Contact SAMSUNG WORLD WIDE
If you have any questions or comments relating to Samsung products, please contact the SAMSUNG customer care centre.

Country Customer Care Centre @ Web Site
AUSTRIA 0800 - SAMSUNG (0800 - 7267864) www.samsung.com/at/support
BELGIUM 02-201-24-18 www.samsung.com/be/support (Dutch)
www.samsung.com/be_fr/support (French)

BOSNIA 051 331999 www.samsung.com/support
BULGARIA 800 111 31, beannatHa TenedoHHa NUHNS www.samsung.com/bg/support
CROATIA 072726 786 www.samsung.com/hr/support
CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) www.samsung.com/cz/support

Samsung Electronics Czech and Slovak, s.r.o. V Parku 2343/24, 148 00 - Praha 4
DENMARK 70701970 www.samsung.com/dk/support
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support
FRANCE 014863 00 00 www.samsung.com/fr/support
GERMANY 0180 6 SAMSUNG bzw. www.samsung.com/de/support

0180 6 7267864*

(*0,20 €/Anruf aus dem dt. Festnetz, aus dem Mobilfunk

max. 0,60 €/Anruf)
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free
GREECE 80111-SAMSUNG (80111 726 7864) only from land line www.samsung.com/gr/support

(+30) 210 6897691 from mobile and land line
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-786) http://www.samsung.com/hu/support

0680PREMIUM (0680-773-648)
ITALIA 800-SAMSUNG (726-7864) www.samsung.com/it/support
LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/support
MONTENEGRO 020 405 888 www.samsung.com/support
SLOVENIA 080 697 267 www.samsung.com/si/support

090 726 786
NETHERLANDS 0900-SAMSUNG (0900-7267864) (€ 0,10/Min) www.samsung.com/nl/support
NORWAY 815 56480 www.samsung.com/no/support
POLAND 0801-172-678* lub +48 22 607-93-33 * www.samsung.com/pl/support

* (koszt potaczenia wedtug taryfy operatora)
PORTUGAL 808 20 7267 www.samsung.com/pt/support
ROMANIA 08008 726 78 64 (08008 SAMSUNG) www.samsung.com/ro/support

Apel GRATUIT
SERBIA 011 321 6899 www.samsung.com/rs/support
SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) www.samsung.com/sk/support
SPAIN 0034902172678 www.samsung.com/es/support
SWEDEN 0771726 7864 (SAMSUNG) www.samsung.com/se/support
SWITZERLAND 0800 726 78 64 (0800-SAMSUNG) www.samsung.com/ch/support (German)

www.samsung.com/ch_fr/support (French)

UK 0330 SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/uk/support
EIRE 0818 717100 www.samsung.com/ie/support
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
ESTONIA 800-7267 www.samsung.com/ee/support
TURKEY 44477 11 www.samsung.com/tr/support

© 2014 Samsung Electronics Co., Ltd. All rights reserved.
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Warning! Important Safety Instructions

s" M s U N G (Please read the appropriate section that corresponds to the marking on your Samsung
product before attempting to install the product.)

CAUTION This symbol indicates that high voltage is present
inside. It is dangerous to make any kind of contact

with any internal part of this product.

RISK OF ELECTRIC SHOCK DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO
NOT REMOVE COVER (OR BACK). THERE ARE NO USER
SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER ALL SERVICING TO
QUALIFIED PERSONNEL.

This symbol alerts you that important literature
concerning operation and maintenance has been
included with this product.

> >

The slots and openings in the cabinet and in the back or bottom are provided for necessary ventilation. To ensure reliable operation of this
apparatus, and to protect it from overheating, these slots and openings must never be blocked or covered.

- Do not cover this apparatus in a confined space, such as a bookcase or built-in cabinet, unless proper ventilation is provided.

- Do not place this apparatus near or over a radiator or heat resistor, or where it is exposed to direct sunlight.

- Do not place a vessel containing water (vases etc.) on this apparatus, as this can result in a risk of fire or electric shock.

Do not expose this apparatus to rain or place it near water (near a bathtub, washbowl, kitchen sink, or laundry tub, in a wet basement, or near
a swimming pool etc.). If this apparatus accidentally gets wet, unplug it and contact an authorised dealer immediately. Make sure to pull out the
power cord from the outlet before cleaning.

This apparatus use batteries. In your community there might be regulations that require you to dispose of these batteries properly under
environmental considerations. Please contact your local authorities for disposal or recycling information.

Do not overload wall outlets, extension cords or adaptors beyond their capacity, since this can result in fire or electric shock.

Power-supply cords should be routed so that they are not likely to be walked on or pinched by items placed upon or against them, paying
particular attention to cords at plug end, adaptors and the point where they exit from the appliance.

To protect this apparatus from a lightning storm, or when it is left unattended and unused for long periods of time, unplug it from the wall outlet
and disconnect the antenna or cable system. This will prevent damage to the set due to lightning and power line surges.

Before connecting the AC power cord to the DC adaptor outlet, make sure the voltage designation of the DC adaptor corresponds to the local
electrical supply.

Never insert anything metallic into the open parts of this apparatus. Doing so may create a danger of electric shock.
To avoid electric shock, never touch the inside of this apparatus. Only a qualified technician should open this apparatus.

Make sure to plug the power cord in until it is firmly inserted. When removing the power cord, make sure to hold the power plug when pulling the
plug from the outlet. Do not touch the power cord with wet hands.

If this apparatus does not operate normally - in particular, if there are any unusual sounds or smells coming from it - unplug it immediately and
contact an authorised dealer or service centre.

Be sure to pull the power plug out of the outlet if the TV is to remain unused or if you are to leave the house for an extended period of time
(especially when children, elderly or disabled people will be left alone in the house).

- Accumulated dust can cause an electric shock, an electric leakage or a fire by causing the power cord to generate sparks and heat or
the insulation to deteriorate.

Be sure to contact an authorised service centre, when installing your set in a location with heavy dust, high or low temperatures, high humidity,
chemical substances and where it operates for 24 hours such as the airport, the train station etc. Failure to do so may cause serious damage to
your set.

Use only a properly grounded plug and receptacle.
- Animproper ground may cause electric shock or equipment damage. (Class | Equipment only.)

To disconnect the apparatus from the mains, the plug must be pulled out from the mains socket, therefore the mains plug shall be readily
operable.

Do not allow children to hang onto the product.

Store the accessories (battery, etc.) in a location safely out of the reach of children.

Do not install the product in an unstable location such as a shaky self, a slanted floor or a location exposed to vibration.

Do not drop or impart any shock to the product. If the product is damaged, disconnect the power cord and contact a service centre.

Unplug the power cord from the power outlet and wipe the product using a soft, dry cloth. Do not use any chemicals such as wax, benzene,
alcohol, thinners, insecticide, aerial freshener, lubricant or detergent. This may damage the appearance or erase the printing on the product.

Apparatus shall not be exposed to dripping or splashing.

Do not dispose of batteries in a fire.

Do not short circuit, disassemble or overheat the batteries.

Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with the same or equivalent type.

WARNING - TO PREVENT THE SPREAD OF FIRE, KEEP CANDLES OR OTHER OPEN FLAMES AWAY FROM THIS PRODUCT AT ALL TIMES.

* Figures and illustrations in this User Manual are provided for reference only and may differ from the actual product
appearance. Product design and specifications may change without notice.

CIS languages (Russian, Ukrainian, Kazakhs) are not available for this product, since this is manufactured for customers in EU
region.
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What's in the Box?

Remote Control & Batteries (AAA x 2) Regulatory Guide

User Manual Power Cord

Warranty Card (Not available in some locations)

=

IR Extender Cable Cable Holder

- Please make sure the following items are included with your TV. If any items are missing, contact your dealer.
- Theitems’ colours and shapes may vary depending on the models.
- Cables not included can be purchased separately.

- Check for any accessories hidden behind or in the packing materials when opening the box.

An administration fee may be charged if either
(@) an engineer is called out at your request and there is no defect with the product (i.e. where the user manual has not

been read).
(b) you bring the unit to a repair centre and there is no defect with the product (i.e. where the user manual has not been

read).
You will be informed of the administration fee amount before a technician visits.

AN

Warning: Screens can be damaged from direct pressure when

handled incorrectly. We recommend lifting the TV at the edges, as Don't Touch
@ This Screen!

shown.
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Attaching the TV to the Stand

Make sure you have all the accessories shown, and that you assemble the stand following the provided assembly instructions.

Mounting the TV on the Wall Using the Wall
Mount Kit (Optional)

If you mount this product on a wall, it should be mounted only as recommended by the manufacturer.
Unless it is correctly mounted, the product may slide or fall, causing serious injury to a child or adult, and
serious damage to the product.

Installing the Wall Mount Kit

The wall mount kit (sold separately) lets you mount the TV on the wall.

For detailed information about installing the wall mount, refer to the instructions provided with the wall mount. We recommend
that you contact a technician for assistance when installing the wall mount bracket. We do not advise you to do it yourself.
Samsung Electronics is not responsible for any damage to the product or injury to yourself or others if you select to install the
wall mount on your own.

Wall mount
Bracket

Wall Mount Kit Specifications (VESA)

The wall mount kit is not supplied, but is sold separately. Install your wall mount on a solid wall perpendicular to the floor. When
attaching the wall mount to other building materials, please contact your nearest dealer. If the product is installed on a ceiling
or slanted wall, it may fall and result in severe personal injury.

- Standard dimensions for wall mount kits are shown in the table below.
- When purchasing our wall mount kit, a detailed installation manual and all parts necessary for assembly are provided.
- Do not use screws that do not comply with the VESA standard screw specifications.

- Do not use screws that are longer than the standard dimension or do not comply with the VESA standard screw
specifications. Screws that are too long may cause damage to the inside of the TV set.

- For wall mounts that do not comply with the VESA standard screw specifications, the length of the screws may differ
depending on the wall mount specifications.

- Do not fasten the screws that are too strongly; this may damage the product or cause the product to fall, leading to
personal injury. Samsung is not liable for these kinds of accidents.
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- Samsung is not liable for product damage or personal injury when a non-VESA or non-specified wall mount is used or

the consumer fails to follow the product installation instructions.

- Do not mount the TV at more than a 15 degree tilt.
When using a third-party wall mount, note that the assembling screw length(C) is shown below.

yst|buz

LED 5 Series
Product Family | Inches VE(SAA *SBp)ec. C (mm) Standard Screw | Quantity
ig 200 X 200 M6
LED-TV 26 10.0 ~ 28.0 4
400 X 400 M8
50
LED 6 Series
Product Family | Inches VE(SAA *SBp)ec. C (mm) Standard Screw | Quantity
40 200 X 200 M6
46
LED-TV 10.0 ~ 28.0 4
55 400 X 400 M8
60

C Do not install your Wall Mount Kit while your TV is turned on. It may result in personal injury due to
electric shock.

Providing Proper Ventilation for Your TV

When you install your TV, maintain a distance of at least 10 cm between the TV and other objects (walls, cabinet sides, etc.) to

ensure proper ventilation. Failing to maintain proper ventilation may result in a fire or a problem with the product caused by an

increase in its internal temperature.

If you use parts provided by another manufacturer, it may cause difficulties with the product or result in injury caused by the

product falling.

- Whether you install your TV using a stand or a wall-mount, we strongly recommend you use parts provided by Samsung
Electronics only.

Installation with a wall-mount.

Installation with a stand.

10cm

Other Cautions

- The actual appearance of the TV may differ from the images in this manual, depending on the model.

- Be careful when you touch the TV. Some parts can be somewhat hot.
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Securing the TV to the Wall

Caution: Pulling, pushing, or climbing on the TV may cause the TV to fall. In particular,
ensure that your children do not hang on to or destabilize the TV. Doing so may cause
the TV to tip over, resulting in serious injuries or death. Follow all safety precautions
provided in the Safety Flyer included with your TV. For added stability and safety, you can
purchase and install the anti-fall device as described below.

To Avoid the TV from Falling

1.

Put the screws into the clamps and firmly fasten them into the wall. Confirm
that the screws have been firmly installed into the wall.

- You may need additional material such as anchors depending on the type
of wall.

- Since the necessary clamps, screws, and string are not supplied, please
purchase these additionally.

. Remove the screws from the centre back of the TV, put the screws into the

clamps, and then fasten the screws into the TV again.

- Screws may not be supplied with the product. In this case, please
purchase screws of the following specifications.

- Screw Specifications:
LED 5 Series: For a 32 ~ 40 inches: M6 / 46 ~ 50 inches: M8
LED 6 Series: For a 40 inches: M6 / 46 ~ 60 inches: M8

. Connect the clamps fixed into the TV and the clamps fixed onto the wall with a

strong cable and then tie the string tightly.
- Install the TV close to the wall so that it does not fall backwards.

- ltis safe connecting the string so that the clamps fixed onto the wall are
equal to or lower than the clamps fixed on the TV.

- Untie the string before moving the TV.

wall
- The product colour and shape may
vary depending on the model.

Verify that all connections are properly secured. Periodically check connections for any sign of damage. If you have any

doubt about the security of your connections, contact a professional installer.

Arrange the cables using the Cable Holder
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Connecting devices to your TV

You can connect various external devices using the connectors located at the back of the product. Check the connectors and
then refer to the assembly instructions provided for more information on supported external devices.

Connecting to a COMMON INTERFACE slot (Your
TV viewing Card Slot)

Turn the TV off to connect or disconnect a Cl card or Cl card adapter.

Using the “Cl or Cl+ CARD”

To watch paid channels, the “Cl or Cl+ CARD” must be inserted.

If you don’t insert the “Cl or Cl+ CARD”, some channels will display the
“Scrambled Signal” message.

The pairing information containing a telephone number, the “Cl or Cl+
CARD” ID, the Host ID, and other information will be displayed in about

2~3 minutes. If an error message is displayed, please contact your service &) &

provider.

When the configuration of channel information has finished, the message
“Updating Completed” is displayed, indicating the channel list is updated.

NOTE

You must obtain a “Cl or Cl+ CARD” from a local cable service provider.

When removing the “Cl or Cl+ CARD”, carefully pull it out as dropping the “Cl or Cl+ CARD” may damage it.
Insert the “Cl or Cl+ CARD” in the direction marked on the card.

The location of the COMMON INTERFACE slot may differ depending on the model.

A “Cl or Cl+ CARD” is not supported in some countries and regions, therefore, check with your authorised dealer.
If you have any problems, please contact a service provider.

Insert the “Cl or Cl+ CARD” that supports the current aerial settings. The screen will be distorted or will not be visible.

English - 7
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Connecting to a Network

Connecting the TV to a network gives you access to online services such as the Smart Hub, as well as software updates.

Network Connection - Wireless
LED 6 Series

Connect the TV to the Internet using a standard router or modem.

Wireless IP Router or Modem with
a DHCP Server

The LAN Port on the Wall

LAN Cable (Not Supplied)

LED 5 Series

Connect the TV to the Internet using a standard router or modem. To connect wirelessly, you must first attach a “Samsung
Wireless LAN Adapter” (WIS12ABGNX - sold separately) to the USB port on your TV. See the illustration below.

Wireless IP Router or Modem
that has a DHCP Server

The LAN Port on the Wall
Samsung Wireless
LAN Adapter
(Not Supplied)

LAN Cable (Not Supplied)

Wireless Network Precautions

- Samsung’s Wireless LAN adapter supports the IEEE 802.11a/b/g and n communication protocols. Samsung
recommends using IEEE 802.11n. When you play the video over a IEEE 802.11b/g connection, the video may not play
smoothly.

- To use a wireless network, the TV must be connected to a wireless router or modem. If the wireless router supports
DHCP, the TV can use a DHCP or static IP address to connect to the wireless network.

- Select a channel that is not currently in use for the wireless router. If the channel set for the wireless router is currently
being used by another device, the result is usually interference and/or a communications failure.
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Most wireless networks have an optional security system. To enable a wireless network's security system, you need to

Network Connection - Wired

There are three main ways to connect your TV to your network using cable, depending on your network setup. They are

illustrated starting below:

TV Rear Panel

The Modem Port on the Wall External Modemn
(ADSL / VDSL / Cable TV)

(=e

Modem Cable (Not Supplied) LAN Cable (Not Supplied)

TV Rear Panel
The Modem Port on the Wall External Modem IP Router with a DHCP
(ADSL / VDSL / Cable TV) Server
Bl . . B EEEE O
)

Modem Cable LAN Cable LAN Cable
(Not Supplied) (Not Supplied) (Not Supplied)

TV Rear Panel

The LAN Port on the Wall

LAN Cable (Not Supplied)

The TV does not support network speeds less than or equal to 10Mbps.

Use Cat 7 cable for the connection.

English - 9

create a security key using characters and numbers. This security key is then needed to connect to the wireless network.
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Remote Control

LLearn where the function buttons are on your remote, such as: SOURCE, MUTE, — .« +, A P V, MENU, TOOLS, (¥,

INFO, CH LIST, RETURN, GUIDE and EXIT.

- This remote control has Braille points on the Power, Channel, and Volume buttons and can be used by visually impaired

persons.

Turns the TV on and off.

Gives direct access to channels.

Alternately selects Teletext ON Double,
Mix or OFF.

Adjusts the volume.

Displays channel lists.

Opens the OSD (Menu).

Quickly selects frequently used functions.

Moves the cursor, selects the on-screen
menu items, and changes the values
seen on the TV's menu.

Returns to the previous menu.

Use these buttons according to the
directions on the TV screen.

Use these buttons with specific features.
Use these buttons according to the
directions on the TV screen.

(4](5](e]
L7])(8](e]
2l o =)

A

CHLIST
-

| | MENU
— ED
— N\
TOOLS INFO
|E1] A 1E |

(1) +
& =) |
<ﬁ"_=ﬂ>

Vs
| GUIDE |
A\
N\

SMART HUB

EB{E) 3
RETURN EXIT
| L DED

—@EcE

( ] (searcH] [kevean)

(Emanuat] | psize | pisusr

S/

~-BIE |

[l
o))
SAMSUNG
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Turns the Set-top box on and off.

Displays and selects available video
sources.

Returns to the previous channel.

Cuts off the sound temporarily.

Changes channels.

Brings up Smart Hub applications. Refer
to the e-Manual chapter, Smart Features
> Smart Hub.

Displays the EPG (Electronic Programme
Guide).

Displays information on the TV screen.

Exits the menu.

@: Enable Football Mode for an optimal
sports viewing experience.

SEARCH: Press this button to use the
search window.

KEYPAD: With the virtual remote control
on the screen, you can easily enter digits,
control content, and use functions.

E-MANUAL.: Displays the e-Manual.
P.SIZE: Change the picture size.

AD/SUBT.: Displays the Accessibility
Shortcuts.



Installing the batteries (Battery size: AAA)

Match the polarities of the batteries to the symbols in the battery compartment.

- Use the remote control within 7m of the TV.

- Bright lights may affect the performance of the remote control. Avoid using the remote control near special fluorescent
lights or neon signs.

- The colour and shape may vary depending on the model.

Turning on the TV

Turn on the TV using the ) button on the remote control or TV panel.
- The product colour and shape may vary depending on the model.

- The TV’s Controller, a small joystick-like button at the right back of the TV, lets you control the TV without the remote
control.

Functionmenu | ‘m B@

— Remote control sensor

English - 11
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Initial setup

The initial setup dialogue box appears when the TV is first Password Change

activated. Follow the on-screen instructions to finish the initial

setup process, including the selecting the menu language, System > Change PIN

scanning channels, connecting to the network, and more.

During each step, either make a choice or skip the step. Changing the TV’s password_

You can manually perform this process at a later time in the

System > Setup menu. 1.

- If you connect any device to HDMI1 before starting the

installation, the Channel Source will be changed to Set- 2.

top box automatically.

- If you do not want to select Set-top box, please select -
Aerial.

Selecting the video source

You can select a connected external device using the
SOURCE button.

For example, to switch to a gaming console connected

to the second HDMI connector, press SOURCE. From the
Source list, select HDMI2 to change the input signal to HDMI
mode. Connector names may vary depending on the model.

The following options are available in the Source screen:

TOOLS Button

Select a port connected to an external device, and press and
hold the Enter button. The following functions are available:

- Available options for each connector may vary.

Edit Name
Rename devices connected to the TV for easier
identification of external sources.

Run Change PIN and then enter the current password in
the password field. The default password is “0-0-0-0".

Enter a new password and then enter it again to confirm
it. The password change is complete.

If you forgot your PIN code, press the buttons in the
following sequence to reset the PIN to “0-0-0-0":

In Standby mode: MUTE — 8 — 2 — 4 — POWER (On)

For example, you can designate a computer connected
to the TV via an HDMI-DVI cable as DVI PC.

Alternatively, simply designate a computer connected to
the TV via an HDMI cable as PC.

You can also designate an AV device connected to the
TV via an HDMI-DVI cable as DVI Devices.

Information
View detailed information about the connected devices.

Disconnect USB Device

Used to safely remove a USB device connected to the
TV. This option is only available when a USB device has
been selected.
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Controlling External Devices with the TV Remote
(Universal Remote Setup)

System > Universal Remote Setup

- Availability depends on the specific model and area.

The universal remote control feature lets you control cable boxes, Blu-ray players, home theatres, and other external devices

connected to the TV using the TV's remote control. In order to use the TV's remote control as a universal remote, you must

first connect the IR extender cable (included).

- You can also use the Anynet+ (HDMI-CEC) function to operate some external Samsung devices with your TV's remote
control without any additional setup. For more information, refer to the e-Manual.

- Certain external devices connected to the TV may not support the universal remote feature.

Setting Up the Universal Remote Control

Connect the IR extender cable to the TV's IR output connector as shown in the diagram and place the transmitter end within
10 cm of the external device's receiver pointing in the direction of the remote receiver. However, there must be no obstacles
between the IR extender cable and the external device. The presence of obstacles interferes with the transmission of the
remote control signal.

Controlling External Devices with the TV Remote

1. Turn on the external device to set up the universal remote function for, and bring up the Source screen.

2. Select l&:1 Universal remote setup from the top of the screen. This initiates the universal remote setup process.

3. Follow the on-screen instructions and register the external device.

English - 13
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Viewing more TV features

The e-Manual contains more detailed information on the TV features. Refer to the embedded e-Manual (Support > e-Manual).

Launching the e-Manual

The embedded e-Manual contains information.

- You can also download a copy of the e-Manual from Samsung's website, and read it on your computer or print it out.

- Yellow words indicate a menu item; white bold words indicate remote control buttons. Arrows are used to indicate the
menu path. (Example: Picture > Picture Mode)

1. Select e-Manual. The e-Manual loads.

2. Select a category from the side of the screen. Once a selection has been made, the contents of the selected category
appear.

3. Select an item from the list. This opens the e-Manual on the corresponding page.

If a description doesn't fit on a single screen...
You can scroll pages in one of the following ways.

+ Position the focus on the page to display “* / “* onthe screen. Press A\, WV button.

Additional e-Manual Features

Loading Pages using Keywords

Select Search from the side of the screen to bring up the search screen. Enter a search term and then select Done. Select an
item from the search results to load the corresponding page.
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Loading Pages from the Index Page
Select Index from the side of the screen to bring up the index screen. Select a keyword from the list to navigate to the relevant
page.

Using the History to Load Previously Read Pages

Select Recent pages from the side of the screen. A list of previously read pages is shown. Select a page. The e-Manual jumps
to the selected page.

Accessing the Menu from the e-Manual (Try Now)
Select @ (Try Now) on a feature-description to directly move to the corresponding menu and try out the feature.
If you want to read an e-Manual entry on a specific screen menu feature, Press the E-MANUAL button.

- Certain menu options cannot be used.
Loading Reference Pages

Select @ (Link) from the side of a feature-description page to access the corresponding reference page.

Updating the e-Manual to the Latest Version

You can update the e-Manual in the same way as updating apps.

1. Select the e-Manual item in the SAMSUNG APPS screen.
2. Press and hold the Enter button. The Options menu appears.

3. From the Options menu on the screen, select Update apps. A popup window appears.

- Update apps is shown on the screen only when an update is required.

4. Select e-Manual in the popup window and then select Update. You can update the e-Manual to the latest version.

English - 15
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Troubleshooting

If you have any questions about the TV, first refer to the Troubleshooting list below. If none of these troubleshooting tips apply,
please visit “www.samsung.com” and click on Support, or contact the call centre listed on the back cover of this manual.

Issues

Solutions and Explanations

The TV won't turn on.

Make sure the AC power cord is securely plugged into the wall outlet and the TV.
Make sure the wall outlet is working.

Try pressing the ¢ button on the TV to make sure the problem is not the remote. If the TV
turns on, refer to the “Remote control does not work” item below.

There is no picture/video.

Check the cable connections. Remove and reconnect all cables connected to the TV
and external devices.

Set the video outputs of your external devices (Cable/Sat Box, DVD, Blu-ray etc) to
match the TV's input connections. For example, if the output of an external device is
HDMI, it should be connected to an HDMI input on the TV.

Make sure your connected devices are powered on.
Be sure to select the correct input source.

Reboot the connected device by unplugging it, and then reconnecting the device’s
power cable.

The remote control does not
work.

Replace the remote control batteries. Make sure the batteries are installed with their
polarities (+/-) in the correct direction.

Clean the sensor’s transmission window on the remote.

Try pointing the remote directly at the TV from 1.5 ~ 1.8 m away.

The remote control of the cable/
set top box doesn’t turn the TV
on or off or adjust the volume.

Programme the Cable/Set remote control to operate the TV. Refer to the Cable/Set-
Top-Box user manual for the SAMSUNG TV code.

- This TFT LED panel uses a panel consisting of sub pixels which require sophisticated technology to produce. There may,
however be a few bright or dark pixels. These pixels will have no impact on the performance of the product.

- To keep your TV running optimally upgrade to the latest firmware on the Samsung website via the USB device USB
(Samsung.com > Support > Downloads).

- Some of the pictures and functions above are available for specific models only.
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Cautions about the Eco Sensor and Screen
Brightness

The Eco Sensor measures the light in the room and optimises the brightness of the TV automatically to reduce power
consumption. This causes the TV to brighten and dim automatically. To turn this function off, go to System > Eco Solution >

Eco Sensor.

O

Do not block the sensor with any material. This may decrease the picture brightness.

1. Eco Sensor: This power-saving feature automatically adjusts the screen brightness of the TV according to the ambient light
detected by the Light Sensor.

2. To enable or disable the Eco Sensor, go to System > Eco Solution > Eco Sensor and select On or Off.

3. Please note: If the screen is too dark while watching TV in a dark environment, this may be due to the Eco Sensor.

English - 17
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What is Remote Support?

Samsung's Remote Support service offers you one-on-one support with a Samsung Technician who can remotely:
« Diagnose your TV

Adjust your TV settings
» Perform a factory reset for your TV

Install recommended firmware updates

How Does it Work?

Having a Samsung Tech remotely service your TV is really pretty simple

L
4

: 1,‘{u“"‘k iy

LEL AL

1. Call the Samsung 2. Open the menu on 3. Select Remote 4. The agent will then
Contact Centre and ask your TV and go to the Management and access your TV. That's
for remote support. Support section. Provide the Pin# to the it!

agent.

Storage and Maintenance

- If a sticker was attached to the TV screen, some debris may remain after you remove the sticker. Please clean the debris
off before watching TV.

- The exterior and screen of the product can get scratched while cleaning it. Be sure to wipe the exterior and screen
carefully using a soft cloth to prevent scratches.

-l

Do not spray water directly onto the product. Any liquid Clean the product with a soft damp cloth using a small
that enters the product may result in product failure, fire, or amount of water. Do not use a flammable liquid (e.g.
electric shock. benzene, thinners) or a cleaning agent.
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TV Specifications

Display Resolution 1920 x 1080

Environmental Considerations
Operating Temperature
Operating Humidity

Storage Temperature

10°C to 40°C (50°F to 104°F)
10% to 80%, non-condensing
-20°C to 45°C (-4°F to 113°F)

yst|buz

Storage Humidity 5% to 95%, non-condensing

Stand Swivel (Left / Right) (0

Sound (Output) 10W X2

Model Name UE32H5303 UE40H5303
Screen Size (Diagonal) 32 inches 40 inches
Dimensions (W x H x D)

Body 738.3 x 444.9 x 93.4 mm 927.6 x551.0x 93.3 mm
With stand 738.3x498.2 x 191.9 mm 927.6 x 607.1 x 247.8 mm
Weight

Without Stand 5.7 kg 8.6 kg

With Stand 6.4 kg 10.6 kg

Model Name UE46H5303 UE50H5303
Screen Size (Diagonal) 46 inches 50 inches
Dimensions (W x H x D)

Body 1059.8 x 625.6 x 94.8 mm 1137.6 x 669.4 x 94.8 mm
With stand 1059.8 x 680.7 x 247.8 mm 1137.6 x 725.7 x 247.8 mm
Weight

Without Stand 12.2kg 16.7 kg

With Stand 14.2 kg 17.7kg

Model Name UE40H6203 UE46H6203
Screen Size (Diagonal) 40 inches 46 inches

Dimensions (W x H x D)

Body 927.5 x 548.0 x 93.2 mm 1060.0 x 622.5 x 96.3 mm
With stand 927.5 x 607.2 x 227.6 mm 1060.0 x 681.8 x 227.6 mm
Weight

Without Stand 8.9 kg 11.3kg

With Stand 109 kg 13.3 kg

Model Name UE55H6203 UEBOH6203
Screen Size (Diagonal) 55 inches 60 inches
Dimensions (W x H x D)

Body 1251.4 x 730.1 x 94.7 mm 1873.6 X 799.3 x 94.8 mm
With stand 1251.4 x 790.7 x 227.6 mm 1373.6 x 862.5 x 329.7 mm
Weight

Without Stand 18.0kg 23.0kg

With Stand 20.6 kg 27.2kg

- The design and specifications are subject to change without prior notice.

- For information about the power supply, and about power consumption, refer to the label attached to the product.

- Typical power consumption is measured according to IEC 62087 Ed.2

Standby mode

To decrease power consumption, unplug the power cord when the TV will not be used for a long time.
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Licences

HDITI The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

DOLBY. S dts S dts

DIGITALPLUS Premium Sound | 5.1 Studio Sound

DIVX
HD

Designed with

. .
rovi guide

TECHNOLOGY-.

Still image warning

Avoid displaying still images (such as jpeg picture files), still image elements (such as TV channel logos, stock or news bars
at the bottom of the screen etc.), or programmes in panorama or 4:3 image format. Constantly displaying still pictures can
cause image burn-in on the LED screen, which will affect the image quality. To reduce risk of this occurring please follow the
recommendations below:

Avoid displaying the same TV channel for long periods.
+ Always try to display any image in full screen. Use the TV set’s picture format menu for the best possible match.
Reduce brightness and contrast to avoid the appearance of after-images.

» Use all TV features designed to reduce image retention and screen burn. Refer to the e-Manual for more details.

LED 5 Series
Recommendation - EU Only

C€

Hereby, Samsung Electronics, declares that this TV is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 1999/5/EC.

The official Declaration of Conformity may be found at http://www.samsung.com, go to Support > Search Product Support
and enter the model name.

This equipment may be operated in all EU countries.

English - 20



LED 6 Series
Recommendation - EU Only

ceo

Hereby, Samsung Electronics, declares that this TV is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 1999/5/EC.

The official Declaration of Conformity may be found at http://www.samsung.com, go to Support > Search Product Support
and enter the model name.

This equipment may only be used indoors.

This equipment may be operated in all EU countries.

Correct Disposal of This Product (Waste Electrical & Electronic Equipment)

(Applicable in countries with separate collection systems)

This marking on the product, accessories or literature indicates that the product and its electronic accessories (e.g. charger, headset,

USB cable) should not be disposed of with other household waste at the end of their working life. To prevent possible harm to the

environment or human health from uncontrolled waste disposal, please separate these items from other types of waste and recycle
I them responsibly to promote the sustainable reuse of material resources.

Household users should contact either the retailer where they purchased this product, or their local government office, for details of

where and how they can take these items for environmentally safe recycling.

Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of the purchase contract. This product and its

electronic accessories should not be mixed with other commercial wastes for disposal.

Correct disposal of the batteries in this product

(Applicable in countries with separate collection systems)

This marking on battery, manual or packaging indicates that the batteries in this product should not be disposed of with other
household waste at the end of their working life. Where marked, the chemical symbols Hg, Cd or Pb indicate that the battery contains
mercury, cadmium or lead above the reference levels in EC Directive 2006/66. If batteries are not properly disposed of, these
substances can cause harm to human health or the environment.

To protect natural resources and to promote material reuse, please separate batteries from other types of waste and recycle them
through your local, free battery return system.
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Figyelmeztetés! Fontos biztonsagi utasitasok

s" M s UN G (A készulek izembe helyezése el6tt olvassa el a Samsung késziiléken lathaté jelzésnek
megfelel6 részt.)

Ez a jel a készulék belsejében uralkodd
magasfeszlltségre figyelmeztet. Semmiképpen
ne érjen a készilék belsejében taldlhatd
alkatrészekhez, mert az veszélyes.

VIGYAZAT!

ARAMUTESVESZELY! NE NYISSA Kl!

VIGYAZAT! AZ ARAMUTES KOCKAZATANAK CSOKKENTESE
ERDEKEBEN NE TAVOLITSA EL A BURKOLATOT (VAGY
HATLAPOT). A KESZULEK NEM TARTALMAZ A FELHASZNALO
ALTAL JAVITHATO ALKATRESZEKET. A JAVITAST BIZZA KEPZETT
SZAKEMBERRE.

Ez a jel a készlilék mUikodésével és
karbantartasaval kapcsolatos fontos tudnivaldkra
hivia fel a figyelmet.

> >

A készilékhazon, valamint a készllék hatuljan vagy aljan taldlhato nyildsok a megfeleld szell6zést szolgaljak. A készulék megbizhatd mikodése,
valamint a tulmelegedés megelézése érdekében ezeket a nyildsokat nem szabad elzami vagy lefedni.

- Ne tartsa a készlléket zart helyen, példaul vitrinben vagy szekrényben, ha a megfeleld szell6zés nem biztositott.

- Ne helyezze a készuléket radiator vagy f(t6berendezés mellé vagy folé, illetve olyan helyre, ahol kézvetlen napfénynek van kitéve.

- Ne helyezzen a készUlékre vizzel teli edényt (vazat stb.), mivel ez tliz vagy aramités veszélyét okozhatja.

Ne tegye a készlléket olyan helyre, ahol es6 vagy viz érheti (pl. fird6szobaba, mosdokagyld, mosogatd vagy kad mellé, illetve nedves
pincehelyiségbe, Uszémedence kdzelébe stb.). Ha a készllék véletlenll vizes lesz, hizza ki a konnektorbdl, és azonnal forduljon a
markakereskedéshez. Tisztitas el6tt sziintesse meg a készulék tapellatasat.

A készllék elemmel mikadik. Bizonyos orszagokban el6irdsok vonatkoznak az elemek kdrnyezetbarat modon térténd leselejtezésére. A hulladék
elhelyezésével és Ujrahasznositdsaval kapcsolatos informaciokeért forduljon a helyi hatésagokhoz.

Ne terhelje a kapacitasan tul a fali alizatot, a hosszabbitokabelt vagy az adaptert, mivel ez tlizet vagy aramitést okozhat.

A tépkabelt Ugy vezesse el, hogy arra ne lehessen ralépni, nehéz targyakat rahelyezni, tovabba ne lehessen 6sszenyomni. Kiléndsen tgyelien a
dugaszra, az adapterre és arra a pontra, ahol a vezeték kilép a készllékbdl.

A készlllék védelme érdekében vihar idején, vagy ha hosszabb idén keresztul felligyelet nélkil hagyja, és nem hasznélja a készuléket, huzza ki a
tapkabelt a fali aljzatbdl, és szlintesse meg az antenna, illetve a kabeltévé csatlakozasét. Igy a készilékben nem keletkezhet kér a villamias és a
tulfeszlltség miatt.

Miel6tt a valtakozo aramu tapkdbelt egyenaramu aljizathoz csatlakoztatja, ellenérizze, hogy az egyenaramu adapter névleges teliesitménye
megfelel-e a helyi elektromos ellatasnak.

Soha ne helyezzen fémtargyat a készllék nyildsaiba. Ez ugyanis dramUtést okozhat.
Az dramUtés elkerlilése érdekében ne érien a készllék belsejéhez. A készlléket csak képzett szakember nyithatja ki.

A tapkabelt stabilan csatlakoztassa a fali aljizathoz. A tapellatas megszintetése esetén a kabelt a dugasznal fogva hiizza ki a fali aljzatbdl. Nedves
kézzel ne érjen hozza a tdpkabelhez.

Ha a készilék nem mUikodik megfeleléen — féként, ha szokatlan hang vagy szag tapasztalhaté —, azonnal sziintesse meg a tapellatast, és
forduljon a markakereskedéshez vagy a szervizkézponthoz.

Ha hosszabb id6n keresztll nem hasznélja a TV-késziléket, vagy ha hosszabb idére elmegy otthonrdl (féként ha gyermekek, idések vagy
fogyatékkal él6k maradnak magukra a lakasban), mindenképpen huzza ki a TV-készllék tapkabelét az aljizatbdl.

- Afelgytlemlett por aramUtést, elektromos szivargast vagy tlizet okozhat a tapkabelben okozott szikra vagy tulmelegedés, illetve a
szigetelés megrongélddasa altal.

Ha olyan helyen helyezik lizembe a készlléket, ahol szokatlanul poros, meleg vagy hideg, paras vagy vegyszerekkel telitett a levegd, illetve ahol
napi 24 oran keresztll (izemel, példaul reptéren, palyaudvaron stb., vegye fel a kapcsolatot a markaszervizzel.

Csak megfeleléen foldelt dugdt és aljzatot hasznaljon.

- Anem megfelel§ foldelés aramiitést okozhat, illetve a készlilék karosodasahoz vezethet. (Csak I. osztdlyu termékek esetén)
A készllék tapellatasanak megsziintetéséhez ki kell hiizni a dugaszt a fali alizatbdl, ezért a fali aljizatnak elérhetd helyen kell lennie.
Ne hagyja, hogy a gyermekek felkapaszkodjanak a termékre.

A tartozékokat (elem stb.) olyan helyen térolja, ahol a gyermekek nem férhetnek hozzajuk.

Ne helyezze a készlléket instabil helyre, példaul rozoga polcra, ferde padidra vagy razkddasnak kitett helyre.

Ne ejtse le, illetve ne tegye ki razkodasnak a készuléket. Ha a készilék megrongalddik, sziintesse meg a tapellatast, és forduljon a
szervizkdzponthoz.

Huzza ki a tapkabelt a fali aljizatbdl, és puha, szaraz ruhaval térdlie le a késziléket. Ne hasznaljon vegyszereket, példaul viaszt, benzolt, alkoholt,
olddszert, rovarirtét, légfrissitt, kendanyagot vagy tisztitdszert. Ez a készllék megrongalddasat vagy a terméken taldlhato feliratok sérlilését
okozhatja.

A készlléket nem érheti viz.

Az elemeket ne dobja tlizbe.

Az elemeket ne szedje szét, ne hevitse tul, és ne okozzon bennlk révidzarlatot.

Az elem nem megfeleléen végzett cseréje robbandst okozhat. Csak azonos vagy egyenértékd tipusura cserélie.

FIGYELMEZTETES - A TUZ TERJEDESENEK MEGAKADALYOZASA ERDEKEBEN SOHA NE HELYEZZEN GYERTYAT VAGY NYILT LANGOT A
KESZULEK KOZELEBE.

* A jelen Felhasznaldi kézikényvben szerepld abrak és rajzok kizarolag referenciaul szolgalnak, és eltérhetnek a
termék tényleges megjelenésétdl. A termék kialakitasa és jellemzéi elézetes értesités nélkiil megvaltozhatnak. A FAK
orszagaiban beszélt nyelvek (orosz, ukran, kazah) ehhez a termékhez nem dlinak rendelkezésre, mivel a termék az
EU-régioban él6 fogyasztok szamara készul.
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A doboz tartalma

Tavvezérlé és elemek (2 db AAA) Szabdlyozasi Utmutatd

Hasznalati utmutato Tapkabel

Jotallasi jegy (egyes helyeken nem érhetd el)

=

Kabeltartd

Infra-hosszabbitokabel

Ellendrizze, hogy az alabbi elemek mellékelve vannak-e a TV-készUlékhez. Ha barmelyik tartozék hianyzik, forduljon a
markakereskedéhoz.

- Az elemek szine és alakja tipusonként valtozhat.

- A csomagban nem mellékelt kabelek kilon szerezhetdk be.

Eléfordulhat, hogy adminisztracios dijat kell fizetnie, ha
(@) szerel6t hiv, de a termék nem hibas (azaz abban az esetben, ha On nem olvasta el a hasznélati ttmutatét);

(b) szervizbe viszi a terméket, de a termék nem hibés (azaz abban az esetben, ha On nem olvasta el a haszndlati
utmutatot).
Tajékoztatni fogjuk az adminisztracios dijrél a szereld latogatasa el6tt.

AN

Figyelmeztetés: A képernyd a helytelen kezeléskor fellépd
kdzvetlen nyomastdl megsérilhet. Azt javasoljuk, hogy a TV- ! Ne érjen
készlléket az abran lathaté modon a szélénél fogva emelje fel. o\ @ a képerny6hoz!
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A TV-készlilék allvanyra szerelése

Gy6z48djon meg arrdl, hogy az dbran lathatd minden tartozék a rendelkezésére all, és az dlivanyt az itt leirt moédon szerelie
Ossze.

A TV-késziilék rogzitése falra a fali
rogzitbkészlettel (opcionalis)

felszerelt készUlék lecsuszhat vagy leeshet, sulyos személyi sériilést okozva ezzel gyermekeknek és

j Ha a készlléket falra szereli fel, ezt kizardlag a gyarto altal javasolt médon tegye. A nem megfeleléen
felnStteknek egyarant, és a készllék is komolyan megsértlhet.

A fali ré6gzitbkészlet felszerelése

A (kllon kaphato) fali rogzitékészlettel a falra szerelheti fel a TV-készUléket.

A fali konzol felszerelésének részletes adatait a fali konzolhoz kapott utasitasokban talélhatja. Javasoljuk, hogy a fali konzol
felszerelésekor kérjen segitséget egy szerel6tél. Nem tanacsoljuk, hogy a felszerelést egyedul végezze. A Samsung Electronics
nem véllal felel6sséget a készlilékben keletkezett karokért, illetve az On vagy mésok sériiléseiért, ha igy dént, hogy sajat maga
szereli fel a fali konzolt.

A fali konzol
tartéeleme

A fali régzitbkészlet jellemzéi (VESA)

A fali rogzitékészlet nem képezi a csomag részét, azt kilén kell megvasarolni. A fali konzolt a padiéval parhuzamosan egy
szilard falra szerelje fel. A fali konzol mas épitéanyagokra torténd felszerelése esetén lépjen kapcsolatba a legkdzelebbi
markakereskeddvel. Mennyezetre vagy ferde falra torténd felszerelés esetén a konzol leeshet, és sulyos személyi sériilést
okozhat.

- Alenti tablazatban a normal méretU fali rogzitékészletek talalhatok.

- Fali rogzit6készletlink vasarlasakor részletes telepitési Utmutatot és a felszereléshez sziikséges Osszes alkatrészt
megkapja.

- Ne haszndljon olyan csavarokat, amelyek nem felelnek meg a normal csavarokkal szemben el&irt VESA
kovetelményeknek.

- Ne hasznaljon olyan csavarokat, amelyek hosszabbak a normal méretnél, illetve amelyek nem felelnek meg a normal
csavarokkal szemben el8irt VESA kdvetelményeknek. A tul hosszu csavarok sériilést okozhatnak a TV-készllék
belsejében.

- A normal csavarokkal szemben el&irt VESA kovetelményeknek nem megfeleld fali konzoloknal a csavarok hossza a fali
konzol jellemz6itél figgden eltérd lehet.

- Ne hizza meg tul er6sen a csavarokat, mert a termék megseriilhet, illetve a termék leeshet, ami személyi sérllést
okozhat. A Samsung nem vallal felelésséget az ilyen jellegli balesetekeért.
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- A Samsung nem vallal felel6sséget a termék karosodasaért vagy a személyi sérilésért nem VESA, vagy a megadottol
eltérd fali konzol haszndlata esetén, illetve ha a vasarld nem tartja be a termék telepitésére vonatkozd utasitasokat.

- Ne szerelje fel a TV-készlléket 15 foknal nagyobb délésszoggel.

Amikor mas gyartmanyu fali régzitéelemet hasznal, vegye figyelembe az dsszeszereléshez hasznalt csavar alabb feltlintetett
hosszat (C).

LED 5 sorozat

. . . VESA méret Normal -
Termékcsalad Huvelyk A*B) C (mm) csavar Mennyiség
2(2) 200 X 200 M6
LED TV 15 10,0 ~ 28,0 4
400X 4 M8
50 00 X 400
LED 6 sorozat
. . . VESA méret Normal .
Termékcsalad Hivelyk (A*B) C (mm) csavar Mennyiség
40 200 X 200 M6
46
LED TV 10,0 ~ 28,0 4
55 400 X 400 M8
60

C Ne szerelje fel a fali rogzitékészletet a TV bekapcsolt allapotaban, mert ez személyi sériilést okozhat az
aramiités veszélye miatt.

Megfelelb szell6zés biztositasa a TV-készulék
szamara

A TV-készulék Uzembe helyezésekor a megfeleld szellézés biztositasa érdekében hagyjon legaldbb 10 cm tavolsagot a TV-
készUlék és mas targyak (fal, szekrény stb.) kdzott. Ennek elmulasztasa tlizet okozhat, vagy a készllék meghibasodésat
eredményezheti a belsé hémérséklet megemelkedése miatt.

Mas gyarté alkatrészeinek hasznalata a készUlékkel kapcsolatos problémakhoz vagy a készUlék leesésének kdvetkeztében
személyi sérliléshez vezethet.

- Haallvanyra vagy fali konzolra szereli a TV-készlléket, csak a Samsung Electronics termékeit hasznalja.

Felszerelés allvanyra. Felszerelés fali konzolra.

Egyéb figyelmeztetések

- Tipustdl figgben a TV-készllék megjelenése eltérhet az Utmutatéban lathatd illusztracioktol.

- Ovatosan érjen hozza a TV-kész(lékhez. Egyes részek forrok lehetnek.

Magyar - 5
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A TV-készllék biztonsagos régzitése a falon

Vigyazat: A TV leeshet, ha elhizzék, eltoljak, vagy felmasznak a tetejére. Kiilonésen arra
ligyeljen, hogy gyermekei ne boritsak fel a TV-t, mert ez sulyos sérlilést, s6t, akar haldlt is
okozhat. Tartsa be a TV-hez mellékelt biztonsagi tajékoztatéban foglalt 6sszes biztonsagi
elGirast. A még nagyobb stabilitas és biztonsag érdekében az alabbiak szerint szerelje fel
a leesés elleni eszkozt.

A TV leesésének megakadalyozasa

1. lllessze a csavarokat a kapcsokba, és szorosan rogzitse a falhoz. Ellendrizze a
csavarok szoros illeszkedését a falban.

- Afal tipusatdl figgéen mas anyag, példaul tipli hasznalata is szlikséges lehet.
- Aszlkséges kapcsok, csavarok és zsineg nincs a készllékhez mellékelve,
ezért azokat kulon kell beszerezni.
2. Tavolitsa el a csavarokat a TV hatoldalanak kdzepérdl, helyezze a csavarokat a
kapcsokba, majd erdsitse a csavarokat ismét a TV-hez.

- Eléfordulhat, hogy a csavarok nincsenek mellékelve a termékhez. Ebben az
esetben az alabbiaknak megfelelé csavarokat vasaroljon.

- Acsavarok jellemzéi:

LED 5 sorozat:

32 ~ 40 hlvelykes modell esetén: M6 / 46 ~ 50 hivelykes modell esetén: M8 fal

LED 6 sorozat: - Atermék szine és formaja tipustol
40 hiivelykes modell esetén: M6 / 46 ~ 60 hivelykes modell esetén: M8 flggden kildnbozhet.

3. ATV-hez és a falhoz régzitett kapcsokat kosse 6ssze erés zsineggel, majd huzza
meg szorosan a zsineget.

- Helyezze a TV-készliléket a fal kdzelébe, nehogy hatrabillenjen.

- A zsineg akkor kéthet§ meg biztonsagosan, ha a falhoz régzitett kapcsok a TV-hez rogzitett kapcsokkal egyforma
magassagban vagy azoknal alacsonyabban vannak.

- ATV elmozditésa elétt oldja ki a zsineget.

4. Ellendrizze, hogy biztonséagosak-e a csatlakozasok. Idénként ellendrizze, hogy megfeleléek-e a csatlakozasok. Ha kétsége
tamad a csatlakozasok biztonsagat illetéen, forduljon szakemberhez.

Rendezze el a kabeleket a kabeltarté segitségeével.
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Eszk6zOk csatlakoztatasa a TV-készulékhez

Tobbféle kiils6 eszkdzt csatlakoztat a készulék hatuljan lévd csatlakozok segitségével. Ellendrizze a csatlakozokat, majd nézze
at a kapott dsszeszerelési utasitasokat a tamogatott kiilsé eszkdzokkel kapcsolatban.

Csatlakozas a KOZOS ILLESZTOFELULET
(Cl) foglalatahoz (a tévénézéshez hasznalt
kartyafoglalathoz)

Cl-kartya vagy Cl-kartyaadapter csatlakoztatasahoz vagy lecsatlakoztatdsahoz kapcsolja ki a TV-készUiléket.

A Cl vagy Cl+ kartya hasznalata

Fizetds csatornak megtekintéséhez be kell helyezni a Cl vagy a Cl+ kartyat.

jel” Uzenet jelenik meg a képernydn.

Ha nem helyezi be a Cl vagy Cl+ kartyat, bizonyos csatornaknal a ,,Kédolt S ‘ @

Kérulbelll 2-3 perc mulva megjelenik a telefonszamot, a Cl vagy
Cl+ kartya azonositojat, a készulék azonositojat és egyéb adatokat

tartalmazé parositasi informacio. Ha hibalizenet jelenik meg, forduljon a k N . &

szolgaltatohoz.

Ha a csatornaadatok konfiguralasa befejez6d6tt, megjelenik a
csatornalista frissitésének végrehajtasat jelzd ,Frissités kész” lizenet.

MEGJEGYZES

A Cl vagy a Cl+ kartyat a helyi kabeltelevizids szolgaltatojatol szerezheti be.

Eltavolitaskor dvatosan huzza ki a Cl vagy a Cl+ kartyat, mivel az megsérilhet, ha leejti.

Helyezze be a Cl vagy a Cl+ kartyat a rajta jelolt irany szerint.

A KOZOS ILLESZTOFELULET (Cl) nyilasanak elhelyezkedése a készillék modelljétd| fliggéen eltérs lehet.

Néhany orszagban és régioban a Cl vagy a Cl+ kartya funkcid nem érhetd el, ezért forduljon a hivatalos forgalmazéhoz.
Ha barmilyen probléma Iép fel, forduljon a szolgaltatéhoz.

Helyezze be a Cl vagy a Cl+ kartyat, amely tdmogatja a jelenlegi antennabeallitasokat. Eléfordulhat, hogy a kép torz, vagy
nem jelenik meg.
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Csatlakozas egy hal6zathoz

A TV-készllék haldzatra torténd csatlakoztatasaval olyan online szolgaltatasokat vehet hasznalatba, mint a Smart Hub,
valamint szoftverfrissitéseket is végrehajthat.

Vezeték nélkiili hal6zati kapcsolat
LED 6 sorozat

Csatlakoztassa a TV-készlléket az internethez szabvanyos Utvélasztd vagy modem segitségével.

Vezeték nélkuli IP-Utvélaszté vagy modem,
amely DHCP-kiszolgaléval rendelkezik

Fali LAN-csatlakozd

LAN-kabel (nem tartozék)

LED 5 sorozat

Csatlakoztassa a tv-készUléket az internethez egy normal Utvalasztd vagy modem segitségével. A vezeték nélkili kapcsolat
létrehozasahoz elészor csatlakoztasson egy ,Samsung vezeték nélkili LAN-adaptert” (WIS12ABGNX — kilén beszerezheté) a
TV-készllék USB-portjahoz. Lasd az aldbbi illusztraciot.

Vezeték nélkuli IP-megoszto
(Utvdlaszté DHCP-kiszolgaldval)
Fali LAN-csatlakozo

Samsung vezeték
nélkuli LAN-adapter (nincs mellékelve)

LAN-kabel (nincs mellékelve)

Vezeték nélkili halozati ovintézkedések

- A Samsung vezeték nélkili LAN-adapter az IEEE 802,11a/b/g és n kommunikacids protokollokat tdamogatja. A Samsung az
|IEEE 802.11n hasznalatat javasolja. Ha IEEE 802.11b/g kapcsolaton keresztll jatszik le videdt, eléfordulhat, hogy a vided
lejatszasa akadozik.

- Avezeték nélkili haldzat hasznalatahoz a TV-készlléknek csatlakoznia kell a vezeték nélkdli Utvalasztohoz vagy modemhez.
Ha a vezeték nélkili Utvalasztd tamogatja a DHCP-t, akkor tv-készlléke DHCP-t vagy statikus IP-cimet is hasznalhat a
vezeték nélkuli haldzathoz vald csatlakozashoz.

- Valasszon olyan csatornat, amely éppen nincs hasznalatban. Ha a vezeték nélklli Utvalasztd szamara bedllitott csatornat
éppen egy masik eszkdz haszndlja, interferencia Iép fel, és/vagy a kommunikécié megszakadhat.
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A legtébb vezeték nélkuli halézat opcionalis biztonsagi rendszerrel rendelkezik. A vezeték nélkili haldzat biztonsagi
rendszerének engedélyezéséhez Iétre kell hoznia egy betlkbdl és szamokbdl allé biztonsagi kulcsot. Erre a biztonsagi

kulcsra lesz szlkség a vezeték nélkili haldzathoz torténd csatlakozashoz.

Vezetékes halézati kapcsolat

A TV-készuléket haromféleképpen csatlakoztathatja a haldzathoz kabel segitségével, a halozati bedllitasoktdl figgéen. Az

egyes modszereket az aldbbi abrak szemléltetik:
ATV hétlapja

Kllsé modem

A modem fali csatlakozdja
(ADSL/VDSL/Kébeltévé)

Modemkabel (nem tartozék) LAN-kabel (nem tartozék)

ATV hatlapja
A modem fali csatlakozdja Kuls6 modem IP-Utvalaszté DHCP-
(ADSL/VDSL/Kabeltéve) kiszolgaloval
0 EEEsE . . SEEE o
i
Modemkabel LAN-kabel LAN-kabel
(nem tartozek) (nem tartozek) (nem tartozék)

ATV héatlapja

Fali LAN-csatlakozd

LAN-kabel (nem tartozék)

A TV-készllék nem tamogatja a 10 MB/s-nal lassabb haldzati sebességet.

- A csatlakozashoz Cat 7-es kabelt hasznaljon.

Magyar - 9

JehBepy



Tavvezérlo

Ismerje meg a funkcidgombok helyét a tavvezérlén: SOURCE, MUTE, — .l +, A\ P \V, MENU, TOOLS, (¢, INFO, CH LIST,

RETURN, GUIDE és EXIT.

- Ataviranyitén Braille-pontok talalhatok a Power, a Channel, és a Volume gombokon, igy ezeket gyengénlatok is

hasznalhatjak.

A televizid be- és kikapcsolasa.

A csatornak kozvetlen elérése.

Véltas a Teletext, BE, Double, Mix és a Kl
beallitas kozott.

A hangerd bedllitasa.

Csatornalista megjelenitése.
Az OSD (Menl) megnyitasa.

A gyakran hasznalt miveletek gyors
kivalasztasa.

A kurzor mozgatasa, a képernydn
megjelend menlelemek kivalasztasa, és a
menuben lathatd értékek modositasa.

Visszatérés az el6zé menUbe.

Ezeket a gombokat a TV-képernydn
megjelend utasitasoknak megfeleléen
hasznalja.

Ezeket a gombokat specidlis funkciokra
hasznélja. Ezeket a gombokat a TV-
képernyén megjelend utasitasoknak

megfeleléen hasznalja.
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(=REN--RINS, NIN V)
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(Emanunr] | psize | [avisuet)

=000
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A beltéri egység be- és kikapcsolasa.

Az elérhet6 videoforrasok megjelenitése
és kivalasztasa.

Visszalépés az elézé csatornara.

A hang ideiglenes kikapcsolasa.

Csatornavaltas.

A Smart Hub alkalmazasok eléhivasa.
Lasd az e-Manual kovetkezé fejezetét:
Smart funkcidk > Smart Hub.

Az EPG (Elektronikus mUsorujsag)
megjelenitése.

Informaciok megjelenitése a TV-
képernydn.

Kilépés a mentibdl.

@: A Futball izemméd (Sport méd) a
sportprogramok optimalis megjelenitését
biztositja.

SEARCH: A keres@ablak hasznalatahoz
nyomja meg ezt a gombot.

KEYPAD: A képernyén megjelend virtudlis
tavvezérlbvel szamjegyeket irhat be,
tartalmakat vezérelhet és kilénbdzé
funkcidkat hasznalhat.

E-MANUAL: Az e-Manual megtekintése.
P.SIZE: A képméret modositasa.
AD/SUBT.: A Kisegit6 lehetéségek
parancsikonjai megtekintése.



Az elemek behelyezése (elem mérete: AAA)

Az elemek polusainak meg kell egyeznilk az elemtarton lathatd szimbolumokkal.

- Atavvezérl6t a TV-készuléktél szamitott 7 méteren belll hasznalja.

- Az erGs fény befolyasolhatja a tavvezérld teliesitményét. Kerllje a tavvezérld hasznalatat fénycsdvek vagy neonfények
kozelében.

- Aszin és alak tipusonként valtozhat.

A TV-készllék bekapcsolasa

Kapcsolja be a TV-készliléket a tavvezérlén vagy a TV-készlilék kezelSlapjan lévé ¢ gombbal.
- Atermék szine és formdja tipustdl fliggben kildnbdzhet.

- ATV-késziilék jobb hatsé oldalan 1évé kis joystickkel (TV-vezérld) tavvezeérld nélkil is vezérelheti a TV-készuléket.

Funkcié menii | m[5]o

uuuuuuu

TV-vezérlé

— A tavvezérlé érzékelsje
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Kezdeti beallitas

A TV-készlilék elsé bekapcsolasakor a kezdeti beallitasi
péarbeszédablak jelenik meg. Kovesse a képernydn
megjelend utasitasokat a kezdeti beallitasi mlveletek
befejezéséhez, pl. a menu nyelvének kivalasztasahoz, a

csatornakereséshez, a haldzati csatlakozas bedllitasahoz stb.

Mindegyik [épésben valasszon ki egy elemet, vagy ugorja &t
a lépést. Ezt a miveletet kés6bb manudlisan is elvégezheti a
Rendszer > Beallitds menUben.

- Ha atelepités el6tt csatlakoztat egy eszkdzt a HDMI
csatlakozohoz, akkor a Csatorna forrasanak tipusa
automatikusan a kdvetkezdre valtozik: Set-top box.

- Ha nem szeretné kivalasztani a Set-top box lehet6séget,
valassza a kovetkezét: Antenna.

A jelsz6 modositasa:

Rendszer > PIN médositasa

A TV-készllék jelszavanak modositasa.

1. Futtassa a PIN mddositasa funkciot, és irja be az aktualis
jelszot a megfelel mezdbe. Az alapértelmezett jelszo ,,0-
0-0-0".

2. lrja be az Uj jelszét, majd a megerdsitéshez irja be Ujra. A
jelszd modosult.

- Ha elfelejtette a PIN-kodot, nyomija le a tavvezérl6 alabbi
gombjait a kdvetkezd sorrendben a kéd ,0-0-0-0"-ra
torténd visszaallitasahoz:

Készenléti lizemmaddban: MUTE - 8 — 2 — 4 —
POWER (Be)

A videoforras kivalasztasa

A csatlakoztatott kilsé eszkdzt a SOURCE gombbal
valaszthatja ki.

Ha példaul at szeretne valtani a masodik HDMI-
csatlakozéhoz csatlakoztatott jatékkonzolra, nyomja meg
a SOURCE gombot. A Forras listaban valassza ki a HDMI2
lehet&séget a bemeneti jel HDMI-mddra valtasahoz. A
csatlakozok neve az adott terméktdl figg.

Az alabbi opcidk kozll valaszthat a Forras képernydn:

TOOLS gomb

Véalasszon ki egy kils6 eszkdzhdz csatlakoztatott portot,

majd nyomja le és tartsa lenyomva az Enter gombot. Az

alabbi funkciok kozul valaszthat:

- Az egyes csatlakozokhoz tartozd beadllitasok eltéréek
lehetnek.

Névszerkesztés

A TV-készulékhez csatlakozd eszkdzok atnevezése a
kilsé forrasok egyszerlibb azonosithatdsaga érdekében.

A HDMI-DVI-kabelen keresztil a TV-készilékhez
csatlakoztatott szamitdgépet példaul megjeldlheti a DVI
PC néwvel.

A HDMI-kabelen a TV-készllékhez csatlakoztatott
szamitogépnek pedig adhatja a PC nevet.

A HDMI-DVI-kébelen keresztil a TV-készlilékhez
csatlakoztatott AV-eszkdzoket is ellathatja a DVI-eszkozok
jeloléssel.

Informacio

Részletes informaciok megtekintése a csatlakoztatott
eszkdzokrdl.

USB eltavolitasa

A TV-készllékhez csatlakoztatott USB-eszkoz
biztonsagos eltavolitasahoz hasznalhatd. Ez a lehetdség
csak akkor érhetd el, ha az USB-eszkdz ki van valasztva.
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Kilso eszk6zok vezeérlése a TV tavvezérijével
(Univerzalis tavvezérl6-beallitd)

Rendszer > Univerzalis tavvezérl6-bedllitd

- Afunkcio csak bizonyos modellekben és terlleteken érhet6 el.

Univerzalis tavvezérl6 funkcidja segitségével a készllék tavvezérldjével kabeltelevizids egységet, Blu-ray lejatszot, hazimozit,

valamint a TV-készUilékhez csatlakoztatott egyéb kilsé eszkdzt is iranyithat. A televizié tavvezérléjének univerzalis

tavvezériéként torténd hasznalatahoz csatlakoztatni kell az infravérés hosszabbitdkabelt (tartozek).

- Kuilsé Samsung eszkdzoknek a TV-készllék tavvezérlGjével torténd, tovabbi bedllitasok nélkuli mikddtetéséhez
hasznalhatja az Anynet+ (HDMI-CEC) funkcidt is. Bévebb informaciokeért lasd: , e-Manual ”.

- El6fordulhat, hogy a TV-készulékhez csatlakoztatott egyes kuilsd eszk6zdk nem tamogatjak az univerzalis tavvezeérld
funkciot.

Az univerzalis tavvezérlo beallitasa

Csatlakoztassa az infravoros hosszabbitokabelt a televizid kimeneti infravords csatlakozéjahoz az abranak megfeleléen, majd
helyezze el az ado feldli véget legfeliebb 10 cm tavolsagra a kilsd eszkdz taviranyitd-érzékel6tél Ugy, hogy az ado a tavvezeérls-
vevl felé nézzen. Az infravords hosszabbitokabel és a kiils6 eszkdz kdzott nem lehet semmilyen akadaly. Barmilyen akadaly
jelenléte megakadalyozza a tavvezérld jelének atvitelét.

Kiils6 eszk6z0k vezérlése a televizio taviranyitéjaval

1. Kapcsolja be azt a killsé eszkdzt, amelyhez az univerzalis tavvezérld funkciot be szeretné allitani, majd nyissa meg a Forras
képernyét.

2. Valassza ki a képerny6 felsé részén lathatd W=l Univerzalis tavvezérlG-bedllitd elemet. Ez elinditja az univerzalis tavvezérlé
beallitasi mlveletét.

3. Kdvesse a képernyén megjelend utasitasokat, majd végezze el a kiilsé eszkdz regisztralasat.
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Tovabbi TV-funkciok megtekintése

Az e-Manual részletes informéaciokat tartalmaz a TV funkcidirdl. Nézze at a beépitett e-Manual (Terméktamogatas > e-Manual).

Az e-Manual inditasa

A beépitett e-Manual informéaciokat tartalmaz.

- Az e-Manualt a Samsung weboldalardl is letoltheti, majd szamitégépén elolvashatja, vagy ki is nyomtathatja.

- Asarga betls szavak a menUpontokat, a fehér félkdvér betls szavak pedig a tavvezérlé gombjait jeldlik. A menl
elérési utjat nyilak jelzik. (Példa: Kép > Kép izemmad)

1. Vélassza az e-Manual lehetéséget. Az e-Manual betoltédik.

2. Vélasszon egy kategériat a képerny6 oldalardl. A kivélasztast kdvetéen megjelenik a kivalasztott kategodridnak megfeleld
tartalom.

3. Valasszon egy elemet a listabdl. Megnyilik az e-Manual megfelel6 oldala.

Ha a leiras nem fér el egy képernyén...
Az oldalakat az alabbi médokon gorgetheti.

« Allitsa a kijeldlést a megjeleniteni kivant oldalraa = / “ jelek képernydn vald megjelenitéséhez. Nyomja meg a A\,
VvV gombot.

Az e-Manual tovabbi funkcioi

Oldalak betoltése kulcsszavakkal

Véalassza a Keres elemet a képernyd szélén a Keresés képernyd megjelenitéséhez. Adja meg a keresszot, majd valassza a
Kész gombot. Valasszon ki egy elemet a keresési eredmények listajabdl a kivant oldal betdltéséhez.
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Oldalak betoltése a Mutato oldalrol

A képernyd szélén lathatd Mutatd elem kivalasztasaval jelenitse meg a Mutatd képernyét. Valasszon ki egy kulcsszot a listabal

a kivant oldal megnyitasahoz.

Korabban mar olvasott oldalak betdltése az EI6zmények funkcio segitségével

Vélassza ki a képernyd szélén lathatd Megnyitott oldal elemet. Megjelenik a kordbban mér olvasott oldalak listdja. Valasszon
oldalt. Az e-Manual az adott oldalra ugrik.

A menii elérése az e-Manual funkciobdl (Proba most)

Egy funkcio leirasanal a @ (Proéba most) elemet valasztva kdzvetlenll a megfeleld mendijére ugorhat, és kiprobalhatja a
funkcidt.

Ha az e-Manual egy meghatarozott képernydment funkcidjara vonatkozd bejegyzését kivanja elolvasni, Nyomja meg az
E-MANUAL gombot.

- Egyes menUpontok nem hasznalhatok.
Referenciaoldalak betéltése

Az adott referenciaoldal eléréséhez nyomja meg a funkcio leirasat tartalmazo oldal szélén taldlhatd e (Kapcsol) gombot.

Az e-Manual frissitése a legujabb verziéra

Az e-Manual ugyanugy frissithetd, mint az alkalmazasok.

1. Vélassza az e-Manual elemet a SAMSUNG APPS képernydn.
2. Hosszan nyomja meg az Enter gombot. Megjelenik az Opcidk mend.

3. Aképernydn megjelené Opciok menlibdl valassza az Alkalmazasokat frissit lehet6séget. Egy felugrd ablak jelenik meg.

- Az Alkalmazasokat frissit csak akkor jelenik meg a képernydn, ha frissités szlikséges.

4. Az el6ugro ablakban valassza ki az e-Manual, majd a Friss. elemet. Frissitheti e-Manual eszkdzét a legfrissebb verzidra.
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Hibaelharitas

Ha barmilyen kérdése van a TV-készllékkel kapcsolatban, elészor nézze at a lenti Hibaelharitasi listat. Ha ezek kdzil a

Tamogatas pontra, vagy forduljon az Ugyfélszolgalathoz, amelynek elérhetésége az Utmutatd hétlapjan talélhato.

Probléma

Megoldas és magyarazat

ATV nem kapcsol be.

Ellendrizze, hogy a héldzati tapkabel biztonsagosan van-e csatlakoztatva a fali
aljizathoz és a TV-készllékhez.

Ellendrizze, hogy van-e aram a fali aljizatban.

A TV-készilléken a () gomb megnyomésaval ellendrizze, hogy a probléma nem a
tawezérlbvel van-e. Ha a TV bekapcsol, tekintse meg az alabbi, ,Nem mikadik a
tawezérd” cimd részt.

Nincs allo-/mozgokeép.

Ellendrizze a kabelek csatlakozasait. Hizza ki, majd csatlakoztassa Ujra a TV-
készllékhez és a kiils6 eszkdzokhoz csatlakozd Osszes kabelt.

Allitsa be a kiils6 eszkézok (dekdder/set-top box, DVD, Blu-ray stb.) videokimenetét,
hogy azok megfelelienek a TV-készllék bemeneti csatlakozasainak. Példaul, ha

egy kilsé eszkdz kimenete HDMI, akkor azt a TV-készilék HDMI-bemenetéhez kell
csatlakoztatni.

Ellendrizze, hogy a csatlakoztatott eszkdzok be vannak-e kapcsolva.
Ugyelien a megfelelé bemeneti forrés kivalasztasara.

A csatlakoztatott eszkdz Ujrainditaséhoz huzza ki, majd dugja vissza az eszkdz
tapkabelét.

Nem mukodik a tavvezérld.

Cserélie ki a tavvezérl6 elemeit. Ellendrizze, hogy az elemek a megfeleld polaritassal
(+/-) vannak-e behelyezve.

Tisztitsa meg az érzékeld ablakat a taviranyiton.

Iranyitsa a tavvezérl6t kdzvetlendl a TV felé 1,5-1,8 m tavolsagrol.

A dekdder/beltéri egység
taviranyitdja nem kapcsolja
be vagy ki a TV-t, és nem
szabalyozza a hangerdt.

Programozza be a dekdder/set-top box tavvezérléjét, hogy kezelie a TV-késziléket. A
SAMSUNG TV kddjat a dekdder/set-top box felhasznaldi kézikdnyvében taldlja.

- EzaTFT LED-panel olyan alpixelekbdl allé panelt alkalmaz, amely gyartasahoz kifinomult technoldgia sziikséges.
Azonban el6fordulhat néhany fényes vagy sétét pixel. Ezek a képpontok nem befolyasoljak a készulék teljesitményét.

- A TV-készllék optimalis allapotban tartasahoz telepitse a legujabb firmware-t a Samsung honlapjardl USB-meghajtd
segitségével (Samsung.com > Tamogatas > Letoltések).

- Afenti képek és funkciok kdzul néhany csak bizonyos tipusoknal érhetd el.

Hasznalati utmutaté

‘ € Kérjuk, hogy a készilék miikddtetése elétt gondosan
olvassa végig a kezelési utmutatot és Grizze meg,

mert késébb szlksége lehet ra.
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Az Eco-érzékelovel és a képernyo fényerejével
kapcsolatos figyelmeztetések

L

Az Eco-érzékeld megméri a helyiségben lévé fényt, és automatikusan optimalizélja a TV-képernyd fényerejét, hogy az
energiafelnasznalas minimalis legyen. Ezaltal a TV-képernydje automatikusan vilagosodik vagy sotétedik. Ha ezt a funkcidt ki
szeretné kapcsolni, Iépjen a Rendszer > Eco-megoldas > Eco-érzékel6 menlUpontba.

Y

Ne takarja el az érzékel6t. mert ezzel csokkentheti a kép fényerejét.

1. Eco-érzékeld: Ez az energiatakarékos funkcid automatikusan beallitia a TV-képernyd fényerejét a fényérzékeld altal észlelt
kornyezeti fénynek megfeleléen.

2. Az Eco-érzékelé engedélyezéséhez vagy letiltasdhoz Iépjen a Rendszer > Eco-megoldas > Eco-érzékel6 mentpontba, és
vélassza a Be vagy Ki lehetéséget.

3. Ne feledje: Ha a képernyd tul sotét, amikor a TV-készUléket egy sotét helyen nézi, azt az Eco-érzékelé okozhatja.
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Mi a tavoli tamogatas?
A Samsung tavoli tdAmogatas szolgaltatasa személyes segitsegnyuijtast biztosit, ami azt jelenti, hogy a Samsung szakembere
tavolrél végre tudja hajtani a kvetkezdket:
+ A TV-késziilék diagnosztizalasa
ATV bedllitasainak modositasa
« A TV-készllék gyari visszadllitasa

A javasolt firmware-frissitések telepitése

Hogyan mikédik?

A TV-készulék Samsung szakember altali javittatasa rendkivil egyszertien elvégezhetd

1. Hivja fel a Samsung 2. Nyissa meg a meniit 3. Vdlassza ki a Tavkezelés 4. A munkatars ezutan
ligyfélszolgdlatat, és a televizion, és lépjen a lehet6séget, és adja hozzafér a TV-hez.
kérje a tavoli tamogatast. Tamogatasi részhez. meg a PIN kédot a Ennyi az egész!

munkatarsnak.

Tarolas és karbantartas

- HaaTV képernysjén matrica volt elhelyezve, a matrica eltavolitasa utan szennyez6dés maradhat a helyén. Tévénézés
el6tt tisztitsa le ezt a szennyezddést.

- Tisztitas kdzben a készulek kilseje, illetve a képernyd megkarcolddhat. A készllék kilsejét és képernydjét dvatosan
torolje le egy puha kenddvel a karcolasok elkeriilése érdekében.

Ne permetezzen vizet kdzvetlenll a készllékre. A termékbe A készliléket enyhén nedves, puha ruhaval tisztitsa. Ne
kerUl6 folyadék meghibasodast, tlizet vagy aramitést hasznaljon gyulékony folyadékokat (pl. benzint, higitot),
okozhat. illetve tisztitoszert.
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A TV miiszaki jellemzéi

A SAMSUNG mindenkor termékei javitasat, fejlesztését tartja szem elbtt, Ezért a mUszaki adatok és a hasznalati utmutatd
megvaltoztatasanak jogat fenntartja, 2/1984, (lll, 10,) BkM-IpM szamu egylittes rendelet alapjan tanusitjuk, hogy a UE32H5303
/ UE40H5303 / UE46H5303 / UES0H5303 / UE40H6203 / UE46H6203 / UES55H6203 / UE6OHB203  tipusti SAMSUNG
gyartmanyu szines televiziok megfelelnek az aldbbi mlszaki jellemzdknek:

Képernydfelbontas 1920 x 1080

Kérnyezeti feltételek
Uzemi hémérséklet
Uzemi pératartalom
Tarolasi hémérséklet
Tarolasi paratartalom

10 °C - 40 °C (50°F — 104°F)

10 - 80%, lecsapddasmentes
-20°C-45°C (-4 °F - 113 °F)

5 —95%, lecsapddasmentes

JehBepy

Forgo talp (bal/jobb) 0

Hang (Kimenet) TOW X2

A modell neve UE32H5303 UE40H5303
Képernyéméret (képatld) 32 hivelyk 40 hivelyk
Méretek (Sz x Ma x Mé)

KészUilék 738,3 x 444,9 x 93,4 mm 927,6 x 551,0 x 93,3 mm

Allvénnyal 738,3 x498,2 x 191,9 mm 927,6 x 607,1 x 247,8 mm
Toémeg

Alivany nélkil 5,7 kg 8,6 kg
Alivannyal 6,4 kg 10,6 kg

A modell neve UE46H5303 UE50H5303
Képernyéméret (képatld) 46 hivelyk 50 hivelyk

Méretek (Sz x Ma x Mé)
Készlilék

1059,8 x 625,6 x 94,8 mm

1137,6 x 669,4 x 94,8 mm

Allvénnyal 1059,8 x 680,7 x 247,8 mm 1137,6 x 725,7 x 247,8 mm
Tomeg

Alivany nélkul 12,2 kg 15,7 kg
Allvénnyal 14,2 kg 17,7 kg

A modell neve UE40H6203 UE46H6203
Képernyéméret (képatlo) 40 hivelyk 46 hivelyk

Meéretek (Sz x Ma x Mé)
Készllék

927,56 x 548,0 x 93,2 mm

1060,0 x 622,5 x 96,3 mm

Alivannyal 927,5 x 607,2 x 227,6 mm 1060,0 x 681,8 x 227,6 mm
Tomeg

Alivany nélkiil 8,9 kg 11,3 kg
Allvénnyal 10,9 kg 13,3 kg

A modell neve UEB5H6203 UE6B0H6203
Képernyéméret (képatld) 55 hivelyk 60 hivelyk

Méretek (Sz x Ma x Mé)
Készlék

1251,4 x 730,1 x 94,7 mm

1373,6 x 799,3 x 94,8 mm

Allvannyal 1251,4 x 790,7 x 227,6 mm 1373,6 x 862,5 x 329,7 mm
Tomeg

Alivany nélkil 18,0 kg 23,0 kg
Allvénnyal 20,6 kg 27,2 kg

- Akivitel és a miszaki jellemzdk elézetes értesités nélkil megvaltozhatnak.

- Atapellatasra és az energiafogyasztasra vonatkozd bévebb informaciok a termékre ragasztott cimkeén talalhatok.

- Ajellemzé energiafogyasztas mérése az |[EC 62087 Ed.2 szabvany elbirasainak megfeleléen tortént.

Készenléti izemmod

Az energiafogyasztas csokkentése érdekében hizza ki a tapkabelt, ha a TV-készliléket hosszabb ideig nem hasznalja.
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Licencek

HDITI The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

DOLBY. S dts S dts

DIGITALPLUS Premium Sound | 5.1 Studio Sound

DIVX
HD

Designed with

. .
rovi guide

TECHNOLOGY-.

All6képre vonatkozo figyelmeztetés

KerUlie el az alloképek (pl. jpeg képfajlok), alldképelemek (pl. csatornalogok, részvényarfolyam-savok, a képernyd aljan
megjelend hirsavok stb.), illetve a panorama vagy a 4:3 képformatumu képek megjelenitését. Az alloképek folyamatos
megjelenitése a képek beégését okozhatja a LED-képernyén, ami befolyasolja a képminéséget. Ennek a kockazatnak a
csokkentése érdekében tartsa be a lenti javaslatokat:

Ne nézze hosszu id6n keresztil ugyanazt a TV-csatornat.

+ A képet mindig teljes képernyds médban probalja megjeleniteni. Hasznalja a TV-készilék képformatum menlijét a lehetd
legjobb méret elérésehez.

Csokkentse a képernyd fényerejét és kontrasztjat az utoképek megjelenésének elkerllése érdekében.

+ Hasznalja a TV 8sszes olyan funkcidjat, amely a beégés elleni védelemhez késztlt. A bévebb részletekért nézze at az
e-Manualt.

LED 5 sorozat
Javaslatok - Csak EU-orszagok esetén

C€

A Samsung Electronics kijelenti, hogy ez a TV-készUlék megfelel az 1999/56/EK iranyelv alapveté kdvetelményeinek és egyéb
vonatkozo el6irasainak.

A hivatalos Megfeleléségi nyilatkozat a http://www.samsung.com webhelyen olvashatd. Ehhez lépjen be a Tamogatas >
Terméktamogatas keresése menube, és irja be a modell nevét.

Jelen berendezés az EU 6sszes orszagaban mikddtethetd.
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LED 6 sorozat
Javaslatok - Csak EU-orszagok esetén

ceo

A Samsung Electronics kijelenti, hogy ez a TV-készulék megfelel az 1999/5/EK iranyelv alapvetd kdvetelményeinek és egyéb
vonatkozé el6irasainak.

A hivatalos Megfelel6ségi nyilatkozat a http://www.samsung.com webhelyen olvashatd. Ehhez Iépjen be a Tamogatas >
Terméktamogatas keresése menube, és irja be a modell nevét.

Jelen berendezés csak beltéren hasznalhatd.

Jelen berendezés az EU 6sszes orszagaban mikddtethetd.

Megfelel6 hulladékkezelés (leselejtezett elektromos és elektronikus késziilékek)
(A szelektiv gytjtérendszerekkel rendelkezé orszagokban alkalmazandoé.)
Ez a jelolés a terméken, a tartozékon vagy az Utmutatdban azt jelenti, hogy a készUléket és elektronikus tartozékait (pl. tolté, fejhallgato,
USB-kébel) élettartamuk végén nem szabad a haztartasi hulladékkal egyitt kidobni. A szabdlytalan hulladékkezelés altal okozott
kornyezetszennyezés és egészségkarosodas megelézése érdekében kildnitse el a terméket és tartozékait a tébbi hulladéktdl, és
felel6sségteliesen gondoskodjon a hulladék leadasardl az anyagok fenntarthatd Ujrafelhasznalasa céljabdl.

B ot fohaszndlok a készilék értékesitdiénél vagy a helyi dnkorményzati szervekndl érdekiédnetnek arrdl, hogyan kell a
készliléket és tartozékait a kornyezet szempontjabdl biztonsdgos maédon Ujrahasznositani.
Az Uzleti felhasznalok lépjenek kapcsolatba a forgalmazdval, és vizsgaljdk meg az adasvételi szerz8désben rogzitett feltételeket. A
készUlék és elektronikus tartozékai nem kezelheték hdztartasi hulladékként.
A termékben Iévé elemek helyes leselejtezése
(A szelektiv gytjtérendszerekkel rendelkezé orszagokban alkalmazandé.)
Ha ez a jelzés lathatd az elemen, a hasznalati Utmutatéban vagy a csomagoléson, az azt jelenti, hogy élettartamanak végén az elem
nem kezelhetd haztartasi hulladékként. Ha a Hg, Cd vagy Pb vegyjel szerepel valahol, az azt jelenti, hogy az elem a 2006/66/EK
iranyelvben meghatarozott hatarérték fol6tti mértékben tartalmaz higanyt, kadmiumot vagy élmot. Az ilyen elemek nem megfeleld
leselejtezése esetén ezek az anyagok kdros hatéssal lehetnek az emberi egészségre és a kérnyezetre.
A természeti er6forrasok megovasa, tovabba az Ujrahasznositas elésegitése érdekében ne dobja az akkumulatorokat vagy az elemeket
a haztartasi hulladék kézé, hanem adja le ket a hasznalt elemek gydijtéhelyén.
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Ostrzezenie! Wazne zasady bezpieczenstwa

s" M s U N G (Przed rozpoczeciem instalacji nalezy zapoznac¢ sie z informacjami w sekgciji
odpowiadajgcej oznaczeniom na urzadzeniu firmy Samsung).

PRZESTROGA

Ten symbol oznacza wysokie napiecie wewnatrz
urzgdzenia. Dotykanie jakichkolwiek wewngtrznych
czesci urzadzenia jest niebezpieczne.

RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM —

NIE OTWIERAC

PRZESTROGA: ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA PRADEM, NIE
NALEZY ZDEJMOWAG POKRYWY (LUB TYLNEJ PLYTY). WEWNATRZ
URZADZENIA NIE MA ZADNYCH CZESCI, KTORE MOZE NAPRAWIC
UZYTKOWNIK. WSZYSTKIE CZYNNOSCI SERWISOWE NALEZY
POWIERZAC WYKWALIFIKOWANYM PRACOWNIKOM SERWISU.

Ten symbol oznacza, ze do urzadzenia dotaczono
dokumentacje zawierajacg wazne informacje na
temat jego obstugi i konserwagji.

> >

Szczeliny i otwory z tylu i na spodzie obudowy zapewniaja niezbedna wentylacje. Aby zadbac o niezawodne dziatanie urzadzenia i zapobiec jego

przegrzaniu sie, nie nalezy zakrywac lub zatykac tych szczelin i otwordw.

- Nie wolno umieszczac urzgdzenia w zamknietych przestrzeniach, np. w biblioteczkach czy szafkach, chyba ze zapewniona zostanie
odpowiednia wentylacja.

- Nie wolno umieszczac urzadzenia obok lub powyzej grzejnika czy innego Zrédta ciepta ani naraza¢ go na bezposrednie dziatanie swiatta
stonecznego.

- Nie wolno stawia¢ na urzadzeniu naczyn z woda (np. wazondw), gdyz stwarza to ryzyko pozaru lub porazenia pradem.

Nie wolno naraza¢ urzadzenia na opady atmosferyczne ani umieszczaé go w poblizu wody (np. przy wannie, umywalce, zlewie, w pralni, mokrej

piwnicy czy w poblizu basenu itp.). Jesli dojdzie do przypadkowego zawilgocenia urzadzenia, nalezy natychmiast odtgczy¢ je od Zrddta zasilania i

skontaktowac sig z autoryzowanym sprzedawca. Przed czyszczeniem nalezy zawsze wyjac przewdd zasilajacy z gniazdka.

W tym urzadzeniu uzywane sg baterie. Przepisy lokalne moga wymagac odpowiedniej utylizacji baterii w celu ochrony $rodowiska naturalnego.

Informacje o utylizaciji i recyklingu mozna uzyskac u lokalnych wiadz.

Nie wolno powodowac przeciazenia gniazdek elektrycznych, przedituzaczy i zasilaczy, gdyz grozi to pozarem lub porazeniem pradem.

Przewody zasilajgce nalezy poprowadzi¢ w taki sposob, aby nie byly narazone na przydeptanie badz przycisnigcie przez przedmioty

umieszczone na nich lub obok nich. Szczegdling uwage nalezy zwrdci¢ na odcinki przewodu w poblizu wtyczki i zasilacza oraz w miejscu ich

podtaczenia do urzadzenia.

W celu ochrony urzadzenia na wypadek burzy oraz w przypadku, gdy nie jest uzywane przez diuzszy czas, nalezy odtaczy¢ je od gniazdka

elektrycznego. Nalezy takze odtgczy¢ anteng lub przewdd telewizji kablowej. Zapobiegnie to uszkodzeniu urzgdzenia przez wytadowania

atmosferyczne i skoki napigcia.

Przed podtaczeniem przewodu zasilajgcego pradu przemiennego do zasilacza stafopradowego nalezy upewnic sig, ze oznaczenie napiecia na

zasilaczu odpowiada napieciu w lokalnej sieci elektryczne;j.

Nie wolno wktada¢ zadnych metalowych przedmiotéw do otwordw w urzadzeniu. Grozi to porazeniem pradem elektrycznym.

W celu uniknigcia porazenia pragdem nie nalezy dotykac elementéw wewnatrz urzadzenia. Obudowe urzgdzenia moze otworzy¢ jedynie

wykwalifikowany serwisant.

Przy podtaczaniu przewodu zasilajacego nalezy sprawdzi¢, czy wtyczka jest dobrze wiozona do gniazdka. Odtaczajac przewdd zasilajacy od

gniazdka, nalezy zawsze trzymac za wtyczke. Nie wolno dotykaé przewodu zasilajacego mokrymi rekoma.

Jesli urzadzenie nie dziata prawidtowo — w szczegolnosci jesli z jego wnetrza dochodza nietypowe dzwieki lub zapachy — nalezy natychmiast

odigczyc je od sieci i skontaktowaé sie z autoryzowanym sprzedawca lub punktem serwisowym.

Jesli telewizor nie bedzie uzywany przez diuzszy czas lub w przypadku diuzszej nieobecnosci, nalezy odtgczy¢ go od zasilania (zwlaszcza jesli w

domu zostajg mate dzieci, osoby starsze lub niepetnosprawne).

- Zbierajacy sie kurz moze spowodowac wydzielanie ciepta i iskier przez przewdd zasilajacy oraz uszkodzenie izolacji, a w konsekwencji
porazenie pradem, uptyw pradu lub pozar.

W przypadku instalacji urzadzenia w miejscu, gdzie jest ono narazone na dzialanie duzych ilosci kurzu, wysokich lub niskich temperatur, wilgoci

czy preparatow chemicznych oraz jego catodobowej eksploatacji na przyktad na lotnisku, stacji kolejowej itp., nalezy skonsultowac sie z

autoryzowanym punktem serwisowym.

Nalezy uzywac wytacznie wiasciwie uziemionej wtyczki i gniazdka zasilajacego.

- Niewtasciwe uziemienie grozi porazeniem pradem elektrycznym lub uszkodzeniem urzadzenia. (Tylko sprzet klasy I).

Gniazdko sieciowe powinno znajdowac sie w fatwo dostepnym miejscu, aby mozna bylo bez problemu wyciagnac wtyczke w przypadku

koniecznosci odtgczenia urzadzenia od sieci.

Nie nalezy pozwala¢ dzieciom na wieszanie sie na urzadzeniu.

Akcesoria (baterie itp.) nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu, poza zasiggiem dzieci.

Nie nalezy instalowac urzadzenia na niestabilnej, nieréwnej powierzchni, np. na chwiejnych pétkach, nieréwnych podtogach lub w miejscu

narazonym na drgania.

Nie wolno upusci¢ urzadzenia ani naraza¢ go na jakiekolwiek wstrzasy. W razie uszkodzenia urzadzenia nalezy je wytaczy¢, odtaczy¢ przewdd

zasilajgey | skontaktowaé sie z punktem serwisowym.

Nalezy wyja¢ wtyczke przewodu zasilajacego z gniazdka i przetrze¢ urzadzenie migkka, suchg szmatka. Nie wolno uzywac zadnych substancii
chemicznych, takich jak wosk, benzyna, alkohol, rozpuszczalnik, $rodki owadobdjcze, od$wiezacze powietrza, smary czy detergenty. Moze to
wptynaé na wyglad urzadzenia lub spowodowac usunigcie nadruku z jego powierzchni.

Nie wolno dopusci¢ do zamoczenia lub rozlania wody na urzadzenie.

Nie nalezy wrzucac baterii do ognia.

Nie nalezy zwiera¢, demontowac ani przegrzewac baterii.

W przypadku nieprawidfowego wiozenia baterii istnieje niebezpieczenstwo wybuchu. Nowe baterie powinny by¢ tego samego typu.

OSTRZEZENIE — ABY ZAPOBIEC ROZPRZESTRZENIANIU SIE OGNIA, SWIECZKI LUB INNE ZRODEA ZAPEONU NALEZY TRZYMAC
ZAWSZE Z DALA OD URZADZENIA.

* Rysunki i ilustracie w niniejszej instrukcji obstugi stuza wytacznie jako przyktad i moga odbiegac od faktycznego wygladu
urzadzenia. Wyglad urzadzenia i jego dane techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia. Produkt nie obstuguje jezykdw
uzywanych w krajach nalezacych do WNP (rosyjski, ukrairski, kazachski), poniewaz przeznaczony jest on dla klientéw
mieszkajacych w krajach nalezacych do UE.
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Zawarto$¢ opakowania

Pilot z bateriami (AAA x 2) Przewodnik po przepisach

Instrukcja obstugi Przewdd zasilajacy

Karta gwarancyjna (niedostepna w niektdrych krajach)

=

Przedtuzacz podczerwieni Uchwyt kabli

Nalezy sprawdzi¢, czy wymienione elementy zostaty dostarczone wraz z telewizorem. W przypadku braku
ktoregokolwiek z elementéw nalezy skontaktowac sig ze sprzedawca.

- Kolor i ksztaft elementéw moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.

- Kable, ktdére nie wechodza w sktad zawartosci opakowania, mozna kupi¢ oddzielnie.

Nalezy sprawdzi¢, czy po opréznieniu opakowania zadne akcesoria nie pozostaty wewnatrz lub nie zostaty przykryte
elementami opakowania.

Za ponizsze czynnosci moze zostac naliczona optata manipulacyjna:
(a) Serwisant zostat wezwany do produktu, w ktérym nie wykryto zadnej usterki (tj. uzytkownik nie zapoznat sie z instrukcja
obstugi).
(a) Urzadzenie dostarczono do punktu serwisowego bez zadnych usterek (tj. uzytkownik nie zapoznat sie z instrukcja
obstugi).

Uzytkownik zostanie poinformowany o wysoko$ci optaty administracyjnej przed wizyta serwisanta.

AN

Ostrzezenie: Bezposredni nacisk przy nieprawidfowym y
obchodzeniu sie moze spowodowac uszkodzenie ekranu. Zaleca Nie dotykac
sig podnoszenie telewizora za krawedzie, w pokazany sposob. @ ekranu!
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Mocowanie telewizora na podstawie

Nalezy sprawdzi¢, czy w zestawie znajduja sie wszystkie pokazane akcesoria, po czym zamocowac telewizor na podstawie
zgodnie z dotgczong instrukcja montazu.

Montowanie telewizora na Scianie za pomoca
zestawu montazowego (opcjonalnego)

Produkt nalezy instalowac na Scianie wytacznie w sposob zalecany przez producenta. W przypadku
nieprawidtowego montazu produkt moze sie zsunac lub upasé, powodujgc powazne obrazenia ciafa u
dzieci lub dorostych i uszkodzenie produktu.

Instalowanie zestawu do montazu nasciennego

Elementy zestawu montazowego (sprzedawane oddzielnie) umozliwiaja zamontowanie telewizora na Scianie.

Szczegotowe informacje dotyczace instalacji wspornika znajduja sie w instrukcji dotaczonej do zestawu do montazu
nasciennego. Zamontowanie telewizora na $cianie przy uzyciu wspornika zaleca sie zleci¢ technikowi. Odradza sie
wykonywanie tej czynnosci samodzielnie. Firma Samsung Electronics nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia produktu
lub obrazenia ciata powstate w wyniku samodzielnego montazu wspornika nasciennego.

Wspornik
uchwytu
$ciennego

Telewizory

Dane techniczne zestawu do montazu nasciennego (VESA)

Zestaw do montazu nasciennego jest sprzedawany oddzielnie. Zainstaluj wspornik na solidnej Scianie, prostopadle do podtogi.
W przypadku montazu wspornika nasciennego na innych elementach i materiatach budowlanych nalezy skontaktowac sie

z najblizszym punktem sprzedazy. Montaz produktu na suficie lub pochytej Scianie moze doprowadzi¢ do jego upadku i
skutkowaé powaznymi obrazeniami ciata.

- W ponizszej tabeli przedstawiono standardowe wymiary zestawéw do montazu nasciennego.

- W przypadku zakupienia zestawu do montazu nasciennego naszej firmy dotaczona jest do niego szczegdtowa instrukcja
instalacji i wszystkie elementy niezbedne do montazu.

- Nie nalezy uzywac wkretow, ktore nie spetniajg standardow VESA.

- Nie nalezy uzywac wkretow, ktore sa dtuzsze od standardowych lub nie spetniaja standardéw VESA. Za dtugie wkrety
moga uszkodzi¢ wnetrze telewizora.

- W przypadku wspornikéw nasciennych, ktére nie spetniajg standardowych wymagan VESA dla wkretéw, dtugosc
wkretéw moze réznic sie w zaleznosci od ich parametrow.

- Nie nalezy dokreca¢ wkretow zbyt mocno, gdyz moze to spowodowac uszkodzenie produktu lub doprowadzi¢ do jego
upadku i wywotania obrazen osob przebywajacych w jego poblizu. Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za
tego typu wypadki.
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- Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia produktu lub obrazenia ciata powstate w wyniku
korzystania ze wspornika nasciennego niespetniajacego standardéw VESA lub niezgodnego z danymi technicznymi
produktu, a takze w wyniku niezastosowania sie uzytkownika do instrukgji instalacji produktu.

- Nie wolno montowac telewizora przy nachyleniu wiekszym niz 15 stopni.

W przypadku korzystania z uchwytu montazowego innej firmy nalezy zwrécic uwage na podang ponizej dtugosc (C) wkretu

montazowego.

LED serii 5
Rodzina Spec. 4
oroduktéw Cale VESA (A" B) C (mm) Standardowy wkret | llosc
2
j 0 200 X 200 M6
Telewizory LED 25 10,0 ~ 28,0 4
400 X 400 M8
50
LED serii 6
Rodzina Spec. 4
produktéw Cale VESA (A" B) C (mm) Standardowy wkret | llos¢
40 200 X 200 M6
Telewizory LED 46 10,0 ~ 28,0 4
v 55 400 X 400 ' ' M8
60

C Nie nalezy instalowaé¢ zestawu do montazu nasciennego, gdy telewizor jest wiaczony. Moze to skutkowaé
obrazeniami ciata w wyniku porazenia pradem.

Zapewnienie prawidtowej wentylacji telewizora

Podczas instalowania telewizora nalezy zachowac co najmniej 10-centymetrowy odstep migdzy telewizorem a innymi

powierzchniami (takimi jak Sciany, boki szafek itp.) w celu zapewnienia prawidtowej wentylacji. Brak prawidtowej wentylacji

moze spowodowac pozar lub problemy z dziataniem produktu na skutek wzrostu temperatury w jego wnetrzu.

Uzycie elementéw innego producenta moze spowodowac problemy z produktem lub obrazenia spowodowane jego upadkiem.

- Instalujac telewizor przy uzyciu podstawy lub wspornika nasciennego, zdecydowanie zaleca sie uzywanie wytacznie
elementéw dostarczonych przez firme Samsung Electronics.

Instalacja na podstawie. Instalacja na wsporniku nasciennym.

10cm §1ocm 10cm éﬂOcm

Inne przestrogi

- Rzeczywisty wyglad niektérych modeli telewizora moze odbiegac¢ od ilustracji zawartych w niniejszej instrukgji.

- Dotykajac telewizora, nalezy zachowac ostroznosé. Niektdre jego elementy moga byé gorace.
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Mocowanie telewizora do Sciany

Przestroga: W wyniku szarpania, pchania lub ciagniecia telewizor moze spas¢. W
szczegolnosci nalezy dopilnowag, aby dzieci nie wieszaly sie na telewizorze ani nie
powodowaly jego destabilizacji. Mogtoby to spowodowaé upadek telewizora, a w rezultacie
powazne obrazenia lub nawet $mieré. Nalezy zawsze zachowywac¢ $rodki ostroznosci
omoéwione w dotgczonej do telewizora ulotce dotyczacej bezpieczenstwa. Aby dodatkowo
ustabilizowac i zabezpieczy¢ telewizor, mozna kupi¢ urzadzenie zapobiegajgce upadkowi i
zamontowac je, postepujac zgodnie z ponizszymi wskazowkami.

Aby zapobiec upadkowi telewizora

1. Wiéz wkrety w zaciski i doktadnie przykre¢ je do Sciany. Upewnij sie, ze wkrety
sg bezpiecznie zamontowane w Scianie.

- W zaleznosci od rodzaju $ciany konieczne moze by¢ uzycie dodatkowych
elementdw, takich jak kotki rozporowe.

- Potrzebne zaciski, wkrety i linki nie sg dotagczone do zestawu; nalezy je
kupi¢ osobno.

2. Wykre¢ wkrety znajdujgce sie w tylnej, sSrodkowej czesci telewizora, umiesc je
w zaciskach, a nastepnie przykrec je ponownie do telewizora.

- Wkrety moga nie by¢ dotaczone do zestawu. W takim przypadku nalezy
zakupi¢ wkrety o ponizszych parametrach.

- Parametry wkretow:
LED serii 5: telewizor 32 — 40 cali: M6 / 46 — 50 cali: M8
LED serii 6: telewizor 40 cali: M6 / 46 — 60 cali: M8

3. Pofacz zaciski przymocowane do telewizora i zaciski w Scianie za pomoca Sciana

wytrzymatej linki, ktdrg trzeba potem doktadnie zwigzac. - Kolor i ksztaft produktu moga sie
- Zamocuj telewizor blisko $ciany, aby nie upadt do tytu. réznié¢ w zaleznosci od modelu.
- Najbezpieczniej jest potgczy¢ zaciski za pomoca linki w taki sposob, aby te
w Scianie znajdowaty sie na rowni lub ponizej zaciskow w telewizorze.
- Rozwigz linke przed przesunieciem telewizora.
4. Upewnij sig, ze wszystkie potaczenia sa odpowiednio zabezpieczone. Sprawdzaj potaczenia co jakis czas w poszukiwaniu
oznak uszkodzen. Jezeli masz watpliwosci co do bezpieczenstwa potaczen, skontaktuj sie z zawodowym monterem.

Prowadzenie kabli za pomoca uchwytu kabli
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Podtaczanie urzadzen do telewizora

Korzystajac ze ztaczy znajdujacych sie z tytu telewizora, mozna podtaczy¢ do niego rézne urzadzenia zewnetrzne. Nalezy
sprawdzi¢ dostepne zlacza, a nastepnie skorzystac z dotgczonych instrukcji montazu w celu uzyskania dodatkowych
informaciji na temat obstugiwanych urzadzen zewnetrznych.

Wkfadanie karty do gniazda COMMON
INTERFACE (gniazdo na karty umozliwiajgce
ogladanie telewizji)

- Wylacz telewizor, aby podtaczyé lub odtaczy¢ karte Cl lub adapter kart Cl.

Korzystanie z karty Cl lub Cl+
Aby ogladac kanaly pfatne, nalezy wiozy¢ karte Cl lub Cl+. / ‘ @

- Jedli karta Cl lub Cl+ nie zostanie wtozona, dla niektorych kanatow
zostanie wyswietlony komunikat ,Sygnat zakodowany”.

- Przez okoto 2-3 minuty wyswietlany bedzie komunikat o parowaniu,

zawierajacy numer telefonu, identyfikator karty Cl lub Cl+, identyfikator b &

hosta i inne informacje. W przypadku wyswietlenia komunikatu o btedzie
nalezy skontaktowac si¢ z dostawcg ustugi.

- Po zakoriczeniu konfiguraciji informacji dotyczacych kanatu wyswietlany
jest komunikat ,Aktualizacja zakonczona”, ktéry oznacza, ze lista kanatéw zostata zaktualizowana.

UWAGA

- Karte Cl lub Cl+ nalezy uzyskac od lokalnego operatora telewizji kablowej.

- Karte Cl lub Cl+ nalezy wyjmowac bardzo ostroznie, poniewaz jej upuszczenie moze spowodowaé uszkodzenie.
- W6z karte Cl lub Cl+ zgodnie ze wskazanym na niej kierunkiem.

- Umiejscowienie gniazda COMMON INTERFACE zalezy od modelu.

- Karta Cl lub Cl+ moze nie by¢ dostepna w niektérych krajach; informaciji na ten temat udziela autoryzowany sprzedawca.

- W przypadku problemoéw nalezy skontaktowac sie z operatorem telewizji kablowe;j.

- Wtéz karte Cl lub Cl+, ktdra obstuguje biezace ustawienia anteny. W przeciwnym razie obraz bedzie zaktécony lub
niewidoczny.
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Podtaczanie do sieci

Podtgczenie telewizora do sieci pozwala na dostep do ustug internetowych, takich jak Smart Hub, jak réwniez na
aktualizowanie oprogramowania.

Potaczenie sieciowe — bezprzewodowe

LED serii 6

Telewizor mozna potaczy¢ z Internetem, uzywajac standardowego routera lub modemu.

Bezprzewodowy router IP lub
modem z serwerem DHCP

Gniazdo sieci LAN na Scianie

Kabel sieci LAN (do nabycia osobno)

LED serii 5

Telewizor mozna potaczy¢ z Internetem, uzywajac standardowego routera lub modemu. Aby uzyskac potaczenie
bezprzewodowe, nalezy najpierw podtaczy¢ adapter Samsung Wireless LAN Adapter (WIS12ABGNX — do nabycia oddzielnie)
do gniazda USB telewizora. Zapoznaj sie z ponizsza ilustracja.

Urzadzenie do bezprzewodowego
wspotdzielenia potaczenia sieciowego (router z serwerem DHCP)

Gniazdo sieci LAN na Scianie

=

Kabel LAN (do nabycia osobno)

Adapter bezprzewodowe
sieci LAN firmy Samsung
(do nabycia osobno)

Uwagi dotyczace sieci bezprzewodowych

- Adapter sieci bezprzewodowej sieci LAN Samsung obstuguje protokoty IEEE 802.11a/B/G i N. Firma Samsung zaleca
uzywanie protokotu IEEE 802.11n. Filmy odtwarzane za posrednictwem potaczenia IEEE 802.11 b/g moga nie by¢
wyswietlane ptynnie.

- Aby mdc uzy¢ sieci bezprzewodowej, telewizor musi by¢ podtaczony do routera lub modemu bezprzewodowego.
Jesli router bezprzewodowy obstuguje protokét DHCP, telewizor mozna potaczy¢ z siecia bezprzewodowa zaréwno za
pomoca statycznego adresu IP, jak i protokotu DHCP.

- Nalezy wybrac¢ dla routera bezprzewodowego aktualnie nieuzywany kanat. Wybranie kanatu zajetego przez inne
urzadzenie moze spowodowac zaktécenia i btedy komunikaciji.
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- Wiekszos¢ sieci bezprzewodowych ma opcjonalny system zabezpieczen. Aby go wigczyé, trzeba utworzy¢ klucz
zabezpieczen sktadajacy sie z cyfr i innych znakow. Taki klucz zabezpieczen nalezy podac w celu nawigzania potaczenia

Z siecig bezprzewodowa.

Potaczenie sieciowe — przewodowe

W zaleznosci od konfiguracji sieci istniejg trzy gtdwne sposoby taczenia telewizora z siecig za pomoca kabla. Zostaty one

przedstawione ponizej:
Tylny panel telewizora

Modem zewnetrzny
(ADSL/VDSL/telewizja kablowa)

| :

Kabel sieci LAN (do nabycia osobno)

Gniazdo
modemu na Scianie

=

Kabel modemowy (do nabycia osobno)

Tylny panel telewizora

Gniazdo
modemu na scianie Modem zewngtrzny Router IP z serwerem DHCP
(ADSL/VDSL/telewizja kablowa)

(CEEEE——11D] . E]

[i-.1] i

Kabel sieci LAN

Kabel sieci LAN
(do nabycia osobno)

Kabel modemowy
(do nabycia osobno)

(do nabycia osobno)
Tylny panel telewizora

Gniazdo sieci LAN na $cianie

=

Telewizor nie obstuguje sieci o predkosci nie przekraczajacej 10 Mb/s.

Kabel sieci LAN (do nabycia osobno)

Wykonaj potaczenie przy uzyciu kabla kat. 7.
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Pilot

Nalezy zapoznac sie z rozmieszczeniem na pilocie przyciskow funkcyjnych, takich jak: SOURCE, MUTE, — -l +, A P V,
MENU, TOOLS, (¥, INFO, CH LIST, RETURN, GUIDE i EXIT.

- Pilot jest przystosowany do obstugi przez osoby niedowidzgce, poniewaz umieszczono na nim oznaczenia w alfabecie
Braille'a (na przyciskach Power, Channel i Volume).

Wiaczanie i wytaczanie telewizora.

Bezposredni dostep do kanatow.

Wybdr opcji Teletekst Wk, Podwaojny
ekran, Mix lub WYL.

Regulacja gtosnosci dzwigku.

Wyswietlenie listy kanatéw.

Otwarcie menu ekranowego.

Szybki wybdr czesto uzywanych funkgji.

Przemieszczanie kursora, wyboér pozycii
menu ekranowego i zmiana wartosci
wyswietlanych w menu telewizora.

Powrdt do poprzedniego menu.

Tych przyciskéw nalezy uzywac zgodnie
ze wskazowkami pokazywanymi na
ekranie telewizora.

Te przyciski stuzg do sterowania
okreslonymi funkcjami. Tych przyciskow
nalezy uzywac zgodnie ze wskazdwkami
pokazywanymi na ekranie telewizora.
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Wigczanie i wytaczanie dekodera.

Wyswietlanie i wybdr dostepnych zrodet
sygnatu wideo.

Powrét do poprzedniego kanatu.

Tymczasowe wyciszenie dzwigku.

Zmiana kanatu.

Wywotanie aplikacji Smart Hub. Zapoznaj
sie z rozdziatem instrukcji e-Manual:
Funkcje Smart > Smart Hub.

Wyswietlanie EPG (elektroniczny
przewodnik po programach).

Wyswietlanie informacji na ekranie
telewizora.

Zamkniecie menu.

@: Tryb Tryb Pitka nozna zapewnia
optymalne wrazenia podczas ogladania
imprez sportowych.

SEARCH: Nacisnij ten przycisk, aby
skorzystac z okna wyszukiwania.
KEYPAD: Wyswietlanie na ekranie
wirtualnego pilota pozwala na fatwiejsze
wprowadzanie cyfr, zarzadzanie trescia i
korzystanie z funkciji.

E-MANUAL: wyswietlenie instrukgji
e-Manual.

P.SIZE: Zmiana rozmiaru obrazu.

AD/SUBT.: wyswietlenie instrukciji Skroty
dostepnosci.



Wktadanie baterii (baterie AAA)

Dopasuj biegunowos¢ baterii do symboli w komorze baterii.

- Pilot dziata w odlegtosci do 7 metréw od telewizora.

- Dziatanie pilota moze zosta¢ zaktdcone przez silne zrodto swiatta. Nie nalezy uzywac pilota w poblizu specjalnych lamp
jarzeniowych lub neondéw.

- Kolory i ksztatty moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.

Wiaczanie telewizora

Do wigczania telewizora stuzy przycisk () na pilocie lub panelu telewizora.
- Kolor i ksztatt produktu moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.

- Kontroler telewizora — maty, przypominajacy joystick przycisk w prawej tylnej czesci telewizora — umozliwia sterowanie
telewizorem bez uzycia pilota.

Menu funkcji | ‘m [3 o

— Czujnik pilota
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Konfiguracja wstepna

Po pierwszym wiaczeniu telewizora wyswietlane jest okno
dialogowe konfiguracji wstepnej. Zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie nalezy wykonac procedure
konfiguracji wstepnej, obejmujaca wybor jezyka menu,
wyszukiwanie kanatow, taczenie z siecig itd. Na kazdym
etapie nalezy dokona¢ wyboru lub pominaé dany etap. Te
procedure mozna wykonac recznie w pdzniejszym czasie,
korzystajac z menu System > Ustawienia.

- Jezeli przed rozpoczeciem instalacji do gniazda HDMI1
zostanie podtaczone jakiekolwiek urzadzenie, opcja
Zrédto kanatu zostanie automatycznie zmieniona na
Dekoder.

- Jezeli uzytkownik nie chce wybrac opcji Dekoder, nalezy
wybrac opcje Antena.

Zmiana hasta

System > Zmien kod PIN

Zmiana hasta telewizora.

1. Uruchom funkcje Zmier kod PIN i wprowadz biezace
hasto w polu hasta. Domysline hasto to ,0-0-0-0".

2. WprowadZ nowe hasto i powtérz je w celu potwierdzenia.
Hasto zostanie zmienione.

- Jesli nie pamietasz kodu PIN, w celu przywrdcenia kodu
,0-0-0-0" nacisnij przyciski na pilocie w nastepujacej
kolejnosci:

W trybie gotowosci: MUTE — 8 — 2 — 4 — POWER
(Wiaczone)

Wybor zrodta sygnatu audio

Podtaczone urzadzenie zewnetrzne mozna wybrac za
pomoca przycisku SOURCE.

Na przyktad, aby przetaczy¢ telewizor na odbiodr sygnatu
z konsoli do gier podtaczonej do drugiego ztacza HDMI,
naciénij przycisk SOURCE. Z listy Zrédto wybierz opcje
HDMI2, aby przefgczyc sygnat wejsciowy w tryb HDMI.
Nazwy ztaczy moga sie rézni¢ w zaleznosci od produktu.

Na ekranie Zrédto dostepne sg ponizsze opcie.

Przycisk TOOLS

Wybierz gniazdo podtaczone do urzadzenia zewnetrznego, a

nastepnie nacisnij i przytrzymaj przycisk Enter. Dostepne sa

nastepujace funkcje:

- Opcje dostepne dla poszczegdinych ztaczy moga sie
roznic.

Edytuj nazwe

Nazwy urzadzen podtgczonych do telewizora
mozna zmieni¢ w celu fatwiejszej identyfikacji zrodet
zewnetrznych.

Na przyktad komputer podtgczony do telewizora kablem
HDMI-DVI mozna okresli¢ jako DVI PC.

Ewentualnie komputer podtaczony do telewizora kablem
HDMI mozna okresli¢ po prostu jako PC.

Takze urzadzenie AV podtagczone do telewizora kablem
HDMI-DVI mozna okreslic¢ jako Urzadzenia DVI.

Informacje
Ta opcja umozliwia wyswietlenie szczegdtowych
informacji na temat podtaczonych urzadzen.

Usun USB

Bezpieczne odtgczanie urzadzenia USB podtaczonego
do telewizora. Ta opcja jest dostepna tylko wowczas, gdy
wybrano urzadzenie USB.
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Sterowanie urzagdzeniami zewnetrznymi za
pomoca pilota telewizora (Konfiguracja pilota
uniwersalnego)

System > Konfiguracja pilota uniwersalnego

- Dostepnos¢ zalezy od okreslonego modelu i obszaru.

Funkcja pilota uniwersalnego pozwala sterowac¢ dekoderami telewizji kablowej, odtwarzaczami Blu-ray, zestawami kina

domowego i innymi urzadzeniami zewnetrznymi podtaczonymi do telewizora za pomoca pilota telewizora. Aby mozna byto

uzywac pilota telewizora jako pilota uniwersalnego, nalezy podiaczy¢ przedtuzacz podczerwieni (w zestawie).

- Dodatkowo funkcja Anynet+ (HDMI-CEC) pozwala na sterowanie za pomoca pilota telewizora niektorymi urzadzeniami
zewnetrznymi firmy Samsung bez dodatkowej konfiguraciji. Wiecej informaciji zawiera instrukcja e-Manual.

- Niektdre urzadzenia zewnetrzne podtaczone do telewizora moga nie obstugiwac funkgji pilota uniwersalnego.

Konfiguracja pilota uniwersalnego

Podtacz przedtuzacz podczerwieni do zlacza wyjsciowego podczerwieni telewizora, jak pokazano na rysunku, a nastepnie
umies¢ nadajnik znajdujacy sie na koricu kabla w odlegtosci do 10 cm od odbiornika sygnatu podczerwieni pilota urzadzenia
zewnetrznego. Miedzy przediuzaczem podczerwieni i urzadzeniem zewnetrznym nie moze by¢ zadnych przeszkdd. Obecnosc
przeszkdd zaktdca transmisje sygnatu pilota.

Sterowanie urzgdzeniami zewnetrznymi za pomoca pilota
telewizora

1. Wiacz urzadzenie zewnetrzne, do obstugi ktdrego chcesz skonfigurowac pilota uniwersalnego, a nastepnie wywotaj ekran
Zrédto.

2. W gdrnej czesci ekranu wybierz opcje lﬁ Konfiguracja pilota uniwersalnego. Rozpocznie sie proces konfiguracji pilota
uniwersalnego.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zarejestrowac urzadzenie zewnetrzne.
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Poznawanie kolejnych funkcji telewizora

Instrukcja e-Manual zawiera wiecej szczegdtowych informacji o funkcjach telewizora. Patrz zapisana na state w pamieci
telewizora instrukcja e-Manual (Pomoc techniczna > e-Manual).

Uruchamianie funkcji e-Manual

Zapisana na state w pamigci telewizora instrukcja e-Manual zawiera informacie.

- Egzemplarz instrukcji e-Manual mozna tez pobrac ze strony internetowej firmy Samsung na swoj komputer lub ja
wydrukowac.

- Z6tta czcionka oznacza elementy menu, a biata pogrubiona czcionka — przyciski pilota. Strzatki wskazujg $ciezke
menu (np. Obraz > Tryb obrazu)

1. Wybierz opcje e-Manual. Instrukcja e-Manual zostanie zatadowana.
2. Wybierz kategorie z boku ekranu. Po dokonaniu wyboru pojawi sie zawartos¢ wybranej kategorii.

3. Wybierz pozycje z listy. Spowoduije to otwarcia instrukcji e-Manual na odpowiedniej stronie.
Jesli opis nie miesci sie na jednym ekranie...

Strony mozna przewija¢ na jeden z ponizszych sposobdw.
Ustaw fokus na stronie, aby wyswietlic¢ na ekranie przyciski = / “+ . Nacisnij przycisk A\, V.

Funkcje dodatkowe instrukcji e-Manual

Woczytywanie stron z uzyciem stéw kluczowych

Z boku ekranu wybierz opcje Wyszukaj, aby wyswietlic ekran wyszukiwania. Wpisz wyszukiwany zwrot i wybierz opcje Gotowe.
Wybierz pozycje z wynikéw wyszukiwania, aby wczyta¢ odpowiednia strone.
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Wczytywanie stron ze strony indeksu

Wybierz opcje Indeks widoczna z boku ekranu, aby wyswietli¢ ekran indeksu. Wybierz stowo kluczowe z listy, aby przej$¢ do
odpowiedniej strony.

Woczytywanie wczesniej przegladanych stron za pomoca opcji Historia
Wybierz opcje Otwarta strona widocznag z boku ekranu. Zostanie wyswietlona lista wczesniej przegladanych stron. Wybierz
strone. Instrukcja e-Manual zostanie otwarta na wybranej stronie.

Otwieranie menu z poziomu instrukcji e-Manual (Sprébuij)
Wybierz opcje @ (Sprébuj) z opisu funkgji, aby bezposrednio przejs¢ do odpowiedniego menu i wyprobowac dziatanie funkcii.

Aby zapozna¢ sig z tematem instrukcji e-Manual dotyczacym okreslonej funkcji menu ekranowego, Nacisnij przycisk
E-MANUAL.

- Niektérych opcji menu nie mozna uzyc.
Wczytywanie stron odniesienia

Wybierz opcje e (kacze) ze strony opisu funkgji, aby otworzy¢ odpowiednia strone odniesienia.

Aktualizacja instrukcji e-Manual do najnowszej wers;ji

Instrukcje e-Manual mozna zaktualizowac w taki sam sposob jak aplikacje.

1. Wybierz opcje e-Manual na ekranic SAMSUNG APPS.
2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk Enter. Zostanie wyswietlone menu Opcje.

3. Z menu Opcje na ekranie wybierz opcje Aktualizuj aplikacje. Zostanie wyswietlone okno podreczne.

- Opcja Aktualizuj aplikacje jest wyswietlana na ekranie tylko wowczas, gdy wymagana jest aktualizacja.

4. Wybierz opcje e-Manual w wyswietlonym oknie, a nastepnie wybierz opcje Aktual.. Instrukcje e-Manual mozna
zaktualizowac do najnowszej wersji.
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Rozwigzywanie problemow

W przypadku jakichkolwiek pytan na temat telewizora nalezy zapoznac sie z ponizsza tabelg rozwigzywania problemow. Jesli
zadne z podanych rozwiazan nie dotyczy danego problemu, nalezy odwiedzi¢ strone ,www.samsung.com” i kliknac¢ tacze
Wsparcie lub skontaktowac sie z telefonicznym centrum obstugi klienta (szczegdty na tylnej stronie okfadki).

Problemy

Rozwigzania i objasnienia

Telewizor nie wigcza sie.

Sprawdz, czy przewdd zasilajacy jest prawidtowo podtaczony zaréwno do telewizora,
jak i gniazdka elektrycznego.

Sprawdz, czy gniazdko elektryczne jest sprawne.

Naciénij przycisk ) na telewizorze, aby sprawdzié, czy problem nie dotyczy pilota. Jesli
telewizor wigczy sie, przejdz do punktu ,Pilot zdalnego sterowania nie dziata” ponizej.

Nie wida¢ obrazu/filmu.

Sprawdz potaczenia kabli. Odtacz i podiacz ponownie wszystkie kable podtaczone do
telewizora i urzadzen zewnetrznych.

Ustaw wyjscia wideo w urzadzeniu zewnetrznym (dekoderze telewizji kablowej
lub satelitarnej, odtwarzaczu DVD, Blu-ray itp.), tak aby byty zgodne z wejsciami
telewizora. Na przykiad jesli wyjsciem urzadzenia zewngtrznego jest HDMI, nalezy
podiaczy¢ to urzadzenie do wejscia HDMI w telewizorze.

Sprawdz, czy podtgczone urzadzenia sg wigczone.
Sprawdz, czy wybrane jest odpowiednie Zrédto sygnatu wejsciowego.

Uruchom ponownie podtaczone urzadzenie poprzez odtgczenie i ponowne
podtaczenie jego przewodu zasilajgcego.

Pilot nie dziata.

Wymien baterie w pilocie. Upewnij sie, ze baterie wtozono z prawidtowg
biegunowoscig (+/-).

Oczys¢ okienko transmisyjne czujnika znajdujgce sie na pilocie.

Skieruj pilota bezposrednio na telewizor z odlegtosci 1,5-1,8 m.

Pilotem dekodera telewizji
kablowej/satelitarnej nie mozna
wiaczy¢ czy wytaczyc telewizora
ani regulowac jego gtosnosci.

Zaprogramuj pilota dekodera telewizji kablowej lub satelitarnej do obstugi telewizora.
Kod telewizora SAMSUNG mozna znalez¢ w instrukcji obstugi dekodera.

- Panel ekranu TFT LED skfada sie z subpikseli, ktorych wytworzenie wymaga bardzo skomplikowanej technologii. Mimo
to na ekranie moze wystepowac kilka jasnych lub ciemnych pikseli. Nie maja one negatywnego wptywu na dziatanie

urzadzenia.

- Aktualizacja do najnowszej wersji oprogramowania sprzetowego ze strony firmy Samsung przy uzyciu pamieci USB
(Samsung.com > Wsparcie > Materiaty do pobrania) pozwoli zapewni¢ optymalne dziatanie telewizora.

- Niektore z powyzszych ilustracji i funkcji dotycza tylko konkretnych modeli.
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Przestrogi dotyczace czujnika Eco i jasnosci
ekranu

9

Czujnik Eco mierzy jasnos¢ otoczenia i automatycznie dostosowuje do niej jasnosc telewizora. Dzigki temu zmniejsza sie

zuzycie energii przez telewizor. W zaleznosci od natezenia Swiatta ekran telewizora automatycznie rozjasnia sie lub przyciemnia.

Aby wytaczy¢ te funkcje, przejdz do opcji System > Rozwiazanie Eco > Czujnik Eco.

Y

Czujnika nie mozna niczym zastania¢. Zastoniecie powoduje zmniejszenie jasnosci obrazu.

1. Czujnik Eco: Funkcja oszczedzania energii, dzieki ktdrej jasnosc¢ telewizora jest automatycznie dostosowywana do
oswietlenia otoczenia za pomoca czujnika swiatta.

2. Aby wiaczy¢ lub wytaczyc funkcje Czujnik Eco, przejdz do opcji System > Rozwiazanie Eco > Czujnik Eco i wybierz
ustawienie Wtaczone lub Wytaczone.

3. Uwaga: Jesli podczas ogladania telewizji w zaciemnionym miejscu ekran telewizora bedzie zbyt ciemny, moze to by¢
spowodowane dziataniem funkgcji Czujnik Eco.
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Co to jest zdalna pomoc techniczna?

Ustuga zdalnej pomocy technicznej firmy Samsung obejmuje indywidualng pomoc techniczng serwisanta firmy Samsung, ktory
moze zdalnie:

+ zdiagnozowac telewizor
wyregulowag ustawienia telewizora
« zresetowad telewizor (przywrdci¢ ustawienia fabryczne)

zainstalowac zalecane aktualizacje oprogramowania sprz¢towego

Jak to dziata?

Zlecenie zdalnego serwisu telewizora serwisantowi firmy Samsung jest dos¢ proste:

1. Zadzwon do Centrum 2. Otwoérz menu w 3. Wybierz opcje 4. Przedstawiciel serwisu
obstugi klientéw firmy telewizorze i przejdz Zarzadzanie zdalne uzyska wowczas zdalny
Samsung i popros do sekcji Pomoc i podaj kod PIN dostep do telewizora.
0 zdalng pomoc techniczna. przedstawicielowi To wszystko!
techniczna. serwisu.

Przechowywanie i konserwacja

- Jesli do ekranu telewizora zostata przyklejona naklejka, po jej odklejeniu na ekranie moga pozostac slady. Nalezy usunac
te $lady przed rozpoczeciem uzytkowania telewizora.

- Obudowa i ekran moga ulec zarysowaniu podczas czyszczenia. Aby uniknaé zarysowan, podczas czyszczenia obudowy
i ekranu nalezy zachowac ostroznos¢ i korzysta¢ z miekkiej szmatki.

-l
Nie nalezy rozpyla¢ wody bezposrednio na urzadzenie. Urzadzenie nalezy czysci¢ miekka szmatkg zwilzong
Dostanie sie do urzadzenia jakiejkolwiek cieczy moze niewielkg iloscia wody. Nie wolno uzywac tatwopalnych
spowodowac awarig, pozar lub porazenie pradem. substanciji (benzyny lub rozpuszczalnikdw) ani sSrodkéw

czyszczaeych.
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Dane techniczne telewizora

Rozdzielczos¢ ekranu 1920 x 1080

Uwagi dotyczace warunkéw pracy
Temperatura robocza

Wilgotnos$¢ podczas pracy
Temperatura podczas przechowywania
Wilgotnosc¢ podczas przechowywania

10 °C - 40 °C (50°F — 104°F)

10 - 80%, lecsapddasmentes
-20°C-45°C (-4 °F - 113 °F)
5 —95%, lecsapddasmentes

Obrét na podstawie (w lewo i w prawo) o

Dzwiek (moc wyjsciowa) 10W X2

Nazwa modelu UE32H5303 UE40H5303
Rozmiar (przekatna) ekranu 32 cale 40 cale

Wymiary (szer. x wys. x gt.)

Korpus 738,3 x 444,9 x 93,4 mm 927,6 x 551,0x 93,3 mm
Z podstawa 738,3x498,2x191,9 mm 927,6 x 607,1 x 247,8 mm
Waga

Bez podstawy 5,7 kg 8,6 kg

Z podstawa 6,4 kg 10,6 kg

Nazwa modelu UE46H5303 UES50H5303
Rozmiar (przekatna) ekranu 46 cale 50 cale

Wymiary (szer. x wys. x gt.)

Korpus 1059,8 x 625,6 x 94,8 mm 1137,6 x 669,4 x 94,8 mm
Z podstawa 1059,8 x 680,7 x 247,8 mm 1137,6 x 725,7 x 247,8 mm
Waga

Bez podstawy 12,2 kg 15,7 kg

Z podstawg 14,2 kg 17,7 kg

Nazwa modelu UE40H6203 UE46H6203
Rozmiar (przekatna) ekranu 40 cale 46 cale

Wymiary (szer. x wys. x gt.)

Korpus 927,5 x 548,0 x 93,2 mm 1060,0 x 622,5 x 96,3 mm
Z podstawg 927,5 x 607,2 x 227,6 mm 1060,0 x 681,8 x 227,6 mm
Waga

Bez podstawy 8,9 kg 11,3 kg

Z podstawa 10,9 kg 13,3 kg

Nazwa modelu UE55H6203 UEGOH6203
Rozmiar (przekatna) ekranu 55 cale 60 cale

Wymiary (szer. x wys. x dt.)

Korpus 1251,4 x 730,1 x 94,7 mm 1373,6 x 799,3 x 94,8 mm
Z podstawa 1251,4 x 790,7 x 227,6 mm 1373,6 x 862,5 x 329,7 mm
Waga

Bez podstawy 18,0 kg 23,0 kg

Z podstawa 20,6 kg 27,2 kg

- Konstrukcja oraz dane techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.

- Informacje dotyczace zasilania i poboru mocy mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej produktu.

- Typowy pobdr mocy jest mierzony zgodnie z norma IEC 62087 wyd. 2.

Tryb gotowosci

Aby zmniejszy¢ pobdr mocy, nalezy odtaczy¢ przewdd zasilajacy, jesli telewizor nie bedzie uzywany przez diuzszy czas.
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Licencje

HDITI The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

DOLBY. S dts S dts

DIGITALPLUS Premium Sound | 5.1 Studio Sound

DIVX
HD

Designed with

. .
rovi guide

TECHNOLOGY-.

Ostrzezenie dotyczace nieruchomych obrazéw

Nalezy unika¢ wyswietlania na ekranie nieruchomych obrazéw (np. plikéw obrazu w formacie JPEG) lub ich elementow (np.
logo kanatu telewizyjnego, dolny pasek z notowaniami gietdowymi lub aktualnosciami), programdéw w formacie panoramicznym
czy obrazéw w formacie 4:3. Ciggte wyswietlanie nieruchomych obrazéw moze spowodowac efekt ,wypalenia” ekranu LED,
ktory wptywa niekorzystnie na jako$¢ obrazu. Aby zmniejszy¢ ryzyko wystapienia tego efektu, nalezy postepowac zgodnie z
ponizszymi zaleceniami.

Nie wolno wyswietla¢ jednego kanatu telewizyjnego przez dtuzszy czas.

» Kazdy obraz nalezy zawsze sprobowac wyswietli¢ najpierw na petnym ekranie. Aby optymalnie ustawi¢ obraz, nalezy
uzy¢ menu ustawiania formatu obrazu.

Obnizenie poziomu jasnosci i kontrastu pozwala ograniczy¢ wystepowanie powidokow.

« Nalezy uzywac wszystkich funkciji telewizora stuzgcych do ograniczenia efektu utrwalania obrazu i ,wypalania” ekranu.
Szczegotowe informacje na ten temat zawiera instrukcja e-Manual.

LED serii 5
Zalecenie — dotyczy wylacznie UE

C€

Firma Samsung Electronics niniejszym zaswiadcza, ze ten telewizor jest zgodny z podstawowymi wymogami i innymi
stosownymi zapisami dyrektywy 1999/5/WE.

Oficjalng deklaracje zgodnosci mozna znalez¢ na stronie http://www.samsung.com. W tym celu nalezy klikna¢ opcje Wsparcie
> Wyszukaj swoj produkt i wprowadzi¢ nazwe modelu.

Urzadzenie moze by¢ uzywane we wszystkich krajach UE.
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LED serii 6
Zalecenie — dotyczy wytacznie UE

ceo

Firma Samsung Electronics niniejszym zaswiadcza, ze ten telewizor jest zgodny z podstawowymi wymogami i innymi
stosownymi zapisami dyrektywy 1999/5/WE.

Oficjalna deklaracje zgodnosci mozna znalez¢ na stronie http://www.samsung.com. W tym celu nalezy klikna¢ opcje Wsparcie
> Wyszukaj swoj produkt i wprowadzi¢ nazwe modelu.

Urzadzenie moze by¢ uzywane wytgcznie w pomieszczeniach.

Urzadzenie moze by¢ uzywane we wszystkich krajach UE.

Prawidtowa utylizacja produktu (przepisy dotyczace zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego)

(Dotyczy krajéw korzystajacych z oddzielnych systeméw segregaciji odpadéw).

Takie oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub w instrukcji wskazuje, ze produktu i jego elektronicznych akcesoriéw

(np. fadowarki, zestawu stuchawkowego, kabla USB) po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy wyrzucac wraz z innymi odpadami

pochodzacymi z gospodarstw domowych. W celu uniknigcia skazenia srodowiska lub narazenia na utrate zdrowia z powodu

nieprawidtowej utylizacji nalezy oddzieli¢ te odpady od innych i pozby¢ sig ich w sposéb odpowiedzialny i umozliwiajacy ponowne
[ ] wykorzystanie surowcow.

Uzytkownicy domowi powinni skontaktowac sig ze sprzedawca produktu lub z organizacjami samorzadowymi w celu uzyskania

informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznej utylizacji tych produktow.

Uzytkownicy instytucjonalni powinni skontaktowaé sie ze swoim dostawca i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu i jego

elektronicznych akcesoriow nie nalezy usuwac wraz z innymi odpadami komercyjnymi.

Prawidtowa utylizacja baterii uzywanych wraz z produktem

(Dotyczy krajow korzystajacych z oddzielnych systeméw segregacji odpadéw).

Takie oznaczenie umieszczone na baterii, w instrukcji lub na opakowaniu wskazuje, ze po uptywie okresu uzytkowania baterii nie nalezy

usuwac wraz z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych. Chemiczne symbole Hg, Cd lub Pb wskazuija, ze bateria

zawiera rte¢, kadm lub oféw w ilosciach przekraczajacych poziom okreslony w dyrektywie 2006/66/WE. W przypadku nieprawidtowej

utylizacji baterii substancje te moga stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia cztowieka lub dla Srodowiska.

Aby chroni¢ zasoby naturalne oraz promowac ponowne wykorzystywanie materiatéw, nalezy oddzieli¢ baterie od innych odpaddw i

utylizowac je, korzystajac z lokalnego, bezptatnego systemu zwrotu baterii.
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Mpocidomoinon! ZNUAvTIKES 0dnYieg yia TNV acpAAeia

s" m s UN G (AiaBdoTe TNV KATAAANAN EVOTNTA TTOU AVTICTOIXEI OTA SIAKPITIKA TOU TPOIGVTOG Samsung poTou
EMIXEIPHOETE VO EYKATAGTHOETE TO TIPOIOV).

AUTO TO 0UPBOAO uModeikvUEl OTI UTIGPXEI UWNAR
TAON 0TO E0WTEPIKO TNG GUCKeUNG. Eivar emkivouvo
Va €PXEOTE O€ EMAPI UE OTIOIODNTIOTE ECWTEPIKO
€EAPTNUA auTou TOU TTPOIOVTOG,.

NMPOZOXH

KINAYNOZ HAEKTPOMNAHZ=IAZ - MHN ANOITETE

MPOXOXH: TIA NA MEIQOEI O KINAYNOX HAEKTPOMAH=IAY, MHN
AQAIPEITE TO KAAYMMA (H TO MIzZQ MEPOZ). AEN YNAPXOYN
EZAPTHMATA XTO EXQTEPIKO MOY MMOPOYN NA EMIZKEYAXTOYN
AMO TO XPHZTH. TA OAEX TIX EPTAXIEY XEPBIY, AMEYOYNOEITE XE
EZEIAIKEYMENO MPOZQMIKO.

AUTO TO OUHBOAO GGG EVNUEPWVEI OTI GNUAVTIKG EVTUTIa
avaQopIKA e TN ASITOUPYIa Kal Tn ouvTripnaon Tou
TIPOIGVTOG GUVODEVOUY AUTO TO TTPOIOV.

> >

O1 urodoxéqg kal Ta avoiyuaTa oto mepiBAnUa Kai To miow f To kATw PEPOG mapéxovTal yia Tov anapaitnTo egaepiopd. Ma va dlacpakioeTe TNV agidmorn

AeIToupyia auUTAG TNG OUCKEUNG Kal va TV TPOoTATEUCETE amé uriepBEpuavan, dev TPEMe va GPALETE f} va KAAUTITETE QUTEG TIG UMTODOXEG Kal TA avolyuaTa.

- Mnv KGAUMITETE QUTHA TN GUOKEUT GE OTEVO XWPO, OTWG ia BIBAIOBAKN i éva evowuaTwuéVo VTOUAGTT, EKTOC AV TAPEXETAI 0WOTOG EEAEPIOUOG.

- Mnv TonoBeTeiTe aUTH TN CUGKEUR KOVTA 1y AV oe Kahopipép A BepuavTiki avtiotaon f o onueia dmou ekTiBeTal oe dueco NMIAKd Puwe.

- Mnv TornoBeTeiTe doxeia mou mepiéxouv vepo (BAla KAL) emdvw Ge auTr TN oUCKeUN, kaBwg Yropel MPokANBEl Kivduvog mupkayidg f
nAekTpomAngiac.

Mnv ekB£TETE QUTH TN CUCKEUN 0€ BPOXI KAl NV TN TOTOBETETE KOVTA 08 vepd (KOVTA O Jmaviépa, vepoxuTn, VITITAPA, G8 UMTOYEIO e Uypaaia 1) Kovrd o

moiva KAT.). Av auTn n ouokeur] Bpaxei katd AGBog, amoouvdéaTe Ty and To PeUa Kal EMKOIVWVIOTE AUESWS e Evav eE0UCIODOTNUEVO aVTITPOOWTO.

®povrioTe va anocuvdEeTe To KAAWOIO PEUPATOG amoé TNV mpia mpoTol KabapioeTe.

AUTA 1 OUOKEUN XPNGILOTIOIET pTTaTapieg. ETnv mepIoxr OTou DIAUEVETE, EVOEXETAI VA UTTAPXOUV KAVOVIOUO! TTOU aTiaitolv Tn owaTr améppiyn autav Twv

UmaTapIov pe oeBacud oto mepIBAMOoV. EMKOIVWVIAGTE HE TIG TOMIKEG APXEQ YIa TANPOPOPIES amdPEIYNG I AVAKUKAWONG.

MnV UTIERPOPTIVETE TIG TPICES, T KAADDIA TPOEKTAGNG I} TA TPOPODOTIKA TIEPIGEOTEPO AMO TN XWENTIKOTNTA TOUG, KABWS UMOPE! va MPOKANBE! TupkayId i

nAexkTpomAngia.

Ta kahwdia mapoxng peupatog Ba mpérel va dpopohoyouvtal 701 (HOTE va uNv UTTApxXel MBavaTNTa KATIOI0G Va Ta TIATAOE! 1) va TomoBeTnOei kamolo

QvTIKEIUEVO EMAvw Toug. MPoaéETe Idlaitepa Ta kahwdia oTo BUCHA, TO TPOPODOTIKG KaI TO onueio Orou eEEpXovTal amd Tr GUOKEUT).

[ va mPOCTATEWETE AUTH T GUCKEUN amd KaTalyideg ue kepauvoug fi GTav OV TN XPNGILOTIOIETE Yia EYAAA XPOVIKG OI0CTAWATA, ATTOCUVOEDTE TV Ao
TNV TIPICa Kal AOCUVEDTE TNV Kepaia 1y To aloTnua KaAwdIakrg TNAedpaong. Me auTdv Tov Tpomo amoTpémeral n BAABN aTn cuckeur AOyw KEPAUVAV Kal
SIAKUPAVOEWY TNG TAONG TPOPOd0oiag.

MpoToU oUVOETETE TO KAAWDIO PEUUATOG aTNY UTTOdOXN TOU TPOPODOTIKOU, BeBalwbeiTe 4TI 0 TMPOGdIOPICUAOS TAONG TOU TPOPODOTIKOU TaIPIGLE! e TNV TOTTIKNA
TTAPOxT| NAEKTPIKOU PEUPATOG.

MoTé pnv eiodyeTe PETAAIKG QVTIKEIUEVA OTA QVOIKTG onueia auTriq TNG OUCKEUNG. AIAQOPETIKA, eVOEXETAI va dnuioupyn6ei kivduvog mpokAnong
nAexkTpOMANEiag.

la va ano@uyete TNV NAeKTPOMANE(a, unv ayyieTe MOTE TO 0WTEPIKG AUTAG TNG GUCKEUNG. AUTH ) GUCKEUT Ba TIPEMEI va aVOIyETal JOVO amé KaTdMnAa
EKTTAIOEUPEVO TEXVIKO.

®povriote va wBAoeTE TO KAADOIO PEUPATOG UEXPI Va TomoBeTNOel KaAG. ‘OTav amoouvdEETe TO KAAWDIO PEUHATOG TPARWVTAG TO GIg and Ty mpia, ppovTioTe
Va GUYKPATEITE TO PIG. Mnv ayyileTe To KaAWdIO PeUPATOS e Bpeypéva xEpia.

Av auTr n ouokeun eV AeIToupyel Kavovikd - CUYKeKPIEVA, av akouyovTal acuviBioTol 66puBol 1) avaduel oopn - mocuVdEDTE TNV AUECWE ATTO TNV TTAPOXT
PeUUATOG KAl EMKOIVWVIAOTE WE évav EE0UCI0D0TNIEVO QVTITIPOOWITO 1 €vVa KEVTPO OEPBIG.

®povtioTe va amoouvdEETe To KAAWOIO PEUPATOG amd TNV TPIla av n TNAeGpacn MPOKEITal va Tapaleivel axpnaoiyomoinTn 1 av MPOKeITal va Aemete amnd 1o

omiT yia mapatetauévo Xpoviko didatnua (e1dika av Ba agrjoete pdva ato orit maidid, NAIKIwPEVoUg 1 ATopa Ue avarnpieg).

- Houoowpeuon okdvng propel va mpokahéael nAekTpomAngia, S1appor) NAEKTPIKOU PEUUATOC 1) pWTIA, EMEIDH TPOKAAE! TNV Tapaywyr omvernpwv
Kal BeppudTnTag f TN ©O0PA TNG HOVWONG 0TO KAAWDIO PEUATOC.

‘OTav TOTOBETE(TE TN GUOKEUN 08 XWPOUG OTIou UTIApXel TOA oKOvN, emKkpaTolv akpaia uwnAég fi xaunAég Beppokpaaieg, umdpxel UWnAr uypacia i
XNHIKEG ouaieg, KaBWwG kal ae Xwpeoug omou Ba Aeiroupyel GAo To 24wpo, OTIwG 08 agPOdPOUIA, GTABUOUG TPEVWY KATT., pPOVTIOTE va EMKOIVWVACETE e éva
£E0UOI000TNUEVO KEVTPO 0EPPIC. AIaQOPETIKG, evdgxeTal va TIpokAnBei coBapri BAGRN oTn cuokeur).

Na xpnoigomnolgite Vo KaTaANAa YeIwPEVO ®Ig Kal TTpila.
- H akatd\nAn yeiwon evdéxetal va mpokahéoel nAektpomAngia 1y BAGBN on cuokeur. (Movo yia eEomhioud Katnyopiag 1).

la va anocuvdETETe T CUCKEUN amd Tnv mapoxn peluaTtog, mpénel va TpaBrEeTe To ¢Ig amd Tnv Mpila Kal, wg ek TouTou, N mpoaBacn atny mpila Ba mpénel
va eival eUKoAn.

Mnv a@rivete Ta maidid va Kpguovral and 1o mpoidv.

DUAGETE Ta MPOEBETa €EaPTANATA (UMTaTaPia KATT.) 08 évav XwPo Tou eival aopaiig amoé Ta maidid.

Mnv ToroBeTeiTe To MPOoidv oe aaTadry onueia, dmwg éva pdg! mou Kouviétal, éva KekMpévo damedo i éva anueio mou eivar ekteBeliuévo oe Kpadaououg.

Mn a@QrVeTe TO TPOIOV Va TEGEI KAl PNV TO XTUTIATE. AV TO TPOIOV uttoaTel BAGRN, anocuvdEaTe To KAAWSIO PEUUATOG KAl EMKONWVIAOTE e §va KEVTPO a8PPIC.

AnoouvdéaTe To Kahwdio pelpaTtog amd Ty mpila Kal oKouTtiaTe TO TIPOIGV He éva HaAakd, aTeyvd mavi. Mn xpnolpomoleite Xnuikd onwg kepi, Beviivn,
olvéTveupd, SIGAUTIKA, EVIOHOKTOVA, AmOouNTIKG XWPEOU, AImavTikd 1) amoppumavtikd. KaTi TéTolo evdéxetal va mpokaréoel {nuid oto mepiBAnua i va orioel
TIG eVOEIEEIQ TTOU eival TUTTWHEVEG OTO TTPOTOV.

Mnv ekB£TETE TN GUCKeUN 0e OTGEIO 1 TiITaiNiopa amd uypd.

Mnv anoppIinTeTe TIg umatapieg oe GwTIA.

Mn BpaXUKUKAWVETE, AMOCUVAPUOAOYEITE i UTiepBepUaiVETE TIG UraTapieg.

Yrdpxel kivduvog EKpnENg av avtikataoToeTe e0paAuéva Tnv umatapia. AVTIKataoTioTe Pévo e umartapia idiou fj 16odUvauou TUmou.

MPOEIAOMNOIHZH - A NAAMOTPAMEI H EKAHAQZH MYPKATIAZ, NA KPATATE NMANTA TA KEPIA'H AAAEZ MHIFEZ N'YMNHE ®AOTAL
MAKPIA AMO AYTO TO MPOION.

* 01 eIkOVEQ TTOU UTIAPXOUV O aUTO TO EYXEIPIDIO XProNG MAPEXOVTAl OVO YIa avapopd Kal eVOEXETAl va dIAPEPOUV ATIO TNV TIPAYUATIKN
eUQAvion Tou mpoidvTog. H axediaon kar o mpodiaypa@ég Tou mpoidvTog evdéxeTal va aAdEouv xwpig mpogidomoinan. O YAWooeg Twv
Xwpwv TNG opoamovdiag CIS (Pwaikd, Oukpavikd, Kalakikd) dev eival diabEaoipeg yia autd To Tpoidv, eneidr) kataokeudletal yia meAdTeq
oriq Xwpeg Tng E.E.
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Ti TEPIEXEI TO KOUTI;

TnAexeipiomipio & pmatapieg (AAA x 2) 00nY4C OUPHOPPWONG HE TOUG KAVOVIOHOUG

Eyxelpidio xpriong Kahwdlo pelpaTog

Kdpta eyyunong (Aev diaTiBeTal og 0pIoUEVES TIEPIOKES)

=

YTAPIYHA KaAwdiwv

Kahid1o mpogkTaong umepupwv

Bepaiwbeite mwg Ta akdhouba eEaptipata cupmepiAauBdvovTal 0Tn cuokeuacia TNG TNAEOPAcG 0ac. Av AeiTiel omolodnmoTe
€100¢, EMKOIVWVAOTE UE TNV TOTTIKY AVTITIPOOWTTIA.

- To XpWHa KAl TO GXAUA TwV E10WV EVOEXETAI VA DIAPEQEL, AVANOYA HE TO HOVTENO.

- Ta kaAwdia dev mepIdapBavovTal kal urmopouv va ayopacTouV EExwpIoTd.

- ‘Otav avoiyeTe To KouTi, EAEYETE £AV UMAPXOUV EEAPTAUATA KQUUUEVA TTIOW 1) HECA 6Ta UAIKG GUCKEUAoiag.

Evdéxetal va undpger xpewon yia OIaxeIpIoTIKES dATAVES 08 TIERITITWON Tou
(a) kaTémV aIMuaTog oag kAnBei kAmolog TexVIKOG XwpIG va diamoTwdel KAmoIo EAATTwa 0To TPOIGV (dnAadh dev diaBdoate Tig

0dnyieg xpriong)
(B) mpookouioeTe TN ovAda 0g KATIOI0 KEVTPO EMIOKEUWVY XWPIG va dlamoTwOel kAmolo eAdTTwla oTo mpoidv (dnAadr dev diaBdoaTe

TIG 0dnyieg xpriong)
MpoTou oag emokepOei KATOI0G TEXVIKAS, B0 evnuepwBEITE yia TO KAGTOG dIEKTTEPAiWONG.

AN

Mpoeidomoinon: O 000veg evOEXETAI VA UTTOGTOUV {NuId Adyw Y
dueong mieang 6Tav yivetal A\avBacouévog XeIpIoog Xag ouvioToue va Mnv ayyizete
QAVAONKWVETE TNV TNAEOPAON amod Ta AKPd, ONwS GaiveTal oTnv EIKOvVa. @ Autr TV 086v!
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Npocdptnon Tne TnAsdpaonc otn Baon

BeBaiwbeite 611 diab£TeTE OAQ TA €EAPTANATA TTOU GAVOVTAI TNV EIKOVA KAl PPOVTIOTE VA GUVAPHOAOYNOETe TN BAon akoAouBwvTag Tig
napexdueveg odnyieg cuvapuoAdynong.

YTEPEWON TNC TNAEOPACNC OTOV TOIXO UE TO KIT
TormoB£Tnong o€ Toixo (MPoaIPETIKO)

KataokeuaoTn. Av Ogv oTnpixOel owoTd, umdpxel MOavdTnTa oAicONoNG i TITWONG TOU TTPOIOVTOC, TTPOKAAWVTAG £T0I

i j AV OTEQEWOETE AUTO TO TIPOIOV G€ TOiX0, Ba TPEMel va oTnPEIXOel HOVO CULPWVA PE TIC TTPODIAYPAPES TOU
00BaPO TPAUNATIONO 0g KAToI0 TaIdi 1} evijAiko, KaBwe kal coBapr {nuId oTo TTPOIGV.

EYKATAGTOGN TOU KIT TOTOBETNONG OTOV TOiXO

To KIT TOroB£TNoNG aToV TOiX0 (MwAeiTal EgxwpIoTd) aag divel Tn duvaTOTNTA VA TOTTOBETAGETE TNV TNAEOPATCN GTOV TOiXO.

Ma Aermopepeiq MANPOPOpPIEg OXETIKG e TV TOTIOOETNGIN GTOV TOIX0, AVATESETE GTIC 0dNYieg MOU GUVOSEUOUV TO KIT TOTIOBETNGNG OTOV
TOiX0. Yag ouvioToUuE Va ameuBbuvBeiTe og évav TeXVIKO yia va 0aq Bondrioel oTnv eykatdoTaon Tou oTneiyuaTtog TomoBéTnang oTov Toixo.
Aev 0ag ouvioToUpe va To KAvete Pévol oag. H etaipeia Samsung Electronics dev eubuvetal yia Tuxdv {nuid oTo TPoidv rj ToauuaTIoud
00¢ av emAEEETE va eykaTaoToeTe HOVOI 6ag TO OTAPIVHA TOTIOOETNONG GTOV TOIXO.

YrooTipiyua
TomoBétnong
oTOV TOiXO

Tnhedpaan

Npodiaypapég (VESA) KIT TOTOBETNGNG OTOV TOiX0

To KIT TOTOBETNONG oTOV TOiXO OgV TTapéxeTal, aME mwAeiTal EexwpIoTd. EykaTaoTroTe TO OTHPIYHa TOOBETNONG OTOV TOIXO O

évav otabepd ToiXo, Tou eivar katakdpupog mPog To ddnedo. ‘OTav TomoBeTeTe TO OTHPIYUA TOTOBETNONG OTOV TOIXO 08 GAAG UAIKG
KATAOKEUNG, EMKOIVWVACTE TPWTA e TNV TTANCIEGTEPN AVTITPOOWITIa. Av TO TIPOIOV TOoToBETNOE! o€ 0pOPN 1 TOIXO E KAIoN, eVOEXETAl va
EOEI KAl VA TIPOKAAEDE! 00RO TPAUUATIONO.

- 01 TUMKEG DIA0TAOEIC TWV KIT TOTOOETNONG GTOV TOIXO eUPAVilovTal 6ToV MAapakdTw mivaka.

- Me Tnv ayopd Tou KIT TOMOBETNONG GTOV TOIXO TNG ETAIPEIAC WAG, 0AC TAPEXETAI £va AeMTOUEPES EYXEIPIDI0 EYKATAGTAONG KAl OAQ
Ta anapaitnta eEaPTAPATA yia TN GUVAPUOAGYNGH TOou.

- Mn xpnoigoroligite Bideg mou dev MANEOUV TIC TPOJIAYPAPES TwV TUTTIKWY BIdwy VESA.

- Mn xpnoiyomolgite Bideg mou eival uakpUTEPES amo TIG TUTTIIKEG DIAGTAGEIG ) TTOU deV TTANPOUV TIG TTPOJIAYPAPES TWV TUTTIKWY
B1dwv VESA. O1 Bideg pe uriepBoMKO UAKOG EVOEXETAI VO TTPOKAAEGOUV {NMIA 0TO E0WTEPIKO TNG TNAEOPAONG.

- Tia Ta oTnpiydata TomoBETnong oTov ToiXo mou dev MANPOUV TIG TPOdIAYPAPES TWV TUTIIKWV BISWV VESA, T0 unkog Twv BISwv
eVOEXETAI VA DIAPEQEI, AVANOYa WE TIG TTPOdIAYPAPES TOU GTNPEIYUATOC TOTOBETNGNG OTOV TOIXO.

- Mn Bidwvete TIg Bideg UePPBOAIKG 0QIXTA, KABWS evdEXETAI va MPOKANBET {NuIG 6TO TIPOIGV 1] va TPOKANOE! TTWoN TOU TPOTOVTOQ
Kal TpaupaTiopds. H etaipeia Samsung dev gépel euBUvn yia TETOIOU €i00UG aTUXAUATA.
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H eTaipeia Samsung dev @épel eubuvn yia mpdkAnon {nuidg oTo MEOIdV 1) TPAUATIONO, AV XpNnaldomoindei oTrpIyua TomoBéTnong
0TOV TOiX0 Tou dev IKavorolel TIc mpodiaypaég VESA 1) dev eival eykekpiuévo fi av o meAdTng dev akolouBriael Tiq odnyieg

£YKATAoTAoNG TOU TIPOIGVTOG.
- Mnv TomoBeteite TNV TNAedpacn und kAion ueyaAlTepn amd 15 poipeq.
‘OTQV XPNOILOTIOIETE €va OTHPIYUA TOMOBETNON OTOV TOIXO TPITOU KATAOKEUAATH, onuelnaoTe OTi To urikog Tng Bidag ouvapuoldynang (C)

guavileral amd kdTw.

Zeip& LED 5
TUmog mpoiovTog vtoeg nvaos AGJADS%S)Q C (mm) Tumikn Bida | MoodtnTa
32
20 200 X 200 M6
TnAedpaon LED 15 10,0 ~ 28,0 4
400 X 400 M8
50
Zeip& LED 6
, ’ Mpodiaypapes o ,
TUmog mpoidvTog IvToeg VESA (A * B) C (mm) Tumkn Bida | MoootnTta
40 200 X 200 M6
) 46
Tnheodpaon LED 10,0 ~ 28,0 4
55 400 X 400 M8
60

C Mn OTEPEWVETE TO KIT TOMOBETNONG OTOV TOIXO HE TV TNAEOPXON EvepyommoInpévn. EVEEXETXI vax TPOKANOEI
TPAUMATIONOG AdYw NAEKTPOMANEiaG.

Napoxn owoTou Easpiopou yia TNV TNAEOPAOT Gac

‘Otav eykadioTdte Ty TNAEOPAcr] oag, diatnerote andaTacn TouAdxiotov 10 cm WETagy TNG TNAEOPACNS Kal AMwV QVTIKEILEVWY (TOIXOI,
AeUPEC VTOUAaMIWY K.ATL) yia va dlacpaiioeTe To owotd agpioyd. Av dev diatnpnBei owotdg eEagpiouoc, evoéxeTal va mpokAnBei
TTUPKayIA i kAmolo MEOBANUA |E TO TIPOIOV AdYw TNG AUENGNG TG ECWTEPIKAG TOU BEPUOKPATIAG.
AV XpNOILOTIOINOETE €EAPTAHATA AMOU KATAOKEUAOTH, EVOEXETAI Va TIPOKANBOUV JUCKOAIES e TO TIPOTOV 1} TPAUKATIONOC AOYW TITWONG
TOU TTPOIOVTOG,.
- Eite TomoBeTeite TV TNAEOPAON 0ag XPNOILOTOIWVTAG Wia Bdon eiTe éva aTAPIYUA TOMOBETNONG OTOV TOIX0, 0AG OUVIGTOUUE
151aiTepa va XpNOoILOTIOIEITE ATTOKAEIOTIKG Ta €EAPTAATA TOU TTapéxovTal amo Tn Samsung Electronics.

Eykart&oTaon pe Béon EykaréoTaon pe oTAPIYHG TOTTOBETONG OTOV TOIXO

[10cm 110 cm
i10cm 10cm : £ 100m

e PN

ANeC TPOPUAGEEIC

- Mpooéxete dTav ayyitete TNV TNAedpaon. Opiopéva eEapTriuaTa umopei va sival apkeTd Bepud.
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YTEPEWON TNC TNAEOPAGNC OTOV TOIXO

Mpoooxn: Av TPABAEETE, OIPWEETE 1) OKAPPAAWOETE EMGVW OTNV TNAEOPAON, EVOEXETAI VO
TIPOKOAEOETE TNV TITWON TNG. M0 OUYKEKPIPEVE, BERXIWOEITE OTI Tat TXISIX GG BEV KPEUOVTAI &ITO
TNV TNAE6PAGN Kail Sev TNV amooTadsporololv ard Tn 8éon Tng. Av cuuBei k&l TETo10, N TNAEGPXON
EVOEXETAI VO AVOTPATIE], KATXARYOVTOG OE GoBapd TpauUaTIoNS fi Bévaro. AKOAOUBAOTE OAEG TIG
TMPOPUAGEEIG KOPAAEIRG TTOU UMTOSEIKVUIOVTAI OTO PUAAKSIO VIt TV AOPEAEIX TTOU TIKPEXETAI HE
TNV TNAE6PAOH 00G. N MPOGOETN OTAOEPOTNTA KXI AOPEAEIR, TTPOUNOEUTEITE KXI EYKATKOTAOTE TN
OUOKEUN TTPOOTAOIG KIMO MTWON, Onwg MEPIYPRPETAI MTAPAKATW.

la va amoTpEWETE TNV MTWOoN TNG THAEOPACNG

1. Mepdote Tiq BideEq 0TOUG OPIVKTPES Kal BIBWOTE TOUC OTEPEA OTOV TOiX0. BeBaiwbeite
OT1 01 Bideg £xouv aTePEWOET KAAG GTOV TOIXO.

- Evdéxetal va xpelaoTeite emmAgov UNKE, Omwe AyKIoTpa, avaloya Je Tov TUTTo
TOU TOIXOU.

- Q1 amapaitnTol GQIYKTAPEG, oI Bideg Kal TO ax0Ivi dev MapEXovTal, ayopdaTe Ta
EexwploTd.
2. Agaipéare Tig Bideg amd To miow KeVTPIKO uépog TN TNAedpaong, mepdote Tig Bideg
0TOUC OPIYKTAPES Kall, TN GUVEXEID, BIDWATE TIq EQvA aTnv TNAEOPAGT.

- 01 Bideg evdéxeTal va unv mapéxovtal hali ue 1o mpoiov. Xe auThiv Thv
nepImTwon, ayopdoTe Bideq CUPPWVA WE TIG TAPAKATW TTPOJIAYPAPEG.

- [Mpodiaypagég yia Tic Bidec:
Zeip& LED 5: Ma prkog 32 ~ 40 vtowv: M6 / 46 ~ 50 vtowv: M8
Zeip& LED 6: la prikog 40 vtowv: M6 / 46 ~ 60 vtowv: M8

3. ZuvdéaTe Toug OPIYKTAPEG TIOU elval aTepewévol aTnv TNAeOPAON Kal TOUG OPIVKTAPES TOIXOG
TIoU €ival GTEPEWUEVOI GTOV TOIXO JIE EVA YEPG OUPUATOOXOIVO Kal, OTN OUVEXEID, DEOTE - To @A KAl TO GXMA TOU TPOIOVTOC
T0 GQIXTA. sVOEXETAI VA DIAPEPOUY, avAAoya UE
- TomoBeTtrnaTe TNV TNAEOPAGN KOVTA GTOV TOIX0, ETOI WOTE VA NV TTEGEI TIPOG Ta TO HOVTENO.
Tow.

- Eival mo aopahég va GuvOEGETE TO OXOIVI £T01 YOTE OI OPIVKTAPES TIOU £ival GTEPEWUEVOI GTOV TOIXO vVa BpickKovTal 0To 1310 1
0e XapNAOTEPO UWOC amod TOUG OPIYKTAPES TTOU eival 0TEPEWNEVOI OTNV THAEOPAGN.

- AUoTe To OX0Ivi TPOTOU PETAKIVAGETE TNV TAEOPAN.

4. BeBaiwbeite OT OAeq o1 0UVOEDEIG £xouv oTepeWBEl 0waTd. Na eAéyxeTe TAKTIKA TIG GUVOEOEIC YIa ixvn @B0PAG. Av €xeTe omoladnmoTe
ap@IBoAia OXETIKG pE TNV ao@daAeia Twv CUVOECEWV 0aG, amoTabeiTe ae évav emayyeAuaria yia Tnv eykardaraon.

AiguBeTNOTE TO KAAWSIA XPNCIMOTTOIWVTAC TO OTHPIYHA KAAWSIWV
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’ ’ ’ ’
2UVOECN CUOKEUWYV O0TNV TNAEOPAON OAC
MmopeiTe va ouvdETETE DIAPOPES EEWTEPIKEG OUCKEUES XPNOILOTOIWVTAG TOUG CUVOEGHOUG TTOU BioKovTal GTO TTow PEPOG TOU

TTPOIOVTOG. EAEYETE TOUGQ OUVOEOOUG Kal, OTN OUVEXEID, AVATPEETE OTIC 0ONYiEq CUVAPHOAGYNONG TTOU TTAPEXOVTAL, YIA TIEPIOOOTEPES
TANPOPOPIES OXETIKG WE TIG UMOOTNPI{OUEVES EEWTEPIKES OUOKEUSC.

>uvdeon oc umodoxi COMMON INTERFACE (umodoxn
KApTaC mapakoAoudnonc TnAsopacnc)

- AmevepyoroioTe Tnv TnAedpaan yia ouvdeon 1 amoclvdeon piag kaptag Cl ry evog mpocapuoyéa kdptag Cl.

Xprion Tng kaptag “Cl n Cl+ CARD”

la va mapakohouBioeTe cuvdpounTIKA KavaAia, mpémel va elodyeTte Ty kapTa "Cl A
Cl+ CARD".

- Av dev eiodyete Tnv KdpTa "Cl fj Cl+ CARD", o€ opiopéva kavahia egpavileTal To
ufivupa "Kwdikomoinuévo onua'.

- 01 mA\npogopieg (eUENG, ol omoieg MepIAaUBAEvouV évav apiBuo TNASGWVOU,
TO avayvwpIoTIKO Tng kdpTag "Cl fj Cl+ CARD", To avayvwpIoTIKO KEVTPIKOU
umoAoyIoTH Kal AAeg MANpoPopieg, edpavilovTal og mepimou 2~3 AeTTd.
Av eUQAVIOTE! KATTOI0 UVUPA OGQANIATOC, EMKOIVWVIOTE UE TOV TTAPOXO
UTTNPECIOV 00G.

- ‘Otav oAokAnpwOei n dIauOPPWoN TwV MANPOPOPIWY KAVAAI®Y, UPavileTal To urvupad "H evnuépwaon oAokANpwonke",
UmodeIKVUOVTag OTI eVNUEPWONKE N AOTA KavaAIwV.

ZHMEIQZH

- Mpénel va mpoun©euTteite pia kdpta "Cl rj Cl+ CARD" amd évav TomKO MAp0oxXo UMNEECIMY KAAWDIAKNS TNAEOPACNG.

- Otav agaipeite Tnv kdpTa “Cl 1§ Cl+ CARD”, TpaBr&Te Tnv £€w MPOGEKTIKA emeidr), av oag méael n kdpta “Cl rj Cl+ CARD” gvdéxeTal
va umooTel (nuId.

- Eioayayete Tnv kdpTa "Cl rj Cl+ CARD" mpog Tnv kateUBuvon mou emonuaiveral otny kdpTa.
- H06éon Tng unodoxric COMMON INTERFACE evdéxeTal va diapépel, avaAoya e TO JOVTEAO.

- Hkdpta “Cl 1) Cl+ CARD” dev umooTnpileTal 0g OPIOUEVES XWPES KAl TIEPIOXES. ZUVETIWG, ETKOIVWVAOTE UE TOV TOTIKO
€E0UCI000TNPEVO AVTITIPOOWITO.

- Av avTigeTwmileTe MEORANUATA, EMKOIVWVAOTE e TOV TTAPOXO UTTNPEOIWV.

- Eioaydyete Tnv kadpTa "Cl i Cl+ CARD" mou unoatnpiler TIg TPEXOUOES PUBIoEIq Kepaiag. AIAQOPETIKA, N eikdva Ba eival
napapopwuévn 1) dev Ba mpoBdaAeTal.
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Yuvdeon o€ JIKTUO

H oUvdeon Tng TNAedpacng oe éva dikTuo 0dq mapéxel mpoaBacn oe JIAdIKTUAKES UTINPEEGIES, OMwg N Smart Hub, kabwg kal
SVNUEPWOEIG AOYIOHIKOU.

Zuvdeon BIKTUOU - AcUpuaTn

Zeip& LED 6

YuvdéaTe TNV TNAedpacn oto AIadIKTUO XPNOILOTIOINVTAG EVaV TUTIIKO OPOMOAOYNTI 1) HOVTEL.

ApopohoynTig IP 1 yévTey aclpuaTou
dIKTUOU e dlakopioTr) DHCP

OUpa LAN oTov Toixo

Kahwdio LAN (Aev apéxetal)

Zeip& LED 5

YuvdéoTe TV TNAedpacn oto AIadIKTUO XPNOILOTIOINVTAC Evav TUTIIKO OpopoAoynTr 1) udvTew. Ma va ouvdebeite acUpuata, megmel mpwTa
va ouvdéoeTe évav "Mpooappoyéa aclpuatou dikTUou LAN Tng Samsung" (WIS12ABGNX - mwAeitar Egxwpiotd) otn 6Upa USB g
TnAedpaong. Aeite v mapakdTw eikdva.

AcUpuatog dpopoloynTig IP
(ApoporoynTig we diakouioTr) DHCP)

s

Mpooapuoyéag acupuatou
dikTUoU LAN Tng Samsung
(Aev apéxeTal)

OUpa LAN arov Toix0o

-

Mpo@uAAEEIC yia Ta aouppaTa diKTUa

- 0 mpooapuoyéag aclpuatou Tomkou dikTuou LAN Tng Samsung umoaTnpilel Ta mpwTokoMa emkovwviag IEEE 802.11a/b/g Kal
n. H Samsung auvioTa T xpron Tou mpwTokdMou IEEE 802.11n. Otav avamapdyete Bivieo yéow olvdeong IEEE 802.11b/g, n
avanapaywyr Tou Bivieo evEXETal va unv YiveTal opaAd.

KaAwoio LAN (Aev mapéxeTal)

- Ta va xpnolyormolifoete éva acUpuato dikTuo, N TNAedpacn mpemel va eival cuvdedeuévn o€ vav acupuaTo OPOPOAOYNTA 1) HOVTEW.
Av 0 aoUppatog dpopoAoynTrg urootnpilel DHCP, n TnAedpaon pmopei va xpnaigoroijost DHCP f atatikr distBuvon IP yia olvdeon
07O AoUPUATO BIKTUO.

- EmAéETe éva kavaAi Tou dev XpNoIUOTIOIETal yia Tov acUpuaTo dpopoAoynTr. Av To KavAA TTOU €XEl OPIOTEL yIa TOV aoUPUATO
dpopoloynTr xpnoluomoleital amd kdmola dAn cuokeur}, cuvnOwg MPoKaAoUVTal TApeUBOAES 1)/Kal amoTUXia EMKOIVWVIAG.

EMnvIk& - 8



Ta mepioodtepa acUpuaTta dikTua d1aBETouY va TPOAIPETIKG oUOTNUA aoPaAeiag. Ia va evepyoroimoeTe To oUOTNUA AopaAeiag

aoQaleiag xpelaleTal TN GUVEXEID YIa GUVOEDN 0TO acUPUaTo BiKTUO.

Zuvdeon dIKTUOU - Evouppartn

Avaloya (e Tn dIauopPwan Tou BIKTUOU 6ag, UTIAPXOUV TREIG KUPIOI TPOTION EVoUPUATNG oUvdEaNG TG TNAEOPAGNQ 6ag oTo diKTUO. AUTOi

aneikovitovtal apxiovrag mapakaTw:

Miow mdveh TNAedpaong

EEwTepIKO povTEY

OUpa podvtep aTov ToiXo
(ADSL/VDSL/KaAwdiakr TnAedpaan)

% CLE D)

KaAwoio pévrey (Aev mapéxeral) KaAwoio LAN (Aev mapéxeral)

Miow mdveh TNAedpaong

EEwTEPIKO POVTEY ApoporoynTig IP e

OUpa pdvrep oTov ToiX0
(ADSL/VDSL/KaAwdiakn TnAedpaon) dlakopiotry DHCP

=@ = . EEEEE
)
KaAdio povrey KaAwdio LAN Kahwdio LAN
(Aev apéxeTal) (Aev apéxeTal) (Aev apéxeTal)

Miow mdveA TAedpaong

Oupa LAN oTov Toixo

KaAwdio LAN (Aev mapéxetal)

- HTnAedpaon dev umooTnpilel Taxutnteg dIKTUOU XaunAdTeEPEG 1 ioeg pe 10 Mbps.

- Tia Tn ouvdeon xpnoidomoleite kaAwdio Cat 7.

EMnvik& -9
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TnAexeipioTipIo

Md6eTe ou BpickovTal Ta KOUNTIG AeIToupyInv aTo TNAEXeIPIoTHPIO 0ag, OTwg: SOURCE, MUTE, — «fl ¥+, /A P \V, MENU, TOOLS, (¥,

INFO, CH LIST, RETURN, GUIDE Kai EXIT.

- To TnAexeIpIoTHPIO QUTO PEPEI KOUKKIDEG Braille aTa koupumd Power, Channel kal Volume, omoTe Uropei va xpnoipornoinBei and

atoua Pe mpoBAuata dpaong.

Evepyoroinan kai amevepyoroinan g
TnAedpaong.

Napéxetal ameubeiag mpoopaocn ota
KavdAia.

EVaMGaKTIKF emAoyr| evepyornoinong, OIMAAG ————

000vng, HIKTAG 00GvNG KaI amevepyoroinong
yia 1o Teletext.

Mpooapuoyn TNG évTaong Tou HXOU. ———

MEOoBOAA NGTWV KavaAiwy.

Avolyua Tou pevou evdeitewv OSD.

priyopn emAoyr Twv AEITOUPYIWV TTOU
XpNolporoloUvTal ouxvd.

MeTakivnon Tou deikTn, emAoyr Twv
OTOIXEIWV PevoU atnv 086vn kal aAayr
TWV TINWV TTOU edaviiovral aTo pevou Tng
TnAedpaong.

EmoTpogr} 0To mponyouuevo pevou.

XPNOILOTOIOTE AUTA Ta KOUUTIA OUUPWVA
e TIg 0dnyieg atnv 086vn TG TNAEGPACNC.

XPNOILOTIOINOTE AUTA TA KOUUTIIA e
OUYKEKPIEVES DUVATOTNTES. XpNoluomoInaTe
QuTd Ta KOUWTIG OUPWVA [E TIG 0dnyieg
oTnv 08évn T TNAEdPacnC.

AN

L IDen)

(Emanuat] | psize | pisusr

~)

h:ll"l
=)

TV -sgj] STB
(1)(=2])(5]
L4](s](e]

L7 )8 ](9]
2o JIE ]
—
[+ MLUZTE .
: | Pl
{ _ CT
4
| (w0 RA (oo
@ SMART HUB lNFO N N

A [al U= L

Cl=l -
@ EXIT
o0& &

( | (searcH] [keveao)

SAMSUNG
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Evepyoroinon Kai amevepyoroinan g
OUoKeung Set-Top-Box.

MpoBoAr Kal emAoyr Twv dIaBECILWY TTNYWY
Bivreo.

EMaoTpo®r} aTo mMPoNnyoUuevo KavaAl.

MpocwpIVY) aTevepyoToinan Tou fxou.

AMayr Tou kavahiou.

Eugavion Twv epappoywy Tou Smart Hub.
AvaTpé€re 0TO KepAlalo Tou e-Manual
Nerroupyieg Smart > Smart Hub.

MpoBoAr Twv MAnpopopiwv EPG
(HAekTPOVIKOG 00NYSG TPOYPAUUATOR).

MPoBOAr TANPOPOPIWV TNV 086VN TNG
TAedpaong.

‘E€odog amd To pevou.

@): Evepyomoinon Tg duvarémrag
Aerroupyia modoopaipou yia BEATIOTN eumelpia
TTapakoAoUdnong abANUATwy.

SEARCH: Matriote auTd TO KOUWTTI yia va
Xpnolgomoinaete To mapdbupo avalitnong.
KEYPAD: Mg TO €IKOVIKO TNAEXEIPIOTIPIO

otnv 08dvn, umopeiTe va ei0dyeTe wnoeia, va
eAEVEETE TIEPIEXOUEVO KAl VO XPNOIHOTIOI0ETE
AeIToupyieg eUKoAa.

E-MANUAL: Epogavilel To e-Manual.

P.SIZE: ANayn Tou peyéBoug eikdvag.

AD/SUBT.: Eppavilel To Zuvtopsioeig
npoopaciudTnTag.



TomoB£Tnon Twv pmartapiwv (Méyebog ynarapiac:

AvtioTolxioTe TNV MOAIKOTNTA TWV PTMATAPIWY 0TA 0UKBOAA TTOU UTTdpXOUY 0TO dIaEPIoUa TNS UraTapiag.

- XpnolpomoioTe To TNAEXEIPIOTAPIO o€ andaoTaon €wg 7 uETpa amd Tnv TnAedpaon.
- To évTovo QWG evOEXETAI va ETTNPEAGEI TNV ATTOO00N TOU TNAEXEIPIOTNPIOU. ATOPEUYETE VA XPNOILOTIOIEITE TO TNAEXEIPIOTHPIO OTAV
BpiokeoTe kKOVTG 08 PWTA Ue AAUTTAPES POOPICUOU 1] CWAAVES VEOV.

- To xpwua Kai To oxra evdéxeTal va diapEPouV, avaloyd e To HOVTEAO.

Evepyomoinon Tng TnAedpaonc

EvepyoroifoTe Tnv TnAedpaon pe Tn xprion Tou koupmioU (B o1o TnAeXeIpIoTAPIO 1) ToV TTvaka XeIpIooU TS TNAEGPAcnG.
- To xpwua Kal To oXAua ToU POIOVTOG evOEXETAl Va OIAPEPOUY, avAAOya UE TO HOVTEAO.

- To xelpioTrpio TNg TNAedpaacng, éva HIKPG KoupTti aav oxAdg aTo miow Je€Id HEPOG TNG TNAEOPAONG, GAG EMTPETEI VA EAEYXETE
TNV TNAEOPACN XWPIG TO TNAEXEIPIOTAPIO.

Mevou Aeitoupyiov | & e

SawsunG

—  AIoBnTpag TAEXEIpIoTNPiOU

EMnvik& - 11
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ApXIKN pubuion

To mapd&Bupo dIaAdYoU apXIKNG PUBWIONS EUpavVIileTal TNV TTPWTN
@opd mou evepyoroleital N TnAedpaan. AkohouBraTe TIg 0dnyieg
111 TNG 000vNG YIa va 0AokANPwoeTe TN d1adikacia apxIkAg
pUBuIoNG, ouuTepIAauBavouévng TG emAoyig YAWooag pevou,
NG 0dpwaong KavaAiy, Tng oUvdeang SIKTUOU Kal TTOAWY GAAWV.
Katd T didpkela Tou kABe Briuatog, eite kAvTe pia emAoyn eite
napaeipTe 10 Brua. MMOPEITE va EKTEAEOETE N AUTOUATA AUTAV
Tn diadikaoia apydTepa, UEGA amod To pevou Zuotnua > PUBion.
- Edv ouvdéoeTte omoiadnmote ouokeur) aTo HDMIL mpoTou
gekivioel n eykatdoTaon, n Mnyf kavahiot 6a aAAGEe!
autéuaTta oe Wnelakog amokwd/Thg.
- Edv dev 6éAeTe va emAEEETE Wn@lakdg amokwd/THG, EMAEETE
Kepaia.

EmAoyn TnG mnync Bivreo

Mmopeite va emAEEETE I ouVOEDEUEVN EEWTEPIKN OUOKEUN
XPNOILOTIOIWVTAG TO KOupTTi SOURCE.

la mapddelyya, yia va JETAREITE 08 JIa KOVOOAD TaIxVIDImV
nou eival ouvdedeuévn otn deuTepn urmodoxr HDMI, matiote
SOURCE. A6 Tn Aigta Mnyn, emAégre HDMI2 yia va aMdgeTe To
orua ei06dou oe HDMI. Ta ovouaTta Twv UTodoXWV eVOEXETAl Va
dlapEpouy, avaloya Ue To TTPOIOV.

O1 mapakdTw emAoyég sival diabgoiueg otnv 006vn MnyA:

Koupri TOOLS

EmAéETe pia BUpa mou eivar ouvdedeuévn oe EEWTEPIKI OUOKEUT

Kal TaTroTe MapateTapéva To koupni Enter. AiatiBevrar ol

TAPAKATW AeIToupyieg:

- 01 0106¢01peg emAoyEQ yia KGBe umodoxn evdéxeTal va
OIapEPOUV.

Eneg. ovoparog

MeTovouaaia Twv CUCKEUWY TToU eival GUVDEDEUEVES OTNY
TAOPAGN YIa EUKOAGTEPN AVAYVWPION TWV EEWTEPIKWV
TTNYQV.

ANayn KwdiKou poapacng

Zuotnpa > ANMayn PIN

AMayn Tou KwdikoU poopacng TnG
ThAgopaong.

1. ExreAéote Tn Aeitoupyia AMayn PIN kal, 0Tn ouvéxela,
£10ayAyeTe TOV TPEXOVTA KWOIKO TTPOGRacNg oTo medio
KwdikoU mpdoBaong. O mpoemAeyuévog kwdIKAg mpdoBaong
eivar “0-0-0-0".

2. Eicaydyete éva véo kwdikd mPOGRAGNG Kal, TN GUVEXEID,
€loayayeTe Tov Eavd yia va Tov emBepaiwoeTe. H aAayri Tou
KwdIKoU TPOoRAGNG OAOKANPWONKE.

- Av &exdoeTe Tov Kwdiko PIN 6ag, maTAOTE TA KOUWMIG Ye TNV
nMapakdTw oeIpd yia emavaeopd Tou kwdikou PIN oTnv TiunA
“0-0-0-0":

Ye Katdotaon avapovig: MUTE — 8 — 2 — 4 — POWER
(Evepy.)

la mapddelyua, UMOPEITE va POGdIOPIGETE £vav UMOAOYIOTH
o &ival cuvdEdEUEVOS aTNV TNAEOPAON HECW KaAWDIOU
HDMI-DVI wg DVI PC.

EvaMakTIkd, mpoadiopioTe évav uttohoyioTr| Tou eival
ouvdedeuévog oty TNAedpaan péow Kalwdiou HDMI amid
we PC.

MmopeiTe ermiong va mpoadlopioeTe pia ouokeur) AV mou eival

ouvdedepévn oTnv TNAedpaon péow karwdiou HDMI-DVI wq
Suokeuég DVI.

NMAnpogopisg
MPOBOAR AETITOUEPWY TANPOPOPIWV CXETIKA UE TIQ
OUVOEDEEVES CUOKEUEC.

Katapynon USB

XPNOILOTIOIETal yia TNV a0PAAr KATAEYNON WIS GUOKEUNG
USB mou eival ouvdedeuévn atnv TnAedpaacn. Autr n emoyn
eival dlabgalun povo dtav €xel emAeyei yia ouokeur) USB.
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'EAEYX0C €EWTEPIKWY OUCKEUWV LE TO TNAEXEIPIOTHPIO
¢ TnAedpaonc (PUOuIon universal TnAexeipioTnpiou)

Zuotnua > PUBuIon universal TnAexeipioTnpiou

- Hia6eoipdTnTa e€apTETAI QMO TO GUYKEKPILEVO OVTENO Kal TNV TTIEPIOXN.

H duvatdtnTa kaBoAikoU TnAEXEIPIoTNPIOU 0AG EMTPEME! VA EAEYXETE DEKTEC KAAWDIOKNAC TNAEOPAGNG, GUOKEUES avanapaywyng Blu-

ray, GUGTAUATA OIKIAKOU KIVNUATOYPAPOU Kai AAEC EEWTEPIKEG GUOKEUES TTOU eival GUVOEDEUEVES GTNY TNAEOPAGH XENOIOTOIWMVTAG TO

TNAEXEIPIOTAPIO TNG TNAEOPAONG. MPOKEIUEVOU VA XPNGILOTIOINGETE TO TNAEXEIPIOTIAPIO TNG TNAEOPAONG WG KABOAKO TNAEXEIQIGTAPIO,

TIPEME! TIPWTA VA CUVOEOETE TO KAAWDIO TTPOEKTACNC UTTEPUBPWY (apéxeTal).

- MmopeiTe emiong va xpnoipomnomoete T Aeiroupyia Anynet+ (HDMI-CEC) yia va XeIpIoTeITe 0pIoUEVES EEWTEPIKES OUOKEUES TNG
Samsung e To TNAEXEIPIOTHPIO TNG TNAEOPAONG, XWPIG Kapia MpdabeTn pubuion. Na mepIoooTEPEG TANPOPOPIES, AVATPEETE OTO
e-Manual.

- Oplopéveg eEWTEPIKES OUOKEUEG TIOU eival cuvdEdEUEVES OTNV TNAEOPAON EVOEXETAI VA NV UTTOGTNPITOUV TN duvaTdTnTa
KaBoAikoU TnAexelpioTnpiou.

PUOpion Tou KABOAIKOU TNAEXEIPIGTNPIOU

TUVOEOTE TO KAAMDIO TTPOEKTAGNG UTIEPUBPWY aTNV UModoxn ££0d0U UMEPUOPWY TNG TNAedpacng dmwe gaiveral aTo JIdypauua Kal
TOMOOETAOTE TO GKPO MoUTOU oe anmdaTacn wg 10 cm amd To dEKTN TG EEWTEPIKAG GUOKEUNG, OTPAUMEVO TTPOC TNV KATEUBUVON TOU
déKTN TNAexelpiaTnpiou. QOTAG0, dev TIPEMEN Va UTTAPXOUV EUMO0IA AVANEST GTO KAAWJIO TTPOEKTACNG UTIEPUBPWY Kal TNV eEWTERIKA
ouokeur. H mapouoia epmodiwv mpokaAei mapeuBoAég oTn YETAd0ON TOU GAUATOC TNAEXEIPIOTNPIOU.

'EAEYXO0G EEWTEPIKWV CUOKEUWY PE TO TNAEXEIPIGTNPIO TNG TNAEOPAONC

1. Evepyoroirote TNV eEWTEPIKI OUCKEUN yia TV omoia Ba pubuioeTe TN Aeimoupyia KaBOAMKOU TNAEXEIPIOTNPIOU Kal epgaviaTe TV 086vn
NnyA.

2. EmAéETe W] PUBuIon universal TnAexeipioTnpiou amod To Mavw PEPOC TNG 086vNG. Me auTdv Tov TPOTO EgKIvd N diadikaoia puBuiong
KaBoAIKOU TNAEXEIPIOTNPIOU.

3. AkohouBrioTe I 00nyieg oTnv 00GvN Kal KATAaXwPEIOTE TNV EEWTEPIKI CUOKEUN.

EMnvik& - 13
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MpoBoAn TEPIGCOTEPWY SUVATOTATWYV TNC THAEOPAONC

To e-Manual TIEpIEXE! TIEQIOOOTEPEG AETITOUEPEIC TTANPOPOPIES OXETIKA e TIG SUVATATNTES TNG TNAEOPACNG. AVATREETE GTO EVOWUATWHUEVO
e-Manual (Ymootripign > e-Manual).

Ekkivnon Tou e-Manual

To evowpaTwuévo e-Manual epigxel xpnoiueg MANPOPoPies.

- Mropeirte emiong va mpaypatonoifoeTe Awn evog avTiypdgou Tou e-Manual amd Tn diadikTuakr TomoBeaia Tng Samsung kal
va 70 01aBAGETE GTOV UTTOAOYIGTH 0AG 1} VA TO EKTUTIWOETE.

- O1kiTpiveg AéEeig umodeIkvUOoUVY OTOIXEla HeVOU, 01 AeUKEG AEEEIQ e €vTovn ypadr) UTTOJEIKVUOUVY KOUUTIIA TnAexeIpioTnpiou. Ta
BEAN xpnoiyomololvTal yia va unodeiouv Tn diadpour) Tou Pevou. (Mapddelyua: Eikéva > AgIT. £1kovag)

1. EmAéETe e-Manual. To e-Manual gopTaveTal.

2. EmAEETe kdmola katnyopia amd Tn yia mAeupd T 086vng. ApoU kAveTe Jia emAoyr, eugavilovral Ta mepiexOpeva TG eMAEYUEVNG
Kartnyopiag.

3. EmAéETe éva otoixeio amd Tn Aiota. Me autdv Tov Tpdmo To e-Manual avoiyel atny avriotoixn oehida.

Av kdrmoia rreplypa®n dev XwpAagl o€ pia 000vn...
MriopeiTe va TpayuaTomnoInaeTe KUAIoN oTig GEAIdES e évav amd Toug TAPAKATW TPOTTOUG.

TomoBeTr0Te TO ONWeio aTiaong oTn oeAida €101 WOTE va edPavilovTal Ta eikovidia = / v aTnv 08ovn. MNaTrioTe Ta Koupumd
N\, V.

NpooBeTec duvaroTnTe Tou e-Manual

dopTwaon oeAidwyv pe XPRon AEEEWV-KAEISILV

EmA&ETe Avagiitnon amd Tn Jia mASUPd TG 006vNng yia va eppavioete v 086vn avalntnong. Eicaydyete évav 6po avaliTnong kai, ot
ouvéxela, emAEETe Téhog. EMAEETE éva oToixeio amd Ta amoteAéopaTa avaliTnong yia va GpOPTWOETE TV avTioTolxn oeAida.
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dopTwon oeAidwv amo Tn cehida supeTnpiou

EmAéETe Eupethpio amd Tn pia TAeUpd TnG 08OvNG yia va eugavioete Tnv 006vn eupetnpiou. EMAEETE Uia ASEN-kAE1Oi amd Tn AioTa yia va
mepinynBeite atn oxeTIkr oehida.

Xprion TG emAoync I6TopIKO yIa POPTWAON GEAIGWY TTOU SIABACTNKAV TIPONYOUHEVWGE

EmAEETe Eyive Gvoiypa Tng oeAidag amo Tn Wid mheupd Tng 00dvne. Epgaviletar pia Niota Twv oeAidwv mou diaBdoaTte mponyoupusvwe.
EmAéETe pia oeAida. To e-Manual petaBaivel otny emeyuévn oehida.

MpooBaon oTo pevou amod Tnv emAoyn e-Manual (AokKiun)

EmAéETe @ (Dokiyr) oe pia aehida meplypadng duvatdtTTag yia va uetaBeite ameubeiag oTo avrioTolxo Jevou Kai va SOKIJAGETE TN
duvaréTnTa.

Av BéAeTe va DIABACETE TNV KATAXWEION Tou e-Manual OXETIKA [E U0 OUYKEKPINEVN duvaTATNTA TOU evoy 0BovNng, MaTrioTe To Koupi
E-MANUAL.

- Opiopéveg emAoyEQ Jevou dev mopoUv va XpnoliuomoinBouv.

dopTwon oeAidwv avapopdg
EmAéETe e (Z0vdeopog) amo TN Wia MAeupd Kdmolag oeAidag meplypagrc duvaTtdTnTag yia va mpooreAdosTe Ty avTioTolxn oehida
avapopdq.

Evhuépwon Tou e-Manual otnv TeAeuTaia €kdoon

MmopeiTe va evnuepwoeTe To e-Manual e Tov 1510 TPOTIO TTOU EVNUEPWVETE EPAPHIOYES.

1. EmA&ETe To oToIxeio e-Manual otnv 086vn SAMSUNG APPS.
2. MatoTe mapatetapéva 1o koupTi Enter. Epgaviletal To pevou emAoywy.

3. And 10 Pevou emAoywv aTnv 0006vn, emAEETE Evnuépwon epappoywy. EppavileTar éva avaduduevo mapdbupo.

- HemAoyr Evnuépwon spappoywv eppavitetal otnv 006vn Yévo dTav anaireitar KAmoia evnuépwan.

4. EmAEETe e-Manual 610 avaduouevo Mapdbupo Kal, Tn GUvEXeld, EMAEETe Evnuép.. MTTOPEITE va evnuepwaoeTe To e-Manual oTnv
TeAeuTaia €kdoan.
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AvTIpeTWMION TPOBANUATWY

Av XETE EPWTNOEIG OXETIKA e TNV TNAEGPAON, avaTpéETe PWTa o AioTa "AvTiueTwmon mMEOBANUATWY", TAPAKATW. Av dev éxel
epapuoyr kapia amd auTég TiG GUMBOUAES avTIUETWIONG TPOBANUATWY, EMOKeDTEITE TN O1AOIKTUAKT TomoBeaia "www.samsung.com"
Kal KAvTe KAIK GTO YTOOTHPIEN 1) EMKOIVWVAGTE HE TO TNAEPWVIKO KEVTPO TTOU avaypd®eTal oTo omaoOOQUAAO auTou Tou eyxelpIdiou.

MpoBAjpaTa NGoEIG KO EMEENYAOEIG
H tnAedpaon dev avapel. BeBaiwOeite 611 To KAAWOIO peupaTog eival ouvdedeuévo atabepd otny mpila kai Tnv
mAedpaon.

BeBaiwBeite 611 n mpila Aermoupyei.

Nokiudore va miatioete 1o koupri () omy TnAedpaon, yia va BePalwdsite o To mpdRANua dsv
opeiletal aTo TNAEXeIpIOTAPIO. Av N TNAEGPAON avdwel, avatpéETe oTo aTolxeio "To TNAEXEIPIoTHPIO
Osv AsITOUPYE!" TTAPAKATW.

Armouoia eikovag/Bivreo. EA&yETE TIG OUVOEOEIC TwV KaAwdiwV. APaIpEaTe Kal ermavacuvdsaTe OAa Ta KaAwdia mou eival
ouvdedeuéva aTnV TNASOPAON Kal TIC EEWTEPIKES OUOKEUEQ.

AvTioTolxioTe TIC €E000UG BIVTED TWV EEWTEPIKWY CUOKEUWY (OEKTNG KAAWDIaKAS/
00PUPOPIKAG TNAEOPAONG, GUOKEUN avamapaywyriq DVD/Blu-ray KAI.) e TIg ouvdEoelq
£10000U TNG TNAEOPAONG. Ma mapddelyua, av n €€000¢ UIaG EEWTEPIKNAG CUOKEUNG eival
HDMI, Ba mpénel va ouvdeBei oe kamoia €icodo HDMI atnv TAedpaon.

BeBaiwOeiTe OTI 0I GUVOEDEUEVES GUOKEUES Eival EVEQYOTTOINUEVEG.

®povrioTe va emAEEETE TN 0wWaOTH TINYR £166d0U.

EmavekkivioTe Tn ouvdedeéVn OUOKEUT, AOCUVIEOVTAG Kal, OTN CUVEXEId,
£MAVACUVOEOVTAG TO KAAWDIO PEUNATOS TNG GUOKEUNC.

To TnAexeIpIoTAPIO dev AEITOUpPYEL. AVTIKATQOTAOTE TIQ UTaTapieg Tou TnAexelpioTnpiou. BeBaiwbeite OTi oI unatapieg eival
TomoBeTnuéves pe Toug MOAOUG TOUC (+/-) TIPOC TN OWaTr KaTeuBuvan.

KaBapioTe T0 MapdOupo PeTadoans Tou aioBnTrpa OTo TNAEXEIQIGTAPIO.

NoKiudoTe va aTPEWETE TO TNAEXEIPIOTHPIO aTieuBeiag TPOg TNV TNAEGPACN amé amooTaon

1,5~1,8m.
To TNAEXEIPIOTAPIO TOU DEKTN MpoypauuaTioTe TO TNAEXEIPIOTAPIO TOU JEKTN KAAWDIAKAS TNAEOPAGNS/ATTOKWIIKOTIOINTY
KaAwOIaKAC/d0PUPOPIKIG woTe va xelpitetal TNy TNAedpaan. AvaTpeETe oTo eyxeIpidIo XPriong Tou dEKTN KaAwdIaKr/
Aedpacng dev evepyorolei/ 00PUPOPIKAC TNAEOPAONG YIa TOV KWOIKO TNG TNAEdpacng SAMSUNG.

amevepyorolel TV TnAedpaon 1 dev
nipooappdlel TNV évraon Tou AXOoU.

- AuTf n 0Bévn TFT LED xpnaoidoroiei éva maveA mou amoTteAeital amd deutepeliovTa pixel, yia TNV KaTaoKeur| Twv OToiwv amaiTeital
umepaolyxpovn Texvooyia. Mmopei, woTdo0 va undpxouv Hepikd pwTeva 1 okoTelvd pixel. Autd Ta pixel dev emmnpedlouy TNV
anddoon Tou MPOIOVTOC.

- Tia va diatnproeTe To MPOIOV 0ag aTn BEATIOTN KATAGTACH, TPAYUATOMOoTE avaBdduion péow USB aTo Mo mpoopaTo
UANIkoAoyIopIkS Tou diaTiBeTal oTn diadikTuakr Tomobeoia Tne Samsung (Samsung.com >YmooTAPIEN > AGWEIG).

- Opiopéveg amd TIC Tapamavw IKOVES Kal AeIToupyieg eival 01a0£01Ueg OVO YIa OUYKEKPIUEVA LOVTEAD.
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NpopuAd&eic oxeTIKA pe Tov aiabntrpa Eco kai T
PWTEIVOTNTA TNC 000VNC

~a
I

9

a
e

g

0 a166nTPag Eco PeTpd To pwg oTo dwUATIO Oou BPiokeaTe Kal puBUilel auTduaTa TN WTEVATNTA TG TNAEOPACNCS e TOV
KaAUTEPO duvatd TPATO, WaTe va pelwdei N kaTavaAwarn 10xUog. ETol, n TNAedpacn gwTileTal kal okoTeviAlel auTopaTa. Av B¢AeTe va
amevepyonolfoeTe auTr Tn Aeroupyia, JetaBeite oto Zuotnua > Adon Eco > Aiodntipag Eco.

Y

Mnv gumodileTe Tov aioONTAPA HE 0TTo108ATOTE UAIKG. ETOI HTopei va HeIwdEei n pwTevoéTnTa TG 006VNG.

1. Aiedntipag Eco: Autr n duvaTdTnTa €E0IKOVOUNONG EVEPYEIAq PUBUIlEl aUTOPATA TN PWTEIVGTNTA TNG 086vVNG TNG TNAEdpaong,
avdAoya pe TV évraon Tou ewTog Tou TePIBAAOVTOG TTou avixveusTal and Tov AicOnTrpa pwToc.

2. Ta va evepyoroindei rj va amevepyonoindei o AisdnTripag Eco, YetaBeite atnv emioyr} Zootnua > Aton Eco > Aieéntripag Eco Kai
emAEETE Evepy. 1) Amevep..

3. Inueiwore: EGv n 086vn eival oAU oKoTevr) GTav TapakohouBeiTe TNAEGPAON 08 GKOTEIVG XWPO, UTTOPET va sublveTal o AieBnTipag
Eco.

EMnviké - 17
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Ti €ival n aTOMAKPUGUEVN UTIOGTAPIEN;
H urnpeaia amopakpuouévng UmooTAPIENG TG Samsung adg MPOOYEPE! TIPOOWTTIKK UMOCTAPIEN e éva TEXVIKG TNG Samsung, 0 oroiog
umopei va kavel Ta €r¢ ané anoaoraon:

AlayvwoTikd EAeyxo TG TNAEOPAONG 0ag

Mpooapuoyh Twv PUBUIcEWY TNG TNAEOPAGIC 0ag

EkTéAEON EMAVAPOPAG EPYOSTAOIGKWY PUBUICEWY OTNV TNAEOPAOT 0aG

EyKaTAOTAON GUVIOTOHEVWY EVAMEPWOEWY UNKOAOYIOHIKOU

NMwcg AsiToupyei

To amopakpuopévo épPIC TNG TNAEOPACHS 6ag ammd &vav TeXVIKO TNG Samsung eival TPayUaTIKA ApKETA amAod.

_ Lﬁ{ﬁ")k i

LEL AL

an

1. KahéoTe To KEVTPO 2. Avoigre To pevol arnv 3. EmAéETe "ATTOUaKPUOUEVN 4. T ouvéxela, o urdAAniog
EMKoIvwviag Tng TnAedpaon oag kal diaxeipion" kal MpEXeTe TOU KéVTpOU Ba amokTAcel
Samsung kai {nmote ueTaBeite otnv evoTnTak TOoV KWd1K6 PIN oTOV npdoBaon otnv
QTIOOKPUGHEVN "YrootApign". UTTGAANAO TOU KEVTPOU. TNAE6pAOH 00G. AUTO
umrooTAPIEN. Arav!

®UNa€n kai cuvTpnon

- Avummnpxe éva auTokOAANTO GTNV 086vN TNG TNAEOPAONG, UTOPET va TTapapEivoUV UEPIKA UTTOAEIUUATA apoU apaIpETETE TO
auTokOAANTO. KabapioTe Ta umoAeippaTa mpoToU XPNOIMOTIOINoETE TNV TNAEOPAON.

- Hekwtepiki emedvela Kai n 08ovn Tou TPOoIGVTOG UTTOPE! va YPATOOUVIGTOUV KaTd TOV KaBapIouo Tou. ®povTioTe va okouTioeTe
TPOOEKTIKG TNV EEWTEPIKN EMOAVEIQ KAl TNV 006VN e éva parakd UPaoua, yia pnv MEOKAAEGETE YPATOOUVIEG.

-
Mnv wekdleTe vepd kateuBeiav emdvw oTo MEOIGV. H eiopor KaBapioTe 10 Mpoidv We éva pahakd mavi, To omoio éxete uypdvel
0mOIOUdNTIOTE UYPOU GTO TIPOIGV evOEXETal va TIpokaAéoel BAGRN,  We pia pikpry moodTnTa vepou. Mn xpnalpomoieite edpAekTa uypd
TIUPKaYIA 1) NAEKTPOMANEIQ. (1.x. Beviivn, diaAuTIKG) 1 KABAPIOTIKA.
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NpodiaypagEc TNAEOpAGNC

Avdluon 08dvng 1920 x 1080

MepIBAMOVTIKEG GUVOTKeS

OeproKpacia Aertoupyia 10°C ¢0G 40°C (50°F ¢ug 104°F)

Yypaoia Aerroupyiog 10% éwe 80%, XWPIC GUHMUKVWON UdPATHMV

Oepuokpacia pUAAENG -20°C £wq45°C (-4°F éwg 113°F)

Yypaoia UAaENg 5% gwg 95%, Xwpiq ouPMUKVWOn UdPATUMY

Nepiatpogn Bdong (Apiotepd/Asgid) 0°

*Hxog (E€0d0g) 10WX 2

‘Ovoa povréAou UE32H5303 UE40H5303
AlaoTdoeig 006vng (dlaywviog) 32 ivroeg 40 ivoeq
Aiaotdoeig (Mx Y x B)

Kupiwg owua 738,3x444,9 x 93,4 mm 927,6 x551,0x 93,3 mm
Me Bdon 738,3x498,2x191,9 mm 927,6 x 607,1 x 247,8 mm
Bdpog

Xwpig Bdan 5,7 KNG 8,6 KIAd

Me Bdon 6,4 KN 10,6 KiAa

‘Ovopa povréhou UE46H5303 UE50H5303
AI00TG0EIG 066VNG (Diaywviog) 46 ivtoeq 50 ivroeg
Aiaotdoeig (Mx Y x B)

Kupiwg owua 1059,8 x 625,6 x 94,8 mm 1137,6 x 669,4 x 94,8 mm
Me Bdon 1059,8 x 680,7 x 247,8 mm 1137,6 x 725,7 x 247,8 mm
Bapog

Xwpiq Bdon 12,2 KIAG 15,7 KNG

Me Bdon 14,2 KNG 17,7 KNG

‘Ovopa povréhou UE40H6203 UE46H6203
AI0OTA0EIG 006VNG (Dlaywviog) 40 ivroeg 46 ivioeg

Aiaotdoeig (Mx Y x B)

Kupiwg obua 927,56 x 548,0 x 93,2 mm 1060,0 x 622,5 x 96,3 mm
Me Bdon 927,5x607,2x 227,6 mm 1060,0 x 681,8 x 227,6 mm
Bdpog

Xwpiq Bdon 8,9 KINd 11,3 KiAd

Me Bdon 10,9 KING 13,3 KIAG

‘Ovopa povTéhou UE55H6203 UEB0OH6203
AiaoTdoeig 086vng (diaywviog) 55 ivroeg 60 ivroeg
Aiaotdoeig (Mx Y x B)

Kupiwg oiua 1251,4x 730,1 x 94,7 mm 1373,6 x 799,3 x 94,8 mm
Me Bdon 1251,4 x 790,7 x 227,6 mm 1373,6 x862,5x329,7 mm
Bdpog

Xwpig Bdon 18,0 KIAG 23,0 KI\a

Me Bdon 20,6 KIAG 27,2 KING

\E]
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- H oxediaon kal ol mpodiaypapéc evdgéxeTal va Tpormomnoindolv xwpig mpoeidomoinan.
- Tia mMAnpopopieg OXETIKA UE TNV TPOPODOGIA Kal TNV KATAVAAWGN PEUNATOC, aVaTPEETE GTNV ETIKETA TTOU €ival EMKOAANUEVN OTO
TTPOIOV.

- HTumkn katavdAwon evépyeiag YeTpATal cUppwva pe To mpdTuro IEC 62087 Ed.2
Kartdotaon avapovng

[0 va mepIopioeTe TNV KATaVAAWON PEUUATOC, AMOCUVISETE TO KAADOIO PEUNATOG GTAV OEV TIPOKEITAI VA XPNOIUOTIOINOETE TNV TNAedpacn
yia peydAo xpoviko didotnua.
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AOEIEC

HDITII The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

DOLBY S dts S dts

DIGITALPLUS Premium Sound | 5.1 Studio Sound

rovi guide UEI HDJVX

TECHNOLOGY..

Mpo<1dommoinon GXETIKA PE TIC OTATIKEG EIKOVEG

AropeUyeTe va PORAAAETE TNV 0BOVN OTATIKEG EIKOVEQ (OTIWG APXEIQ PWTOYPAPIWV jpeg), aTolxeia aTaTIKNAG elkdvag (Omwg To AoydTumo
Kd&molou TNAEOTITIKOU TIPOYPAATOC, TN YPAWUNA XPNUATIOTNEIOU 1 €1I0A0EWY 0TO KATW UEPOG TNG 00OVNG KATL.) 1} TpoypduuaTa oe
navopapikd 1 4:3 popud eikdvag. H ouvexrg mPOROAr OTATIKWV EIKOVWY UTTOPET va TIPOKAAEOE! HOVILA eyyeyPaupévn eikdva aTnv 086vn
LED, n omoia enmnpedler TV moidtnTa €IKkOvag. Ma va eAaTTWoETE ToV KivOUVO Va TTApOUsIacTel autd TO Gpaivouevo, akohouBraTe Tig
napakdTw ouoTacelg:

Amo@eUyeTe va TPORAAETE TO {010 TNAEOTTTIKO KAVAN yIa IEYAA XPOVIKG dlaoTAUATa.

Na dokiudlete mdvtoTe va mpoBAiAeTe omoiadnmoTe eikdva oe mAfipn 086vn. Na xenoIuomoIaeTe To Jevou puduiong Tou Gpopud
NG eIkdvag TNG TNAedpaong, yia TN KaAUTepn moOavr avTioToixion.

MEIWVETE TN QWTEIVOTNTA KAl TNV AvTIOEGN yIa VA aropUYETE TNV EUPAVION HOVILWY EIDDAWV.

Xpnoiuoroleite OAEG TIG OUVATOTNTEG TNG TNAEGPAONC TTOU €X0UV 0XeOIAaTEl yia TN peiwaon Tne diaTrpnong eIkOvag kai Tou
KayiyaTog 00ovne. Ma AemTouépeieg, avatpeETe 0To e-Manual.

Teip&k LED 5
Zuotaon - Movov EU

C€

Aia Tng mapouong, n Samsung Electronics dnAwvel 6TI auTr| n TNAEOPACN CUPMOPPWVETAl [E TIG BACIKES ATIAITATEIS KAl TIG AOITIEG
OXETIKEG O1aTAEEIC TNG Odnyiag 1999/5/EK.

- H emionun AfAwon Zupudpewang uropei va Bpedei ot d1adikTuakr Tormobeaia http://www.samsung.com. MeTaBeite oTo pevou
Yrootipign > AvalnTtrioTe UmooTAPIEN YIa TO TIPOIOV 0ag Kal e10aydyeTe To OVOUd TOU HOVTEAOU.

AuTog 0 e€onhiopdg umopel va xpnoldomoindei og OAeg TIC Xwpeg NG E.E.
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Teipk LED 6
Zuotaon - Movov EU

Ceo

Aia Tng mapouong, n Samsung Electronics dnAwvel 0TI auTr) n TNAEOPACN CUPWOPPWVETAl [e TIG BAOIKES ATAITATEIS KAl TIG AOITIEG
OXETIKEG O1aTAEEIC TG Odnyiag 1999/5/EK.

- H emionun AfAwon Zupudpewaeng umopei va Bpedei ot dladikTuakr Tormobeaia http://www.samsung.com. MeTaBeite oTo pevou
Yrootipign > AvalnTtioTe umooTAPIEN YIa TO TIPOIOV 0ag Kal e10aydyeTe To OVOUd TOU HOVTEAOU.

AuTOg 0 eE0MAIoOS TTPOOPIZETAI ATTOKAEIOTIKA YIa XPr0N 08 0WTEPIKOUC XWPOUG.

AuTog 0 eEonhiopdg umopel va xpnoldoroindei oe OAeg TIC Xwpeg NG E.E.

ZwoTh améppIyn autol Tou MPoidvTog (AMOPANTA NAEKTPIKOU & NAEKTPOVIKOU £§0TIAIGHOU)

(lox0el yIo TIG XWPEG TToU SIKOETOUV CUCTAUKTA EEXWPIOTAG GUAOYAG)

Autr n orjuaven mavw oTo MPOIdY, aTa AEEGOUAP I} GTO GUVOBEUTIKG EVTUTTIO UTIOOEIKVUE! GTI TO TIPOIGV KAl Ta NAEKTPOVIKA TOu €EapTAUATA (T.X.

(QOPTIOTAG, AKOUGTIKA, KaAwdio USB) dev mpémel va amoppinrovral yali ue GAa olkiakd amdBAnTa oTo TEAOG Tou KUkAOU (whg Toug. Ma va

amogeuyxBouv mBavoi kivduvor yia To mepiBaMov fi Tn dnudaoia uyeia amd Ty avegéheykm anodppiyn amoBAiTwy, diaxwpiote autd Ta &idn amo

Toug GAMoug TUMoug amoBAATWY Kal aVaKUKAWOTE Ta uTielBuva, WaTe va evioXUoeTe TV mpoonidBela BIDoIuNng enavaxpnoitomoincng Twv UNKOY
_ TOPWV.

O1 oIKIaKoi xprioTeg Ba Tipémel va cupBoulelovTal &ife To KATdaTnua and drmou aydpacav To mapdv TIPOIGV EiTe TIG TOTIKEG KPATIKEG UTINPETIES YIa

TANPOPOPIES GXETIKG e ToV TOTIO Kal ToV TPATIO Tou Uropouv va diaBécouv autd Ta eidn mpog mepiBAaMovTIKA acpaAr avakUkAwan.

O1 eTaIpIKOi XPraTEG B TIPETEN VA EMKOIVWVOUV |E TOV TIPOUNBEUTHA TOUG Kai va EAEyXOUV TOUG GPOUG Kai TIG PoUmoBEoeig Tng oupBaong ayopds.

AUTO TO P0GV Kal Ta NAEKTPOVIKG Tou a&ecoudp dev Ba mpémel va amoppimTerarl pali e GAoUG TUMOUG EUMOPIKWY amoBAATWY.

ZWOTH AMOPPIYN TWV PIATAPIRV KUTOU TOU TIPOIOVTOG

(lox el yIo TIG XWPEG TToU SIKOETOUV CUCTAMKTA EEXWPIOTAG GUAOYAG)

AuT n oriuaven mMavw GTNV PIaTapia, aTo eyxelpidlo r aTn cuckeuacia urrodeikvyel OTI 01 UTTTApPIES TTOU TEPIEXOVTAI GE AUTO TO TPOIGV eV Tpémel

va anoppirovral pali ye GMa olkiakd amopAnTa oto TEAOG Tou KUKAOU {wr\g Toug. Omou UTIAPXE! N OXETIKI EMONUAvar, Ta 6UPBOAA TWV XNUIKOV

aroixeiwv Hg, Cd  Pb umodeikviouv 611 n umatapia mepigxel udpdpyupo, kaduio 1 HoAUBdO oe emineda mou urepBaivouv Ta enimeda avapopdg

g 0dnyiag 2006/66 g E.K. Av o1 umatapieg dev amoppipBolv 6watd, auTég o ouaieq umopei va BAdyouv T dnudala uyeia 1 1o TepiBAMov.

Tla va POCTATEWETE TOUG PUOIKOUG TTOPOUG Kal Va eVIOKUGETE TNV MPOOTIAOEIA EMAVAXPNCILOTIOINGNG TwV UNIKWY, S1aXwPIoTe TIG umatapieg and

TOUG GANOUG TUTTOUG amOBAATWY Kal QVOKUKAWOTE TIG €W TOU TOTIKOU GUGTARATOG DWPEQV EMOTPOPIG HIATAPIGV.
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MpepynpexaeHue! BaxHn MHCTPYKUUK 3a

SAMSUNG 6e3onacHocCT

(MpouyeTeTe pasgena, KONTO CLOTBETCTBA HA MAPKMPOBKAaTa Ha Ballusi NPOAYKT
Samsung, npegu ga ro MoHTUpare.)

BHM MAHME To3K CUMBOSI NMOKa3Ba, 4e BbTPE MMa BUCOKO
HanpexxeHyie. OnacHo e fa ocbllecTBsABaTe

OMACHOCT OT TOKOB Y/IAP, HE OTBAPSINTE KaKBBTO 11 1a € BUNI0 KOHTaKT C BbTPeLIHaTa YacT

Ha npoaykra.
BHVIMAHWE: 3A IA HAMATUTE OMACHOCTTA OT TOKOB PoRy
YIIAP, HE N3BAKIAVTE KAMAKA (AN 3AIHNS KAMAK).
BbTPE HAMA YACTW, KOUTO [JA CE BAMEHST OT
MOTPEBUTENS. 3A CEPBM3VIPAHE CE OFbPHETE KbM
KBANOULIVIPAH MEPCOHAN.

Tosv cMMBON BM Mpedynpexaasa, Ye B MpoayKTa
€ BKJTIo4eHa BaXKHa fOKyMeHTaLus 3a paboTara 1
noaapbXKaTa.

CnoTbT 1 OTBOPUTE Ha KabyHeTa 1 B YepHaTa 1 [IofHaTa YacT ca NnpefocTaBeHn 3a BeHTUnauys. 3a fa rapaHtupare HagexaHa pabota Ha
anapara v aa ro 3alTiTe OT NperpsisaHe, Teau CNoToBE 1 OTBOPY He TPsibBa Aa ce 6yIoKMpaT Ui NokpyBear.

- He nokpvBaiite TO31 anapaT B OrpaHn4eHo NPOCTPaHCTBO KaTo CEKLMS UM BrpafeH LUkad OCBEH ako HsiMa NMoaxofsiia BeHTUnaLys.
- He noctassiiTe anapata 6a130 Jo hypHa Uim pagmnaTop wiv TemnepaTypeH peanucTop Uim Ha npsika CiibHYeBa CBETINHA.

- He nocraganTe cbhoBe ¢ BOAA (Ba3n ¥ T.H.) Ha anaparta, Tbil KaTo ToBa MOXE Aa [oBefe [0 PUCK OT Noxxap Wim TOKOB yaap.

He vanaraiite anapara Ha Bofa 11 He ro MoCTassanTe B 6/M30CT [0 Bofa (Bn130 [a BaHu, MepasiHi, MUBKW, NIEreHn U MOKPO Mase, 61130 [0
6aceiiHi 1 T.H.). AKO TO3M anapar Cry4aiiHo CTaHe MOKbP, 13BaeTe Kabena OT KOHTAaKTa v 13BMKaiiTe BefHara oTopuavpaH Annbp. YeepeTe
ce, Ye CTe V3Baan1 3axpaHBaLLys Kaben Npeay NoYncTsaHe.

Tosu anapart 1n3nonssa batepun. BbB BalLvs parioH MOXXe Aa UMa perynaummn, KOUTo N3MCKBaT 3XBBPSHETO Ha GatepumnTe no noaxoasLy,
Ha4uH, CbobpaseH ¢ okonHaTta cpefa. CBbpPXETE Ce C MECTHUTE BNACTU 3a MH(OPMaLMS 3a U3XBLPIISIHE U PELVKIPaHE.

He npeHaTOBapBaMTe CTEHHUTE KOHTAKTW, PA3KNIOHNTENNTE UNIN ajanTepuTe, Thbi4 KaTO TOBa MOXE Aa nosefe 0o noXkap nnm ToKoB yaap.

SaXpaHBaLLI,VITG kabenm TpﬂﬁBa na 6bpar HanpaengABaHW, Taka 4e fa He ObaaT HacTbMNBaHW UK NPUTUCKaHN OT eNeMEHTN BbPXY TAX, KaTo ce
oépre 0CcobBeHO BHUMaHVIe Ha LLierncennTe, apantepuTe U MACTOTO, KbAETO U3n3aT OT ypeaa.

3a fa npefnasviTe anaparta OT CBeTKaBMLA Ui KoraTo e ocTaBeH 6e3 Haa30p UM Hewano3BaH 3a AbMrv Nepuoan oT Bpeme, 13sageTe
3axpaHBalLus Kabes OT KOHTaKTa 1 13BadeTe aHTeHaTa nnm kabenHara cvctema. ToBa npenoTspaTssa noBpeau nopagmn CBETKaBULM U
NPOMEHW B 3axpaHBaHEeTo.

Mpeon fa cebpxeTe AC 3axpaHBalusa kaben kbM DC afanTepHyst KOHTaKT, yBepeTe Ce, Ye yKasaHuaTa 3a Hanpexenne Ha DC apantepa
OTroBapsT Ha MecTHaTa enekTpudecka crctema.

Hvikora He NOCTaBsATE MeTaNHM NPeAMETN B OTBOPEHUTE YacTI Ha anapaTa. ToBa MOXe [a Npu4vHY TOKOB yaap.
3a fa n3berHeTe TOKOB yaap, H1 NvnalTe BbTPELHOCTTa Ha anapata. CaMo KBanmduuypaH TexHK Tpsioea aa oTeapst anapara.

YBepeTe Ce, He CTe Brapanv [JoKpail 3axpaHBalLys kaden. Mpu USBaKAAHETO My OT KOHTaKTa Ce YBEpeTe, Ye MbpxXuTe Liencena. He nunaiire
3axpaHBaLLys Kabes ¢ MOKPU pbLie.

AKO TO31 anapar He (yHKUMOHVPA NpaBuiHO, 0COBEHO aKo V3aaBa HeobuYaiHK 3ByLIM MM MAPU3MK, N3BaETe BeaHara 3axpaHBalLyis kaben
1 Ce CBbPXKETE C OTOPUMPAH AUTbD UMK CEPBU3EH LIEHTBP.

YBepeTe ce, 4e CTe 13BaavIIN 3axpaHBalLys Kabes OT KOHTaKTa, ako TeNeBU30PLT Ce OCTaBM HEUSMOM3BaH MW Haryckare oMa 3a Abr
nepuoam oT Bpeme (0COBEHO KoraTo BKbLLY OCTaBaT Aelia, CTapy xopa Ui MHBaIman).

- HatpynanusT ce npax Moxe fia NpusdMHL TOKOB y/ap, yTedka Ha TOK Uiv MoXap 4pes reHepripaHe Ha UCKpY UV TOMHa Ha
3axpaHBaLLms Kaben uiv HapyliasaHe Ha U3osaumsTa My.

CBbpXeTE Ce C 0TOPU3MPAH CEPBM3EH LIEHTHP MPU MHCTaNMPaHe Ha YCTPOUCTBOTO Ha MSICTO C MHOMO MPaXx, HUCKY VN BICOKM TEMMEPaTYpu,
BVICOKA BNTXKHOCT, XMMUHECKM BELLECTBA MM KbAETO Le paboTy 24 Yaca KaTo NeTuLla, rapu 1 f.p. AKO He ro HanpaswuTe, MoXe Aa
npeav3BrKaTe Cepro3HA NOBPEAU.

M3nonsBsarite camo fobpe 3a3emeH LLiencen v rHeafo.

- HenpaBunHoTo 3a3emsBaHe MoxXe [ia NpeAn3BIMKa TOKOB yaap vm noBpeaa Ha ypeda. (camo ypeam knac |.)

3a fa 3BaayTe 3axpaHBalLus kaben oT KOHTaKTa, TpsibBa fa nafbprare Liencena, 3aToBa MPeXXOBYUST KOHTaKT TpsibBa Aa € IECHO AOCTBIEH.
He nossonsiBaiiTe Ha fela Aa ce NpoBUCBaT Ha MPOLyKTa.

CbxpaHsBalite akcecoapuTe (batepus v T.H.) Ha MecTa Janed oT fela.

He MoHTUpaiiTe MpogyKTa Ha HeCTabWHM MeCTa KaTo KnaTely ce papToBe, HaKIIOHEHW MOBBPXHOCTU U MECTa, U3MIOXKEHN Ha BUOPAaLMN.
He unanyckaiite npogykTa 1 He ro yapsiiTe. AKO e NOBpefeH, N3BafeTe 3axpaHsalLLys kaben 1 Ce CBBPXKETE CbC CEPBU3EH LIEHTBP.

13BaneTe 3axpaHBaLLs kaben oT KOHTakTa v M3GbpLIETE MPO/YKTa ChC CyXa 1 Meka Kbpra. He 13nonssaite Xummkani Kato BOChLY,
6EH3€eH, ankoxoJ, PaspeamTenu, MHCEKTULWAY, OCBeXaBally npenapaty, NyGpuKaHTy U NepunHy npenapati. Tosa MoXe Aa noBpean
o61Kka Ha anaparta unv fa u3Tpue Hane4aTaHoTo BbpXy Hero.

AnapaTbT He 61Ba Aa Ce v3nara Ha NpbCkaHe ¥ Kanexe.

He v3xsbpnaiite 6atepunTe B OrbH.

He cb3paBaiite KbCO HanpexeHve, He pas3rnobssaiiTe 1 He NperpsisaiiTe 6atepumTe.

Ako baTepumTe He ce CMEeHAT MPaBUIIHO, MMa OMAaCHOCT OT eKCnnoans. CMeHATE CaMO CbC ChLUMS TUM U EKBYBANEHTHU.

MPEOYMNPEXXOEHVE - 3A A MPEAOTBPATUTE PASIMPOCTPAHEHVETO HA MOXXAP, APBXXTE CBELLMTE 1 PYT OTBOPEHN
MNAMDBUN JANEY OT MPOOYKTA MPE3 LIANIOTO BPEME.

* durypuTe 1 WIOCTPaLMUTE B TOBA PBHKOBOACTBO 3a NMOTPeOWTENs Ca NPea0oCTaBeHY 3a CNpaBka v MoraT [ia ce pasnnyasat
OT HauvHa, MO KOWMTO M3rnexna NpoayKTbT. TeXHUYeCKMTe crieumnKaumn 1 u3aiHbT Ha MPOLAyKTa NMoaiexar Ha npoMsiHa 6e3
npeavssecTre. Eanupte ot OHL (pycku, yKpauHCKi, Ka3axcku) He ca HarindH1 3a TO31 MPOLYKT, Thii KaTo T € NpousBeaeH
3a noTpebutenm ot pervora Ha EC.
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KakBo nma B Kytusita?

[vcTaHumorHo ynpasneHiie 1 6atepun (AAA x 2) HopmaTvBHO pBbKOBOACTBO
PbKoBOACTBO 3a NoTpebutens 3axpaHBalll kaben

apaHLMOHHa KapTa (He Ce Mpe/iaraT B HIKOW PervioHi)

=

Y yobmxuteneH kaben [bpxxay Ha kabenm

- [NpoBepeTe ganm KbM BalLKs TENEBU30P Ca MPUIOXKEHN CMNEedHUTE YacTU. AKO HAKOS HYacT NIUMNCBa, Ce O6BbPHETE KbM
[lOCTaB4VKa Cu.

- LiBeToBeTe v hopmuTe Ha YaCTUTE MOXE [ia Ce pa3nmnyasar 3a PasnnyHUTe MoLeNu.

- KabenwTte, KOUTO He Ca BKIOYEHW B ChIbPXXaHUETO Ha KOMMEKTa, MoraT Aa ce 3aKynsT OTAesHo.

- I'IpOBepeTe 3a BCAKaKBU akCcecoapu, CKPUTK MOA 1K B ONakKOBBbYHUTE MaTepunani, Korato oTBapsdTe KyTuaTa.

Moxke fia ce HaumCnn Takea 3a adMVYHUCTPUPaHe, ako

(a) e M3BVIKaH TEXHWK MO BaLLe HACTOsIBaHE 1 HAMa AeheKT B NPOAyKTa (T.e. He CTe NpoYen phbKOBOLACTBOTO 3a
noTpebuTens)

(b) 3aHeceTe ypeda B CepBM3eH LIEHTBP 1 HAMa AeEKT B NMPOLYKTa (T.€. He CTe NpoYeny PbKOBOACTBOTO 3a
noTpeéutens)

LLle 6baeTe MHOPMUPaHL 3a Takcara 3a adMVHUCTPUPaHe NPeamn NOCELLEHNETO Ha TEXHUKA.

MpegynpexpeHune: EkpaHbT MOXe fa Cce MOBPeau OT OMPEKTEH
HaTWCK, aKo C Hero ce 6opasu HenpaswnHo. Korato noeauvrare O @ He nunaiite
\
\,

TeneBn30pa, BM npenopbyBamMe Aa ro xsallare B Kpauliara, Kakto
€ MNOKasHo.

TO3M ekpaH!
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CBbp3BaHe Ha TeneBn3opa KbM CcToMKara

YBepeTe ce, Ye pasnonarate C BCUH4KM MOKa3aHM akcecoapu 1 He crnobseare CTovikara, Kato cneasare NpefaoCcTaBeHnTe
VHCTPYKLWN.

MoHTHpaHe Ha TeneBn3opa Ha CTeHa C
KOMMJIEKTA 32 MOHTUPaHe Ha CTeHa (onuus)

Ako MOHTMpPaTe TO3M NPOAYKT Ha CTeHa, MOHTaXXbT TpﬂﬁBa [a ce N3BbPLUM CaMO KakKTo e npenopb4YaHo OT
Nnpon3BOANTENSA. AKo He ce MOHTMPA NPaBWIHO, MPOAYKTLT MOXE fa Ce Niib3He N Aa nagHe, na npu4mnHm
CEePVO3HN HapaHdaBaHA Ha aeua v Bb3pacTHU U a ce nospean.

MHCTaﬂI/IpaHe Ha KOMIMJIEKT 3a MOHTUPaHE Ha CTEeHa

KOoMMmeKTbT 3a MOHTMpaHe Ha cTeHa (MpoAasa ce OTAeNHO) BU NO3BOSISBA ja MOHTMpATE TeNeBn3opa Ha cTeHaTa.

3a noapobHa MHHopPMaLMS 38 MOHTUPAHETO Ha CTEHHATA KOH30/1a BXK. MPUIOXEHUTE KbM HEst IHCTPYKLMK. Mpenopbysame
B 4@ ce 0GBPHETE KbM TEXHUMK 3a MOMOLL, NPV MOHTMPaHe Ha CTeHHaTa KoHaosa. He By cbBeTBame [a ro NpaBuTe Camil,
Samsung Electronics He HOCM OTFOBOPHOCT 3a MOBPeaW Ha UBAENETO UMW HAapaHsSIBaHUS Ha Bac UM Apyri Mua, Cneq Karto
CTe ONWTanm fia MHCTaIMpaTe CaMi CTeHHaTa KOH30/a.

Ckoba 3a
CcTeHHa
KoH3ona

Tenesn3op

Cneumcumkaumm Ha KOMMeKTa 3a MoHTUpaHe Ha cteHa (VESA)

KoMMneKkTbT 3a MOHTVpaHe Ha CTeHa He ce [oCTaBs, a ce NMpoaaea OTAeSHO. VIHCTanmpaiiTe KoH3oata 3a MOHTVpaHe Ha
cTeHa BbpXy 3paBa CTeHa, NepneHaukyspHa Ha nopa. Korato MoHTUpaTe KoH3oaTa Ha [pyri CTROUTENH MaTeprani,
CBBbPXKETE Ce C Hal-6/msKms avmbp. AKO NPOOYKTLT Obae MOHTMPaH Ha TaBaHa Wi Hak/IoHeHa CTeHa, MoXe Aa nagHe v fa
MPUYYHA TENECH) NoBpeay.

- CTaH,D,apTHI/ITe pasmMepun Ha KoMnjeKTa 3a MOHTUpaHe Ha CTeHa Ca rnokasaHu B Tabnuuara no-gony.

- Korato KynyBaTe KOMNIEKT 32 MOHTMPAaHe Ha CTeHa, Ce NPefocTaBs I'IO,D,pO6HO PBKOBOACTBO 3a MHhopMaLMs 1
BCUYKMN HEOBXOAMMY YacTu 3a crinobsisaHe.

- He nanonseanTe BUHTOBE, KOUTO HE OTrOBapAT Ha CTaHAAPTHUTE cneundunkaummn 3a BuHToBe VESA.

- He nanonseanTe BUHTOBE, NO-AbAMM OT CTaHOapPTHNA pa3Mep 1 HeCbOoTBETCTBALLW Ha CI'IeLJJ/ICbVIKaLLVIVITe 3a BUHTOBE
Ha CTaHgapTa VESA. I'IpeKaneHo ObNry BUHTOBE MOrart fa npudrHAT noBpeay BbB BbTPELWHOCTTa Ha TeNeBn3opa.

- 3a KoH30/M1 3a CTeHa, KOUTO He OTroBapsiT Ha creumdukaLmmTe 3a BUHTOBE Ha cTaHfaapTa VESA, obmxmHaTta Ha
BMHTOBETE MOXE [la € pa3fnyHa, B 3aBMCUMOCT OT creumdukaLmmTe Ha KOMNNeKTa 3a MOHTYpaHe Ha cTeHa.

- He 3atqarainTte BUHTOBETE TBBPLAE MHOrO, 3aLLOTO TOBA MOXE [1a MOBPEAVW NMPOLYKTa UM [a CTaHe NMpu4uHa 3a HEroBOTO
nagaHe 1 fa fosefe 4o TeflecHa nospeda. Samsung He HOCK OTFOBOPHOCT 3a TakbB TUM 3M10MOMYKN.

Bbnrapcku - 4



- Samsung He HOCK OTrOBOPHOCT 3a NoBpey Ha NpoAyKTa Unn TenecHa nospena, npu n3noisBaHeTo Ha He-VESA n
HeyCTaHOBeHa CTeHHa KOH30/J1a Ui Korato I'IOTpeﬁI/ITeJ'IFIT He cneaBa MHCTPYKUMNTE 3a MOHTUPaHe Ha npoaykTa.

- He MOHTMpainTe Tenesmnaopa nog HakoH, no-ronam ot 15 rpapyca.

KoraTo 13nonasare CTeHHa KOH30J1a Ha TpeTa CTpaHa, OTeeNexeTe, Ye Ab/kvHaTa Ha crnobasalims BuHT (C) e nokasaHa
no-Aony.

cepun LED 5
MpopykToBO Cneumdukauym CraHpapTeH
cemeiiorso | /IHHOB® VESA (A * B) C (vm) BUHT Konnectso
LED 2(2) 200 X 200 M6
10,0 ~ 28,0 4
Tenesu3op 46
400 X 400 M8
50
cepun LED 6
MponykToBO Creumdmkaumm CraHzapTeH
CemMelncTBo Virose VESA (A* B) C (M) BUHT Konw-ecteo
40 200 X 200 M6
LED 46 10,0 ~ 28,0 4
TEneBn3op 55 400 X 400 M8
60

C He nHcTanupaiite KOMMEKTa 3a MOHTMPaHE Ha CTeHa, [LOKaTo TENEBM30PbT € BKIOYEH. ToBa MOXe Aa
[OBefe A0 TeNlecHa NoBpefa Nopaay enekTpUYECcKn yaap.

OcurypsiBaHe Ha afieKBaTHO NPOBETPSABAHE 3a BalLs
TeNeBn3op

KoraTo MoHTVpaTe Tenesrsopa, NofabpKaiTe pascTosHme oT noHe 10 cM Mexay Tenesrsopa v Apyr NpeameTt (CTeHw,
LKadoBe 1 T.H.), 3a [ja OCUrypuTe JOCTATHHYHO MPOBETPSBaHE. HeocurypsaBaHeTo Ha JOCTATHHYHO MPOBETPABAHE MOXE Aa
MPUHMHM MOXaP WM NpoBieM ¢ MPOAYKTa, CBbp3aH C MoBuLLIABaHE Ha BbTPeLLHaTa Temreparypa.

AKO 13ron3BaTe 4acTy OT APy NMPOU3BOAUTES, MOXE [ia Bb3HMKHAT NMpobrieMy C MpoayKTa Ui HapaHsiBaHe nopanu nafgaHe
Ha NpofyKTAa.

- [pu MOHTUpPaHe Ha TeneBn3opa, He3aBMCMMO AanN U3MoN3BaTe CTOMKa UM CTEHHA KOH30Ma, MpenopbyBaMe ropeLlo
[a 13non3BainTe camo 4acTy, NpefocTaBeHn 0T Samsung Electronics.

WHcTannpaHe cbe cToiika. WHcTannpaHe cbC CTEHHa KOH30na.

100m £10.cm 100m : S 100m

Opyrn npepynpexpeHus
- ,D,el;lCTBMTeJ'IHI/IﬂT B/ Ha TeneBMn30pa MoXXe fa € passindeH oT MBOGpa)KeHI/IﬂTa B TOBa PbKOBOACTBO, B 3aBUCMOCT OT
mogena.

- BHumaBainTe, Korato JOKOCHETE TeneBm3opa. Hakom YacTn MoraT ga ca ropeLy.
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Ob6e3onacsBaHe Ha TeJIeBN30pa Ha CTeéHaTa

3a ga npefgoTepartuTe nagaHe Ha Tenesmsopa

BHumaHue: ibpnaHe, 6yTaHe unm katepeHe BbpXy Tenesnu3opa Moxe fga ro

cbbopu. OcobeHo BHMMAaBaiTe felarta fa He ce yBUCBaT Ha TesieBM3opa 1 aa He ro
nectabunuaunpart. ToBa MoXe fa foBefe [0 NafaHe Ha TeleBM3opa, KOeTo Aa NpuynHu
CEPUO3HM HapaHsiBaHWsA uam cMbpT. Cneppaiite BCUYKN NpeanasHu MeEpPKU, MOCOYEHN

B NpefocTaBeHaTa MCToBKa 3a 6e3onacHOCT. 3a AoNbJIHUTENIHA CTaBUITHOCT 1
6€30MacHOCT MOXETE Aa 3aKynuTe U HCTanupare yCTPONCTBOTO NPOTUB NagaHe, KakTo e

onucaHo no-gony.

1.

[NocTaBeTe BUHTOBETE B LLNMKUTE U 30PaBO 3aTerHeTe Ha cTeHata. yBepeTe
Ce, 4Ye BMHTOBETE Ca 3[paB0 3aTerHary B CteHara.

Moxke fia ca B He0OX0AMMM AOMbHUTENHM MaTepvani, HanpuMep
nroben, B 3aBMCUMOCT OT CTeHaTa.

Tbih KaTO HEOHXOOVMUTE LLMMKM, BUHTOBE M BbXETa HE Ca NpefoCcTaBeHu,
TpsibBa fa rv 3aKkynuTe AOMbHUTENHO.

I3BafeTe BUHTOBETE OT LiSHTbPa Ha rbpba Ha TeneBrn3opa, NocTaseTe
BMHTOBETE Ha LLMMKMTE 1 OTHOBO 3aTerHeTe BIUHTOBETE Ha TeneBm3opa.

Bb3MOXHO € C MpofyKTa fAa He ce NpefoCcTaBsAT BYHTOBE. B T031 cnyyait
3aKyneTe BUHTOBE CbC CNeaHNTe crieuudukaLmn.

CneundukaLym Ha BUHTOBETE:!
cepun LED 5: 3a 32 ~ 40 nHya: M6 / 46 ~ 50 nH4a: M8
cepun LED 6: 3a 40 nHya: M6 / 46 ~ 60 nH4a: M8

CBbpKeTe LWNNKNTE, (DUKCUPaHK Ha TENeBM30pa, 1 Tedn, UKCUpaHn Ha
CTeHara, CbC 3[paB LLUHYP 1 Cref, TOBa 3aBbPIKETE LLUHypa 34paBo.

MoHTupanTe Tenesnsopa 611130 [0 CTeHaTa, Taka Ye Ja He naja Hasap.

BesonacHo e fa cBbpXeTe LWHypa Taka, Ye WANKNTE, (PUKCUPaHN Ha
CTeHara, ca PaBHU CbC W MO-HUCKM OT LWMNKUTE, (hMKCUMpaHu Ha
Tenesm3opa.

OTBbPXKETE BBXKETO, NPEAV Aa MeCTUTe Tenesn3opa.

CTeHa

- LgeTsT 1 (hopmara Ha ypena Moxe
[a ce pasnmMyasar 3a pasnmyHuTe
Mofenn.

IMpoBepeTe aanm BCUYKM BPB3KI Ca MPaBuiIHO NMoacurypeHu. MNepuoaviHo nposepsiBaiTe Bpb3KUTE 3a Npu3HaLm Ha
M3HOCBaHe. AKO ce KoneGaeTe 3a CUrypHOCTTa Ha BPb3KMTE, CBLPXKETE Ce C MPOECHOHANEH TEXHVIK.

MNoppepeTe kabenute, KaTo N3NON3BaTe Abp)xada Ha Kabenn
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CBbp3BaHe Ha yCTPOMCTBa KbM TENeBU3opa

MoxeTe fia CBbPXXETE PasyH/ BbHLLHY YCTPOMCTBA, KaTo 13MON3BaTe KOHEKTOPUTE, PasnoNiOKeHM Ha Mbpba Ha MpoayKTa.
MpoBepeTe KOHEKTOPUTE 1 HaMpaBeTe CrpaBKa C NPeAOCTaBEHNTE MHCTPYKLWMK 3a criobsiBaHe 3a noseye MH(opMaLms 3a
NOALBPXXAHNTE BBHLLHK YCTPONCTBA.

Cebp3BaHe kbM cnnot COMMON INTERFACE
(cnoTa 3a KapTa Ha Baluna TeNEBU30P)

- WaknodeTe Tenesnsopa, 3a aa noctasute Cl card unn agantep 3a Cl card.

NU3nons3saHe Ha Cl unn Cl+ CARD

3a rnenare Ha nnaTeHn KaHanm Tpsiosa na ce noctasu kapTa Cl vunm Cl+
CARD.

- Ako He ce noctaesaT Cl nnm Cl+ CARD, HSkou KaHanu Le nokassaT
CbobLLeHMEeTO KoampaH curHan.

- VHdopmauuaTa 3a caBosiBaHe, Chabpkalla TenedoHeH Homep, Cl
nnm Cl+ CARD, XocT ID 1 gpyra nHtopmaums, e ce nokake cnep 2-3
MUHYTW. AKO Ce NMOsiBK CbOBLLEHVE 3a rpeLLKa, Ce CBBbPXKETE C BalLng
LOCTaB4VIK.

- KoraTo KOHhUryprpaHeTo Ha HopMaLysTa 3a KaHana Nprkoym, ce NMokasea CbobLLIEHVETO AKTYann3npaHeTo
3aBBLPLLY, KOBTO MOKAa3Ba, Y& CTIMCHKLT C KaHam € akTyanmanpan.

SABEJIEXKKA

TpsioBa na nonyyute Cl nunm Cl+ CARD 0T MecTHUS AOCTaBYMK Ha KabemnHn yCnyri.
- Wseagete Cl unn Cl+ CARD, kaTo s n3gbpnate nexko ¢, 3awoTo nanyckaHeto Ha Cl unu Cl+ CARD moxe fa s nospeau.
- TMoctaBete Cl nnm Cl+ CARD B nocokaTta, ykadaHa BbpXy KapTaTa.
- MecTtoHaxoxpenuneto Ha rHe3goto COMMON INTERFACE moxe fa e pasnnyHo, B 3aBUCMMOCT OT MOAena.
- Clunn Cl+ CARD He ce noaabp»a B HAKOW CTpaHW 1 PervioHn; HanpaseTe crpaska C 0TopuavipaH pasnpocTpaHuTe.
- AKO 1UMarte HAKakBK NPobnemMun, CBBPXKETE Ce ChbC CEpBU3.

- TMoctaBete "Cl unn Cl+ CARD", KosITO moaabpyKa TeKyLLIMTE HACTPOVKI 3a aHTeHa. EkpaHbT Wwe 6bae aedopmMupan nam
HaMa fa ce Buxnaa.
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CBbp3BaHe KbM Mpexa

CBbp3BaHETO Ha TeeBr30pa KbM MpeXa Bi Aasa [JOCTbI [0 OHMalH yenyri, HanprMep Smart Hub, kakTo v oo
aKkTyanmMsauum Ha codpTyepa.

MpexxoBa Bpb3Ka - 6e3)Xnu4Ha

cepuu LED 6

CB'bp)KeTe TENeBM30pa KbM NHTEPHET, KATO 13N0J13BaTE CTaHOapPTEeH PyTeP i MOLEM.

BesxunyeH IP pytep nnm mogem ¢
DHCP cbpsbp

LAN nopT Ha cTeHata

LAN kaben (He e Bkto4eH)

cepuun LED 5

CBbpiKeTe TeNeBM3opa KbM MHTEPHET, KaTo 13ron3saTe CTaHAAPTeH pyTep UM MOAeM. 3a [la Ce CBbPXETE 6eIKIMNYHO,
TpsibBa MbpBO Aa noctasute “beaxumyeH LAN agantep Ha Samsung” (WIS12ABGNX - npogasa ce otaenHo) B USB nopTa Ha
Tenesvdopa. BxX. nnoctpauusita no-gony.

BesxunyeH IP mapLupyTtdatop
(PyTep ¢ DHCP cbpBbp)

LAN nopT Ha cTeHata

BeaxunyeH LAN
apanTep Ha Samsung
(He e Bksto4deH)

LAN kaben (He e Bkto4eH)

MpepynpexaeHus npu paboTara ¢ 6e3xn4Ha Mpexa

- BeaxmuHnat LAN aganTtep Samsung noaabpxka IEEE 802.11a/b/g 1 n npoTokonm 3a KoMyHVKaums. Samsung
npenopbyBa da ce nanonaea IEEE 802.11n. Korato nsmbnHseate Buaeo no IEEE 802.11b/g Bpb3ka, BUAEOTO MOXKE Aa
He ce Bb3Npou3Bexaa rmaaxo.

- 3a paunsnonssate 6e3xnyHa Mpexa, BaWUAT Tenesmsop Tpsbea fa Obae CBbp3aH KbM OE3XKNYEH PYTEP UM MOLEM.
AKO 6e3XNYHMST pyTep noaabpyxa DHCP, BawmaT Tenesmsop Moxe aa nanonasa DHCP wnm ctatndeH IP agpec 3a
CBbP3BaHe KbM He3xKmyHaTa Mpexa.

- 136epeTe kaHan 3a 6e3XKMHEH PyTEP, KOMTO B MOMEHTA He Ce 13Mon3Ba. AKO KaHaUTbT, 3aafeH 3a DE3XNYHIS pyTep, B
MOMeHTa Ce 13Mon3Ba OT ApYro YCTPOWCTBO B 6IM30CT, TOBA LU [0BEAEe OO CMYLLEHMS 1 Bpb3KaTa MOXe [a NMPeKbCHe.
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- TNoBe4eTo BEIKNHHN MPEXM MMAT OMUMOHANHA CUCTeMa 3a 3alLmTa. 3a Aa akTvBMpaTe crcTemara 3a 3aluTa Ha
BedxnyHaTa Mpexa, TpsibBa Aa Cb3AaAeTe 3alUUTEeH KO OT UMdpK 1 3HaUW. 3alUMTHUST KOA, Clef, ToBa e Heobxoamm 3a
CBBbP3BaHe C 6e3xmn4HaTa Mpexa.

MpexxoBa Bpb3Ka - KabenHa

B 3aBMCMMOCT OT HacTpoiKaTa Ha MpeXxara, MMa TPy OCHOBHM Ha4MHA 3a CBBbP3BaHe Ha BalMs TENEBU30P KbM MpexaTta,
KaTo ce n3nonsea kaben. Te ca IKOCTPUPaHK No-Aosy:

3apHo Tabno Ha Tenesnsopa

MogzemeH

BbHLeH Mogem
nopT Ha CTeHaTa A

(ADSL/VDSL/kabenHa Tenesuaus)

MonemeH kaben (He e Bknto4eH) LAN kaben (He e Bkto4eH)

3aaHo Tabno Ha Tenesnsopa

MognemeH

BbHLueH mozem
NOPT Ha CTeHaTa 0 IP pytep ¢ DHCP cbpBbp

(ADSL/VDSL/kabenHa Tenesmausy)

EIEEE——I8 5 g
)
MogemeH kaben LAN kaben LAN kaben
(He e Bksto4eH) (He e Bksto4eH) (He e Bksto4eH)

3apHo Tabno Ha Tenesnsopa

LAN nopT Ha cTeHaTa

LAN kaben (He e BkJItO4EH)

- TeneBn30PBT He MOALBPXKA MPEXOBU CKOPOCTY MO-Manku OT uamn pasHu Ha 10 Mbps.

- 3a cBbp3BaHeTo n3nonasearTe kaden Cat 7.
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AucTaHUMOHHO ynpasneHne

Hay4deTe Kbae ce Hammpat ByToHWUTE 3a (DYHKLMM Ha ANCTaHUMOHHOTO ynpasneHue, Hanpumep: SOURCE, MUTE, — .« +,
A\ P WV, MENU, TOOLS, (¢, INFO, CH LIST, RETURN, GUIDE 1 EXIT.
- ToBa AUCTaHLIMOHHO ynpaBeHne UMa To4KM OT BpainoBaTa a3byka BbpXy 6yToHUTe Power, Channel, 1 Volume 1 MOXe

na 6be 13non3BaHo OT Xopa C YBPeaeHO 3peHMe.

Bkntousa v n3kntovsa TEenesn3opa.

[laBa anpeKTeH JoCTbM A0 KaHasw.

AnTepHaTVBHO 1M3bvpaHe Ha Teletext ON
(TenetekcT BKJ1.), Double ([1BoiiHo) mmm
Mix (CmeceHo) nnm OFF (M3KJ1.).

Perynvpa cunata Ha 3ByKa.

[Tokassa CnMcbUMTE C KaHau.

OtBapst OSD (ekpaHHOTO MEHI0).

Bbp30 13brnpaHe Ha 4ecTo K3Mon3BaHK
YHKLMM,

MpemecTsa Kypcopa, 13brpa enemeHT
OT 8KPaHHOTO MEHIO 1 MPOMEHS!
CTOVHOCTWTE, KOUTO Ce BUXaAT Ha
MEHIOTO Ha Tenesm3opa.

BpbluaHe KbM NpeauLLHOTO MEHIO.

l13nonagarTe Teau GyToHW cnopen,
VHCTPYKUMWTE Ha eKpaHa Ha Tefiesn3opa.

3anonaganite Te3n OyTOHN B
cneumdunyHa byHKurs. 3nonaeaite
Teaun BYTOHM criopes MHCTPYKUMUTE Ha
eKpaHa Ha Tenesu3opa.

OO ||w
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BkutouBa 1 UskItodBa catenmtHata
npucTaBka.

lNokassa n l/136l/1pa HaM4H1TEe BM1OEO
N3TOYHNLIN.

pru_LaHe KbM NpeavLIHnA KaHal.

BpemeHHo cnvpa 3Byka.

CMeHst kaHanuTe.

[Nokassa npunoxeHnsita Ha Smart Hub.
Bx. rnaa, SMART chyHKuun > Smart
Hub B €M1eKTPOHHOTO PBKOBOACTBO.

MNokassa nHdopmaumsTa 3a EPG
(ENEKTPOHHMSA CNPaBOYHKK Ha
nporpamu).

Nokassa nHgopMaLmsa Ha ekpaHa Ha
Tenesu3opa.

113xoq OT MeHtOTO.

@: AkTviBMpaiiTe Pexkum 3a dyT6on 3a
ONTUMaSHO FNefaHe Ha CMoPTHU NpefaBaHus.

SEARCH: HaTucHeTe 1031 Npo3opeL, 3a Aa
13Mosi3Bare Npo3opeLia 3a TbpCeHe.

KEYPAD: C BMPTYa/HOTO AVCTAHLIMOHHO
yNpaBneHre Ha eKpaHa MOXETE NIECHO
[la BbBexxaarte uudpw, aa ynpasnsasare
CbIbpXKaHue 1 fa 13nona3sate MyHKLWN.

E-MANUAL: Nokassa e-Manual
(ENeKTPOHHOTO PBKOBOACTBO).

P.SIZE: CvsiHa Ha pa3vepa Ha kapTuHara.

AD/SUBT.: [Nokassa Mpeku nbTuwa 3a
LOCTBIHOCT.



MNocTaBsHe Ha 6aTtepunTe (pasmep Ha 6atepunte: AAA)

CvbnogasanTe CLOTBETCTBMETO Ha NONApPUTETA Ha BaTepumTe CbC CUMBOSIUTE B OTAENEHWETO 3a batepun.

- [MCTaHLMOHHOTO yrpasneHne Moxe fia Ce 13Mnosa3Ba Ha PascTosHve 40 7 M OT TeneBr3opa.

- CwunHata CBeT/MHA MOXe Aa Monpeyn Ha paboTara Ha AUCTaHUMOHHOTO ynpasneHve. [1a ce n3bsaresa n3non3saHeTo Ha
IMCTaHUMOHHOTO ynpaBneHue 61130 [0 crneupanHa diyopecLeHTHa CBETINHA UM HEOHOBM CBET/IMHM.

- LBeTT 1 dhopmaTta MOXe Aa ce pasnmyaBar 3a PasnndH1UTE MOAESN.

BkntoyBaHe Ha TeneBusopa.

BkodeTe Tenesnsopa, KaTo uanonasate 6ytoHa (D Ha AMCTAHLIMOHHOTO yrpasneHie v naHena Ha Tenesnsopa.
- LiBeTbT M chopmaTa Ha ypefa MoXe [ia ce pasnm4asaTt 3a pasvyHuTe MOAEe .

- KoHTponepbsT Ha Tenesm3opa, Mambk OyTOH, KOVTO HanogotsiBa AXKOMCTVIK (TPUM3MEPEH TOCT) BASICHO Ha rbpba Ha
TEneBn3opa, BM NO3BOSIABA [a yrpasissare Tenesn3opa, 63 aa n3non3sare ANCTaHLMOHHOTO yNpaBieHme.

MeHio ¢ PyHKUMMN | o B,a

KoHTponep Ha Tenesusopa :

— CeH30p Ha AMCTaHLMOHHOTO yrpaseHne

Bbnrapcku - 11
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[TbpBOHAYanHa HacTponka

[nanorosusaT Npo3opeL, 3a MbPBOHaYasHa HaCTPOKa ce
nosBsABa, KOraTo BKIIKOHUTE TeNIeBN30pa 3a MbPBY MbT.
CreppaliTe UHCTPYKLMMTE Ha ekpaHa, 3a fa 3asbpLunTe
npoLeca Ha MbpBOHa4aHa HACTPOKA, BKIKOHUTENHO
1360pa Ha e31K Ha MEHIOTO, CKaHMPAHETO 3a KaHau,
MpexoBaTa Bpb3Kka 1 Apyrv. Ha Bcaka CTbrka HanpaseTe
1360p 1M Npecko4eTe cTbrnkarta. MoxeTe fa HanpasuTe
TOBA 1 MO-KbCHO PBYHO B MEHIOTO Cuctema > HacTpoiika.
- AKO CBbpPXKETE HAKaKBO yCTPOnCTBO KbM HDMIT mpean
CcTapTupaHe Ha nHcTanaumsaTa, USTo4HuK oT KaHan Lwe
ce CMeHn Ha Ludposa npuctaBka aBTOMaTUYHO.
- AKo He uckare fa n3bepete Lincposa npucraska,
n3bepeTe AHTeHa.

CmsHa Ha napona

Cuctema > CmsHa PIN

CmsHa Ha naponara Ha TefieBu3opa.

1. Craptupaiite CmsiHa PIN 1 nocne BbBedeTe
Tekyluara napona B nosieta 3a napona. Naponara no
nogpasbupaHe e "0-0-0-0".

2. BbBepfete HOBa naposa 1 nocne 9 BbBefeTe OTHOBO, 3a
na notebpavTe. NpomsHaTta Ha naponara e 3asbplLueHa.

- Ako 3abpasute PIN koga, HaTucHeTe By TOHUTE B
chefHaTa nocnegoBaTenHocT, KoATo Hynvpa PIN kopa
Ha "0-0-0-0"

Pexnm Ha rotoBHocT: MUTE — 8 — 2 — 4 — POWER
(Brn.)

N36upaHe Ha N3TOYHUKA Ha BUAEO

MoxeTe fa n3bepeTe CBbP3aHO BBHLLIHO YCTPOWCTBO C
byToHa SOURCE.

Hanpumep, 3a oa NpeBkIto4MTE KbM KOH30/1a 3a Urpu,
cBbp3aHa KbM BTOpus HDMI KoHekTop, HaTcHETe ByToHa
SOURCE. Ot crniicbka WaTtounuk 13bepete HDMI2, 3a na
CMeHUTE BXOAALLMA curHan Ha pexxim HDMI. VimeHaTta Ha
KOHEKTOPUTE MOXKE [ia Ce pa3fnyaBar, B 3aBVICUMOCT OT
npoayKTa.

OT expaHa U3TO4HMK Ca HaNMYHW CRIeQHNTE OMLMM:

BytoH TOOLS

136epeTe NopT, KbM KOMTO € CBbP3aHO BBHLUHO
YCTPOWCTBO, 1 HATVCHETE 1 3apbXKTe GyToHa Enter.
HanuyHm ca cneaHuTe thyHKUMM:

- Hann4HuTe 3a BCEKM KOHEKTOP Onumm Morart fa ca
pasnn4Hn.

MNpomsHa Ume

MpenmenysaiTe ycTpocTBaTa, CBbP3aHN KbM
Tenesmn3opa, 3a No-1ecHoO MaeHTUhULMpaHe Ha
BBHLUHWTE USTOYHULIM.

Hanpumep, MOXeTe fa onpeaeniTe KOMMOTLP, CBbP3aH
KbM Tenesndopa 4pe3 HDMI-DVI kaben, kato DVI PC.
[pyr Ha4MH e NPOCTO [ia ONPefenTe KOMMOTBLP,
CBbp3aH KbM Tenesmaopa Ype3 HDMI-DVI kaben, kato
PC.

Mo>xeTe CbLUO Aa OnpeaenmTe KOMMIOTbP, CBbP3aH KbM
Tenesmzopa 4pe3 HDMI-DVI kaben, kato DVI yctpoiicTea.

NHhopmaums
BwxTe noapobHa nHopmaLws 3a CBbp3aHnTe
yCTpOMNCTBA.

N3BaxpgaHe Ha USB

13nonsea ce 3a 6esonacHo nssaxaaHe Ha USB
YCTPONCTBO, CBbP3aHO KbM TeNesmadopa. Tasu onuus e
Hann4Ha camo korato USB ycTpoicTBoTO € 13bpaHo.
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YnpaBnaBaHe Ha BbHLUHN YCTPOUCTBA C
ANCTaHUWOHHOTO yrpasJieHue Ha Tenesnsopa
(HacTtpoika YHuBepcanHo AUCTaHLUMOHHO)

Cucrtema > HacTpoiika YHUBepcanHo AUCTaHLUMOHHO
- Hanun4HocTTa 3aBuUCK OT cneumndu4HUa Moden 1 3oHara.

DyHKUMATa 32 YHVMBEPCAHO AVCTAHLWIOHHO ynpaBeHre By No3sonsBa Aa ynpasnasare kabenHu kytuun, Blu-ray nnerbpu,
CUCTeMM 3a [JOMALLHO KVHO ¥ ApYrv BBHLUHM YCTPOWCTBA, CBBbP3aHN KbM TeNeB13opa, C AVCTaHUMOHHOTO yrpaBneHue
Ha Tenesun3opa. 3a Aa V3Mon3sarte AMCTAHLWMOHHOTO YNPaB/eHne Ha TeNeBn3opa Kato yHMBEPCATHO AUCTaHLMOHHO
ynpaBneHe, Tpsbsa MbPBO [a CBBbPXKETE YABMKATENHUA Y kaben (MprnoxeH).

- MoxeTe cblLo aa nanonasate dyHkumsTa Anynet+ (HDMI-CEC), 3a na ynpaBnsiBaTe HSKOW BbHLLHW YCTPOWCTBA
Samsung ¢ AVCTaHLIMOHHOTO ynpaBneHne Ha Tenesr3opa 63 HUKaKBM AOMbHUTENHN CTBIKK. 3a noBeye
nHopmMauys Bx. "e-Manual".

- OnpeneneHn BbHLHM YCTPOCTBA, CBbP3aHN KbM TefleBrn3opa, Morat fa He Noaabpxkat (yHKUMATa 3a yHYBepcanHo
AVCTaHUMOHHO yrpasneHue.

HacTpoiika Ha yHUBepCcanHOTO AUCTAHLMOHHO ynpaB/ieHne

CebpxeTe yabmxmTenHms Y kaben kbM 13xoaHus 1Y KOHEKTOP Ha TeneBr3opa, KakTo e MokKasaHo Ha auarpamara, 1
nocTaBeTe NpefasaTenHns Kpar B pamkute Ha 10 CM OT MPUEMHIKA Ha BBHLLUHOTO YCTPOWCTBO 1 COYELL, B Ta3W MOCOKA.
Bbnpeku ToBa e Bb3aMOXHO [a Ma npenatcTaus Mexxay Y yabmkuteneH kaben 1 BbHLLIHOTO YCTPOWCTBO. HannuveTo Ha
NpensTCTBME Le NOBMMSIe HA NPEAaBaHETo Ha CUrHana Ha AVMCTaHLMOHHOTO yrpasneHme.

YnpaBnsiBaHe Ha BbHLLUHW YCTPOWCTBA C AUCTAHLIMOHHOTO
ynpasJieHne Ha TeneBu3opa

1. Bk/toYeTe BBHLUHOTO YCTPOMCTBO, 3a KOETO 1CKaTe [1a HACTPOUTE YHUBEPCANHOTO AUCTAHLVIOHHO YrpaBieHmue, 1
NoKaXXeTe ekpaHa U3TouHuK.

2. VI36epeTe Wkl HacTpoiika YHUBepcanHo AUCTaHUMOHHO OT ropHaTa YacT Ha ekpaHa. ToBa MHMLMMpa npoLieca Ha
HaCcTpoViKa Ha yHMBEPCaNIHO AUCTaHLWIOHHO yrpaBeHue.

3. Cnepaiite eKpaHHUTE MHCTRYKUMN 1 PEFUCTPMPANTE BBHLLHOTO YCTPOWCTBO.

Bbnrapcku - 13
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Mpernepn Ha ole yHKUUN Ha TeneBu3opa

e-Manual cbabpxa noeeve MHopMaums 3a yHKUMMTE Ha Tenesmuaopa. HanpaseTe cripaska BbB BrpaneHoTo e-Manual
(Mopapbxka > e-Manual).

CrapTtupaHe Ha e-Manual.

Brpagernsat e-Manual cbabpka UHpopmaums.

- MoxeTe CbLLO fa ndTernuTe konue oT e-Manual 0T yeb canTa Ha Samsung 1 fa ro NpoYeTeTe Ha BaLLMA KOMMIOTbP
1K fa ro pasnevarare.

- JKbnTuTe oymMr MOKa3BaT efleMeHT OT MEHIOTO, a 6ennTe Aymu B Noyvep Noka3saT Oy TOHM Ha AVCTaHLMOHHOTO
ynpasneHne. CTpenknTe cnyxar 3a 0603Ha4aBaHe Ha MbTs B MeHIOTO. (Hanprmep: KapTuHa > Pexum kapTuHa)

1. W36epeTe e-Manual. e-Manual ce 3apexaa.

2. VIsbepeTe KaTeropus oTcTpaHn Ha ekpaHa. Cnep KaTo HanpaBuTe 1300p, Ce NosiBABa ChobPXKaHMETO Ha n3bpaHaTa
KaTteropusi.

3. VI36epeTe enemMeHT OT cnncbka. Toea 0TBaps e-Manual Ha cboTBETHATa CTpaHuLa.

AKO onncaHMeTo He ce Nobupa Ha eauH eKpaH...
MoxkeTe [a npeebpTarte CTpaHnUn ¢ egunH OT cnegHnTe MeToau.

+ [osuumoHMpaiiTe Mapkepa Ha CTpaHuLaTa, 3a fa nokaxere A / v Ha ekpaHa. HatvcHeTe ByToHa A, V.

HJonbnHutenHn pyHkumn Ha e-Manual

3apexaaHe Ha CTpaHULM Ype3 KIIHOBU AyMu

1136epeTe TbpceHe OTCTPaHN Ha ekpaHa, 3a Ja OTBOpWTE ekpaHa 3a ThpceHe. BbBeaeTe BCska Ayma 3a TbpceHe 1 n3bepeTe
FoToBo. /136epeTe eneMeHT OT CrnchKa C pesyTaTi OT TbPCEHETO, 3a [1a 3apeayTe CbOTBETHATA CTPaHMLA.
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3apexpaHe Ha CTpaHULUM OT MHAEKCHATa cTpaHuua

I/I36epeTe MHpekc OTCTpaHu Ha eKkpaHa, 3a fa OTBOPUTE eKkpaHa Ha NHAeKca. I/I36epeTe KKo40Ba Ayma OT CnncbKa, 3a fa
oTnaeTe B CbOTBETHATA CTpaHMLa.

M3non3BaHe Ha XpoHONOrusa 3a 3apexpaHe Ha CTpaHuLUy, KOUTO BeYe ca YETEHN.

36epeTe OTBOpeHa cTpaHuua OTCTPaHW Ha ekpaHa. [oka3Ba ce CINCHK C Beye YeTeHn cTpaHuum. 13bepeTe cTpaHumua.
e-Manual npeckada Ha n3bpaHara cTpaHuLa.

Hoctbn go MeHoTO OT e-Manual (OnuT cera)

1136epeTe @ (OnuT cera) Ha onvcaHne Ha PyHKLUMA, 3a Aa OTUAETE AVPEKTHO HA CbOTBETHOTO MEHIO 1 Aa M3npobeaTe
PyHKUMATA.

AKO vckaTe ga npoyeTeTe nHopmaumnsa B e-Manual 3a onpegeneHa MyHKUMA Ha MEHIOTO Ha ekpaHa, HatucHeTte ByToHa
E-MANUAL.

- Onpe,qeneHl/l onuun oT MeHKOTO He MoraTt fa ce 13nonssar.

3apexpaaHe Ha CTpaHMLM 3a cnpaeka

N3bepeTe 9 (Bpb3ka) OTCTpaHu Ha CTpaHuLaTa ¢ onvcaH1e Ha PyHKLWS, 3a fa nonydnTe 4oCTbM A0 CbOoTBETHATA
CTpaHu LA 3a cripaBka.

AKTyanusunpaHe Ha e-Manual no Han-HoBaTa Bepcus

e-Manual Moxe fia ce akTyanuaupa no ChLLYS HA4MH KaTo akTyanmuavpaHe Ha NMpuioXeHue.

1. V36epeTe enemeHTa e-Manual Ha expaHa SAMSUNG APPS.
2. HatucHeTe n 3appbxTe 6yToHa Enter. MosiBsiBa ce MeHioTo Onuwn.

3. Ot meHioTo Onumn Ha exkpaHa 13bepeTe AkTyanuaaums npunoxexus. [1osBsBa ce n3ckadall, MPO30peLL.

- AKTyanusauus npunoxeHus ce rnosiBsisa Ha ekpaHa camo Korato e Heo6xo,uw\/|a akKTyanmsauus.

4. V136epeTe e-Manual B n3ckadaLLisa npo3opel, 1 nocne n3bepete Aktyan.. MoxeTe fa aktyanuavparte e-Manual go Hait-
HOBaTa BEPCUS.
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OTCTpaHFIBaHe Ha HEN3MNpPaBHOCTU

AKO 1MaTe BbIMPOCK OTHOCHO TENEBM30Pa, MLPBO MPOBEPETE B TO3W CMIMCHK 3a OTCTPaHABAHE Ha HEV3MPABHOCT Mo-
[071y. AKO HUTO €[UH OT CbBETWTE 3a OTCTPAHABAHE Ha HEW3MPABHOCTY, HAMMCAHM TYK, He MOXE fa Gbae MPUIOKEH,
noceTeTe CTpaHMLIATa Ha WWW.Samsung.com, Crief, TOBa LLpakHeTe Bbpxy MoAOpbXKKa, Ul Ce CBBbPXETE C LIEHTPOBETE 3a
06Cny>KBaHe OT CrMCbKa Ha NociefHaTa CTpaHuLia Ha ToBa PbKOBOCTBO.

Mpo6nemn

PelueHusi n 06sicHeHust

TeneBn30pbT He KCKa fa ce
BKJTHO4N.

YBepeTe ce, Ye afantepbT 3a NPOMEHINB TOK € BKITIOYEH 3[paBO B KOHTaKTa U
Tenesnsopa.

YBepeTe ce, Ye KOHTaKTbT paboTu.

OnwuraiiTe aa HatvicHeTe ByToHa () Ha Tenesnsopa, 3a [ia Ce YBepuTe, Ye MpoGnemMbT He
€ B QVCTaHLMOHHOTO yrpaBneHne. AKO TENEBM30PLT Ce BKIKOHM, BX. "[NCTaHLWIOHHOTO
yrpaBneHvie He paboTu" No-aony.

Hsama kapTvHa/Braeo.

MpoBepeTe kabenHuTe Bpb3KkU. /13BafeTe 1 CBBP)KETE NMOBTOPHO BCUYKM CBbP3aHu
KbM Tenesr3opa Kaben 1 BbHLUHM YCTPOCTBA.

3apaiiTe BAAEO U3XOAa Ha BalUMTe BbHLUHW YCTPOWCTBA (KabenHa/caTenuTHa KyTus,
DVD, Blu-ray 1 T.H.) 4a CbOTBETCTBA Ha CBbP3BAHETO C BXOAA Ha TeneBudopa. AKOo
HanpUMep M3XOL4bT Ha BBHLUHOTO yCcTponcTBo € HDMI, Ton TpsibBa Aa ce CBbpxXe C
HDMI Bxopg, Ha Tenesusopa.

YBepeTe ce, Ye CBbP3aHnTe BY YCTPONCTBA Ca BKIIOYEHN.
YBepeTe ce, Ye cTe VI36D6U'IVI npaBUIHNA BXOAALL, N3TOHHKK.

PecTapTupaiite cBbP3aHOTO YCTPONCTBO, KATO MAxHETE 1 MOBTOPHO CBbPXXETE
3axpaHBaLLys kaben Ha yCTPONCTBOTO.

[MCTaHUMOHHOTO ynpaBneHne He
paboTu.

13BaneTe batepumnTe Ha AUCTaHLMOHHOTO ynpaBneHne. YBepeTe ce, Ye batepumnte
ca MocTaBeHV C TEXHWTE MOMOCK (+/-) B MpaBuiHaTa NMocoka.

[MoumcTeTe NPO30PHETO Ha CeH30pa 3a NpefiaBaHe Ha AVICTaHLWMOHHOTO ynpaBeHue.

OnwuTainTe oa Haco4MTe OUCTaHLWIOHHOTO YNpaB/eHe ANPEKTHO KbM TeneBmaopa oT
pasctosnve 1,5 ~ 1,8 meTpa.

[NCTaHLUMOHHOTO yrpasneHne
3a Kaben/umdpoBa npucTaBka
He BKIItOYBA MW 3KITHoYBA
TenesM3opa unn He perynvpa
cunara Ha 3Byka.

[MporpammnparTe AUCTaHLMOHHOTO yrpaBneHne 3a kaben/undposa npucTaska da
paboTu ¢ Tenesn3opa. HanpaseTe cnpaBka ¢ PbKOBOACTBOTO 3a NOTPebuUTens 3a
kabenHata KyTust/UpdpoBaTa npucTaBka 3a kog 3a tenesnaop SAMSUNG.

- Tosn TFT LED naHen ce cbCTOM OT CybnmnKcenn, 3a YMeTo Npon3BOACTBO € HeoOXoaMmMa CnoxHa TeEXHONorms. Bbnpekn
TOBA Ha eKpaHa MOXe [1a VMa HIKOJIKO CBETAV UM TbMHU MKCENa. T3 MUKCENN HaMa [a MOBAVSST Ha Ka4eCTBOTO

Ha paboTa Ha npogykTa.

- 3a fanonabpkare TeNesn3opa cv B ONTUMASHO ChCTOSIHWE, HAICTPOUTE Hal-HOBYWS (hbpMyep OT yeb caita Ha
Samsung 4pe3 USB ycTtpoinctso (Samsung.com > [Noaapbxka > /3ternaHns).

- Hsikow 0T n3obpaxeHnsTa 1 GyHKUMKUTE NO-rope ca Hanm4H1 camo 3a crieunduaHy Moaenu.
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MNpenynpexaeHusn 3a ECO ceHsop n ApKocCT Ha
eKpaHa

ECO ceH3op v3mepBa OCBET/IEHMETO B CTasTa 1 ONTUMM3MPa SPKOCTTa Ha TefleBrM3opa aBToMaTuyHo, 3a Aa Hamanu
KOHCyMaLmsTa Ha eHepris. ToBa kapa Tenesn3opa aBToMaTU4HO [a yBenm4asa SpKocTTa Win fia 3aTbMHsBa KapTuHara. 3a
[a V3KMoYUTe Tadn yHKums, otraeTe B Cuctema > ECO pewweHune > ECO ceHsop.

He 6110K|/|pa|7|Te CeH30pa C HUKakBeu matepuanu. ToBa MoXe fa Hamanu ApKoCTTa Ha KapTuHara.

1. ECO ceH3op: Tasn (hyHKLMS 3a MECTEHE Ha eHeprusi aBTOMAaTUYHO Perymnpa SpkocTTa Ha Tenesm3opa crnopes
VNHTEH3UTETa Ha OKOJIHOTO OCBET/IEHNE, YCTAaHOBEH OT CEeH30pa 3a OCBETEHOCT.

2. 3a pa aktusmparte unu aeaktvempate ECO ceHsop, oTvgeTe B Cuctema > ECO pewenune > ECO ceHsop v 13bepeTe Bkn.
nnu Uskn..

3. Otbenexete: AKo cunTaTe, Ye ekpaHbT e TBbpAe TbMEH, [0KaTo rneaate TeneBnaunsi B TbMHO NMOMELLIEHVE, TOBA MOXE [a
ce Obmkn Ha ECO ceHsop.
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KakBo e guctaHuMoHHa noaapbXka?

Ycnyrata 3a ANCTaHLIOHHa NoAOpBKKA Ha Samsung BU npefnara nHavsuayanHa nogapbxka OT TEXHNK Ha Samsung, KOWMTO
MOXXe OMCTaHLIMOHHO:

+ Ja guarHocTuumpa Balms Tenesnsop
+ [a perynupa HacTpoWKnTe Ha Tenesmnsopa
+ [la BbpHe habpuyHUTEe HACTPONKM Ha BaLLIVS TENEBM30P

+ [a vHCcTanvpa NpenopbyMTeNHUTE akTyanusauum Ha hbpmyepa

Kak ctaBa ToBa?

[ncTaHuvoHHaTa NoAapbKKa Ha TeNeBr3opa OT TEXHUK Ha Samsung CTaBa CbBCeM JleCHO

LT
SUPPORT
!

1. CBbpxeTe ce 2. OTBOpeTe MeHTO Ha 3. VIsbepeTe 4. Cnep ToBa CRyXUTenst
C LeHTbpa Ha Tenesv3opa v oTuaeTe [ncTaHumoHHO HW LLie NOly4n AOCTbN
Samsung 1 nowvckainTe Ha pasgen MopppbXxka. yrpae/eHvie 1 JanTe Ha 00 Balus TENEBU30P.
[OVCTaHLMOHHA cnyxutens PIN koga. W rotoso!
nofapbXKa.

CbxpaHeHne n noanpbXkKa

- AKO Ha eKkpaHa Ha TefneB13opa e 6vn 3aneneH CTUKEp, MOXe [ia OCTaHar cnefu cnepf ceanaHeTo My. Mong, nodncrere
cneounTe, npegn na rnegate Tefesm3opa.

- BbHLWHATE YacTy 1 eKpaHbT Ha NpodyKTa MorarT fa ce HafpackaT Npu novicTeaHe. YBepeTe ce, Ye nodmcteare
BBHLUHMTE YacTu 1 eKpaHa BHUMATESHO, KaTo M3Mon3BaTe Meka Kbpra, 3a a NpefoTBpaTute HagpacksaHys.

-
He npbckaiite ¢ BOAa ANPEKTHO BbPXY MPOAYKTa. MouncTearTe MpoayKTa C MeKa v TEKO HaBnakHeHa
Bcsakakea TeHHOCT, KOSTO Bie3e B MPOAyKTa, MOXe fa C Masiko BoAa Kbpna. He nanonasante sananmmm
MPUHUHI HEVM3MPaBHOCT, NOXap Vv TOKOB yaap. TEYHOCTU (Hanp. 6eH3eH, pa3peanTent) Unm npenapar 3a

novncTeaHe.
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Cneundukaunmn Ha Tenesmsopa

PasnenvtenHa cnoco6bHOCT Ha aucrnes 1920 x 1080

CbobpakeHyist 3a OkonHaTa cpefa
PaboTtHa Temnepatypa

PaboTtHa BnaxHocT

Temneparypa Ha CbxpaHsisaHe
BnakHOCT Ha cbxpaHsiBaHe

10°C o 40°C (50°F o 104°F)
10% po 80%, 6e3 KoHOeH3

-20°C po 45°C (-4°F go 113°F)
5% [0 95%, 6e3 KoHaeH3

BbpTere Ha cTolikaTa (Hansso/

HaasCHO) 0°

3BYyK (13x0[) 10W X2

Vime Ha mogen UE32H5303 UE40H5303
Paamep Ha expaHa (ayaroHanHo) 32 nHya 40 nHya

Paamepn (LLI x B x [1)

Kopnyc 738,3 x 444,9 x 93,4 MM 927,6 x 551,0 x 93,3 MM
CbC cTOVKa 738,3 x 498,2 x 191,9 mm 927,6 x 607,1 x 247,8 Mm
Terno

bes cToiika 5,7 kg 8,6 kg

Cue cTolka 6,4 kg 10,6 kg

VIMe Ha mopen UE46H5303 UES0H5303
Paamep Ha expaHa (ayaroHanHo) 46 nHya 50 nH4a

Paamepn (LLI x B x [1)

Kopnyc 1059,8 x 625,6 x 94,8 Mm 1137,6 x 669,4 x 94,8 Mm
Cbe cTorka 1059,8 x 680,7 x 247,8 Mm 1137,6 x 725,7 x 247,8 Mmm
Terno

bes cToika 12,2 kg 15,7 kg

Cbe cToMKa 14,2 kg 17,7 kg

Vime Ha mogen UE40H6203 UE46H6203
Pasmep Ha ekpana (auaroHanHo) 40 nH4a 46 nH4a

Paamvepn (LLI x B x [1)

Kopnyc 927,5 x 548,0 X 93,2 MM 1060,0 X 622,5 x 96,3 MM
Cre croika 927,65 x 607,2 x 227,6 MM 1060,0 x 681,8 x 227,6 MM
Terno

bes cToiika 8,9 kg 11,3 kg

Cre cTorka 10,9 kg 13,3 kg

/IMe Ha mopen UES5H6203 UE60H6203
Pa3mep Ha expaHa (ayaroHanHo) 55 nHya 60 nHya

Paamepw (LU x B x [1)

Kopnye - 1251,4 x 730,1 X 94,7 MM 1373,6 x 799,3 X 94,8 MM
Cre croiika 1251,4 x 790,7 x 227,6 MM 1373,6 x 862,5 x 329,7 MM
Terno

Bes croiika 18,0 kg 23,0 kg

Cte cToika 20,6 kg 27,2 kg

- KoHcTpyKumaTa 1 cneumnpmkaummte Noanexar Ha npoMsaHa 6e3 npennassecTue.

- 3a cneundyikaummnTe Ha 3axpaHBaHETO U KOHCYMaLWIsSiTa Ha eHEPrvs NPOBEPETE eTVIKeTa Ha NPOAyKTa.

miodelraqg

- TvnnyHaTa KoHcyMauyst Ha eHepriist ce namepsa crnopef, [EC 62087 Ed.2

PeXXnm Ha roToBHOCT

3a fa HamanuTe KOHCyMaLmsiTa Ha eHeprvisl, UsBavkaanTe Lerncena Ha 3axpaHBallyis Kaben OT KOHTaKTa, Korato HaMa aa
13MN0N3BaTe Tenesr3opa NPOLbIKUTENHO BpeMe.
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JInueHsn

HDITII The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

DOLBY. S dts S dts

DIGITALPLUS Premium Sound | 5.1 Studio Sound

DIVX
HD

Designed with

. '
rovi guide

TECHNOLOGY-.

MpenynpexneHne 3a HenoABWXeH obpas

1136srBaiiTe Noka3BaHETO Ha ekpaHa Ha HeMOABWKHN M306paXkeHst (KaTo hainoBe CbC CHUMKM BbB (DopMaT jpeg),
€MEMEHTY OT HEMOABWPKHN N300PaKEHUNS (KAaTO NIOro Ha TENEBU3NOHEH KaHas, CTOKOBM UM HOBUHAPCKN CTbAG0BUOHM
rpadvki B OMHATA YaCT Ha eKpaHa 1 T.H.) Uiy NporpamMiy B naHopameH (hopmMaTt niv B CbOTHOLLEHWE Ha M300PaXKEHNETO
4:3. MNOCTOSHHOTO NoKasBaHe Ha HEMOABVKHI N30OPaXKeEHNs MOXe [1a I0BeAe [0 NPOorapsiHe Ha CBETOANOAHYIS EKPaH, KOETO
LLle Ce 0Tpa3un Ha Ka4eCTBOTO Ha M300paXeHNEeTO. 3a fa HaManuTe pucka OT To3v ediexT, CreasanTe NpenopbKUTE No-A0NY:

+ I36areaiTe noka3eaHe Ha €0VH U CbLl TeNNeBU3NOHEH KaHall 3a Npoab/DKUTENHN neproan OT BPEME.

+ BuHarv onuTBaiiTe ia nokaseate BCSKO 1306pakeHe Ha L ekpaH. 3a Bb3MOXHO Hali-[106p0 CbOTBETCTBME
13non3earTe MeHOTO 3a (hopMmarT Ha KapTuHaTa Ha Tenesm3opa.

+ Hamanete APKOCTTa U KOHTPacTa, 3a Aa n30erHeTe nosiBata Ha OCTaTbYHM |/|306pa>4<eH|/|9|.

»  V3nonssante BCUHKM (DYHKLWW Ha TENEBM30Pa, NPOEKTUPaHN fa HaManaT OCTaTbYHUTE MSO6D8>K9HVI9| M nporapsaHeTo
Ha ekpaHa. HanpaseTe cnpaska B e1eKTPOHHOTO PbKOBOACTBO 3a NoBeYe I'IO,D,DO6HOCTIA.

cepumn LED 5
MNpenopbka - camo 3a EC

C€

C Toa Samsung Electronics gexknapupa, Ye T031 TENEBU30P OTrOBaps Ha OCHOBHWTE V3MCKBaHUS 1 APYrA CbOTBETHM
ycnosust Ha OuipekTtviea 1999/5/EC.

OdvumanHaTa Jeknapaums 3a CbOTBETCTBME MOXE Aa ce Hamepu Ha http://www.samsung.com, oTuaeTe Ha [Noaapbxka>
TbpceHe Ha MOAAPBKKA 3a MPOAYKTa 1 BbBEAETE VMETO Ha MOLENa B MOSIETO 3a ThPCEHE.

Tosu ypel, MOXe [ia Ce 13Mon3Ba BbB BCUYKYM CTpaHn Ha EC.
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cepun LED 6
MNMpenopbKa - camo 3a EC

ceo

C ToBa Samsung Electronics neknapvpa, 1e T031 TeNeBn30p OTroBaps HA OCHOBHUTE U3VICKBAHUS 1 APYr CbOTBETHM
ycnosus Ha OvipekTtvea 1999/5/EC.

OdvumanHaTa [eknapaums 3a CbOTBETCTBME MOXE Aa ce HaMmepu Ha http://www.samsung.com, oTuagTe Ha [Noaapbxka>
TbpceHe Ha NoAAPBKKA 3a NPOAYKTa 1 BbBEAETE VMETO Ha MOZeNa B MOSETO 3a ThPCEHE.

Toau ypefn, MOXe [ia Ce 13Mo3Ba caMo B 3aTBOPEHN MOMELLIEHNSI.
Toau ypeln MOXe [ia Ce 13Mof3Ba BbB BeUYKy cTpaHn Ha EC.

MpaBunHO U3XBbPNsHE HAa TO3M NPOAYKT (OTNaAbYHO eNEKTPUHECKO U €NEKTPOHHO 060pyaBaHe)

(MpunoXumo B CTPaHN CbC CUCTEMU 3a pa3fesiHo CbOUpaHe Ha oTnagbLy)

MapkupoBkaTa Ha Npo/yKTa, NPUHaANEXHOCTTE Ui HeroBaTa AOKYMEHTALWS NOKa3BaT, Ye MPOAYKTLT U HErOBUTE ENEKTPOHHM

NPUHALNEXHOCTY (Hamp. 3axpaHBall, kaben, cnylianky, USB kaben) He Tpsibsa fia ce U3XBLPAST 3aeAHO C BUTOBWTE OTNagbLM

Crefl Kpasi Ha eKCrnioaTauMoHHUs UM »KMBOT. 3a Aa ce U3berHe Bb3MOXKHa OMacHOCT 3a OKOJHaTa Cpefa Ui YOBELLKOTO 3ApaBe

OT HEKOHTPONMPAHO M3XBBPAISIHE Ha OTMadbLY, OTAENSIATE Te3W eNemMeHTV OT APYriTe BUAOBE OTMafbLM U rO PELMKIMPaIATE No
[ ] OTrOBOPEH Ha4VMH, 3a ia CbAeiCcTBaTe 3a YyCTOMHMBOTO MOBTOPHO U3MON3BaHE Ha CYPOBUHUTE.

ButosuTe noTpebuten Tpsibsa fa ce 06bpHAT UM KbM MaraduHa, OTKbAETO Ca Kyruiv To3v Ypea, Ui KbM MECTHWTE OpraHm 3a

NOAPOGHM fiaHHN Kbe 1 Kak MoraT fa npefafar Tean enemMeHTn 3a peLykvpare, 6e30nacHo 3a okonHata cpefa.

MoTpebutenunte OT NpeanprsTUsTa TPSIoBa Aa Ce 0ObPHAT KbM AOCTaBYVKa CU 1 Aa NMPOBEPST YCOBKSTa B OroBOpa 3a MokKyrka.

Tosa v3aenvie v HEroBUTE ENEKTPOHHN NPYHAANIEXXHOCTU He TpsbBa Aa Ce CMECBAT C APYrv ThProBCKW OTMagbLM NPy USXBBPASHE.

MpaBunHo U3xBbpnsiHe Ha 6aTepunTe B TO3N NPOAYKT

(MpunoXmmo B CTpaHu CbC CMCTEMM 3a pPasfesiHo cCbonpaHe Ha oTnagbLy)

Tasn MapKkypoBKa Ha batepusita, PbKOBOLCTBOTO UMK OMakoBKaTa Nokassa, Ye 6atepunte Ha NpoaykTa He Tpsioea fja ce N3XBbpsT

¢ BUTOBMS OTNAABLK B Kpasi Ha »MBoTa UM. KbIETO e MapkupaHo, xumMmyeckute cumBonv Hg, Cd vnm Pb nokasear, Ye 6atepusita

ChAbPXKA XVBaK, KafMUIA 11 ONI0BO Hafl NMpenopbYaHnTe cToHocTY B dupekTuea Ha EC 2006/66. Ako 6aTepumnTe He e N3XBbPMST

NPasWHO, Te3n CybCTaHLMM MOraT fa NPUHMHAT BPeAa Ha YOBELLIKOTO 3ApaBe 1 OKOMHaTa cpefa.

3a [ia ce npefnasea OkoHaTa cpefja v Aa ce CTUMYpa PeLMKIVpaHeTo, OTaensiTe 6atepuite OT ApYri TUMNOBE OTMaAbK U M

peLvKMpanTe B MECTHWTE LIEHTPOBE 3a BpbLLaHe Ha batepun.
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Upozorenje! Vazne sigurnosne upute

s" M s UN G (Procitajte odjeljak koji odgovara oznakama na vasem uredaju tvrtke Samsung prije
S jegove instalacije.)

OPREZ

Ovaj simbol znaci da je struja u unutrasnjosti
visokog napona. Opasno je dolaziti u bilo kakav
doticaj s unutarnjim dijelovima proizvoda.

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA, NE OTVARAJTE

OPREZ: KAKO BI SE SMANJILA OPASNOST OD STRUJNOG
UDARA, NE SKIDAJTE POKLOPAC (NITI STRAZNJU STRANICU).
UNUTAR UREDAJA NEMA DIJELOVA KOJE BISTE SAMI MOGLI
POPRAVITI. SERVISIRANJE PREPUSTITE KVALIFICIRANOM
OSOBLJU.

Ovaj vas simbol upozorava da je uz uredaj
prilozena vazna dokumentacija o njegovom radu i
odrZzavanju.

> >

Utori i otvori na ormaricu i na straznjoj ili donjoj strani namijenjeni su za prozracivanje. Kako bi se osigurao pouzdan rad uredaja i njegova zastita
od pregrijavanija, ti utori i otvori nikada se ne smiju blokirati niti prekriti.

- Ovaj uredaj nemojte smjestati u zatvorene prostore poput police za knjige ili ugradenog ormari¢a ako nije osigurano pravilno
prozradivanje.

- Uredaj nemojte smjestati u blizini ili iznad radijatora ili grijaceg otpornika, kao ni na mjesta gdje bi bio izlozen izravnom suncevom svjetlu.

- Na uredaj nemojte postavljati posude s vodom (vaze i sl.) jer to moze dovesti do opasnosti od poZara ili strujnog udara.

Uredaj nemojte izlagati kisi niti ga smjestati u blizinu vode (pored kade, umivaonika, sudopera ili posude za pranje rublja, u viazan podrum ili
u blizini bazena itd.). Ako na uredaj slu¢ajno dospije voda, iskljucite ga iz napajanja i odmah se obratite ovlaStenom distributeru. Prije ¢is¢enja
izvucite kabel za napajanje iz uti¢nice.

Ovaj uredaj koristi baterije. U vaSoj zajednici mozda su na snazi propisi koji ureduju odlaganje baterija na pravilan nacin i uz brigu o zastiti okolisa.
Informacije o odlaganju i recikliranju zatrazite od lokalnih viasti.

Zidne uticnice, produzne kabele i adaptere nemojte izlagati optereéenju veéem od dopustenog jer to moze dovesti do pozara ili strujnog udara.

Kabeli za napajanje trebaju se postaviti tako da se izbjegne hodanje preko nijih ili njihovo prikliestenje predmetima koji su postavijeni na njih ili uz
njih, uz posvecivanje narocite paznje prikljuénim dijelovima kabela, adapterima i mjestima na kojima oni izlaze iz uredaja.

Kako bi se uredaj zastitio od udara groma, kao i u slu¢aju kada se ne koristi ili se ostavija bez nadzora duze vrijleme, iskop&ajte ga iz zidne
utiénice i iskljucite antenu ili kabelski sustav. Time se spriecava oSteéenje uredaja uslijed udara groma ili izboja na naponskim vodovima.

Prije prikljucivanja kabela za napajanje izmjeni¢nom strujom u uti¢nicu adaptera za istosmjernu struju provjerite odgovara li oznaka napona na
adapteru za istosmjernu struju lokalnom naponu.

U otvorene dijelove uredaja nikada nemojte umetati metalne predmete. To moze dovesti do strujnog udara.
Kako biste izbjegli strujni udar, nikada nemojte dodirivati unutarnju stranu uredaja. Uredaj smije otvarati samo kvalificirani tehnicar.

Provijerite jeste li utaknuli kabel za napajanje do kraja. Prilikom iskopc¢avanja kabela za napajanje drzite ga za utika¢ dok ga izvlacite iz uticnice.
Kabel za napajanje niposto ne dodirujte vlaznim rukama.

Ako uredaj ne radi normalno — naro¢ito ako iz njega dopiru neobicni zvukovi ili mirisi — odmah ga iskopcajte iz napajanja i obratite se ovlastenom
distributeru il servisnom centru.

Izvucite kabel za napajanje iz uti¢nice ako necete koristiti televizor il se spremate napustiti kuéu na dulje vrijeme (narocito ako kod kuce ostaju
djeca, starije il nemocne osobe bez nadzora).

- Nakupljena prasina moze uzrokovati strujni udar, istjecanje struje ili pozar jer zbog nje kabel za napajanje stvara iskre ili toplinu, ili izolacija
gubi svojstva.

Svakako se obratite ovlastenom servisnom centru prilikom postavijanja uredaja na mjesto gdje ima mnogo prasine, mjesto izlozeno visokim
ili niskim temperaturama, visokoj viaznosti ili kemijskim tvarima, odnosno na mjesto gdje Ce raditi 24 sata dnevno, kao $to su zracne luke,
Zelieznicke stanice itd. Nepridrzavanje ove upute moze dovesti do ozbilinih oSte¢enja uredaja.

Koristite samo pravilno uzemliene utikace i uticnice.

- Nepravilno uzemljenje moze prouzrociti elektri¢ni udar ili oSte¢enje opreme (samo oprema klase |).

Za isklju¢ivanje uredaja iz napajanja morate izvudi utikad iz uticnice, pa zbog toga kabel napajanja mora biti lako dostupan.

Ne dopustajte djeci da se naslanjaju na uredaj.

Dodatke (bateriju, itd.) spremite na sigurno mjesto izvan dohvata djece.

Uredaj ne postavijajte na mjesto koje nije stabilno, kao $to je klimava polica, nagnuti pod ili neko drugo mjesto izlozeno vibracijama.
Zastite uredaj od pada i ne izlazite ga udarcima. Ako je uredaj ostecen, iskljucite kabel za napajanje i obratite se servisnom centru.

Iskljucite kabel za napajanje iz uti¢nice i mekom, suhom krpom obriSite uredaj. Nemojte koristiti nikakve kemikalije poput voska, benzina,
alkohola, razrjedivaca, insekticida, osvjezivaca zraka, maziva ili sredstava za pranje rublja. Time se moZze nagrditi izgled uredaja ili obrisati oznake
otisnute na njemu.

Uredaj se ne smije izlagati kapanju ni prskanju.

Baterije nemojte bacati u vatru.

Baterije nemojte rastavijati, pregrijavati niti na njima uzrokovati kratki spoj.

U slu€aju zamjene neodgovarajuéim baterijama postoji opasnost od eksplozije. Baterije mijenjajte samo baterijama iste ili ekvivalentne vrste.

UPOZORENJE — KAKO NE BI DOSLO DO POZARA, UVIJEK DRZITE SVIJECE | DRUGE IZVORE OTVORENOG PLAMENA PODALJE OD
UREDAJA.

* Slike i crtezi u ovom korisni¢kom priru¢niku informativne su prirode i mogu se razlikovati od stvarnog izgleda uredaja. Dizajn i
specifikacije proizvoda mogu se promijeniti bez prethodne najave. Ovaj proizvod nema podrsku za CIS jezike (ruski, ukrajinski,
kazaski) jer je proizveden za kupce na podrucju EU.
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Sadrzaj pakiranja

Daljinski upravija¢ i baterije (AAA x 2) Vodi¢ kroz zakonske propise

KorisniCki priru¢nik Kabel za napajanje

Jamstvena kartica (nije dostupna na nekim lokacijama)

=

Drza¢ za kabel

Infracrveni produzni kabel

Provjerite jesu li s televizorom isporuceni sliededi dodaci. Ako neki predmeti nedostaju, obratite se distributeru.
- Bojaioblik predmeta mogu se razlikovati ovisno o modelu.

- Kabeli koji nisu ukljuceni u paket mogu se kupiti zasebno.
- Prilikom otvaranja pakiranja provjerite ima li dodataka iza materijala pakiranja ili u njemu.

Moguéa je naplata naknade za administraciju u slucaju
(a) pozivanja inzenjera na vas zahtjev, ako se ustanovi da je proizvod ispravan (tj. niste progitali korisnicki priru¢nik)
(b) dostave uredaja u servisni centar, ako se ustanovi da je proizvod ispravan (tj. niste procitali korisnicki priru¢nik)

O iznosu administrativne naknade bit cete obavijesteni prije tehni¢arovog posjeta.

A

Upozorenje: Zasloni se prilikom rukovanja mogu ostetiti izravnim

pritiskom. Preporucujemo podizanje televizora za rubove, kao §to je ' Ne dirajte

prikazano. zaslon!
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Pricvrscivanje televizora na postolje

Provjerite imate li sve prikazane dodatke, a postolje trebate sastaviti slijedeci prilozene upute za sastavljanje.

Montiranje televizora na zid pomoc¢u kompleta za
postavljanje na zid (dodatno)

nije pravilno montiran, mogao bi skliznuti ili pasti, $to moze uzrokovati teSke povrede djece ili odraslih osoba

ij Ako ga montirate na zid, televizor se mora montirati samo na nacin koji je preporucio proizvodac. Ako uredaj
te ozbilino ostecenje samog uredaja.

Montiranje kompleta za postavljanje na zid

Zidni nosac (prodaje se zasebno) omogucuje postavijanje televizora na zid.

Detaljne informacije o postavljanju zidnog nosaca potraZite u uputama koje ste dobili uz njega. Preporucujemo da se prilikom
postavljanja zidnog nosaca za pomoc¢ obratite stru¢njaku. Ne preporuc¢ujemo da to radite sami. Samsung Electronics ne snosi
odgovornost za ostecenja proizvoda ili ozliede korisnika ako korisnik odabere sam instalirati zidni nosac.

Zidni nosac televizor

Specifikacije zidnog nosaca (VESA)

Zidni nosa¢ nije prilozen, ve¢ se prodaje odvojeno. Zidni nosa¢ montirajte na ¢vrsti zid okomit na pod. U slu€aju postavijanja
zidnog nosaca na druge gradevinske materijale obratite se najblizem distributeru. Ako se proizvod montira na strop ili nakoSeni
zid, moze pasti i prouzroCiti teske tjelesne ozljede.

- Standardne dimenzije zidnih nosa&a prikazane su u tablici u nastavku.
- Kod kupnje zidnog nosaca isporucuju se detaljni prirucnik i svi dijelovi potrebni za montazu.
- Nemojte koristiti vijke koji ne odgovaraju specifikacijama za vijke unutar standarda VESA.

- Ne Koristite vijke koji su duzi od standardnih veli¢ina ili nisu uskladeni sa specifikacijama za vijke unutar standarda VESA.
Predugacki vijci mogu oStetiti unutrasnjost televizora.

- Kod zidnih nosaca koji ne odgovaraju specifikacijama za vijke unutar standarda VESA, duzina vijaka moZe se razlikovati
ovisno o specifikacijama zidnih nosaca.

- Vijke nemojte prejako pritegnuti jer to moZze oStetiti uredaj i uzrokovati njegov pad, sto moze dovesti do tjelesnih ozljeda.
Tvrtka Samsung nije odgovorna za takve nesretne slucajeve.
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- Tvrtka Samsung ne preuzima odgovornost za Stetu na uredaju ili tielesne povrede proizasle iz upotrebe zidnog nosaca
koji ne odgovara VESA standardu ili nije specificiran ili ako korisnik ne prati upute za montazu uredaja.

- Nemojte montirati televizor tako da bude nagnut za viSe od 15 stupnjeva.

Ako Koristite zidni nosa¢ nezavisnog proizvodaca, pridrzavajte se navedenih duljina vijaka (C) za montiranje u nastavku.

serije LED 5

Liniia Ingi VESA specifikaciie | iy | Standardnivigk | Kolisina
proizvoda (A*B)
32
0 200 X 200 M6
LED televizor 15 10,0 ~ 28,0 4
400 X 4 m8
& 00 X 400
serije LED 6
Linjia Ingi VESA specifikaciie | | Standardni vigk | Koligina
proizvoda (A*B)
40 200 X 200 M6
, 46
LED televizor 10,0 ~ 28,0 4
55 400 X 400 M8
60

C Zidni nosa¢ nemojte montirati dok je televizor ukljuéen. To moze dovesti do ozljeda uzrokovanih strujnim
udarom.

Osiguravanje odgovarajuceg prozracivanja
televizora

Prilikom postavijanja televizora odrzavajte razmak od najmanje 10 cm izmedu televizora i drugih predmeta (zidovi, stranice

ormarica itd.) kako bi se zajamcila potrebna ventilacija. Nepostojanje odgovarajucée ventilacije moze uzrokovati pozar ili

probleme s proizvodom uslijed povecanja njegove unutarnje temperature.

Ako koristite dijelove drugih proizvodaca, moze doci do poteskoca s proizvodom ili do ozlieda uzrokovanih padom proizvoda.

- Bez obzira postavljate li televizor na postolje ili na zidni nosac, preporu¢ujemo da koristite iskljucivo dijelove koje je
isporucila tvrtka Samsung Electronics.

MontazZa s postoljem. MontazZa sa zidnim nosaéem.

100m : S100m 100m : S 100m

Ostala upozorenja

- Stvarni izgled televizora moZe se razlikovati od slika u priru¢niku, ovisno o modelu.

- Budite pazljivi prilikom dodirivanja televizora. Neki njegovi dijelovi mogu biti zagrijani.
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Montiranje televizora na zid

Oprez: potezanje, guranje ili penjanje na televizor moze uzrokovati njegov pad. Naroc¢ito
pripazite da se djeca ne ljuljaju na televizoru i da ga ne destabiliziraju. To mozZe dovesti do
prevrtanja televizora i rezultirati ozbiljnim povredama ili smréu. Slijedite sve sigurnosne
upute navedene u sigurnosnom letku koji je isporuéen s televizorom. Radi poveéanja
stabilnosti i sigurnosti montirajte uredaj protiv pada koji je opisan u nastavku.

Izbjegavanje pada televizora

1.

Vijke umetnite u kopce i dobro ih pri¢vrstite u zid. Provjerite jesu li vijci Cvrsto
postavljeni u zidu.

- Qvisno o vrsti zida, mozda ¢e vam zatrebati dodatni materijal, poput kotve.

- Buduci da potrebne kopCe, vijci i kabel nisu uklju¢eni u isporuku, nabavite
ih zasebno.

lzvadite vijke iz srediSnjeg dijela na straznjoj strani televizora, umetnite ih u

kopCe i zatim ponovo zategnite vijke u televizor.

- Vijci mozda nisu isporucéeni iz proizvod. U tom slucaju nabavite vijke sa
sliededim specifikacijama.

- Specifikacije vijaka:
serije LED 5: Za veli¢inu 32 - 40 in¢a: M6 / 46 — 50 in¢a: M8
serije LED 6: Za veliCinu 40 in¢a: M6 / 46 — 60 inca: M8
Kopce pri¢vrécene u straznjoj strani televizora i kopce pricvrséene na zid
povezite snaznim kabelom i zatim ¢vrsto zavezite kabel.
- Televizor postavite blizu zida kako ne bi pao prema natrag.

- Kabel zavezite tako da kopcCe pri¢vrs¢ene na zidu budu u ravnini ili nize od
kopdi pricvrscenih na televizoru.

- Prije premjeStanja televizora odvezite kabel.

zid
- Bojaioblik proizvoda mogu se
razlikovati ovisno o modelu.

Provjerite jesu li svi spojevi ispravno pri¢vrséeni. Povremeno provjerite spojeve i potrazite znakove oStecenja. Sumnjate li u

sigurnost spojeva, obratite se profesionalnom montazeru.

Rasporedivanje kabela pomoc¢u drzaca za kabele
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Povezivanje uredaja s televizorom

Mozete prikljuciti razlicite vanjske uredaje, pomocu prikljucaka koji se nalaze na straznjoj strani uredaja. Pregledajte prikljucke, a
zatim u priloZzenim uputama za sastavljanje potrazite viSe informacija o podrzanim vanjskim uredajima.

Povezivanje na prikljuéak COMMON INTERFACE
(utor za TV karticu)

- Iskljugite televizor prije umetanja i vadenja Cl kartice ili adaptera za Cl karticu.

KoriStenje kartice "Cl ili Cl+ CARD"

Morate umetnuti karticu "Cl ili Cl+ CARD" kako biste mogli gledati kanale koji
zahtijevaju placanje.

- Ako ne umetnete karticu "Cl ili Cl+ CARD", neki ¢e kanali prikazivati
poruku "Kodirani signal”.

- Podaci o uparivanju koji obuhvacaju telefonski broj, ID oznaku kartice "Cl
ili Cl+ CARD", oznaku Host ID i ostale podatke prikazat ¢e se kroz 2 — 3
minute. Ako se prikaze poruka o pogresci, obratite se davatelju usluga.

- Po zavrsetku konfiguriranja informacija o kanalu prikazat ¢e se poruka
"AZuriranje dovrSeno" koja oznaCava da je popis kanala azuriran.

NAPOMENA

- Karticu "Cl ili Cl+ CARD" potrebno je nabaviti kod lokalnog davatelja kabelskih usluga.

- Karticu "Clili Cl+ CARD" paZljivo izvucite jer se "Clili Cl+ CARD" u slu¢aju pada moze oStetiti.

- Karticu "Clli Cl+ CARD" umetnite u smjeru koji je na njoj oznacen.

- Smjestaj utora COMMON INTERFACE moze se razlikovati ovisno o modelu.

- Kartica "Cl ili Cl+ CARD" nije podrzana u nekim drzavama i regijama; provjerite kod ovlastenog distributera.
- U slu€aju problema obratite se davatelju usluga.

- Umetnite karticu "Cl ili Cl+ CARD" koja podrZava trenutne postavke antene. Slika na zaslonu bit ¢e iskrivljena ili se nec¢e
vidjeti.

Hrvatski - 7
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Povezivanje s mrezom

Povezivanje televizora s mrezom daje vam pristup mreznim uslugama poput usluge Smart Hub, kao i azuriranim verzijama
softvera.

Povezivanje s mrezom - beziCha mreza
serije LED 6

Povezite televizor s Internetom koristeci standardni usmjernik ili modem.

Bezi¢ni IP usmijernik il modem s
DHCP posluziteliem

Priklju€ak LAN mreze na zidu

LAN kabel (nije u kompletu)

serije LED 5

Povezite televizor na Internet koristeci standardni usmjernik ili modem. Za bezi¢no spajanje, najprije morate spojiti adapter
tvrtke Samsung za bezi¢ni LAN (WIS12ABGNX - prodaje se zasebno) s USB prikljuckom na televizoru. Pogledajte ilustraciju
ispod.

Bezicni IP razdjelnik
(usmjerivac s DHCP posluziteljem)

Priklju¢ak LAN mreze na zidu

Adapter tvrtke Samsung za bezi¢nu
LAN mrezu (nije isporu¢eno)

LAN kabel (nije isporuc¢eno)

Mijere opreza pri povezivanju s bezicnom mrezom

- Samsung adapter za bezi¢ni LAN podrzava komunikacijske protokole IEEE 802.11a/b/g i n. Samsung preporucuje IEEE
802.11n. Prilikom reprodukcije videozapisa putem IEEE 802.11b/g veze, videozapis se mozda nece reproducirati bez
zastajkivanja.

- ZakoriStenje bezi¢ne mreze televizor mora biti povezan s bezi¢nim usmijernikom ili modemom. Ako bezicni usmjernik
podrzava DHCP, televizor za povezivanje s bezicnom mrezom moze koristiti DHCP ili statiCku IP adresu.

- Zabeziéni usmjernik odaberite kanal koji se trenutno ne koristi. Ako neki drugi uredaj koristi kanal koji je dodijelien bezicnom
usmijerniku, obi¢no dolazi do smetnji i/ili nemogucénosti komunikacije.
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Vecina bezi¢nih mreza ima dodatni sigurnosni sustav. Za omogucavanje sigurnosnog sustava bezi¢ne mreze trebate stvoriti
sigurnosni Klju¢ koristeci znakove i brojeve. Sigurnosni klju¢ je potreban za povezivanje s bezicnom mrezom.

Povezivanje s mrezom - zicana mreza

Ovisno o postavkama mreze, televizor s mrezom pomocu kabela mozete povezati na tri osnovna nacina. Prikazani su u

nastavku:

Straznja ploca televizora

Vanjski modem

Priklju€ak za modem na zidu
(ADSL / VDSL / kabelska televizija)

(=m

Modemski kabel (nije u kompletu) LAN kabel (nije u kompletu)

Straznja plo¢a televizora

Priklju¢ak za modem na zidu Vanjski modem IP usmjernik s DHCP
(ADSL / VDSL / kabelska televizija) posluziteliem
=@ e . . 2]
i
Modemski kabel LAN kabel LAN kabel
(nije u kompletu) (nije u kompletu) (nije u kompletu)

Straznja ploCa televizora

Priklju€ak LAN mreze na zidu

LAN kabel (nije u kompletu)

Televizor ne podrzava mrezne brzine manje ili jednake 10 Mb/s.
- Zapovezivanje upotrijebite kabel kategorije 7.

Hrvatski - 9
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Daljinski upravljac

Pogledajte gdje se na daljinskom upravijau nalaze funkcijski gumbi kao $to su: SOURCE, MUTE, — .« +, A P \V, MENU,
TOOLS, (¥, INFO, CH LIST, RETURN, GUIDE i EXIT.

- Ovaj daljinski upravlja¢ ima tocke po Brailleovom pismu za Power, Channel, i Volume, $to znaci da ga mogu Koristiti slijepe

i slabovidne osobe.

UKljucivanje i iskljucivanje televizora.

[zravni pristup kanalima.

Odabir opcije Teletekst UKLJUCEN,
Dvostruko, Kombinirano ili ISKLJUCENO.

PodeSavanje glasnoce.

\— /) /)
O(|O||w
—

Prikaz popisa kanala.

Otvaranje izbornika na zaslonu.

Brz odabir ¢esto koristenih funkcija.

zaslonskom izborniku.

SMART HUB

K

RETURN
| 0ED

EXIT
~BEY

Povratak na prethodni izbornik.

Ove gumbe koristite u skladu s uputama
na zaslonu televizora.

Ove gumbe koristite s odredenim
znaCajkama. Ove gumbe Koristite u
skladu s uputama na zaslonu televizora.

=

;e

[ @ | [searcH] [KEYPAD]‘

[E manual] ( psize | (Apisust

==
J

(s

TOOLS wNFo ) |

#1E39) 1E |
Premjestanje pokazivaca, odabir

stavki izbornika i promjena postavki na <

PRE-CHJ
=Sl
Vaa
P [+
-
[1 e Ej’
GUIDE

/.

SAMSUNG
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Ukljucivanie i iskljuCivanje Set-top box
uredaja.

Prikaz i odabir raspolozivih izvora
videosignala.

Povratak na prethodni kanal.

Privremeno iskljucivanje zvuka.

Mijenjanje kanala.

Prikaz aplikacija usluge Smart Hub.
Procitajte poglavije uputa u elektronickom
obliku Zna¢ajke Smart > Smart Hub.

Prikazuje EPG (elektronicki vodi¢ kroz
programe).

Prikaz informacija na zaslonu televizora.
Zatvaranje izbornika.

@: Omogucavanje nacina rada
Nogometni nac¢in za optimalni doZivljaj
gledanja sportskog sadrzaja.

SEARCH: Pritisnite ovaj gumb za
koriStenje prozora za pretrazivanje.
KEYPAD: Pomocu virtualnog daljinskog
upravijaca na zaslonu mozete
jednostavno unositi znamenke, upravijati
sadrzajem i koristiti funkcije.
E-MANUAL.: prikazuje Upute u
elektronskom obliku.

P.SIZE: Promjena veli¢ine slike.

AD/SUBT.: Prikazuje Pre¢aci
pristupacénosti.



Umetanje baterija (veli¢ina baterija: AAA)

Polove baterija uskladite sa simbolima u odjeljku za bateriju.

- Daljinski upravlja¢ koristite na udalienosti do 7 metara od televizora.
- Jaka svjetlost moze utjecati na rad daljinskog upravljaca. Izbjegavajte koristenje u blizini posebnih fluorescentnih svjetiljki
ilineonskih znakova.

- Bojaioblik mogu varirati ovisno o modelu.

UkljuCivanje televizora

Ukljucivanje televizora pomocdu gumba ) na daljinskom upravijadu ili ploci televizora.
- Bojaioblik proizvoda mogu se razlikovati ovisno o modelu.

- Upravlja¢ televizora, mali gumb koji izgleda kao upravljacka rucica i nalazi se na desnoj straznjoj strani televizora,
omogucuje upravljanje televizorom bez daljinskog upravijaca.

Izbornik funkcija | ‘@ B

\— Senzor daljinskog upravljaéa

Hrvatski - 11
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Pocetno postavljanje

Dijaloski okvir za poc¢etno postavijanje prikazuje se prilikom Promjen a | OZinke

prvog aktiviranja televizora. Slijedite upute na zaslonu kako

biste dovrsili postupak pocetnog postavijanja, ukljucujuci Sustav > Promjena PIN-a

odabir jezika izbornika, skeniranje kanala, povezivanje s

mrezom i drugo. U svakom koraku odaberite stavku ili Promjena lozinke televizora.

preskocite korak. Taj postupak kasnije mozete izvrsiti i ru¢no,

na izborniku Sustav > Postavljanje. 1.

- Ako prije instalacije povezete bilo koji uredaj na HDMI,
znacCajka lzvor programa automatski ¢e se postaviti na 2.
opciju Dekoder kabelskog signala.

- Ako ne Zelite odabrati Dekoder kabelskog signala, -
odaberite Antena.

Odabir izvora videosignala

Priklju¢eni vanjski uredaj moZete odabrati pomocu gumba
SOURCE.

Primjerice, za prelazak na igracu konzolu priklju¢enu na drugi
HDMI priklju¢ak pritisnite SOURCE. Na popisu lzvor odaberite
HDMI2 kako biste ulazni signal promijenili u na¢in rada HDMI.
Nazivi priklju€ka mogu se razlikovati ovisno o proizvodu.

Sliedece opcije dostupne su na zaslonu lzvor:

Gumb TOOLS

Odaberite priklju¢ak povezan s vanjskim uredajem, a potom
pritisnite i zadrzite gumb Enter. Dostupne su sliedece
funkcije:

- Dostupne opcije mogu varirati za svaki prikljucak.

Uredivanja naziva
Preimenuijte uredaje povezane s televizorom za
jednostavnije identificiranje vanjskih izvora.

Pokrenite opciju Promjena PIN-a i potom unesite trenutnu
lozinku u polje za lozinku. Zadana lozinka je "0-0-0-0".

Unesite novu lozinku i potom je ponovno unesite za
potvrdu. Promjena lozinke je dovrSena.

Ako ste zaboravili PIN, pritiScite gumbe sliedecim
redoslijedom, ¢ime cete vratiti PIN na "0-0-0-0":

U stanju mirovanja: MUTE — 8 — 2 — 4 — POWER
(Ukljuceno)

Primjerice, racunalo povezano s televizorom putem
HDMI-DVI kabela mozete oznaciti kao DVI PC.

Mozete i jednostavno oznaditi raCunalo povezano s
televizorom putem HDMI kabela kao PC.

| AV uredaj povezan s televizorom putem HDMI-DVI
kabela mozete oznaciti kao DVI uredaji.

Informacija
Pogledajte detaljne informacije 0 povezanim uredajima.

Ukloni USB

Koristi se za sigurno vadenje USB uredaja priklju¢enog
u televizor. Ova je opcija dostupna samo ako je odabran
USB uredaj.
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Upravljanje vanjskim uredajima pomocu daljinskog
upravljaCa televizora (Postavljanje univerzal.
daljinskog)

Sustav > Postavljanje univerzal. daljinskog

- Dostupnost ovisi o odredenom modelu i podrudju.

Univerzalni daljinski upravija¢ omogucuje upravijanje kabelskim uredajima, Blu-ray uredajima, ku¢nim kinima i ostalim vanjskim
uredajima povezanima s televizorom pomocu daljinskog upravijaca televizora. Kako biste daljinski upravija¢ televizora mogli
koristiti kao univerzalni daljinski upravija¢, prvo morate prikljuciti infracrveni produzni kabel (ukljuc¢en u opseg isporuke).

- Mozete koristiti i funkciju Anynet+ (HDMI-CEC) za upravljanje nekim vanjskim uredajima tvrtke Samsung pomocu
daljinskog upravljaca televizora bez ikakvih dodatnih postavljanja. Dodatne informacije potrazite u odjeliku e-Manual.

- Neki vanjski uredaji povezani s televizorom mozda ne podrzavaju znacajku univerzalnog daljinskog upravijaca.

Postavljanje univerzalnog daljinskog upravlja¢a

Prikljucite infracrveni produzni kabel na izlazni infracrveni prikljucak na televizoru kako je prikazano na dijagramu i postavite
kraj s odasiljiacem na udaljenosti do 10 cm od prijemnika vanjskog uredaja okrenutog u smijeru prijemnika signala daljinskog
upravljaa. Medutim, izmedu infracrvenog produznog kabela i vanjskog uredaja ne smije biti prepreka. Prepreke mogu ometati
prijenos signala daljinskog upravijaca.

Upravljanje vanjskim uredajima pomocu daljinskog upravljaca

1. Ukljucite vanjski uredaj za koji Zelite postaviti funkciju univerzalnog daljinskog upravijaca i zatim otvorite zaslon Izvor.

2. Odaberite opciju <] Postavljanje univerzal. daljinskog pri vrhu zaslona. Time se pokrece postupak postavijanja univerzalnog
daljinskog upravljaca.

3. Slijedite upute na zaslonu i registrirajte vanjski uredaj.
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Pregled drugih znacajki televizora

e-Manual sadrze podrobnije informacije o znaajkama televizora. Pogledajte ugradene e-Manual (Podrska > e-Manual).

Pokretanje znacajke e-Manual

Ugradene upute e-Manual sadrze informacije.

- Primjerak uputa e-Manual moZete preuzeti i s web-mjesta tvrtke Samsung i progitati ga ili ispisati na svom ra¢unalu.
- RijecCi ispisane zutim slovima naznacuju stavku izbornika; rijeci ispisane bijelim podebljanim slovima naznaéuju gumbe
na daljinskom upravljacu. Strelice naznacuju put izbornika. (Primjer: Slika > Nacin prik. Slike)

1. Odaberite opciju e-Manual. Ucitava se e-Manual.
2. Odaberite kategoriju na lijevoj strani zaslona. Nakon odabira prikazuje se sadrZaj odabrane kategorije.

3. Odaberite stavku na popisu. Time se otvara e-Manual na odgovarajucoj stranici.

Ako opis ne stane na zaslon...
MozZete se kretati stranicama na neki od sliedecih nacina.

» Postavite fokus na stranici za prikaz “* / v na zaslonu. Pritisnite gumb A\, V.

Dodatne znaéajke opcije e-Manual

Ucitavanje stranica pomocu kljucnih rijeci
Odaberite Pretrazi sa strane na zaslonu za otvaranje zaslona za pretrazivanje. Unesite pojam za pretrazivanje i odaberite
Dovrseno. Odaberite stavku medu rezultatima pretrazivanja za ucitavanje odgovarajuce stranice.
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Ucitavanje stranice sa stranice indeksa

Odaberite Kazalo sa strane na zaslonu za otvaranje zaslona indeksa. Odaberite klju¢nu rije¢ s popisa kako biste dosli do
relevantne stranice.

KoriStenje opcije Povijest za ucitavanje ranije pro€itanih stranica
Odaberite Otvorena stranica sa strane na zaslonu. Prikazat ¢e se popis ranije procitanih stranica. Odaberite stranicu. e-Manual
prelazi na odabranu stranicu.

Pristupanje izborniku iz usluge e-Manual (Pokusajte)
U opisu znaCajke odaberite @ (Pokusajte) kako biste izravno presli u odgovarajuéi izbornik i isprobali znacajku.
Ako zelite procCitati sadrzaj usluge e-Manual o odredenoj znacajci zaslonskog izbornika, Pritisnite gumb E-MANUAL.

- Odredene opcije izbornika ne mogu se koristiti.
Ucitavanje referentnih stranica

Za pristup odgovarajucoj referentnoj stranici odaberite opciju e (Veza) sa strane na stranici s opisom znacajki.

Azuriranje uputa e-Manual na najnoviju verziju

Upute e-Manual mogu se azurirati na isti nacin kao i aplikacije.

1. Odaberite stavku e-Manual na zaslonu SAMSUNG APPS.
2. Pritisnite gumb Enter i drzite ga pritisnutim. Prikazat ¢e se izbornik Opcije.

3. U izborniku Opcije na zaslonu odaberite Azuriraj programe. Pojavit ¢e se skocéni prozor.

- Opcija Azuriraj programe prikazuje se na zaslonu samo kad je potrebno azuriranje.

4. U sko¢nom prozoru odaberite e-Manual i zatim odaberite Azurir.. e-Manual moZete aZurirati na najnoviju verziju.
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RjeSavanje problema

Ako imate bilo kakva pitanja o televizoru, najprije procitajte popis Rjesavanje problema u nastavku. Ako se ne moze primijeniti
nijedan savjet za rieSavanje problema, posjetite web-mjesto "www.samsung.com", a zatim pritisnite Podrska ili se obratite
centru za korisnicku podrsku s popisa koji se nalazi na posliednjoj stranici ovog priru¢nika.

Problemi Rjesenja i objasnjenja

Televizor se ne moze ukljuditi. Provjerite je li kabel za napajanje izmjeni¢nom strujom dobro priklju¢en u zidnu
utiCnicu i u televizor.

Provjerite radi li zidna uti¢nica.

Pokusaite pritisnuti gumb ¢ na televizoru kako biste provierili nije li problem u daljinskom
upravijaCu. Ako se televizor ukljucuje, pogledaijte odjeljak u nastavku, "Daljinski upravija¢ ne
radi".

Slika/videozapis se ne prikazuje. Provjerite kabelske prikljucke. Izvadite i ponovo prikljucite sve kabele koji su prikljuceni
u televizor i vanjske uredaje.

Podesite videoizlaze vanjskih uredaja (kabelskog/satelitskog prijemnika, DVD uredaja,
Blu-ray uredaja itd.) kako bi odgovarali ulaznim priklju¢cima na televizoru. Npr. ako je
izlaz vanjskog uredaja HDMI, taj uredaj treba povezati s HDMI ulazom na televizoru.

Provjerite jesu li priklju¢eni uredaji ukljuceni.
Svakako odaberite pravilan izvor ulaznog signala.

Ponovo pokrenite povezani uredaj tako da iskopcate i zatim ponovo prikljucite njegov
kabel napajanja.

Daljinski upravlja¢ ne radi. Zamijenite baterije u daljinskom upravijacu. Provjerite jesu li baterije umetnute s
pravilno okrenutim polovima (+/-).

Ocistite prozorci¢ senzora na daljinskom upravijacu.

Pokusajte usmieriti daljinski upravija¢ izravno prema televizoru s otprilike 1,5 do 1,8
metra udaljenosti.

Daljinski upravija¢ kabelskog / set | Programirajte daljinski upravija¢ kabelskog / set top box uredaja kako bi radio s

top box uredaja ne ukljucuije niti televizorom. U uputama za koriStenje kabelskog / set top box uredaja potrazite Sifru
iskljucuije televizor, niti podesava za televizor tvrtke SAMSUNG.
glasnocu.

- Ovaj TFT LED zaslon sastoji se od podpiksela koji se proizvode pomocu napredne tehnologije. No na zaslonu moze biti
nekoliko svijetlih ili tamnih piksela. Ti pikseli nemaju utjecaj na radne karakteristike uredaja.

- Televizor mozete odrzati u optimalnom stanju nadogradujuci ga najnovijim programskim datotekama s web-mjesta tvrtke
Samsung (Samsung.com > Podrska > Preuzimanja) pomocéu USB uredaja.

- Neke od iznad navedenih slika i funkcija dostupne su samo na odredenim modelima.
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Upozorenja o ekoloskom senzoru i svjetlini
zaslona

L

9

a
~

g

Ekoloski senzor mjeri svjetlost u prostoriji i automatski optimizira svjetlinu televizora kako bi se smanjila potro$nja energije.
Na taj se nadin televizor automatski osvjetljuje i zatamnjuje. Zelite li iskljuiti tu funkciju, otvorite Sustav > Ekolosko riesenje >

Ekoloski senzor.

Y

Nemojte blokirati senzor nikakvim materijalom. To moze smanijiti svjetlinu slike.

1. Ekoloski senzor: ova znacajka za ustedu energije automatski podeSava svjetlinu zaslona televizora u skladu s osvjetlienjem u
prostoriji koji senzor osvjetlienja prepoznaje.

2. Kako biste omogucili il onemogudili Ekoloski senzor, otvorite Sustav > Ekolosko rjeSenje > Ekoloski senzor i odaberite
Ukljuceno ili Iskljuc¢eno.

3. Napomena: Ako je zaslon previSe taman dok gledate televiziju u zatamnjenoj prostoriji, razlog tome moze biti Ekoloski
senzor.
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Sto je Podrska na daljinu?
O Je Fodrska na daljinu
Podrska na daljinu tvrtke Samsung usluga je koja nudi podrsku s tehni¢arom tvrtke Samsung koji moze uz osobni pristup uciniti
sliedece:
+ prepoznati probleme na vasem televizoru
prilagoditi postavke televizora
- vratiti tvornicke postavke televizora

instalirati preporu¢ena azuriranja programskih datoteka

Kako to funkcionira?

Tehnicar tvrtke Samsung moze na daljinu servisirati vas televizor vrlo jednostavno

1. Nazovite centar za 2. Otvorite izbornik na 3. Odaberite Upravijanje na 4. Agent e zatim pristupiti
korisni€ku podrsku televizoru i prijedite na daljinu i agentu recite vasem televizoru. | to je
tvrtke Samsung i odjeljak Podrska. PIN broj. svel
zatrazite podrsku na
daljinu.

Pohrana i odrzavanje

- Ako se na zaslon televizora zalijepi naljepnica, nakon uklanjanja naljepnice mogu ostati njezini tragovi. Ocistite tragove
prije gledanja sadrzaja na televizoru.

- Na vanjskim povr§inama proizvoda i njegovom zaslonu mogu tijgkom ¢iséenja nastati ogrebotine. Kako biste izbjegli
stvaranje ogrebotina, pazljivo briSite vanjske povrsine i zaslon mekom krpom.

Ne prskajte vodu izravno na proizvod. Tekucina koja ude u Proizvod &istite mekom krpom navlazenom malom
proizvod moze uzrokovati kvar, pozar ili strujni udar. koli¢inom vode. Ne koristite zapaljive tekucine (npr. benzen,
razriedivad) ili sredstvo za ¢iSéenje.
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Specifikacije televizora

Rezolucija zaslona

1920 x 1080

Uvjeti u okruzenju

Radna temperatura
Radna viaznost
Temperatura pohrane
Vlaznost prilikom pohrane

10°C do 40°C (50°F do 104°F)
od 10% do 80%, bez kondenzacije

- 20°C do 45°C (- 4°F do 113°F)
od 5% do 95%, bez kondenzacije

Postolie s moguc¢noscu zakretanja

(ljevo/desno) (0

ZVUK (izlaz) 10W X 2

Naziv modela UE32H5303 UE40H5303
Veli¢ina zaslona (dijagonala) 32inca 40in¢a

Dimenzije (S x V x D)

Kuciste 738,3 x 444,9 x 93,4 mm 927,6 x 551,0 x 93,3 mm
S postoliem 738,3 x498,2 x 191,9 mm 927,6 x 607,1 x 247,8 mm
Tezina

Bez postolja 5,7 kg 8,6 kg

S postoliem 6,4 kg 10,6 kg

Naziv modela UE46H5303 UE50H5303
Veli¢ina zaslona (dijagonala) 46 inca 50 inca

Dimenzije (S x V x D)

Kudciste 1059,8 x 625,6 x 94,8 mm 1137,6 x 669,4 x 94,8 mm
S postoliem 1059,8 x 680,7 x 247,8 mm 1137,6 x 725,7 x 247,8 mm
Tezina

Bez postolja 12,2 kg 15,7 kg

S postoliem 14,2 kg 17,7 kg

Naziv modela UE40H6203 UE46H6203
Veli¢ina zaslona (dijagonala) 40 in¢a 46 in¢a

Dimenzije (S x V x D)

Kudiste 927,5x 548,0x 93,2 mm 1060,0 x 622,5 96,3 mm
S postoliem 927,56 x 607,2 x 227,6 mm 1060,0 x 681,8 x 227,6 mm
Tezina

Bez postolja 8,9 kg 11,3 kg

S postoliem 10,9 kg 13,3 kg

Naziv modela UE55H6203 UEBOH6203
Veli¢ina zaslona (dijagonala) 55 inca 60 inc¢a

Dimenzije (S x V x D)

Kudiste 1251,4 x 70,1 x 94,7 mm 1373,6 x 799,3 x 94,8 mm
S postoliem 1251,4 x 790,7 x 227,6 mm 1373,6 X 862,5 x 329,7 mm
Tezina

Bez postolja 18,0 kg 23,0kg

S postoliem 20,6 kg 27,2 kg

- Dizajn i specifikacije podlozni su promjenama bez prethodne obavijesti.

- Informacije o napajanju i potroniji energije potrazite na naljepnici zalijeplienoj na proizvod.

- Tipi¢na potro$nja energije izmjerena je u skladu sa standardom IEC 62087, izd. 2

Stanje pripravnosti

Kako biste smanijili potrosnju energije, iskljucite napajanje ako televizor necete koristiti dulje vrijeme.
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Licence

HDITI The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

DOLBY. S dts S dts

DIGITALPLUS Premium Sound | 5.1 Studio Sound

DIVX
HD

Designed with

. .
rovi guide

TECHNOLOGY-.

Upozorenje o prikazivanju stati¢nih slika

Izbjegavajte prikazivanje staticnih slika na zaslonu (poput slikovnih datoteka u .jpeg formatu), elemenata staticnih slika (poput
logotipa televizijskih kanala, traka s izvjeStajima s burze ili vijestima na dnu zaslona itd.) ili programa u panoramskom ili formatu
slike 4:3. Neprekidno prikazivanje stati¢nih slika moZe uzrokovati zaostajanje slike na LED zaslonu, §to moze utjecati na
kvalitetu slike. Kako bi se smanjio rizik od pojavijivanja ovog efekta, slijedite preporuke u nastavku:

Izbjegavajte prikazivanje istog televizijskog kanala dulje vrijeme.

+Svaku sliku uvijek pokusajte prikazati na cijelom zaslonu. Za postizanje najbolieg podudaranja zaslona i slike koristite
izbornik formata slike na televizoru.

Smanijite svjetlinu i kontrast kako biste izbjegli pojavu zaostalih slika.

+ Koristite sve znacGajke televizora kako biste smanjili zaostajanje slike na zaslonu. Pojedinosti potrazite u uputama u
elektroni¢kom obliku.

serije LED 5
Preporuka - samo za EU

C€

Turtka Samsung Electronics ovime izjavljuje kako je ovaj televizor u skladu s osnovnim zahtjevima i drugim relevantnim
odredbama Direktive 1999/5/EZ.

Sluzbenu izjavu o sukladnosti mozete pronaci na adresi http://www.samsung.com; odaberite Podrska > Potrazi podrsku za
proizvod i unesite naziv modela.

Ova se oprema smije koristiti u svim drzavama EU.
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serije LED 6
Preporuka - samo za EU

ceo

Tvrtka Samsung Electronics ovime izjavijuje kako je ovaj televizor u skladu s osnovnim zahtjevima i drugim relevantnim
odredbama Direktive 1999/5/EZ.

Sluzbenu izjavu o sukladnosti mozete pronaci na adresi http://www.samsung.com; odaberite Podrska > Potrazi podrsku za
proizvod i unesite naziv modela.

Ova se oprema smije koristiti samo u zatvorenom prostoru.

Ova se oprema smije koristiti u svim drzavama EU.

Pravilno odlaganje ovog proizvoda (otpadna elektri¢na i elektroni¢ka oprema)
(Primjenjivo u drzavama sa sustavima odvojenog prikupljanja otpada)
Ova oznaka na proizvodu, dodacima i dokumentaciji oznaCava da se proizvod i njegovi elektronicki dodaci (npr. punjag, slusalice, USB
kabel) na kraju svog vijeka trajanja ne smiju odlagati s ostalim otpadom iz domacinstva. Kako biste sprijecili zagadivanje okolisa ili
narusavanje zdravlja ljudi zbog nekontroliranog odlaganja otpada, ove predmete svakako odvojite od ostalih vrsta otpada i odgovorno ih
reciklirajte kako biste potpomogli odrzivo iskoriStavanje materijalinin resursa.

. Privatni korisnici informacije o mjestima i naCinu recikliranja ovog proizvoda koje je sigurno za okoli§ mogu zatraZiti od trgovca kod kojeg
su kupili proizvod ili lokalnog vladinog ureda.
Turtke bi se trebale obratiti svom dobavljaCu i provjeriti odredbe i uvjete ugovora o kupovini. Ovaj proizvod i njegovi elektronicki dodaci
se prilikom odlaganja ne bi smjeli mijesati s ostalim komercijalnim otpadom.

Pravilno odlaganje baterija iz ovog proizvoda

(Primjenjivo u drzavama sa sustavima odvojenog prikupljanja otpada)

Ova oznaka na bateriji, priruéniku ili pakiranju oznacava da se baterija u ovom proizvodu na kraju viieka trajanja ne smije odlagati s
ostalim ku¢anskom otpadom. Kemijski simboli Hg, Cd i Pb na oznakama govore da baterija sadrZi razine Zive, kadmija ili olova vise od
referentnih razina u Direktivi EZ 2006/66. Ako se baterije ne odloze na pravilan nacin, te tvari mogu nastetiti zdraviju ljudi i okoliSu.
Radi zastite prirodnih resursa i promicanja ponovnog koristenja sirovina, baterije odvojite od ostalog otpada i reciklirajte ih u sklopu
lokalnog sustava besplatnog vraéanja baterija.
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Varovani! Dllezité bezpecnostni pokyny

s" M s UN G (Pred zahajenim instalace vyrobku Samsung si prectéte prislusny oddil, ktery odpovida
na ném uvedenému oznaceni.)

UPOZORNENI

Tento symbol znamena, Ze soucasti uvnitf jsou pod
vysokym napétim. Jakykoli kontakt s kteroukoli

NEBEZPECi URAZU ELEKTRINOU - NEOTVIREJTE

UPOZORNENI: ABY SE SNIZILO RIZIKO URAZU ELEKTRINOU,
NESNIMEJTE KRYT (ANI ZADNI PANEL). UVNITR SE
NENACHAZEJi ZADNE DILY, KTERE BY MOHL UZIVATEL

SAM OPRAVIT. VSECHNY OPRAVY PRENECHEJTE
KVALIFIKOVANEMU SERVISNIMU TECHNIKOVI.

Tento symbol upozorfiuije, Ze s timto vyrobkem
byla dodana dlezita dokumentace tykajici se
provozu a udrzby.

> >

Z divod nutné ventilace jsou v krytu a v zadni a spodni ¢asti vyrobku otvory. Abyste zajistili spolehlivy provoz tohoto zafizeni a ochranili je pred
prehratim, nesmi byt tyto otvory nikdy blokované nebo zakryté.

- Neumistujte zafizeni do omezenych prostor, jako jsou knihovny nebo vestavéné police, pokud v nich neni zajisténa dostatecna ventilace.
- Neumistuijte toto zafizeni do blizkosti ¢i nad radiator nebo zdroj tepla nebo tam, kde by bylo vystaveno pfimému slunecnimu zareni.

- Na zafizeni nepokladejte nadoby s vodou (vazy apod.), mohlo by dojit k pozaru nebo Urazu elektfinou.

Nevystavuijte zafizeni desti ani je neumistujte v blizkosti vody (blizko sprchy, umyvadla, dfezu, lavoru, ve vihkém sklepé nebo u bazénu atd.).
Pokud se do zafizeni nahodou dostane voda, okamzité je odpojte a kontaktujte autorizovaného prodejce. Pred ¢isténim pfistroje vytahnéte kabel
ze sitové zasuvky.

Toto zafizeni vyuzivé baterie. Ve va$i oblasti mohou existovat nafizeni, ktera vam ukladajf tyto baterie zlikvidovat fadnym zplisobem chranicim
Zivotni prostredi. Informace o likvidaci ¢i recyklaci ziskéate na mistnich Uradech.

NepretéZujte elektrické zasuvky, prodiuzovaci kabely ¢i adaptéry nad jejich kapacitu, miZe dojit k pozaru nebo k Urazu elektiinou.

Napéjeci kabely by mély byt vedeny takovym zplsobem, aby se na né nestoupalo a zabranilo se jejich priskfipnuti pfedméty. Zviastni pozornost
vénuite jejich zastrékam, adaptérim a mistim, kde jsou zapojeny do zafizeni.

Abyste ochranili zafizeni béhem bourky nebo v pfipade, Ze je zafizeni bez dozoru nebo nepouzivano po diouhou dobu, odpojte je z elektrické
zasuvky a odpojte anténu nebo kabelové pripojeni. Tim zabranite poskozeni pfistroje bleskem nebo v ddsledku nérazového proudu.

Pred pfipojenim napéjeciho kabelu stfidavého proudu k vystupu adaptéru stejnosmérného proudu se uijistéte, Ze nastaveni napéti adaptéru
stejnosmérného proudu odpovida mistnimu elektrickému vedeni.

Nikdy nevklédeijte do otevienych ¢asti zafizeni zadné kovové predméty. Mohlo by dojit k Urazu elektfinou.
Abyste se vyhnuli trazu elektfinou, nedotykejte se nikdy vnitrnich ¢asti zafizeni. Zarizeni by mél otevirat pouze kvalifikovany technik.

Zastréku napédjeciho kabelu zasurite pevné do zasuvky. Pri odpojovani kabelu z elektrické zasuvky tahejte za zastréku. Napdjeciho kabelu se
nedotykejte mokryma rukama.

Pokud zafizeni nefunguje normainé — zviasté pokud z ného vychazi neobvykly zvuk nebo zapach — okamzité je odpojte a kontaktujte
autorizovaného prodejce nebo servisni stredisko.

Pokud televizor nepouzivéte nebo jste delsi dobu mimo domov, odpojte napéjeci zastréku ze zasuvky (zviasté pokud doma zlstanou samotné

déti ¢i starsf nebo postizeni lidé).

- Velké mnoZstvi prachu mize zpUsobit Uraz elektfinou, elektrické ztraty nebo pozér v disledku jisker a zahfivani na napajecim kabelu
nebo poruseni izolace.

V pripade, Ze instalujete pfistroj v misté s velkym mnoZstvi prachu, vysokou nebo nizkou teplotou, vysokou vihkosti, chemickymi latkami

a nepretrzitym provozem, napt. na letisti nebo viakovém nadrazi, obratte se na autorizované servisni stfedisko. Pokud tak neucinite, mize se

pristroj vazné poskodit.

Pouzivejte pouze spravné uzemnénou zastréku a zasuvku.

- Nespravné uzemnéni mize zpUsobit Uraz elektfinou nebo poskodit zafizeni. (Plati pouze pro zafizeni tfidy I.)

Pri odpojeni zafizeni ze sité je nutné vytahnout zastrcku ze sitové zasuvky. Sitova zastréka musi byt proto snadno pfistupna.

Nedovolte détem, aby s vyrobkem manipulovaly.

Prislusenstvi (baterie atd.) skladujte na bezpe€ném misté mimo dosah déti.

Neumistuijte vyrobek na nestabilni podklad, napfiklad nestabilni poli¢ku, Sikmou podlahu nebo na misto vystavené vibracim.

Nenechte vyrobek spadnout na zem a nevystavuijte ho néaraziim. Pokud dojde k poskozeni vyrobku, vypnéte jej, odpojte od elektrické sité
a obratte se na servisni stiedisko.

Vytdhnéte zastréku napdjeciho kabelu ze zasuvky a ocistéte vyrobek mékkym suchym hadiikem. Nepouzivejte chemikalie jako vosk, benzen,
alkohol, fedidla, insekticidy, osvéZovace vzduchu, maziva nebo sapondaty. Mlze dojit k poskozeni povrchu nebo k odstranéni potisku vyrobku.

Zafizeni nesmi byt vystavovano kapajici nebo stfikajici vodé.

Nevyhazujte baterie do ohné.

Baterie nezkratujte, nerozebirejte ani neprehfivejte.

V pfipadé nespravné vymény baterie hrozi riziko vybuchu. Baterii vyménujte pouze za baterii stejného typu.

VAROVANI - ABYSTE ZABRANILI VZNIKU POZARU, NIKDY NEUMISTUJTE V BLIZKOSTI VYROBKU SVICKY NEBO JINE ZDROJE
OTEVRENEHO OHNE.

* Obrézky ailustrace v této uzivatelské prirucce slouZi pouze pro referenci a mohou se lisit od skute¢ného vzhledu vyrobku.
Provedeni a technické Udaje vyrobku se mohou zménit bez predchoziho upozornéni. Jazyky CIS (rustina, ukrajinstina, kazastina)
nejsou pro tento vyrobek dostupné, protoze je vyrabén pro uZivatele v oblasti EU.
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Obsah baleni

Délkovy ovladac¢ & baterie (2x AAA) Regulaéni prirucka
Uzivatelska prirucka Napdjeci kabel

Zarucni list (v nékterych zemich neni k dispozici)

=

Prodluzovaci kabel IR Drzak kabelu

- Zkontrolujte, zda jste spolu s televizorem obdrZeli vSechny uvedené polozky. Pokud nékteré polozky chybi, obratte se na
prodejce.

- Barva atvar vyrobku se mohou u jednotlivych modeld lisit.

- Kabely, které nejsou soucasti baleni, Ize dokoupit samostatné.

- P¥i otvirani krabice zkontrolujte, zda se néjaké pfisluSenstvi nenachazi za balicim materidlem nebo uvnitf baliciho
materialu.

V nasleduijicich pripadech mlze byt Gc¢tovan spravni poplatek
a) na vasi zadost je privolan technik, ale na vyrobku neni zjisténa zadna zavada (napf. kdy? jste si neprecetli uzivatelskou
prirucku),
b) pfistroj prinesete do opravny, ale na vyrobku neni zjisténa Zadna zavada (napf. kdyz jste si neprecetli uzivatelskou
prirucku).

O wysi spravniho poplatku budete informovani pred navstévou technika.

AN

Varovani: Obrazovky mohou byt pfi nespravném zachazeni y
poskozeny primym tlakem. Doporudujeme televizor pfi zvedani drzet . ' Nedotykejte se
za okraje, jak vidite na obrézku. @ této obrazovky!

eunsen
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Pripevnéni televizoru ke stojanu

Zkontrolujte, zda mate vSechno vyobrazené pfislugenstvi, a stojan sestavte podle uvedenych pokyndi.

Upevneéni televizoru na zed pomoci sady pro
upevnéni na zed (volitelné)

Jestlize budete tento vyrobek upeviiovat na zed, je tfeba tak ucinit pouze v souladu s doporucenimi
vyrobce. V piipadé nespravné montéze mize vyrobek spadnout a vazné se poskodit nebo zplsobit vazné
zranéni déti ¢i dospélych.

Instalace sady pro upevnéni na zed

Sada pro upevnéni na zed' (prodava se samostatné) umozriuje upevnit televizor na zed.

Podrobngjsi informace o instalaci sady pro upevnéni na zed' naleznete v navodu priloZzenému k sadé pro upevnéni na zed. Pri
instalaci drzaku pro upevnéni na zed doporucujeme vyzadat si pomoc odborného technika. NedoporuCujeme, abyste instalaci
provadéli sami. Spole¢nost Samsung Electronics neni zodpovédna za Zadna poskozeni vyrobku nebo zranéni zplisobena
chybnou instalaci drzaku pro upevnéni na zed' zakaznikem.

Drzak pro

M . Televizor
montaz na zed

Specifikace sady pro upevnéni na zed (VESA)

Sada pro upevnéni na zed neni soucasti dodavky, ale prodava se samostatné. Sadu pro upevnéni na zed' instalujte na pevnou
zed kolmou k podlaze. Pfi montaZi sady do jinych stavebnich materidll se obratte na nejblizsiho prodejce. Pokud je vyrobek
namontovan na strop nebo Sikmou zed, mlze dojit k jeho uvolnéni a padu, coZz mdze vést k zavaznym poranénim osob.

- Standardni rozmeéry sad pro upevnéni na zed jsou uvedeny v tabulce nize.

- Pokud si zakoupite naSi sadu pro upevnéni na zed, je s ni dodavan také podrobny navod k instalaci a vSechny nezbytné
soucasti.

- Nepouzivejte Srouby, které neodpovidaji specifikaci Sroubl standardu VESA.

- Nepouzivejte Srouby delsi, nez je standardni rozmér. Nepouzivejte Srouby, které neodpovidaji specifikacim Sroub(

-V pripadé sad pro upevnéni na zed, které neodpovidaji specifikacim pro Srouby VESA, se mize délka SroubU lisit
v zavislosti na jejich specifikacich.

- Vyvarujte se pfili§ silného utazeni roubd. To by mohlo zplsobit poskozeni vyrobku nebo vést ke zranéni osob
zplisobenym padem vyrobku. Spole¢nost Samsung neni zodpovédna za tento druh poskozeni nebo zranéni.
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- Spole¢nost Samsung neni zodpovédna za poskozeni vyrobku nebo zranéni osoby v pfipadé pouZiti nespecifikovaného
drzéku pro upevnéni na zed, poptipadé drzaku, ktery neodpovida standardu VESA, nebo v pfipadé nedodrzeni pokynt
k instalaci vyrobku.

- Neinstalujte televizor s naklonem vétsim nez 15 stupnd.
PFi pouziti sady pro montaz na zed' od jiného vyrobce vezméte na védomi délku montazniho Sroubu (C) uvedeného nize.

televizory LED rady 5

Produktova Specifikace VESA Standardni .
M Palce . C (mm) N Pocet
fada (A*B) Sroub
2(2) 200 X 200 M6
Tele vizor LED 15 10,0 ~ 28,0 4
50 400 X 400 M8

televizory LED rady 6

Produktova Specifikace VESA Standardni .
fada Palce A*B) C (mm) Sroub Pocet
40 200 X 200 M6
. 46
Tele vizor LED 10,0 ~ 28,0 4
55 400 X 400 M8
60

C Sadu pro upevnéni na zed' neinstalujte, kdyz je televizor zapnuty. Mohlo by dojit ke zranéni osob
elektrickym proudem.

Zajisténi dostatecné ventilace televizoru

Pri instalaci televizoru zajistéte vzdalenost alespori 10 cm mezi televizorem a ostatnimi pfedméty (sténou, stranami skiinék
apod.), aby bylo mozné radné vétrani. Pokud nebude mit vyrobek prostor pro dostatec¢né vétrani, mlize dojit k problémdm
s vyrobkem zpdlsobenym jeho prehratim nebo k pozaru.

Pouzijete-li dily jiného vyrobce, mlze dojit k potizim s vyrobkem nebo ke zranéni zplsobenému jeho padem.

- At uZ pouZijete stojan nebo budete montovat televizor na zed, dirazné doporucujeme pouzivat pouze dily spole¢nosti cg;:
Samsung Electronics. §-
Instalace se stojanem Instalace s drzakem pro upevnéni na zed
10cm
100”‘; 10 cm EWOcm
lﬁ\
1 10cm

DalSi upozornéni

- Skutecny vzhled televizoru se mdze v zavislosti na modelu lisit od obrazkd uvedenych v prirucce.

- P¥ifyzickém kontaktu s televizorem budte opatrni. Nékteré ¢asti mohou byt horké.

Cestina-5



Pripevnéni televizoru na zed

Pozor: Posunovani ¢i tazeni televizoru nebo lezeni na néj mize zplsobit pad televizoru.
Dbejte zejména na to, aby se na televizor nevésely déti nebo jinym zplsobem
nenarusovaly jeho stabilitu. Mohlo by dojit k pfevrhnuti televizoru a vaznym nebo

i smrtelnym zranénim. Dodrzujte vSechna bezpec€nostni opatreni uvedena na dodaném
bezpecnostnim letaku. Pro zvyseni stability a bezpec¢nosti mizete zakoupit a namontovat
nasledujici zafizeni zabranujici padu televizoru.

Zamezeni padu televizoru

1.

. Ze stfedu zadni ¢asti televizoru vyjméte Srouby, vioZte je do Uchytek a zaSroubuijte

Vlozte Srouby do Uchytek a pevné je pfipevnéte ke zdi. Zkontrolujte, zda jsou
Srouby ve zdi nainstalovany dostate¢né pevné.

-V zavislosti na typu zdi je mozné, Ze budete potfebovat dalsi materil,
napfiklad hmozdinky.

- Uchytky, $rouby a lanko, které budete potiebovat, nejsou soudasti dodavky
a je nutné je zakoupit samostatné.

je zpét do televizoru.

- Srouby nemusf byt dodény spolu s vyrobkem. V takovém pipadé zakupte
Srouby podle nasledujicich specifikaci.

- Specifikace Sroub:
televizory LED fady 5: Pro modely 32 az 40 palcC: M6 / 46 az 50 palct: M8
televizory LED fady 6: Pro modely 40 palct: M6 / 46 aZ 60 palci: M8

zed
Barva a tvar vyrobku se mohou liit
v zavislosti na modelu.

Pomoci pevného lanka propojte Uchytky pripevnéné k televizoru a Uchytky
pripevnéné ke zdi a poté lanko pevné zavazte.

- Umistéte televizor do blizkosti zdi, aby se nemohl pfevrhnout dozadu.
- Je bezpecné spoijit lanko takovym zpUsobem, Ze Gchytky pripevnéné ke zdi
jsou ve stejné vysce nebo nize nez Uchytky pripevnéné k televizoru.
- Chcete-li televizor pfesunout, uvolnéte lanko.
Zkontrolujte, zda jsou vSechna pripevnéni dostate¢né zajisténa. Upevnéni pravidelné kontrolujte, zda nevykazuje znamky

poskozeni. Mate-li jakékoli pochybnosti 0 bezpecnosti pfipevnéni svého televizoru, obratte se na kvalifikovaného
montazniho pracovnika.

Usporadani kabelli pomoci drzaku kabelu
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Pripojeni zarizeni k televizoru

MUzZete pripojit réizna externi zafizeni pomoci konektor(i umisténych na zadni strané vyrobku. Zkontrolujte konektory a pak si
prectéte dalsi informace o podporovanych externich zarizenich v doddvaném navodu k instalaci.

Pripojeni ke slotu COMMON INTERFACE (slot
karty pro sledovani televizoru)

Po vypnuti televizoru miizete pripojit nebo odpojit kartu Cl nebo adaptér na karty Cl.

Pouzivani karty ,,Cl nebo Cl+CARD*

Chcete-li sledovat placené kanaly, musi byt viozena karta ,Cl nebo Cl+*. / ‘ @\

Pokud nevlozite kartu ,Cl nebo Cl+ CARD*, zobrazi nékteré kanaly

zpravu ,Zakdédovany signal“.

Priblizné za 2 az 3 minuty se zobrazi pfifazovaci Udaje obsahuijici

telefonni &islo, ID karty ,Cl nebo Cl+ CARD®, ID hostitele a dalsi &) &

informace. Pokud se objevi chybova zprava, obratte se na svého
poskytovatele sluzeb.

Po dokon&eni konfigurace informaci o kanalech se zobrazi zprava
JAktualizace dokon&ena®, ktera znadi, Ze seznam kandlll je nyni aktualizovan.

POZNAMKA

Kartu ,Cl nebo Cl+ CARD" ziskate od mistniho poskytovatele kabelovych sluzeb.

Kartu ,Cl nebo Cl+ CARD* vytahujte opatrné, protoze v pfipadé padu by mohlo dojit k jejimu poskozeni.
Kartu ,Cl nebo Cl+ CARD* vloZte ve sméru na ni vyznageném.

Umisténi slotu COMMON INTERFACE se mUze lisit podle modelu.

Karta ,Cl nebo Cl+ CARD" neni v nékterych zemich a oblastech podporovana. Informace vam poskytne autorizovany
prodejce.

V pripadé jakychkoli potizi kontaktujte poskytovatele sluzby.

Vlozte kartu ,.Cl nebo Cl+ CARD", ktera podporuje aktualni nastaveni antény. Jinak bude obraz bude zkresleny nebo se
nebude zobrazovat vibec.

eUNSED
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A4 Ll r rgnm
Pripojeni K siti
Pripojenim televizoru k siti ziskate pristup k online sluzbam, jako je napfiklad Smart Hub, a také k aktualizacim softwaru.

Pripojeni k siti — bezdratové
televizory LED rady 6

Pripojte televizor k Internetu pomoci béZzného smérovace nebo modemu.

Bezdratovy smérovac IP nebo
modem vybaveny serverem DHCP

N

Konektor mistni sité (LAN) na zdi

Kabel LAN (neni soucasti dodavky)

televizory LED rady 5

Pripojte televizor k internetu prostrednictvim standardniho smérovace nebo modemu. Pro moznost bezdratového pripojeni je
nejprve tfeba zapojit do konektoru USB v televizoru zafizeni ,,Samsung Wireless LAN Adapter” (WIS12ABGNX — prodava se
samostatné). Viz nasleduijicf ilustrace.

Bezdratové zafizeni IP
Sharer (Smérova¢ vybaveny serverem DHCP)

Konektor mistni sité (LAN) na zdi

Adaptér Samsung Wireless
LAN Adapter
(Neni soucasti dodavky)

Kabel LAN (Neni soucasti dodavky)

Predbézna opatreni pro bezdratovou sit

- Adaptér Samsung Wireless LAN Adapter podporuje komunikacni protokoly IEEE 802.11a/b/g a n. SpoleCnost Samsung
doporucuje pouzivat protokol IEEE 802.11n. P¥i pfehravani videa pfi pfipojeni IEEE 802.11b/g nemusi byt prehravani videa
plynulé.

- Chcete-li pouZzivat bezdratovou sit, musi byt televizor pfipojen k bezdratovému smérovaci nebo modemu. Jestlize
bezdratovy smérova¢ podporuje protokol DHCP, mliZe televizor pouZivat pro pfipojeni k bezdrétové siti protokol DHCP
nebo statickou adresu IP.

- Pro bezdratovy smérovac vyberte kanal, ktery se momentalné nepouziva. Pokud kanal nastaveny pro bezdratovy smérovac
momentalné pouziva jiné zafizeni, obvykle to vede k ruseni signalu a/nebo poruse komunikace.
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- VétSina bezdratovych siti je vybavena volitelnym systémem zabezpeceni. Pro aktivaci bezpecnostniho systému bezdratové
sité je tfeba vytvolit bezpecnostni kli¢ sestévajici ze znakd a Cisel. Tento bezpecnostni KIi¢ je ndsledné nutny pro pripojent
k bezdratové siti.

Pripojeni k siti — kabelové

V zavislosti na nastaveni sité existuii tfi hlavni zplsoby, jak pfipojit televizor k siti kabelem. Zde jsou vyobrazené:

Zadni panel televizoru

Konektor modemu na zdi Externi modem
(ADSL / VDSL / kabelova TV)

Kabel modemu (neni soucasti dodavky) Kabel LAN (neni soucasti dodavky)

Zadni panel televizoru

Konektor modemu na zdi Externi modem Smérovad IP vybaveny
(ADSL / VDSL / kabelova TV) serverem DHCP
(=o BE=== . ) . E]
| &
Kabel modemu Kabel LAN Kabel LAN
(neni soucasti dodavky)  (nenf soucésti dodavky) (neni soucasti dodavky)

Zadni panel televizoru

Konektor mistni sité (LAN) na zdi

eUNS)

Kabel LAN (neni soucasti dodavky)

- Televizor nepodporuje rychlosti pfipojeni k siti nizsi nebo rovné 10 Mb/s.
- Pro pfipojeni pouzijte kabel Cat 7.

Cestina- 9



Dalkovy ovladac

Podiveijte se, kde se na dalkovém ovladaci nachazeji jednotliva tlacitka funkci, napriklad: SOURCE, MUTE, — el +, A P V,
MENU, TOOLS, (¥, INFO, CH LIST, RETURN, GUIDE a EXIT.

- Tento délkovy ovlada¢ ma tlacitka Power, Channel a Volume oznagena Braillovym pismem a mohou jej tedy pouzivat

zrakove postizené osoby.

Zapnuti a vypnuti televizoru. 4@

Poskytuje pfimy pristup ke kandldm.

Prepinani mezi moznostmi Teletext
ZAPNUTY, Dvojity, Mix nebo VYPNUTY.

Nastaveni hlasitosti.

Zobrazeni seznamu kanald.

Otevreni nabidky na obrazovce (Menu).

Rychly vybér ¢asto pouzivanych funkci.

Presunuje kurzor, vybira polozky nabidek
na obrazovce a méni hodnoty zobrazené
v nabidce televizoru.

Néavrat do predchozi nabidky.

Tato tladitka pouZivejte podle pokynli na
obrazovce televizoru.

Tato tlacitka se pouzivaji s konkrétnimi
funkcemi. Tato tlacitka pouzivejte podle
pokyn(l na obrazovce televizoru.

—_—
+
aE

CHLIST
"/

s.[f

&

s

4 ’
| [wenu 4
_! I:IIII | GUIDE |\
\\
SMART HUB \

INFO
A=)

TOOLS
A

RETURN
| OED

—m@ &)@

( ] [searcH) [kevemo) |

Bl e

(Emanuar] | psize | [avisuet)

Le J[ > ][ =]

SAMSUNG
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Slouzi k zapnuti a vypnuti set-top boxu.

Zobrazeni a vybér dostupnych zdrojd
videa.

Navrat k pfedchozimu kanalu.

Docasné vypnuti zvuku.

Prepinani kanald.

Vyvolani aplikaci sluzby Smart Hub. Viz
kapitola v pfiru¢ce e-Manual Smart
Features (Inteligentni funkce) > Smart
Hub.

Slouzi k zobrazeni EPG (elektronicky
programovy privodce).

Zobrazeni informaci na obrazovce
televizoru.

Uzavreni nabidky.

@: Aktivaci rezimu Rezim Fotbal si
zajistite optimalni zazitek ze sledovani
sportovnich prenosd.

SEARCH: Stisknutim tohoto tlacitka
miZete oteviit okno pro vyhleddvani.
KEYPAD: Virtualni ovlada¢ na obrazovce
umoziuje snadno zaddvat Cisla, ovladat
obsah a pouZivat funkce.

E-MANUAL: Zobrazi pfiru¢ku e-Manual.
P.SIZE: Zméni velikost obrazu.

AD/SUBT.: Zobrazi pfirucku Zastupci
usnadnéni.



Instalace baterii (velikost baterii: AAA)

Baterie vkladejte se spravnou polaritou (viz symboly v prostoru pro baterie).

- Délkovy ovlada¢ pouZivejte do vzdalenosti 7 metrd od televizoru.

- Funkce délkového ovladace miZe byt ovlivnéna silnym svétlem. NepouZivejte dalkovy ovladac v blizkosti speciélnich
zétivek nebo neondl.

- Barvaitvar se mohou lisit podle modelu.

Zapnuti televizoru

Televizor zapnete pomoci tlacitka () na délkovém ovladaci nebo na panelu televizoru.
- Barva a tvar vyrobku se mohou lisit v zavislosti na modelu.

- Ovladac televizoru, malé tlacitko podobné joysticku vpravo na zadni strané televizoru, umozfiuje ovladat televizor bez
dalkového ovladace.

Nabidka funkci | ‘m E] o

Ovladag televizoru

— Snima¢ dalkového ovladaée

BUnsay

Cestina - 11



PocatecCni nastaveni

PFi prvni aktivaci televizoru se zobrazi dialogové okno pro
pocétecni nastaveni. Podle pokyn(i na obrazovce dokoncCete
proces pocatecniho nastaveni, véetné vybéru jazyka nabidky,
vyhledani kandlll, pipojent k siti a tak déle. V kazdém kroku
mUiZzete vybrat moznost nebo krok preskocit. Tento proces
mUiZzete pozdéji provést ru¢né v nabidce Systém > Nastaveni.

- Pokud pred zaCatkem instalace pfipojite ke konektoru
HDMI1 néjaké zarizeni, automaticky dojde ke zméné
nastaveni Zdroj kanalt na Set-top box.

- Pokud nechcete mit vybranou moznost Set-top box,
vyberte moznost Anténa.

Vybér zdroje videa

Pomoci tla¢itka SOURCE miZete vybrat pripojené externi
zafizeni.

Pokud chcete napfiklad pfepnout na herni konzoli pfipojenou
k druhému konektoru HDMI, stisknéte tlacitko SOURCE.

V nabidce Zdroj vyberte moznost HDMI2. Tim se vstupni
signél pfepne na rezim HDMI. Nazvy konektor(i se mohou

u rliznych vyrobkd lisit.

Na obrazovce Zdroj jsou k dispozici nasleduijici moznosti:

Tlacitko TOOLS

Vyberte konektor pripojeny k externimu zafizeni a stisknéte a
pridrzte tlacitko Enter. K dispozici jsou nasleduijici funkce:

- Moznosti dostupné pro jednotlivé konektory se mohou
lisit.

Upravit nazev
Zafizeni pripojena k televizoru mizZete prejmenovat, aby
se vam snaze rozliSovaly externi zdroje.

Zmeéna hesla

Systém > Zména kédu PIN

Zmeéna hesla televizoru

1. Spustte funkci Zména kédu PIN a do pole pro zadani
hesla zadejte aktualni heslo. Vychozi heslo je ,0-0-0-0".

2. Zadejte nové heslo a potom je zadejte jeste jednou pro
potvrzeni. Zména hesla je dokonéena.

- Pokud zapomenete kod PIN, stisknéte nasledujici
sekvenci tlac¢itek. Obnovite tak plvodni kéd PIN ,,0-0-
0-0*

V pohotovostnim rezimu: MUTE — 8 — 2 — 4 — POWER
(Zapnuto)

MUzete napriklad oznacit poéita pripojeny k televizoru
pomoci kabelu HDMI-DVI jako DVI PC.

Nebo oznacte pocitac pripojeny k televizoru pomoci
kabelu HDMI jednoduse jako PC.

MUzZete také oznadit zafizeni AV pripojené K televizoru
pomoci kabelu HDMI-DVI jako Zafizeni DVI.

Informace
Zobrazi podrobné informace o pripojenych zarizenich.

Odebrat USB

Slouzi k bezpecnému odpojeni zafizeni USB pripojeného
k televizoru. Tato moznost je k dispozici pouze tehdy, je-li
zvoleno zafizeni USB.
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Ovladani externich zarizeni pomoci dalkového
ovladace televizoru (Univerzalni dalkové ovladani)

Systém > Univerzalni dalkové ovladani
- Dostupnost zavisi na konkrétnim modelu a oblasti.

Funkce univerzalniho dalkového ovladaCe umoznuje oviadat prijimace kabelové televize, prehravace Blu-ray, domaci kino
a dalsi externi zarizeni pripojena k televizoru pomoci délkového ovladace televizoru. Aby bylo mozné pouzivat dalkovy oviadac
televizoru jako univerzalni dalkovy ovladag, je nutné nejprve pfipojit prodiuzovaci kabel IR (souéast baleni).

- Kovladani nékterych externich zafizeni Samsung muzete také vyuzit funkci Anynet+ (HDMI-CEC), ktera umoznuje jejich
ovladani dalkovym ovladacem televizoru bez potfeby dalSiho nastavovani. Dalsi informace naleznete v pfirucce e-Manual.

- Neéktera externi zafizeni pfipojena k televizoru nemusi funkci univerzalniho dalkového ovladage podporovat.

Nastaveni univerzalniho dalkového ovladace

Pripojte prodluzovaci kabel IR k vystupnimu konektoru IR televizoru, jak znazorfuje schéma, a umistéte konec vysilace

do vzdalenosti 10 cm od prijimace externiho zafizeni tak, aby ukazoval ve sméru piijimace dalkového ovladani. Mezi
prodiuzovacim kabelem IR a externim zafizenim se vSak nesmi nachazet zadné prekazky. Pripadna prekazka bude narusovat
prenos signalu dalkového oviadani.

Ovladani externich zarizeni pomoci dalkového ovladace televizoru

1. Zapnéte externi zafizeni, pro které chcete nastavit univerzaini dalkovy ovladag, a zobrazte obrazovku Zdroj.

eUNSED

2. Vyberte moznost -] Univerzalni dalkové ovladani v horni ¢asti obrazovky. Tim spustite proces nastaveni univerzalniho
dalkového ovladace.

3. Podle pokynt na obrazovce zaregistrujte externi zafizeni.
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Zobrazeni dalsSich funkci televizoru

e-Manual).

Otevreni pfirucky e-Manual

Integrovana prirucka e-Manual obsahuje informace.

- Kopii prirucky e-Manual si také mizete stdhnout z webovych stranek spole¢nosti Samsung a precist si ji v pocitaci
nebo vytisknout.

- Zluta slova oznaduiji polozku nabidky. Slova bilym tudnym pismem oznaéuji tladitka délkového ovladade. Sipky
oznaduji pohyb v nabidce. (Priklad: Obraz > Rezim obrazu)

1. Vyberte moznost e-Manual. Prirucka e-Manual se nacte.
2. Na strané obrazovky vyberte kategorii. Po provedeni vybéru se zobrazi obsah vybrané kategorie.

3. VWyberte poloZku ze seznamu. Tim se otevie prislusna stranka pfirucky e-Manual.

Pokud se popis nevejde na jednu obrazovku...
Stranky mizete posunout jednim z nasledujicich zplsobd.

Umistéte vybér na stranku, aby se na obrazovce zobrazila tlaitka = / v+ . Stisknéte tlacitko A, V.

Dalsi funkce priru¢ky e-Manual

Nacitani stranek pomoci kli¢ovych slov

Obrazovku hledani vyvolate vybérem moznosti Hledat po strané obrazovky. Zadejte hledané slovo a vyberte moznost Hotovo.
\Wybérem polozky ve vysledcich vyhledavani nactete odpovidajici stranku.
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Nacitani stranek ze stranky rejstriku
Obrazovku rejstfiku vyvolate vybérem moznosti Rejstik v horni Easti obrazovky. Vybérem kli¢ového slova ze seznamu prejdete
na pfislusnou stranku.

Pouziti moznosti Historie k nacteni prectenych stranek

Vlyberte moznost Oteviena stranka po strané obrazovky. Zobrazi se seznam prectenych stranek. Vyberte stranku. Prirucka
e-Manual prejde na vybranou stranku.

Otevreni nabidky z priru¢ky e-Manual (Spustit)
Vlybérem moznosti @ (Spustit) u popisu funkce se presunete primo na odpovidajici nabidku, kde si mizete funkci vyzkouset.
Pokud si chcete precist polozku prirucky e-Manual pro urcitou funkci nabidky na obrazovce, Stisknéte tlacitko E-MANUAL.

- Nekteré moznosti nabidky nelze pouzit.
Nacitani referenénich stranek

Vlybérem moznosti e (Propoijit) na boku stranky s popisem funkci oteviete odpovidajici referencni stranku.

Aktualizace pfiru¢ky e-Manual na nejnovéjsi verzi

Prirucku e-Manual mizete aktualizovat stejnym zplsobem, jako se aktualizuji aplikace.

1. Vyberte polozku e-Manual na obrazovce SAMSUNG APPS.
2. Stisknéte a pridrzte tlacitko Enter. Zobrazi se menu Moznosti.

3. V menu MoZnosti na obrazovce vyberte moznost Aktualizovat aplikace. Zobrazi se automaticky otevirané okno..

- Moznost Aktualizovat aplikace se na obrazovce zobrazi, jen pokud je nutna aktualizace.

4. Vyberte moZnost e-Manual v automaticky oteviraném okné a poté vyberte mozZnost Aktual.. M(iZete aktualizovat prirucku
e-Manual na nejnovejsi verzi.

eUNSED
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Odstranovani potizi

Pokud mate ohledné televizoru jakékoli dotazy, nejprve si vyhledejte informace v tomto seznamu. Pokud se zadny z téchto
tipll pro odstranovani potizi netyka vasi situace, navstivte webové stranky www.samsung.com a klepnéte na tlacitko Podpora.
Nebo pouzijte telefonni linku zakaznické podpory uvedenou na zadni strané obalu této prirucky.

Potize Reseni a vysvétleni

Televizor se nezapne. Zkontrolujte, zda je napajeci kabel pevné pripojen do elektrické zasuvky a k televizoru.
Zkontrolujte, zda je elektricka zasuvka funkéni.

Stisknutim tlacitka () na televizoru ovéfte, zda nenf problém zplisoben délkovym
ovladacem. Pokud se televizor zapne, prejdéte k Casti ,Délkovy oviada¢ nefunguje” nize.

Zadny obraz/video Zkontrolujte pfipojeni kabelll. Odpojte a znovu zapojte vSechny kabely pripojené
k televizoru a externim zarizenim.

Nastavte vystupy videa externich zafizeni (terminal kabelové nebo satelitni televize,
DVD, Blu-ray apod.) tak, aby odpovidaly pfipojenim ke vstupu televizoru. Je-li
napfiklad nastaven vystup externiho zafizeni na HDMI, mél by byt pfipojen ke vstupu
HDMI na televizoru.

Zkontrolujte, zda jsou pfipojena zafizeni zapnuta.
Ujistéte se, Ze jste zvolili spravny zdroj vstupu.

Restartujte pfipojené zafizeni odpojenim a opakovanym pfipojenim napajeciho kabelu.

Dalkovy ovlada& nefunguije. Vymeénte baterie dalkového ovladace. Dbejte na to, aby poly bateri (+/-) pfi vkladani
sméfovaly spravnym smérem.

VycCistéte okénko vysilaci diody na dalkovém ovladaci.

Zkuste namifit dalkovy ovlada¢ pfimo na televizor ze vzdalenosti 1,5 az 1,8 m.

Dalkovy ovlada¢ dekddovaciho Naprogramuijte délkovy ovlada¢ dekddovaciho zafizeni / set-top boxu tak, aby
zarfizeni / set-top boxu nevypne umoznil ovladani televizoru. Kéd televizoru SAMSUNG naleznete v uZivatelské
¢i nezapne televizor nebo prirucce kabelového prijimace / set-top boxu.

neumoznuje nastavit jeho

hlasitost.

- Tento panel TFT LED se sklada ze subpixelll zpracovanych vysoce vyspélou technologii. MliZe se v8ak vyskytnout
nékolik jasnych nebo tmavych pixel(l. Tyto pixely nebudou mit Zadny vliv na vykon vyrobku.

- Optimalni funk&nost televizoru udrzite tim, Ze budete prostfednictvim zafizeni USB stahovat nejnovejsi aktualizace
z webovych stranek spole¢nosti Samsung (Samsung.com > Podpora > Soubory ke stazeni).

- Neékteré z vySe uvedenych obrazki a funkci jsou dostupné pouze u urditych modeld.
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Upozornéni k Eko Cidlu a jasu obrazovky

lag

~

v)

g

Eko ¢idlo méfi troven svétla v mistnosti a automaticky optimalizuje jas televizoru, ¢imz Setii energii. Tato funkce zplsobuje
automatické zjasnovani a ztmavovani televizoru. Jestlize chcete tuto funkci vypnout, prejdéte do nabidky Systém > Eko feseni >
Eko &idlo.

Y

Cidlo by nemélo byt ni¢im zakryto. Mohlo by dojit ke snizeni jasu obrazu.

1. Eko ¢idlo: Tato funkce pro Usporu energie automaticky upravuje jas obrazovky televizoru v zavislosti na okolnim osvétleni
rozpoznaném snimacem svétla.

2. Chcete-li funkci Eko €idlo zapnout nebo vypnout, prejdéte do nabidky Systém > Eko feseni > Eko ¢idlo a vyberte moznost
Zapnuto nebo Vypnuto.

3. Poznamka: Pokud je obraz pi sledovani televizoru v tmavém prostredi prili§ tmavy, mdze to byt zplsobeno funkci Eko
¢idlo.
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Co je sluzba Remote Support?

Sluzba Remote Support spolecnosti Samsung poskytuje individualni vzdalenou podporu od technika spolecnosti Samsung:
« Diagnostika televizoru

Upravy nastaveni televizoru
+ Obnoveni na nastaveni od vyrobce televizoru

Instalace doporucenych aktualizaci firmwaru

Jak to funguje?

Pouzivani sluzby vzdalené podpory televizoru technikem spoleCnosti Samsung je velmi snadné.

L
4

: 1,‘{u“"‘k iy

LEL AL

1. Zavolejte na stredisko 2. Otevrete nabidku 3. Vyberte moznost 4. Tim mu umoZznite pfistup
spole¢nosti Samsung televizoru a prejdéte na Vzdalena sprava do vaseho televizoru.
a pozadejte o vzdalenou ¢ast Podpora. a poskytnéte &islo PIN Ato je vse!
podporu. naSemu pracovnikovi.

Skladovani a udrzba

- Jestlize byl na obrazovku televizoru prilepen Stitek, mize po odstranéni zanechat necistoty. Tyto necistoty pred
sledovanim televizoru odstrante.

- P¥i gisténi mdze dojit k poskrabani povrchu a obrazovky vyrobku. PFi otirani povrchu a obrazovky postupujte opatmé
a pouZivejte jemnou tkaninu, ktera neptisobi Skrabance.

-
Nestfikejte vodu pfimo na vyrobek. Kapalina, ktera vnikne Vyrobek Cistéte meékkym hadfikem lehce navihéenym vodou.
do vyrobku, mlze zplsobit nefunkénost, poZér nebo Uraz Nepouzivejte horlavé kapaliny (napf. benzen, fedidla) ani
elektrickym proudem. Cistici prostredky.
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Technické udaje televizoru

Rozliseni displeje

1920 x 1080

Provozni prostredi
Provozni teplota
Provozni vihkost
Skladovaci teplota
Skladovaci vihkost

10 °C az 40 °C (50°F az 104°F)
10% az 80%, bez kondenzace

-20 °C az 45 °C (-4°F az 113°F)
5% az 95%, bez kondenzace

Otéceni stojanu (doleva/doprava) o

Zvuk (vykon) 10W X2

Nazev modelu UE32H5303 UE40H5303
Velikost obrazovky (Uhlopficka) 32 palce 40 palce

Rozméry (S x V x H)

Televizor 738,3 x 444,9 x 93,4 mm 927,6 x 551,0x 93,3 mm
Se stojanem 738,3x498,2 x 191,9 mm 927,6 x 607,1 x 247,8 mm
Hmotnost

Bez stojanu 5,7 kg 8,6 kg

Se stojanem 6,4 kg 10,6 kg

Nézev modelu UE46H5303 UE50H5303
Velikost obrazovky (Uhlopricka) 46 palce 50 palce

Rozméry (5 x V x H)

Televizor 1059,8 x 625,6 x 94,8 mm 1137,6 x 669,4 x 94,8 mm
Se stojanem 1059,8 x 680,7 x 247,8 mm 1137,6 x 725,7 x 247,8 mm
Hmotnost

Bez stojanu 12,2 kg 15,7 kg

Se stojanem 14,2 kg 17,7 kg

Nézev modelu UE40H6203 UE46H6203
Velikost obrazovky (Uhlopficka) 40 palce 46 palce

Rozméry (S x V x H)

Televizor 927,5 x 548,0 x 93,2 mm 1060,0 x 622,5 x 96,3 mm
Se stojanem 927,5 x 607,2 x 227,6 mm 1060,0 x 681,8 x 227,6 mm
Hmotnost

Bez stojanu 8,9 kg 11,3 kg

Se stojanem 10,9 kg 13,3 kg

Nézev modelu UE55H6203 UEGOH6203
Velikost obrazovky (Uhlopficka) 55 palce 60 palce

Rozméry (S x V x H)

Televizor 1251,4 x 730,1 x 94,7 mm 1373,6 x 799,3 x 94,8 mm
Se stojanem 1251,4 x 790,7 x 227,6 mm 1373,6 x 862,5 x 329,7 mm
Hmotnost

Bez stojanu 18,0 kg 23,0 kg

Se stojanem 20,6 kg 27,2 kg

- Provedeni a technické udaje se mohou zménit bez predchoziho upozornéni.

- Udaje o napajent a spotiebé energie naleznete na $titku umisténém na vyrobku.

- Obvykla spotfeba je mérena podle normy IEC 62087 Ed.2

Pohotovostni rezim

Spotfebu energie Ize snizit odpojenim napajeciho kabelu, pokud televizor deldi dobu nepouzivate.
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Licence

HDITI The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

DOLBY. S dts S dts

DIGITALPLUS Premium Sound | 5.1 Studio Sound

DIVX
HD

Designed with

. .
rovi guide

TECHNOLOGY-.

Upozornéni tykajici se statickych obrazku
Nezobrazujte na obrazovce statické obrézky (napt. soubory obrézk( JPEG) nebo statické obrazové prvky (napf. logo televizniho
kanalu, informacni pruh s cenami akcii nebo se zpravami ve spodni ¢asti obrazovky atd.) nebo programy v panoramatickém
obrazovém formétu ¢i obrazovém formatu 4:3. Neustélé zobrazovani statickych obrazk( mdize na obrazovce LED zpUsobit
tvorbu zbytkového obrazu, coz ovlivni kvalitu obrazu. Abyste sniZili riziko vzniku tohoto jevu, postupuijte podle nize uvedenych
doporucent:

Nezobrazujte po delSi dobu stejny televizni kanal.
» Obraz se vzdy snazte zobrazit na celé obrazovce. Pouzijte nabidku pro nastaveni formatu televizniho obrazu a nastavte

Snizte hodnoty jasy a kontrastu. Tim se vyhnete vzniku zbytkovych obraz(.

« Vyuzivejte vSechny funkce televizoru ur€ené pro zkraceni doby zobrazeni stejného obrazu a pro snizeni rizika tvorby
zbytkového obrazu. Dali podrobnosti naleznete v priru¢ce e-Manual.

televizory LED rady 5
Doporuceni - pouze EU

C€

Spole¢nost Samsung Electronics timto prohlasuje, Ze tento televizor vyhovuje nutnym pozadavkiim a dal$im prislusnym
ustanovenim smeérnice 1999/5/ES.

Oficialni prohlaSeni o shodé naleznete na webové strance http://www.samsung.com, klepnutim na polozku Podpora >
zadanim nazvu modelu do pole Vyhledat podporu vyrobk.

Toto zafizeni miZe byt provozovano ve véech zemich EU.
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televizory LED rady 6
Doporuceni - pouze EU

ceo

Spole¢nost Samsung Electronics timto prohlasuje, ze tento televizor vyhovuje nutnym pozadavkim a dal$im pfislusnym
ustanovenim smeérnice 1999/5/ES.

Oficialni prohlaseni o shodé naleznete na webové strance http://www.samsung.com, klepnutim na polozku Podpora >
zadanim nazvu modelu do pole Vyhledat podporu vyrobku.

Toto zafizeni Ize pouzivat pouze v interiérech.

Toto zafizeni mdze byt provozovéno ve vSech zemich EU.

Spravna likvidace tohoto vyrobku (odpady z elektrickych & elektronickych zafizeni)
(plati v zemich se zavedenymi systémy tfidéni odpadu)
Toto oznaceni na vyrobku, na pfislusenstvi a v tisténych materidlech znamena, Ze by se tento vyrobek a jeho elektronické prislusenstvi
(napr. nabijecka, sluchatka ¢i kabel USB) na konci Zivotnosti nemély likvidovat spole¢né s jinym domovnim odpadem. Oddélenim od
jinych druhl odpadu a zodpovédnou recyklaci podporite trvale udrZitelné opakované vyuZiti materidinich zdrojtl, zabranite znegidténi
Zivotniho prosttedi nebo poskozeni zdravi zplisobenému nefizenou likvidaci odpadu.

I Domaci uzivatelé by méli kontaktovat bud” maloobchodniho prodejce, u kterého tento vyrobek zakoupili, nebo Ufad mistni spravy
a vyzadat si informace o tom, kam a jak mohou tyto jednotky dopravit za Ucelem recyklace bezpeéné pro zivotni prostred!.
Firemni uzivatelé by se méli obratit na svého dodavatele a zkontrolovat podminky kupni smiouvy. Tento vyrobek a jeho elektronicka
prislusenstvi by neméla byt slu¢ovana s jinym hospodarskym odpadem.

Spravna likvidace baterii v tomto vyrobku

(plati v zemich se zavedenymi systémy tfidéni odpadu)

Toto oznaceni na baterii, v pfiruce nebo na obalu znamend, Ze by baterie na konci své Zivotnosti neméla byt likvidovana spole¢né

s jinym domovnim odpadem. Oznaceni chemickymi symboly Hg, Cd nebo Pb znamend, Ze baterie obsahuje vyssi troven rtuti, kadmia
nebo olova nez uréuje smérnice ES 2006/66. Pokud nebudou baterie vhodné zlikvidovany, tyto latky mohou poskozovat zdravi nebo
Zivotni prostred.

V zéjmu ochrany pfirodnich zdrojti a opé&tovného pouZiti materidll vas zadame, abyste oddélili baterie od ostatnich typli odpadu

a recyklovali je v ramci mistniho systému recyklace baterii.
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Upozornenie! Délezité bezpecnostné pokyny

s" M s UN G (Pred pokusom o instalaciu vyrobku si precitajte prislusnu ¢ast, ktora zodpoveda
oznaceniu na vasom vyrobku od spolo¢nosti Samsung.)

VYSTRAHA

RIZIKO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM,
NEOTVARAT

UPOZORNENIE: NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM
PRUDOM ZNIZITE AK NEBUDETE ODSTRANOVAT KRYT (ALEBO
ZADNU CAST). VO VNUTRI SA NENACHADZA.JU ZIADNE DIELY,
KTORYCH SERVIS BY MOHOL VYKONAVAT POUZIVATEL.
SERVIS ZVERTE KVALIFIKOVANEMU SERVISNEMU PERSONALU.

Tento symbol oznaduije, Ze vo vnutri sa nachadza
vysoké napétie. Akykolvek kontakt s vndtornymi
suciastkami tohto produktu je nebezpecny.

Tento symbol vas upozornuje, Ze k vyrobku je
priloZzena dolezita literatura o prevadzke a udrzbe.

%&

Priecinky a otvory v skrinke a na zadnej alebo spodnej strane su vytvorené pre potrebné vetranie. Aby ste zarudili spolahlivd prevadzku zariadenia

a chranili ho pred prehriatim, priecinky a otvory nikdy neblokujte ani nezakryvajte.

- Zariadenie nezakryvajte v stiesnenych priestoroch, ako napriklad v poli¢ke na knihy, pripadne vo vstavanej skrinke, pokial nie je
zabezpecCené spravne vetranie.

- Zariadenie nedavajte do blizkosti alebo nad radiator ¢i teplovzdorny povrch, pripadne na miesto, kde bude vystavené priamemu
slne¢nému svetlu.

- Na zariadenie neddvajte nadobu obsahujlcu vodu (vazy atd.), pretoZe to méze sposobit riziko poziaru alebo zasahu elektrickym pradom.

Zariadenie nevystavujte dazdu ani ho neumiestriujte blizko vody (blizko vane, umyvadla, kuchynského odtoku, pripadne vedra na bielizen,
do mokrého suterénu, pripadne do blizkosti bazéna atd"). Ak sa do zariadenia nahodou dostane voda, okamzite ho odpojte a kontaktujte
autorizovaného predajcu. Pred ¢istenim nezabudnite vytiahnut napéajaci kabel.

V zariadeni sa pouzivaju batérie. Vo vasej komunite mozu platit nariadenia, ktoré od vas vyZaduju, aby ste batérie likvidovali v stlade so zvazenim
ochrany zivotného prostredia. Informécie o likvidécii alebo recyklécii ziskate od miestnych tradov.

Nepretazujte zasuvky v stene, predizovacie kable alebo adaptéry nad ramec ich kapacity, pretoze by to mohlo spdsobit poziar alebo zésah
elektrickym pradom.

Kable sietového napdjania by mali byt vedené tak, aby sa cez ne nechodilo, pripadne aby ich neprerazili predmety, ktoré su poloZené na nich
alebo opreté o ne, pricom obzviast davajte pozor na koncovky kablov, adaptéry a na bod, kde vychadzaju zo zariadenia.

Aby ste zariadenie chranili pred burkou s bleskami alebo v pripadoch, ked' je ponechané bez dozoru a nebude sa dihy ¢as pouzivat, odpojte ho
70 sietovej zasuvky a odpojte systém antény alebo kébla. Predidete tym poskodeniu z dévodu blyskania a prepéati v napéjacej sieti.

Pred pripojenim sietového napdjacieho kébla k adaptéru jednosmerného prudu sa uistite, Ze oznacenie napétia adaptéra jednosmerného pridu
je v sulade s miestnym elektrickym napdjanim.

Nikdy nevkladajte kovoveé veci do otvorenych Casti zariadenia. Inak mozete sposobit nebezpecenstvo zasahu elektrickym pradom.
Aby nedoslo k zésahu elektrickym pridom, nikdy sa nedotykajte vnutornych Casti zariadenia. Zariadenie by mal otvorit len kvalifikovany technik.

Uistite sa, Ze ste napajaci kabel poriadne zasunuli. Pri odpéajani napéjacieho kdbla sa ubezpette, Ze ho pri vytahovani zo zasuvky drzite za
sietovu zastrcku. Sietového kabla sa nedotykajte mokrymi rukami.

Ak zariadenie nepracuje spravne — obzviast vtedy, ked' produkuje nezvycajné zvuky alebo nepriiemne zapéacha — okamzite ho odpojte
a kontaktujte autorizovaného predajcu alebo servisné stredisko.

Nezabudnite vytiahnut sietovi zastréku zo zasuvky, ak sa televizor nebude pouzivat, pripadne vtedy, ak opustate domécnost na dihy ¢as (hlavne
vtedy, ak doma zostanu osamote deti alebo invalidi).

- Nahromadeny prach méze spdsobit zasah elektrickym pridom, rozptyl elektriny, pripadne poziar, ktory spdsobi vytvaranie iskier a teplo
alebo opotrebovanie izoldcie na napajacom kabli.

Pri intalacii stipravy na miestach s vysokou prasnostou, vysokou alebo nizkou teplotou, vysokou vihkostou, chemickymi latkami a na miestach
s 24-hodinovou prevadzkou, ako napr. letiskd, Zelezni¢né stanice atd'., vzdy kontaktujte autorizované servisné stredisko. Nedodrzanie tohto
pokynu mbze spdsobit vazne poskodenie stpravy.

Pouzivajte len riadne uzemnenu zastrcku i zasuvku.

- Nespravne uzemnenie moze spdsobit zasah elektrickym pridom alebo poSkodenie zariadenia. (Len vybavenie triedy I.)

Aby ste zariadenie odpojili od siete, zastréku musite vytiahnut zo sietovej zasuvky, a preto je potrebné, aby bol k sietovej zasuvke stély pristup.
Detom nedovolte, aby sa na produkt vesali.

Prislugenstvo (batéria atd.) uskladnite na mieste, ktoré je bezpecne mimo dosahu deti.

Produkt neinstalujte na nestabilnom mieste, ako napriklad labilnd policka, Sikméa podlaha alebo miesto, ktoré je vystavené vibraciam.

Produkt nepustajte na zem ani ho nevystavujte inym otrasom. Ak je produkt poSkodeny, vypnite ho, odpojte napdjaci kabel a kontaktujte
servisné stredisko.

QOdpojte napdjaci kabel zo sietovej zasuvky a produkt poutierajte mékkou suchou handrickou. Nepouzivajte Ziadne chemikalie ako vosk, benzén,
alkohol, riedidla, insekticidy, osviezovace vzduchu, mazadla ¢i Cistiace prostriedky. MdZe sa tym poskodit vzhlad, pripadne zmazat potla¢
na produkte.

Zariadenie nevystavujte padu alebo obliatiu.

Batérie nelikvidujte v ohni.

Batérie neskratujte, nerozoberajte alebo nadmerne nezahrievajte.

V pripade nespréavnej vymeny batéril hrozi riziko vybuchu. Vymerite len za rovnaky alebo ekvivalentny typ.

VAROVANIE — ABY STE ZABRANILI ROZSIRENIU OHNA, UCHOVAJTE SVIECKY ALEBO INE ZDROJE OTVORENEHO OHNA
PO CELY CAS MIMO DOSAHU PRODUKTU.

* Snimky a obrazky v tejto pouzivatelskej prirucke vam poskytujeme len ako referenciu, pricom sa mézu lisit od skutocného
vzhladu produktu. Dizajn a technické Udaje produktu sa méZu zmenit bez predchadzajiceho upozornenia. Jazyky SNS (rustina,
ukrajin¢ina, kazastina) nie su pre tento vyrobok k dispozicii, pretoZe bol vyrobeny pre zékaznikov v EU.
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Obsah balenia.

Dialkové ovladanie a batérie (AAA x 2) Prirucka s ,,Regulaénymi informaciami*
Pouzivatelska prirucka Napdjaci kabel

Zarucny list (v niektorych lokalitach nie je k dispozicii)

=

Predlzovaci kabel IR Drziak na kable

- Uistite sa, Ze vam boli nasledujuce polozky dodané spolu s televizorom. Ak akakolvek polozka chyba, kontaktujte
predajcu.

- Farby a tvary sa mézu odliSovat v zavislosti od modelov.

- Kable, ktoré nie su sucastou balenia, je mozné zakupit samostatne.

- Po otvoreni Skatule skontrolujte, ¢i sa za baliacimi materialmi alebo v nich neskryva Ziadne prisluSenstvo.

Mbze vam byt uctovany spravny poplatok, ak
(a) privolate na viastnu Ziadost technika a produkt nevykazuje Ziadnu chybu (t. j. v pripadoch, ked' ste si neprecitali
pouZivatelsku prirucku),
(b) prinesiete zariadenie do opravarenského strediska a produkt nevykazuje ziadnu chybu (t. j. v pripadoch, ked' ste si
neprecitali pouzivatel'sku prirucku).

O vyske spravneho poplatku budete informovani pred navstevou technika.

AN

Varovanie:: Obrazovky sa pri nespravnej manipulacii mézu vplyvom )
priameho tlaku poskodit. Televizor odpord¢ame zdvihat uchopenim Nedotykajte sa
za okraje, podla obrazka. 1 obrazovky!
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Pripevnenie televizora k stojanu

Uistite sa, ze mate vSetko zobrazené prisluSenstvo a stojan zmontujte presne podia poskytnutych montaznych pokynov.

Montaz televizora na stenu pomocou supravy
nastenného drziaka (volitelné)

Ak tento produkt montujete na stenu, mali by ste to vykonat len spdsobom odporuc¢anym vyrobcom. Ak
produkt nie je namontovany spravne, méze sa zoSmyknut alebo spadnut, pricom mbze vazne zranit dieta
alebo dospelu osobu a produkt sa méze vazne poskodit.

Montaz supravy nastenného drziaka

SUprava nastenného drZziaka (preddva sa samostatne) umoznuje namontovat televizor na stenu.

Podrobné informacie o montazi nastenného drZiaka najdete v pokynoch dodanych s nastennym drziakom. Pri inStalacii
nastenného drziaka odpori¢ame poradit sa s technikom. Neodpori¢ame vam pokusat sa o to svojpomocne. Spolo¢nost
Samsung Electronics nie je zodpovedna za akékolvek poSkodenie produktu, vase zranenie ani zranenie inych osob, ked' sa
rozhodnete, ze nastenny drziak namontujete sami.

Drziak na
stenu

Technické udaje supravy nastenného drziaka (VESA)

Suprava nastenného drziaka nie je sicastou dodavky, predava sa samostatne. Nastenny drziak nainstalujte na pevnu stenu
kolmu voci podlahe. Pri montazi nastenného drziaka na iné stavebné materidly sa poradte s najbliz§im predajcom. Ak je
produkt nainstalovany na strope alebo Sikmej stene, mdze spadnut a spdsobit vazne fyzické zranenie.

- Standardné rozmery stipravy nastenného drziaka st uvedené v nasleduiticej tabulke.

- Pri zakudpeni nasej supravy nastenného drziaka ziskate aj podrobnu prirucku instalacie a vSetky diely potrebné na jeho
zlozenie.

- Nepouzivajte skrutky, ktoré nie su v sulade s technickymi udajmi pre skrutky podla normy VESA.

- Nepouzivajte skrutky, ktoré su dihSie v porovnani so Standardnym rozmerom alebo nevyhovuju technickym poZiadavkam
na skrutky podla normy VESA. Prili§ dlhé skrutky mézu poskodit vnutro televizora.

- Pri nastennych drziakoch, ktoré nie su v sulade s technickymi Udajmi pre skrutky podla normy VESA, sa moze dizka
skrutiek odliSovat v zavislosti od technickych udajov nastenného drziaka.

- Skrutky nadmerne nedotahuite, pretoze sa tym méze poskodit produkt alebo to méze spdsobit jeho pad, ktory by mal
za nasledok fyzické zranenie. Spolocnost Samsung nie je zodpovedna za tento druh nehdd.
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- Spolo¢nost Samsung nie je zodpovedna za poskodenie produktu ani fyzické zranenie, ked sa pouZije nastenny drziak,
ktory nie je v sulade s normou VESA alebo nie je Specifikovany, pripadne ak spotrebitel nedodrzi pokyny pre inStalaciu

produktu.

- Televizor neupevnuijte pri sklone presahujicom 15 stupriov.
Ak pouzivate drziak na stenu od iného wrobcu, upozorfiujieme, Ze dizka montaznej skrutky (C) je uvedena nizéie.

Séria LED 5
Séria Palce | Norma VESA (A* B) C (mm) Beznd |\ 1o3stvo
produktov skrutka
32
0 200 X 200 M6
LED-TV 6 10,0 ~ 28,0 4
400 X 4 M8
= 00 X 400
Séria LED 6
Séria Palce Norma VESA (A * B) C (mm) Beznd |\ 1nosstvo
produktov skrutka
40 200 X 200 M6
LED-TV 46 10,0 ~ 28,0 4
55 400 X 400 ‘ ’ M8
60

C Neinstalujte suipravu nastenného drziaka, ked' je televizor zapnuty. Mohlo by to zapri€init fyzické zranenie

sposobené zasahom elektrického prudu.

Zaistenie dostatocného vetrania televizora

Pri intalacii televizora dodrziavajte vzdialenost najmenej 10 cm medzi televizorom a ostatnymi predmetmi (steny, boky skrir
atd’), aby bolo zaistené dostatocné vetranie. V pripade nezabezpecenia dostatoéného vetrania moze dojst k poziaru alebo
problému so zariadenim z dévodu ndrastu jeho vnutornej teploty.

Ak pouzijete diely od iného vyrobcu, tieto diely mdzu spdsobit problémy so zariadenim alebo zranenie z dévodu padu

zariadenia.

- Ak nainstalaciu televizora pouzivate stojan alebo drziak na stenu, dérazne odporicame pouzivanie dielov poskytovanych

vylune spolo¢nostou Samsung Electronics.

Instalacia so stojanom.

Ostatné upozornenia

Instalacia s drziakom na stenu.

-V zavislosti od modelu sa méze skutocny vzhlad televizora liSit od obrazkov v tejto prirucke.
- Pri dotykani sa televizora budte opatrni. Niektoré ¢asti moézu byt miermne horuce.
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Upevnenie televizora na stenu

Upozornenie: Tahanie, tladenie alebo lezenie na televizor mdze spdsobit, Ze televizor
spadne. Zaistite najma, aby sa deti nevesali na televizor a aby nenarusili jeho stabilitu.
Takato €innost moéze spdsobit prevrhnutie televizora, €o by mohlo spésobit vazne zranenie
alebo smrt. Dodrzujte vSetky bezpeénostné opatrenia uvedené v bezpeénostnom letaku
pribalenom k televizoru. Na zaistenie dodatocnej stability a bezpe€nosti mozete zakupit a
nainstalovat zariadenie zabranujlice padu tak, ako je uvedené dale;.

Predchadzanie padu televizora

1. Vlozte skrutky do svoriek a pevne ich dotiahnite do steny. Uistite sa, ze skrutky
sU pevne nainstalované do steny.

-V zavislosti od typu steny mozno budete potrebovat dodatocny material,
ako napriklad kotvy.

- KedZze sa potrebné svorky, skrutky a $nury nedoddvaju, zakupte si ich
samostatne.
2. Vyberte skrutky zo stredu zadnej Casti televizora, viozte ich do svoriek a potom
ich op&tovne utiahnite na televizore.

- Skrutky sa s produktom nemusia dodavat. V tom pripade si zakupte
skrutky s nasledujucimi technickymi tdajmi.

- Technické udaje skrutiek:
Séria LED 5: Pre 32- az 40-palcové: M6 / 46- az 50-palcové: M8
Séria LED 6: Pre 40-palcové: M6 / 46- az 60-palcové: M8

stena

3. Prepojte svorky upevnené k televizoru a svorky upevnené na stene pomocou
pevného kabla a potom S$nuru pevne dotiahnite. - Farba a tvar produktu sa mézu

- Televizor naindtaluite blizko pri stene, aby nemohol spadnut dozadu. odiiSovat v zavislosti od modelu.

- Sndru je bezpe&né pripoijit tak, aby boli svorky upevnené k stene v rovnakej
vyske alebo niZsie ako svorky upevnené na televizore.

- Pred premiestnenim televizora odviazte Snuru.

4. Overte, i su vSetky pripojenia spravne zabezpeené. Pravidelne kontrolujte pripojenia, &i nevykazuju znamky poskodenia.
Ak mate akékolvek pochybnosti o zabezpeceni pripojeni, kontaktujte profesionalneho inStalatéra.

Usporiadajte kable pomocou drziaka na kable
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Pripajanie zariadeni k televizoru

Pomocou konektorov nachadzajucich sa na zadnej strane produktu mézete pripdjat rozne externé zariadenia. Skontrolujte
konektory a v montéznych pokynoch potom vyhladajte dalSie informécie o podporovanych externych zariadeniach.

Pripojenie k prieGinku COMMON INTERFACE
(prie€¢inok na kartu na sledovanie TV)

- Ak chcete pripojit alebo odpoijit kartu Cl alebo adaptér karty Cl, televizor vypnite.

Pouzivanie karty ,,Cl alebo Cl+ CARD*

Ak chcete sledovat platené kanaly, musite vioZit kartu ,Cl alebo Cl+ CARD*.

- Ak nevlozite kartu ,Cl alebo Cl+ CARD", niektoré kanaly zobrazia spravu
,Kdodovany signal*.

- Zapriblizne 2 az 3 minuty sa zobrazi informéacia o sparovani, ktora
obsahuje telefonne &islo, ID karty ,Cl alebo Cl+ CARD®, ID hostitela
a iné informéacie. Ak sa zobrazi sprava o chybe, kontaktujte vasho
poskytovatela sluzby.

- Po skonceni konfigurécie informacii o kanali sa zobrazi hlasenie
»Aktualizacia ukonéena”, ktoré informuje o tom, Ze sa prave aktualizoval
zoznam kanalov.

POZNAMKA

- Kartu ,Cl alebo Cl+ CARD" si musite zakupit u miestneho poskytovatela kablovej televizie.

- Privyberani karty ,Cl alebo Cl+ CARD* ju opatrne vytiahnite, pretoze padom by sa karta ,Cl alebo Cl+ CARD* mohla
poskodit.

- Kartu ,Cl alebo Cl+ CARD* vlozte v smere, ktory je na nej vyznaceny.

- Umiestnenie prie¢inka COMMON INTERFACE sa méze liSit v zavislosti od modelu.

- Karta ,Cl alebo Cl+ CARD* nie je v niektorych krajinach a oblastiach podporovana. Poradte sa preto so svojim
autorizovanym predajcom.

-V pripade akychkolvek problémov sa obratte na poskytovatela sluzieb.

- Vlozte kartu ,Cl alebo Cl+ CARD", ktora podporuje aktudlne nastavenia antény. Obraz bude skresleny alebo sa vobec
nezobrazi.
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Pripojenie Kk sieti

Pripojenim televizora k sieti ziskate pristup k sluzbam online, ako su napriklad sluzby Smart Hub a aktualizacie softvéru.

Sietové pripojenie — bezdrétové
Séria LED 6

Pripojenie televizora k internetu pomocou Standardného smerovaca alebo modemu.

Bezdr6tovy smerovac IP alebo
modem vybaveny serverom DHCP

Port siete LAN na stene

Kabel siete LAN (nedodava sa)

Séria LED 5

Pripojte televizor k internetu pomocou Standardného smerovaca alebo modemu. Ak sa chcete pripojit bezdrétovo, musite
najprv pripojit bezdrétovy sietovy LAN adaptér (WIS12ABGNX — predédva sa samostatne) k portu USB na vasom televizore.
Pozrite si nizSie uvedeny obrazok.

Bezdrbtovy IP zdielaC
(Smerovac¢ obsahujuci server DHCP)

Port LAN na stene
Bezdrbtovy adaptér siete
LAN Samsung
(nedodava sa)

Kabel LAN (nedodava sa)

Upozornenia tykajuce sa bezdrdtovej siete

- Bezdrétovy adaptér siete LAN znacky Samsung podporuje komunikacné protokoly IEEE 802.11a/b/g a n. Spolo¢nost
Samsung vam odporuca pouZzivat protokol IEEE 802.11n. Ked' prehravate video cez pripojenie IEEE 802.11b/g, video sa
nemusi prehravat plynulo.

- Ak chcete pouzivat bezdrotovu siet, televizor musi byt pripojeny k bezdrétovému smerovacu alebo modemu. Ak
bezdrétovy smerova¢ podporuje protokol DHCP, televizor méze na pripojenie k bezdrotovej sieti pouzivat protokol DHCP
alebo staticku adresu IP.

- Vyberte kandl na bezdrétovom smerovadi, ktory sa momentalne nepouziva. Ak kanal nastaveny pre bezdrotovy
smerova¢ momentalne pouZziva iné zariadenie v blizkosti, zvyCajne to ma za nasledok rusenie alebo zlyhanie
komunikacie.
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Vacsina bezdrbtovych sieti obsahuje volitelny systém zabezpecenia. Ak chcete zapnut systém zabezpecenia bezdrétovej
siete, musite vytvorit bezpecnostny klu¢ obsahujuci znaky a &isla. Tento bezpe&nostny kItu¢ potom bude potrebny na

pripojenie k bezdrotovej sieti.

Sietové pripojenie - kablové

V zavislosti od nastavenia siete existuju tri hlavné spdsoby pripojenia televizora k sieti pomocou kabla. Su znazornené nizsie:

Port modemu na stene

Externy modem

(ADSL/VDSL/Kéblova TV)

(=e

Zadny panel TV

:

Kabel modemu (nedodéva sa)

Port modemu na stene

Externy modem

(ADSL/VDSL/Kablova TV) serverom DHCP
(=0 B - ) 5 B

Smerovac IP vybaveny

Kabel siete LAN (nedodéava sa)

Zadny panel TV

L

} )

Kabel modemu
(nedodava sa)

Port siete LAN na stene

Kabel siete LAN
(nedodava sa)

Kabel siete LAN
(nedodava sa)

Zadny panel TV

- Na pripojenie pouzite kabel Cat 7.

Kabel siete LAN (nedodava sa)

Televizor nepodporuije rychlost siete nizSiu alebo rovnud 10 Mb/s.
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Dialkovy ovladac

Spoznajte umiestnenie tlacidiel funkcii na dialkovom oviadadi, napriklad: SOURCE, MUTE, — .« ¥+, A\ P "V, MENU, TOOLS,

(¥, INFO, CH LIST, RETURN, GUIDE a EXIT.

- Tento dialkovy ovlada¢ disponuje bodmi Braillovho pisma na tlagidlach Power, Channel, a Volume, ktoré su uzitocné pre

0soby so zrakovym postihnutim.

Zapina a vypina TV.

Zabezpedi priamy pristup ku kanalom.

Prepina moznosti Teletext ZAP., Dvajity,
ZmieSany alebo VYP.

Nastavenie hlasitosti.

Zobrazuje zoznamy kandlov.
Otvori ponuku OSD.

Rychly vyber ¢asto pouzivanych funkcil.

Pohybuje kurzorom, vybera polozky
ponuky na obrazovke a meni hodnoty
zobrazené v ponuke televizora.

Navrat do predchadzajicej ponuky.

Tieto tlacidla pouZite podla pokynov na
obrazovke televizora.

Tieto tlacidla pouZivajte pre Specifické
funkcie. Tieto tlacidla pouZite podla
pokynov na obrazovke televizora.

P
" CHLIST

)

EXIT

<E(E

RETURN
POE)

[ [Oalo)

[ | (searcH] [keveao)
(Emanuat] | psize | isusr

=)~

=]

=/
MENU [
GUIDE

w[cay

\..
SMART HUB \ \
TOOLS INFO
AEY) | A 15

SAMSUNG
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Zapina a vypina satelitny prijimac.

Zobrazuje a vybera dostupné zdroje
videa.

Navrat na predchadzajuci kanal.

Docasne prerusi prehravanie zvuku.

Prepina kanaly.
Zobrazi aplikacie sluzby Smart Hub.

Pozrite si kapitolu v priruCke e-Manual
Funkcie Smart > Smart Hub.

Zobrazi elektronického programového
sprievodcu (EPG).

Zobrazuje informéacie na obrazovke TV.

Opusti ponuku.

— | @: Zapne Futbalovy rezim pre optiméalny

zazitok pri sledovani $portu.
SEARCH: Ak chcete pouzivat okno
vyhladavania, stlacte toto tlacidlo.

KEYPAD: Na obrazovke virtualneho
dialkového ovladania mézete polahky
zadavat Cislice, ovladat obsah a vyuzivat
funkcie.

E-MANUAL: Zobrazi e-Manual.

P.SIZE: Zmena velkosti obrazu.

AD/SUBT.: Zobrazi Skratky pristupnosti.



InStalacia batérii (velkost batérii: AAA)

Dbajte na to, aby sa polarita batérii zhodovala so symbolmi v prieCinku na batérie.

- Dialkovy ovlada¢ pouzivajte do vzdialenosti 7 metrov od televizora.

- Ostré svetla mozu ovplyvnit vykon dialkového oviadaca. Nepouzivajte dialkovy ovladaé v blizkosti Ziariviek ani nednovych
napisov.

- Farba a tvar sa mozu liSit v zavislosti od modelu.

Zapnutie televizora

Televizor zapnite pomocou tladidla ) na dialkovom oviadadi alebo paneli televizora.
- Farba a tvar produktu sa mézu odliSovat v zavislosti od modelu.

- QOvladac televizora, malé tlaCidlo podobné pakovému ovladacu na pravej zadnej strane televizora, umoznuje ovladat
televizor bez dialkového ovladaca.

Ponuka funkcii | ‘m Ble

— Senzor dialkového ovladania
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Uvodné nastavenie

Pri prvom zapnuti televizora sa zobrazi dialdgové okno
Uvodného nastavenia. Podla pokynov na obrazovke
dokoncite Uvodné nastavenie vratane vyberu jazyka ponuky,
vyhladania kanélov, sietového pripojenia a dalSich poloziek.
V kazdom kroku bud’ vyberte poZzadovanu polozku, alebo
dany krok vynechajte. Tento proces mdzete neskor vykonat
manualne v ponuke Systém > Nastavenie.

- Ak nejaké zariadenie pripojite k portu HDMI1 pred
spustenim instalacie, moznost Zdroj kanala sa
automaticky zmeni na Set-top box.

- Ak nechcete vybrat poloZku Set-top box, vyberte
moznost Anténa.

Vyber zdroja videa

Pripojené externé zariadenie mdZete vybrat pomocou tlacidla
SOURCE.

Ak chcete napriklad prepnut na hernd konzolu pripojenu

k druhému konektoru HDMI, stlacte tlacidio SOURCE. Ak
chcete prepnut vstupny signal na rezim HDMI, zo zoznamu
Zdroj vyberte polozku HDMI2. Nazvy konektora sa mézu lisit
v zavislosti od produktu.

Na obrazovke Zdroj su k dispozicii nasledujice moznosti:

Tlacidlo TOOLS

Vlyberte port pripojeny k externému zariadeniu a stlacte a
podrzte tlacidlo Enter. K dispozicii su nasledujuce funkcie:

- Dostupné moznosti pre jednotlivé konektory sa mézu
lisit.

Upravit nazov
Premenuijte zariadenia pripojené k televizoru v zaujme
jednoduchsej identifikacie externych zariadent.

Zmena hesla

Systém > Zmenit PIN

Zmena hesla televizora.

1. Aktivujte funkciu Zmenit PIN a do prislusného pola zadajte
aktudlne heslo. Predvolené heslo je ,0-0-0-0".

2. Zadajte nové heslo a opatovnym zadanim ho potvrdte.
Zmena hesla je dokoncena.

- Ak ste kod PIN zabudli, stlacte tlacidla v nasledujucom
poradi, ¢im sa vynuluje kéd PIN na ,0-0-0-0%:
V pohotovostnom rezime: MUTE - 8 - 2 —» 4 —
POWER (Zap.)

Pocitac pripojeny k televizoru prostrednictvom kabla
HDMI-DVI mézete napriklad oznacit ako DVI PC.

Podobne oznacte pocitac pripojeny k televizoru
prostrednictvom kabla HDMI jednoducho ako PC.

Zariadenie AV pripojené k televizoru prostrednictvom
kabla HDMI-DVI mbzete tiez oznadit ako Zariadenia DVI.

Informacie
Umoziiuje zobrazit podrobné informacie o pripojenych
zariadeniach.

Odstranit USB

Pouziva sa na bezpecné odpojenie zariadenia USB
pripojeného k televizoru. Tato moznost je k dispozicii len v
pripade, ked'je zvolené zariadenie USB.
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Ovladanie externych zariadeni pomocou
dialkového ovladania TV (Nastavenie univer. dialk.
ovladaca)

Systém > Nastavenie univer. dialk. ovladaca
- Dostupnost v zavislosti od konkrétnenho modelu a oblasti.

Funkcia univerzalneho dialkového ovladania umoznuje ovladat priimace kablovej televizie, prehravace diskov Blu-ray, domace
kina a dalSie externé zariadenia pripojené k televizoru pomocou dialkového ovliadaca televizora. Ak chcete pouzivat dialkovy
ovladdac televizora ako univerzalny dialkovy ovladac, najskér musite pripojit predizovaci kdbel IR (dodéva sa s televizorom).

- Na ovladanie niektorych externych zariadeni od spolo¢nosti Samsung pomocou dialkového ovladaca televizora bez
potreby dodatodného nastavovania mozete tie? pouZit funkciu Anynet+ (HDMI-CEC). Dalie informdcie néjdete v ¢asti
e-Manual.

- Niektoré externé zariadenia pripojené k televizoru nemusia podporovat funkciu univerzalneho dialkového ovladania.

Nastavenie univerzalneho dialkového ovladania

Predlzovaci kabel IR zapojte do vystupného konektora IR televizora (ako je uvedené na obrazku) a koniec vysielaGa umiestnite
do vzdialenosti 10 cm od prijimaca externého zariadenia v smere k dialkovému ovladacu. Medzi prediZzovacim kablom IR a
externym zariadenim sa vSak nesmu nachadzat ziadne prekazky. Prekazky brania v prenose signalu dialkového ovladania.

Ovladanie externych zariadeni dialkovym ovlada¢om televizora

1. Zapnite externé zariadenie, pre ktoré si Zelate nastavit funkciu univerzalneho dialkového ovladania a zobrazte obrazovku
Zdroj.

2. Vyberte polozku k=] Nastavenie univer. dialk. ovladaca v hornej Casti obrazovky. Spustite tak proces nastavenia
univerzalneho dialkového ovladania.

3. Postupujte podla pokynov na obrazovke a zaregistrujte externé zariadenie.
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Oboznamenie sa s dalsimi funkciami televizora

Prirucka e-Manual obsahuje dalSie podrobné informacie o funkciach televizora. Pozrite si vstavanu prirucku e-Manual (Podpora
> e-Manual).

Spustenie prirucky e-Manual

Integrovana priru¢ka e-Manual obsahuje informacie.

- Taktiez si mbZete na webovej stranke spolocnosti Samsung prevziat kopiu priruc¢ky e-Manual a precitat si ju
v pocitadi alebo vytlagit.

- ZIté slova predstavuju polozky ponuky a slova bielym tudnym pismom oznaduijl tladidla dialkového ovlddada. Sipky
oznacuju cestu v ponukéach. (Priklad: Obraz > Rezim obrazu)

1. Vyberte polozku e-Manual. Nacita sa prirucka e-Manual.
2. Na bocnej strane obrazovky vyberte kategoriu. Po uskutoéneni vyberu sa zobrazi obsah vybranej kategdrie.

3. V zozname vyberte polozku. Tym sa otvori priru¢ka e-Manual na prislusnej strane.

Ak sa popis nezmesti na jednu obrazovku...
Strankami moZzete prechadzat jednym z nasledujlcich spdsobov.
Oznacenie umiestnite na stranke tak, aby sa na obrazovke zobrazili Sipky = / “ . Stlacte tlacidlo A\, V.

Dalsie funkcie priruéky e-Manual

Nacitavanie stranok pomocou klu¢ovych slov

Vyberom moznosti Hladat na boc¢nej strane obrazovky zobrazite obrazovku vyhladdvania. Zadajte hladany vyraz a vyberte
moznost Dokongit. Vyberom polozky zo zoznamu vysledkov vyhladéavania nacitajte prislusnu stranu.
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Nacitavanie stran zo strany registra

\lyberom moznosti Register na bo¢nej strane obrazovky zobrazite obrazovku indexu. Vyberom klicového slova zo zoznamu
prejdite na prislusnu stranu.

Nacitavanie predtym &itanych stran pomocou polozky Histéria
Na boc¢nej strane obrazovky vyberte moznost Otvorena stranka. Zobrazi sa zoznam predtym &itanych stran. Prirucka e-Manual
preskoci na vybratu stranu.

Pristup k ponuke z priru¢ky e-Manual (Skus teraz)

Vlyberte polozku @ (Skus teraz) na popise funkcie, aby ste sa priamo presunuli do prislusnej ponuky a mali moznosti si
vyskusat danu funkciu.

Ak si cheete precitat polozku v priruCke e-Manual pre Specifickd funkciu ponuky na obrazovke, Stlacte tlaCidlo E-MANUAL.

- Niektoré moZnosti ponuky nemozno pouzivat.
Nacitavanie referenénych stranok

Vyberom polozky e (Prepojit) na boc¢nej strane popisu funkcie otvorte prislusnu referencnu stranku.

Aktualizacia prirucky e-Manual na najnovsiu verziu

Priru¢ku e-Manual mbzete aktualizovat rovnakym spdsobom, ako aktualizujete aplikacie.

1. Vyberte polozku e-Manual na obrazovke SAMSUNG APPS.
2. StlaCte a podrzte tlacidlo Enter. Zobrazi sa ponuka Moznosti.

3. Na obrazovke ponuky Moznosti vyberte polozku Aktualizovat aplikacie. Zobrazi sa kontextové okno.

- Hlasenie Aktualizovat aplikacie sa na obrazovke zobrazi len vtedy, ked sa pozaduje aktualizacia.

4. \lyberte polozku e-Manual v kontextovom okne a potom vyberte moZnost Akt.. e-Manual mdZete aktualizovat na najnovsiu
verziu.
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RieSenie problémov

Ak mate akékolvek otazky tykajlce sa televizora, najskér si prestudujte nasledujici zoznam riesenia problémov. Ak ziadny
z tipov na rieSenie problémov nie je vhodny, navstivte lokalitu ,www.samsung.com*, potom kliknite na polozku Podpora,
pripadne sa obratte na telefonické centrum uvedené na zadnej obélke tejto prirucky.

Problémy Riesenia a vysvetlenia

Televizor sa nechce zapnut. Uistite sa, Ze napajaci kabel je pevne zapojeny do elektrickej zasuvky a televizora.
Uistite sa, Ze elektricka zasuvka funguije.

Skuste stladit tlacidlo ) na televizore, aby ste sa uistili, Ze dialkovy oviadac funguje
spravne. Ak sa televizor zapne, pozrite si Cast',Dialkovy oviada¢ nefunguje” uvedenu nizsSie.

Nezobrazuje sa obraz/video. Skontrolujte pripojenie kablov. Odpojte a znovu pripojte vSetky kable pripojené k
televizoru a externym zariadeniam.

Nastavte vystupy videa externych zariadeni (kablovy/satelitny prijimac, DVD, Blu-ray
atd") tak, aby sa zhodovali so vstupnymi pripojeniami televizora. Ak je napriklad vystup
externého zariadenia HDMI, mali by ste ho pripojit k vstupu HDMI na televizore.

Uistite sa, Ze pripojené zariadenia su zapnuté.
Dbajte na to, aby ste vybrali spravny vstupny zdroj.

Restartujte pripojené zariadenie tak, ze odpojite a opatovne pripojite napajaci kabel
zariadenia.

Dialkovy oviada¢ nefunguije. Vymenite batérie v dialkovom ovladaci. Uistite sa, Ze su batérie viozené so spravne
orientovanymi polaritami (+/-).

Vycistite vysielacie okienko senzora na dialkovom ovladani.

Vyskusajte namierit dialkovy oviada¢ priamo na televizor zo vzdialenosti 1,5 az 1,8

metra.
Dialkovy oviada¢ kablového/ Naprogramuite dialkovy oviada¢ kablového/koncového prijfimaca na oviadanie
koncového priimaca nezapina/ televizora. Vyhladajte kod pre televizor znacky Samsung v pouzivatelskej prirucke pre
nevypina televizor ani neupravuje kablovy/koncovy prijimag.

hlasitost.

- Tento panel TFT LED, ktory sa sklada z podpixelov, vyzaduje sofistikovanu technoldgiu vyroby. Na obrazovke sa vSak
mobze vyskytnut niekolko svetlych alebo tmavych pixlov. Tieto pixely nemaju ziadny vplyv na vykon produktu.

-V zaujme zachovania optimalneho stavu televizora vykonajte aktualizaciu firmvéru na najnovsiu verziu na webovej lokalite
spolo¢nosti Samsung cez rozhranie USB (Samsung.com > Podpora > Na stiahnutie).

- Niektoré z obrazkov a funkcii uvedenych vySSie su dostupné len pri Specifickych modeloch.
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Upozornenia tykajuce sa Eko senzora a jasu
obrazovky

Eko senzor meria svetlo v miestnosti a automaticky optimalizuje jas televizora, aby sa zniZila spotreba energie. Jas televizora
sa preto automaticky zvySuje alebo znizuje. Ak chcete tuto funkciu vypnut, prejdite na poloZku Systém > Eko rieSenie > Eko
senzor.

Y,

Senzor nezakryvajte Ziadnym materidlom. Mohla by sa tym znizit kvalita obrazu.

1. Eko senzor: Tato funkcia Uspory energie automaticky prispdsobi jas obrazovky televizora v zavislosti od intenzity okolitého
svetla zistenej svetelnym senzorom.

2. Ak chcete funkciu Eko senzor zapnut alebo vypnut, prejdite na poloZku Systém > Eko rieSenie > Eko senzor a vyberte
moznost Zap. alebo Vyp..

3. Upozornenie: Ak je obrazovka pocas sledovania televizora v tmavom prostredi prilis tmavd, moéze to byt spésobené
funkciou Eko senzor.
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Co je vzdialena podpora?
o0 je vzdialena podpora®
Sluzba vzdialenej podpory od spolocnosti Samsung vam ponuka individualnu podporu technického pracovnika Samsung, ktory
na dialku dokaze:
« diagnostikovat vas televizor
upravovat nastavenia vasho televizora
» vykonat obnovenie nastaveni televizora od vyrobcu

nainstalovat odporuc¢ané aktualizacie firmvéru.

Ako to funguje?

\lykonanie servisu vasho televizora na dialku technickym pracovnikom spoloénosti Samsung je velmi jednoduché.

1. Zavolajte do 2. Otvorte ponuku na 3. \Wyberte polozku 4. Operator potom ziska
kontaktného strediska televizore a prejdite do Vzdialena sprava a pristup k vasmu
spolo¢nosti Samsung a Casti Podpora. operatorovi poskytnite televizoru. Hotovo.
poziadajte o podporu na Cislo PIN.
dialku.

Skladovanie a udrzba

- Ak bola na obrazovke televizora nalepena nalepka, po jej odstraneni mézu zostat na obrazovke pritomné zvysky lepidla.
Kym zacnete televizor sledovat, zvysky odstrante.

- VonkajSie Casti a obrazovka produktu sa moézu Eistenim poskriabat. VonkajSie asti a obrazovku utierajte opatrne
pomocou jemnej handricky, aby nedoslo k poskriabaniu.

Vodu nestriekajte priamo na produkt. Akakolvek kvapalina, Produkt vyCistite jemnou handri¢kou mierne navihéenou
ktora prenikne do produktu, méze spbsobit poruchu vo vode. Nepouzivajte horlavé tekutiny (napriklad benzén,
produktu, poZiar alebo zasah elektrickym pradom. riedidld) ani Cistiace prostriedky.
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Technické udaje televizora

Rozli$enie displeja

1920 x 1080

Prevadzkové prostredie
Prevadzkova teplota
Prevadzkova vihkost
Skladovacia teplota
Skladovacia vihkost

10 °C az 40 °C (50 °F az 104 °F)
10% az 80%, bez kondenzécie
-20°C az 45 °C (-4 °F az 113 °F)
5 % az 95 %, bez kondenzécie

Otacanie podstavca (dolava/doprava) 0

Zvuk (vystup) 10W X2

Nazov modelu UEB2H5303 UE40H5303
Velkost obrazovky (diagondine) 32 palcov 40 palcov
Rozmery (S x V x H)

Telo 738,3 x 444,9 x 93,4 mm 927,6 x 551,0 X 93,3 mm

So stojanom

738,3 x 498,2 x 191,9 mm

927,6 x 607,1 x 247,8 mm

Hmotnost

Bez stojana 5,7 kg 8,6 kg
So stojanom 6,4 kg 10,6 kg
Nazov modelu UE46H5303 UE50H5303
Velkost obrazovky (diagonalne) 46 palcov 50 palcov

Rozmery (5 x V x H)
Telo
So stojanom

1059,8 x 625,6 x 94,8 mm
1059,8 x 680,7 x 247,8 mm

1137,6 x 669,4 x 94,8 mm
1137,6 x 725,7 x 247,8 mm

Hmotnost

Bez stojana 12,2 kg 15,7 kg
So stojanom 14,2 kg 17,7 kg
Nézov modelu UE40H6203 UE46H6203
Velkost obrazovky (diagondine) 40 palcov 46 palcov

Rozmery (S x V x H)
Telo
So stojanom

927,5 x 548,0 x 93,2 mm
927,5 x 607,2 x 227,6 mm

1060,0 x 622,5 x 96,3 mm
1060,0 x 681,8 x 227,6 mm

Hmotnost

Bez stojana 8,9 kg 11,3 kg
So stojanom 10,9 kg 13,3 kg
Nézov modelu UE55H6203 UE60H6203
Velkost obrazovky (diagonalne) 55 palcov 60 palcov

Rozmery (S x V x H)
Telo
So stojanom

1251,4 x 730,1 x 94,7 mm
1251,4 x 790,7 x 227,6 mm

1373,6 x 799,3 x 94,8 mm
1373,6 x 862,5 x 329,7 mm

Hmotnost
Bez stojana
So stojanom

18,0 kg
20,6 kg

23,0kg
27,2 kg

- Dizajn a technické udaje sa mézu zmenit bez predchadzajuceho upozornenia.

- Informéacie o sietovom napajani a informacie o spotrebe energie najdete na Stitku upevnenom na produkte.

- Typicka spotreba energie sa meria podla normy IEC 62087 Ed.2

Pohotovostny rezim

Ak televizor dihsi Eas nebudete pouzivat, v zaujme zniZenia spotreby energie odpojte napajaci kabel.
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Licencie

HDITI The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

DOLBY. S dts S dts

DIGITALPLUS Premium Sound | 5.1 Studio Sound

DIVX
HD

Designed with

. .
rovi guide

TECHNOLOGY-.

Upozornenie v suvislosti so statickym obrazom

Na obrazovke nenechavajte zobrazeny staticky obraz (ako napriklad obrazové subory jpeg), statické prvky obrazu (ako
napriklad logo TV programu, lista s akciami alebo spravami v spodnej Casti obrazovky atd.) ani programy vo formate panoramy
alebo s pomerom stran 4:3. Nepretrzité zobrazovanie statického obrazu mdze spdsobit vypdlenie obrazu na obrazovke LED,
&o bude mat neblahy dopad na kvalitu zobrazenia. V zaujme zniZenia rizika tohto efektu dodrzZiavajte nasledujlice odportcania:

Nenechavajte dlhy ¢as zobrazeny rovnaky televizny kanal.

» Kazdy obraz sa vzdy snazte zobrazit na celej obrazovke. Na dosiahnutie ¢o najlepsej zhody pouzite ponuku formatu
obrazu televizora.

Znizte jas a kontrast, aby nedochadzalo k zobrazovaniu zostatkovych snimok.

« \yuzivajte vSetky funkcie televizora ur€ené na redukciu retencie a vypalovania obrazu. Podrobnosti najdete v prirucke
e-Manual.

Séria LED 5
Odporucanie - len pre EU

C€

Spolo¢nost Samsung Electronics tymto vyhlasuje, Ze tento televizor je v stlade s nevyhnutnymi poZiadavkami a dalSimi
relevantnymi Castami smernice 1999/5/ES.

Oficialne Vyhlasenie o zhode najdete na stranke http://www.samsung.com, prejdite na poloZzku Podpora > Hl'adat podporu k
produktu a zadajte ndzov modelu.

Toto zariadenie je mozné pouzivat vo vSetkych krajinach EU.
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Séria LED 6
Odporucanie - len pre EU

ceo

Spolo¢nost Samsung Electronics tymto vyhlasuije, ze tento televizor je v stlade s nevyhnutnymi poziadavkami a dalSimi
relevantnymi ¢astami smernice 1999/5/ES.

Oficialne Vyhlasenie o zhode néjdete na stranke http://www.samsung.com, prejdite na polozku Podpora > Hiadat podporu k
produktu a zadajte nazov modelu.

Toto zariadenie je mozné pouzivat iba v interiéri.

Toto zariadenie je mozné pouzivat vo véetkych krajindch EU.

Spravna likvidacia tohto produktu (odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni)

(Platné v krajinach so systémom separovaného zberu)

Toto oznacenie na vyrobku, prislusenstve alebo v sprievodnej brozure znamena, Ze po skoncéeni zivotnosti produktu a elektronického

prislusenstva (napriklad nabijacka, nahlavna stprava, kébel USB) by sa tieto polozky nemali likvidovat s inym komundlnym odpadom.

V zaujme zabranenia moznému poskodeniu Zivotného prostredia alebo ludského zdravia spdsobeného nekontrolovanou likvidéciou

odpadu oddelte tieto polozky od inych typov odpadu a zodpovedne ich recyklujte, aby ste podporili nepretrzité opatovné vyuzivanie
[ ] materidlnych zdrojov.

Domaéci pouzivatelia musia ohladom informécii o tom, kde a akym spdsobom mozu odniest tieto polozky za ucelom recyklacie

ohladuplnej k Zivotnému prostrediu, kontaktovat predajcu, u ktorého si dany produkt zakupili, alebo miestny Urad.

Priemyselni pouzivatelia by mali kontaktovat svojho dodavatela a preverit si podmienky kipnej zmluvy. Tento vyrobok a elektronické

prislusenstvo by sa nemali likvidovat spolu s ostatnym priemyselnym odpadom.

Spravna likvidacia batérii v tomto zariadeni

(Platné v krajinach so systémom separovaného zberu)

Toto oznacenie na batérii, prirucke alebo baleni indikuje, Ze batérie v tomto zariadeni by sa po skoncéeni zivotnosti nemali likvidovat s
inym komunalnym odpadom. Ak su vyznacené, chemické symboly Hg, Cd alebo Pb naznacuju, Ze batéria obsahuje ortut, kadmium
alebo olovo, ktoré presahuje referenéné hladiny v norme ES 2006/66. Ak sa batérie spravne nelikviduju, tieto latky mézu Skodit
[udskému zdraviu alebo Zivotnému prostrediu.

Aby sa chranili prirodné zdroje a podporovalo sa opdtovné pouzivanie materialov, oddelujte batérie od iného typu odpadu a recyklujte
ich prostrednictvom miestneho bezplatného systému vratenia batérii.
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Avertisment! Instructiuni importante de siguranta

s" M s UN G (Va rugam sa cititi sectiunea corespunzatoare marcajului de pe produsul dvs. Samsung
inainte de a incerca instalarea acestuia.)

ATENTIE

Acest simbol indica faptul ca tensiunea din interior
este ridicata. Orice fel de contact cu partea
interioara a acestui produs este periculos.

PERICOL DE ELECTROCUTARE, NU DESCHIDETI

ATENTIE: PENTRU A REDUCE PERICOLUL DE ELECTROCUTARE,
NU INDEPARTATI CAPACUL (SAU PARTEA POSTERIOARA).

IN INTERIOR NU EXISTA PIESE CARE POT FI DEPANATE DE
UTILIZATOR. INCREDINTATI TOATE OPERATIUNILE DE SERVICE
PERSONALULUI CALIFICAT.

Acest simbol indica faptul ca produsul este insotit
de documentatie importanta privind utilizarea i
intretinerea.

> >

Sloturile si deschiderile din dulap si din partea posterioara sau inferioara sunt prevazute pentru ventilarea necesara. Pentru a asigura functionarea

fiabild a acestui produs si pentru a-I proteja impotriva supraincalzirii, aceste sloturi si deschideri nu trebuie sa fie niciodata blocate sau acoperite.

- Nu amplasati produsul intr-un spatiu inchis, precum o biblioteca sau un dulap incorporat, decat daca asigurati o ventilare
corespunzatoare.

- Nu amplasati acest produs in apropierea sau deasupra unui calorifer sau corp de incalzire ori in locuri in care este expus la lumina directa
a soarelui.

- Nu asezati un vas care contine apa (vaze etc.) pe produs, deoarece exista pericolul de incendiu sau de electrocutare.

Nu expuneti acest produs la ploaie si nu il amplasati in apropierea apei (&nga o cada, o chiuveta de baie sau de bucétérie, intr-un subsol umed
sau langa o piscina etc.). Daca acest produs se uda accidental, deconectati-l de la priza si contactati imediat un distribuitor autorizat. Inainte de
curatare, asigurati-va ca ati scos cablul de alimentare din priza.

Acest produs utilizeaza baterii. Pot exista reglementari in comunitatea dvs. care sa impuna eliminarea corespunzatoare a bateriilor, in conditii de
protectie a mediului. Va rugam sa contactati autoritatile locale pentru informatii privind eliminarea sau reciclarea.

Nu suprasolicitati prizele de perete, cablurile prelungitoare sau adaptoarele peste capacitatea acestora, deoarece exista pericolul de incendiu sau
de electrocutare.

Cablurile de alimentare trebuie directionate astfel incat sa nu calcati pe acestea sau sa riscati prinderea acestora de obiecte plasate pe sau
rezemate de acestea, acordand o atentie speciald capatului cu stecherul, adaptoarelor si punctului in care cablul iese din produs.

Pentru a proteja produsul de furtunile cu fulgere sau in situatiile in care este lasat nesupravegheat si neutilizat perioade lungi de timp,
deconectati-l de la prizé si deconectati antena sau sistemul de cabluri. Aceasta va impiedica deteriorarea produsului din cauza fulgerelor si
varfurilor de tensiune.

Tnainte de a conecta cablul de alimentare c.a. la iesirea pentru adaptorul c.c., asigurati-va ca tensiunea nominala a adaptorului c.c. corespunde
cu cea a sursei de alimentare locale.

Nu introduceti niciun obiect metalic in deschiderile acestui produs. Aceasta poate crea pericol de electrocutare.

Pentru a evita electrocutarea, nu atingeti niciodata partea interioara a acestui produs. Produsul trebuie deschis numai de catre un tehnician
calificat.

Asigurati-va ca ati conectat ferm cablul de alimentare in priza. Cand scoateti cablul de alimentare, asigurati-va ca prindeti de stecher cand il
trageti din priza. Nu atingeti cablul de alimentare cu mainile ude.

Daca acest produs nu functioneaza normal - in special, daca sunt emise sunete sau mirosuri neobignuite din interior - deconectati-l imediat si
contactati un distribuitor autorizat sau un centru de service.

Dacad televizorul urmeaza sa raméana neutilizat sau daca veti fi plecat de acasa mai mult timp, asigurati-va ca scoateti cablul de alimentare din
priza (in special daca in locuinta vor ramane copii nesupravegheati, persoane in varsta sau cu dizabilitati).

- Praful acumulat poate cauza electrocutarea, scurgeri de energie sau un incendiu, cablul de alimentare puténd genera scantei sau caldura
sau izolatia putandu-se deteriora.

Consultati un centru de service autorizat inainte de a instala produsul intr-un mediu cu praf excesiv, cu temperaturi foarte ridicate sau foarte
scazute, cu umiditate mare, in care sunt utilizate substante chimice sau intr-un aeroport, o gara etc. unde produsul este utilizat continuu, timp de
24 de ore. Nerespectarea acestor indicatii poate determina defectarea grava a produsului.

Utilizati numai stechere si prize cu impamantare corespunzatoare.

- Ompamantare necorespunzatoare poate cauza electrocutari sau deteriorarea echipamentului. (Numai echipamente din clasa I.)

Pentru a deconecta produsul de la retea, trebuie scos stecherul din priza; in consecinta, priza trebuie sa se afle la indemana.

Nu le permiteti copiilor sa se agate de produs.

Accesoriile (bateria etc.) trebuie pastrate intr-o locatie sigurd, unde nu se afla la indemana copiilor.

Nu instalati produsul intr-un loc instabil, precum un raft subred, o podea inclinata sau un loc expus la vibratii.

Nu scépati produsul si nu il expuneti la socuri. in cazul deteriorarii produsului, deconectati cablul de alimentare si contactati un centru de service.

Deconectati cablul de alimentare din priza si stergeti produsul cu o carpa moale si uscata. Nu utilizati niciun fel de substante chimice, precum
ceara, benzen, alcool, diluanti, insecticid, odorizant de camera, lubrifiant sau detergent. Acestea pot deteriora aspectul produsului sau pot sterge
inscriptiile de pe televizor.

Produsul nu trebuie expus la umezeala sau la stropire.

Nu aruncati bateriile in foc.

Nu scurtcircuitati, dezasamblati sau supraincalziti bateriile.

Exista pericolul de explozie dacé bateria este nlocuita incorect. Tnlocuiti bateria cu una de acelasi tip sau de un tip echivalent.

AVERTISMENT - PENTRU A PREVENI RASPANDIREA FOCULUI, NU TINETI NICIODATA LUMANARI SAU ALTE FLACARI
DESCHISE IN APROPIEREA PRODUSULUI.

* Imaginile si ilustratiile din acest manual de utilizare sunt furnizate numai in scop orientativ si pot diferi de aspectul real al
produsului. Designul si specificatiile produsului se pot schimba fara notificare prealabila. Limbile CIS (rusa, ucraineana, kazaha) nu
sunt disponibile pentru acest produs, deoarece este fabricat pentru clientii din regiunea UE.
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Care este continutul cutiei?

Telecomanda & baterii (AAA x 2) Ghid de conformitate
Manual de utilizare Cablu de alimentare

Certificat de garantie (Nu este disponibil in unele tari)

=

Cablu prelungitor IR Suport pentru cabluri

- Varugam sa va asigurati ca televizorul este insotit de urmatoarele articole. Daca vreunul dintre aceste articole lipseste,
contactati distribuitorul.

- Culorile si formele articolelor pot varia in functie de model.

- Cablurile care nu sunt incluse pot fi achizitionate separat.

- Verificati sa nu existe accesorii ascunse dupa sau sub materialele de ambalare dupa ce desfaceti cutia.

Poate fi perceputa o taxa de administrare in cazul in care
() primiti o vizita de la un inginer la solicitarea dvs. si produsul nu prezinta nicio defectiune (adica in situatiile in care nu ai
citit manualul de utilizare).
(b) duceti aparatul la un centru de reparatii si produsul nu prezinta nicio defectiune (adica in situatiile in care nu ati citit
manualul de utilizare).

Veti fi informat cu privire la taxa de administrare inainte de vizita tehnicianului.

AN

Avertisment: ecranele pot fi avariate de presiunea directa la g
manevrarea incorecta. Este recomandat sa ridicati televizorul de Nu atingeti
margini, conform ilustratiei. @ Acest ecréln!
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Atasarea televizorului pe suport

Asigurati-va ca dispuneti de toate accesoriile prezentate si ca asamblati suportul conform instructiunilor de montaj furnizate.

Montarea televizorului pe perete utilizand kitul de
montare pe perete (optional)

Daca nu este montat corect, produsul poate aluneca sau cadea, cauzand accidentari grave ale copiilor si

ij Daca montati produsul pe perete, acesta trebuie montat numai conform recomandarilor producatorului.
adultilor, precum si deteriorari grave ale produsului.

Instalarea kitului de montare pe perete

Kitul de montare pe perete (comercializat separat) va permite sd montati televizorul pe perete.

Pentru informatii detaliate despre instalarea suportului de perete, consultati instructiunile oferite impreuna cu kitul de montare
pe perete. Va recomandam sa contactati un tehnician pentru asistenta la instalarea consolei de montare pe perete. Nu va
recomandam sa efectuati instalarea personal. Samsung Electronics nu este raspunzatoare pentru deteriorarea produsului sau
pentru ranirea dvs. sau a altor persoane daca decideti sa instalati singur suportul de montare pe perete.

Suport de
montare pe
perete

Televizor

Specificatiile kitului de montare pe perete (VESA)

Kitul de montare pe perete nu este furnizat, ci se comercializeaza separat. Instalati suportul pe un perete solid, perpendicular
pe podea. Pentru montarea suportului de perete pe alte materiale de constructie, contactati cel mai apropiat distribuitor. Daca
produsul se instaleaza pe un plafon sau pe un perete inclinat ar putea cadea, producand vatamari corporale grave.

- Dimensiunile standard ale kiturilor de montare pe perete sunt prezentate in tabelul de mai jos.

- Laachizitionarea kitului nostru de montare pe perete, va sunt furnizate un manual detaliat pentru instalare si toate piesele
necesare pentru asamblare.

- Nu utilizati suruburi care nu respecta specificatiile referitoare la suruburi ale standardului VESA.

- Nu folositi suruburi mai lungi decét dimensiunea standard sau care nu respecta specificatiile referitoare la suruburi ale
standardului VESA. Suruburile prea lungi pot avaria interiorul televizorului.

- Pentru suporturile de perete care nu respecta specificatiile referitoare la suruburi ale standardului VESA, lungimea
suruburilor poate fi diferita, in functie de specificatiile suportului de perete.

- Nu strangeti suruburile excesiv; acest lucru poate deteriora produsul sau poate determina caderea acestuia, conducand
la vatamari corporale. Samsung nu este raspunzatoare pentru aceste tipuri de accidente.
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- Samsung nu este raspunzatoare pentru deteriorarea produsului sau pentru vatamarile corporale survenite in urma
utilizarii unui suport de perete nespecificat sau care nu este conform standardului VESA sau in cazul in care clientul nu
respecta instructiunile de instalare a produsului.

- Nu montati televizorul cu o inclinare mai mare de 15 grade.

Cand folositi suporturi de perete de la terti, retineti ca lungimea suruburilor de prindere (C) este indicata mai jos.

seriile LED 5
Familie de . Spec. VESA .
produse Toli A*B) C (mm) Surub standard | Cantitate
i(z) 200 X 200 M6
Televizor LED 5 10,0 ~ 28,0 4
400 X 4 M8
50 00 X 400
seriile LED 6
Familie de ' Spec. VESA .
produse Toli (A*B) C (mm) Surub standard | Cantitate
40 200 X 200 M6
. 46
Televizor LED 10,0 ~ 28,0 4
55 400 X 400 M8
60

Nu instalati kitul de montare pe perete cu televizorul pornit. Acest lucru poate conduce la vatamari
corporale prin electrocutare.

A\

Asigurarea ventilarii corespunzatoare a
televizorului

La instalarea televizorului, mentineti o distanta de cel putin 10 cm intre televizor si alte obiecte (pereti, margini ale dulapului
etc.), pentru a asigura o ventilare corespunzatoare. Daca nu este asigurata o ventilare corespunzatoare, exista pericolul de
aparitie a unui incendiu sau a unei probleme cu produsul din cauza temperaturii interne crescute a acestuia.

Daca utilizati piese oferite de alt producétor, pot aparea probleme cu produsul sau exista pericolul de vatamare din cauza
caderii acestuia.

- Lainstalarea televizorului utilizand un stativ sau un suport de perete, va recomandam insistent sa utilizati exclusiv piese
oferite de Samsung Electronics.

Instalarea cu un stativ. Instalarea cu un suport de perete.

Alte masuri de precautie

- Aspectul real al televizorului poate sa difere de imaginile din acest manual, in functie de model.

- Aveti grija cand atingeti televizorul. Unele piese pot sa fie fierbinti.
Roména - 5
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Fixarea televizorului pe perete

ATENTIE: Daca trageti de televizor, daca il impingeti sau daca va urcati pe acesta,
televizorul poate sa cadi. in special, nu l&sati copiii sa se agate de televizor sau s&-I
destabilizeze. Toate acestea pot cauza rasturnarea televizorului, producand vatamari
grave sau accidente mortale. Respectati toate masurile de siguranta oferite in brosura cu
informatii de siguranta inclusa odata cu televizorul. Pentru stabilitate si siguranta sporite,
puteti achizitiona si instala dispozitivul de asigurare impotriva caderii, dupa cum urmeaza.

Pentru a evita caderea televizorului

1. Puneti suruburile in cleme si strangeti-le ferm pe perete. Verificati ca suruburile
sa fie instalate ferm pe perete.

- Este posibil sa aveti nevoie de materiale suplimentare, precum dibluri, in
functie de tipul de perete.

- Deoarece clemele, suruburile si firul necesare nu sunt furnizate, va rugam
sa le achizitionati suplimentar.
2. Tndepértat,i suruburile din partea posterioara centrala a televizorului, puneti
suruburile in cleme, apoi strangeti suruburile din nou pe televizor.

- Este posibil ca suruburile sa nu fie furnizate cu produsul. in acest caz,
achizitionati suruburi cu urmatoarele specificatii.

- Specificatiile suruburilor:
seriile LED 5: Pentru un televizor de 32 ~ 40 toli: M6 / 46 ~ 50 toli: M8
seriile LED 6: Pentru un televizor de 40 toli: M6 / 46 ~ 60 toli: M8

3. Conectati clemele fixate pe televizor si clemele fixate pe perete cu ajutorul unui perete

cablu rezistent, apoi legati strans firul. - Culoarea si forma produsului pot
- Instalati televizorul aproape de perete, astfel incat sa nu cada pe spate. varia in functie de model.

- Este sigur sa conectati firul astfel incat clemele fixate pe perete sa fie la
aceeasi inaltime sau mai jos decéat clemele fixate pe televizor.

- Dezlegati firul inainte de a muta televizorul.

4. \Verificati daca toate conexiunile sunt bine stranse. Verificati periodic conexiunile, pentru orice semn de deteriorare. Daca
aveti vreo indoiala cu privire la siguranta conexiunilor efectuate, contactati un instalator profesionist.

Aranjarea cablurilor cu ajutorul suportului pentru cabluri
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Conectarea dispozitivelor la televizor

Puteti conecta diferite dispozitive externe, utilizand conectorii situati in partea din spate a produsului. Verificati conectorii si apoi
consultati instructiunile de asamblare furnizate, pentru mai multe informatii privind dispozitivele externe acceptate.

Conectarea la un slot COMMON INTERFACE
(slotul cardului de vizionare la televizor)

Tnchidet_i televizorul pentru a conecta sau a deconecta un card Cl sau un adaptor card Cl.

Utilizarea placii ,,Cl sau Cl+ CARD”

Pentru urmarirea canalelor plétite, trebuie sa aveti inserata placa ,Cl sau Cl+

Daca nu inserati placa ,Cl sau Cl+ CARD”, unele canale vor afisa mesajul
»Semnal codificat”.

CARD”. ﬂ @

Informatiile de asociere care contin un numar de telefon, ID-ul pentru ,,Cl i
sau Cl+ CARD’, ID-ul gazdei si alte informatii vor fi afisate in aproximativ ) &
2~3 minute. Daca este afisat un mesaj de eroare, contactati furnizorul de \' :
Servicii.

Dupa finalizarea configurarii informatiilor despre canale, este afisat mesajul ,Actualizare finalizatd”, care indica faptul ca
lista de canale este actualizata.

NOTA

Trebuie sa obtineti o placa ,Cl sau Cl+ CARD” de la un furnizor local de servicii prin cablu.

Indepartati placa ,Cl sau Cl+ CARD” scotand-o cu atentie, deoarece prin cadere aceasta se poate deteriora.
Inserati placa ,Cl sau Cl+ CARD” in directia marcata pe aceasta.

Locul de amplasare a slotului COMMON INTERFACE poate varia in functie de model.

Placa ,Cl CARD sau Cl+ CARD” nu este acceptata in anumite tari si regiuni; prin urmare consultati-va cu distribuitorul
autorizat.

Daca intampinati probleme, va rugam sa contactati un furnizor de servicii.

Inserati placa ,Cl sau Cl+ CARD” care accepta setarile curente ale antenei. Ecranul va prezenta distorsiuni sau nu va fi
vizibil.
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Conectarea la o retea

Conectarea televizorului la o retea ofera acces la servicii online, cum este Smart Hub, dar si la actualizari de software.

Conectarea la retea - Wireless
seriile LED 6

Conectati televizorul la Internet utilizand un router sau un modem standard.

Router IP sau modem wireless cu
server DHCP

Portul LAN de pe perete

Cablu LAN (nu este inclus)

seriile LED 5

Conectati televizorul la Internet utilizand un router sau un modem standard. Pentru conectare wireless, trebuie mai intai
sa atasati un ,adaptor wireless LAN Samsung” (WIS12ABGNX - comercializat separat) la oricare port USB al televizorului.
Consultati ilustratia de mai jos.

Sharer IP wireless
(Router cu server DHCP)

Portul LAN de pe perete

Adaptorul wireless
LAN Samsung
(nu este inclus)

Cablu LAN (nu este inclus)

Masuri de precautie pentru retelele wireless

- Adaptorul wireless LAN Samsung este compatibil cu protocoalele de comunicatii IEEE 802.11a/b/g si n. Samsung
recomanda utilizarea IEEE 802.11n. Cand redati fisiere video prin conexiune IEEE 802.11b/g, este posibil ca fisierul video
sa fie redat cu intreruperi.

- Pentru a utiliza o retea wireless, televizorul trebuie sa fie conectat la un router sau la un modem wireless. Daca routerul
wireless este compatibil DHCP, televizorul poate utiliza o adresa DHCP sau o adresa IP statica pentru a se conecta la
reteaua wireless.

- Selectati un canal pentru routerul wireless care nu este utilizat momentan. in cazul in care canalul setat pentru routerul
wireless este utilizat momentan de alt dispozitiv, vor aparea interferente si/sau comunicatia poate esua.
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- Majoritatea retelelor wireless au un sistem de securitate optional. Pentru a activa sistemul de securitate al unei retele

wireless, trebuie sa creati o cheie de securitate utilizand caractere si numere. Aceasta cheie de securitate este utilizata apoi

pentru conectarea la reteaua wireless.

Conectarea la retea - Prin cablu

Exista trei moduri principale de a conecta televizorul la retea prin cablu, in functie de configurarea retelei. Acestea sunt ilustrate

mai jos:

Portul de

modem de pe perete Modem extern

(ADSL/VDSL/televiziune prin cablu)

Panoul posterior al televizorului

Cablu de modem (nu este inclus) Cablu LAN (nu este inclus)

Portul de
modem de pe perete (ADSL/VDSL/televiziune prin cablu)

Modem extern Router IP cu server DHCP

Panoul posterior al televizorului

EEEE . EEEE B
i
Cablu de modem Cablu LAN Cablu LAN
(nu este inclus) (nu este inclus) (nu este inclus)

Portul LAN de pe perete

Panoul posterior al televizorului

Cablu LAN (nu este inclus)

- Televizorul nu accepta viteze in retea mai mici decat sau egale cu 10 Mbps.

- Utilizati cablul Cat 7 pentru conexiune.
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Telecomanda

Aflati unde se afla butoanele functionale pe telecomanda dvs., precum: SOURCE, MUTE, — .l +, A P \V, MENU, TOOLS,
[#', INFO, CH LIST, RETURN, GUIDE si EXIT.

deficiente de vedere.

Porneste si opreste televizorul.

Ofera acces direct la canale.

Selecteaza alternativ Teletext Activat,
Dublu, Mixt sau Dezactivat.

Regleaza volumul.

Afiseaza listele de canale.
Deschide meniul OSD.

Selecteaza rapid functiile utilizate
frecvent.

Muta cursorul, selecteaza elemente din
meniul de pe ecran si modifica valorile
vazute in meniul televizorului.

Revine la meniul anterior.

Utilizati aceste butoane conform
indicatiilor de pe ecranul televizorului.

Utilizati aceste butoane cu caracteristici
specifice. Utilizati aceste butoane
conform indicatiilor de pe ecranul

televizorului.

Aceasta telecomanda are puncte Braille pe butoanele Power, Channel, si Volume si poate fi utilizata de persoane cu

@ECO®E

(@ | [searcH] [keved)|
[E MANUAL] [ psize | [AD/SUBT]

W _J J{

oo Porneste si opreste dispozitivul set top
i box.
v SOURCE |  STB
+JE) Afiseaza si selecteaza sursele video
disponibile.
(2](3]
[s](e]
8 (9]
0 JHPRE_CHJ Revine la canalul anterior.
e | .
—~ Intrerupe temporar sunetul.
MUTE
Z ]|
— p [ Schimba canalele.
CHLIST
v Afiseazé aplicatiile Smart Hub. Consultati
7 capitolul Caracteristici Smart > Smart
| ! MENU I @ll GUIDE | Hub din e-Manual.
SMART HUB
TOOLS INFO ~— Afiseaza ghidul EPG (ghidul electronic de
A1E2) 162 | programe).
l < » ' N— Afiseaza informatii pe ecranul televizorului.
RETURN EXIT : )
| L NED ~@EX [—— lese din meniu.

1L @: Activati Modul Fotbal pentru o

experienta optima de vizionare a
emisiunilor sportive.

SEARCH: Apasati pe acest buton pentru
a utiliza functia de cautare.

KEYPAD: Cu ajutorul telecomenzii virtuale

SAMSUNG
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pe ecran, puteti sa introduceti cifre, sa
controlati continut si sa utilizati functii cu

usurinta.
E-MANUAL: afiseaza manualul e-Manual.
P.SIZE: Schimbati dimensiunea imaginii.

AD/SUBT.: afiseaza manualul Comenzi
rapide pentru accesibilitate.



Instalarea bateriilor (Dimensiunea bateriei: AAA)

Polaritatile bateriilor trebuie sa corespunda cu simbolurile din compartimentul pentru baterii.

- Utilizati telecomanda la maxim 7 m de televizor.

- Luminile puternice pot afecta performanta telecomenzii. Evitati utilizarea telecomenzii in apropierea surselor de lumina
fluorescenta speciala sau a semnelor de neon.

- Culoarea si forma pot varia in functie de model.

Pornirea televizorului

Porniti televizorul utilizand butonul ¢ de pe telecomanda sau de pe panoul televizorului.
- Culoarea si forma produsului pot varia in functie de model.

- Controlerul televizorului, un buton mic asemanator unui joystick, situat in partea dreapta din spate a televizorului, va
permite sa controlati televizorul fara telecomanda.

@
{ Meniu cu functii | m [5]=

SamsunG

“— Senzor de telecomanda
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Configurare initiala

La prima activare a televizorului, este afisata caseta de dialog
pentru configurarea initiald. Urmati instructiunile de pe ecran
pentru a finaliza procesul de configurare initiala, inclusiv
selectarea limbii meniurilor, scanarea canalelor, conectarea

la retea si multe altele. La fiecare pas, efectuati o selectie
sau sariti peste pasul respectiv. Puteti efectua manual acest
proces la o data ulterioard, din meniul Sistem > Configurare.

- In cazuln care conectati orice dispozitiv la HDMI
inainte de a incepe instalarea, Sursa canalului va fi
schimbat automat la Set-top box.

- Daca nu doriti sa selectati Set-top box, selectati Semnal.

Selectarea sursei video

Puteti selecta un dispozitiv conectat extern utilizand butonul
SOURCE.

De exemplu, pentru a comuta la o consola de jocuri
conectata la al doilea conector HDMI, apasati pe butonul
SOURCE. Din lista Sursd, selectati HDMI2 pentru a schimba
semnalul de intrare la modul HDMI. Numele conectorilor pot
diferi in functie de produs.

Tn ecranul Sursa sunt disponibile urméatoarele optiuni

Butonul TOOLS

Selectati un port conectat la un dispozitiv extern si apasati si
mentineti butonul Enter. Sunt disponibile urmatoarele functii:

- Este posibil ca optiunile disponibile pentru fiecare
conector sa varieze.

Edit.nume

Redenumiti dispozitivele conectate la televizor, pentru
identificarea mai usoara a surselor externe.

Schimbare parola

Sistem > Schimbare PIN

Modificarea parolei televizorului.

1. Rulati Schimbare PIN si apoi introduceti parola curenta in
campul pentru parold. Parola implicita este ,0-0-0-0".

2. Introduceti o parola noua si introduceti-o din nou pentru a
o confirma. Schimbarea parolei este finalizata.

- Daca ati uitat codul PIN, apasati butoanele in
urmatoarea succesiune pentru a reseta codul PIN la
valoarea ,0-0-0-0":

In modul asteptare: MUTE — 8 — 2 — 4 — POWER
(Activat)

De exemplu, puteti desemna un computer conectat la
televizor printr-un cablu HDMI-DVI ca DVI PC.

Ca alternativa, desemnati pur si simplu un computer
conectat la televizor printr-un cablu HDMI ca PC.

De asemenea, puteti desemna un dispozitiv AV conectat
la televizor printr-un cablu HDMI-DVI ca Dispozitive DVI.

Informatii
Vizualizati informatii detaliate despre dispozitivele
conectate.

Scoatere dispozitiv USB

Se utilizeaza pentru deconectarea in siguranta a unui
dispozitiv USB conectat la TV. Aceasta optiune este
disponibilda numai cand a fost selectat un dispozitiv USB.
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Controlul dispozitivelor externe cu telecomanda
televizorului (Configurare telecomanda universala)

Sistem > Configurare telecomanda universala

- Disponibilitatea depinde de modelul si de zona respectiva.

Caracteristica de telecomanda universald va permite sa controlati cutii de distributie, playere Blu-ray, sisteme Home Theatre si

alte dispozitive externe conectate la televizor utilizand telecomanda televizorului. Pentru a utiliza telecomanda televizorului ca

telecomanda universald, trebuie sa conectati mai intai cablul prelungitor IR (inclus).

- De asemenea, puteti utiliza functia Anynet+ (HDMI-CEC) pentru a opera unele dispozitive externe Samsung cu ajutorul
telecomenzii televizorului, fara sa fie necesare configurari suplimentare. Pentru mai multe informatii, consultati documentul
e-Manual.

- Este posibil ca anumite dispozitive externe conectate la TV sa nu accepte functia de telecomanda universala.

Configurarea telecomenzii universale

Conectati cablul prelungitor IR la conectorul de iesire IR al televizorului dupa cum este indicat in diagrama si pozitionati capatul
transmitatorului la o distanta de maxim 10 cm de receptorul dispozitivului extern, indreptat in directia receptorului telecomenzii.
Cu toate acestea, nu trebuie sa existe obstacole intre cablul prelungitor IR si dispozitivul extern. Prezenta unor obstacole
afecteaza transmiterea semnalului telecomenzii.

Controlul dispozitivelor externe cu telecomanda TV

1. Porniti dispozitivul extern pentru a configura functia de telecomanda universala si pentru a afisa ecranul Sursa.

2. Selectati -] Configurare telecomanda universala din partea de sus a ecranului. Aceasta va initia procesul de configurare a
telecomenzii universale.

3. Urmati instructiunile de pe ecran si inregistrati dispozitivul extern.
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Vizionarea mai multor caracteristici TV

Documentul e-Manual contine mai multe informatii detaliate privind caracteristicile televizorului. Consultati documentul e-Manual
integrat (Asistenta > e-Manual).

Lansarea e-Manual

e-Manual incorporat contine informatii.

- De asemenea, puteti descarca o copie a e-Manual de pe site-ul Web Samsung si o puteti citi pe computer sau o
puteti tipari.

- Cuvintele cu galben indica un element de meniu; cuvintele scrise cu caractere aldine albe indica butoanele
telecomenzii. Sagetile sunt utilizate pentru a arata calea de meniu. (Exemplu: Imagine > Mod imagine)

1. Selectati e-Manual. Se incarca e-Manual.
2. Selectati o categorie din partea laterala a ecranului. Dupa efectuarea unei selectii, apare continutul categoriei selectate.

3. Selectati un element din lista. Se va deschide e-Manual pe pagina corespunzatoare.

Daca o descriere nu incape pe un singur ecran...
Puteti sa derulati paginile folosind una dintre metodele urmatoare.

« Pozitionati zona de focalizare pe pagina pentru a afisa “* / v pe ecran. Apasati pe butonul A\, V.

Functii e-Manual suplimentare

incarcarea paginilor utilizand cuvinte cheie

Selectati Cautati din partea laterala a ecranului pentru a accesa ecranul de cautare. Introduceti un termen de cautare si apoi
selectati Efectuat. Selectati un element din rezultatele cautarii pentru a incarca pagina corespunzatoare.
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Incarcarea paginilor din pagina de index
Selectati Index din partea laterala a ecranului pentru a accesa ecranul de index. Selectati un cuvant cheie din lista pentru a
naviga la pagina relevanta.

Utilizarea Istoric pentru a incarca pagini citite anterior

Selectati Pagini deschise din partea laterala a ecranului. Este afisata o lista a paginilor citite anterior. Selectati o pagina.
e-Manual trece la pagina selectata.

Accesarea Meniului din e-Manual (inc. acum)

Selectati @ (inc. acum) dintr-o descriere a caracteristicii pentru a v deplasa direct la meniul corespunzator si a incerca
respectiva caracteristica.

Daca doriti s& cititi o intrare din e-Manual despre o caracteristica a unui anumit meniu de pe ecran, Apasati butonul E-MANUAL.

- Anumite optiuni de meniu nu pot fi utilizate.

incarcarea paginilor de referinta

Selectati e (Asociati) din partea laterala a unei pagini de descriere a functiilor pentru a accesa pagina de referinta
corespunzatoare.

Actualizarea e-Manual la ultima versiune

Puteti actualiza e-Manualin acelasi mod in care actualizati aplicatii.

1. Selectati elementul e-Manual din ecranul SAMSUNG APPS.
2. Apasati si tineti apasat butonul Enter. Apare meniul Optiuni.

3. Din meniul Optiuni de pe ecran, selectati Actualizati aplicatiile. Apare o fereastra pop-up.

- Actualizati aplicatiile este afisat pe ecran numai dacé este necesara o actualizare.

4. Selectati e-Manual in fereastra pop-up si apoi selectati Actual.. Puteti actualiza e-Manual la cea mai recenta versiune.

Roména - 15

d

BUBWO



Depanare

Daca aveti intrebari legate de televizor, consultati mai intéi lista de depanare de mai jos. Daca niciunul dintre aceste sfaturi de
depanare nu se aplica, va rugam sa vizitati site-ul Web ,www.samsung.com” si sa faceti clic pe Asistenta sau sa contactati
Centrul de asistenta din lista aflatd pe coperta a [V-a a acestui manual.

Probleme Solutii si explicatii
Televizorul nu porneste. Verificati conectarea corecta a cablului de alimentare c.a. la priza de perete si la
televizor.

Asigurati-va ca priza functioneaza.

Incercati sa apasati pe butonul () de pe televizor pentru a vé asigura c& problema nu este
cauzata de telecomanda. Daca televizorul porneste, consultati sectiunea , Telecomanda nu
functioneaza” de mai jos.

Nu exista imagine/video. Verificati conexiunile cablurilor. Deconectati si conectati din nou toate cablurile
conectate la televizor si la dispozitivele externe.

Setati iesirile video ale dispozitivelor externe (receptor de cablu/satelit, DVD, Blu-ray
etc.) astfel incat sa corespunda conexiunilor de intrare ale televizorului. De exemplu,
daca iesirea unui dispozitiv extern este HDMI, acesta trebuie conectat la o intrare
HDMI a televizorului.

Asigurati-va ca dispozitivele conectate sunt alimentate.
Asigurati-va ca selectati sursa de intrare corecta.

Reporniti dispozitivul conectat deconectand si apoi reconectand cablul de alimentare
al dispozitivului.

Telecomanda nu functioneaza. Tnlocuiti bateriile telecomenzii. Asigurati-va ca bateriile sunt instalate cu polaritatea
(+/-) In directia corecta.

Curatati fereastra de transmisie a senzorului de pe telecomanda.

Indreptati telecomanda direct spre televizor de la aproximativ 1,5~1,8 m distanta.

Telecomanda receptorului Programati telecomanda receptorului de cablu/set top box-ului pentru a opera

de cablu/set top box-ului nu televizorul. Consultati manualul de utilizare al receptorului de cablu/set top box-ului
functioneaza pentru pornirea sau pentru a identifica codul televizorului SAMSUNG.

oprirea televizorului sau pentru
reglarea volumului.

- Acest panou LED TFT utilizeaza un panou format din subpixeli care necesita tehnologie sofisticata de productie.
Totusi, este posibil sa existe unii pixeli luminosi sau intunecati. Acesti pixeli nu au niciun impact asupra performantelor
produsului.

- Pentru a mentine televizorul in stare optima de functionare, efectuati upgrade la cel mai recent firmware disponibil pe
site-ul Web Samsung (Samsung.com > Asistenta > Descarcari), utilizand dispozitivul USB.

- Unele dintre imaginile si functiile de mai sus sunt disponibile numai la anumite modele.
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Masuri de precautie privind senzorul Eco si
luminozitatea ecranului

L

9

a
e

g

Senzorul Eco masoara lumina din incapere si optimizeaza automat luminozitatea televizorului, pentru a reduce consumul de
energie. Aceasta face ca ecranul televizorului sa devina in mod automat mai luminos sau mai intunecat. Pentru a dezactiva
aceasta functie, accesati Sistem > Solutie Eco > Senzor Eco.

Y

Nu blocati senzorul cu niciun material. Este posibil ca, astfel, luminozitatea imaginii sa scada.

1. Senzor Eco: Aceasta caracteristica de economisire a energiei regleaza automat luminozitatea ecranului televizorului in
functie de lumina ambianta detectata de senzorul de lumina.

2. Pentru a activa sau a dezactiva Senzor Eco, accesati Sistem > Solutie Eco > Senzor Eco i selectati Activat sau Dezactivat.

3. Retineti: Daca ecranul este prea intunecat in timpul vizionarii programelor TV intr-un mediu intunecat, aceasta se poate
datora functiei Senzor Eco.
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Ce este asistenta de la distanta?

Serviciul Samsung de asistenta de la distanta va ofera asistenta individuala din partea unui tehnician Samsung care poate efectua,
de la distanta:

» Diagnosticarea televizorului
+ Ajustarea setarilor televizorului
» Resetarea la valorile din fabrica a televizorului

+ Instalarea actualizarilor firmware recomandate

Cum functioneaza?

Efectuarea de la distanta de operatiuni de service asupra televizorului dvs. de catre un tehnician Samsung este un proces
extrem de simplu

1. Apelati centrul de 2. Deschideti meniul 3. Selectati Gestionare la 4. Agentul va accesa
contact Samsung si televizorului si accesati distanta si comunicati televizorul dvs.. Asta
solicitai asistenta la sectiunea Asistenta. codul Pin agentului. este tot!
distanta.

Depozitarea si intretinerea

- Daca pe ecranul televizorului a fost lipit un autocolant, dupa indepartarea acestuia pot ramane urme pe ecran.
Indepartati aceste urme nainte de a utiliza televizorul.

- Suprafata exterioara si ecranul produsului se pot zgéria in timpul curatarii. Asigurati-va ca stergeti suprafata exterioara si
ecranul cu atentie, utilizand o laveta moale, pentru a evita zgarieturile.

Nu pulverizati apa direct pe produs. Orice lichid care intrain  Curatati produsul cu o cérpa moale umezita in putina apa.
produs poate cauza o defectiune a produsului, un incendiu Nu utilizati un lichid inflamabil (de ex.: benzen, diluanti) sau
sau electrocutare. un agent de curatare.
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Specificatii TV

Rezolutie de afisare 1920 x 1080

Specificatii legate de mediu
Temperatura de functionare
Umiditate de functionare
Temperatura de depozitare
Umiditate de depozitare

10°C ~ 40°C (50°F ~ 104°F)
10% ~ 80%, fara condens

-20°C ~ 45°C (-4°F ~ 113°F)
5% ~ 95%, fara condens

Pivotarea stativului (stanga/dreapta) 0

Sunet (iesire) 10W X2

Nume model UE32H5303 UE40H5303
Dimensiune ecran (diagonala) 32 toli 40 toli

Dimensiuni (I x H x A)

Corp 738,3 x 444,9 x 93,4 mm 927,6 x 551,0 x 93,3 mm
Cu stativ 738,3x498,2 x 191,9 mm 927,6 x 607,1 x 247,8 mm
Greutate

Faréa stativ 5,7 kg 8,6 kg

Cu stativ 6,4 kg 10,6 kg

Nume model UE46H5303 UE50H5303
Dimensiune ecran (diagonald) 46 toli 50 toli

Dimensiuni (| x H x A)

Corp 1059,8 x 625,6 x 94,8 mm 1137,6 x 669,4 x 94,8 mm
Cu stativ 1059,8 x 680,7 x 247,8 mm 1137,6 x 725,7 x 247,8 mm
Greutate

Fara stativ 12,2 kg 15,7 kg

Cu stativ 14,2 kg 17,7 kg

Nume model UE40H6203 UE46H6203
Dimensiune ecran (diagonald) 40 toli 46 toli

Dimensiuni (I x H x A)

Cop 927,5x 548,0x 93,2 mm 1060,0 x 622,5 X 96,3 mm
Cu stativ 927,5 x 607,2 x 227,6 mm 1060,0 x 681,8 x 227,6 mm
Greutate

Fara stativ 8,9 kg 11,3 kg

Cu stativ 10,9 kg 13,3 kg

Nume model UE55H6203 UEB0H6203
Dimensiune ecran (diagonald) 55 toli 60 toli

Dimensiuni (I x H x A)

Corp 1251,4 x 730,1 X 94,7 mm 1373,6 x 799,3 x 94,8 mm
Cu stativ 1251,4 X 790,7 x 227,6 mm 1373,6 x 862,5 x 329,7 mm
Greutate

Faréa stativ 18,0 kg 23,0 kg

Cu stativ 20,6 kg 27,2 kg

- Designul si specificatiile fac obiectul modificarii fara notificare prealabila.
- Pentru informatii despre alimentarea cu energie electrica si despre consumul de energie, consultati eticheta atasata pe

produs.

- Consumul tipic de energie este masurat conform IEC 62087 Ed.2

Modul de asteptare

Pentru a reduce consumul de energie,deconectati cablul de alimentare atunci cand nu veti utiliza televizorul o perioada mai

indelungata.
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Licente

HDITI The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

DOLBY. S dts S dts

DIGITALPLUS Premium Sound | 5.1 Studio Sound

DIVX
HD

Designed with

. .
rovi guide

TECHNOLOGY-.

Avertisment privind imaginile statice

Evitati afisarea pe ecran a imaginilor statice (cum sunt fisierele de imagine in format jpeg), a unor elemente de imagine statice

(cum sunt siglele canalelor TV, barele cu informatii bursiere sau cu stiri din partea inferioara a ecranului etc.) sau a programelor

in format panoramic sau 4:3. Afisarea constanta de imagini statice poate cauza crearea de imagini remanente pe ecranul cu

LED, ceea ce afecteaza calitatea imaginii. Pentru a reduce riscul de aparitie a acestui efect, respectati recomandarile de mai

jos:

- Evitati afisarea aceluiasi canal TV perioade de timp indelungate.

« Incercati intotdeauna sa afisati orice imagine pe intregul ecran. Utilizati meniul televizorului de setare a formatului imaginii,
pentru a gasi cea mai buna varianta posibila.

» Reduceti luminozitatea si contrastul, pentru a evita aparitia de imagini remanente.

+ Utilizati toate caracteristicile televizorului concepute pentru a reduce remanenta imaginii si arderea ecranului. Consultati
documentul e-Manual pentru mai multe detalii.

seriile LED 5
Recomandare - Numai pentru UE

q

Prin prezenta, Samsung Electronics declara ca acest televizor respecta cerintele esentiale si alte prevederi relevante ale
Directivei 1999/5/CE.

Declaratia de conformitate oficiala poate fi gasita la adresa http://www.samsung.com; accesati Asistenta > Cautati asistenta
pentru produs si introduceti numele modelului.

Acest echipament poate fi utilizat in toate tarile din UE.
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seriile LED 6

Recomandare - Numai pentru UE

ceo

Prin prezenta, Samsung Electronics declara ca acest televizor respecta cerintele esentiale si alte prevederi relevante ale
Directivei 1999/5/CE.

Declaratia de conformitate oficiala poate fi gasita la adresa http://www.samsung.com; accesati Asistenta > Cautati asistenta
pentru produs si introduceti numele modelului.

Acest echipament poate fi utilizat numai in interior.

Acest echipament poate fi utilizat in toate tarile din UE.

Eliminarea corecta a acestui produs (deseuri de echipamente electrice & electronice)

(Aplicabil in tarile cu sisteme de colectare separata)

Acest marcaj aplicat pe produs sau pe accesorii sau inclus in documentatie indica faptul ca produsul si accesoriile sale electronice
(de ex. incarcatorul, castile, cablul USB) nu trebuie eliminate impreuna cu alte deseuri menajere la sfarsitul duratei de viata. Pentru a
impiedica posibila afectare a mediului inconjurator sau a sanatatii umane ca urmare a eliminarii necontrolate a deseurilor, va rugam sa
separati aceste articole de alte tipuri de deseuri si sa le reciclati in mod responsabil, pentru a promova reutilizarea durabila a resurselor
materiale.

Utilizatorii casnici trebuie sa contacteze fie comerciantul de la care au achizitionat acest produs, fie autoritatea guvernamentala locala
pentru a afla detalii despre locul si modalitatea in care aceste articole pot fi reciclate ecologic in conditii de siguranta.

Utilizatorii industriali trebuie sa contacteze furnizorul si sa consulte termenii si conditiile contractului de achizitie. Acest produs si
accesoriile sale electronice nu trebuie amestecate cu alte deseuri comerciale pentru eliminare.

Eliminarea corecta a bateriilor din acest produs

(Aplicabil in tarile cu sisteme de colectare separata)

Acest marcaj aplicat pe baterie, pe manual sau pe ambalaj indica faptul ca bateriile din acest produs nu trebuie eliminate impreuna
cu alte deseuri menajere la sfarsitul duratei de utilizare. Acolo unde sunt marcate, simbolurile chimice Hg, Cd sau Pb indica faptul ca

bateria contine mercur, cadmiu sau plumb peste nivelurile de referinta specificate de Directiva CE 2006/66. Daca bateriile nu sunt
eliminate corespunzator, aceste substante pot afecta sanatatea umana sau mediul inconjurator.

Pentru a proteja resursele naturale si a promova reutilizarea materialelor, va rugam sa separati bateriile de alte tipuri de deseuri si sa le
reciclati prin intermediul sistemului local gratuit de colectare a bateriilor.
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Upozorenje! Vazna bezbednosna uputstva

s" M s UN G (Procitajte odgovarajuci odeljak u skladu sa oznakama na vasem Samsung proizvodu
pre nego $to zapocnete instalaciju.)

Ovaj simbol ukazuje na to da je unutar uredaja
prisutan visoki napon. Svaka vrsta kontakta
sa unutradnjim komponentama ovog uredaja
predstavija opasnost.

OPREZ

RIZIK OD STRUJNOG UDARA, NE OTVARATI

OPREZ: NEMOJTE SKIDATI POKLOPAC (NITI POLEBINU)

DA BISTE SMANJILI RIZIK OD STRUJNOG UDARA. U .
UNUTRASNJOSTI UREDAJA NEMA DELOVA KOJE SAMI MOZETE
DA SERVISIRATE. SVE VRSTE SERVISIRANJA PREPUSTITE
KVALIFIKOVANIM SERVISERIMA.

Ovaj simbol ukazuje na to da se uz proizvod
isporuCuje vazna dokumentacija u vezi sa
rukovanjem i odrzavanjem.

> >

Prorezi i otvori na kucistu (na poledini i sa donje strane) sluze za ventilaciju. Da biste obezbedili pouzdan rad ovog uredaja i da biste ga zastitili od

pregrevanja, ti prorezi i otvori ni u kom slu€aju ne bi trebalo da budu blokirani niti pokriveni.

- Nemojte da postavljate ovaj uredaj na skuc¢ena mesta, kao §to su police za knjige i ugradni ormari, osim ako nije obezbedena
odgovarajuca ventilacija.

- Nemojte postavljati ovaj proizvod na radijator ili neki drugi izvor toplote niti blizu njega, kao ni na mesta na kojima bi bio izlozen direktnoj
suncevoj svetlosti.

- Nemojte da stavljate posude sa vodom (vaze itd.) na ovaj uredaj, jer moze dodi do poZzara ili strujnog udara.

Nemojte izlagati ovaj uredaj kisi niti ga postavljati blizu vode (kade, lavaboa, sudopere, posude za pranje vesa, u vlazan podrum, blizu bazena
itd.). Ako se ovaj uredaj slu¢ajno pokvasi, odmah iskljucite napajanje i obratite se oviaséenom prodavcu. Vodite rauna da pre ¢iséenja iskljucite
kabl za napajanje iz uti¢nice.

Ovaj uredaj koristi baterije. U vadoj lokalnoj zajednici mozda postoje propisi koji zahtevaju odlaganije baterija na odgovarajuci nacin koji doprinosi
zastiti okoline. Informacije o odlaganju i recikliranju zatrazite od lokalnih nadleznih institucija.

Nemojte da preopterecujete zidne uti¢nice, produzne kablove niti adaptere posto to moze da dovede do pozara ili strujnog udara.

Kablove za napajanje trebalo bi sprovesti tako da se $to viSe smanji mogucnost njihovog gazenja ili priklieStenja od strane predmeta koji su
postavljeni preko nijih ili pored njih, a posebnu paznju bi trebalo obratiti na utikace, adaptere i na mesta na kojima kablovi izlaze iz uredaja.

Da biste zastitili uredaj od udara groma ili u slu¢aju da ¢e duze vreme biti bez nadzora ili se nece koristiti, iskljucite ga iz zidne uti¢nice i izvucite
kabl antene. Na taj nacin ¢ete spreciti oStecenje uredaja izazvano udarom groma ili promenama napona u mrezi.

Pre nego $to prikljucite kabl za napajanje naizmeni¢nom strujom u uti¢nicu sa DC adapterom uverite se da nazivni napon DC adaptera odgovara
naponu lokalne elektricne mreze.

Nemojte ubacivati metalne predmete u otvore na uredaju. U suprotnom, moze doci do strujnog udara.

Da ne bi doslo do strujnog udara, nikada nemojte dodirivati unutrasnje komponente ovog uredaja. Otvaranje ovog uredaja trebalo bi da obavlja
iskljucivo kvalifikovani serviser.

Kabl za napajanje prikljucite tako da dobro legne na mesto. Prilikom iskljucivanja kabla za napajanje iz uti¢nice vodite ratuna da drzite utikac. Ne
dodirujte kabl za napajanje mokrim rukama.

Ako uredaj ne radi pravilno — na primer, ako iz njega dopiru neobicni zvukovi ili miris — odmah ga iskljucite iz zidne uti¢nice i obratite se
ovlaséenom prodavcu ili servisnom centru.

Obavezno iskljucite televizor iz zidne uti¢nice ako ne planirate da ga koristite duze vreme ili ako ¢e duze vreme biti bez nadzora (posebno ako ¢e
u blizini boraviti deca, starije osobe ili osobe sa invaliditetom).

- Nagomilavanje prasine moze da dovede do strujnog udara, curenja struje ili pozara usled varnicenja ili pregrevanja kabla za napajanije ili
propadanja izolacije.

Obavezno se obratite oviaSéenom servisnom centru kada televizor postavijate na mesto sa mnogo prasine, visokim ili niskim temperaturama,

visokim stepenom viaznosti, hemijskim supstancama i na mesta gde e neprestano raditi, kao $to su aerodrom, Zeleznicka stanica itd. U

suprotnom, televizor moZze biti ozbiljino oStecen.

Koristite samo ispravno uzemljen utikac i uticnicu.

- Neispravno uzemljenje moze da dovede do strujnog udara ili o$tecenja opreme. (Samo za opremu klase I.)

Da biste uredaj iskljucili iz struje, utika¢ morate da iskljucite iz utiénice, pa je vazno da mozete lako da mu pristupite.

Ne dozvoljavajte deci da se kace o proizvod.

Dodatnu opremu (baterije itd.) drzite van domasSaja dece.

Proizvod nemojte postavljati na nestabilnu podlogu, kao $to je kimava polica, neravan pod ili mesto na kome ima vibracija.

Pazite da ne ispustite ili udarite proizvod. Ako dode do oStecenja proizvoda, iskljucCite kabl za napajanje i obratite se servisnom centru.

Iskljucite kabl za napajanje iz zidne utinice i obriSite proizvod mekom, suvom krpom. Nemojte koristiti hemikalije kao Sto su vosak, benzen,
alkohol, razredivaci, insekticidi, osvezivaci vazduha, lubrikanti ili deterdZenti. U suprotnom, moze doci do promene izgleda uredaja ili brisanja
natpisa na njemu.

Uredaj ne treba izlagati vodi koja kaplje ili prska.

Nemojte odlagati baterije u vatru.

Nemojte izazivati kratak spoj na baterijama, rastavijati ih niti pregrevati.

U sluaju nepravilne zamene baterija postoji opasnost od eksplozije. Baterije zamenite iskljugivo novim baterijama istog tipa.

UPOZORENJE - DA BI SE SPRECILO SIRENJE VATRE, PROIZVOD UVEK DRZITE DALJE OD OTVORENOG PLAMENA, KAO STO SU SVECE.

* Slike i ilustracije u ovom korisni¢kom priru¢niku sluze samo kao referenca i mogu da se razlikuju od stvarnog izgleda
uredaja. Dizajn uredaja i specifikacije mogu da se promene bez najave. Jezici iz Zajednice nezavisnih drzava (ruski, ukrajinski i
kazahstanski) nisu dostupni za ovaj proizvod posto je proizveden za korisnike iz regiona EU.
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Sta se nalazi u kutiji?

Daljinski upravija¢ i baterije (AAA x 2) Regulatorni vodi¢
KorisniCki priru¢nik Kabl za napajanje

Garantni list (nije dostupan na nekim lokacijama)

=

Infracrveni produzni kabl Drza¢ kabla

- Proverite da li su sledeci predmeti isporuceni sa televizorom. Ako nesto nedostaje, obratite se prodavcu.
- Boja i oblik stavki mogu da se razlikuju u zavisnosti od modela.

- Kablovi koji se ne isporucuju uz proizvod mogu zasebno da se kupe.

- Kada otvorite kutiju, proverite da iza materijala za pakovanje ili u hjemu nije sakriven neki deo pribora.

Administrativna nadoknada mozda ¢e biti naplacena ako
(a) pozovete tehnicara koji ne otkrije nikakav kvar na uredaju (tj. u slu€aju da niste procitali ovaj korisnicki priru¢nik).

(b) odnesete uredaj u servisni centar i tamo se ne otkrije nikakav kvar (tj. u slucaju da niste procitali ovaj korisnicki priru¢nik).

Pre dolaska tehni¢ara bic¢ete obavesteni o iznosu administrativne nadoknade.

AN

Upozorenje: Ekran se moze ostetiti direktnim pritiskanjem prilikom g
nepravilnog rukovanja. Preporucujemo da televizor podizete drzeci Ne dodirujte
ga za ivice, kao $to je prikazano na slici. “ @ ovaj ekran!
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Montiranje televizora na postolje

Proverite da li imate sav prikazani dodatni pribor i sklopite postolje prema prilozenim uputstvima.

Montiranje televizora na zid pomocu nosaca za
montazu na zid (opcionalno)

neodgovarajuée montaze, proizvod moze da sklizne ili da padne, Sto moze da dovede do ozbiljnih povreda

ij Ako proizvod montirate na zid, montaza se mora obaviti u skladu sa preporukama proizvodaca. U slu€aju
dece i odraslih, kao i ozbilinog ostecenja proizvoda.

Postavljanje nosa¢a za montazu na zid

Komplet za montaZu na zid (prodaje se odvojeno) omogucava postavljanje televizora na zid.

Detaljne informacije o postavljanju zidnog nosaca potraZite u uputstvu koje ste dobili sa kompletom za montazu na zid.
Obratite se stru¢nom licu koje ¢e vam pomoci oko postavljanja nosaca za montazu na zid. Ne preporu¢ujemo da montazu
obavljate sami. Kompanija Samsung Electronics ne odgovara za eventualno oStecenje uredaja niti za povrede koje nanesete
sebi ili drugima ako odlucite da sami postavite televizor na zid.

Zidni nosac televizor

Specifikacije kompleta za montazu na zid (VESA)

Komplet za montazu na zid se ne isporucuje uz televizor, ve¢ se prodaje odvojeno. Komplet za montazu na zid postavite
na ¢vrst zid kaji stoji pod pravim uglom u odnosu na pod. Ako komplet za montazu na zid montirate na povrsine od drugih
gradevinskih materijala, obratite se najblizem prodavcu. Ako uredaj montirate na plafon ili zid sa kosinom, moze da padne i
izazove ozbiline telesne povrede.

- Standardne dimenzije kompleta za montazu na zid prikazane su u tabeli u nastavku.

- Prilikom kupovine nadeg kompleta za montazu na zid dobijate priru¢nik sa detaljinim uputstvima za instalaciju i sve delove
potrebne za sklapanje.

- Nemojte da koristite zavrinje koji nisu u skladu sa specifikacijom za zavrtnje prema VESA standardu.

- Nemojte da koristite zavrtnje koji su duZi od standardnih niti one koji nisu u skladu sa specifikacijom za zavrtnje prema
VESA standardu. Predugacki zavrtnji mogu da izazovu ostecenja u unutrasnjosti televizora.

- Kod kompleta za montazu na zid koji nisu u skladu sa specifikacijom za zavrtnje prema VESA standardu, duzina
zavrtanja moze da se razlikuje u zavisnosti od specifikacija zidnog nosaca.

- Nemojte previSe da zateZete zavrtnje; to moze da oSteti proizvod ili da prouzrokuje njegov pad, $to moze da dovede do
telesnih povreda. Kompanija Samsung ne odgovara za ovakve nesrec¢ne sluCajeve.
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- Kompanija Samsung ne odgovara za o$tecenja uredaja niti za telesne povrede do kojih je do$lo usled koriséenja
kompleta za montazu na zid koji nije uskladen sa VESA standardima ili poti¢e od nepoznatog proizvodaca, odnosno ako
se korisnik ne pridrzava uputstava za instalaciju uredaja.

- Nemojte da montirate televizor pod nagibom vecim od 15 stepeni.
Ako koristite zidni nosa¢ drugog proizvodaca, povedite raCuna o duzini zavrtnja (C), kao $to je prikazano ispod.
Serije LED 5

Porodica Ingi VESA spec. (A * B) Cmm | Stndadni | i
proizvoda zavrtanj
32
% 200 X 200 M6
LED televizor 6 10,0 ~ 28,0 4
400 X 4 M8
= 00 X 400
Serije LED 6
Porodica In&i VESA spec. (A * B) C(mm) | Standardni | g
proizvoda zavrtanj
40 200 X 200 M6
. 46
LED televizor 10,0 ~ 28,0 4
55 400 X 400 M8
60

C Komplet za montazu na zid nemojte da montirate dok je televizor ukljuéen. U suprotnom, izlaZete se
opasnosti od strujnog udara.

Obezbedivanje pravilne ventilacije televizora

Pri instalaciji televizora, vodite raCuna da rastojanje izmedu televizora i drugih predmeta (zidova, stranica ormara itd.) ne
bude manje od 10 cm da biste obezbedili odgovarajucu ventilaciju. U suprotnom, moze da dode do pozara ili problema sa
proizvodom usled povecéanja njegove unutrasnje temperature.

Ako budete koristili delove drugog proizvodaca, moze da dode do problema sa uredajem ili do povreda usled pada uredaja.

- Ako koristite postolje ili zidni nosac, preporucujemo da koristite samo one delove koje je proizvela kompanija Samsung
Electronics.

Instalacija sa postoljem. Instalacija sa zidnim nosacem.

Ostale mere opreza

- U zavisnosti od modela, izgled vaseg televizora moze da se razlikuje od televizora prikazanog na slikama u ovom
priru¢niku.

- Budite paZljivi kada dodirujete televizor. Pojedini delovi mogu da budu priliéno vreli.
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Pricvrscéivanje televizora na zid

Oprez: Vuéenje, guranje ili penjanje na televizor moze da dovede do pada televizora.
Posebno vodite rauna da se deca ne kace za televizor i da ga ne pomeraju. U suprotnom,
televizor moze da se prevrne i izazove ozbiljne telesne povrede, pa ¢ak i sa smrtnim
ishodom. Pratite sve bezbednosne mere opreza navedene u brosuri sa bezbednosnim
uputstvima koju ste dobili sa televizorom. Radi dodatne stabilnosti i bezbednosti, mozete
da kupite i instalirate uredaj protiv pada na sledec¢i nacin.

Da biste sprecili pad televizora

1. Stavite zavrtnje u drZzace i dobro ih pri€vrstite za zid. Proverite da li su zavrtnji
pravilno pri¢vréceni za zid.
- U zavisnosti od tipa zida, mozda ¢e vam biti potreban dodatni materijal,
kao $to su tiplovi.
- Posto se potrebni drzaci, zavrtnji i zica ne dobijaju u kompletu, kupite ih
odvojeno.

2. Skinite zavrtnje sa sredine zadnje strane televizora, stavite ih u drzacCe, a zatim
ih ponovo pricvrstite na televizor.
- Zavrtnji se mozda ne dobijaju uz proizvod. U tom sluéaju, kupite zavrtnje
sledecih specifikacija.

- Specifikacije zavrtanja: Q
Serije LED 5: Za modele od 32 ~ 40 in¢a: M6 / 46 ~ 50 in¢a: M8
Serije LED 6: Za modele od 40 in¢a: M6/ 46 ~ 60 in¢a:M8 [\ | | T
3. Jakom zicom povezite drzace koji su pricvrceni na televizor i drzaCe koji su Zid
montirani na zid, a zatim ¢vrsto vezite zicu. o .
ontirani n 21 Zalim CVrsto vezite zicu - Bojaioblik uredaja mogu da se
- Instalirajte televizor blizu zida, tako da ne moZze da padne unazad. razlikuju u zavisnosti od modela.

- Bezbedno povezivanje zicom podrazumeva da drzaci na zidu budu u istom
nivou il nize od drzaca na televizoru.

- Odvezite Zicu pre pomeranja televizora.

4. Proverite da li su svi materijali za povezivanje dobro priévrSéeni. Povremeno proverite da materijali za povezivanje nisu
oSteceni. Ako niste sigurni da li ste bezbedno pricvrstili televizor, obratite se profesionalnom tehnickom licu.

Drza€ kablova sluzi da uredno prikupite kablove
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Povezivanje uredaja na televizor

Sa televizorom mozete da povezete razliCite spoline uredaje preko prikljucaka koji se nalaze na zadnjoj strani. Pregledajte
prikljucke, a zatim u dobijenom uputstvu za sklapanje potrazite vise informacija o podrzanim spoljinim uredajima.

Povezivanje na otvor UOBICAJENOG
INTERFEJSA (otvor za karticu za gledanje
televizije)

- Iskljugite televizor pre prikljudivanja ili uklanjanja Cl kartice ili adaptera za Cl karticu.

Koris¢enje ,,Cl ili Cl+ KARTICE*
Da biste gledali kanale Cije se gledanje naplacuje, morate umetnuti ,,Cl ili Cl+
KARTICU*.

- Ukoliko niste umetnuli ,Cl ili Cl+ KARTICU®, na nekim kanalima bice
prikazana poruka ,Sifrovan signal®.

- Informacije o povezivanju, $to podrazumeva broj telefona, 1D ,Cl ili Cl+

KARTICE®, ID korisnika i ostale informacije, prikazace se za priblizno 2~3 h AN . &

minuta. Ako se pojavi poruka o gresci, obratite se dobavljacu usluga.

- Po zavrSetku podesavanja informacija o kanalima, prikazade se poruka
LAzuriranje je obavljeno* koja oznacava da je lista kanala azurirana.

NAPOMENA

,Cl ili Cl+ KARTICU* morate da kupite od lokalnog dobavlja¢a usluga kablovske televizije.
- Prilikom uklanjanja ,Cl ili Cl+ KARTICE" pazljivo je izvucite jer bi eventualni pad mogao da je osteti.
- Ubacite ,Clili Cl+ KARTICU" u pravcu koji je oznac¢en na njo.
- Polozaj otvora UOBICAJENOG INTERFEJSA moze da se razlikuje u zavisnosti od modela.

- Upotreba ,Cl ili Cl+ KARTICE" nije podrZzana u nekim zemljama i regionima; prema tome, proverite kod ovla§¢enog
prodavca da li moZete da je koristite.

- U slu¢aju bilo kakvih problema, obratite se dobavljacu usluga.

- Umetnite ,Cl ili Cl+ KARTICU" koja podrzava trenutne postavke antene. Slika na ekranu ¢e biti izobli¢ena ili se uopste
nece videti.
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Povezivanje na mrezu

Ako povezete televizor na mrezu, moci Cete da pristupate uslugama na mrezi kao $to je Smart Hub, kao i da preuzimate
ispravke softvera.

Mrezna veza - beziCna
Serije LED 6

PoveZite televizor sa Internetom pomocu standardnog rutera ili modema.

Bezicni ruter ili modem sa DHCP
serverom

Zidna mrezna uti¢nica

LAN kabl (ne isporucuje se u paketu)

Serije LED 5

Povetzite televizor na Internet preko standardnog rutera ili modema. Da biste mogli bezi€no da se povezete, potrebno je prvo
da prikljucite ,Samsung bezi¢ni LAN adapter” (WIS12ABGNX — prodaje se zasebno) u USB prikljucak na televizoru. Pogledajte
donju ilustraciju.

BeZi¢ni rute
(ruter sa DHCP serverom)

Zidna mrezna uti¢nica

Samsung bezi¢ni
LAN adapter
(ne isporucuje se u paketu)

LAN kabl (ne isporucuje se u paketu)

Mere predostroznosti za bezi€nu mrezu

- Samsung beZi¢ni LAN adapter podrzava protokole za komunikaciju IEEE 802.11a/b/g i n. Kompanija Samsung preporucuje
kori§c¢enje protokola IEEE 802.11n. Ako video zapis reprodukujete putem IEEE 802.11b/g veze, reprodukcija mozda nece
biti glatka.

- Da biste koristili bezi€nu mrezu, neophodno je da televizor bude povezan sa bezi¢nim ruterom ili modemom. Ako beZi¢ni
ruter podrzava DHCP protokol, televizor mozZe da se poveze na bezi¢nu mrezu pomocu DHCP protokola ili staticke IP
adrese.

- |zaberite kanal za beZi¢ni ruter koji se trenutno ne koristi. Ako drugi uredaj trenutno koristi kanal koji je postaviien za beziéni
ruter, to ¢e verovatno izazvati smetnje, a mozda ¢e i onemoguciti komunikaciju.
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Vecina bezi¢nih mreza sadrzi opcionalni bezbednosni sistem. Da biste onemogucili bezbednosni sistem bezicne mreze
potrebno je da kreirate bezbednosni Klju¢ sastavljen od znakova i brojeva. Taj bezbednosni klju¢ bice vam neophodan da se

povezete na bezi¢nu mrezu.

Mrezna veza - ziCha

U zavisnosti od podeSavanja mreze, postoje tri osnovna nacina za povezivanje televizora na mrezu pomocu kabla. Oni su

opisani u nastavku:

Tabla na zadnjoj strani televizora

Spoljni modem
(ADSL / VDSL / kablovska televizija)

> :

LAN kabl (ne isporucuje se u paketu)

Zidna uti¢nica za modem

Kabl za modem (ne isporucuje se u paketu)

Tabla na zadnjoj strani televizora

Zidna uti¢nica za modem Spolini modem
(ADSL / VDSL / kablovska televizija) ~ Ruter sa DHCP serverom

F@ (50 g . ) ; B
} &
LAN kabl LAN kabl

Kabl za modem

(ne isporucuje se u paketu) (ne isporuduje se u paketu) (ne isporucuje se u paketu)

Tabla na zadnjoj strani televizora

Zidna mrezna uti¢nica

LAN kabl (ne isporuCuje se u paketu)

Televizor podrzava samo brzinu veze veéu od 10 Mb/s.

- Zapovezivanje koristite Cat 7 kabl.
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L] [ ] - A4
Daljinski upravljac
Saznajte gde se na vaSem daljinskom upravljacu nalazi funkcijska dugmad, kao $to su: SOURCE, MUTE, — .l +, A P V,

MENU, TOOLS, (¥, INFO, CH LIST, RETURN, GUIDE i EXIT.

- Ovo je specijalni daljinski upravlja¢ za osobe sa ostecenim vidom i ima oznake na Brajevom pismu na dugmadi Power,
Channel, i Volume.

UkljuCivanje i iskljucivanje televizora. = UkljuCivanje i iskljucivanje set-top box
uredaja.

STB

Prikazivanje i izbor dostupnih izvora video

signala.

Omogucava direktan pristup kanalima.

VoY canmn Y S
O[O ]|w
—

Takode, moZete izabrati opciju Teletekst Povratak na prethodni kanal.
UKLJUCEN, Dvostruko, Megano i

ISKLJUCEN.

3
o

Privremeno iskljucivanje zvuka.

.

"G

—_— | —
0
.‘

PodeSavanije jadine zvuka. Menjanje kanala.

Pokretanje Smart Hub aplikacija.
Prikaz lista kanala. Pogledajte poglavije Smart funkcije >

MENU 1
Otvaranje menija na ekranu. —l! IIIIII @ll GUIDE l Smart Hub.
. . . . . . SMART HUB \
Brzo biranje Cesto koris¢enih funkcija. TOOLS INFO ~— Prikazivanje EPG vodia (elektronski TV
[5] i RN vodic).
Pomeranje pokazivaca, izbor stavki iz A ) . . )
. . . ) < = 4 ~—— Prikaz informacija na ekranu televizora.
menija na ekranu i menjanje vrednosti u

meniju televizora.
RETURN EXIT
PO =

Povratak na prethodni meni.

Ovu dugmad koristite u skladu sa —[- . @I

7

|zlazak iz menija.

uputstvima na ekranu televizora. ( N
[ @ ] |(searcH] [kevpap) @: Omogucite Rezim fudbala da bi
[E_MANUAL] I PSIZE I [ ADISUBT.] uzitak gledanja sportskih programa bio
L ) optimalan.
= > SEARCH: Kada pritisnete ovo d
o ) Y M — : Kada pritisnete ovo dugme,
Ovu dugmad koristite sa odredgn!m —[ ] [ ] [ ] pojavijuje se prozor za pretragu.
funkcijama. Ovu dugmad koristite [ P I I > I [ = I ) o .
u skladu sa uputstvima na ekranu U ) KEYPAD: Vlrjtuelnl da|JInSkI. upravijac nla ‘
televizora ekranu olakSava unos brojeva, upravijanje

SAMSUNG sadrZajima i koris¢enje funkcija.
E-MANUAL.: Prikazivanje e-Manual.
PSIZE: Promena veliCine slike.

AD/SUBT.: Prikazivanje Precice za
dostupnost.
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Stavljanje baterija (veli¢ina: AAA)

Postavite baterije tako da se oznake polova na njima poklapaju sa oznakama u odeljku za bateriju.

- Daljinski upravlja¢ koristite na udaljenosti manjoj od 7m od televizora.

- Jako svetlo moze da utiCe na performanse daljinskog upravljaca. Izbegavajte da koristite daljinski upravija¢ u blizini
specijalnih fluorescentnih lampi ili neonskih znakova.

- Bojaioblik mogu da se razlikuju u zavisnosti od modela.

UkljuCivanje televizora

Televizor se ukljuuje pomodu dugmeta (M na daljinskom upravijacu il na televizoru.
- Bojaioblik uredaja mogu da se razlikuju u zavisnosti od modela.

- Kontroler televizora, malo dugme nalik dzojstiku sa zadnje desne strane televizora, sluzi za upravljanje televizorom bez
daljinskog upravljaca.

Meni sa funkcijama | ‘m Ble

Kontroler televizora :

“— Senzor za daljinski upravlja¢
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PocCetno podesavanje

Kada prvi put ukljucite televizor, pojavice se dijalog za
pocetno podeSavanje. Pratite uputstva na ekranu kako biste
dovrsili proces podesavanja, u koji spadaju biranje jezika
menija, skeniranje kanala, povezivanje na mrezu i drugo.

U svakom koraku podeSavanja izaberite zelienu opciju ili
preskocite taj korak. Ovaj proces mozete i kasnije da obavite
ruéno u meniju Sistem > Podes$avanje.

- Ako povezete bilo koji uredaj na HDMI prikljucak pre
pocetka instalacije, Vrsta kanala automatski ¢e biti
promenjen u Digitalni prijemnik.

- Ako ne Zelite da izaberete Digitalni prijemnik, izaberite
opciju Antena.

Menjanje lozinke

Sistem > Promena PIN-a

Menjanje lozinke za televizor.

1.

Pokrenite Promena PIN-a, pa u polie za unos lozinke
unesite trenutnu lozinku. Podrazumevana lozinka je ,,0-0-
0-0“.

. Unesite novu lozinku, pa je unesite jo$ jednom da biste

potvrdili. Promena lozinke je zavrSena.

Ako zaboravite PIN kod, pritiskajte dugmad na
daljinskom upravljacu sledec¢im redosledom da biste
resetovali PIN na ,0-0-0-0*

U stanju mirovanja: MUTE — 8 — 2 — 4 — POWER (UKkij.)

Biranje izvora video signala

Povezani spoljni uredaj mozete da izaberete pomodu
dugmeta SOURCE.

Na primer, da biste se prebacili na igracku konzolu
povezanu preko drugog HDMI prikljucka, pritisnite dugme
SOURCE. U listi Spoljni izvor izaberite HDMI2 da biste ulazni
signal promenili u HDMI rezim. Nazivi prikljuCaka mogu se
razlikovati u zavisnosti od proizvoda.

Na ekranu Spoljni izvor dostupne su sledece opcije:

Dugme TOOLS

|zaberite prikljuak na koji je povezan spoljni uredaj, a zatim

pritisnite i zadrzite dugme Enter. Dostupne su sledece

funkcije:

- Dostupnost opcija moZe da se razlikuje za svaki od
prikljucaka.

Promeni ime
Preimenovanje uredaja povezanih sa televizorom radi
lakSeg razlikovanja spoljnih izvora.

Na primer, racunar koji je povezan sa televizorom preko
HDMI-DVI kabla moZete da oznacite kao DVI PC.

Isto tako, racunar koji je povezan sa televizorom preko
HDMI kabla oznacite jednostavno kao PC.

Takode, AV uredaj koji je povezan sa televizorom preko
HDMI-DVI kabla moZete da oznacite kao DVI uredaji.

Informacije
Prikazivanje detaljnih informacija o povezanim uredajima.

Ukloni USB

Koristi se za bezbedno isklju¢ivanje USB uredaja koji je
priklju¢en na televizor. Ova opcija je dostupna samo kada
je USB uredaj izabran.
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Upravljanje spoljnim uredajima pomocu daljinskog
upravljaCa televizora (PodeSavanje univerzalnog
upravljac¢a)

Sistem > PodeSavanje univerzalnog upravljaca

- Dostupnost zavisi od modela i regiona.

Funkcija univerzalnog daljinskog upravijaca omogucava da pomocu daljinskog upravlja¢a za televizor upravljate uredajima

kao §to su kablovski uredaj, Blu-ray plejer, kucni bioskop i ostali spoljni uredaji koji su prikljuceni na televizor. Da biste daljinski

upravijac televizora koristili kao univerzalni daljinski upravija¢, najpre morate da prikljucite produzni IC kabl (dobija se u

kompletu).

- Na raspolaganju vam je i funkcija Anynet+ (HDMI-CEC) zahvaljujuci kojoj mozete da upravijate nekim spoljinim Samsung
uredajima pomocu daljinskog upravijaca televizora, bez dodatnog podesavanja. Pogledajte da biste videli dodatne
informacije e-Manual.

- Neki spoljni uredaji koji su povezani sa televizorom mozda ne podrzavaju funkciju univerzalnog daljinskog upravijaca.

PodesSavanje univerzalnog daljinskog upravljaca

Prikljucite produzni IC kabl u izlazni IC priklju€ak na televizoru kao $to je prikazano na slici i usmerite predajnik ka prijemniku
za daljinski upravija¢ na spoljnom uredaju na udaljenosti od 10 cm od njega. Imajte u vidu da izmedu produznog IC kabla i
spoljinog uredaja ne sme biti nikakvih prepreka. Ako postoji prepreka, prenos signala daljinskog upravijata nece biti mogug.

Upravljanje spoljnim uredajima pomocu daljinskog upravljaca
televizora
1. Ukljucite spoljni uredaj kojim Zelite da upravljate pomocu univerzalnog daljinskog upravijaca i otvorite prozor Spoljni izvor.

2. |zaberite &) Podesavanje univerzalnog upravljaca pri vrhu prozora. Pokrenuce se proces podeSavanja univerzalnog
daljinskog upravijaca.

3. Pratite uputstva na ekranu i registrujte spoljni uredaj.

Srpski - 13

sdig



Prikaz dodatnih funkcija televizora

U e-Manual se nalaze detaljnije informacije o funkcijama televizora. Pogledajte ugradeni e-Manual (Podrska > e-Manual).

Pokretanje priruc¢nika e-Manual

Ugradeni e-Manual sadrzi informacije.

- e-Manual mozete da preuzmete i sa Web lokacije kompanije Samsung i da ga Citate na racunaru ili od$tampate.

- Stavke menija oznacene su zutim slovima; dugmad daljinskog upravljaca oznacena je podebljanim belim slovima.
Putanja menija se oznaCava strelicama. (Primer: Slika > Rezim slike)

1. Pritisnite e-Manual. e-Manual ¢e se ucitati.
2. Izaberite neku od kategorija uz boénu ivicu prozora. Nakon toga otvori¢e se sadrZaj koji spada u izabranu kategoriju.

3. l|zaberite Zeljenu stavku sa liste. Otvorice se odgovarajuca stranica priru¢nika e-Manual.

Ako se sadrzaj ne uklapa u dimenzije prozora...
Mozete da prelistavate stranice na bilo koji od sledecih nacina.

» Pomerite fokus stranice tako da se na ekranu prikaze = / . Pritisnite dugme A\ ili V.

Dodatne funkcije priruénika e-Manual

Otvaranje stranica na osnovu klju¢nih reci

Pritisnite dugme Pretraga uz bo¢nu ivicu ekrana da bi se otvorio prozor za pretragu. Unesite termin za pretragu i pritisnite
Zavrseno. |zaberite Zelienu stavku iz rezultata pretrage da bi se prikazala odgovarajuca stranica.
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Otvaranje stranica preko stranice sa indeksom

Pritisnite dugme Indeks uz bocnu ivicu ekrana da bi se otvorio prozor sa indeksom. Izaberite neku od kljuénih reci sa liste da
biste presli na odgovarajucu stranicu.

Prikaz ranije otvaranih stranica pomoc¢u menija Istorija

Pritisnite dugme Otvorena stranica uz boénu ivicu ekrana. Prikazacde se lista ranije otvaranih stranica. Izaberite Zeljenu stranicu.
e-Manual ¢e se prebaciti na izabranu stranicu.

Pristupanje meniju preko priru¢nika e-Manual (Prob. sad)

Da biste pristupili odgovaraju¢em meniju i odmah isprobali zelienu funkciju, pritisnite @ (Prob. sad) na stranici sa opisom
funkcije.

Da biste otvorili stranicu prirucnika e-Manual koja se odnosi na odredenu funkciju iz menija, Pritisnite dugme E-MANUAL.

- Neke opcije menija nije moguce koristiti.
Ucitavanje stranica sa referencama

Da biste pristupili odgovarajucoj stranici sa referencama, pritisnite e (Veza) uz bo¢nu ivicu stranice sa opisom funkcije.

Kako se e-Manual azurira na najnoviju verziju

e-Manual se azurira isto kao aplikacije.

1. Pritisnite stavku e-Manual u prozoru SAMSUNG APPS.
2. Pritisnite i zadrzite taster Enter. Pojavi¢e se meni Opcije.

3. U meniju Opcije na ekranu pritisnite AZuriraj aplikacije. Pojavice se iskacuci prozor.

- Azuriraj aplikacije prikazuje se na ekranu samo kada je potrebno obaviti azuriranje.

4. U iskacucem prozoru izaberite e-Manual, a zatim pritisnite Azuriraj. Time Cete aZurirati priru¢nik e-Manual na najnoviju
Verziju.
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Resavanje problema

Ako imate pitanja u vezi sa televizorom, najpre pogledajte listu za reSavanje problema u nastavku. Ako ne uspete da pronadete
odgovor u ovim savetima za reSavanje problema, posetite Web lokaciju ,www.samsung.com* i izaberite opciju ,Podrska“ ili se
obratite pozivnom centru iz liste na poslednjoj strani priru¢nika.

Problemi Resenja i objasnjenja

Televizor ne moze da se ukljuci. Proverite da li je kabl za napajanje ispravno prikljuc¢en u zidnu uti¢nicu i televizor.
Proverite da li je zidna uti¢nica ispravna.

Pritisnite dugme  na televizoru da biste proverili da li je problem u daljinskom upravijadu.
Ako se televizor ukijuci, pogledajte odeljak ,Daljinski upravijaC ne radi* u nastavku.

Nije prikazuje se slika/video zapis. | Proverite kako su povezani kablovi. Uklonite i ponovo povezite sve kablove povezane
sa televizorom i spoljinim uredajima.

PoveZite video izlaze spoljnih uredaja (kablovski/satelitski prijemnik, DVD plejer, Blu-ray
plejer itd.) sa odgovarajuéim ulazima na televizoru. Na primer, ako spoljni uredaj ima
HDMI izlaz, trebalo bi da ga povezete na HDMI ulaz na televizoru.

Proverite da li su povezani uredaji ukljuceni.
Proverite da li ste izabrali odgovarajuci ulazni izvor.

Ponovo pokrenite povezani uredaj tako Sto cete iskljuciti njegov kabl za napajanje i
ponovo ga prikljuciti.

Daljinski upravlja¢ ne radi. Zamenite baterije na daljinskom upravljacu. Proverite da li su polovi baterija ispravno
okrenuti (+/-).

Ocistite okno senzora na daljinskom upravijacu.
Usmerite daljinski upravija¢ direktno ka televizoru sa udaljenosti od 1,5~1,8 m.

Pomocdu daljinskog upravijaca za Programirajte daljinski upravija¢ kablovskog/set top box uredaja za rad sa televizorom.
kablovski/set-top box uredaj nije Potrazite kod za SAMSUNG televizor u korisnickom prirucniku za kablovski/set-top-
moguce ukljuciti/iskljuciti televizor | box uredaj.

niti podesiti jaCinu zvuka.

- TFT LED ekran koristi panel sa podpikselima za €iju se proizvodnju koristi napredna tehnologija. Medutim, moze da se
pojavi nekoliko svetlih ili tamnih piksela. Ti pikseli ne utiCu na performanse uredaja.

- Za optimalan rad televizora preuzmite najnoviji firmver sa Web lokacije kompanije Samsung na USB uredaj (Samsung.
com > Podrska > Preuzimanja).

- Neke od prethodnih slika i funkcija odnose se samo na odredene modele.
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Mere opreza za Eko senzor i osvetljenost ekrana

v)

g

Eko senzor meri osvetlienje u prostoriji i automatski prilagodava osvetlienost televizora kako bi se smanijila potrosnja elektricne
energije. Zahvaljuju¢i ovom senzoru, ekran televizora se automatski posvetljuje ili potamnjuje. Da biste iskljucili ovu funkciju,
otvorite meni Sistem > Eko resenje > Eko senzor.

O

Vodite ra¢una da senzor ne bude prekriven. Na taj na¢in moze da se smaniji osvetljenost slike.

1. Eko senzor: Ova funkcija za ustedu energije automatski podeSava osvetlienost ekrana televizora prema svetlosti u prostoriji
koju detektuje senzor osvetljenosti.

2. Da biste omogudili il onemogudili Eko senzor, otvorite meni Sistem > Eko resenje > Eko senzor i izaberite UKj. ili Isklj..

3. Napomena: Ako je slika previSe tamna kada televizor gledate u zamracenoj prostoriji, uzrok moze biti Eko senzor.
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Sta je daljinska podrska?

Samsung usluga daljinske podrske nudi vam direktnu podrsku od strane tehni¢ara kompanije Samsung koji moze daljinski da:
+ Obavi dijagnostiku televizora

Podesi postavke televizora
+ Obavi fabri¢ko resetovanie televizora

Instalira preporucene ispravke firmvera

Kako to funkcionise?

Daljinsko odrzavanje vaSeg televizora od strane tehnicara kompanije Samsung je prilicno jednostavno

L
4

: 1,‘{u“"‘k iy

LEL AL

1. Pozovite Samsung 2. Otvorite meni na 3. Izaberite stavku Daljinsko 4. Nakon toga ¢e agent
centar i zatrazite televizoru i udite u upravijanje i saopstite pristupiti vasem
daljinsku podrsku. odeljak Podrska. saopstite PIN kod televizoru. | to je sve!

agentu.

Skladistenje i odrzavanije

- Ako se na ekranu televizora nalazi nalepnica, nakon njenog uklanjanja mogu da ostanu tragovi. Ocistite ove tragove pre
gledanja programa na televizoru.

- Spoljasnjost i ekran proizvoda mogu da se ogrebu tokom ¢isc¢enja. Spoljasnjost i ekran pazljivo obriSite mekanom krpom
kako biste sprecili grebanje.

-
Nemojte prskati vodu direktno na proizvod. Ako te¢nost Proizvod oCistite mekanom krpom koju ste pokvasili sa
dospe u unutrasnjost proizvoda, moze da dode do kvara, malo vode. Nemojte koristiti zapaljive tecnosti (npr. benzol,
pozara ili strujnog udara. razredivace) niti sredstva za Ciscenje.
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Specifikacije televizora

Rezolucija ekrana

1920 x 1080

Zastita okoline

Radna temperatura
Vlaznost vazduha
Temperatura za skladistenje
Vlaznost pri skladistenju

10°C do 40°C (50°F do 104°F)
10% do 80%, bez kondenzacije
-20°C do 45°C (-4°F do 113°F)
5% do 95%, bez kondenzacije

Obrtno postolje (levo/desno) (0

Zvuk (izlaz) 10w X2

Naziv modela UE32H5303 UE40H5303
Veli¢ina ekrana (dijagonala) 32 indi 40 inci
Dimenzije (S x V x D)

Kuciste 738,3 x 444,9 x 93,4 mm 927,6 x 551,0 x 93,3 mm
Sa postoliem 738,3 x498,2 x 191,9 mm 927,6 x 607,1 x 247,8 mm
Tezina

Bez postolja 5,7 kg 8,6 kg

Sa postoliem 6,4 kg 10,6 kg

Naziv modela UE46H5303 UE50H5303
Veli¢ina ekrana (dijagonala) 46 inci 50 inci

Dimenzije (S x V x D)

Kuciste 1059,8 x 625,6 x 94,8 mm 1137,6 x 669,4 x 94,8 mm
Sa postoliem 1059,8 x 680,7 x 247,8 mm 1137,6 x 725,7 x 247,8 mm
Tezina

Bez postolja 12,2 kg 15,7 kg

Sa postoliem 14,2 kg 17,7 kg

Naziv modela UE40H6203 UE46H6203
Veli¢ina ekrana (dijagonala) 40 inci 46 inci

Dimenzije (S x V x D)

Kuciste 927,5 x 548,0 x 93,2 mm 1060,0 x 622,5 x 96,3 mm
Sa postoliem 927,5 x 607,2 x 227,6 mm 1060,0 x 681,8 x 227,6 mm
Tezina

Bez postolja 8,9 kg 11,3 kg

Sa postoliem 10,9 kg 13,3 kg

Naziv modela UE55H6203 UE6OH6203
Veli¢ina ekrana (dijagonala) 55indi 60 inci

Dimenzije (S x V x D)

Kudiste 1251,4 x 730,1 x 94,7 mm 1373,6 x 799,3 x 94,8 mm
Sa postoliem 1251,4 x 790,7 x 227,6 mm 1373,6 x 862,5 x 329,7 mm
Tezina

Bez postolja 18,0 kg 23,0kg

Sa postoliem 20,6 kg 27,2 kg

misdig

- Dizajn i specifikacije podlezu promeni bez prethodnog obavestenja.
- Informacije o napajanju i potrosniji elektri¢ne energije potraZite na nalepnici na uredaju.

- Uobicajena potrosnja struje izmerena je u skladu sa standardom IEC 62087, 2. izdanje
Rezim mirovanja

Da biste smaniili potrosnju elektri¢ne energije, izvucite kabl za napajanje iz uti¢nice ako televizor ne nameravate da koristite
duze vreme.
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Licenca

HDITI The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

DOLBY. S dts S dts

DIGITALPLUS Premium Sound | 5.1 Studio Sound

DIVX
HD

Designed with

. .
rovi guide

TECHNOLOGY-.

Upozorenje za stati¢nu sliku

Izbegavajte da prikazujete stati¢ne slike (kao §to su jpeg datoteke) ili elemente stati¢ne slike (kao Sto su logotip TV programa,
trake sa vestima sa berze/trake sa vestima na dnu ekrana itd.) ili sliku u formatu panorame/4:3. Neprekidno prikazivanje
stati¢ne slike moZe da dovede do ,sagorevanja“ slike na LED ekranu, §to ¢e se odraziti na kvalitet slike. Da biste smaniili taj
rizik, pridrzavajte se sledecih preporuka:

Nemojte da prikazujete isti TV kanal duzi vremenski period.

+ Uvek se trudite da slika bude prikazana preko celog ekrana. Pomodu menija za podesavanje formata slike na televizoru
izaberite najprikladniju postavku.

Smanjite osvetljenost i kontrast kako bi se sprecilo zadrzavanje slike.

+ Koristite sve funkcije televizora namenjene za smanjivanje zadrzavanja slike na ekranu i ,sagorevanja“ ekrana. Detaljnije
informacije potrazite u e-prirucniku.

Serije LED 5
Preporuka - samo za EU

C€

Ovim putem kompanija Samsung Electronics izjavijuje da je ovaj televizor uskladen sa osnovnim zahtevima i drugim
primenljivim odredbama direktive 1999/5/EC.

Zvani¢nu izjavu o uskladenosti mozete da pronadete na Web lokaciji http://www.samsung.com, tako $to Cete izabrati ,Podrska
> Pretrazi podrsku za proizvod* i uneti naziv modela.

Ova oprema moze da se koristi u svim zemljama EU.
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Serije LED 6

Preporuka - samo za EU

C€

O

Ovim putem kompanija Samsung Electronics izjavljuje da je ovaj televizor uskladen sa osnovnim zahtevima i drugim
primenljivim odredbama direktive 1999/5/EC.

Zvaniénu izjavu o uskladenosti moZete da pronadete na Web lokaciji http://www.samsung.com, tako $to Gete izabrati ,Podrska
> Pretrazi podrsku za proizvod"” i uneti naziv modela.

Ova oprema je predvidena za koriscenje iskljucivo u zatvorenom prostoru.

Ova oprema moze da se koristi u svim zemljama EU.

Pravilno odlaganje proizvoda (Odlaganje elektri¢ne i elektronske opreme)

(Primenjuje se u zemljama sa odvojenim sistemima za prikupljanje)

Ova oznaka na uredaju, priboru ili propratnoj literaturi ukazuje na to da se ovaj uredaj i njegov elektronski dodatni pribor (npr. punjac,
slusalice, USB kabl) ne smeju odlagati sa obi¢nim otpadom iz domadinstva nakon isteka radnog veka. Da biste sprecili moguce Stetne
posledice po okolinu ili ljudsko zdravlje usled nekontrolisanog odlaganja otpada, odvojite ovaj uredaj od drugih vrsta otpada i reciklirajte
ga da biste potpomogli ponovnu upotrebu materijainih resursa.

Korisnici koji uredaj koriste kod kuce trebalo bi da se obrate prodavcu kod kojeg su kupili uredaj ili lokalnoj upravi kako bi dobili detaline
informacije o tome gde mogu da recikliraju uredaj na nacin koji je bezbedan po okolinu.

Poslovni korisnici treba da kontaktiraju svog dobavijaca i da provere uslove i odredbe ugovora o kupovini. Ovaj uredaj i njegov
elektronski dodatni pribor ne treba da se odlaze sa ostalim komercijalnim otpadom.

Pravilno odlaganije baterija iz ovog uredaja

(Primenjuje se u zemljama sa odvojenim sistemima za prikupljanje)

Ova oznaka na bateriji, u priruéniku ili na pakovanju oznaCava da se baterije iz ovog uredaja ne smeju odlagati sa ostalim otpadom iz
domacinstva nakon isteka njihovog radnog veka. Ukoliko postoji oznaka hemijskih simbola Hg, Cd ili Pb, to znaci da baterija sadrzi
koli¢inu zive, kadmijuma ili olova koja prekoracuje referentni nivo iz direktive 2006/66 Evropske komisije. Ako se baterije ne odloZe na
odgovarajuci nacin, te supstance mogu da budu stetne po zdravlje ljudi ili po Zivotnu okolinu.

Radi zastite prirodnih resursa i podsticanja recikliranja materijala, odvojite baterije od drugih vrsta otpada i predajte ih na reciklazu putem
lokalnog besplatnog sistema za prikupljanje baterija.
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Paralajmérim! Udhézime té réndésishme sigurie

s" M s U N G (Lexoni seksionin pérkatés me shenjén gé ndodhet te produkti i Samsung-ut para se té
provoni té instaloni produktin.)

KUJDES

Ky simbol tregon ¢ brenda ka tension té larté.
Eshté e rrezikshme té prekni pjesét e brendshme
té produktit.

RREZIK GODITJEJE ELEKTRIKE - MOS E HAPNI

KUJDES: PER TE ULUR RREZIKUN E GODITJEVE ELEKTRIKE,
MOS E HIQNI KAPAKUN (OSE PJESEN E PASME). BRENDA NUK
KA PJESE TE RIPARUESHME NGA PERDORUESI. DREJTOJUNI
PERSONELIT TE KUALIFIKUAR PER SHERBIME RIPARIMI.

Ky simbol tregon se brenda produktit ndodhet
literatura e nevojshme né lidhjet me pérdorimin dhe
mirémbajtjen e tij.

> >

Foleté dhe hapésirat brenda kasés dhe né pjesén e pasme dhe té poshtme hapen pér ajrosjen e nevojshme. Pér té& garantuar funksionimin e

besueshém té késaj pajisjeje dhe pér ta mbrojtur nga mbinxehja, kéto fole dhe hapésira nuk duhet té bllokohen apo té mbulohen asnjéheré.

- Mos e mbuloni pajisjen né vende té€ izoluara, si pér shembull né rafte librash ose mobilie inkaso, nése nuk kané ajrosjen e duhur.

- Mos e vendosni asnjéheré pajisjen prané ose mbi kalorifer, ose rezistenca ngrohése, ose né vende ku mund té ekspozohet ndaj rrezeve
té diellit.

- Mos vendosni ené me ujé (vazo etj.) mbi pajisje, pasi mund t€ shkaktohet zjarr ose goditje elektrike.

Mos e ekspozoni pajisjen ndaj shiut dhe mos e vendosni prané ujit (prané vaskés, legenit me ujé, lavamanit né kuzhiné ose makinés larése, né
sipérfage me lagéshtiré ose prané pishinés etj.). Nése pajisja laget pa dashje, higeni nga priza dhe kontaktoni menjéheré shitésin e autorizuar.
Sigurohuni té higni kordonin elektrik nga priza pérpara se ta pastroni.

Kjo pajisje pérdor bateri. N& komunitetin ku ndodheni mund té keté rregullore gé kérkojné t'i hidhni baterité sipas masave té caktuara, duke
marré parasysh faktorét mjedisoré. Kontaktoni autoritetet lokale pér informacion mbi hedhjen ose riciklimin.

Mos i mbingarkoni prizat, kordonét zgjatues ose pérshtatésit pértej kapacitetit té tyre, pasi kjio mund té shkaktojé zjarr ose goditje elektrike.

Kordonét elektriké duhet té sistemohen né ményré gé té mos shkelen apo té kapen nga objekte gé vendosen mbi to, duke i kushtuar vémendje
sidomos pjesés sé kordonit prané prizés, ushgyesve dhe pjesés ku dalin nga pajisja.

Pé&r t€ mbrojtur pajisjen nga rrufeté ose kur éshté e pambikéagyrur, apo kur nuk pérdoret pér njé kohé té gjaté, higeni nga priza dhe shképuteni
sistemin e antenés apo kabllor. Kjo do té parandalojé démtimin e pajisjes nga rrufeté ose nga luhatjet e linjés elektrike.

Para se té lidhni kordonin elektrik (AC) me prizén e ushqgyesit (DC), sigurohuni gé tensioni i caktuar i ushgyesit t€ korrespondojé me linjén lokale
elektrike.

Mos futni asgjé metalike né hapésirat e pajisjes. Kjo mund té krijojé rrezik goditjeje elektrike.
Pér t& shmangur goditjet elektrike, mos prekni asnjéheré pjesét e brendshme té pajisjes. Pajisja duhet t& hapet vetém nga njé teknik i kualifikuar.

Sigurohuni ta vendosni kordonin elektrik derisa té futet miré. Kur té higni kordonin elektrik, sigurohuni ta kapni nga spina pér ta hequr nga priza.
Mos e prekni kordonin elektrik me duar té lagura.

Nése pajisja nuk funksionon normalisht - sidomos nése Iéshon zhurmé ose aromé té pazakonté - higeni menjéheré nga priza dhe kontaktoni
shitésin e autorizuar ose gendrén e shérbimit.

Sigurohuni ta higni spinén nga priza nése nuk do ta pérdorni televizorin ose nése do té largoheni nga shtépia pér kohé té gjaté (sidomos kur né
shtépi do té géndrojné vetém fémijé, t& moshuar ose persona me aftési té kufizuara).

- Grumbullimi i pluhurit mund té shkaktojé goditje elektrike, shkarkim elektrik ose zjarr duke rezultuar né Iéshim shkéndijash dhe nxehje té
kordonit elektrik ose prishje té izolantit.

Sigurohuni té kontaktoni gendrén e autorizuar t€ shérbimit kur e instaloni televizorin né vend me shumé pluhur, me temperaturé té larté ose té
ulét, me shumé lagéshti, me substanca kimike dhe né rastet kur punon 24 oré rresht, si né aeroporte, stacione treni etj. N& t& kundért, televizori
mund té démtohet réndé.

Pérdorni spina dhe priza té tokézuara si¢ duhet.

- Tokézimii papérshtatshém mund té shkaktojé goditje elektrike ose démtim té pajisjes. (Vetém pajisje té kategorisé I.)
Pér t€ shképutur pajisjen nga priza, duhet té higet spina, ndaj kjo duhet té lidhet diku ku mund té arrihet lehté.

Mos lejoni fémijét té varen te produkti.

Ruajini pjesét shtesé (baterité, etj.) né njé vend té sigurt ku nuk mund t'i gjejné fémijét.

Mos e instaloni produktin né vende té pagéndrueshme, si pér shembull né rafte t& Iévizshme, né dysheme té pjerréta ose né vende ku mund té
ekspozohen ndaj dridhjeve.

Mos e rrézoni produktin dhe mos e godisni. Nése produkti démtohet, higeni kordonin elektrik dhe kontaktoni gendrén e shérbimit.

Higeni kordonin elektrik nga priza elektrike dhe fshijeni produktin me njé rrobé té buté dhe té thaté. Mos pérdorni kimikate si dylli, benzeni, alkooli,
holluesi, insekticidet, aromatizuesit, lubrifikuesit ose detergjentét. Kjo mund t& démtojé pamjen ose mund té fshijé shkronjat mbi produkt.

Pajisja nuk duhet t& ekspozohet ndaj pikimeve ose spérkatjeve.

Mos i hidhni baterité né zjarr.

Mos krijoni gark té shkurtér, mos ¢montoni ose mos mbinxehni baterité.

Nése baterité nuk vendosen si¢ duhet, mund té keté rrezik shpérthimi. Zévendésojini me bateri té llojit t& njéjté ose ekuivalente.

PARALAJMERIM - PER TE PARANDALUAR PERHAPJEN E ZJARRIT, MBAJINI QIRINJTE OSE FLAKET E TJERA TE EKSPOZUARA LARG
PRODUKTIT GJATE GUITHE KOHES.

* Shifrat dhe ilustrimet né manualin e pérdorimit jepen vetém pér referencé dhe mund té ndryshojné nga pamja e produktit real.
Modeli dhe specifikimet e produktit mund t& ndryshojné pa njoftim. Gjuhét e Federatés sé Shteteve té Pavarura (CIS) (rusisht,
ukrainisht, kazakisht) nuk disponohen pér kété produkt, pasi éshté prodhuar pér klientét né rajonin e BE-sé.
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Cfaré pérmban kutia?

Telekomanda dhe baterité (AAA x 2) Udhézuesi rregullator
Manuali i pérdorimit Kordoni elektrik

Karta e garancisé (nuk jepet né disa vende)

=

Mbajtésja e kabllove

Kablloja zgjatuese infrakuge

- Sigurohuni gé artikujt e méposhtém vijné me televizorin. Nése mungon ndonijéri, kontaktoni me shitésin.
- Ngjyrat dhe format e artikujve mund té ndryshojné né varési t¢ modeleve.

- Kabllot e papérfshira mund té blihen ve¢cmas.
- Kontrolloni pér aksesoré té fshehur prapa ose brenda materialeve t& paketimit gjaté hapjes sé€ kutisé.

Mund té keté tarifé administrimi nése
() kérkoni njé inxhinier dhe produkti nuk ka asnjé defekt (pra, né rastin kur nuk e keni lexuar manualin e pérdorimit).
(b) e goni njésiné né gendrén e riparimit dhe produkti nuk ka asnjé defekt (pra, né rastin kur nuk e keni lexuar manualin e
pérdorimit).

Do té€ informoheni pér tarifén e administrimit pérpara kontrollit nga tekniku.

A

Vini re! Ekrani mund t€ démtohet nga shtypja e drejtpérdre;jté kur ,'/
nuk kapet si¢c duhet. Rekomandojmé gé televizori t€ ngrihet nga Mos e prekni
anét, sic tregohet. AR @ kété ekran!
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Montimi i televizorit te mbajtésja

Sigurohuni gé t'i keni té gjithé aksesorét e treguar dhe gé ta montoni mbajtésen duke ndjekur udhézimet e dhéna pér
montimin.

Montimi i televizorit né mur me ané té bazamentit
pér mur (opsional)

se nuk montohet si¢ duhet, produkti mund té rréshgasé ose té rrézohet, duke shkaktuar démtime serioze te

j Nése e montoni kété produkt né mur, duhet t& montohet vetém si¢ rekomandohet nga prodhuesi. Né rast
fémijét apo té rriturit dhe démtime serioze né produkt.

Instalimi i bazamentit pér mur

Bazamenti pér mur (shitet vegmas) mundéson montimin e televizorit né mur.

Pér informacion té hollésishém né lidhje me instalimin e bazamentit pé&r mur, drejtojuni udhézimeve gé viiné me bazamentin.
Rekomandojmé gé té kontaktoni me teknikun pér ndihmé gjaté instalimit té kapéseve té bazamentit pé&r mur. Nuk késhillojmé
gé ta béni veté montimin. Samsung Electronics nuk mban pérgjegjési pér démtime t€ produktit ose pér IEndimin tuaj apo té
personave té tjeré nése zgjidhni ta montoni veté bazamentin pér mur.

Mbérthyesja
pér montim
né mur

Televizor

Specifikimet e bazamentit pér mur (VESA)

Bazamenti pér mur nuk ofrohet, por shitet vegcmas. Instalojeni bazamentin pér mur né nj€ mur té forté vertikal me dyshemené.
Pér vendosjen e bazamentit p&r mur né materiale té tjera ndértimi, kontaktoni shitésin mé té afért. Nése produkti instalohet né
tavan ose né mur té pjerrét, mund té rrézohet dhe té shkaktojé Iéndime té rénda.

- Pérmasat standarde té bazamentit pér mur tregohen né tabelén mé poshté.
- Kur blini bazamentin pér mur, ju jepet njé manual i hollésishém instalimi dhe té gjitha pjesét e nevojshme pér montim.
- Mos pérdorni vida gé nuk pérputhen me specifikimet e vidave standarde VESA.

- Mos pérdorni vida mé té gjata se pérmasat standarde ose gé nuk pérputhen me specifikimet pér vidat standarde VESA.
Vidat mé té gjata mund té shkaktojné démtim né brendési té televizorit.

- Pérbazamentet pér mur gé nuk pérputhen me specifikimet e vidave standarde VESA, gjatésia e vidave mund té
ndryshojé né varési té specifikimeve té tyre.

- Mos i shtréngoni fort vidat, pasi mund t& démtoni produktin ose té shkaktoni rénien e produktit, pér pasojé dhe Iéndime.
Samsung-u nuk éshté pérgjegjés pér kéto lloj aksidentesh.
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- Samsung-u nuk éshté pérgjegjés pér démtimin e produktit ose pér Iéndimet kur pérdoret bazament pér mur i
paspecifikuar nga VESA ose nése konsumatori nuk ndjek udhézimet e instalimit t& produktit.

- Mos e montoni televizorin me pjerrési mé té€ madhe se 15 gradé.
Kur pérdorni bazament pér mur nga palé té treta, kini parasysh gé gjatésia e vidés sé montimit (C) tregohet mé poshté.

Serité LED 5

Familia e In Specifikimet C (mm) Vidé Sasia
produktit ¢ VESA (A * B) standarde
32
20 200 X 200 M6
Televizor LED 15 10,0 ~ 28,0 4
400 X 4 M8
50 00 X 400
Serité LED 6
Familja e In Specifikimet C (mm) Vidé Sasia
produktit ¢ VESA (A * B) standarde
40 200 X 200 M6
Televizor LED 46 10,0 ~ 28,0 4
55 400 X 400 ' ' M8
60

C Mos e instaloni bazamentin pér mur kur televizori éshté ndezur. Mund té shkaktoni Iéndime si pasojé e
goditjes elektrike.

Sigurimi i ajrimit té€ duhur pér televizorin

Gjaté instalimit t& televizorit ruani njé distancé prej té paktén 10 cm midis televizorit dhe objekteve té tiera (mureve, anéve

té bufesé etj.) pér té siguruar ajrosjen e duhur. Mosajrimi i duhur mund té rezultojé né zjarr ose né problem me produktin, t&

shkaktuar nga rritja e temperaturés sé brendshme.

Nése pérdorni pjesé t€ ofruara nga prodhues té tjeré, kjo mund té€ shkaktojé véshtirési me produktin ose 1éndime t€ mundshme

nga rrézimi i produktit.

- Nése pérdorni mbajtése ose bazament pér mur né instalimin e televizorit, rekomandojmé pérdorimin vetém té pjeséve té
ofruara nga Samsung Electronics.

Instalimi me mbajtése. Instalimi me bazament pér mur.

Vérejtje té tjera

- Pamja aktuale e televizorit mund té€ ndryshojé nga ilustrimet e kétij manuali, né varési t& modelit.

- Béni kujdes kur e prekni televizorin. Disa pjes€ mund té jené paksa té nxehta.
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Sigurimi i televizorit né mur

Pér té evituar rrézimin e televizorit

Kujdes: Térhegja, shtyrja ose ngjitja mbi televizor mund té béjé qé televizori té rrézohet.
Né vecanti, sigurohuni gé fémijét t& mos varen apo té& mos e ¢ekuilibrojné televizorin.
Pérndryshe mund té shkaktojné rrézimin e televizorit, me pasojé Iéndime té rénda ose
dhe vdekje. Ndigni té gjitha masat e sigurisé€ qé paragiten né broshurén e sigurisé gé vjen
me televizorin. Pér té rritur stabilitetin dhe siguriné, mund té blini dhe té instaloni pajisjen
kundér rénies, sic pérshkruhet mé poshté.

1.

. Higni vidat nga pjesa e pasme né mes té televizorit, vendosini te kllapat dhe mé

Vendosini vidat né kllapa dhe shtréngojini fort né mur. Sigurohuni gé vidat té
jené instaluar fort né mur.

- Mund té keni nevojé pér materiale shtesé, si p.sh. pajisje mbérthyese, né
varési té llojit t& murit.

- Megenése kapéset, vidat dhe kabllot e nevojshme nuk pérfshihen, duhet
t'i blini vegmas.

pas shtréngojini sérish né televizor.

- Vidat mund t& mos jepen me kété produkt. Né rast té tillé blini vida sipas
specifikimeve t& méposhtme.

- Specifikimet e vidave:
Serité LED 5: Pér 32 ~ 40 ing: M6 / 46 ~ 50 ing: M8
Serité LED 6: Pér 40 ing: M6 / 46 ~ 60 ing: M8

. Bashkoni kllapat e fiksuara né televizor dhe kllapat e fiksuara né mur me njé tel - Ngjyra dhe forma e produktit mund
té forté dhe mé pas lidheni telin miré. té ndryshojné né varési t& modelit.
- Instalojeni televizorin prané murit né ményré gé té€ mos bjeré mbrapsht.
- Njé ményré e sigurt éshté lidhja e telit né ményré té atillé gé kllapat e
fiksuara né mur té jené né té njéjtin nivel ose mé poshté se kllapat e fiksuara né televizor.
- Zgjidheni telin para se té évizni televizorin.
. Verifikoni gé té gjitha lidhjet té jené siguruar si¢ duhet. Kontrollojini lidhjet heré pas here pér shenja démtimi. Nése keni

ndonjé dyshim né lidhje me siguriné e lidhjeve, kontaktoni njé instalues profesionist.

Rregullojini kabllot me ané té mbajtesit té kabllove
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Lidhja e pajisjeve me televizorin

Mund té lidhni disa pajisje té jashtme me ané té foleve né pjesén e pasme té produktit. Kontrolloni foleté dhe drejtojuni
udhézimeve t& montimit gé jepen, pér mé tepér informacion mbi pajisjet e jashtme gé mbéshteten.

Lidhja né folené e NDERFAQES SE PERBASHKET
(foleja e kartés sé shikimit té televizorit)

Fikni televizorin pér té lidhur ose shképutur kartén Cl ose pérshtatésin e kartés Cl.

Pérdorimi i “KARTES Cl ose Cl+”

Pér té paré kanalet me pagesé, duhet té futet “KARTA Cl ose Cl+”".

"Sinjal i koduar".

Nése nuk e fusni "KARTEN Cl ose Cl+", disa kanale shfagin mesazhin /‘ Q\

Informacioni i ciftimit g& pérmban njé numér telefoni, ID-né e “KARTES Cl
ose Cl+”", ID-né e pritésit dhe informacione té tjera do té shfaget brenda

2-3 minutave. Nése shfaget mesazh gabimi, kontaktoni ofruesin tuaj té N &

shérbimit.

Kur pérfundon konfigurimi i informacionit té kanaleve, shfaget mesazhi
“Pérditésimi u krye”, duke treguar se lista e kanaleve tashmé éshté pérditésuar.

SHENIM

Duhet t& merrni njé “KARTE Cl ose Cl+” nga njé ofrues lokal i shérbimit kabllor.

Kur higni “KARTEN Cl ose Cl+” térhigeni me kujdes, pasi mund t& démtohet nése rrézohet.

Futeni “KARTEN Cl ose Cl+” né drejtimin sig tregohet né karté.

Vendndodhja e foles€ COMMON INTERFACE mund té ndryshojé né varési t&€ modelit.

“KARTA Cl ose Cl+" nuk mbéshtetet né disa vende dhe rajone, prandaj kontrolloni me shitésin tuaj té autorizuar.
Nése keni ndonjé problem, kontaktoni njé ofrues shérbimi.

Futni “KARTEN Cl ose Cl+" gé mbéshtet cilésimet aktuale t& antenés. Ekrani do t& deformohet ose nuk do té jeté i
dukshém.
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Lidhja me rrjetin

Lidhja e Smart TV me rrjetin mundéson pérdorimin e shérbimeve né internet, si Smart Hub dhe té pérditésimeve té softueréve.

Lidhja e rrjetit - Me valé

Serité LED 6
Lidhni televizorin me internetin me ané té njé rrugézuesi ose modemi standard.

Rrugézuesi i IP-ve ose modemi me
valé me server DHCP

Foleja LAN né mur

Kablloja LAN (nuk jepet)

Serité LED 5

Lidhni televizorin me internetin me ané té njé rrugézuesi ose modemi standard. Pér t'u lidhur me valé duhet gé fillimisht t&
lidhni njé "pérshtatés LAN me valé t& Samsung" (WIS12ABGNX - shitet vegmas) né folené USB t€ televizorit. Shihni figurén mé
poshté.

Ndarési IP me valé
(Rrugézues me server DHCP)

Porta LAN né mur
Pérshtatési Samsung i
LAN-it me valé
(Nuk disponohet)

Kablloja LAN (Nuk disponohet)

Masat paraprake pér rrjetin me valé

- Pérshtatési Samsung i LAN-it me valé mbéshtet protokollet e komunikimit IEEE 802.11a/b/g dhe n. Samsung-u
rekomandon pérdorimin e IEEE 802.11n. Kur luani video né njé lidhje IEEE 802.11b/g, videoja mund té€ mos luhet
rriedhshém.

- Pér té pérdorur rrietin me valg, televizori duhet té lidhet me njé rrugézues ose modem me valé. Nése rrugézuesi me valé
mbéshtet DHCP-né, televizori mund té pérdoré adresé DHCP ose statike pér t'u lidhur me rrjetin me valé.

- Zgjidhni njé kanal pér rrugézuesin me valé gé nuk éshté aktualisht né pérdorim. Nése kanali i caktuar pér rrugézuesin me
valé po pérdoret aktualisht nga njé pajisje tjetér, kjo rezulton né interferencé dhe/ose ndérprerje t& komunikimit.
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Shumica e rrieteve me valé kané sistem opsional sigurie. Duhet té krijoni njé kod sigurie me ané té karaktereve dhe
numrave pér té aktivizuar sistemin e sigurisé té rrjetit me valé. Mé pas ky kod sigurie nevojitet pér t'u lidhur me rrjetin me

valé.

Lidhja e rrjetit - Me kabllo

Ka tri ményra kryesore pér té lidhur televizorin me rrjetin duke pérdorur kabllo, né varési t& konfigurimit t& rrjetit. Ato ilustrohen

duke filluar nga sa mé poshté:
Paneli i pasmé i televizorit

Foleja e modemit né mur Modemi i jashtém
(ADSL / VDSL / TV kabllor)

(=e

Kablloja e modemit (nuk jepet) Kablloja LAN (nuk jepet)

Paneli i pasmé i televizorit

Modemi i jashtém Rrugézuesi i IP-ve me server
DHCP

Foleja e modemit né mur
(ADSL / VDSL / TV kabllor)

=0 [ . . B EoEgE o

Kablloja e modemit Kablloja LAN Kablloja LAN
(nuk jepet) (nuk jepet) (nuk jepet)

Paneli i pasmé i televizorit

Foleja LAN né mur

Kablloja LAN (nuk jepet)

Televizori nuk mbéshtet shpejtési rrieti mé t€ uléta ose té barabarta me 10 Mbps.

Pérdomni kabllo Cat 7 pér lidhjen.
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Telekomanda

Mésoni vendndodhjen e butonave té funksioneve né telekomandé, si p.sh.: SOURCE, MUTE, — .« +, A P V', MENU,
TOOLS, (¥, INFO, CH LIST, RETURN, GUIDE dhe EXIT.

- Kijo telekomandé ka pika Braille né butonat Power, Channel, dhe Volume dhe mund té pérdoret nga personat me

véshtirési né shikim.

Ndez dhe fik televizorin.

Mundéson hyrjen e drejtpérdrejté te
kanalet.

Né té kundért, zgjedh Teleteksti AKTIV,
Dyfish, | pérzier ose JOAKTIV.

Rregullon volumin.

Shfaq listat e kanaleve.

Hap OSD-né (Meny).

Zgjedh shpejt funksionet mé té pérdorura.

Léviz kursorin, zgjedh elementet e
menysé né ekran dhe ndryshon vierat e
shfagura né menyné e televizorit.

Kthehet né menyné e méparshme.

Pérdorini kéta butona sipas udhézimeve
né ekranin e televizorit.

Pérdorini kéta butona me vecori specifike.
Pérdorini kéta butona sipas udhézimeve
né ekranin e televizorit.

—_—

| MENU
— e
&3

SMART HUB
TOOLS INFO
AEY) | A 1E

&N

L

( ] [searcr] [keveno)|
(emanuar] | psize | {avisuet)

TTXMIX 0 |[PrRECH T
2= | |
F—
MUTE
["‘ Z |-
. | P [-
po CHLIST
—_ A4

) )
I i I GUIDE
N

=)
o=
SAMSUNG

Shqip - 10

Ndez dhe fik marrésin.

Shfaq dhe zgjedh burimet e
disponueshme té videos.

Kthehet né kanalin e méparshém.

Ndérpret pérkohésisht zérin.

Ndryshon kanalet.

Shfaq aplikacionet Smart Hub. Drejtojuni
kapitullit Manuali elektronik, Vegorité
inteligjente > Smart Hub.

Shfagq EPG-né (guida elektronike e
programeve).

Shfaq informacione né ekranin e
televizorit.

Del nga menyja.

@): Aktivizoni Modaliteti Futboll pér njé
pérvojé optimale té shikimit t& sporteve.
SEARCH: Shtypni kété buton pér té
pérdorur dritaren e kérkimit.

KEYPAD: Me ané té telekomandés virtuale
né ekran mund té futni me lehtési shifrat,
té kontrolloni materialet dhe té& pérdorni
funksionet.

E-MANUAL: Shfag e-Manual.
P.SIZE: Ndryshoni madhésiné e figurés.
AD/SUBT.: Shfaqg Shkurtoret e asistencés.



Vendosja e baterive (Madhésia e baterive: AAA)

Pérputhni polaritetet e baterive me simbolet né folené e baterive.

- Pérdoreni telekomandén brenda distancés 7 metra nga televizori.

Dritat e forta mund té ndikojné né performancén e telekomandés. Shmangni pérdorimin e telekomandés prané dritave t&
posacme fluoreshente ose tabelave prej neoni.

- Ngjyra dhe forma mund t& ndryshojné né varési t& modelit.

Ndezja e televizorit

Ndezja e televizorit me ané t& butonit () né telekomandé ose né panelin e televizorit.

- Ngjyra dhe forma e produktit mund té ndryshojné né varési t& modelit.

Pulti i televizorit, njé buton i vogél i ngjashém me levé né pjesén e pasme djathtas televizorit, mundéson komandimin e
televizorit pa telekomandé.

Menyja e funksioneve | ,a

— Sensori i telekomandés
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Konfigurimi fillestar

Dritarja e konfigurimit fillestar shfaget kur televizori
aktivizohet pér heré té€ paré. Ndigni udhézimet né ekran
pér té pérfunduar procesin e konfigurimit fillestar, duke

Ndérrimi i fjalékalimit

Sistemi > Ndrysho PIN

pérfshiré zgjedhjen e gjuhés sé menysé, kérkimin pér kanale,

lidhjen me rrjetin dhe mé shumé. Gjaté ¢do hapi, béni njé
zgjedhje ose kapércejeni hapin. Mund ta kryeni kété proce
manualisht mé voné né menyné Sistemi > Konfig..

Nése lidhni pajisje né HDMI1 pérpara se té nisni

instalimin, Burimi i kanalit do t€ ndryshojé automatikisht

né Kutia konfiguruese e sipérme.

Nése nuk déshironi té zgjidhni Kutia konfiguruese e
sipérme, zgjidhni Antena.

Ndryshimi i fjalékalimit té televizorit.

S
1.

Hapni Ndrysho PIN dhe futni fialékalimin aktual né fushén
e fjalékalimit. Fjalékalimi fillestar &shté “0-0-0-0".

Jepni njé fialékalim té ri dhe rifuteni pér ta konfirmuar.
Ndryshimi i fialékalimit pérfundon.

Nése keni harruar kodin PIN, shtypni butonat né rendin
vijues pér ta rivendosur PIN-in né “0-0-0-0":

Né modalitet pritjeje: MUTE — 8 — 2 — 4 — POWER
(Ndez)

Zgjedhja e burimit té videos

Mund té€ zgjidhni pajisje té lidhur t& jashtme me ané té butonit

SOURCE.

Pér shembull, pér té kaluar te konsola e lojérave e lidhur
né folené e dyté HDMI, shtypni SOURCE. Nga lista Burimi,
zgjidhni HDMI2 pér ta ndryshuar sinjalin hyrés né modalitet
HDMI. Emrat e folesé mund t& ndryshojné né varési t&
produktit.

Opsionet e méposhtme disponohen né ekranin Burimi

Butoni TOOLS

Zgjidhni njé fole té lidhur me njé pajisje té jashtme dhe
shtypni e mbani butonin "Enter". Ofrohen funksionet e
méposhtme:

Opsionet e disponueshme pér secilén fole mund té
ndryshojné.

Shto Emrin

Riemeértoni pajisjet e lidhura me televizorin pér identifikim

mé té lehté té& burimeve té jashtme.
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Pér shembull, kompjuterin e lidhur me televizorin me ané
té kabllos HDMI-DVI mund ta caktoni si DVI PC.

Pérndryshe, kompjuterin e lidhur me televizorin me ané té
kabllos HDMI caktojeni thjesht si PC.

Gijithashtu, pajisjen AV té lidhur me televizorin me ané té
kabllos HDMI-DVI mund ta caktoni si Pajisjet DVI.

Informacion
Shikoni informacione té detajuara pér pajisjet e lidhura.

Hig USB-né

Pérdoret pér ta hequr né ményré té sigurt pajisien USB
té lidhur me televizorin. Ky opsion disponohet vetém kur
zgjidhet pajisje USB.



Komandimi i pajisjeve té jashtme me telekomandén
e televizorit (Konfig. i telekomandés universale)

Sistemi > Konfig. i telekomandés universale

- Disponueshméria varet nga modeli dhe rajoni specifik.

Vecoria e telekomandés universale mundéson komandimin e dekoduesve kablloré, luajtésve pér Blu-ray, sistemeve té
kinemasé dhe té pajisjeve té tjera té jashtme té lidhura me televizorin, me ané té telekomandés sé televizorit. Pér t& pérdorur
telekomandén e televizorit si telekomandé universale, duhet sé pari duhet t€ lidhni kabllon zgjatuese infrakuge (e pérfshiré).

- Mund ta pérdorni funksionin Anynet+ (HDMI-CEC) edhe pér t& komanduar disa pajisje t€ jashtme Samsung me
telekomandén e televizorit pa konfigurime shtesé. Pér mé tepér informacion, drejtojuni e-Manual.

Disa pajisje té jashtme té lidhura me televizorin mund t& mos e mbéshtesin funksionin e telekomandés universale.

Konfigurimi i telekomandés universale

Lidhni kabllon zgjatuese infrakuge me folené e daljes infrakuge té televizorit si¢ tregohet né skemé dhe vendoseni
transmetuesin brenda 10 cm nga marrési i pajisjes sé jashtme té drejtuar né drejtim t& marrésit té telekomandés. Megjithaté,
nuk duhet té keté pengesa midis kabllos zgjatuese infrakuge dhe pajisies sé jashtme. Prania e pengesave ndérhyn né
transmetimin e sinjalit t& telekomandés.

Komandimi i pajisjeve té jashtme me telekomandén e televizorit

1. Ndizni pajisjen e jashtme pér té cilén do té konfiguroni funksionin e telekomandés universale dhe shfagni ekranin Burimi.

2. Zgjidhni i1 Konfig. i telekomandés universale né pjesén e sipérme té ekranit. Kjo nis procesin e konfigurimit t&
telekomandés universale.

3. Ndigni udhézimet né ekran dhe regjistroni pajisjen e jashtme.
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Shikimi i vecgorive té tjera té televizorit

e-Manual pérmban informacione mé té detajuara mbi vegorité e televizorit. Drejtojuni e-Manual t€ integruar (Mbéshtet >
e-Manual).

Hapja e e-Manual

e-Manual i pérfshiré pérmban informacione.

- Mund té shkarkoni njé kopje té e-Manual edhe nga fagja e internetit e Samsung-ut dhe ta lexoni né kompjuter ose ta
printoni.

- Fjalét e verdha tregojné element menyje, fjalét me germa té trasha té bardha tregojné butonat e telekomandés. Pér té
treguar vendndodhjen e menysé pérdoren shigjeta. (Shembull: Figuré > Regjim figure)

1. Zgjidhni e-Manual. Hapet e-Manual.
2. Zgjidhni njé kategori né ané té ekranit. Materialet e kategorisé sé zgjedhur shfagen pasi Eshté béré zgjedhja.

3. Zgijidhni njé element nga lista. Kjo hap e-Manual né fagen pérkatése.

Nése pérshkrimin nuk e nxé njé ekran i vetém...
Mund t'i [évizni faget me njé nga ményrat e méposhtme.

Poziciononi fokusin né fage pér té shfaqur “ / v né ekran. Shtypni butonin A\, V.

Vecori té tjera té e-Manual

Ngarkimi i fageve me ané té fjaléve kyce

Zgijidhni Kérko né ané té ekranit pér té shfagqur ekranin e kérkimit. Jepni njé fjalé kérkimi dhe zgjidhni Kryer. Zgjidhni njé element
nga rezultatet e kérkimit pér té& ngarkuar fagen pérkatése.

Shqip - 14



Ngarkimi i fageve nga fagja e treguesit
Zgjidhni Treguesi Né ané té ekranit pér té shfaqur ekranin e treguesit. Zgjidhni njé fialé kyce nga lista pér té& hapur fagen
pérkatése.

Pérdorimi i Historia pér té ngarkuar faget e lexuara mé paré

Zgjidhni Fage e hapur né ané té ekranit. Shfaget lista e fageve té lexuara mé paré. Zgjidhni njé fage. Manuali elektronik kalon te
fagja e zgjedhur.

Hyrja né meny nga e-Manual (Provo tani)

Zgjidhni @ (Provo tani) te pérshkrimi i funksionit pér té kaluar drejtpérdrejt né menyné pérkatése dhe pér té provuar
funksionin.

Nése déshironi té lexoni hyrjen e e-Manual pér njé funksion specifik t& menysé né ekran, Shtypni butonin E-MANUAL.

- Disa opsione té& menysé nuk mund t& pérdoren.

Ngarkimi i fageve té referencés
Zgjidhni e (Lidhja) né ané té fages sé pérshkrimit t& funksionit pér té hyré né fagen pérkatése té referencés.

Pérditésimi i manualit elektronik né versionin mé téri

Mund ta pérditésoni manualin elektronik né té njéjtén ményré si pérditésoni aplikacionet.

1. Zgjidhni artikullin e-Manual né ekranin SAMSUNG APPS.
2. Shtypni dhe mbani butonin Enter. Shfaget menyja Opsionet.

3. Nga menyja Opsionet né ekran, zgjidhni Pérditéso aplikacionet. Shfaget njé dritare.

- Pérditéso aplikacionet shfaget né ekran vetém kur kérkohet pérditésim.

4. Zgjidhni e-Manual né dritaren gé shfaget dhe mé pas zgjidhni Pérdit.. Mund ta pérditésoni e-Manual né versionin mé té
fundit.
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Zgjidhja e problemeve

Nése keni ndonjé pyetje né lidhje me televizorin, fillimisht drejtojuni listés sé zgjidhjes sé problemeve si mé poshté. Nése asnjéra
nga késhillat e zgjidhjes sé problemeve nuk zgjidh puné, vizitoni “www.samsung.com” dhe klikoni te Mbéshtetje ose kontaktoni
numrin e gendrés telefonike g& ndodhet né kapakun e pasmé té kétij manuali.

Probleme Zgjidhjet dhe shpjegimet

Televizori nuk ndizet. Sigurohuni gé kordoni elektrik éshté futur sic duhet né prizé dhe né televizor.
Sigurohuni gé funksionon priza.

Provoni té shtypni butonin () né televizor pér t'u siguruar gé problemi nuk vien nga
telekomanda. Nése televizori ndizet, drejtojuni pjesés “Telekomanda nuk funksionon” mé
poshté.

Nuk ka figuré/video. Kontrolloni lidhjet e kabllove. Higni dhe rilidhni t€ gjithé kabllot e lidhura me televizorin
dhe me pajisjet e jashtme.

Caktojini daljet e videos té pajisjeve té jashtme (dekodues satelitor/kabllor, DVD, Blu-
ray etj.) sipas hyrjeve né televizor. Pér shembull, nése dalja e pajisjes sé jashtme éshté
HDMI, duhet té lidhet me njé hyrie HDMI né televizor.

Sigurohuni gé pajisjet e lidhura té jené té ndezura.
Sigurohuni té zgjidhni burimin e duhur té hyrjes.

Rindizeni pajisjen e lidhur duke e hequr nga priza dhe duke e rivéné né prizé.

Telekomanda nuk punon. Ndérroni baterité e telekomandés. Sigurohuni gé baterité jané vendosur me polet (+/-)
né drejtimin e duhur.

Pastroni dritaren e transmetimit t€ sensorit né telekomandé.

Pérpiquni ta drejtoni telekomandén nga televizori né largési 1,5-1,8 m.

Telekomanda e dekoduesit/ Programoni telekomandén e kabllorit/dekoduesit gé t& komandojé televizorin.
kabllorit nuk e ndez/fik televizorin Drejtojuni manualit t& kabllorit/dekoduesit pér kodin e televizorit SAMSUNG.
dhe nuk e rregullon volumin.

- Ky panel TFT LED pérdor panel gé pérbéhet nga nénpikéza té vogla gé kérkojné teknologiji té sofistikuar pér t'u prodhuar.
Megjithaté, mund té keté disa pikéza té ndritshme ose té erréta. Kéto pikéza nuk do té kené asnjé ndikim né funksionimin
e produktit.

- N& ményré gé televizori té funksionojé né kushte optimale, pérditésojeni me firmuerin mé té ri né fagen e internetit té
Samsung-ut me ané té pajisjes USB (Samsung.com > Mbéshtetje > Shkarkime).

- Disa nga figurat dhe funksionet e mésipérme disponohen vetém pér modele té caktuara.
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Paralajmérime pér sensorin e kursimit dhe
ndricimin e ekranit

Sensori i kursimit mat dritén né dhomé dhe optimizon automatikisht ndrigimin e televizorit pér té reduktuar konsumin e
energjisé. Kjo shkakton ndricimin ose errésimin automatik té televizorit. Pér ta gaktivizuar funksionin, shkoni te Sistemi >

Zgjidhja eko > Sensori eko

Y,

Mos e bllokoni sensorin me asnjé material. Mund té zbehni ndricimin e figurés.
1. Sensori eko: Kjo vecori gé kursen energji rregullon automatikisht ndrigimin e ekranit té televizorit sipas drités s€ ambientit gé
diktohet nga sensori i drités.

Pér té aktivizuar ose caktivizuar Sensori eko, shkoni te Sistemi > Zgjidhja eko > Sensori eko dhe zgjidhni Ndez ose Fik..
Vini re: Nése ekrani €shté shumé i errét ndérkohé gé shikoni televizor né mjedis té errét, mund té shkaktohet nga Sensori

eko.
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Cfaré éshté mbéshtetja né distancé?

Shérbimi i mbéshtetjes né distancé i Samsung-ut ofron mbéshtetje individuale me njé teknik t& Samsung-ut i cili né distancé mund
té:

» Diagnostikojé televizorin
Rregullojé cilésimet e televizorit
+ Kryejé rivendosjen e vlerave té fabrikés té€ televizorit

Instalojé pérditésime t€ rekomanduara té firmuerit

Si funksionon?

Eshté shumé e thjeshté t& merrni njg teknik t& Samsung-ut pér shérbime té televizorit né distancé

1. Telefononi gendrén e 2. Hapni menyné né 3. Zgjidhni kontrollin né 4. Agjenti mé pas do té
kontaktit té Samsung- televizorin tuaj dhe distancé dhe jepini hyjé né televizorin tuaj.
ut dhe kérkoni shkoni né seksionin e agjentit numrin e PIN-it. Kjo éshté e gjitha!
mbéshtetje né distancé. mbéshtetjes.

Ruajtja dhe mirémbajtja

- Nése televizori ka pasur ngjitése né ekran, pas hegjes sé saj mund t€ mbeten disa papastérti. Pastroni papastértité
pérpara se té shihni televizor.

- Pjesa e jashtme dhe ekrani i produktit mund té gérvishten gjaté pastrimit. P&r té evituar gérvishtjet sigurohuni gé ta
pastroni me kujdes pjesén e jashtme dhe ekranin me njé copé té buté.

Mos spérkatni ujé drejtpérdrejt mbi produkt. Léngjet gé futen  Pastrojeni produktin me njé lecké té buté t& njomur me pak
né produkt mund té shkaktojné defekt, flaké ose goditje ujé. Mos pérdomi léng té ndezshém (p.sh. benzen, hollues)
elektrike. ose agjent pastrues.
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Specifikimet e televizorit

Rezolucioni i pamjes

1920 x 1080

Kushtet mjedisore
Temperatura e pérdorimit
Lagéshtia e pérdorimit
Temperatura e ruajtjies
Lagéshtia e ruajties

10°C deri né 40°C (50°F deri né 104°F)
10% deri né 80%, jokondensuese

-20°C deri né 45°C (-4°F deri né 113°F)
5% deri né 95%, jokondensuese

Rrotulluesi i mbajtéses (majtas/djathtas) (0

Zéri (dalja) 10W X2

Emri i modelit UE32H5303 UE40H5303
Madhésia e ekranit (diagonale) 32in¢ 40in¢

Pérmasat (Gj x L x Th)

Trupi 738,3 x 444,9 x 93,4 mm 927,6 x 551,0x 93,3 mm
Me mbajtése 738,3x498,2 x 191,9 mm 927,6 x 607,1 x 247,8 mm
Pesha

Pa mbajtése 5,7 kg 8,6 kg

Me mbajtése 6,4 kg 10,6 kg

Emri i modelit UE46H5303 UE50H5303
Madhésia e ekranit (diagonale) 46 ing 50 ing

Pérmasat (Gj x L x Th)

Trupi 1059,8 x 625,6 x 94,8 mm 1137,6 x 669,4 x 94,8 mm
Me mbajtése 1059,8 x 680,7 x 247,8 mm 1137,6 x 725,7 x 247,8 mm
Pesha

Pa mbajtése 12,2 kg 15,7 kg

Me mbajtése 14,2 kg 17,7 kg

Emri i modelit UE40H6203 UE46H6203
Madhésia e ekranit (diagonale) 40ing 46 in¢

Pérmasat (Gj x L x Th)

Trupi 927,5 x 548,0 x 93,2 mm 1060,0 x 622,5 x 96,3 mm
Me mbajtése 927,65 x 607,2 x 227,6 mm 1060,0 x 681,8 x 227,6 mm
Pesha

Pa mbajtése 8,9kg 11,3 kg

Me mbajtése 10,9 kg 13,3 kg

Emri i modelit UE55H6203 UEBOH6203
Madhésia e ekranit (diagonale) 55ing 60 in¢

Pérmasat (Gj x L x Th)

Trupi 1251,4 x 730,1 x 94,7 mm 1373,6 x 799,3 x 94,8 mm
Me mbajtése 1251,4 x 790,7 x 227,6 mm 1373,6 x 862,5 x 329,7 mm
Pesha

Pa mbajtése 18,0 kg 23,0 kg

Me mbajtése 20,6 kg 27,2 kg

- Disenjimi dhe specifikimet mund t& ndryshohen pa njoftim paraprak.
- Périnformacion rreth furnizimit me energji dhe rreth konsumit té energjisé, drejtojuni etiketés sé ngjitur mbi produkt.

- Konsumi i zakonshém i energjisé matet sipas IEC 62087 Ed.2

Modaliteti né pritje

Pér té ulur konsumin e energjisé higeni televizorin nga priza nése nuk do ta pérdorni pér njé kohé té gjaté.
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Licencat

HDITI The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

DOLBY. S dts S dts

DIGITALPLUS Premium Sound | 5.1 Studio Sound

DIVX
HD

Designed with

. .
rovi guide

TECHNOLOGY-.

Paralajmérim pér figurat statike

Evitoni shfagjen e figurave statike (si p.sh. skedaré fotosh jpeg), t€ elementeve té figurave statike (si p.sh. logot e programeve
televizive, shiritat e bursés ose t€ lajmeve né fund té ekranit etj.) ose programet me panorama ose né format figure 4:3. Shfagja
e vazhdueshme e figurave statike mund té shkaktojé djegie té figurés né ekranin LED, gjé e cila ndikon né cilésiné e figurés.
Pér t& ulur rrezikun e kétij efekti, ndigni rekomandimet mé poshté:

Evitoni shfagjen e té njéjtit kanal televiziv pér njé kohé té gjaté.

»  Mundohuni t'i shfagni gjithmoné figurat né ekran té ploté. PErdorni menyné e formatit té figurés sé televizorit pér njé
pérshtatje sa mé té miré.

Ulni ndrigimin dhe kontrastin pér t& shmangur mbetjen e figurave né ekran.

« Pérdorini té gjitha vegorité e televizorit pér t& ulur mbetjen e figurave dhe djegien e figurés né ekran. Drejtojuni manualit
elektronik pér mé shumé hollési.

Serité LED 5
Rekomandim - vetém pér BE-né

C€

Samsung Electronics deklaron se ky televizor &shté né pérputhje me kérkesat bazé dhe dispozita té tjera pérkatése té
Direktivés 1999/5/KE.

Deklarata zyrtare e konformitetit mund té gjendet né http://www.samsung.com, shkoni te Support > Search Product Support
dhe futni emrin e modelit.

Kjo pajisje mund té pérdoret né té gjitha vendet e BE-sé.
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Serité LED 6
Rekomandim - vetém pér BE-né

ceo

Samsung Electronics deklaron se ky televizor &shté né pérputhje me kérkesat bazé dhe dispozita té tjera pérkatése té
Direktivés 1999/5/KE.

Deklarata zyrtare e konformitetit mund té gjendet né http://www.samsung.com, shkoni te Support > Search Product Support
dhe futni emrin e modelit.

Kjo pajisje mund té pérdoret vetém né mjedise té brendshme.

Kjo pajisje mund té pérdoret né té gjitha vendet e BE-sé.

Hedhja e duhur e produktit (mbetjet e pajisjeve elektrike dhe elektronike)

(Vlen pér shtete me sisteme grumbullimi té& diferencuar)

Kjo shenjé mbi produkt, aksesoré ose dokumentacionin shogérues tregon se produkti dhe aksesorét e tij elektroniké (p.sh. ngarkuesi,

kufiet, kablloja USB), pasi t& kené mbaruar funksionin e tyre, nuk duhen hedhur bashké me mbeturinat e tjera té shtépisé. Pér t&

parandaluar démet e mundshme ndaj mjedisit ose shéndetit njerézor nga hedhja e pakontrolluar e mbeturinave, ndajini kéto pajisje nga

llojet e tiera t€ mbeturinave dhe riciklojini né ményré té pérgjegjshme pér té nxitur ripérdorimin e géndrueshém t€ burimeve materiale.
I Pérdoruesit shtépiaké duhet té kontaktojné me shitésin e pakicés ku kané bleré produktin ose autoritetin vendor pér hollési se ku dhe si

mund t'i dérgojné kéto pajisje pér riciklim té sigurt mjedisor.

Pérdoruesit e kompanive duhet té kontaktojné furnizuesin e tyre dhe t€ kontrollojné kushtet e kontratés sé blerjes. Ky produkt dhe

aksesorét e tij elektroniké nuk duhet t& pérzinen me mbeturina té tjera tregtare gjaté hedhjes.

Hedhja e duhur e baterive té produktit

(Vlen pér shtete me sisteme grumbullimi té diferencuar)

Ky shénim mbi bateri, manual ose paketim tregon gé baterité né kété produkt, pasi kané mbaruar funksionin e tyre, nuk duhet té hidhen

bashké me mbeturinat e tjera té shtépisé. Aty ku shénohen, simbolet kimike Hg, Cd ose Pb tregojné se bateria pérmban merkur,

kadmium ose plumb mbi nivelet e referuara né Direktivén e KE-s& 2006/66. Nése baterité nuk hidhen si¢ duhet, kéto substanca mund

té démtojné shéndetin e njeriut ose mjedisin.

Pér t& mbrojtur burimet natyrore dhe pér t& nxitur ripérdorimin e materialeve, ndajini baterité nga llojet e tjera t& mbeturinave dhe

riciklojini népérmijet sistemit vendas dhe falas té kthimit t& baterive.
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MpepynpenyBare! BaxkHn 6€36€QHOCHN MHCTPYKLMK

s'\ IVI s U N G (Be MonMme nNpoyunTajTe ro COoABETHUOT AN KOj OfroBapa Ha 03HakuTe Ha BawnoT
npousBsopn on Samsung npeq Aa 3anoyHeTte fa ro nocrasysaTe NPOM3BOAOT.)

BHUMAHWE OBOj CMMGOS MOCOHYBA [1eKa BO BHATPELLHOCTA
1Ma BUCOK HaroH. OnacHo e aa goararte BO KakoB

PU3NK O ENEKTPUYEH YOAP, HE OTBOPAJTE 6110 KOHTAKT CO BHATPELLHWTE AEN0BY Ha OBOj
BHVIMAHVIE: 3A [IA FO HAMATITE PY3VIKOT Of1 MPOUSEOL,
ENEKTPUYEH YOAP, HE OTCTPAHYBAJTE O KAMAKOT (HUTY
SAOHATA CTPAHA). BO BHATPELLIHOCTA HEMA E/IOBK KO OBoj cmMboN NOCo4yBa Aeka Co NPOU3BOAOT €
MOXXE A CE MOMPABAT O] CTPAHA HA KOPNCHIIKOT. 1cnopadaHa BaXkHa ivtepatypa BO BpCka Co
MPEMYLUTETE MO CEPBVICPAHETO HA KBAJTNOVKYBAH HeroBoTO (hYHKLMOHMParbE 1 OAPXKYBarbe.
MEPCOHAJ.

[MpUKIy4YHUTE MecTa 1 OTBOPKTE HA OPMAPOT W Ha 3aAHaTa Nk Ha JonHaTa CTpaHa ce HaMeHeT 3a BeHTvnaumja. 3a fia ce 06e3beiy crypHo
(hyHKLMOHMParbe Ha OBOj YPef, HO 1 ia Ce 3aLLTVTU Of, MPerpeBarbe, OBUE MPUKNYYHU MeCTa U OTBOPW HUKOraLll He Tpeba fa 6uaat Bok1paHi uim
MOKPUEHU.
- He ro cMecTyBajTe 0BOj ype[, BO 3aTBOPEH NMPOCTOP, KaKo LUTO Ce MOMMLY 3@ KHIMM UK BrpafeHyt OpMapy, OCBEH ako He OBO3MOXUTE
€00[BETHA BeHTUNauyja.
- He ro nocraByBajTe 0Boj ypen BO 6nv3nHa WK Ha, paanjatop WM rpejHi Tena uiam, nak, Ha MecTa kafe LWTo Ke 61ae U3NoxeH Ha avpeKTHa
COHYeBa CBET/IMHA.
- He cTasajTe cagosu kov coapxar BoAa (Ba3HN UTH.) BP3 OBOj YPeA, OUAEjKM Toa MOXe fia NPean3BuKa PU3UK Of NOXap WK eneKTpudeH yaap.
He ro n3noxyBajTe 0BOj ypefl Ha A0/ 1 He ro NOCcTaByBajTe BO 6531Ha Ha Bofa (Ba3HW UTH.) BP3 0BOj ypes, 61aejki Toa MOXe Aa NpeanssiKa priank
0f, noxap Wm enexTpudeH yaap. [Jokonky 0Boj Ypes CnyyajHo Ce HaBAaXKH, UCKITy4deTe ro kabenoT v BefHall obpaTteTe Ce kaj OBNacTeHVOT aunep.
He 3a6opaBajTe fia ro n3eneveTe KabesoT 3a HanojyBarbe Of, NPVKIYHYOKOT 3a CTPYja NPEL YACTEHETO.
OBOj ypen kopncTy BaTtepuu. Bo BallaTa 3aefHuMLa MOXeOW NOCTojaT Npaswna crnoper, Kou Tpeba NpaBuiHo Aa v OTCTPaHTe OBYie 6aTepun,
3eMajku ja NMpeBIL, XMBOTHATA cpeavHa. Be Monvme obpateTe ce Kaj BalLUTe NOKanHW BnacTyi 3a aa AobveTe vHopMaLmn 3a OTCTpaHyBarbe 1
peLVKMparbe.
He rvi onToBapyBajTe SULHUTE NPYKNYHOLW 3a CTPYja, MPOAOMKATENHUTE Kabnv UK afanTepuTe CO HaMVHYBarbe Ha HUBHUOT KanauuTeT, Graejki Toa
MOXe fia NMPeAN3BYIKa MoXap Wiy enekTpudeH yaap.
Kabnnte 3a HanojyBarbe Tpeba Aa ce NoCTaBaT Ha HauvH CO KOj Ke Ce M30erHe H1BHOTO ra3erbe Ui MPYKNELLTYBare CO MPEAMETI KoM Ce NOCTaBEHM
BP3 VM 10 HUB, 0COBEHO BHIIMAaBAJKV Ha MPVKNYHOLMTE Ha KpaeBuTe of KabenoT, afanTepuTe v MecTata Ha Kou U3neryBaar off yPesioT.
3a fja ro 3alwTVTUTE 0BOj YPEL Of YAap Of rPOM UN fia ro 3alUTUTUTE Kora LOAr BPEMEHCKU NEPVOL He Ce KOPWCTI U HafrneayBa, U3BafeTe ro
KabenoT Of SULHUOT MPUKIYYOK 3a CTPYja 1 UCKITy4eTe ja aHTeHaTa Uik KabenckuoT cucTeM. Ha Toj HauvH Ke CripednTe oLwTeTyBarba Ha ypeaoT
NPeAN3BYKaHN Of YAap Of, FPOM 1 MPOMEHW BO HarMOHCKWTE BOLOBN.
Mpen na ro nosp3aeTte kabenot 3a AC HanojyBare Co Npuky4oKoT Ha DC aganTepoT, NpoBepeTe Aanv 03Hakara 3a HaroH Ha DC aganTepoT ogrosapa
CO JIOKaIHOTO ENEKTPUYHO HanojyBarbe.
HuKoraLl He BMETHyBajTe METanHV MPeAMETU BO OTBOPEHUTE AES0BM Ha 0BOj ypea. Toa Moxe Aa [oBeAe A0 ONacHOCT Of eNIEKTPVYEH yaap.
3a fja N36erHeTe eNeKTpuHeH yaap, HUKOralLl He AOMVPajTe ja BHaTpeLLHOCTa Ha 0B0j ypes. Camo KBaMduKyBaH TeXH4ap CMee fja ro 0TBOpa OBOj
YPeR.
He 3abopasajTe ga nposepuTe fan kabenoT 3a HanojyBarbe € LISIOCHO MpuKiy4eH. Mpn nckiydysarbe Ha kabenoT 3a HanojyBarbe, He 3abopasajTe fa
o ApXKUTE NPYKNYYOKOT 3a HanojyBarbe [ofeKa ro BeYeTe of MPUKAYYOKOT 3a CTPyja. He Aonupajte ro kabenoT 3a HanojyBarbe CO BNaXHM paLle.
AKO 0BOj ypeq He paboTh HOPMAITHO - MOTO4HO, aKO Of, HEro Ce ChlyLLaaT HeBOOGUHAEHM 3BYLIM WK N3MIEryBa Hekoja Mpuaba - BEAHALL VCKIyYeTe ro
0f, HanojyBarbe 11 0BpaTeTe Ce Kaj OBNACTEHNOT AUNep Wi CEPBICEH LieHTap.
He 3abopasajTe fa ro n3eneqete kabesoT 3a HanojyBarbe Of, MPVIKIYYOKOT 3a CTPYja ako ypenoT Hema fia Ce KOPUCTU Ui ako u3neseTe of AOMOT Ha
NOAONT BPEMEHCKM Nepuop, (0cobeHo Kora felia, NocTapu Nyfe uiam nyfe co nocebHn noTpebu Ke ocTaHaT cami BO JOMOT).
- HacobpaHvoT npas Moxe Aa NpeausBrka efnekTpusieH yaap, NCTeKyBarbe Ha CTpyja Ui noxap, Taka LUTO Nopajy npasTa kabenoT 3a
Hanojysarbe MOXe fja CO3AaAe VICKPU 1 TOMAMHA UK, Nak, n3onauujata Moxe Aa rv narybu ceouTe CBojCTBa.
[Mpu MHCTanMparse Ha BALLMOT yper, Ha NIoKaLy CO MHOTY MpaB, BUCOKY V1 HVCKM TEMMepaTypu, BUCOKa BNaXKHOCT, XEMVICKM CYNCTaHLM Ui Kora
ce 6apa KoprCTerbe BO Nepuos, Of 24 Yaca Kako Ha aepOApOMM, XXeNE3HUHKY CTaHLM 1 ¢, obpaTeTe ce [0 aBTopu3mnpaH cepaiceH LigHTap. Bo
CMPOTVIBHO MOXE fia HACTaHaT CepVO3HI OLLTETYBarba Ha BaLLMOT ypeq.
KopucTeTe camo CO0ABETHO 3a3eMjEHI MPUKITYHOLM 1 LUTEKEPH.
- HenpasunHoTo 3a3emjyBarbe MOXe fia NPeAn3BIKa eNeKTPYYeH yaap vin OLITeTyBare Ha onpemara. (camo onpema of knaca l.)
3a fa ro ucknyyuTe ypenoT Of, HanojyBarbe, Mopa Aa ro 13BneveTe NpUKNyHoKOT Of LUTEKEPOT, Ma nopaam Toa kabenoT 3a Hanojysarbe Tpeba aa bvae
NIECHO BOCTaneH.
He nossonyBajTe M Ha aeliata fa ce NoTnvpaar Ha ypenoT.
[anaHTepujaTa (6atepun UTH.) Tpeba fia ce cknagmpa Ha 6e36e8HO MeCTO Koe He € Ha AodaT Ha aeuara.
He nocTasyBajTe ro Npon3sofoT Ha HECTABMIHO MECTO Kako LLITO e MoMvua Koja MpAa, 3aKOCEH MOA Ui MECTO KOE € U3NOXKEHO Ha BOpaLK.
3awTnTeTe ro ypeaoT O nararse W He ro U3NoXyBajTe Ha yaapy. AKO MPOM3BOAOT € OLLTETEH, VCKIyYeTe ro KabenoT 3a Hanojysarse 1 obpateTe ce BO
CEepBICEH LigHTap.
VicknyyeTe ro kabenoT 3a HarnojyBarse Of LUTEKEPOT 1 M3GPHLLETE rO MPOM3BOAOT CO MeKa 1 CyBa Kpra. He KoprcTeTe HUKaKBI XEMUKAIN Kako
BOCOK, OEH36eH, ankoxor, paspefyBadk, MHCEKTVLMAN, OCBEXYBaYM Ha BO3AYX, lyOPUKAHT WK AETepreHT. Tue MoXaT Aa ro OLwTeTaT 13rnegoT uiv aa
I M3OPWLLIAT CMIEYATEHNTE O3HAKY Ha TENEBI30POT.
YpenoT He Tpeba Aa ce N3MoxyBa Ha Karnkyi 1nn npckarbe.
He cpnajte r1 6atepumTe BO oraH.
He ru packnonyBajTe, NperpesajTe WM NpaBeTe KPaTok Croj Ha GatepunTe.
MocTom onacHOCT o ekcrnoavia AOKOMKY GaTepumnTe HEMPaBIHO Ce 3aMeHaT. 3aMeHETe i Camo CO UCT WM EKBUBASIEHTEH BUL.
MPEAYMPEOYBAHSE - 3A IA CMPEYUTE MOJABA HA MOXAP, CEKOTALL HYYBAJTE 'l CBEKWTE U OPYTUTE 3BOPU HA OTBOPEH OFAH
MOAANEKY O OBOJ MPOV3BOL.

* BpoeBUTe 1 CIMKMTE Of OBOj MPUPAYHINK 3a KOPUCTEHE CIY>XKaT Camo Kako petbepeHLia 1 MoXe fia Ce pasnvkysaar of,
BUCTVHCKMOT MpUKa3 Ha MPOW3BOAOT. [M3ajHOT 1 cneLmdmkaummTe Ha MPOVM3BOAOT MOXE Aa ce MpoMeHaT 6e3 MPeTXoaHO
n3BecTyBarbe. Jasuuymte of 3aegHnuaTa Ha He3aBICHN APXKaBW (DYCKU, YKPaMHCKI, Ka3aKCTaHCKM) He ce AoCTanH1 3a OBOj
npov3Bog, BUAEKM TOj € MPOM3BeaeH 3a KOPVCHULM BO PEMMOHOT Ha EY.
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LLITo nma Bo nakeTtoTt?

[HanednHckn ynpasysay & 6atepum (AAA x 2) Boand co perynatusu
[MpypayHKK 3a KOPUCTEHE Kaben 3a HanojyBarbe

KapTunyka 3a rapaHupja (He e JocTanHa BO HEKOW floKaLmm)

=

IR npopomkuTeneH kaben [pxa4 3a kabnm

- Be mMonvme npoBepeTe fanm CnegHnTe eNeMeHTy Ce McropadaHi Co BalLMOT TeneBu3op. JoKoNKy HeKov enemMeHTu
HepocTacysaar, obpateTe ce 40 BalUVOT Npogasa.

- bBojata 1 06nvKOT Ha NpeaMETUTE MOXKE Aia Ce PasnnKyBaaT BO 3aBVCHOCT O MOAEMTE.
- KabnuTe Kou He ce 1cnopadyBaaTt MoXaT Aa ce KynaT oaiesHo.
- [poBepeTe panu Ma CKprieHa ranaHTepuja 3a UM BO NaKyBareTO Kora Ke ja OTBOpUTE KyTujaTa.

Mo>xHO € fa BY HannartaTt LOMOSHUTENHO AOKOKY
(a) moBVKaTe MHXEHEP KOj Ke YTBPAM Aeka Hema AeheKT Ha NPoM3BOAOT (T.e. BO C/y4aj Kora He CTe ro npovmTane
NPUPAYHMKOT 38 KOPUCTEHE).
(b) ro oHeceTe ypenoT BO CEPBUCEH LigHTap Kafe LUTO Ke Ce YTBPAM feka Hema AedeKT Ha Mpom3BomoT (T.e. BO ChyYa)
Kora He CTe ro npo4unTane NpUpaYHrKoT 3a KOPUCTEHE).

I'Ipe,u, [la Be MOCETN TEXHNYKOTO uLie, Ke BuaeTe N3BeCTeHn 3a cymMara Ha afiMMHNCTPATUBHNTE TPOLLOLN.

MpepynpenyBate: EkpaHTe MOXKe fa Ce OLUTETaT Of, APEKTEH g
MPUTVCOK, NPV HEMPaBUIHO PaKyBake CO HYB. B mpenopadyBame @ He ponupajte

na OLUIrHETE TeNneBn30pOoT 3a pa6OBl/lTe, KaKo LUTO €
MPUKaxkaHo.

ro oBoj ekpa!
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MpukavyBare Ha TeNEBN3OPOT CO APXA4oT

MpoBepeTe far ja Mare ceTa Nprkaxara raiaHTepuja, a rnoToa CoCTAaBEeTe ro APXKaqOT CHEAE)KM M MOHyAeHNTe
VHCTPYKLMM 38 COCTaBYBarbE.

MoHTUpare Ha TENEBU3OPOT Ha SUA KOPUCTEjKU
ro0 KOMMJETOT CO SuAaeH Hocad (M36opHO)

AKO o MOHTUpATE MPOM3BOAOT Ha SWA, Toa Tpeba [la ro CTOPUTE Ha HAYMH KOj ro Mpenopaqysa
Npon3BoaUTENOT. [JOKOSKY HE FO MOHTMpATe NPaBUIHO, NMPOV3BOAOT MOXE [f1a U3M1e3e Of NEXULITETO
Y ja nagHe, [a Npeanasrika CepyiosHit MoBPEeaY Ha AeLA Ui BOSPACHY U CEPUO3HM OLITETYBarba Ha
MPOV3BOLOT.

MOHTI/IpaI-be Ha KOMMEeToT CO SuaeH Hoca4

KomnneTuTe co suaeH Hocad (ce npopasaar OAAesHo) Ke B OBO3MOXAT [a ro MOHTUPATE TeIeBU30POT Ha SUL.

3a geTanHu nHhopMaLwv BO BPCKa CO MHCTaMParbeTo Ha SUOHNOT Hocad, MOrneaHeTe ' HCTPYKUAUTE KO ce
vcropadyBaar co SUAHVOT Hocad. By npenopayyBame fa ce obpatute [0 TEXHUYKO NWLIE 3a MOMOLL MPU UHCTaNMparbeTo
Ha suaH1oT Hocad. He By mpenopavyBame fa ro HanpasuTe camu. Komnadujata Samsung Electronics He e ogroBopHa 3a
OLTETYBaHaTa Ha NMpPOU3BOAOT WM MOBPEAMTE Kaj BaC UM APYrvTe NUa, AOKOMKY Ce OfyHUTe Cammn Aa ro MOHTMpaTe
SWIOHVOT Hocau.

Hocau 3a
MOHTUParbe
Ha sua

T Tenesn3op

Cneuucumkaumm Ha KOMNIEToT co sugeH Hocad (VESA)

KomnneToT co supeH Hocad He ce 1cropadysa, TyKy ce npoaasa ofaenHo. IHcTanmpajTe ro BalwvoT suaeH Hocad Ha

LBPCT SWA KOj € NOCTaBeH HOpMaHO Ha NoaoT. Kora ro NpuuUBpCTyBaTe SUAHMOT Hocay 3a MOANOMV Of APYT BAL rpafexeH
mMaTepwjas, Be MonMme obpareTe ce [0 HajonmcknoT aucTprbytep. [JoKonKy NpoM3BOAOT Ce MHCTanMpa Ha TaBaH U SWf, Koj
€ KOCO NOCTaBeH, MOXe a Npefy3BMKa CeprosHI NMoBpeau.

- CTaHgapaHuTe AVMEH3UM 3a SUOHWUTE HOCauM Ce NprKaxkaHy Bo Tabenarta nogony.

- [pu KynyBareTO Ha HALWMOT SWAaeH Hocad, 06e3beAeHO e AeTanHo ynaTCcTBO 3a MHCTanMpare 1 CuTe OCcTaHaTV AenoBw
NOTPE6HM NMPK MOHTaXKaTa.

- He ynoTpebyBajTe 3aBpTKM Kou He rv ncrnonHyeaat VESA cTaHgapauTe 3a cneumydurkauyja Ha 3aBpTKI.

- He ynoTpebyBajTe 3aBpTKM KOU Ce MOAONMW Of, CTaHAAPAHUTE AUMEH3UN UMK He 1 ncnonHysaat VESA ctangapante
3a cneumdrkaLmja Ha 3aBPTKK. 3aBPTKUTE KOW Ce NPEMHOrY JONM MOXaT 4a ja oLTeTar BHATPELLHOCTa Ha BalUMOT
Tenesn3op.

- 3a supHuTe Hocaum Kou He ce Bo cornacHoCT co VESA cTtaHaapauTe 3a cneumdukaLmja Ha 3aBpTKUTe, AO/HKMHATa Ha
3aBPTKUTE MOXE [la Ce PasfinkyBa BO 3aBVICHOCT Of CreuuduKaummnTe Ha SUAHNOT HOCau.

- He rv npuuBpcTyBajTe 3aBPTKUTE MPEMHOTY; GKaejK1 MPOU3BOAOT MOXeE Aa Ce OLITeTU UAW, NaK, Aa nagHe v aa se
nospeaw. KoMnaxujata Samsung Hema [ia CHOCU OffOBOPHOCT 3a OBOj BUA, HA HECPEKM.
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- KomnaHujaTa Samsung He oaroBapa 3a olTeTyBaraTa Ha MPov3BOAO0T MM NNYHUTE MOBPEAVM Kora ce ynoTpebysaat
SWIHM HOCa4W KOW He T ncnonHysaaT VESA cTaHgapante nnm cneundukaummte 3a MOHTUParEe UM BO CllyHan Kora
KOPUCHWUKOT HE o Crieaum ynaTcTBOTO 3a MHCTanvparse.

- He ro MOHTUpajTe TeNeBmn3opOT CO 3aKoCyBarbe Hag 15 cTeneHu.

AKO KOPVCTUTE KOMMAET 3a MOHTUPArE Ha SWA, Ol TpeTa cTpaHa, 3eMeTe ja npeasua aomkmHata(C) Ha 3aBpTkUTe 3a

COCTaByBarbe Koja e MprKaxxaHa nogosy.

Cepwuja LED 5
Nanera Ha VHum VESA creu,(A * B) C (mm) Crannapa KommumHa
NpPOU3BOIY 3aBPTKY
LED ié 200 X 200 M6
3 10,0~ 28,0 4
Tenesn3op 46
400 X 400 M8
50
Cepwmja LED 6
ranetatd |y | VESA orew(A* B) Cimm) | SRR onpna
npOV3BOAN 3aBPTKM
40 200 X 200 M6
- 46
LED 10,0 ~ 28,0 4
TENeBn3op 55 400 X 400 M8
60

He BplueTe UHCTanMpare Ha SUGHMOT HOcaY [OAEeKa TENeBU30pOT e BKiydeH. Moxe aa gojae o
Vi ,_\ \ NOBPEAM Kako Nnocfeamua Ha enekTpuieH yaap.

Ob6e36enyBatbe Ha COOABETHA BEHTUNALMjA 3a BALUMOT
TENneBn3op

[puv MHCTanMpare Ha BalLMOT TENEBU30P, OAPKYBajTe pacTojaHne o Hajmanky 10 cM nomery Tenesm3opoT 1 ocTaHaTUTe
006jeKTI (SMAO0BKM, CTPAHUTE Ha KOMOZATa, UTH.) 3a Aa OBO3MOXWUTE COOABETHA BeHTUNaLmja. [JOKOKyY He Ofp»KyBaTe
coofBeTHa BeHTUNaUM]a, Toa MOXe [la MpeansBrKa noxxap mnmn npobnem Kaj npors3BOLO0T KOj Ke HacTaHe nopaay
3rofieMyBarbe Ha HeroBaTa BHaTpeLLHa TeMnepaTtypa.

AKO KopucTUTe Aenosm 06e3beneHr o Apyrv MPOU3BOANTENM, MOXE Aa NPEAM3BrKaTe HenpasuiHa paboTa Ha Npon3BoL0T
WM MOXe [ia Aojfe [0 NoBpefa Npeamn3sriKaHa Of HEeUCNPaBHOCT Ha YpeaoT.

- Bes pasnuka ganu Kopuctute gpxkad v suaeH Hocad 3a MHCTanmparbe Ha BalLvoT TENIEBU30P, HUE CTPOro
npenopa4yBame fa KopucTuTe fenoBu 0b6e3beneHn camo of koMnaHujata Samsung Electronics.

WHcTanauuja co gpxxad. WHcTanauwmja co supgeH Hocau.

Apyrv npegynpepysama

- BWCTUHCKMOT U3rnef, Ha TeNeBN30POT MOXKE [la Ce PasnKyBa Of CAIMKUTE BO OBOj NMPMPaYHiK, BO 3aBMCHOCT 0f
MOAEOT.

- BHwvmMaBajTe kora ro gonvipare Tenesrn3opoT. Hekoun AenoBm Moxe fa 6vaaT NpUAVHHO XKELLKM.
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Be36eHOCHO NPULIBPCTYBarbe Ha TENEBU30POT
3a sup

BHumaHwue: nOBneKyBaH:eTO, TYPKakbeTo nnn KavyyBakheTo Ha TesieBU30POT MOXe Aa
npegu3BuKa naramwe Ha Tenesn3opot. OcobeHo BHUMaBajTe BawmTe Jeua Aa He ce gpxxart
3a TesIeBU30POT U Ja He ro aectabunuaupaar. OBa MoOXe fja foBefe [0 NPeBPTyBakbe Ha
TEeNeBM30pOT, PEe3yNTUPajKM Co ceprmo3Hu nospean unm cmpt. Mpuapxysajte ce go cute
6e36eQHOCHI MepKI Ko ce HaBefeHN Bo 6e36eHOCHNOT NIETOK KOj Ce ucrnopadysa co
BalmoT Tenesm3op. 3a fononHUTeNnHa ctabunHocT n 6e36e[HOCT, MOXeE Aa ro KynuTe 1
NHCTanupare CUCTEeMOT NPOTUB narare Kako LUTO € OMnuLIaHo nopony.

3a pa usberHete nararwe Ha TENEBU30POT

1.

[NocTaBeTe 1 3aBPTKUTE BO MPULBPCTYBAYNUTE U LIBPCTO CTErHETE v 3a

snaoT. MNpoBepeTe fanv 3aBPTKUTE Ce LBPCTO CTerHaTty Ha SuaoT.

- Moxe pa B1 6muaat NnoTpebHM ONONHUTENHN MaTepurjani Kako TUMnu, BO
3aBWCHOCT 0ff TUMOT Ha SUAOT.

- Bupejkn noTpebHmTE NPULBPCTYBAYM, 3aBPTKM U XKML He Ce
ncropayyBaar, Be MofIMMe caMuTe aa rn HabasuTe AONONHUTENHO.

I3BafeTe rvi 3aBPTKMTE Of LIEHTPANHUOT [eN Ha 3afHaTa CTpaHa of

TENEeBM30POT, CTABETE MV 3aBPTKMTE BO MPULIBPCTYBAYMTE 11 MOBTOPHO

CTErHeTe i 3aBPTKUTE Ha TemNeBn3opoT.

- 3aBpTKUTE MOXe [la He GraaT ucropadaHy co NpornssoaoT. Bo Toj
cryYaj, Be MONMMe KyneTe 3aBPTKW CO CiefHUTe creumukaumn,

- Cneundukaumn 3a 3aBpTKUTE: A
Cepuja LED 5: 3a ronemunHa o 32 - 40 uH4m: M6 / 46 - 50 uhum: M8 /== \ | | ...
Cepuja LED 6: 3a ronemuHa og 40 nH4un: M6 / 46 - 60 nHum: M8

s

MoBp3eTe rv NPUUBPCTYBAYMTE MOCTABEHN HA TENIEBU30POT 1 A

NPULBPCTYBaYNTE MOCTABEHN HA SUAOT CO CWUeH Kaben 1 NoToa CUHO - bojara 1 061MKOT Ha MPoKU3BOA0T

NpWLBPCTETE ja xuuaTa. MOXE [ia Ce pasfnKyBaar BO

- TocTaBeTe ro TenesnsopoT BANCKY A0 SUAOT 3a [a He MOXE Aa nafHe 3aBVCHOCT Of MOAENOT.

HaHa3zaf.

- BesbenHo e oa ja NoBp3eTe XuLata AOKOSKY MPULBPCTYBAYUTE MOCTABEHN Ha SUAOT Ce HaoraaT Ha UCTa BUCKHA
IV MOHNCKO Of] MPULIBPCTYBAYMTE MOCTABEHW Ha TENEBU30POT.

- UsBageTe ja xwvuara npeq fa ro npemMecTute TenesnsopoT.

MpoBepeTe fan cyTe NoBP3yBatba Ce COOABETHO MPULBPCTEHW. [TeproanyHO NPoBepyBajTe M NMoBpaysarbata 3apaim

MO>XHO OLLITETYBatbe. [JOKOMKY Ce CoMHeBaTe BO 6e36eAHOCTA Ha BALLIETO NOBP3yBatbe, 0bpaTteTe ce A0 NpohecroHaeH
MOHTEP.

MoppepneTe rvt KabauTe CO MOMOLL Ha APXA4oT 3a Kabnu
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MoBp3yBare ypean Ha BaluUOT TENEBU30P

KopuCTejKy v NpuKny4oLyTe KoM Ce HaoraaT Ha 3a[HaTa CTpaHa Ha MPOV3BOAOT, MOXETE Aa NMOBP3yBaTe pasHu
Ha[BOpeELLHN ypeaw. Pasrnefajte rv NpuKny4oLuTe, a noToa NorneaHeTe v ucnopadaHnTe MHCTPYKLMI 3a COCTaByBare 3a
[la [lo3HaeTe rnoBeke NH(opMaL 3a ypeauTe Kou ce NMoaapKaHu.

NoBp3yBarwe co otBopotr COMMON INTERFACE
(oTBOpP 3a KapTM4Ka 3a rnegame Kaj BawmoT
Tenesn3op)

- VlcknyyeTe ro TeneBMsopoT 3a fja nosp3seTe i otcTparnTe Cl kapTuyka nnv agantep 3a Cl kapTudka.

Kopuctewe Ha “Cl unu Cl+ kapTuyka”

3a rneparbe Ha KaHam Kov Tpeba fa ce nnarar, Mopa ga smetHete “Cl vnm

Cl+ KapTuika’. /‘ @

- Ako He BmeTHeTe “Cl nnm Cl+ KapTudka”, Ha HEKOM KaHanm Ke ce npukake
nopakata “KogupaH curHan”.

- TMo 2-3 M1HYTK Ke Ce NprikaxkaT MHhopMaumn 3a Bnapysarbe Kou

coppxat TenedoHckmn 6poj, ID o3HakaTa Ha “Cl nnm Cl+ kapTuika’, Host : \\ l &

ID v gpyrv nhchopmaumn. [IOKONKy Ce MpuKake nopaka 3a rpeLuxa, Be
MonMMe obpaTteTe ce o AaBaTtenioT Ha ycayrara.

- o 3aBpLUyBaHe Ha KOHUrypupareTo Ha HopMaLWNTE 3a KaHanMTe Ke ce NpuKadke nopakarta “AXypupareTo e
3aBpLUEHO”, U3BECTYBAjKM BE ieKa CMMCOKOT CO KaHanu € axxypupaH.

3ABEJIELLIKA

- “Clumm Cl+ kapTuika’ Mopa aa 06esbeaute Of IOKANHWOT AaBaTest Ha KabesicKn yeyriu.

- [Mpwu oTcTpaHyBarse Ha “Cl unn Cl+ kapTudkata” BreyeTe BHUMaTeNHO, buaejkn ako “Cl unm Cl+ kapTuykara” Bv nagHe
MOXKe [a ja owTeTuTe.

- BwmeTtHeTe ja “Cl nnm Cl+ kapTuikaTa” BO Hacokara Koja e 03HadeHa Ha KapTuykaTta.
- TMonox6ata Ha otBopoT 3a COMMON INTERFACE Moxe fa 6vae pasnvyHa BO 3aBYCHOCT Of, MOAESOT.

- “Clumm Cl+ kapTnykarta” He e nogapxaHa BO HEKOM ApXKaBu 1 PEMMOHM, Na 3aToa KOHCYTUPajTe Ce CO BaLUMOT
OBnacTeH ancTpubyTep.

- [okorky umare Hekakem Npobniemu, obpateTe ce Kaj 4asBaTesnor Ha yCeyru.

- BwmetHeTe “Cl unn Cl+ KapTudka” koja rv noaap»KyBa TEKOBHUTE NOCTaByBarba Ha aHTeHaTa. Ha ekpaHoT ke ce nojasar
13006MM4yBarba U HALITO HEMa a Ce NPUKaxe.
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[MoBp3yBare Ha Mpexa

Co noBpayBatbe Ha TENeBM30POT BO Mpexxa AobuBaTe npucTan 40 YCyrv Ha UHTEPHET Kako LWTo e Smart Hub, kako 1
COTBEPCKY aXypuparsa.

MpexxHa BpcKa - 6e3)XXun4yHa

Cepuja LED 6

IMoBp3eTe ro TeNeBM30POT Ha MHTEPHET NMPEeKy CTaHAapaeH PyTep Ui MOZEM.

BesxunyeH IP pyTtep nnm mogem co
DHCP cepsep

Mpwkny4ok 3a LAN Ha snpot

LAN kaben (He ce ncnopavysa)

Cepuja LED 5

MoBp3eTe ro TENEBM30POT Ha MHTEPHET NPeKy CTaHaapAeH PyTep nnv MofeM. 3a 6e3KNHHO NOBP3yBakse, MPBO Mopa fa ro
npukny4nTe “anantepoT 3a 6edxundeH LAN o Samsung” (WIS12ABGNX - ce npogasa opfenHo) Bo USB npukiy4okoT Ha
BaLLMOT TeneBm3op. [ornegHeTe ja cmkara nogosy.

BesxudeH IP pasgenHmk
(pyTep co DHCP cepsep)

Mpukny4ok 3a LAN Ha snugot

ApanTtep 3a 6e3xunyeH
LAN og Samsung
(He ce vcrnopadyBa)

LAN kaben (He ce ncnopadysa)

Be36egHOCHM MepKK 3a 6e3)KNYHN MPEXI

- ApanTepoT 3a 6e3xunyeH LAN o Samsung rii nofapsysa NpoToKonmMTe 3a KoMyHvKaumja IEEE 802.11a/b/g n n.
Samsung npenopadyBa kopucTerbe Ha IEEE 802.11n. Kora penpoayLypate Byaeo 3anvc npeky Bpcka co IEEE
802.11b/g, MOXXHO € BMAEO 3ammncoT a He ce penpoayLmpa paMHOMEPHO.

- 3a pa kopuctute H6e3xmyiHa Mpexxa, Tenesn3opoT Mopa fa buae NoBpaaH co He3xKnYeH pyTep Uam Momdem. AKo
6eaXn4HNOT pyTep noaapxysa DHCP, TenesnsopoT Moxe aa kopucett DHCP nnn ctatuyHa IP agpeca 3a oa ce nopae
Ha BedxmnyHaTa Mpexa.

- 136epeTe KaHan LWTO He Ce KOPWUCTU BO MOMEHTOT 3a Be3XUYHMOT pyTep. [JOKONKy n3bpaHnoT kaHan 3a 6e3XKNHHOT
pyTEP BO MOMEHTOT IO KOPUCTY PYr Ypem, Toa HajHeCcTo PesynTvpa Cco NPeYky W/ HeycrellHa KOMyH1KaLja.
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- ToBeKeTo 6E3XNYHM MPEXN MaaT AononHUTeNeH 6e3beaHOCeH cucTem. 3a akTuBMparbe Ha 6e36eAHOCHMOT CUCTEM Ha
BeaxnyHaTa Mpexa, Tpeba aa cospaaete 6e36e4HOCEH KnyY COCTaBeH of, 3HaLw 1 6poesun. MNopoLHa oBoj 6e3beaHoceH
KIyY ke buae noTpebeH 3a NOBp3yBarbe Ha bedKm4HaTa Mpexa.

MpexXHa BpcKa - XXU4Ha

MocTojaT TpK CTaHaAPAHM HAYVHY 38 MOBP3YBarbe Ha BaLLMOT TENEBM30P Ha BallaTa MpeXka CO NMOMOLL Ha Kabyivi, BO
3aBVICHOCT Of] NMOCTABYBAHETO Ha BaLLiaTa Mpexa. Tvie Ce MPYKaxKaH! Ha CIIMKMATE Momony:

3apHa TB nnova

MprKyyoK 3a
MOJEM Ha SUAoT

=

Kaben 3a Mofem (He ce 1cnopadyBa) LAN kaben (He ce ncnopadyBsa)

HapBopelueH Mogem
(ADSL / VDSL / kabencka TB)

|

3agHa TB nnova

Mpukny<ok sa HappopelueH mogem

MOAEM Ha SMROT (ADSL / VDSL / ka6encka TB) P pyrep co DHCP cepsep
(=° we=== ) . E=EClE
)
Kaben 3a mofem LAN kaben LAN kaben
(He ce vcnopadyBa) (He ce ucnopavysa) (He ce ncnopavysa)

3apHa TB nnova

Mpvkny4ok 3a LAN Ha suoot

LAN kaben (He ce UcnopadyBa)

- TeneBn30pOT He MOALAPKYBA BP3MHI HA MpexaTa Kov Ce MOHUCKM Ui eaHaken Ha 10Mbps.

- 3anospayBatbe kopucTeTe Cat 7 kaben.
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Hane4ynHcku ynpasyBay

[osHajTe Kae ce CMeCTeHN (DYHKLMCKUTE KOM4MHba Ha BalMOT JaneqrHCKY yrpaByBad, kako Ha npumep: SOURCE, MUTE,
— d +, A\ P \V/, MENU, TOOLS, (¢, INFO, CH LIST, RETURN, GUIDE n EXIT.

- OBOj manevnHcKm ynpasyBad pacrnonara co Braille Toukn Ha kondukata 3a Power, Channel, 1 Volume Kou ce HameHeTw

3a imuarta Co owTeTeH B1A.

BkrlydyBatbe 1 UCKIy4yBatbe Ha
TENeBN30POT.

Hyaw oypekTeH npuctan o KaHanmTe.

Bo cnpoTueHo, n3bepeTte BKyYeH,
[BOEH, MeLaH U VCKITy4YeH TeNETEKCT.

Mpunarofysarbe Ha jadmHaTa Ha 3ByKOT.

MpukaxyBarbe Ha CIIMCOKOT CO KaHau.

AkTrBMparbe Ha OSD (MeHw).

OB0O3MOXXYBa OP30 13bMPaHe Ha HecTo
KOPUCTEHUTE (DYHKLWN.

OBO3MOXKyBa NMOMECTyBarbe Ha KypcopoT,
1361Parbe Ha 8N1EMEHTIN Of MEHWTO Ha
EKPaHOT ¥ MeHyBarbe Ha BPeaHOCTUTE Of
MEHWTO Ha TeNeBn30POT.

Bpakarbe Ha MPeTXOAHO MEeHW. —4|

KopwucTeTe rv oBre Kon4mrba criopes
HaCOKNTE Ha eKPaHOT Ha TeNeBMU30POT.

KopucTeTe rv oBre Konvnma 3a
ofpefeHy yHKumn. KoprcTeTe rv oBre
KOM4MHba CNopes, HACOKUTE Ha eKpaHoT

RETURN
NE

l_

—[...@l

C J

[ @ | [searcH] [KEYPAD]
(Emanunr] | psize | [avisuer)

e "\

Ha Tenesrn3opoT.

=)
)
SAMSUNG
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BknydyBarbe 1 McknydyBare Ha Set-top
box ypenor.

OBO3MOXYBa MPUKaXKyBatbe 1 n3buparse
Ha [oCcTanH1 BIAEO N3BOPU.

Bpakarse Ha NPeTXOAHMOT KaHar.

MpviBPEMEHO UCKIy4yBatbe Ha 3BYKOT.

MeHyBarbe Ha kaHanu.

M NprKaxkyBa annkaummTe of ycnyrata
Smart Hub. [NorneaHeTte ro nornasjeto
DyHKumnM Smart > Smart Hub.

MpukaxyBare Ha EPG (enekTpoHckm
nporpamckn Boamny).

MpukakyBa MHMOPMAaLWI Ha EKPAHOT Ha
TEeNeBn3opoT.

13nerysare 0, MEHUTO.

: OB0o3MOXKyBa Pexum Ha ynban

3a fla fobureTe ONTYMaHO Y KvBake
[OAeKa rnepare Cropr.

SEARCH: MpuTUCHETE ro OBa Kon4e

3a ja ro KOpUCTUTE NPO30PELOT 3a
npebapyBarse.

KEYPAD: Co nomoLL Ha BUPTYENHOT
[aneqnHCKM ynpasyBad, MOXeTe NIeCHO
[a BHecyBaTe Luudpu, fa KOHTpoavpaTte
COOPXUHM 11 la KOPUCTUTE (DYHKLMN.
E-MANUAL.: NMpvikaxyBarse Ha e-Manual.

P.SIZE: [NpomeHeTe ja ronemnHa Ha
cnvkara.

AD/SUBT.: MNpurkaxkyBarbe Ha KpaTeHku
3a npucTanHocT.



MNocTaByBame Ha baTepuuTe (ronemuHa Ha 6arepuja: AAA)

Ycornacerte r nonaputeTuTe Ha 6aTep|/u/|Te co cumbonunTe BO OALENOT 3a 6aTepl/ll/1.

- KopucTeTe ro ganedmHCKroT yrpasyBad Ha Of4anedeHOCT [0 7m Of, TefIeBU30POT.
- CUMHUTe CBETUIKM MOXaT [a BnvjaaT Ha NnepopMaHcuTe Ha AaneqvHCKUOT ynpasysad. /136erHysajte fa ro

KOpUCTUTE Aane4nMHCKUOT ynpaBsyBay BO 61m13nHa Ha CI'IELJ'I/IjaJ'IHI/I CbJ'IyOpeCLLeHTHI/I CBETUNTKN UJTN HEOHCKW 3HaLA.

- bojaTta 1 06MKOT MOXe fia ce pasdnrkKyBaaT BO 3aBUCHOCT Of MOAENOT.

Bkny4dyBame Ha Tenesn3opoT

BkJy4eTe ro TenesnsopoT CO MoMOLL Ha Kom4eTo () Ha [aneumMHCKMOT yrpasysad Ui niovara Ha TenesmsopoT.
- bojata 1 0671KOT Ha NPOM3BOAOT MOXeE [la Ce pasnKyBaaT BO 3aBVICHOCT Of, MOAENOT.

- KOHTPOMHOTO KOMYe Ha TeNeBr30pOT, Maso Kon4e BO BUA HA ynpaByBadka naska Ha 3agHara gecHa cTpaHa Ha
TENeBn30pP0T, B OBO3MOXXYBa [a o KOHTponmpare 1enieBn3opoT 6e3 faneynHCKmnoT ynpasyBa-.

MeHu 3a hyHKUMM | 'm e

SawsunG

KOHTpONIHO KoM4e Ha TeneBm3opoT

— CeH30p 3a Jane4MHCKUOT ynpaByBaqv

MakepgoHckn - 11

MYOHOTAMEe



[Mo4yeTHO nocTaByBame

lMo4eTH1OT NPo30opeL, Co Avjasnor 3a NocTaByBare Ke ce

rojaBu Npw NPBOTO aKTUBMParse Ha Tenesm3opoT. CneaeTte

v ynaTcTBaTa Ha eKpaHoT 3a Aa ro 3aBpLUMTE MOYETHUOT

MpoLLEC 3a NMOCTaByBarbe, Kako 1 Aa n3bepeTe jasnk Ha

MeHu, NpebapyBarbe Ha KaHaw, NMoBp3yBarbe Ha Mpexa 1

npyro. Bo TEKOT Ha Cekoj Yekop, Ke MOXeTe Aa HanpaBuTe

1360p 1K fa ro NnpeckokHeTe YekopoT. OBOj Yekop

MOXeETe pa4Ho Ja ro U3BpLUNTE MOAOLIHA BO MEHUTO Cuctem

> locTas..

- Ako noBp3eTe Hekoj yped B0 HDMI1 nprkny4oKoT npes
[a 3ano4He nHcTanauujata, yHkumjata U3Bop Ha
KaHan aBTOMaTCKu Ke ce MpoMeHn Bo CeT-Ton KyTuja.

- [lokornky He cakate pga nsbepete CeT-Ton KyTmhja, BE
MoNMMe n3bepeTe AHTeHa.

lNMpomeHa Ha No3nHKa

Cuctem > Uamenn PIN

MeHyBane Ha no3uHKara Ha
TeneBn30poT.

1. AkTvBMpajTe ja dhyHKuUmjaTa Uamenm PIN 1 BHeceTe ja
TeKoBHaTa flo31HKa BO MOMeTOo 3a No3vHKa. 3afaneHara
no3nHKa e “0-0-0-0".

2. BHecete HOBa f1031HKa, a NOTOA BHECETE ja yLUTe
eflHall 3a Aa ja notepauTe. MNpomMeHarta Ha nosuHKaTa e
3aBplueHa.

- [Hokonky ro 3abopasute BawuoT PIN kog, nputucHeTe
M KOM4nHbaTa no CNEeAHNOT PEAOCNER 3a fa ro
pecetupate PIN kogoT Ha “0-0-0-0":

Bo pexxum Ha nogroteeHocT: MUTE - 8 - 2 —» 4 —
POWER (Bkn)

N36upare Ha BMAeO n3Bop

Co kon4yeTto SOURCE MoxeTe fa 13bepeTe noBp3aH
HafBOpELLEeH ypea,

Ha npumep, 3a fa npemMrHeTe Ha KoH301aTa 3a Urpu Koja
e nosp3aHa Ha BTOoproT HDMI mprky4oK, nputucHeTe
SOURCE. Op nvicTaTa Ha dhyHKUmjaTa U3sop 13bepeTe
HDMI2 3a ga ro npoMeHuTe BNE3HWOT curHan 8o HDMI
peXxXuM. ViMrhaTa Ha NpukyYoumTe Moxe fa buaat
Pa3NMYHN BO 3aBUCHOCT Of MPOW3BOAOT.

Ha ekpaHoT Ha byHKLjaTa U3Bop Ce LOCTanHW CnegHuTe
onuum

TOOLS Konuve

136epeTe MpUKyHoK Ha Koj € MOBP3aH HaaBopeLLeH
ypeq, a notoa NpUTKCHETE 1 3afpXKeTe ro Kon4eTo BHecu.
[ocTanHu ce cnegHuTe MyHKUMM:

- OnuwmnTe WTO Ce AOCTaNHM 3a CeKOoj MPUKIYYOK MOXaT
na bvaar pasnudH.

Ypeou ume

OBO3MOXKyBa MPOMEHA HA UMETO Ha YpeauTe NoBp3aH/
Ha TeneBmn30pOT, 3a NoIeCHO MNperno3HaBamkbe Ha
HaBOPeLIHNTE N3BOPWU.

Ha npumep, MoxeTe fa 03Haq1Te KOMMyTep Koj e
noBp3aH co Tenesm3opoT npeky HDMI-DVI kaben kako
DVI PC.

V1nmn, nak, 03Ha4eTe KOMMjyTep KOj € NOBP3aH Co

Tenesn3opoT npeky HDMI kaben kako PC.

VlcTo Taka, moxeTe Aaa o3HaumTe AV ypeq Koj e noBp3aH
co Tenesn3opoT npeky HDMI-DVI kaben kako DVI ypeau.

Wudopmauun
I'Iorne,uHeTe AetanHn I/IHCDOpMaLI,MVI 3a rnoBp3aHnTe
ypeau.

Otctpann USB

Ce kopucTu 3a 6e36eaHO OTCTpaHyBarbe Ha USB ypen
KOj € NoBp3aH Ha Tenesm3opoT. OBaa onuyja e gocTanHa
camo ako USB ypenoT 6un na3bpaH NpeTxogHo.
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KoHTponupare Ha HagBOPELLHN Ypean CO faneqnHCKNOT
ynpaByBay Ha Tenesu3opoT ([locTaBkn Ha yHUBEP3ASTHO
[aNe4YnHCKO)

CucTeM > [ocTaBKM Ha YHUBEP3aJIHO AANIEYNHCKO

- [ocTanHocTa 3aBycy 0f cneumduyHoT Moaen 1 obnacTa.

DyHKUMjaTa 3a YHUBEP3AHVOT SANeHMHCKM yripasyBady By OBO3MOXYBA Aa KOHTpOImMpare kabencku npuemHnium, Blu-ray

nneepy, AOMaLLHW KUHA 1 APYrA HaABOPELLHY YPEAW KO Ce MOBP3aHn Ha TeNEBU30POT NMPEKy AaNeHMHCKUOT yrpaByBay Ha

TeNeBn30poT. 3a fa MOXeTe [1a ro KOPYCTUTE JaneqnHCKVOT yrpaByBady Ha TeNeBM30POT Kako YHVBEP3aNeH AaneHMHCKN

ynpaByBad, MPBO Mopa [a ro nosp3eTe IR NpofomKUTENHMOT Kaben (McnopayaH).

- WcTo Taka, moxeTe fa ja kopucTtute dyHkumjata Anynet+ (HDMI-CEC) 3a fa pakyBaTe CO HeKOM HaABOPELLHM ypeau
o[, Samsung Co NMOMOLL Aafe4MHCKMOT yrnpaByBay Ha BaLLMOT Tenesn3op, 6e3 AONOHUTENHO NOCTaByBare. 3a noseke
nHdopmauum, nornegHeTe Bo e-Manual.

- OppefeHy HaBOPELLHN Ypeay Kov ce MoBp3aHm Co TeNeBN30POT MOXE Aa Ha ja MoAApKyBaaT (yHKUmjaTa 3a
YHVIBEp3asieH JaneuvHCKM yrpasyBad.

MocTaByBare Ha YHMBEP3aNHUOT AANIEYNHCKN ynpaByBay

MoBp3eTe ro IR NPoAoMKUTENHMOT Kaben Co 13NesHNOT IR NPUKIyHoK Ha TENEBM30POT Kako LUTO € MPUKaXKaHOo Ha Crvkata
1 NOCTaBEeTe ro APYrvoT Kpaj o KabesioT co npeaasaten Ha pacTojaHne Ao 10 cm of, MPYEMHUKOT Ha HAABOPELLHNOT

yper 3aBpTeH BO HACOKa Ha MPMEMHUKOT 3a [AaNeHnHCKMOT yrpasysad. MeryToa, nomery IR NpopomkUTenHnoT Kaben v
Ha[BOPELLHMOT ype[ He cMee Aa Ma npedki. MpedkinTe Ke ro nonpeyysaar npeHecyBarbeTo Ha CUrHaoT 3a JasieqrHCKO
yrpaByBatbe.

KoHTponupawe Ha HaABOPELLHN Ypeau CO faNIeYNHCKUOT
ynpaByBa4 Ha TeNeBU3opoT

1. BkuyyeTe ro HaaBOPELLHMOT Ypeq 3a Koj Tpeba Aa ja mocTaBuTe yHKLMjaTa 3a yHUBep3asieH AaneqnHCKU yrpasyBad v
OTBOPETE 0 EKPaHOT Ha (hyHKumjaTa U3Bop.

2. 136epeTe WE:] MocTaBku Ha yHUBEP3aHO AaNeYMHCKO OfI FOPHIOT Aen Ha ekpaHoT. Co Toa Ke ja 3anoyHeTe nocTankara 3a
MOCTaBYBaHbe Ha YHVBEP3ATHUOT JaNIeUMHCKM YrpasyBad.

3. Crefete ri UHCTRYKUMWTE Ha EKPaHOT W PerucTprpajTe ro HaaBOPELUHVOT ypeq.
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[Mpernep Ha noBeKke (pyHKUNN HA TENEBU3OPOT

e-Manual copp>xuv nogeTanHn nHhopmaLmy 3a PyHKUMUTE Ha TeneBm3opoT. [orneaHeTe ro BrpageHnoT e-Manual (MopapLuka
> e-Manual).

AkTnBupame Ha e-Manual

BrpagernoT e-Manual cogp>xi nogaToum.

- WcTo Taka, moxeTe fa npesemeTe konvja of e-Manual og Beb-cTpaHmuaTa Ha Samsung 3a fa ja npodutare Ha
BalLMOT KOMMjyTep WK Aa ja ncneyatute.

- 36oposuTe BO »onTa 60ja 03Ha4yBaaT eNeMeHTV Of MeHUTO; a 6ennTe 3aebeneHn 360pOBM 03Ha4yBaaT KOMYMHba
Ha faneYnHCK1OT ynpasysad. CTpenkuTe ce KopUcTar 3a nsbvparbe Ha natekara Bo MeHuTo. (Mpumep: Cnuka >
Pexum Ha cnuka)

1. V3bepete e-Manual. PyHkmjaTa e-Manual Ke 3anovHe ga ce BunTyBa.

2. VI36epeTe KaTeropuja of eaHata ctpaHa Ha ekpaHoT. LLITom ro HanpaeuTe 1360pOoT, Ke Ce NojaBmn CoapuHaTa Ha
n3bpaHnTe KaTeropum.

3. V13bepeTe Hekoj enemeHT of, nucTata. Ha Toj HauvH Ke ja 0TBOpUTe coodBeTHaTa CTpaHuLa Bo e-Manual.

AKo objacHyBaHeTO He ro cobupa Ha efieH eKpaH...
MoxeTe oa npenncTysare CTpaH LM Ha eAeH Of CNefHNTE Ha4HW.

+ [locTaBeTe ro 03Ha4yBarbeTO Ha CTPaHULLATa 3a ia Ce MPUKaxke /v Ha eKpaHoT. MputrncHeTe ro kon4eto A\, V.

HononHutenHn yHkumm Ha e-Manual

BuutyBare Ha CTpaHMLM CO MOMOLL Ha Ky4HN 360poBU

136epeTe Bapaj 0] efHaTa CTpaHa Ha eKpaHoT 3a [ja ro OTBOPUTE eKPaHOT 3a npebapysarbe. BHeceTe TepMUH 3a
npebapysarbe, a notoa n3bepeTe FoTos. V3bepeTe HEKO] eNleMeHT Of NicTaTa Co PesynTaTy 3a fia ja BY1TaTe CoofBeTHaTa
CTpaHu1ua.
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BuutyBare Ha CTpaHUUM Of UHAEKCHaTa cTpaHuua

36epeTe NHgeke o efHaTa CTpaHa Ha eKpaHoT 3a [ja ro OTBOPUTE UHAEKCHMOT exkpaH. V36epeTe Kiy4eH 360p of mcTata
3a fja oTugeTe [0 notpebHara cTpaHnLa.

Kopucrtemwe Ha dhyHkumjaTta icTopuja 3a BUMTYBae Ha CTPAHULN LUTO CTe v
yuTane NPeTxogHo

V36epeTe OTBOpeHa CTpaHNLa Of, eaHaTa CTpaHa Ha ekpaHoT. Ke ce Mprikake IM1CTa Co CTPaHULM LUITO CTe M YiTane
npeTxoaHo. V136epeTte cTpanuua. e-Manual ke mpeMuHe Ha n3bpaHata cTpaHuLa.

MpuctanyBarwe BO MeHUTO npeky e-Manual (Mpo6. cera)

136epeTe @ (Mpo6. cera) Ha cTpaHMLaTa Ha Koja e objacHeTa dhyHKLMjaTa 3a fa npucTanuTe AMPEeKTHO 00 COOABETHOTO
MeHI 1 fa ja npobate dyHKUjaTa.

AKo cakaTe fja npo4nTare nHopmMaLmmn of e-Manual 3a ogpeneHa hyHKLMja 0 MEHUTO Ha eKpaHoT, MPUTUCHETE ro KOM4YeTo
E-MANUAL.

- OppengeHy onumy Ol MEHUTO HE MOXAT [la Ce KOPUCTaT.

BuutyBame Ha pedepeHTHN CTpaHULUm

36epeTe 9 (MoBp3w) o egHaTa CTpaHa Ha CTpaHuMLaTa Ha koja e objacHeTa yHKUmjaTa 3a fa npucTanute 4o
COoABeTHaTa pedepeHTHa CTpaHuLLa.

Axypupatrbe Ha e-Manual co HajHoBaTa Bep3nja

e-Manual MoXe fa ce axypupa Ha UCT Ha4vH Kako 1 anikaujmnTe.

1. V3bepeTe ja onupjata e-Manual o ekpaHoT Ha dyHKLnjaTa SAMSUNG APPS.
2. TIpUTVICHETE U 3a[PXeTe ro Kon4eTo BHecu. Ke ce nojasn MEHUTO Ha dyHKLvjaTa Onuun.

3. Op MeHnTo Ha chyHKLmjaTa OnLymM Ha eKpaHoT, 13bepeTe Axypupaj ru animkauute. Ke ce nojasv NposopeLl,

- OyHKuMjaTa AXypupaj rv anamkayuuTe ce nojaByBa Ha eKpaHOT Camo Kora € MOTPEBHO axKyprparse.

4. 136epeTe e-Manual BO NpO30PeLIOT LUTO Ke ce nojasw, a noToa n3bepete Axypupaj. OBO3MOXKYBa axKypyparbe Ha
e-Manual co HajHoBaTa Bep3uja.
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PelwwaBare Ha npobnemu

[okonky nmate npallarba 3a TeneBn3opoT, HajIPBO NOrNeaHETE ja McTaTa 3a pellaBarse Ha npodnemy Nogosy. AKO He
MOXETE [1a MPVIMEHNTE HUTY efeH O OBMe COBETU 3a peLlaBarbe NpobieMn, MOCETETE ja MHTEPHET CTpaHMLaTa “Www.
samsung.com” 1 KnkHeTe Ha Mopapluka nnm obpateTe ce BO LeHTapoT 3a NOAOPLLUKA KOj € HaBEAEH Ha 3aaHaTa kopuua og,
OBOj NPUPAYHIK.

Mpo6nemn PelueHuja n o6jacHyBama
TeneBn3opoT HE MOXe Aa ce MposepeTte ganm AC KabenoT 3a Hanojysarbe € OOPO NPUKITYHEH BO SUOHUOT
BKIY4M. NPUKIYHOK 1 TENEBU30POT.

MpoBepeTe fanu SUAHOT NPUKIYHOK (DyHKUMOHIPAL.

ObupeTe ce aa ro MpUTUCHETe KonHeTo () Ha TENeB30POT 3a Aa MPOoBEpUTE Jann
[OaNeH HCKMOT yrpasysad paboTu NpasuiiHoO. [JOKOMKy TeneBn3opoT Ce BKIyM,
rorneaHeTe ro Aenot “Jane4mHCKMOT ynpaByBay He (hyHKLIMOHMPA.” Mogony.

Hema cnvika/Braeo cvrHan. IMpoBepeTe rvi NoBpayBarata Ha KabinTe. VICKy4eTe 1 v MOBTOPHO MPUKNYyYeTe m
ciTe Kabmn KoU Ce MoBp3aHu Ha TeNeBrU3opOT 1 HAOBOPELLHITE ypeau.

[MocTaBeTe M 13nesuTe Ha BalUUTE HaOBOPELLHN ypeau (Kabencku/caTenmTcKku
npuemHnk, DVD, Blu-ray nTH.) ga ogroBapaart Ha noBp3yBarbata Ha Bfe3oBuTe Ha
TENeBn30pOT. Ha nprMep, ako M3NesHNOT NMPYKITYHYOK Ha HaABOPELLHIOT yper e
HDMI, Toj Tpeba na buae noBpaaH Ha HDMI Nprkny4oKOT Ha TeneBr3opoT.
MpoBepeTe fanv HaABOPELLHNTE Ypeay ce BKITyHYEHM.

MpoBepeTe fanu cTe ro n3bpane COOABETHNOT BNE3eH U3BOP.

PecTapTypajTe ro NoBP3aHWOT ypes Taka LUTO Ke o UCKITy41Te Of HanojyBatse, a
noToa MOBTOPHO Ke o BKy4YUTe KabenoT 3a HamnojyBarbe Ha ypeaoT.

[ane4HckmoT ynpasyBay He 3ameHeTe v HaTepumTe Ha JanevmHCKNOT ynpasysad. [posepeTe ganu
(hYHKLMOHMPA. ronapuTeTuTe (+/-) Ha baTepwujata ce NocTaBeHn BO To4HATa Hacoka.

VicumncTeTe ro mpo3opeLioT 3a NMPEeHOC Ha CeH30POT Of, LalleYMHCKMOT yrpasyBau.

O6upeTe ce fa ro HacouMTe JaneYMHCKUOT yrpaByBaY AVPEKTHO KOH TeNeBn3opoT
Ha ogganedeHoct og 1,5 - 1,8 m.

[ane4nHcK1OT ynpasyBaY [Mporpammnpajte ro Jane4MHCKUOT ynpasyBay 0f KabenCcKuoT/CaTenmMTCKnoT
Ha KabenckmoT/set top box NPUEMHIK fia yHKLUMOHMPa CO TeneBn3opoT. [orneaHeTe ro npupaYHnKoT 3a
MPYIEMHIK He ro BKITy4yBa 1in KopucTere Ha kabenckunoT/Set-Top-Box NpremMHVK 1 NpoHajaeTe ro KodoT 3a
MCKIy4yBa TENEBN30POT U He BaLLMOT Tenesm3op o SAMSUNG.

ja mpunarofysa ja4nHaTa Ha

3BYKOT.

- 0OBoj TFT LED ekpaH ce cocTou of NOAMUKCENN 3a Yve co3haBarbe € NoTpebHa coducTmumpaqa texHonornja. Cenak,
MOXXHO € fia Ce I'IOjaBaT HEKOJIKY CBET/IN U TEMHU MNKCENN. OBwe nuKcenn Hema [a nMaat HMKakBO BJ'Il/IjaHl/Ie Ha
nepdopMaHcHTe Ha ypeaoT.

- AKO cakaTe BaluMOT TeneBn30op Aa PyHKLUMOHMPa ONTUManHo, MaarpafeTe ro Co HajHOBMOT (MpMBEp Of Be6-CajToT Ha
Samsung npeky USB ypeg (Samsung.com > [NopapLuka > [NMpesemarba).

- Hekow of cnvkuTte v (yHKLMWTE Norope ce [OCTarnHM caMmo Kaj OLpefeHn MOLENN.
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[Mpepynpenysawa 3a pyHKUnUTE EKO CeH30p 1
OcBeTNEeHOCT Ha eKpaHoT

®yHKUMjaTa EKO CeH30p ja Mepy CBET/MHATA BO cobaTa 1 aBTOMATCKM ja OMTVMI3Vpa OCBET/IBHOCTA Ha TeNIeBU30POT 3a Aa ja
Hamasm NoTpoLLyBayKaTa Ha eHeprija. Toa Npeay3syKyBa aBTOMATCKO OCBET/yBarbe 1 3aTEMHyBarbe Ha TeneBnsopoT. 3a fa
ja ncknyumuTe oBaa hyHKUWja, ofeTe Bo Cuctem > Eko pelueHmne > EKO ceHsop.

O

He ro 6nokupajte CeH30pOT CO HUKaKBU NpegmeT. Toa MOXe Aa NpeansBrKa HamaslyBarwe Ha OCBETJIEHOCTA Ha
cnvkara.

1. Eko cenzop: OBaa thyHKLWja Koja 3alTelyBa eHepritja aBTOMAaTCKI ja MpuarofyBa OCBETIEHOCTA Ha 8KpaHOoT Ha
TeNIeBN30POT Cropef ambreHTasHaTa CBET/IMHA KOja ja ofipeayBa CEeH30POT 3a OCBET/IEHOCT.

2. 3a aKTuBvpare Unn aeakTuBmparke Ha dyHKLUjaTa Eko ceHsop, ofeTe Bo Cuctem > Eko pelueHue > Eko ceH3op 1
n3bepete Bkn v Uck.

3. Be Monvme nmajte npeasua: AKO eKpaHoT € NPeMHOry TeMeH A0AeKa rnefate Tenesuauja BO TEMHO ONMKPY>KyBarse, 3a
TOa MOXeE Aa e OAroBopHa PyHKLUmjaTa Eko ceHsop.

MakepgoHcknu - 17

MYOHOTAMEe



LLITo npeTtctaByBa Remote Support?

Yenyrata Remote Support o, Samsung B/ Hyay NOAAPLLIKA MLIE-BO-TLE CO TeXHWHap o, Samsung Koj MOXXe [aneHmHCKy fa
BV MOMOTHE:

+ [vnjarHosupatse Ha BalLMOT TeNesn3op
+ TMpunarogysatbe Ha NOCTaByBatbaTa Ha BaLLWT TENEBU30D
+ PeceTupatrbe Ha BalIMOT TeNEBU30P Ha haBprHKL BPeaHOCTH

*  VHcTanvparse Ha npenopaYaHn axypupama Ha (hupmeepoT

Kako ¢yHKumoHupa?

[ane4HCKOTO cepBrCHparbe Ha BaLLMOT TENeBM30P Of, CTPaHa Ha TEXHUYKO N1Le Of, Samsung € HaBWCTMHa eHOCTaBHO

LT
SUPPORT
!

1. Jasete ce BO 2. OTtBOpeTe ro MeHnTo 3. VIsbepete Jane4nHcko 4. ToToa areHToT Ke
KOHTAKTHUOT LieHTap Ha Ha BaLLMOT TeNeBr3op yNpaByBare 1 KaXeTe npucTanu Ha BalwmoT
Samsung v nobapajte 1 ofieTe BO AenoT 3a My ro Pin kogot Ha TeneBu3op. Toa e cé!
JaneyrHcka nofapLka. nopapLuKa. areHToT.

Cknagupare n ogp>xyBare

- Ako Ha TB ekpaHoT 6vna 3anenexHa Hekoja HanenHuLa, Ha Toa MecTo MOXar fa ce nojaBat HeYUCTOTUM OTKaKo Ke ja
OTCTPaHUTe HanenHuuaTa. Be MonmMe ncumTeTe ri HeYUCTOTUMTE NPeL Aa 3ano4HeTe Aa rnejare tenesunsuja.

- HapBopelwHuoT Aen 1 eKpaHoT Ha MPOM3BOA0T MOXeE Aa Ce 13rpebar 3a Bpeme Ha YncTereTo. He 3abopasajte
BHUMATENHO [a ro n3bpuLLeTe HaABOPELLHMOT AeN 1 eKPaHOT CO MeKa Kpna 3a [a He HanpaBuTe rpebHaTuHY.

-
He npckajte Boga AMPeKTHO Ha mpon3sofoT. Cekoja YucTeTe ro MPOM3BOLOT CO MeKa BRiakHa Kpna, HaTtoneHa
TEYHOCT LUTO Ke HaBnese BO MPOU3BOLOT MOXE Aa CO MaJio KOIM4ECTBO Ha BoAa. He KopurcTeTe 3ananveu
pesynTvpa co AeeKT Ha NPOU3BOAOT, NOXKap U TEYHOCTU (Ha Np. BeH3eH, paspesyBady) an cpeacTso 3a

eMeKTpUYeH yaap. YucTere.
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Cneundukaunm Ha Tenesm3opoT

Pesonyuuja Ha ekpaHoT 1920 x 1080

YcnoBw 3a 3aLUTiTa Off OMNKpY KyBaHeTo
PaboTtHa Temnepatypa

PaboTtHa BnaxHocT

Temnepartypa Ha YyBarbe

BnaxkHOCT Ha vyBarbe

10°C o 40°C (50°F o 104°F)
10% no 80%, 6e3 koHaeH3aLwja
-20°C po 45°C (-4°F go 113°F)

5% [0 95%, 6e3 KoHaeH3aurja

BpTetbe Ha gpXkaqoT (neBo / fecHo) 0°

3BYK (M3n1e3) 10W X 2

Vime Ha mopen UE32H5303 UE40H5303
['onemunHa Ha ekpaH (aujaroHana) 32 VH4K 40 vH4m

[Oumversum (L x B x [)

Teno 738,3 x 444,9 x 93,4 mm 927,6 x 551,0 x 93,3 mm
Co gpxad4 738,3 x498,2 x 191,9 mm 927,6 x 607,1 x 247,8 mm
TexunHa

Bes apxay 5,7 kg 8,6 kg

Co ppxad 6,4 kg 10,6 kg

me Ha mopen UE46H5303 UE50H5303
['onemunHa Ha ekpaH (aujaroHana) 46 VH4m 50 MH4K

[Oumveramm (LU x B x [)

Teno 1059,8 x 625,6 x 94,8 mm 1137,6 x 669,4 x 94,8 mm
Co gprxay 1059,8 x 680,7 x 247,8 mm 1137,6 x 725,7 x 247,8 mm
TexuHa

Bes apxad 12,2 kg 15,7 kg

Co ppxad 14,2 kg 17,7 kg

/IMe Ha mopen UE40H6203 UE46H6203
['onemnHa Ha ekpaH (aujaroHana) 40 WH4M 46 VH4m

[Oviversum (LU x B x [)

Teno 927,5 x 548,0 x 93,2 mm 1060,0 x 622,5 x 96,3 mm
Co gpxxay 927,5 x 607,2 x 227,6 mm 1060,0 x 681,8 x 227,6 mm
TexxuHa

Bes gpxad 8,9 kg 11,3 kg

Co gprkay 10,9 kg 13,3 kg

Vime Ha mopen UE55H6203 UEG0H6203
[onemuyHa Ha expaH (aujaroHarna) 55 nH4M 60 nH4M

[umeraun (LU x B x [1)

Teno 1251,4 x 730,1 x 94,7 mm 1373,6 x 799,3 x 94,8 mm
Co pgpxay 1251,4 x 790,7 x 227,6 mm 1373,6 x 862,5 x 329,7 mm
TexunHa

Bes gpxay 18,0 kg 23,0kg

Co ppxay 20,6 kg 27,2 kg

- [OnsajHoT 1 cneundukaummTe Moxat fa bvaaTr npoMmeHeTV 6e3 MPeTXOAHO U3BECTYBarbE.

- 3apa nobreTe nHhopmMaLr BO BPCKa CO HAMOjyBarbeTo 1 ia lo3HaeTe NOBEKe 3a MoTpoLlyBadKaTta Ha eHeprija,
norneaHeTe ja HanenH1uaTa sasneneHa Ha npovsBomoT.

- TvnnyHaTa NoTpoLLyBadka Ha eHepruja ce mepu cnopes IEC 62087 Ed.2

Pe>xxum Ha nogrotBeHOCT

3a [1a ja HamanmTe MoTPOLLYBAYKATA Ha eHEPrija, VICKIyHEeTe ro KabesoT 3a HarojyBarbe Kora He niaHvpare fa ro KopuctuTe

TENEBMBOPOT MOAOIT BPEMEHCKM Mepro,.
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JlnueHun

HDITII The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

DOLBY. S dts S dts

DIGITALPLUS Premium Sound | 5.1 Studio Sound

DIVX
HD

Designed with

. '
rovi guide

TECHNOLOGY-.

MpepynpepyBatbe 3a HENOABWXHA CNMNKa

1136erHyBajTe NprkakyBare hoTorpadnm Ha eKpaHoT (Kako hajioBM CO CAVKK BO jpeg dhopmart) Unv eNemMeHT of,

hoTorpachmn (kako S0ro 03HaKN Of TENEBU3NCKUTE KaHau, NEHTV 3a M3BECTyBarba 3a 6ep3ara 1M HOBOCTU Ha AHOTO Of,

EKPaHOT WTH.) UK, NaK, NPOrpaMmn BO NaHopamcki nnv 4:3 hopmart Ha civika. [MocTojaHOTO NpukaKyBaree Ha dotorpachmm

MOXe [ia NMpeaun3ByiKa 3aocTaHaT cinky Ha LED ekpaHoT, kou Ke ro Hamarnar KBanMTeTOoT Ha cimkaTa. 3a HamarlyBare Ha

PU3NKOT Of, BakBaTa Mojasa, cliefleTe rv npenopak1te HaBeaeH! Nofosy:

» 1136erHyBajTe Nprka>kyBare Ha MCTUOT TENEBU3MCKIM KaHas BO A0 BPEMEHCKW Nepuoau.

« ObupeTe ce cekoja cnvka aa ja NprkKaxkeTe Ha Len ekpaH. 3a Hajaobpo ycornacyBake KOpUcTeTe ro MeHUTO 3a
nocTaByBarbe Ha (POPMATOT Ha ChMKaTa Ha TeNeBM30POT.

+ Hamanete r1 cBeT/MHaTa U KOHTPACTOT 3a CNpeYyBarbe Ha NojaBaTa Ha 3a0CTaHaTy CIVKU.

* YnotpebyBajTe r cute (OyHKLM Ha TENEBU30POT KOM Ce AN3ajH1PaH/ fa ro HaManaT 3afp>KyBareTo Ha CVKITE U
ropereTo Ha ekpaHoT. [NornegHeTe Bo e-Manual 3a noBeke getanu.

Cepuja LED 5
Mpenopaka - camo EY

C€

Co oBa, Samsung Electronics, v3jaByBa fieka 0BOj TENEBK30P € BO COrNacHOCT CO HEOMXOAHUTE YCOBK 1 OCTaHaTuTe
NMoBaXKHM MOTTOYKM Ha OupekTueaTa 1999/5/EC.

OdvumjanHaTa faeknapaumja 3a e0HaKBOCT MOXeE [1a Ce Hajae Ha MHTEPHET cTpaHuuaTa http://www.samsung.com, ofeTe BO
Mopapuika > MNpebapyBarse Ha NOAAPLLKA 32 MPOU3BOL ¥ BHECETE IO UMETO Ha MOLENOT.

OBaa onpema MOxe da ce ynoTpedysa BO cuTe apxasu Ha EY.
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Cepuja LED 6
MNMpenopaka - camo EY

ceo

Co oBa, Samsung Electronics, v3jaBysa Aeka 0BOj TEfIEBU30P € BO COMNaCHOCT CO HEOMXORHWTE YCIOBU 1 OCTaHaTUTE
NMoBaXkHM NOTTOuYKN Ha [upekTusaTa 1999/5/EC.

OdvumjanHaTa feknapaumja 3a eIHaKBOCT MOXe [1a Ce Hajae Ha MHTePHET cTpaHuLaTa http://www.samsung.com, ofeTe BO
MopapLuka > MNMpebapysarbe Ha NOAAPLLKA 3a MPOU3BOL, ¥ BHECETE MO MMETO Ha MOLENOT.

OBaa ornpema MoXe [ja e KOPUCTY Camo BO 3aTBOPEHM MPOCTOPWM.
Osaa onpema Moxe fa ce ynoTpedysa BO CyTe ApxKasu Ha EY.

MpaBunHo oTcTpaHyBawe Ha OBOj NPOU3BOA (OTCTPaHyBake Ha enekTpuyHa & enekTpoHcKa onpema)
(ce ogHecyBa Ha pXXaBuTe CO OAAEMNHM CUCTEM 3a OTCTPaHyBatbe Ha OTnafoLv)
OBaa 03Haka Ha NpoW3BOAOT, ranaHTepujata unv nuTepatypara noco4ysa Aexa Npovn3BoAoT W Herosata enekTpoHeKka
[oMonHMTeNHa onpema (Ha np. nosHad, cnyLanku co MukpodoH, USB kaben) He Tpeba fa ce OTCTpaHaT 3aefjHO CO OCTaHaTVOT
oTnag of, AOMaKVHCTBOTO Ha KPajoT of paboTHWOT Bek. 3a fia Ce Crpeydn MOXHa LUTeTa BP3 OKOMMHATA WM YOBEHKOTO 3Apasje of
HEKOHTPONMPaHO OTCTPaHyBatbe Ha 0Trag, Be MOSMME OfLeNeTe M OBYe NPeaMeTU O [PYruTe BUAOBW Ha OTNag, 1 peLvkivpajTe rm
3a ia MPOMOBMPATE MOBTOPHO KOPUCTEHE Ha MaTepujannTe.

L KopvicHnumTe of fomakmnHeTata 6u Tpebano aa ce obparar 4o MeCToTo Ha KynyBarse WM [0 NokanHaTa BraguHa kaHuenapuja aa
[leTann okony Toa Kafie v Kako Ke Moxar fja M ofHecaT oBue npeameTy Ha 6e36eHO peLmKparbe.
[lenoBHuTe KoprcHMLM Tpeba fia ce obparaT o CBOjoT HabaByBay 1 fja M NpoBepat yCroBITe 1 0ApeaduTe of AOroBOPOT 3a
KynyBarbe. OBOj NPOV3BOA, W HeroBarta eneKkTpoHcKa AOMonHUTENHa onpemMa He Tpeba fja ce OTCTpaHyBa 3aefHO CO ApyruTe
KoMepUyjanHu BULOBM Ha OTMag,

MpaBunHo oTcTpaHyBawe Ha 6aTepunTe of OBOj NPOU3BOL,

(ce opHecyBa Ha ipXaBuTe CO Ofe/HN CUCTEMM 3a OTCTPaHyBatbe Ha 0TnafoLv)

OBaa 03Haka Ha baTepujaTa, NPMPaYHUKOT U NakyBaHeTo MocoYyBa Aeka batepunTe of 0BOj NPOV3BOA He Tpeba fa ce
OTCTpaHaT 3aeHO CO OCTaHATUOT OTMaf Of AOMaKVHCTBOTO Ha KPajoT of, paboTHMOT Bek. O3HakuTe 3a xemuckute cumbonu Hg,
Cd nm Pb nocodysaart aeka batepujata CoapXu xuBa, KaaMuyM Unm osloBo Hap, pecbepeHTHUTe HuBoa of EC Directive 2006/66.
[okonky 6atepunTe He ce OTCTpaHaT NpPaBUIHO, OBME CyncTaHLy MOXaT [a NpeavsBrkaar WTETV Ha YOBEKOBOTO 3apasje uin
OMKPY>KYBaHbETO.

3a 3alTnTa Ha NPYPOAHUTE PECYPCY 1 MPOMOBMPAtbe Ha MOBTOPHaTa ynoTpeba Ha MaTtepujanuTe, onaenete ru barepumTe of,
OCTaHaTVTe BILOBY Ha OTMaf N PELMKIMPA]TE M CO MOMOLL Ha 6ECNNATHUOT JIOKaNEH C1CTEM 3a PeLKIvparbe Ha Batepun.
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Opozorilo! Pomembna varnostna navodila

SAMSUNG

(Pred namestitvijo Samsungovega izdelka preberite razdelek, ki ustreza oznaki na njem.)

PREVIDNO
NE ODPIRAJTE - NEVARNOST ELEKTRICNEGA

Ta simbol oznaCuje visoko napetost v notranjosti.
Priti v kakrgen koli stik s katerim koli delom v
notranjosti naprave je nevarno.

UDARA

PREVIDNO: DA PREPRECITE NEVARNOST ELEKTRICNEGA
UDARA, NE ODSTRANJUJTE POKROVA (ALI HRBTNEGA
DELA). V NOTRANJOSTI NI DELOV, Kl Bl JIH LAHKO
POPRAVIL UPORABNIK. ZA SERVISIRANJE SE OBRNITE NA
USPOSOBLJENO OSEBJE.

Ta simbol opozarja, da je izdelku prilozena
pomembna dokumentacija 0 njegovi uporabi in
vzdrzevanju.

> >

ReZe in odprtine v omarici in na hrbtnem ali spodnjem delu so namenjene nujnemu prezracevanju. Da zagotovite ustrezno delovanje naprave in
da jo za&clitite pred pregrevanjem, teh rez in odprtin ne zakrivajte ali pokrivajte.

- Naprave ne zapirajte v zaprt prostor, kot je knjizna omara ali vgrajena omarica, razen ¢e je poskrblieno za ustrezno prezracevanje.

- Naprave ne postavljajte v blizino ali nad radiator ali toplotni upornik ali na mesto, izpostavljeno neposredni sonéni svetlobi.

- Na napravo ne postavljajte posod z vodo (vaz itd.), saj to lahko povzro¢i nevarnost pozara ali elektriénega udara.

Naprave ne izpostavijajte deZju in je ne postavijajte v blizino vode (v blizino kadi, umivalnika, kuhinjskega korita, kadi za pranje, bazena, v mokro
klet itd.). Ce se naprava po nesreci zmodi, jo izkljucite in se takoj obrnite na pooblascenega prodajalca. Pred ¢is€enjem izkljuite napajaini kabel
iz vtiénice.

Naprava uporablja baterije. V vasi skupnosti morda veljajo predpisi, s katerimi je doloceno, da morate baterije odvreci na okolju prijazen nacin. Za
informacije o odlaganju ali recikliranju se obrnite na lokalne oblasti.

Ne preobremenjujte stenskih vti¢nic, podali$kov in adapterjev, saj lahko to povzrodi pozar ali elektriéni udar.

Napajalne kable napeljite tako, da ne boste stopali nanje ali jih stiskali s predmeti, postavijenimi nanje ali obnje. Se posebno pozorni bodite na del
kabla, kjer je vti¢, adapter, in na tocko, kjer kabel izstopa iz naprave.

Da napravo za$¢itite med nevihto ali e je ne boste nadzorovali ali uporabljali dlie ¢asa, jo izkljudite iz stenske vti¢nice in izkljucite antenski ali
kabelski sistem. S tem boste preprecili, da bi televizor poskodovala strela ali napetostni udari na napajainem vodu.

Preden prikljucite napajaini kabel za izmenicni tok na vticnico adapterja za enosmerni tok, preverite, ali oznacba napetosti adapterja za enosmerni
tok ustreza lokalnemu elektricnemu omrezju.

V odprte dele naprave ne vstavijajte kovinskih predmetov. S tem lahko povzroGite nevarnost elektri¢nega udara.
Ne dotikajte se notranjosti naprave, da se izognete elektricnemu udaru. Napravo sme odpreti samo usposoblien tehnik.

Napajalni kabel trdno in do konca prikljucite na vticnico. Ko odstranjujete napajalni kabel in vieCete napajalni vtic iz vticnice, drzite Vtic.
Napajalnega kabla se ne dotikajte z mokrimi rokami.

Ce naprava ne deluje normalno — posebno e oddaja nenavaden zvok ali vonj — jo takoj izkljugite in se obrnite na pooblas¢enega trgovca ali
servisni center.

Ce televizorja dlie ¢asa ne nameravate uporabljati ali e odhajate od doma ($e zlasti ¢e bodo doma ostali otroci, starejsi ali invalidne osebe brez

nadzora), izkljuite napajalni vtic iz vticnice.

- Ce se na napajalnem kablu nabere prah, se lahko kabel mo¢no segreje, zadne iskriti ali pa se poskoduje njegova izolacija, kar lahko
povzroi elektri¢ni udar, uhajanje elektricnega toka ali pozar.

Pri namestitvi televizorja v okolju z veliko prahu, visoko ali nizko temperaturo, visoko vlaznostjo, kemi¢nimi snovmi ali v okoljih, kjer deluje
neprekinjeno 24 ur na dan (na primer letalis¢e, zelezniSka postaja), se obrnite na pooblasceni servisni center. Sicer se lahko izdelek resno
poskoduje.

Uporvab\jajte samo ustrezno ozemljena vti¢ in vticnico.

- Ce nista ustrezno ozemljena, lahko to povzrodi elektri¢ni udar ali poskodovanje opreme. (Samo oprema razreda l.)
Napravo izklopite iz elektri¢nega napajanja tako, da povleGete vti€ iz stenske vticnice, zato naj bo ta lahko dosegljiva.

Ne dovolite, da bi se na izdelek obesali otroci.

Dodatno opremo (baterije itd.) hranite na varnem mestu izven dosega otrok.

Izdelka ne name&cajte na nestabilna mesta, kot so majave police, nagnjena tla, ali na mesta, ki so izpostavijena tresljajem.

Pazite, da vam izdelek ne pade na tla, in prepregite morebitne udarce. Ce je izdelek poskodovan, izkljudite napajaini kabel in se obrnite na
servisni center.

Napajalni kabel izvlecite iz vti¢nice in izdelek obrisite z mehko in suho krpo. Ne uporabljajte kemikalij, kot so vosek, benzol, alkohol, razredila,
sredstva proti komarjem, osveZilniki prostora, maziva in Cistila. S tem lahko poskodujete izdelek ali izbriSete natise na njem.

Naprave ne izpostavljajte kapljanju ali pljuskanju.

Baterij ne odvrzite v ogenj.

Ne povzrocajte kratkega stika baterij, jih razstavijajte ali pregrevajte.

Ce baterija ni pravilno zamenjana, obstaja nevarnost eksplozije. Zamenjajte jo samo z baterijo iste ali enakovredne vrste.

OPOZORILO - PRIZGANE SVECE IN DRUGE VIRE ODPRTEGA OGNJA HRANITE STRAN OD IZDELKA, DA PREPRECITE, DA Bl SE OGENJ
RAZSIRIL.

* Slike in ilustracije v tem uporabniskem priro¢niku so samo za referenco. Dejanski izdelek je lahko videti drugacen. Obliko in
tehni¢ne lastnosti izdelka lahko spremenimo brez predhodnega obvestila. Jeziki CIS (rudCina, ukrajindcina, kazascina) za ta
izdelek niso na voljo, ker je izdelan za stranke v EU.
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Kaj je v Skatli?

Daljinski upravijalnik in bateriji (AAA x 2) Obvezna navodila
Uporabniski prirocnik Napajalni kabel

Garancijska kartica (ponekod ni na voljo)

=

Podaljsek IR Drzalo za kable

Preverite, ali ste s televizorjem dobili naslednje predmete. Ce kateri predmet manjka, se obrnite na prodajalca.
- Barvain oblika predmetov sta odvisni od modelov.

- Kabli, ki niso prilozeni, so na prodaj posebe;j.

Ko odpirate Skatlo, preverite, ali je v embalazi oziroma za njo $e kak8na morebitna dodatna oprema.

Administrativni stroski se zaracunajo, e
(a) vas na zahtevo obisce tehnik in izdelek ni okvarjen (npr. Ge niste prebrali tega uporabniskega priro¢nika),
(b) izdelek prinesete v servisni center in ni okvarjen (npr. Ce niste prebrali tega uporabniskega prirocnika).

O administrativnih stroskih boste obvesceni pred obiskom tehnika.

A

Opozorilo: Pri nepravilnem rokovanju se zasloni lahko poskodujejo ,/
zaradi neposrednega pritiska. Priporo¢amo, da televizor dvignete za N\ Ne dotikajte se
robove, kot je prikazano. e \| @ tega zaslona!
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Namestitev televizorja na stojalo

PrepriCajte se, da imate vso prikazano dodatno opremo in da ste stojalo sestavili po prilozenih navodilih za sestavijanje.

Pritrjevanje televizorja na steno z uporabo
opreme za pritrditev na steno (izbirno)

Ce boste izdelek pritrdili na steno, ga morate pritrditi samo v skladu z navodiili proizvajalca. Ce izdelka ne
pritrdite pravilno, lahko zdrsne ali pade, kar lahko povzroci resno poskodbo otroka ali odrasle osebe ter
izdelka.

Namestitev opreme za pritrditev na steno

Z opremo za pritrditev na steno (naprodaj posebej) lahko televizor pritrdite na steno.

Za podrobne informacije o pritrditvi na steno si oglejte navodila, ki so priloZzena opremi za pritrditev na steno. Ce names&ate
nosilec za pritrditev na steno, priporo¢amo, da se za pomo¢ obrnete na tehnika. Priporo€amo, da izdelka ne name$cate sami.
Samsung Electronics ne odgovarja za poSkodovanje izdelka ali telesne poskodbe, Ce se odlocite, da boste sami namestiti
nosilec za namestitev na steno.

Nosilec za
opremo za
pritrditev na
steno

Televizor

Specifikacije opreme za pritrditev na steno (VESA)

Oprema za pritrditev na steno ni prilozena, na prodaj je posebej. Opremo za pritrditev na steno namestite na trdno steno,
pravokotno na tla. Pri pritrievanju opreme za pritrditev na steno na druge gradbene materiale se obrnite na najbliziega
prodajalca. Ce izdelek namestite na strop ali pogevno steno, lahko pade in povzrodi hude telesne poskodbe.

- Standardne dimenzije opreme za pritrditev na steno so navedene v spodniji tabeli.
- Prinakupu naSe opreme za pritrditev na steno so prilozena podrobna navodila za namestitev in vsi potrebni deli.
- Ne uporabljajte vijakov, ki ne ustrezajo specifikacijam za vijake standarda VESA.

- Ne uporabljajte vijakov, daljSih od standardnih dimenzij ali ne ustrezajo specifikacijam za vijake standarda VESA. Predolgi
vijaki lahko poskodujejo notranjost televizorja.

- Pri opremi za pritrditev na steno, ki ne ustreza specifikacijam za vijake standarda VESA, se lahko dolZina vijakov razlikuje
glede na njene specifikacije.

- Vijakov ne privijajte premoc¢no, saj lahko poskoduijete izdelek ali povzrodite, da ta pade, in tako poskodujete sebe ali
druge. Samsung ni odgovoren za take nesrece.
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- Samsung ni odgovoren za poskodovanje izdelka ali telesne poskodbe, Ce stranka uporablja opremo za pritrditev na
steno, ki ni VESA, ali ki ni odobrena, ali ¢e ne uposteva navodil za namestitev izdelka.

- Televizorja ne namestite nagnjenega za ve¢ kot 15 stopin;.
Pri uporabi opreme za pritrditev na steno drugega proizvajalca upostevajte spodaj navedeno dolzino (C) sestavnega vijaka.

Televizorji LED serij 5

Druzina . Spec. VESA - S
izdelkov Palci A*B) C (mm) Standardni vijak | Stevilo
2(2) 200 X 200 M6
Televizor LED 15 10,0 ~ 28,0 4
400X 4 M8
50 00 X 400
Televizorji LED serij 6
Druzina . Spec. VESA o <
izdelkov Palci A*B) C (mm) Standardni vijak | Stevilo
40 200 X 200 M6
Televizor LED 46 10,0 ~ 28,0 4
55 400 X 400 ' ' M8
60

C Kompleta za pritrditev na steno ne names¢ajte, ko je televizor vklopljen. To lahko povzroci telesne
poskodbe zaradi elektricnega Soka.

Zagotavljanje ustreznega prezra¢evanja
televizorja

Televizor namestite vsaj 10 cm od predmetov (sten, omar itd.), da zagotovite ustrezno prezracevanje. Pri neustreznem
prezraCevanju lahko pride do pozara ali tezav z izdelkom zaradi povi§ane notranje temperature.

Ce uporabite dele drugih proizvajalcev, lahko pride do tezav z izdelkom ali do telesne poskodbe zaradi padca izdelka.

- Moc¢no priporoGamo, da pri namestitvi televizorja na stojalo ali pritrditev na steno uporabite samo dele, ki jih nudi druzba
Samsung Electronics.

Namestitev s stojalom. Pritrditev na steno.

100m : “100m 100m : : 10em

Druga previdnostna opozorila

- Nekateri modeli televizorja so videti drugace kot televizor, prikazan v priro¢niku.

- Televizorja se dotikajte previdno. Nekateri njegovi deli so lahko dokaj vroci.
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Pritrjevanje televizorja na steno

Pozor: televizorja ni dovoljeno vlec€i, potiskati ali nanj plezati, saj lahko pade. Posebno
bodite pozorni na to, da se na televizor ne nagibajo ali ga premikajo otroci. Lahko se
prevrne in povzro€i tezje telesne poskodbe ali smrt. Upostevajte varnostne ukrepe,
navedene na letaku z varnostnimi ukrepi, ki je priloZzen televizorju. Da zagotovite ve¢
stabilnosti in varnosti, kupite in namestite pripomocek za preprecevanje padcev, kot je
opisano v nadaljevanju.

Da preprecite padec televizorja

1.

Namestite vijaka v objemki in ju trdno privijte na steno. Preverite, ali sta vijaka
trdno privita na steno.

- Morda boste potrebovali dodaten material, kot so sidrni vlozki, odvisno od
vrste stene.

- Vijaka, objemki in vrvica, ki so potrebni za to, niso prilozeni, zato jih kupite
posebej.

Odstranite vijaka iz osrednjega dela hrbtne strani televizorja, namestite ju v

objemki in privijte nazaj na televizor.

- Vijaka morda nista priloZzena izdelku. V tem primeru kupite vijaka z
naslednjimi specifikacijami.

- Specifikacije vijakov:
LED 5 Series: Za 32 - 40-pal¢ne modele: M6 / 46 — 50-paléne modele: M8
LED 6 Series: Za 40-palcne modele: M6 / 46 ~ 60-palcne modele: M8

Objemki, namesceni na televizorju, in objemki, pritrieni na steno, povezite z

mocno vrvico in to trdno zaveZite. ) -
- Barvain oblika izdelka se lahko

- Televizor namestite blizu stene, tako da ne more pasti nazaj. razlikujeta glede na model.
- Vrvico je varno privezati tako, da sta objemki na steni v viSini objemk na

televizorju ali nizje.
- Preden televizor premaknete, odveZite vrvico.

Preverite, ali so vsi spoji trdni. Redno preverjajte, ali so spoji poskodovani. Ce niste prepriGani o varni namestitvi, se obrnite
na strokovnjaka za namestitev.

Z drzalom za kable uredite kable

Slovensdéina - 6



Priklop naprav na televizor

Prek priklju¢kov na hrbtni strani izdelka lahko priklopite razliéne zunanje naprave. Preverite prikljucke, nato pa vec¢ informacij o

po

dprtih zunanjih napravah poiscite v prilozenih navodilih za sestavljanje.

Vstavitev v rezo za SPLOSNI VMESNIK (reza za
kartico za gledanja televizorja)

Ce zelite prikljuditi ali izkljugiti kartico za splo$ni vmesnik ali adapter zanjo, izklopite televizor.

Uporaba "KARTICE ZA SPLOSNI VMESNIK ali KARTICE Cl+"

Za

gledanje plagljivin kanalov mora biti vstaviiena "KARTICA ZA SPLOSNI

VMESNIK ali KARTICA CI+".

o)

Ce ne vstavite "KARTICE ZA SPLOSNI VMESNIK ali KARTICE Cl+', se bo

na nekaterih kanalih prikazalo sporocilo "Kodiran signal". -/ ’ %

V 2-3 minutah se prikaZejo informacije o zdruzitvi s telefonsko Stevilko,
ID-jem "KARTICE ZA SPLOSNI VMESNIK ali KARTICE Cl+", ID-jem
gostitelja in druge informacije. Ce se prikaze sporogilo o napaki, se

obrnite na ponudnika storitev. ) ' &

Ko je konfiguracija informacij o kanalih dokon&ana, se prikaze sporocilo
"Nadgradnja je dokonc¢ana', kar pomeni, da je seznam kanalov
posodobljen.

€I CARD™

POMBA

"KARTICO ZA SPLOSNI VMESNIK ali KARTICO Cl+" dobite pri lokalnem ponudniku kabelske televizije.

"KARTICO ZA SPLOSNI VMESNIK ali KARTICO Cl+" odstranite tako, da jo previdno izvieGete, saj se pri padcu lahko
poskoduije.

"KARTICO ZA SPLOSNI VMESNIK ali KARTICO Cl+" vstavite v smeri, ki je oznadena na njej.

Mesto reze za SPLOSNI VMESNIK je lahko pri razliénih modelin razliéno.

"KARTICA ZA SPLOSNI VMESNIK ali KARTICA Cl+" v nekaterih drzavah in regijah ni podprta. Preverite pri
pooblas¢enem prodajalcu.

Ce ste naleteli na kakrsne koli teZave, se obrnite na ponudnika storitev.

Vstavite "KARTICO ZA SPLOSNI VMESNIK ali KARTICO Cl+", ki podpira trenutne nastavitve antene. Slika na zaslonu bo
popacena ali ne bo vidna.
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Povezava z omrezjem

S povezavo televizorja v omreZje pridobite dostop do spletnih storitev, kot je Smart Hub, ter posodobitev programske opreme.

Omrezna povezava - brezzi¢na

Televizorji LED serij 6

Televizor povezite z internetom s standardnim usmerjevalnikom ali modemom.

Brezzi¢ni usmerjevalnik IP ali
modem s streznikom DHCP

Vrata LAN na steni

Kabel LAN (ni prilozen)

Televizorji LED serij 5
PovefZite televizor z internetom s pomocjo standardnega usmerjevalnika ali modema. Za brezziéno povezavo morate na vrata

USB na televizorju najprej prikljuciti "vmesnik Samsung za brezziéni LAN" (WIS12ABGNX — naprodaj posebej). Oglejte si
spodnjo sliko.

Brezzi¢ni usmerjevalnik IP
(usmerjevalnik s streznikom DHCP)

Vrata LAN na steni
Vmesnik Samsung za
brezziéni LAN
(ni prilozen)

Kabel LAN (ni priloZen)

Varnostni ukrepi za brezzi€éno omrezje

- Vmesnik Samsung za brezzi¢ni LAN podpira komunikacijske protokole EEE 802.11a/b/g in n. Samsung priporoca
uporabo protokola IEEE 802.11n. Pri predvajanju videa prek povezave |IEEE 802.11b/g lahko pride do moten;.

- Da lahko uporabljate brezziéno omrezje, mora biti televizor povezan z brezzi¢nim usmerjevalnikom ali modemom. Ce
brezzi¢ni usmerjevalnik podpira DHCP, se lahko televizor poveze z brezzZiénim omrezjem prek DHCP-ja ali staticnega
naslova IP.

- Zabrezzi&ni usmerjevalnik izberite kanal, ki trenutno ni v uporabi. Ce kanal, nastavijen za brezziéni usmerjevalnik,
uporablja druga naprava, obi¢ajno pride do motenj in/ali komunikacija ni uspesna.
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Vecina brezzi¢nih omrezij ima izbirni varnostni sistem. Da bi omogocili varnostni sistem brezzi¢nega omrezja, morate z
uporabo znakov in Stevilk ustvariti varnostni klju¢. Ta varnostni klju¢ boste nato potrebovali za vzpostavitev povezave z

brezzi¢nim omrezjem.

Omrezna povezava - zicha

Za kabelsko povezavo televizorja in omrezja so na voljo trije glavni nacini, odvisno od nastavitve omrezja. Prikazani so spodaj:

Hrbtna plos¢a televizorja

Zunanji modem

Vrata za modem na steni
(ADSL / VDSL / kabelska televizija)

(=e

Modemski kabel (ni prilozen) Kabel LAN (ni prilozen)

Hrbtna plo$¢a televizorja

Zunanji modem Usmerjevalnik IP s

Vrata za modem na steni
(ADSL / VDSL / kabelska televizija) streznikom DHCP

=@ . . E==EE
i
Modemski kabel Kabel LAN Kabel LAN
(ni prilozen) (ni prilozen) (ni prilozen)

Hrbtna plo$¢a televizorja

Vrata LAN na steni

Kabel LAN (ni prilozen)

- Televizor ne podpira hitrosti omrezja do 10 Mb/s.
- Uporabite kabel 7. kategorije.

Slovenscéina - 9
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Daljinski upravljalnik

Ugotovite, kje na daljinskem upravljalniku so funkcijski gumbi, kot so: SOURCE, MUTE, — . +, A P VV, MENU, TOOLS, (¥,

INFO, CH LIST, RETURN, GUIDE in EXIT.

VKlop in izklop televizorja.

Neposreden dostop do kanalov.

Izberete lahko VKLOPLJEN teletekst,
dvojno, mesano ali IZKLOPLJEN.

Prilagodi glasnost.

Prikaz seznamov kanalov.

Prikaz na zaslonu (Meni).

Hitra izbira pogosto uporabljenih funkcij.

Premik kazalke, izbiro elementov menija
na zaslonu in spreminjanje vrednosti v
meniju televizorja.

Vrne na prejsnji meni.

Te gumbe uporabljajte v skladu z navodili
na zaslonu televizorja.

Te gumbe uporabljajte skupaj s
posameznimi funkcijami. Te gumbe
uporabljajte v skladu z navodili na zaslonu
televizorja.

(o]

|

EBEIED
mnEEE
(78]l
e JrET
G

| | ! MENU I
—— [MIED
=11 | TOoOLS

|5) A
Cl=)

RETURN U

| 1HED

EXIT

@ll GUIDE |
\
\.
SMART HUB \
INFO
16
)

»@O—

—@ECE)

[ @ | [searcH] [KEYPAD]‘

(Emanunr] | psize | [avisuer)

=000

C =]

SAMSUNG
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Ta daljinski upravljalnik lahko uporabljajo slabovidni, saj so gumbi Power, Channel, in Volume opremljeni z Braillovo pisavo.

Za vKklop in izklop sprejemnika STB.

Prikaz in izbira razpolozljivih video virov.

Vrnitev na prejsnji kanal.

Zacasen izklop zvoka.

Preklapljanje kanalov.

Prikaz aplikacij v storitvi Smart Hub. V
e-priro€niku si oglejte poglavie Pametne
funkcije > Smart Hub.

Za prikaz moznosti EPG (elektronski
programski vodnik).

Prikaz informacij na zaslonu televizorja.

Izhod iz menija.

@): Za optimalen ogled posnetkov
$portnih dogodkov omogocite moznost
Nogometni nacin.

SEARCH: Pritisnite ta gumb za iskanje
informacij prek iskalnega okna.

KEYPAD: Navidezni daljinski upravijalnik,
ki se prikaze na zaslonu, omogoca
preprost vnos $tevilk, upravijanje vsebin in
uporabo funkcij.

E-MANUAL: za prikaz prironika e-Manual.
P.SIZE: Sprememba velikosti slike.

AD/SUBT.: za prikaz priro¢nika Bliznjice
dostopnosti.



Vstavljanje baterij (velikost baterije: AAA)

Poli baterij se morajo ujemati s simboli v prostoru za baterije.

- Daljinski upravijalnik uporabljajte na oddaljenosti do 7m od televizorja.

- Na delovanje daljinskega upravljalnika lahko vpliva moc¢na svetloba. Izogibajte se uporabi daljinskega upravljalnika v blizini
posebnih fluorescentnih luci ali neonskih tabel.

- Barvain oblika sta odvisni od modela.

Vklop televizorja

IS
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Televizor vklopite z gumbom M na daljinskem upravijalniku ali plosci televizorja.
- Barvain oblika izdelka se lahko razlikujeta glede na model.

- Kontrolnik televizorja, krmilni pali€ici podoben gumb na hrbtni desni strani televizorja, omogoca upravljanje televizorja
brez daljinskega upravljalnika.

Meni funkcij | 'm B@

— Senzor daljinskega upravljalnika
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Zacetna nastavitev

Ob prvem vklopu televizorja se prikaze pogovorno okno
zaCetne nastavitve. Sledite navodilom na zaslonu, da
dokoncate zaCetno nastavitev, vkljucno z izbiro jezika
menijev, iskanjem kanalov, omrezno povezavo in Se vec.
V vsakem koraku lahko izberete moznost ali pa korak
preskocite. Ta postopek lahko ro¢no opravite pozneje v
meniju Sistem > Nastavitev.

- Ce pred zagetkom namestitve prikljucite katero napravo
na HDMI1, se moznost Vir kanalov samodejno preklopi
na Digitalni pretvornik.

- Ce ne Zelite izbrati moznosti Digitalni pretvornik, izberite
moznost Antena.

Izbira video vira

Priklju€eno zunanjo napravo lahko izberete z gumbom
SOURCE.

Na primer, za preklop na igralno konzolo, priklju¢eno na
drugi priklju¢ek HDMI, pritisnite gumb SOURCE. S seznama
Vir izberite HDMI2, tako da vhodni signal spremenite v nacin
HDMI. Imena prikljuckov so odvisna od izdelka.

V prikazu Vir so na voljo naslednje moznosti:

Gumb TOOLS

Izberite vrata, priklju€ena na zunanjo napravo, in pritisnite ter
zadrzite gumb Enter. Na voljo so naslednje funkcije:

- Razli¢ni prikljucki imajo lahko na voljo razliéne moznosti.

Uredi ime.
Preimenujete naprave, ki so povezane s televizorjem, da
boste laZje prepoznavali zunanje vire.

Spreminjanje gesla

Sistem > Spremeni PIN.

Spremenite geslo televizorja.

1. ZaZenite funkcijo Spremeni PIN. ter v polie za geslo
vnesite trenutno geslo. Privzeto geslo je "0-0-0-0".

2. Vnesite novo geslo in ga nato vnesite Se enkrat, da ga
potrdite. Spreminjanje gesla je kon¢ano.

- Ce kodo PIN pozabite, pritisnite gumbe v naslednjem
zaporedju, s ¢imer PIN ponastavite na "0-0-0-0":
V stanju pripravijenosti: MUTE — 8 — 2 — 4 — POWER
(Vklop)

Racunalnik, ki je priklju¢en na televizor s kablom HDMI-
DVI, lahko na primer dolocite kot DVI PC.

Lahko pa racunalnik, ki je priklju¢en na televizor s kablom
HDMI, preprosto dolocite kot PC.

Tudi napravo AV, ki je priklju¢ena na televizor s kablom
HDMI-DVI, lahko dolocite kot Naprave DVI.

Informacije
Oglejte si podrobne informacije o povezanih napravah.

Odstrani USB

Uporablja se za varno odstranitev naprave USB, ki je
prikljuéena na televizor. Ta moznost je na voljo samo, ¢e
je izbrana naprava USB.
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Upravljanje zunanjih naprav z daljinskim
upravljalnikom za televizor (Nastav. univ. dal;.
upravljalnika)

Sistem > Nastav. univ. dalj. upravljalnika

- Na voljo odvisno od dolo¢enega modela in podrodja.

Funkcija univerzalnega daljinskega upravljainika omogoca upravijanje kabelskih sprejemnikov, predvajalnikov Blu-ray, sistemov

za domacdi kino in ostalih zunanjin naprav, ki so povezane s televizorjiem, z daljinskim upravijalnikom za televizor. Ce Zelite

daljinski upravljalnik televizorja uporabljati kot univerzalni daljinski upravijainik, morate najprej prikljuéiti podaljSek IR (prilozen).

- Nekatere zunanje naprave Samsung lahko z daljinskim upravljalnikom upravljate tudi s pomocjo funkcije Anynet+ (HDMI-
CEC), in sicer brez dodatnega namesc¢anja. Ve¢ informacij najdete v poglavju "e-Manual".

- Dolocene zunanje naprave, ki so povezane s televizorjem, morda ne bodo podpirale funkcije univerzalnega daljinskega
upravljalnika.

Nastavitev univerzalnega daljinskega upravljalnika

PoveZite podaljSek IR z izhodnim priklju¢kom IR na televizorju kot prikazuje shema ter oddajniski del postavite najve¢ 10 cm od
sprejemnika zunanje naprave v smeri sprejemnika daljinskega upravljalnika. Med podaljskom IR in zunanjo napravo ne sme biti
ovir. Ovira bo povzrocila motnje v oddajanju signala daljinskega upravijalnika.

Upravljanje zunanjih naprav z daljinskim upravljalnikom za televizor

1. Vklopite zunanjo napravo, za katero Zelite nastaviti univerzalno daljinsko upravijanje, in se pomaknite na zaslon Vir.

2. |zberite Il&:] Nastav. univ. dalj. upravljalnika na zgornjem delu zaslona. S tem inicializirate postopek nastavitve univerzalnega
daljinskega upravijalnika.

3. Sledite navodilom na zaslonu in registrirajte zunanjo napravo.

Slovenséina - 13
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Ogled vec funkcij televizorja

V e-Manual so podrobnejSe informacije o funkcijah televizorja. Oglejte si vgrajeni e-Manual (Podpora > e-Manual).

Zagon e-Manual

V vdelanem priro€niku e-Manual so informacije.

- S spletnega mesta druzbe Samsung lahko tudi prenesete kopijo priro¢nika e-Manual in jo preberete na racunalniku ali
jo natisnete.

- Rumeno obarvane besede oznacujejo element menija, belo obarvane besede v krepkem tisku pa oznacCujejo gumbe
na daljinskem upravljalniku. Puscice oznacujejo pot menija. (Primer: Slika > Slikovni nacin)

1. Izberite moZnost e-Manual. e-Manual se nalozi.
2. Na robu zaslona izberite kategorijo. Ko potrdite izbiro, se prikaze vsebina izbrane kategorije.

3. Izberite zadevo s seznama. S tem se e-Manual odpre na ustrezni strani.

Ce je opis prevelik za en sam zaslon...
Se lahko po straneh pomikate na enega od naslednjih nacinov.

+ Oznacite del strani, da se na zaslonu prikaze = / "+ . Pritisnite gumb A\ ali V.

Dodatne funkcije e-Manual

Nalaganje strani z uporabo tipkovnice

Izberite moznost 18¢i ob robu zaslona za dostop do zaslona za iskanje Vnesite iskalni termin in izberite Konéano. [zberite
element iz rezultatov iskanja za nalaganje ustrezne strani.
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Nalaganje strani iz strani s kazalom

|zberite mozZnost Kazalo ob robu zaslona za dostop do zaslona za indeksiranje. |zberite kljuéno besedo s seznama, da se
pomaknete na zadevno stran.

Uporaba Zgodovina za nalaganje prejs$njih prebranih strani

|zberite moznost Odprta stran ob robu zaslona. Prikaze se seznam prej$njih prebranih strani. Izberite stran. e-Manual sko¢i na
izbrano stran.

Odpiranje menija iz moznosti e-Manual (Posk. zdaj)
|zberite moznost @ (Posk. zdaj) pri opisu funkcije, da se neposredno pomaknete na ustrezni meni in preizkusite to funkcijo.
Ce zelite prebrati vnos v navodilih e-Manual o dolo¢eni funkciji menija zaslona, Pritisnite gumb E-MANUAL.

- Nekaterih moZnosti menija ni mogoce uporabljati.

Nalaganje referencnih strani
Za dostop do ustrezne referencne strani izberite moznost e (Povezi) na robu strani z opisom funkci.

Posodobitev priroCnika e-Manual na najnovejSo razliCico

e-Manual lahko posodabljate enako kot aplikacije.

1. izberite element e-Manual na zaslonu SAMSUNG APPS.
2. Pridrzite gumb Enter. Prikaze se meni Moznosti.

3. V meniju Moznosti na zaslonu izberite Posodobi aplikacije. PrikaZe se pojavno okno.

- MozZnost Posodobi aplikacije se na zaslonu prikaze samo, ko je potrebna posodobitev.

4. Izberite moznost e-Manual v pojavnem oknu in nato izberite Posodobitev. e-Manual lahko posodobite na najnovej$o
razli¢ico.
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Odpravljanje tezav

Ce imate vprasanja glede televizorja, si najprej oglejte seznam odpravijanja tezav. Ce noben od nasvetov za odpravijanje tezav
ni ustrezen, obiscite spletno mesto "www.samsung.com” in nato kliknite moznost za podporo ali pa poklicite klicni center, ki je
naveden na hrbtni strani tega prirocnika.

Tezave Resitve in pojasnila
Televizorja ni mogoce vklopiti. Poskrbite, da je napajalni kabel za izmeniéni tok trdno priklju¢en na stensko vtiénico
in televizor.

Preverite, ali stenska vti¢nica deluje.
Pritisnite gumb ) na televizorju, da se prepricate, da teZave ne povzroca daljinski

upravijainik. Ce se televizor vklopi, si oglejte spodnji razdelek "Daljinski upravijalnik ne
deluje".

Ni slike/videa. Preverite, ali so kabli ustrezno povezani. Odstranite in ponovno poveZite vse kable, ki
so prikljuGeni na televizor in zunanje naprave.

Nastavite video izhode zunanjih naprav (kabelskega/satelitskega sprejemnika STB,
predvajalnika DVD, Blu-ray itd.) tako, da Ustrezajo povezavam vhoda televizorja. Ce
je na primer izhod zunanje naprave HDMI, mora biti povezan z vhodom HDMI na
televizorju.

Preverite, ali se povezane naprave napajajo.

Izbran mora biti ustrezni vhodni vir.

Znova zazenite povezano napravo tako, da izkljucite in znova prikljucite njen napajalni
kabel.

Daljinski upravijalnik ne deluje. Zamenjajte bateriji daljinskega upravljalnika. PrepriCajte se, da sta bateriji namesceni
tako, da so poli (+/-) obrnjeni v pravo smer.

Ocistite oddajno okno senzorja na daljinskem upravijalniku.

Daljinski upravijalnik usmerite neposredno proti televizorju z razdalje od 1,5 do 1,8

metra.
Z daljinskim upravljalnikom Daljinski upravijalnik kabelskega ali obi¢ajnega sprejemnika programirajte tako,
kabelskega sprejemnika ali da bo z njim mogoce upravljati televizor. Kodo za televizor SAMSUNG poiscite v
sprejemnika STB ni mogoce uporabniskem priro¢niku kabelskega ali satelitskega sprejemnika STB.

vklopiti ali izklopiti televizorja ali
prilagoditi glasnosti.

- Tazaslon TFT LED uporablja plos¢o, ki je sestavljena iz osnovnih slikovnih pik, za izdelavo katerih je potrebna posebna
tehnologija. Kljub temu je lahko nekaj svetlih ali temnih slikovnih pik. Te slikovne pike ne vplivajo na delovanje izdelka.

- Optimalno delovanije televizorja lahko zagotovite tako, da ga nadgradite na najnovejSo vdelano programsko opremo, ki jo
prek naprave USB prenesete s spletnega mesta podjetja Samsung (Samsung.com > Podpora > Prenosi).

- Nekatere od zgornjih slik in funkcij so na voljo samo pri dolo¢enih modelih.
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Previdnostna opozorila o ekoloskem senzorju in

svetlosti zaslona

Ekoloski senzor meri svetlost v prostoru in samodejno optimizira svetlost televizijskega zaslona za manjso porabo energije.
Zaradi tega se televizor samodejno posvetli ali potemni. Ce to funkcijo Zelite izklopiti, izberite moZnost Sistem > Ekolodka

nastavitev > Ekoloski senzor.
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Senzorja ne blokirajte s predmeti. To lahko potemni sliko.

1. Ekoloski senzor: Ta funkcija za var¢evanje energije samodejno prilagodi svetlost zaslona televizorja v skladu z okoljsko
svetlobo, ki jo zazna svetlobni senzor.

2. Za vklop ali izklop mozZnosti Ekoloski senzor izberite Sistem > Ekoloska nastavitev > Ekoloski senzor in izberite moznost Vklop
ali 1zklop.

3. Opomba: Ce je pri gledanju televiziie v temnem prostoru zaslon pretemen, je morda vzrok Ekoloski senzor.
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Kaj je podpora na daljavo?
Podpora na daljavo druzbe Samsung omogoc¢a neposredno podporo s strani tehnika druzbe Samsung, ki lahko na daljavo:
« Diagnosticira televizor
Prilagodi nastavitve vaSega televizorja
+ lzvede tovarniSko ponastavitev televizorja

Namesti priporocene posodobitve vdelane programske opreme

Kako deluje?

Ce imate na voljo tehni&no sluzbo na daljavo druzbe Samsung, postane upravijanje televizorja zelo enostavno

VA

AT

SUPPORT

LEL AL

4

1. Poklic¢ite kontaktni 2. Odprite meni na 3. lIzberite moZnost 4. Agent bo dostopil do
center druzbe Samsung televizorju in si oglejte Oddalieno upravijanje vasega televizorja. To je
in prosite za pomo¢ na poglavje Podpora. in agentu posredujte vse!
daljavo. Stevilko PIN.

Shranjevanje in vzdrzevanje

- Ce je bila na zaslonu televizorja nalepliena nalepka, lahko po njeni odstranitvi na zaslonu ostane nekaj umazanije. Pred
gledanjem televizorja oistite umazanijo.

- Med CisCenjem se lahko opraska zunanjost in zaslon izdelka. Da se izdelek ne opraska, njegovo zunanjost in zaslon
previdno obriite z mehko krpo.

-l
Vode ne priite neposredno na izdelek. Ce tekocina prodre lzdelek Cistite z mehko krpo, navliazeno v malo vode, tako
v izdelek, lahko povzroci okvaro izdelka, pozar ali elektricni da je vlazna. Ne uporabljajte vnetljive tekoCine (npr. benzola,
udar. razredCila) ali Cistilnega sredstva.
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Specifikacije televizorja

Lodljivost zaslona

1920 x 1080

Okoljski vidiki

Delovna temperatura
Delovna viaznost
Temperatura shranjevanja
Vlaznost pri shranjevanju

10°C - 40°C (50°F - 104°F)

10 % — 80 %, brez kondenzacije

-20°C - 45°C (-4°F-113°F)
5 - 95 %, brez kondenzacije

Vrtenje stojala (levo/desno) (0

2Zvok (izhod) 10W X 2

Ime modela UE32H5303 UE40H5303
Velikost zaslona (diagonala) 32 Palci 40 Palci

Dimenzije (S x V x G)

Osredniji del 738,3 x 444,9 x 93,4 mm 927,6 x 551,0 x 93,3 mm
S stojalom 738,3 x498,2 x 191,9 mm 927,6 x 607,1 x 247,8 mm
Teza

Brez stojala 5,7 kg 8,6 kg

S stojalom 6,4 kg 10,6 kg

Ime modela UE46H5303 UE50H5303
Velikost zaslona (diagonala) 46 Palci 50 Palci

Dimenzije (S x V x G)

Osrednji del 1059,8 x 625,6 x 94,8 mm 1137,6 x 669,4 x 94,8 mm
S stojalom 1059,8 x 680,7 x 247,8 mm 1137,6 x 725,7 x 247,8 mm
Teza

Brez stojala 12,2 kg 15,7 kg

S stojalom 14,2 kg 17,7 kg

Ime modela UE40H6203 UE46H6203
Velikost zaslona (diagonala) 40 Palci 46 Palci

Dimenzije (S x V x G)

Osredniji del 927,5 x 548,0 x 93,2 mm 1060,0 x 622,5 x 96,3 mm
S stojalom 927,5 x 607,2 x 227,6 mm 1060,0 x 681,8 x 227,6 mm
Teza

Brez stojala 8,9 kg 11,3 kg

S stojalom 10,9 kg 13,3 kg

Ime modela UE55H6203 UEG6O0H6203
Velikost zaslona (diagonala) 55 Palci 60 Palci

Dimenzije (S x V x G)

Osredniji del 1251,4 x 730,1 x 94,7 mm 1373,6 x 799,3 x 94,8 mm
S stojalom 1251,4 x 790,7 x 227,6 mm 1373,6 x 862,5 x 329,7 mm
Teza

Brez stojala 18,0 kg 23,0 kg

S stojalom 20,6 kg 27,2 kg

- Zasnovo in specifikacije lahko spremenimo brez obvestila.

- Zainformacije o napajanju in porabi energije si oglejte nalepko na izdelku.

- Obic¢ajna poraba elektrine energije je izmerjena v skladu s standardom IEC 62087, 2. izdaja.

Stanje pripravljenosti

Za zmanjSanje porabe energije izkljucite napajaini kabel, ko televizorja ne boste uporabljali dolgo ¢asa.
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Licence

HDITI The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.
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DIGITALPLUS Premium Sound | 5.1 Studio Sound

DIVX
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. .
rovi guide

TECHNOLOGY-.

Opozorilo o mirujoc€ih slikah

Izogibajte se prikazovanju mirujocih slik (npr. slikovnih datotek jpeg) ali mirujocih slikovnih elementov (npr. logotipov televizijskih
programov, vrstice za borzne novice ali novice na dnu zaslona itd.) ali programov v panoramskem prikazu ali slikovnem
formatu 4:3. Stalen prikaz mirujocih slik lahko povzroci vzgane slike na zaslonu LED, kar vpliva na kakovost slike. Da preprecite
tveganje za nastanek omenjenega, sledite spodnjim priporocilom:

Izogibajte se daljSemu prikazovanju istega televizijskega kanala.

- Slike po moznosti prikazujte v celozaslonskem nacinu. Za izbiro najboljSe moznosti uporabite meni televizorja za slikovne
formate.

ZmanjSajte svetlost in kontrast, da preprecCite nastanek zakasnelih slik.

» Uporabite vse funkcije televizorja, namenjene zmanjSanju zadrzevanja slik in vZzganih slik. Za ve¢ podrobnosti si oglejte
e-priro¢nik.

Televizorji LED serij 5
Priporocilo - samo EU

C€

Samsung Electronics izjavlja, da ta televizor izpolnjuje bistvene zahteve in druga ustrezna dolocila Direktive 1999/5/ES.

Ta uradna izjava o skladnosti je na voljo na http://www.samsung.com. Pomaknite se na moznost Podpora > Iskanje po
podpori za izdelke in vnesite ime modela.

To opremo je dovolieno uporabljati v drzavah EU.
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Televizorji LED serij 6
Priporocilo - samo EU

ceo

Samsung Electronics izjavlja, da ta televizor izpolnjuje bistvene zahteve in druga ustrezna dolocCila Direktive 1999/5/ES.

Ta uradna izjava o skladnosti je na voljo na http://www.samsung.com. Pomaknite se na moznost Podpora > Iskanje po
podpori za izdelke in vnesite ime modela.

To opremo je dovoljeno uporabljati samo v zaprtih prostorih.

To opremo je dovolieno uporabljati v drzavah EU.

Ustrezno odlaganje tega izdelka (odpadna elektri¢na in elektronska oprema)
(Velja za drzave z loenimi zbiralnimi sistemi.)
Ta oznaka na izdelku, dodatni opremi ali dokumentaciji pomeni, da izdelka in dodatne elektronske opreme (npr. polnilnika, slusalk,
kabla USB) po koncu njihove Zivijenjske dobe ni dovolieno odlagati skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki. Da bi preprecili morebitno
tveganje za okolje ali ¢lovesko zdravje zaradi nenadzorovanega odstranjevanja odpadkov, te izdelke locite od drugih vrst odpadkov in jih
odgovorno reciklirajte ter tako spodbudite trajnostno ponovno uporabo materialnih virov.

I Uporabniki v gospodinjstvih naj za podrobnosti o tem, kam in kako lahko odnesejo te izdelke na okolju varno recikliranje, pokli¢ejo
trgovino, kjer so izdelek kupili, ali lokalni viadni urad.
Podijetja se morajo obrniti na dobavitelja in preveriti dolo¢be in pogoje kupne pogodbe. Izdelka in elektronske dodatne opreme ni
dovolieno mesati z drugimi komunalnimi odpadki.

Ustrezno odstranjevanije baterij v tem izdelku

(Velja za drzave z loenimi zbiralnimi sistemi.)

Ta oznaka na bateriji, priro¢niku ali embalaZi pomeni, da baterij v tem izdelku po koncu njihove Zivljenjske dobe ni dovolieno odlagati
skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki. Ce so navedeni kemiéni simboli Hg, Cd ali Pb, to pomeni, da koli¢ina Zivega srebra, kadmija
ali svinca v bateriji presega koligino, ki je priporogena v direktivi ES 2006/66. Ce baterije niso pravilno odstranjene, lahko te snovi
Skodujejo Clovekovemu zdravju ali okolju.

Da pripomorete k varovanju naravnih virov in ponovni uporabi materialov, baterije locite od drugih odpadkov in jih reciklirajte prek
brezplaénega lokalnega sistema za vracilo baterij.
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Bridinajums! Svarigas drosibas instrukcijas

s" M s U N G (Pirms méginat uzstadit izstradajumu, ladzu, izlasiet sadalu, kas atbilst jisu Samsung
izstradajuma markéjumam.)

Sis simbols norada uz to, ka izstradajuma iek3pusé
ir augsts spriegums. Jebkada veida saskarsme

ar jebkuram $ izstradajuma iek$gjam detalam ir
bistama.

UZMANIBU

NEATVERT. ELEKTROSOKA RISKS.

UZMANIBU: LAl [ZVAIRITOS NO ELEKTROéOKA RISKA,
NENONEMIET VAKU (VAI AIZMUGURI). IEKSPUSE NAV DETAL U,
KURU APKOPI VAR VEIKT LIETOTAJS. UZTICIET VISUS APKOPES
DARBUS KVALIFICETIEM APKOPES PERSONALAM.

Sis simbols norada, ka izstradajuma komplektacija
ir ieklauta svariga literatura par listoSanu un apkopi.

> P

NiSas un atveres korpusa un ta aizmugure un apaksa ir paredzétas nepiecieSamajai ventilacijai. Lai nodroSinatu aparattiras uzticamu darbibu un
aizsargatu to pret parkarsanu, Sis niSas un atveres nedrikst blokét vai aizklat.

- Nenovietojiet aparatlru Saura vieta, pieméram, gramatu plaukta vai ieblvéta skapr, ja vien netiek nodrosinata atbilsto$a ventilacija.

- Nenovietojiet aparatlru blakus vai virs radiatora vai silditaja, vai vieta, kur ta atrodas tieSos saules staros.

- Nenovietojiet uz Sis aparaturas trauku ar tdeni (vazes u.c.), jo tas var radit aizdeg$anas vai elektroSoka risku.

Uzmanieties, lai uz $is aparattras nenok|utu lietus, nenovietojiet to Gdens tuvuma (netalu no vannas, mazgasanas blodas, virtuves izlietnes
vai velas mazgasanas vietas, mitra pagraba vai pie peldbaseina u.c.). Ja 8 aparattra nejausi nonak saskarsmé ar mitrumu, atvienojiet to no
elektrotikla un nekavejoties sazinieties ar autorizetu izplatitaju. Pirms tifi§anas noteikti atvienojiet stravas vadu no kontaktligzdas.

Saja aparatdra tiek izmantotas baterijas. Jusu dzives vieta var bt spéka apkartéjas vides aizsardzibas noteikumi, kas nosaka pareizu $ada veida
bateriju utilizaciju. Ludzu, sazinieties ar vietejam varas iestadem, lai uzzinatu informaciju par utilizaciju un atkartotu parstradi.

Neparslogojiet sienas kontaktligzdas, pagarinataju vadus vai adapterus, parsniedzot to kapacitati, jo tas var izraisit aizdeg$anos vai elektroSoku.

Barosanas vadiem jabut izvaditiem ta, lai uz tiem nevarétu uzkapt vai saspiest ar priekSmetiem, kas novietoti uz tiem vai pie tiem, Tpasu uzmanibu
pieverSot vadu spraudna galiem, adapteriem un vietam, kur tie ir izvadtti no ierices.

Lai aizsargatu So aparattru pérkona negaisa gadijuma vai gadijuma, ja ta ilgaku laiku tiek atstata bez uzraudzibas un netiek lietota, atvienojiet
to no sienas kontaktligzdas un atvienojiet no tas antenas vai kabela sistemu. Tas novérsis bojajumus, kas var rasties zibens trieciena vai stravas
linijas parslodzu rezultata.

Pirms mainstravas vada pievienoSanas pie lidzstravas adaptera kontaktligzdas parliecinieties, ka lidzstravas adaptera paredzetais spriegums
atbilst vietejam elektriskajam tiklam.

Nekad neievietojiet neko metalisku aparatlras atvertajas dalas. Tas var izraisit elektroSoka risku.
Lai izvairitos no elektroSoka, nekad nepieskarieties aparatlras iekSpusei. Aparatlru ir paredzets atvért tikai kvalificétam tehnikim.

Parliecinieties, ka stravas vada kontaktspraudnis ir stingri ievietots kontaktligzda. Atvienojot stravas vadu no kontaktligzdas, turiet to aiz
kontaktspraudna. Nepieskarieties stravas vadam ar slapjam rokam.

Ja § aparatdra nedarbojas normali, it seviski, ja ta rada neparastas skanas vai smaku, nekavéjoties atvienojiet to no elektrotikla un sazinieties ar
autorizetu izplatitaju vai servisa centru.

Ja televizors ilgstosu laiku netiks izmantots vai ja ilgstosu laiku nebUsit majas (ipasi, ja majas vieni pasi paliks bérni, veci cilveki vai invalidi)
atvienojiet stravas kontaktspraudni no kontaktligzdas.

- Uzkrajusies putekli var izraisit elektroSoku, stravas nopltdi vai aizdegSanos, jo to ietekmé stravas vads var radit dzirksteles un karstumu,
vai ar vada izolacija var sairt.

Ja televizors tiek uzstadits loti puteklaina un mitra vieta, ka ar vieta, kur ir Kimiskas vielas vai var but augstas vai zemas temperattras, un ja tas
darbosies 24 stundas diennakir (pieméram, lidosta, vilcienu stacija u.c.), sazinieties ar autorizétu servisa centru.

Izmantojiet tikai pareizi iezemeétu kontaktspraudni un kontaktligzdu.

- Nepietiekams iezeméjums var izraisit elektroSoku vai sabojat aprikojumu. (Tikai | klases iekartam.)

Lai atvienotu aparattru no stravas, kontaktspraudni jaizvelk no stravas kontaktligzdas, tapec stravas kontaktspraudnim jabut brivi pieejamam.
Nelaujiet bérniem iekerties un karaties izstradajuma.

Uzglabajiet papildpiederumus (akumulatoru u.c.) dro$a, bérniem nepieejama vieta.

Neuzstadiet izstradajumu nestabilas vietas, piemeéram, uz kustiga plaukta, uz slipas gridas vai vieta, kur varétu bat vibracija.

Nenometiet izstradajumu un nepaklaujiet to triecieniem. Ja izstradajums ir bojats, atvienojiet stravas vadu un sazinieties ar servisa centru.
Atvienojiet stravas vadu no elektriska tikla, noslaukiet izstradajumu ar mikstu, mitru dranu. Neizmantojiet kimikalijas, pieméram, vasku, benzolu,

vai izdzest uz ta uzdrukatos uzrakstus.

Aparattru nedrikst paklaut pilienu vai §lakatu iedarbibai.

Neatbrivojieties no baterijam, tas sadedzinot.

Neradiet bateriju Tssavienojumus, neizjauciet un neparkarsejiet tas.

Nepareizi nomainot bateriju, pastav eksplozijas risks. Nomainiet tikai ar tadu pasu bateriju vai ar tas ekvivalentu.

BRIDINAJUMS - LAl IZVAIRITOS NO UGUNS IZPLATISANAS, NEKAD NETURIET ST1ZSTRADAJUMA TUVUMA SVECES VAI CITUS ATKLATAS
LIESMAS AVOTUS.

* Lietotaja rokasgramatas attéli un ilustracijas ir sniegti tikai uzzinai un var atkirties no izstradajuma patiesa izskata.
Izstradajuma dizains un specifikacijas var mainities bez iepriekséja bridinajuma. CIS valodas (krievu, ukrainu, kazahu) §im
izstradajumam nav pieejamas, jo tas tiek razots klientiem ES regiona.
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Kas ir ieklauts komplektacija?

Talvadibas pults un baterijas (AAA x 2) Regulativa rokasgramata

LietoSanas rokasgramata Stravas vads

Garantijas karte (Nav piegjama dazas atrasanas vietas)

=

Kabelu turetajs

IS paplasinataja kabelis

Ladzu, parliecinieties, vai televizora komplektacija ietilpst Sie priekSmeti. Ja kads no priekSmetiem trikst, sazinieties ar
izplatitaju.

- PriekS8metu krasa un forma atkariba no modela var but atskiriga.

- Komplektacija neieklautos kabelus var iegadaties atseviski.

Atverot kasti parbaudiet, vai kads no papildpiederumiem nav paslépts aiz iepakojuma.

Administracijas maksa var tikt pieprasita, ja
(a) péc jusu pieprasijuma tiek izsaukts inZenieris, kas konstaté, ka izstradajumam nav nekadu defektu (t.i., ja neesat izlasijis
Saja lietotaja rokasgramata sniegto informaciju);
(b) jus aizvedat televizoru uz remonta centru, kura tiek konstatéts, ka izstradajumam nav nekadu defektu (t.i., ja neesat
izlasijis Saja lietotaja rokasgramata sniegto informaciju).

Jus tiksiet informéts par administracijas maksas apjomu pirms tehniska darbinieka vizites.

AN

Bridinajums: nepareizi rikojoties, ekrani var tikt bojati tieSa y
spiediena ietekme. Mes iesakam celt televizoru aiz malam, ka Neaiztikt
paradits attela. @ ekranu!
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Televizora stativa pievienosana

Parliecinieties, ka jusu riciba ir visi noraditie papildpiederumi un ka stativs ir salikts atbilstosi nodroSinatajam montazas
instrukcijam.

Televizora uzstadiSana pie sienas, izmantojot
sienas montazas kronsteina komplektu
(papildaprikojums)

pareizi uzstadits, tas var noslidét vai nokrist, radot nopietnus savainojumus bérniem vai pieaugusajiem, un

ij Ja izstradajumu stiprinat pie sienas, uzstadiSana javeic tikai ta, ka to noradijis razotajs. Ja izstradajums nav
nopietni sabojat izstradajumu.

Sienas montazas kronsteina komplekta uzstadiSana

Sienas montazas kronsteina komplekts (jaiegadajas atseviski) lauj uzstadit televizoru pie sienas.

Detalizetu informaciju par sienas montazas kronsteina uzstadiSanu skatiet sienas montazas kronsteinam pievienotaja
instrukcija. Més iesakam sazinieties ar kvalificétu tehnisko darbinieku, lai uzstaditu sienas montazas kronsteinu. Més neiesakam
to veikt pasrocigi. Samsung Electronics nav atbildigs par izstradajuma nodaritajiem bojajumiem vai par kaitéjumu pasam vai
citiem cilvekiem, ja sienas montazas kronsteina uzstadiSanu veic pats klients.

Sienas
montazas
kronsteins

Sienas montazas kronsteinu specifikacijas (VESA)

Sienas montazas kronsteina komplekts nav ieklauts komplektacija, tacu to var iegadaties atseviski. Uzstadiet sienas montazas
kronsSteinu pie izturigas sienas, perpendikulari gridai. Ja sienas montazas kronsteins japiestiprina pie citiem celtniecibas
materialiem, lUdzu, sazinieties ar tuvako izplatitaju. Ja uzstadisiet izstradajumu pie griestiem vai pie slipas sienas, tas var nokrist
un radit nopietnas traumas.

- Sienas montazas kronsteina komplekta standarta izmeri noraditi nakamaja tabula.

- legadajoties mUsu sienas montazas kronsteinu, komplektacija ietilpst detalizéta uzstadiSanas rokasgramata un visas
uzstadisanai nepiecieSamas detalas.

- Neizmantojiet skruves, kas neatbilst VESA standarta skruvju specifikacijam.

- Neizmantojiet skrlves, kas ir garakas par standarta izmeru vai kas neatbilst VESA standarta skruvju specifikacijam.
Skraves, kas ir parak garas, var radit televizora bojajumus.

- Sienas montazas kronsteinu, kas neatbilst VESA standarta skriivju specifikacijam, skravju garums var atskirties atkariba
no specifikacijas.

- Nepievelciet skrives parak ciesi, lai izvairitos no izstradajuma sabojasanas vai kriSanas, kas var radit savainojumus.
Samsung neuznemas atbildibu par §adiem nelaimes gadijumiem.
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- Samsung neuznemas atbildibu par izstradajuma sabojasanos vai traumam, ja tiek lietoti nevis VESA, bet citi sienas
montazas kronsteini, kas neatbilst specifikacijam, vai ja lietotajs neievero izstradajuma uzstadiSanas instrukcijas.

- Neuzstadiet televizoru saliekuma lenki, kas lielaks par 15 gradiem.
|zmantojot treSo pusu sienas montazas kronsteinu, nemiet vera zemak noradito montazas skravju garumu (C).

LED 5 sérijas modeli

izstradaUMU | Gojas | VESASpecA*B) | Clmm) | SPN9M | paugzums
grupa skrave
32
0 200 X 200 M6
LED-TV 6 10,0 ~ 28,0 4
400 X 4 M8
50 00 X 400
LED 6 serijas modeli
Izstradajumu Collas VESA Spec.(A* B) C (mm) Stangar’[a Daudzums
grupa skrave
40 200 X 200 M6
46
LED-TV 10,0 ~ 28,0 4
55 400 X 400 M8
60

A\

Neuzstadiet sienas montazas kronsteina komplektu, kamér televizors ir ieslégts. Sadas ricibas rezultata
varat iegut elektriska Soka raditas traumas.

AtbilstoSas televizora ventilacijas nodrosinasana

Uzstadot televizoru, nodrosiniet vismaz 10 cm platu spraugu starp televizoru un citiem objektiem (sienam, skapja sieninam

utt.), lai nodrosinatu pietiekamu ventilaciju. Ja netiek nodrosinata atbilstoSa ventilacija, iek$ejas temperaturas paaugstinasanas
del var izcelties ugunsgréks vai rasties probléemas ar izstradajumu.

Ja izmantosiet cita raZotaja piegadatas detalas, tas var izraisit problemas ar izstradajumu vai ari, izstradajumam nokritot, var

rasties savainojumi.

- Kad uzstadat televizoru, izmantojot stativu vai sienas montazas kronsteinu, mes iesakam lietot tikai Samsung Electronics
piegadatas detalas.

UzstadiSana, izmantojot stativu.

Citi piesardzibas pasakumi

- Atkariba no modela televizora faktiskais izskats var atSkirties no rokasgramata redzamajiem atteliem.

UzstadiSana, izmantojot sienas montazas kronsteinu.

10cm

- Esiet uzmanigs, pieskaroties televizoram. Dazas ta detalas var uzkarst.
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Televizora nostiprinasana pie sienas

Uzmanibu: ja stumsiet, grudisiet vai uzkapsiet uz televizora, tas var nokrist. Pieversiet
Ipasu uzmanibu, lai bérni neliecas pari televizoram un nepadara to nestabilu. Televizors
var apgazties, izraisot nopietnus savainojumus vai navi. leverojiet visus televizora
komplektacija ieklautaja drosibas lapa minétos noteikumus. Lai palielinatu stabilitati un
droSibu, varat iegadaties un uzstadit turpmak minétajiem noteikumiem atbilstoSu pret
nokriSanas ierici.

Lai televizors nenokristu

1. levietojiet skrives skavas un ciesi ieskruvejiet tas siena. Parliecinieties, ka skrives
ir cieSi ieskruvetas siena.
- Atkariba no sienas tipa, var bt nepiecieSami papildus nostiprinaSanas
materiali.
- Taka nepieciesamas skavas, skrives un stieples nav ieklautas televizora
komplektacija, Itidzu, iegadajieties tas atseviski.

2. Nonemiet skrives no televizora aizmugures centralas dalas, ievietojiet tas skavas
un vélreiz piestipriniet televizoram.

- Skrlves var nebut ieklautas izstradajuma komplektacija. Tada gadijuma,
Itdzu, iegadajieties skruves, kas atbilst noraditajam specifikacijam.

- Skrivju specifikacijas:
LED 5 sérijas modeli: 32 — 40 collu modeliem: M6 / 46 — 50 collu modeliem: M8
LED 6 sérijas modeli: 40 collu modeliem: M6 / 46 — 60 collu modeliem: M8

siena

3. Savienojiet televizoram pievienotas skavas ar skavam, kas pieskruvétas pie sienas, - lzstradajuma krasa un forma
izmantojot stipru kabeli, un péc tam ciesi pievelciet tas. atkariba no modela var bt

- Uzstadiet televizoru tuvu sienai, lai tas nevarétu nokrist atpakal. atskiriga.

- Lai stieplu savienojums batu dross, skavam pie sienas ir jabut piestiprinatam tikpat
augstu vai zemak, neka televizora skavam.

- Pirms nonemat televizoru, nonemiet stieples.

4. Parliecinieties, vai visi savienojumi ir pietiekami nostiprinati. Laiku pa laikam parbaudiet, vai savienojumi nav bojati. Ja rodas
Saubas par savienojumu droSibu, sazinieties ar profesionalu televizoru uzstaditaju.

Kabelu sakartosana, izmantojot kabelu turetaju
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lericu pievienosana televizoram

Izstradajumam iespejams pievienot dazadas aréjas ierices, izmantojot ta aizmuguré redzamos savienotajus. Parbaudiet

savienotajus un tad skatiet nodrosinatas montazas instrukcijas, lai iegutu plasaku informaciju par atbalstitajam argjam iericem.

PievienoSana COMMON INTERFACE slotam
(televizijas kartes slotam)

- Izsledziet televizoru, lai pievienotu vai atvienotu Cl karti vai Cl kartes adapteri.

»,Cl vai Cl+ KARTES” izmantoSana

Lai skatitos maksas kanalus, jaievieto ,Cl vai Cl+ KARTE”.

- Janetiek ievietota ,Cl vai Cl+ KARTE”, dazos kanalos tiek radits
pazinojums ,Traucets signals”.

- Péc 2-3 minttem paradas saistita informacija, kas satur talruna numuru,
,Cl vai Cl+ KARTES” ID, saimniekdatora ID un citu informaciju. Ja paradas
kludas pazinojums, sazinieties ar pakalpojumu sniedzgju.

- Kad kanalu informacijas konfiguracija beigusies, paradas pazinojums
»<Jauninasana pabeigta”, noradot, ka kanalu saraksts ir atjauninats.

PIEBILDE

- ,Clvai Cl+ KARTE” jaiegadajas pie vieteja kabeltelevizijas pakalpojumu sniedzéja.

- Iznemiet ,Cl vai Cl+ KARTI”, uzmanigi velkot to, jo, nometot ,Cl vai Cl+ KARTI”, to var sabojat.

- levietojiet ,,Cl vai Cl+ KARTI” karti uz tas noraditaja virziena.

- Atkariba no modela COMMON INTERFACE slota vieta var but atSkiriga.

-, Clvai Cl+ KARTE" netiek atbalstita dazas valstis un regionos, tapéc jautajiet autorizétajam izplatitajam.

- Jarodas problémas, tdzu, sazinieties ar pakalpojumu sniedzeju.

- levietojiet ,Cl vai Cl+ KARTI", kas atbalsta pasreiz€jos antenas iestatijumus. Attéls bls izkroplots vai nebls redzams.
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Savienojums ar tiklu

Savienojot televizoru ar tiklu, tiek nodrosinata piekl|uve tieSsaistes pakalpojumiem, pieméeram, Smart Hub ka ar
programmatdras jauninajumiem.

Tikla savienojums - bezvadu

LED 6 serijas modeli

Pieviengjiet televizoru internetam, izmantojot standarta marsrutétaju vai modemu.

Bezvadu IP marsrutétajs vai
modems ar DHCP serveri

LAN pieslegvieta uz sienas

LAN kabelis (nav ieklauts komplektacija)

LED 5 serijas modeli

Savienojiet televizoru ar internetu, izmantojot standarta marsrutétaju vai modemu. Lai izveidotu bezvadu savienojumu, vispirms
pie televizora USB pieslégvietas ir japievieno ,Samsung bezvadu LAN adapteris” (WIS12ABGNX - nopérkams atseviski). Skatiet
zemak redzamo attelu.

Bezvadu IP sadalitajs
(marsrutétajs ar DHCP serveri)

LAN pieslegvieta uz sienas

Samsung bezvadu
LAN adapteris
(nav ieklauts komplektacija)

LAN kabelis (nav ieklauts komplektacija)

Bezvadu tikla piesardzibas pasakumi

- Samsung bezvadu LAN adapteris atbalsta IEEE 802.11a/b/g un n sakaru protokolus. Samsung rekomendé izmantot IEEE
802.11n. Kad skataties video, izmantojot IEEE 802.11b/g savienojumu, video var tikt atskanots nevienmerigi.

- Lai varétu izmantot bezvadu tiklu, televizoram jabt savienotam ar bezvadu marsrutétaju vai modemu. Ja bezvadu
marsrutétajs atbalsta DHCP, televizora savienojumam ar bezvadu tiklu varat izmantot DHCP vai statisku IP adresi.

- lzvélieties kanalu, ko paslaik neizmanto bezvadu marsrutétajs. Ja bezvadu marsrutétaja iestatito kanalu Sobrid izmanto
cita tuvuma eso8a ierice, iespéejami darbibas traucgjumi un/vai, iespéjams, neizdosies izveidot savienojumus.
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Vairumam bezvadu tiklu ir papildus droSibas sistéma. Lai iespéjotu bezvadu tikla drosibas sistemu, jaizveido droSibas
atslega, izmantojot simbolus un ciparus. DroSibas atsléga ir nepiecieSama, lai savienotos ar bezvadu tiklu.

Tikla savienojums - vadu

Atkariba no fikla iestatijumiem, varat pievienot televizoru tiklam, izmantojot kabeli, tris veidos. Veidi ir attéloti zemak redzamaja

attela:
Televizora aizmuguréjais panelis

Modema pieslegvieta PR
Uz sienas Aréjais modems
(ADSL/VDSL/kabeltelevizija)

Modema kabelis (nav ieklauts komplektacija) LAN kabelis (nav ieklauts komplektacija)

Televizora aizmuguréjais panelis

Modema pieslegvieta Arjais modems IP mar$rutétajs ar DHCP
uz sienas (ADSL/VDSL/kabeltelevizija) serveri

= o [F e . . EEEE ©

| %
LAN kabelis LAN kabelis

(nav ieklauts komplektacija)  (nav ieklauts komplektacija)

Modema kabelis
(nav ieklauts komplektacija)

Televizora aizmuguréjais panelis

LAN pieslegvieta uz sienas

LAN kabelis (nav ieklauts komplektacija)

Televizors neatbalsta tikla atrumu, kas mazaks vai vienads ar 10 Mb/s.

lzmantojiet Cat 7 kabeli, lai izveidotu So savienojumu.

LatvieSu - 9
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Talvadibas pults

lemacieties, kur atrodas funkciju pogas uz talvadibas pults, pieméram: SOURCE, MUTE, — .l +, A P VV, MENU, TOOLS,

(¥, INFO, CH LIST, RETURN, GUIDE un EXIT.

- So talvadibas pulti var izmantot vajredzigi cilveki, jo uz tas pogam Power, Channel, un Volume atrodas Braila raksta

punki.

lesledz un izsledz televizoru.

Nodrosina tieSu piekluvi kanaliem.

parmainus atlasa ieslégts teleteksts,
dubultais, sajaukums vai izslegts
teleteksts reZimu.

Regulé skalumu.

v SOURCE |  STB
+)E)
E3ED
(5])e)
8 Lo
o JFE)

—
MLUZTE .
Y
_ CT

Atver kanalu sarakstus.
Atver OSD (izvelni).

Atri atlasa bieZi izmantotas funkcijas.

=/
Iy Ej’| e |
NFo ) |
ie |

SMART HUB

TOOLS
] A

Parvieto kursoru, |auj izvéleties ekrana
redzamos izvélnes vienumus un mainit
izvélnes vertibas.

izmantojiet, lai atgrieztos iepriekseja
izvelng. ——
Izmantojiet Sis pogas saskana ar ekrana
redzamajiem noradijumiem.

lzmantojiet Sis pogas ar konkrétam
funkcijam. Izmantojiet Sis pogas saskana
ar ekrana redzamajiem noradijumiem.

B S Tan)

| | (searcH| [keveao)

(Emanuac] | psize | (Apisust

p=

S/

EB{E) 3
RETURN EXIT
J,‘)@ l ~BEX) [T

(=)~
10
SAMSUNG
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lesledz un izsledz televizora pierici.

Lauj attélot un atlasit pieejamos video
avotus.

Lauj atgriezties iepriekséja kanala.

Islaicigi izsledz skanu.

Parsledz kanalus.

Atver Smart Hub lietojumprogrammas.
Skatiet e-Manual pamacibas sadalu
+SMART funkcijas > Smart Hub”.

Parada EPG (Elektronisko programmu
celvedi).

Attelo informaciju televizora ekrana.

|ziet no izvélnes.

@: lespéjojiet Futbola rezims optimalai
sporta satura skati$anas pieredzei.
SEARCH: Nospiediet So pogu, lai
izmantotu mekléSanas logu.

KEYPAD: Izmantojot ekrana atvértu
virtualo talvadibas pulti iespgjams érti
ievadit ciparus, kontrolet saturu un
izmantot dazadas funkcijas.
E-MANUAL: parada e-Manual pamacibu.
P.SIZE: Izmantojiet, lai pielagotu attéla
izmeru.

AD/SUBT.: parada Pieejamibas saisnes.



Bateriju ievietoSana (bateriju izmérs: AAA)

levietojiet baterijas ta, lai to polaritate atbilstu uz bateriju nodaljuma redzamajiem apzimgjumiem.

- Talvadibas pults darbojas 7 m attaluma no televizora.

Talvadibas pults darbibu var ietekmeét spilgta gaisma. Neizmantojiet talvadibas pulti luminiscejosu lampu vai neona
izkartnu tuvuma.

- Pults krasa un forma atkariba no modela var but atskiriga.

Televizora ieslégSana

lesledziet televizoru, izmantojot pogu (M uz talvadibas pults vai televizora panela.
- lIzstradajuma krasa un forma atkariba no modela var but atskiriga.
Televizora kontrolleris — neliela kursorsvirai lidziga poga, kas atrodas televizora aizmugure labaja pusé —, lauj kontrolet

televizoru, neizmantojot talvadibas pulti.

Funkciju izvélne | m B@

\— Talvadibas pults sensors

Latviesu - 11
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Sakotneéja iestatiSana

]

Aktivéjot televizoru pirmo reizi, paradas sakotnéjais

uzstadiSanas dialoglodzins. Sekojiet ekrana instrukcijam,

lai pabeigtu sakotnejas uzstadisanas procesu, ieskaitot

izvelnes valodas izvéli, kanalu skenéSanu, fikla savienojumu

u.c. Katra soli varat izvéleties vai izlaist soli. Varat vélak veikt

uzstadiSanas procesu manuali izvélné Sistéma > Uzstadisana.

- Pievienojot jebkuru ierici HDMI1 pieslegvietai pirms
instalacijas uzsaksanas, Kanala avots tiek automatiski
parslegts uz Televizora pierice.

- Janevélaties atlasit Televizora pierice, Udzu, atlasiet
Antena.

Video avota atlase

Pievienotu arejo ierici iespéjams atlastt, izmantojot pogu
SOURCE.

Piemeéram, lai parslégtos uz spélu konsoli, kas pievienota
otrajam HDMI savienotajam, nospiediet pogu SOURCE.
Avots saraksta atlasiet opciju HDMI2, lai mainitu ievades
signalu uz HDMI reZimu. Savienotaja nosaukumi atkariba no
izstradajuma var but atskirigi.

Ekrana Avots ir atrodamas §adas opcijas.

Poga TOOLS

Atlasiet ar argjo ierici savienotu pieslégvietu un nospiediet un
turiet nospiestu ievades pogu. Pieejamas $adas funkcijas:

- Katram savienotajam pieejamas opcijas var atskirties.

Redigét nos.
Parsauciet televizoram pievienotas ierices, lai vienkarsak
varétu identificét argjos avotus.

Paroles maina

Sistéma > Mainit PIN

Izmantojiet, lai mainitu televizora paroli.

1. Palaidiet Mainit PIN un tad ievadiet paroles lauka
pasreizejo paroli. Noklusejuma parole ir ,0-0-0-0".

2. levadiet jauno paroli un tad ievadiet to vélreiz, lai
apstiprinatu. Paroles nomaina ir pabeigta.

- Jaesat aizmirsis PIN kodu, nospiediet pogas sada
seciba, kas atiestata PIN kodu uz ,0-0-0-0":
gaidstaves rezma: MUTE — 8 — 2 — 4 — POWER
(leslegts)

Piemeram, varat apzimét datoru, kas pievienots
televizoram, izmantojot HDMI-DVI kabeli, ka DVI PC.

Tapat varat art vienkarsi apzZimét datoru, kas pievienots
televizoram, izmantojot HDMI kabeli, ka PC.

Savukart AV ierici, kas pievienota televizoram, izmantojot
HDMI-DVI kabeli, varat apzimét kabDVl ierices.

Informacija
Skatiet detalizétu informaciju par savienotam iericém.

Nonemt USB

Izmantojiet, lai drosi atvienotu televizoram pievienotu
USB ierici. ST opcija ir piegjama tikai tad, kad atlasita USB
ierice.
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Aréjo ieriéu vadi$ana, izmantojot televizora pulti
(lestatit universalo pulti)

Sistéma > lestatit universalo pulti
- Pieejamiba ir atkariga no konkréta modela un regiona.

Universalas talvadibas pults funkcija lauj kontrolét televizoram pievienotus kabeltelevizijas vadibas blokus, Blu-ray atskanotajus,

majas kinozales un citas argjas ierices, izmantojot televizora talvadibas pulti. Lai izmantotu televizora talvadibas pulti ka

universalo talvadibas pulti, vispirms japievieno IS paplasinajuma kabelis (ieklauts komplektacija).

- Varat ar izmantot funkciju Anynet+ (HDMI-CEC), lai vaditu atseviSkas argjas Samsung ierices, izmantojot televizora
talvadibas pulti, neveicot nekadu papildus iestatiSanu. Lai iegutu plasaku informaciju, skatiet e-Manual pamacibu.

- AtseviSkas televizoram pievienotas aréjas ierices var neatbalstit universalas talvadibas pults funkciju.

Universalas talvadibas pults iestatiSana

Pievienojiet IS paplasinajuma kabeli pie televizora IS izvades savienotaja, ka redzams attéla, un novietojiet raiditaja galu 10 cm
attaluma no argjas ierices uztvereja, kas paversts talvadibas pults uztveréja virziena. Starp IS paplasinajuma kabeli un arejo
ierici nedrikst atrasties nekadi $kersli. Skérsla klatbltne traucés talvadibas pults signala parraidei.

Aréjo ieriéu vadi$ana, izmantojot televizora pulti

1. leslédziet argjo ierici, kurai vélaties iestatit universalas talvadibas pults funkciju, un tad atveriet ekranu Avots.
2. Ekrana augsdala atlasiet ui lestatit universalo pulti. Tas inicializeé universalas talvadibas pults iestatiSanas procesu.

3. Sekojiet ekrana instrukcijam un registréjiet argjo ierici.

LatvieSu - 13
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Citu televizora funkciju aplikosana

e-Manual pamaciba satur vel detalizeétaku informaciju par televizora funkcijam. Skatiet iegulto e-Manual (Atbalsts > e-Manual).

e-Manual palai$ana

legulta e-Manual pamaciba satur informaciju.

- Tapat varat lejupieladét e-Manual pamacibas kopiju Samsung timekla vietné un lasit to datora vai izdrukajot.

- Vardi dzeltena krasa norada izvélnes vienumus, savukart vardi treknraksta balta krasa — talvadibas pults pogas.
Bultinas apzime izvélnes celu. (Piemers: Attéls > Attéla rezims)

1. Atlasiet e-Manual. leladéjas e-Manual pamaciba.
2. Ekrana sanu dala izvélieties kategoriju. Kad veikta atlase, paradas atlasitas kategorijas saturs.

3. Atlasiet saraksta vienumu. Tas atver atbilstoSo e-Manual pamacibas lapu.

Ja apraksts neietilpst viena ekrana ietvaros...
LLapas iespejams ritinat viena no $adiem veidiem.

« Parvietojiet kursoru uz lapu, lai ekrana atvertu = / . Nospiediet pogu A\, V.

e-Manual papildfunkcijas

Lapu ielade, izmantojot atslegvardus

Ekrana sanu dala atlasiet Meklét, lai atvertu meklésanas ekranu. levadiet meklejamo vardu un tad atlasiet Gatavs. MekleéSanas
rezultatos atlasiet vienumu, lai ieladétu atbilstoSo lapu.
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Lapu ielade no satura lapas
Ekrana sanu dala atlasiet Indekss, lai atvertu satura ekranu. Saraksta izvélieties atslegvardu, lai parrietu uz attiecigo lapu.

Vesture izmantoSana, lai ieladétu ieprieks skatitas lapas

Ekrana sanu dala atlasiet Atvérta lapa. Paradas saraksts ar ieprieks skatitajam lapam. Atlasiet lapu. e-Manual pamaciba pariet
uz atlastto lapu.

Piekluve izvélnei no e-Manual (Még. tagad)
Funkciju apraksta atlasiet @ (Még. tagad), lai tiesi piek|Gtu atbilstoSajai izvélnei un izméginatu aprakstito funkciju.
Ja vélaties lasit e-Manual ierakstu par konkrétu ekrana izvelnes funkciju, Nospiediet pogu E-MANUAL.

- AtseviSkas izvélnes opcijas nav iespéjams izmantot.

Atsauces lapu ielade

Funkciju apraksta lapas sanu dala atlasiet e (Saistit), lai piek|Utu atbilstoSajai atsauces lapai.

e-Manual pamacibas jaunakas versijas atjauninasana

e-Manual pamacibu iespéjams atjauninat tapat ka atjauninot lietojumprogrammas.

1. Atlasiet vienumu e-Manual, kas atrodams ekrana SAMSUNG APPS.
2. Nospiediet un turiet nospiestu ievades pogu. Paradas Opciju izvélne.

3. Ekrana redzamaja Opciju izvelng atlasiet Atjauninat aplikacijas. Paradas uznirstosais logs.
- Opcija Atjauninat aplikacijas ekrana tiek attelota tikai tad, ja ir nepiecieSams jauninajums.

4. UznirstoSaja loga atlasiet e-Manual un tad atlasiet Atjaun.. Varat atjauninat e-Manual pamacibas jaunako versiju.
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Traucéjummeklésana

Ja saistiba ar televizora darbibu radusies kadi jautajumi, vispirms skatieties Saja zemak redzamaja traucejummeklésanas
saraksta. Ja neviens no Siem traucgjummekleSanas padomiem nepalidz, lidzu, apmekigjiet vietni ,www.samsung.com”, un tad
uzklikskiniet uz ,Atbalsts” vai sazinieties ar zvanu centru, kas noradits uz §is rokasgramatas aizmuguréja vaka.

Problémas Risinajumi un skaidrojumi

Televizors neieslédzas. Parliecinieties, ka mainstravas stravas vads ir stingri pievienots sienas kontaktligzdai
un televizoram.

Parliecinieties, ka sienas kontaktligzda strada.

Méginiet nospiest televizora pogu O, lai parliecinatos, vai probléma nav talvadibas pultij. Ja
televizors iesledzas, skatiet zemak redzamo punktu ,Nedarbojas talvadibas pults”.

Nav attéla/video. Parbaudiet kabela savienojumus. Atvienojiet un no jauna pievienojiet visus televizora
un arejo iercu kabelus.

lestatiet, lai argjo ierncu (kabeltelevizijas vadibas bloka/satelituztvereja, DVD, Blu-ray
u.c.) video izejas atbilstu izmantotajiem televizora iegjas savienojumiem. Pieméram, ja
argjas ierices izeja ir HDMI, tai jabut savienotai ar televizora HDMI iegju.

Parliecinieties, ka pievienotas ierices ir ieslegtas.
Parliecinieties, ka izvélets pareizais ievades avots.

Parladejiet pievienoto ierici, atvienojot un péc tam velreiz pievienojot ierices baroSanas
kabeli.

Nedarbojas talvadibas pults. Nomainiet talvadibas pults baterijas. Parliecinieties, lai ievietoto bateriju poli (+/-) butu
pareizaja virziena.
Notfiriet talvadibas pults sensora parraides stiklu.

Meéginiet vérst talvadibas pulti tiesi pret televizoru no 1,5-1,8 pédu attaluma.

Kabeltelevizijas vadibas bloka/ leprogrammejiet kabeltelevizijas vadibas bloka/televizora pierices talvadibu, lai ar to
televizora pierices talvadibas pults | vaditu televizoru. Skatiet kabeltelevizijas vadibas bloka/televizora pierices lietotaja
neieslédz vai neizsledz televizoru, | rokasgramatu, lai uzzinatu SAMSUNG televizora kodu.

vai neregulé skalumu.

- Sis TFT LED panelis izmanto paneli, kas sastav no apakspikseliem, kuru razo$ani tiek izmantota sarezdita tehnologija.
Tadu televizora var biit redzami dazi spilgti vai tumsi pikseli. Sie pikseli neietekmé izstradajuma darbibu.

- Lai nodroSinatu optimalu televizora darbibu, veiciet jaunakas programmaparattras uzstadisanu no Samsung timekla
vietnes, izmantojot USB ierici (Samsung.com > Atbalsts > Lejupielades).

- Dazi no augstak redzamajiem atteliem un funkcijam ir pieejamas tikai noteiktiem modeliem.
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Ekologiska sensora un ekrana spilgtuma

piesardzibas pasakumi

Ekologiskais sensors méra istabas gaismu un automatiski optimizé televizora spilgtumu, lai samazinatu energijas patérinu. Tas
automatiski rada televizora spilgtumu un aptumsoSanu. Lai izslegtu So funkciju, dodieties uz Sistéma > Ekol. risinajums > Ekol.

sensors.

Y,

INe]
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Nenoblokéjiet sensoru ar jebkadu materialu. Tas var samazinat attéla spilgtumu.

1. Ekol. sensors: energijas taupiSanas funkcija, kas automatiski noregulé televizora ekrana spilgtumu, atkariba no apkartéjas
vides gaismas, ko nosaka gaismas sensors.

2. Laiiespgjotu vai atspégjotu Ekol. sensors, dodieties uz Sistéma > Ekol. risinajums > Ekol. sensors un atlasiet leslégts vai
Izslégts.

3. Ludzu, nemiet véra: ja ekrans ir parak tumss, skatoties televizoru tumsa vide, ta iemesls var bt Ekol. sensors.
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Kas ir attalinatais atbalsts?

Samsung attalinata atbalsta pakalpojums piedava ,viens-pret-vienu” atbalstu ar Samsung tehnisko darbinieku, kas var attalinati
veikt Sadas darbibas:

« Televizora diagnosticé$ana
» Televizora iestatjumu noreguléSana
+ Televizora rlipnicas iestatijumu atiestatiSana

+ leteicamo programmaparaturas atjauninajumu uzstadiSana

Ka tas strada?

Samsung tehnisko darbinieku nodro$inatais attalinatais atbalsts patiesiba ir loti vienkarss.

AT

SUPPORT

1. Sazinieties ar Samsung 2. Atveriet televizora 3. lzvélieties funkciju ,Attala 4. Adents pieklast
zvanu centru un jautajiet izvelni un dodieties uz parvaldiba” un nosauciet televizoram. Tas ari viss!
pec attalinata atbalsta. ~Atbalsta” sadalu. agentam PIN kodu.

Uzglabasana un apkope

- Jauz televizora ekrana ir bijusi pieliméta kada uzlime, péc tas nonems&anas var palikt limes peédas. Ludzu, notiriet limes
pedas pirms televizora lietoSanas.

- Tinsanas laika izstradajuma korpuss un ekrans var tikt saskrapéts. Lai izvairitos no korpusa un ekrana skrapgjumiem
tinsanas laika, izmantojiet mikstu draninu.

-l
Neizsmidziniet Gdeni tiesi uz izstradajuma. Jebkurs Tiriet izstradajumu ar mikstu draninu, samitrinot to neliela
izstradajuma iekluvis Skidrums var izraisit izstradajuma Udens daudzuma. Nelietojiet viegli uzliesmojosu Skidrumu
darbibas kludu, ugunsgreku vai elektroSoku. (piem., benzolu, skidinatajus) vai tirisanas lidzekli.
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Televizora specifikacijas

Displeja izskirtspéja

1920 x 1080

Ar vidi saistiti apsverumi
Darbibas temperatura
Darbibas vides mitrums
Uzglabasanas temperatira
Uzglabasanas vides mitrums

no 10°C fidz 40°C (no 50°F lidz 104°F)
no 10% lidz 80%, nekondensejoss

no -20°C lidz 45°C (no -4°F lidz 113°F)
no 5% lidz 95%, nekondensejoss

Stafiva Sarnirsavienojums (pa kreisi/pa labi) (0}

Skana (1zvade) 10W X 2

Modela nosaukums UE32H5303 UE40H5303
Ekrana izmérs (Diagonale) 32 collas 40 collas

Izméri (P x Ax D)

Korpuss 738,3 x 444,9 x 93,4 mm 927,6 x 5561,0 x 93,3 mm
Ar stafivu 738,3x498,2 x 191,9 mm 927,6 x 607,1 x 247,8 mm
Svars

Bez stativa 5,7 kg 8,6 kg

Ar stativu 6,4 kg 10,6 kg

Modela nosaukums UE46H5303 UE50H5303
Ekrana izmérs (Diagonale) 46 collas 50 collas

lzméri (P x Ax D)

Korpuss 1059,8 x 625,6 x 94,8 mm 1137,6 x 669,4 x 94,8 mm
Ar stafivu 1059,8 x 680,7 x 247,8 mm 1137,6 x 725,7 x 247,8 mm
Svars

Bez stafiva 12,2 kg 15,7 kg

Ar stafivu 14,2 kg 17,7 kg

Modela nosaukums UE40H6203 UE46H6203

Ekrana izmérs (Diagonale) 40 collas 46 collas

lzméri (P x Ax D)

Korpuss 927,5 x 548,0 x 93,2 mm 1060,0 x 622,5 x 96,3 mm
Ar stativu 927,5 x 607,2 x 227,6 mm 1060,0 x 681,8 x 227,6 mm
Svars

Bez stativa 8,9 kg 11,3 kg

Ar stafivu 10,9 kg 13,3 kg

Modela nosaukums UES5H6203 UEB0H6203

Ekrana izmeérs (Diagonale) 55 collas 60 collas

lzméri (P x Ax D)

Korpuss 1251,4 x 730,1 x 94,7 mm 1373,6 X 799,3 x 94,8 mm
Ar stativu 1251,4 x 790,7 x 227,6 mm 1373,6 x 862,5 x 329,7 mm
Svars

Bez stativa 18,0 kg 23,0 kg

Ar stativu 20,6 kg 27,2 kg

- Dizains un specifikacijas var mainities bez iepriek$é€ja bridinajuma.

- Informaciju par barosanu un elektroenergijas patérinu skatiet izstradajumam pievienotaja etiketé.

- Tipisks stravas paterins tiek mérits atbilstosi IEC 62087 2. izd.

Gaidstaves rezims

Ja neplanojat izmantot televizoru ilgaku laiku, atvienojiet stravas vadu, lai samazinatu elektroenergijas patérinu.
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Licences

HDITI The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

DOLBY. S dts S dts

DIGITALPLUS Premium Sound | 5.1 Studio Sound

DIVX
HD

Designed with

. .
rovi guide

TECHNOLOGY-.

Bridinajums par nekustigiem attéliem

Izvairieties no nekustigu attélu (pieméram, jpeg attélu failu), nekustigu attélu elementu (piemeéram, televizijas kanalu logotipu,
fondu birzas jaunumu vai zinu joslu ekrana lejasdala utt.) vai programmas panoramas vai 4:3 formata attélu att€loSanas ekrana.
llgstosa nekustigu attélu attelo$ana var izraisit LED ekrana attéla izdegSanu, tadgjadi ietekmeéjot attéla kvalitati. Lai samazinatu
8o risku, ltdzu, ieverojiet zemak redzamos ieteikumus:

+ lzvairieties no ilgstoSas viena televizijas kanala skatiSanas.

+ Vienmér méginiet nodrosinat, lai attéls tiktu radits pa visu ekranu. lzmantojiet televizora attéla formata izvélni, lai izvélgtos
atbilstosako formatu.

« Laiizvairitos no pecattélu paradiSanas, samaziniet attéla spilgtumu un kontrastu.

+ Izmantojiet visas televizora funkcijas, kas paredzetas attéla aizkaveéSanas un ekrana izdegSanas samazinasanai.
Detalizetu informaciju skatiet e-Manual pamaciba.

LED 5 serijas modeli

leteikumi - tikai ES

C€

Ar So Samsung Electronics apstiprina, ka Sis televizors atbilst pamata prasibam un citiem attiecigajiem 1999/5/EK direktivas
nosacijumiem.

Oficialu atbilstibas deklaraciju var atrast vietné http://www.samsung.com, izvélieties ,Atbalsts” > ,Atrast izstradajuma atbalstu”
un ievadiet modela nosaukumu.

So aprikojumu var izmantot visas ES valstis.
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LED 6 sérijas modeli

leteikumi - tikai ES

C€

O

Ar S0 Samsung Electronics apstiprina, ka Sis televizors atbilst pamata prasibam un citiem attiecigajiem 1999/5/EK direktivas

nosacijumiem.

Oficialu atbilstibas deklaraciju var atrast vietne http://www.samsung.com, izvélieties ,Atbalsts” > ,Atrast izstradajuma atbalstu”
un ievadiet modela nosaukumu.

So aprikojumu var lietot tikai iekstelpas.

So aprikojumu var izmantot visas ES valstis.

Pareiza atbrivo$anas no §i izstradajuma (Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumi)

(Ir spéka valstis, kuras ir atseviskas atkritumu savak$anas sistémas)

Sis apzZimgjums, kas redzams uz izstradajuma, papildpiederumiem vai dokumentacija, norada, ka no izstradajuma un ta elektroniskajiem
papildpiederumiem (piem., ladétaja, austinam, USB vada) kalpoSanas laika beigas nedrikst atbrivoties kopa ar citiem majsaimniecibas
atkritumiem. Lai noveérstu videi un cilveku veselibai iespéjamo kaitgjumu, kas ir saistits ar nekontroléjamu atkritumu izmesanu,
iepriek8minétie priekSmeti janoskir no citiem atkritumiem un japarstrada, lai sekmétu materialo resursu atbildigu atkartotu lietoSanu.
Majsaimniecibas lietotajiem jasazinas vai nu ar veikalu, kura Sis izstradajums ir pirkts, vai viet€jo pasvaldibu, lai sanemtu informaciju par
vietu un veidu, kada var nodros$inat videi draudzigu & izstradajuma otrreizéju parstradi.

Juridiskam personam jasazinas ar piegadataju un japarbauda pirkuma figuma nosacijumi. So izstradajumu un ta elektroniskos
papildpiederumus nedrikst sajaukt ar citiem rlpnieciskajiem atkritumiem.

Pareiza atbrivo$anas no izstradajuma baterijam

(Ir spéka valstis, kuras ir atseviskas atkritumu savak$anas sistémas)

Sis baterijas, rokasgramatas vai iepakojuma mark&jums norada, ka izstradajuma baterijas to ekspluatacijas laika beigas nedrikst izmest
kopa ar citiem majsaimniecibas atkritumiem. Markejumi ar Kimiskajiem simboliem Hg, Cd vai Pb norada, ka baterijas dzivsudraba,
kadmija vai svina daudzums parsniedz Direktiva 2006/66/EK noraditos limenus. Ja no baterijam neatbrivojas atbilstosi nosacijumiem,
$is vielas var radit kaitéjumu cilveku veselibai un videi.

Lai aizsargatu dabas resursus un veicinatu materialu otrreizeju izmantoSanu, ludzu, atdaliet baterijas no cita veida atkritumiem un
nododiet parstradei, izmantojot vietéjo bezmaksas bateriju savakSanas sistemu.
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Ispéjimas! Svarbus saugos nurodymai

s" M s U N G (Pries montuodami gaminj, skaitykite atitinkama skyriy pagal ,,Samsung“ gaminio
Zymeéjima.)

ATSARGIAI

Sis simbolis nurodo, kad viduje teka aukstoji
jtampa. Liestis su bet kokiomis vidinémis gaminio
detaléemis yra pavojinga.

ELEKTROS ISKROVOS PAVOJUS - NEATIDARYKITE

ATSARGIAI. KAD SUMAZINTU[\/II?I'E ELEKTROS ISKROVOS
PAVOJY, NENUIMKITE DANGCIO (ARBA UZPAKALINES DALIES).
NERA VIDINIU DETALIY, KURIAS GALI PRIZIURETI NAUDOTOJAS.
VISAS PRIEZIUROS PASLAUGAS TURI ATLIKTI KVALIFIKUOTAS
SPECIALISTAS.

Sis simbolis nurodo svarbius pranesimus,
susijusius su Sio gaminio veikimu ir technine
priezira.

> >

Korpuso angos ir atsidarancios dalys uZpakalyje arba apacioje privalo vedintis. Siekdami uztikrinti, kad gaminys tinkamai veikty ir buty

apsaugotas nuo perkaitimo, neblokuokite Siy angy ir atsidaranciy daliy.

- Niekada nedékite $io prietaiso uzdaroje erdveéje, pavyzdziui, knygy lentynoje, sieningje spintoje, nebent bity uztikrintas tinkamas
vedinimas.

- Nedékite gaminio Salia radiatoriaus ar Silumos rezistoriaus arba vir$ jo, taip pat tokioje vietoje, kur yra tiesioginiy saulés spinduliy.

- Ant 8io gaminio nedékite indy su vandeniu (pvz., vazy), nes kyla gaisro ir elektros iSkrovos pavojus.

Nepalikite Sio prietaiso lauke, kai lyja lietus, ir nedekite Salia vandens (prie vonios, prausyklés, virtuvinés arba skalbimo kriauklés, drégname risyje
arba prie baseino ir pan.). Jeigu Sis prietaisas netycia suslapty, tuoj pat jj atjunkite ir susisiekite su jgaliotuoju pardavéju. Pries valydami, bdtinai
iStraukite maitinimo laido kistuka i$§ maitinimo lizdo.

Siam prietaisui naudojamos baterijos. Jiisy bendruomenéje gali biiti nuostaty, pagal kurias reikalaujama tinkamai iSmesti $ias baterijas pagal
aplinkos priezitros tarnyby sprendimus. Norédami suzinoti, kaip iSmesti arba atiduoti perdirbti, susisiekite su vietos valdzios atstovais.

Neperkraukite sieniniy lizdy, ilginamyjy laidy arba adapteriy daugiau, nei leidzia jy galimybés, kadangi taip galite sukelti gaisrg arba elektros
iSkrova.

Maitinimo laidai turi bdti nutiesti taip, kad neblty mindZiojami ar slegiami ant jy arba priesais juos padéty daikty: tai labiausiai taikoma laidy dalims
ties kiStuku, adapteriams ir dalims, kur jie jungiasi su elektros prietaisu.

Norédami apsaugoti gaminj nuo Zaibo arba kai jis ilgam laikui paliekamas be prieZitros ir nenaudojamas, atjunkite jj i$ sieninio lizdo, taip pat
atjunkite anteng arba kabeliy sistema. Sie veiksmai apsaugos nuo zalos, kilusios dél zaibo ar elektros linjjos virsjitampio.

Prie§ jungdami kintamosios srovés maitinimo laidg prie nuolatinés srovés adapterio iSvesties, jsitikinkite, kad ant nuolatinés sroves adapterio
nurodyta jtampa atitinka vietinio elektros tiekimo jtampa.

Niekada nekiskite jokiy metaliniy objekty j atsidarancias gaminio dalis. Tokie veiksmai gali sukelti elektros iSkrovos pavoju.
Kad nenutrenkty elektra, niekada nelieskite gaminio vidaus. Gaminj gali atidaryti tik kvalifikuotas specialistas.

|sitikinkite, kad maitinimo laido kiStukas tvirtai jkiStas. Norédami iStraukti maitinimo laida i$ elektros lizdo, bitinai traukite uz maitinimo laido
kistuko. Nelieskite maitinimo laido kiStuko drégnomis rankomis.

Jei Sis prietaisas veikia nejprastai (ypa¢ jei i$ jo sklinda nejprasty garsy arba kvapu), nedelsdami istraukite kistuka i$ elektros lizdo ir kreipkités j

igaliotajj atstova arba techninés priezitiros centra.

|sitikinkite, kad, palikdami televizoriy nenaudojamg ilgam laikui arba iSvaziuodami (ypac jei vaikai, senyvi zmonés ir zmonés su negalia paliekami

namie vieni), iStraukete maitinimo kiStuka i$ elektros lizdo.

- Maitinimo laidas gali sukelti Ziezirby ir jkaisti arba gali pablogéti jo izoliacines ypatybes, tad del susikaupusiy dulkiy kyla elektros iSkrovos,
elektros nuotékio arba gaisro pavojus.

Jei ekrang norite jrengti ten, kur yra daug dulkiy, auksta arba zema temperatira, didelé drégmeé arba yra cheminiy medziagy, ir jei ekranas tokioje
vietoje veiks 24 val. per parg, pvz., oro uoste, gelezinkelio stotyje ar pan., kreipkités | jgaliotajj priezilros centra. Jei to nepadarysite, galite rimtai
sugadinti ekrang.

Naudokite tik tinkamai jzeminta kistuka ar kistukinj lizda.
- Deél netinkamo jzeminimo gali Kilti elektros iSkrova arba sugesti jranga. (Tik | klasés jranga.)

Norint atjungti prietaisa nuo pagrindinio bloko, kiStuka reikia traukti i§ pagrindinio bloko lizdo, todél pagrindinio bloko kiStukas turi bati lengvai
pasiekiamas.

Neleiskite vaikams uzsikabinti uz gaminio.

Priedus (baterijas, kita) laikykite saugioje, vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Nemontuokite gaminio nestabilioje vietoje, pvz., ant netvirtos lentynos, nelygiy grindy arba nuo vibracijos neapsaugotoje vietoje.
Nenumeskite ir nesutrenkite gaminio. Jei pastebéjote gaminio pazeidimy, iStraukite jo maitinimo laida ir kreipkites j priezitros centra.

IStraukite maitinimo laidg i$ elektros lizdo, tada nusluostykite gaminj minkstu ir sausu audeklu. Nenaudokite cheminiy medziagy, pvz., vasko,
benzeno, alkoholio, skiedikliy, insekticidy, oro gaivikliy, tepaly arba plovimo priemoniy. Jei naudosite tokias priemones, galite apgadinti gaminio
iSore arba nutrinti ant jo esancius uzradus.

Gaminys turi bUti apsaugotas nuo lasancio arba tyskancio skyscio.

Nemeskite baterijy j ugn;.

Netrumpinkite grandinés, neiSmontuokite ir neperkaitinkite baterijy.

Jei baterijos netinkamai pakeiciamos, kyla sprogimo pavojus. Keiskite tik atitinkamo tipo baterijomis.

ISPEJIMAS. JEI NORITE APSISAUGOTI NUO UGNIES PLITIMO, ZVAKES ARBA KITUS ATVIROS UGNIES SALTINIUS VISADA LAIKYKITE
ATOKIAU NUO SIO GAMINIO.

* Paveiksléliai ir iliustracijos Sioje naudotojo instrukcijoje pateikiami tik kaip pavyzdZiai ir gali skirtis nuo tikrosios gaminio iSvaizdos.
Gaminio konstrukcija ir techniniai parametrai gali biti kei¢iami i§ anksto apie tai nejspéjus. Sis gaminys nepalaiko NVS kalby
(rusy, ukrainieciy, kazachu), nes jis yra skirtas Europos Sajungoje esantiems vartotojams.
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Dézutés turinys

Nuotolinio valdymo pultas ir & baterijos (AAA x 2) Reguliavimo vadovas
Naudotojo instrukcija Maitinimo laidas

Garantiné Kortelé
(i komplekta jtraukiama ne visuose regionuose)

=

IR ilgintuvo kabelis Laido laikiklis

- |sitikinkite, kad toliau iSvardyti elementai yra televizoriaus pakuotéje. Jeigu nors vieno ju triksta, kreipkités | platintoja.
- Elementy spalva ir forma gali skirtis atsizvelgiant j tai, koks modelis.

- Laidy, kuriy néra dézutéje, galima jsigyti atskirai.

- Atidarydami dézute patikrinkite, ar radote visus priedus, kurie galéty buti pakavimo medziagoje.

Administracinis mokestis taikomas, jei
(a) iSkvietete inZinieriy, taciau jis neaptiko jokiy gaminio defekty (pvz., neperskaitéete Sios naudotojo instrukcijos).
(b) atnesete prietaisa j taisymo centra, taciau ten neaptikta jokiy gaminio defekty (pvz., neperskaitéte sios naudotojo
instrukcijos).

Prie§ atvykstant technikui, Jums bus pranesta apie administravimo mokescio suma.

A

|spéjimas. Tiesioginis spaudimas gali sugadinti ekrang, jei )
televizorius gabenamas netinkamai. Rekomenduojama kelti Nelieskite
televizoriy uz krasty, kaip pavaizduota. $io ekrano!
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Televizoriaus tvirtinimas prie laikiklio

Jsitikinkite, kad turite visus parodytus priedus ir kad surenkate laikiklj pagal pateikiamas surinkimo instrukcijas.

Televizoriaus kabinimas ant sienos, naudojant
sieninio laikiklio komplekta (pasirinktinai)

pritvirtinus gaminj, jis gali nuslysti arba nukristi; dél to gali buti sunkiai suzalotas vaikas arba suaugusysis ir

ij Jei kabinate § gaminj ant sienos, jis turi buti tvirtinamas tik pagal gamintojo rekomendacijas. Netinkamai
smarkiai apgadintas pats gaminys.

Sieninio laikiklio komplekto montavimas

Turint sieninio laikiklio komplekta (parduodamas atskirai), televizoriy galima pritvirtinti ant sienos.

ISsami informacija apie tai, kaip sumontuoti sieninj laikiklj, pateikiama kartu su juo pridedamoje instrukcijoje. Montuojant sieninj
laikiklj, patariame kreiptis pagalbos j specialista. Nerekomenduojame to daryti patiems. Bendrové ,Samsung Electronics”
neatsako uz tai, kad nusprendus savarankiskai montuoti sieninj laikiklj gaminys sugadinamas arba suzalojamas jo turétojas ar
kiti asmenys.

Sieninio
laikiklio
gembé

televizoriai

Sieninio laikiklio komplekto techniniai parametrai (VESA)

Sieninio laikiklio komplektas netiekiamas. Jj galima jsigyti atskirai. Pritvirtinkite sieninj laikiklj ant tvirtos sienos statmenai
grindims. Pries tvirtinant sienin;j laikiklj prie kity statinio daliy, patartina susisiekti su artimiausiu pardavimo agentu. Jei
montuojate televizoriy prie luby arba ant pakrypusios sienos, jis gali nukristi ir sukelti sunkiy suzalojimy.

- Lenteléje toliau pateikiami jprasti sieniniy laikikliy matmenys.
- Isigijus sieninio laikiklio komplekta, pridedama i§sami montavimo instrukcija ir visos dalys, reikalingos laikikliui surinkti.
- Nenaudokite varzty, kurie neatitinka standartiniy VESA varZtams taikomy techniniy reikalavimy.

- Nenaudokite varzty, kurie yra ilgesni nei standartiniy matmeny varztai arba kurie neatitinka VESA standartiniy varzty
techniniy reikalavimy. Per ilgi varZtai gali pazeisti televizoriaus vidy.

- Sieniniy laikikliy varzty, kurie neatitinka VESA standartiniy varzty techniniy reikalavimy, ilgis gali skirtis. Tai priklauso nuo
sieninio laikiklio techniniy parametry.

- Neprisukite varzty pernelyg stipriai, nes galite pazeisti gaminj arba jis gali nukristi ir Jus suzeisti. Bendrove ,Samsung”
neatsako uz tokio pobtdzio nelaimingus atsitikimus.

Lietuviy kalba - 4



- Bendrové ,Samsung“ neatsako uz gaminio pazeidimag ar asmens suzalojima, jei naudojamas ne VESA ar nenurodytas

sieninis laikiklis arba jei klientas nesilaiko gaminio montavimo nurodymu.

- Nemontuokite televizoriaus palenke jj didesniu nei 15 laipsniy kampu.

Jei naudosite kito gamintojo sienin; laikiklj, toliau nurodomas varzty ilgis (C).

LED 5 serijos modeliai

Gaminiy $eima | Coliai | YESAtechninial C (mm) Standartinis | oy
parametrai (A * B) varztas
Zé 200 X 200 M6
LED televizoriai 15 10,0 ~ 28,0 4
400 X 400 M8
50
LED 6 serijos modeliai
Gaminiy Seima Coliai VESA teclhmn*lal C (mm) Standvamms Kiekis
parametrai (A * B) varztas
40 200 X 200 M6
LED televizoriai 46 10,0 ~ 28,0 4
55 400 X 400 ' ' M8
60

C Sieninio laikiklio komplekto netvirtinkite, jei televizorius jjungtas. Taip galite patirti elektros smagj ir
susizaloti.

Tinkamo televizoriaus vedinimo uztikrinimas

Kai jrengiate televizoriy, iSlaikykite bent 10 cm atstuma tarp televizoriaus ir kity objekty (sienos, kabineto pertvary ir kt.), kad
uztikrintuméte tinkama védinima. Jei nepavyks uztikrinti tinkamo vedinimo, gali kilti gaisras arba sunkumy su gaminiu dél jo
vidaus temperattros padidéjimo.

Jei naudojate kito gamintojo dalis, gali kilti keblumy dél gaminio arba krisdamas jis gali suzeisti.

- Jei televizoriy montuojate ant stovo arba tvirtinate su sieniniu laikikliu, primygtinai rekomenduojama naudoti tik ,Samsung
Electronics* tiekiamas dalis.

Montavimas, naudojant stovg Montavimas, naudojant sieninj laikiklj

10cm : : 10cm

100m : “10cm 100m

o —

Kiti jspéjimai

- Tikroji televizoriaus iSvaizda, atsizvelgiant | modelj, gali skirtis nuo pateikiamos Sioje instrukcijoje.

- Bukite atsargus, kai lieCiate televizoriy. Kai kurios dalys gali buti Siek tiek karstos.
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Televizoriaus tvirtinimas ant sienos

Perspéjimas. Jei trauksite, stumsite ar lipsite ant televizoriaus, jis gali nukristi. Ypa¢
pasirupinkite, kad vaikai nepersisverty ant televizoriaus arba neis§judintuy jo i$ vietos.
Televizorius gali apvirsti ir taip sukelti sunky suzalojima ar net mirtj. Imkités visy atsargos
priemoniy, nurodyty prie televizoriaus pridedame saugos lankstinuke. Didesniam
stabilumui ir saugumui uztikrinti galite jsigyti ir jrengti nuo kritimo apsaugantj jrenginj, kaip
aprasyta toliau.

Nurodymai, kad televizorius nenukristy

1. Jsukite varztus | spaustuvus ir stipriai priverzkite juos prie sienos. Jsitikinkite, kad
varztai tvirtai jsukti j siena.
- Atsizvelgiant | tai, kokia siena, gali prireikti papildomy priemoniy, pvz.,
inkary.
- Reikiami spaustuvai, varztai ir dirzelis | komplekta nejeina, tad jsigykite ju
atskirai.
2. Atsukite televizoriaus uzpakalinés sienelés viduryje esancius varztus, jstatykite
juos j spaustuvus ir vél priverzkite prie televizoriaus.
- Varztai j gaminio komplekta gali nejeiti. Tokiu atveju jsigykite toliau
nurodytas specifikacijas atitinkanciy varztu.
- Techniniai varzty parametrai:
LED 5 serijos modeliai: 32 ~ 40 coliy: M6 / 46 ~ 50 coliy: M8
LED 6 serijos modeliai: 40 coliy: M6 / 46 ~ 60 coliy: M8

3. Sujunkite prie televizoriaus ir ant sienos pritvirtintus spaustuvus tvirtu laidu ir
tvirtai suriskite dirzelj - Gaminio spalva ir forma priklauso
- Montuokite televizoriy arti sienos, kad jis nenukristy atbulomis. nuo modelio.
- Dirzelj saugiausia pritvirtinti taip, kad prie sienos pritvirtinti spaustuvai
bty tame paciame aukstyje arba zemiau nei prie televizoriaus pritvirtinti
spaustuvai.

- Prie§ judindami televizoriy, dirZelj atriskite.

4. Patikrinkite, ar visos jungtys gerai pritvirtintos. Periodiskai tikrinkite jungtis, ar jose néra sugadinimo pozymiy. Jei abejojate,
ar jungtys gerai pritvirtintos, kreipkités j profesionaly montuotoja.

Sutvarkykite laidus naudodami laidy laikiklj
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Prietaisy jungimas prie televizoriaus

Galite prijungti jvairiy iSoriniy prietaisy, naudodami jungtis, esancias gaminio uzpakalinéje sienelgje. Patikrinkite jungtis, tada
perskaitykite surinkimo instrukcijg, kurioje rasite daugiau informacijos apie palaikomuosius iSorinius prietaisus.

Prijungimas prie bendrosios sasajos lizdo
(televizoriaus ziuréjimo kortelés lizdo)

- Jei norite prijungti arba atjungti Cl kortele arba Cl kortelés adapterj, iSjunkite televizoriy.

Cl arba Cl+ kortelés naudojimas

Norint Zilreti mokamus kanalus, butina jdéti Cl arba Cl+ kortele. e ‘ @\

- Nejdéjus Cl arba Cl+ kortelés, per kai kuriuos kanalus gali buti rodomas
pranesimas ,UzSifruotas signalas”.

- Po 2-3 minuciy ekrane pasirodys papildoma informacija: telefono

numeris, Cl arba Cl+ kortelés atpazinimo kodas, pagrindinio kompiuterio &’ &

atpazinimo kodas ir kiti duomenys. Jei ekrane rodomas klaidos
pranesimas, kreipkités j paslaugy teikéja.

- Sukonfigravus kanaly informacija, ekrane rodomas pranesimas ,Atnaujinimas jvykdytas*. Tai reiSkia, kad kanaly sarasas
atnaujintas.

PASTABA

- ,Cl* arba ,Cl+" kortele turite jsigyti i$ vietinio kabelinés televizijos paslaugy teikéjo.

- Cl arba Cl+ kortele iSimkite atsargiai traukdami, nes ja numete galite apgadinti.

- ,Cl*“arba ,Cl+* kortele dékite ant kortelés nurodyta kryptimi.

- Jvairiuose modeliuose bendrosios sasajos anga COMMON INTERFACE gali buti skirtinga.

- Kaikuriose Salyse ar regionuose kortelé Cl arba Cl+ nepalaikoma; teiraukites savo jgaliotojo platintojo.
- Jei kils sunkumuy, kreipkités | paslaugos teikéja.

- |statykite esamas antenos nuostatas palaikancig ,Cl* arba ,Cl+* kortele. Ekrano vaizdas bus iskraipytas arba nebus
matomas.
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Prijungimas prie tinklo

Prijungus televizoriy prie tinklo, galima naudoti internetines paslaugas, pvz., ,Smart Hub®, taip pat galima atnaujinti programine
jranga.

Belaidis tinklo rysys

LED 6 serijos modeliai

Galima prijungti televizoriy prie interneto, naudojant standartinj marsruto parinktuva arba modema.

Belaidis IP marsruto parinktuvas
arba modemas su DHCP serveriu

Sieninis LAN prievadas

LAN laidas (netiekiamas)

LED 5 serijos modeliai

Naudodami jorasta kelvedj arba modema prijunkite televizoriy prie interneto. Norédami prijungti bevieliu btdu, pirmiausia
turite prijungti ,Samsung Wireless LAN Adapter* (WIS12ABGNX — jsigijamas atskirai) prie televizoriaus USB prievado. Zr. toliau
pateiktg paveikslélj.

Belaidis IP skirstytuvas
(kelvedis su DHCP serveriu)

Sieninis LAN prievadas

~Samsung” belaidis
LAN adapteris
(netiekiamas)

LAN laidas (netiekiamas)

Atsargumo priemonés naudojant belaidj tinkla

- ,Samsung” belaidis LAN adapteris palaiko IEEE 802.11a/b/g ir n rysio protokolus. ,Samsung” rekomenduoja naudoti IEEE
802.11n. IEEE 802.11b/g rysiu vaizdas gali buti leidziamas nesklandZiai.

- Norint naudotis belaidZiu tinklu, televizorius turi bdti prijungtas prie belaidzio kelvedzio arba modemo. Jei belaidis kelvedis
palaiko DHCP, televizorius gali naudoti DHCP arba statinj IP adresa, kad prisijungty prie belaidZio tinklo.

- Belaidziam kelvedziui parinkite §iuo metu nenaudojama kanala. Jei belaidziam kelvedziui nustatytas kanalas tuo metu
naudojamas kito jrenginio, paprastai atsiras trukdziy ir (arba) rysio nutriikimy.
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- Daugelis belaidziy tinkly turi papildoma apsaugos sistema. Jei norite suaktyvinti belaidzZio tinklo apsaugos sistema, turite
sukurti saugos rakta, sudaryta i§ simboliy ir skaitmeny. Sio saugos rakto reikes norint prisijungti prie belaidzio tinklo.

Laidinis tinklo rysSys

Yra trys pagrindiniai budai, kaip prijungti televizoriy prie tinklo laidu, atsizvelgiant j tinklo saranka. Jie pavaizduoti toliau.

UZpakalinis televizoriaus skydelis

Sieninis modemo prievadas ISorinis modemas
(ADSL / VDSL / kabeline televizija)

Modemo laidas (netiekiamas) LAN laidas (netiekiamas)

UZpakalinis televizoriaus skydelis

Sieninis modemo prievadas ISorinis modemas IP marruto parinktuvas su
(ADSL / VDSL / kabeliné televizija) DHCP serveriu
=0 EEEEI =] g
Modemo laidas LAN laidas LAN laidas
(netiekiamas) (netiekiamas) (netiekiamas)

UZpakalinis televizoriaus skydelis

Sieninis LAN prievadas

LAN laidas (netiekiamas)

- Televizorius nepalaiko tinklo greicio, kuris yra mazesnis arba lygus 10 Mbps.
- Naudokite 7 kategorijos laida.
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Nuotolinio valdymo pultas

Jsiminkite, kur ant nuotolinio valdymo pulto yra funkcijy mygtukai, pavyzdziui, SOURCE, MUTE, — .« +, A P \V, MENU,
TOOLS, (¥, INFO, CH LIST, RETURN, GUIDE ir EXIT.

- Ant Sio nuotolinio valdymo pulto mygtuky Power, Channel ir Volume yra Brailio rasto Zymenys, taigi pulta gali naudoti

silpna regéjima turintys zmones.

Jlungiamas ir iSjungiamas televizorius.

Suteikiama tiesioginé prieiga prie kanaly.

Taip pat gali bati pasirinktas , Teletekstas
jlungtas®, ,Dvigubas®, ,Derinys” arba
LISjungta”.

Nustatomas garsumas.

Rodomas kanaly sarasas.

Atveriamas OSD ekrano rodinys (meniu).

Greitai pasirenkamos daznai naudojamos
funkcijos.

Perkeliamas Zymeklis, parenkami ekrane
rodomo meniu elementai ir pakeiciamos
meniu matomos vertés.

Grjztama j ankstesnj meniu.

Siuos mygtukus naudokite pagal ekrane
pateikiamus nurodymus.

Siuos mygtukus naudokite su tam
tikromis funkcijomis. Siuos mygtukus
naudokite pagal ekrane pateikiamus
nurodymus.

RETURN

—@ECE)

| @ | searcH] [kevean)

[Enanua] [ psize | [apisur]

=)

Ce ==

SAMSUNG
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Jjungiamas ir iSjungiamas televizijos
priedélis.

Rodomi ir parenkami galimi vaizdo
Saltiniai.

Jlungiamas ankstesnis kanalas.

Laikinai ijungiamas garsas.

Perjungiami kanalai.

Rodomos Smart Hub programos. Zr. el.
instrukcijos skyriy ,Smart“ funkcijos >
Smart Hub.

Rodomas EPG (elektroninis programuy
gidas).

Informacija rodoma televizoriaus ekrane.

ISeinama i§ meniu.

———— @: Sporto varzybas geriausia Ziaréti

jjlungus Futbolo rezimas.
SEARCH: Jei norite naudotis ieSkos langu,
paspauskite §j mygtuka.

KEYPAD: Naudodamiesi ekrane esanciu
virtualiuoju nuotolinio valdymo pultu, galite
lengvai jvesti skaitmenis, kontroliuoti turinj
ir naudoti funkcijas.

E-MANUAL: rodoma e-Manual.
P.SIZE: PakeiCiamas nuotraukos dydj.

AD/SUBT.: rodoma Pritaikymo
nejgaliesiems nuorodos.



Baterijuy jdéjimas (bateriju dydis: AAA)

Suderinkite baterijy poliSkuma pagal simbolius baterijy skyrelyje.

- Nuotolinio valdymo pultg naudokite 7 metry atstumu nuo televizoriaus.

- Ryskios Sviesos gali turéti neigiamos jtakos nuotolinio valdymo pulto veikimui. Stenkités nenaudoti nuotolinio valdymo
pulto netoli specialiy fluorescenciniy Sviesy arba neoniniy Zenkly.

- Spalva ir forma priklauso nuo modelio.

Kaip jjungti televizoriy

Televizoriy jjunkite ant nuotolinio valdymo pulto arba ant televizoriaus esanciu mygtuku .
- Gaminio spalva ir forma priklauso nuo modelio.

- Televizoriaus valdiklis, uzpakalingje televizoriaus puseéje deSingje esantis j vairasvirte panasus mazas mygtukas, leidzia
valdyti televizoriy nenaudojant nuotolinio valdymo pulto.

Funkcijy meniu | m B@

Televizoriaus valdiklis :

“— Nuotolinio valdymo pulto jutiklis
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Pradiné sgranka

Pirma kartg suaktyvinus televizoriy, rodomas pradinés
sgrankos dialogo langas. Vadovaudamiesi ekrane
pateikiamomis instrukcijomis, atlikite pradinés sarankos
procesa, kuris apima kalbos pasirinkima, kanaly paieska,
prisijungima prie tinklo ir t. t. Atlikdami kiekvieng sekos
veiksma, pasirinkite parinktj arba praleiskite veiksma. Galite
rankiniu bldu atlikti &} veiksma véliau meniu Sistema >
Nustatymai.

- Jeigu pries pradedami diegti prijungsite bet kurj jrenginj
prie HDMI1, Kanalo $altinis bus automatiSkai pakeistas
Televizijos priedélis.

- Jeigu nenorite, kad baty pasirinktas Televizijos priedélis,
pasirinkite Antena.

Slaptazodzio keitimas

Sistema > Keisti PIN koda

Televizoriaus slaptazodzio keitimas.

1. Paleiskite Keisti PIN koda, tada slaptazodzio lauke jveskite
dabartinj slaptazod]. Numatytasis slaptazodis yra 0-0-0-0.

2. |veskite naujg slaptazodj ir jveskite jj dar karta, kad
patvirtintuméte. SlaptaZzodzio keitimo procedira baigta.

- Jeigu pamirSote PIN koda, spauskite mygtukus nurodyta
seka — PIN kodas bus atkurtas j 0-0-0-0:

budéjimo rezimu: MUTE — 8 — 2 — 4 — POWER (jjungti)

Vaizdo saltinio pasirinkimas

Gallite pasirinkti prijungta iSorinj prietaisa mygtuku SOURCE.
Pavyzdziui, jei norite jjungti Zaidimo pulta, prijungta prie
antrosios HDMI jungties, paspauskite SOURCE. Sarase
Saltinis pasirinkite HDMI2, kad pakeistuméte jvesties signala
i HDMI rezimg. Jung&iy pavadinimai gali skirtis, atsizvelgiant
i gaminj.

Ekrane Saltinis galima rinktis i$ toliau iSvardyty parinkdiy.

Mygtukas TOOLS

Pasirinkite prievada, prijungta prie iSorinio jrenginio, ir
paspauskite bei palaikykite paspaude mygtuka ,Enter”.
Prieinamos toliau iSvardytos parinktys.

- Kiekvienai jungCiai galimos parinktys gali skirtis.

Redag. pav.

Pakeiskite prie televizoriaus prijungty jrenginiy
pavadinimus, kad buty lengviau identifikuoti iSorinius
Saltinius.

Pavyzdziui, galima nustatyti prie televizoriaus HDMI-DVI
laidu prijungta kompiuterj kaip DVI PC.

Arba paprasCiausiai nustatykite prie televizoriaus HDMI
laidu prijungta kompiuterj kaip PC.

Taip pat galite nustatyti prie televizoriaus HDMI-DVI laidu
prijungta AV jrenginj kaip DVI prietaisai.

Informacija
Perziuréti iSsamia prijungty jrenginiy informacija.

ISimti USB

Naudojamas USB jrenginiui, prijungtam prie televizoriaus,
saugiai atjungti. Si parinktis galima tik pasirinkus USB
jrenginj.
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ISoriniy jrenginiy valdymas televizoriaus nuotolinio
valdymo pultu (Universaliojo pulto sgranka)

Sistema > Universaliojo pulto sgranka
- Si galimybé priklauso nuo konkretaus modelio ir regiono.

Universaliojo nuotolinio valdymo funkcija leidZia nuotolinio valdymo pultu valdyti kabelings televizijos priedélius, ,Blu-ray*

leistuvus, namy kino sistemas ir kitus iSorinius jrenginius, prijungtus prie televizoriaus. Norédami naudoti televizoriaus nuotolinio

valdumo pultg kaip universaly valdymo pulta, pirmiausia privalote prijungti IR ilginamajj laida (pridétas).

- Taip pat Anynet+ (HDMI-CEC) funkcija galite valdyti kai kuriuos ,Samsung* iSorinius jrenginius su televizoriaus nuotolinio
valdymo pultu, neatlike papildomos sarankos. Daugiau informacijos pateikiama skyriuje ,e-Manual®.

- Kaikurie prie televizoriaus prijungti iSoriniai jrenginiai gali nepalaikyti universalaus valdymo pulto funkcijos.

Universaliojo nuotolinio valdymo pulto sgranka

Prijunkite IR ilginamajj laida prie televizoriaus IR iSvesties jungties, kaip parodyta schemoje, ir padekite siystuvo gala 10 cm
atstumu nuo iSorinio jrenginio signaly imtuvo, nuotolinio valdymo pulto signaly imtuvo kryptimi. Taciau tarp IR ilgintuvo ir iSorinio
jrenginio neturi buti jokiy Klidciy. Klidtys trukdys nuotolinio valdymo signalo siuntimui.

ISoriniy jrenginiy valdymas televizoriaus nuotolinio valdymo pultu

1. Jjunkite iSorinj jrenginj, kuriam norite sukurti universaliojo nuotolinio valdymo funkcijg, kad pasirodyty ekranas Saltinis.

2. Ekrano virSuje pasirinkite ui Universaliojo pulto saranka. Taip pradedamas universalaus nuotolinio valdymo sarankos
procesas.

3. Vykdykite ekrane pateikiamas instrukcijas ir jregistruokite iSorinj jrenginj.
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Kity TV funkcijy Zidréjimas

e-Manual pateikiama daugiau informacijos apie TV funkcijas. Pereikite | integruota e-Manual (Pagalba > e-Manual).

e-Manual paleidimas

Integruotoje ,e-Manual* pateikiama susijusi informacija.

- Taip pat galite atsisiusti ,e-Manual“ kopija i$ ,Samsung"” svetainés ir skaityti jg savo kompiuterio ekrane arba
iSspausdinti.

- Geltoni zodziai nurodo meniu elementg; balti paryskinti Zzodziai nurodo nuotolinio valdymo pulto mygtukus. Meniu
kelias rodomas rodyklemis. (Pavyzdys: Vaizdas > Vaizdo rezimas)

1. Pasirinkite e-Manual.,,e-Manual“ bus jkeliama.
2. Ekrano Sone pasirinkite kategorijg. Pasirinkus bus rodomas pasirinktos kategorijos turinys.

3. Pasirinkite elementa i$ saraso. Taip atidarysite atitinkama ,e-Manual* puslapj.

Jei apra8as netelpa j vieng ekrana...
Galite slinkti puslapiais vienu is tolesniy budy.

« Pastatykite zymeklj ant puslapio, kad ekrane buty rodomas = / - . Paspauskite mygtuka A\, V.

Papildomos e-Manual funkcijos

Puslapiy jkélimas pagal raktinius Zzodzius
Ekrano Sone pasirinkite leskoti, kad atsiverty paieskos ekrano rodinys. Jveskite paieskos zodj ir pasirinkite Atlikta. IS rezultaty
sgraso pasirinkite elementa, kad buty jkeltas atitinkamas puslapis.
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Puslapiy jkélimas i$ rodyklés puslapio
Ekrano Sone pasirinkite Rodyklé, kad atsiverty rodyklés ekrano rodinys. Pasirinkite raktinj odj i$ saraso, kad pereituméte |
atitinkama puslap;.

Parinkties Praeitis naudojimas norint jkelti anksciau skaitytus puslapius

Ekrano Sone pasirinkite Atidarytas puslapis. Rodomas anksciau skaityty puslapiy sarasas. Pasirinkite puslapj. ,e-Manual
persoks j pasirinkta puslap;.

Peréjimas j meniu i$ e-Manual (Band. dab.)
Funkcijy aprasyme pasirinkite @ (Band. dab.), kad pereituméte tiesiai | atitinkama meniu ir iSbandytuméte funkcija..
Jei norite skaityti e-Manual jrasus, naudodamiesi atitinkama ekrano meniu funkcija, Paspauskite mygtuka E-MANUAL.

- Tam tikry meniu parinkéiy negalima naudoti.
Nuorodiniy puslapiy jkélimas

Pasirinkite 9 (Nuoroda) funkcijy apraSymy puslapio Sone, kad buty parodytas atitinkamas nuorody puslapis.

Naujausios ,,e-Manual“ versijos diegimas

,e-Manual* galima atnaujinti taip pat, kaip atnaujinamos programos.

1. Pasirinkite elementg e-Manual ekrane SAMSUNG APPS.
2. Paspauskite ir laikykite paspausta mygtuka ,Enter”. Bus rodomas parink&iy meniu.

3. 18 ekrane rodomo parinkc&iy meniu pasirinkite Naujinti programas. Pasirodo iSkylantysis langas.

- Naujinti programas ekrane rodoma tik tada, kai reikalingas atnaujinimas.

4. Iskylanciajame lange pasirinkite e-Manual, tada pasirinkite Naujin.. Galite atnauijinti e-Manual iki naujausios versijos.

Lietuviy kalba - 15

eqrey hianiar



- &l A4 " [
TrikCiy salinimas
Jei iSkilo klausimy apie televizoriy, pirmiausia perzitrékite §j trik€iy Salinimo sarasa. Jei netinka né vienas trikCiy Salinimo

patarimas, apsilankykite svetainéje www.samsung.com, tada spustelékite ,pagalba“ arba susisiekite su paskutiniame puslapyje
iSvardytais pagalbos centrais.

Problemos Sprendimai ir paaiskinimai

Televizorius nejsijungia. Patikrinkite, ar kintamosios sroves maitinimo laidas tvirtai jjungtas j kistukinj lizda
sienoje ir televizoriuje.

Patikrinkite, ar tinkamai veikia kistukinis sienos lizdas.

Paméginkite paspausti televizoriaus mygtuka (O ir patikrinti, ar problema nesusijusi su
nuotolinio valdymo pultu. Jei televizorius jsijungia, skaitykite problemos ,Nuotolinio valdymo
pultas neveikia“ apraSyma apacioje.

Nerodomas vaizdas / vaizdo Patikrinkite laido jungtis. Atjunkite ir vél prijunkite visus prie televizoriaus ir iSoriniy
jrasas. jrenginiy prijungtus laidus.

Nustatykite iSoriniy jrenginiy (kabelines arba palydovinés televizijos imtuvo, DVD arba
,Blu-ray” leistuvo ir t. t.) vaizdo iSvestis pagal televizoriaus jvestj. Pavyzdziui, jei iSorinio
prietaiso iSvestis yra HDMI, reikéty prijungti prie HMDI jvesties televizoriuje.

Patikrinkite, ar prijungti jrenginiai jjungti.
Nepamirskite pasirinkti tinkama jvesties Saltin;.

Paleiskite prijungta jrenginj i$ naujo: atjunkite ir vél prijunkite jrenginio maitinimo laida.

Nuotolinio valdymo pultas Pakeiskite nuotolinio valdymo pulto baterijas. Jsitikinkite, kad baterijos jdétos paisant ju
neveikia. polisSkumo (+/-).

Nuvalykite jutiklio siystuvo langelj nuotolinio valdymo pulte.

Bandykite nukreipti nuotolinio valdymo pulta tiesiai j televizoriy 1,5-1,8 m atstumu.

Kabelings / palydovines televizijos | Suprogramuokite kabelinés televizijos priedelio / palydovinés televizijos imtuvo
priedélio nuotolinio valdymo nuotolinio valdymo pulta taip, kad juo bdty galima valdyti televizoriy. ,Samsung*
pultu nepavyksta jjungti / i§jungti televizoriaus koda rasite kabelings / palydovinés televizijos imtuvo naudotojo
televizoriaus arba reguliuoti garso. | instrukcijoje.

- Siame TFT LED ekrane yra papildomy pikseliy, kuriems sukurti reikia sudétingos technologijos. Taciau gali bati matomi
keli ry$kas arba tamsis pikseliai. Sie pikseliai neturi jtakos gaminio veikimui.

- Kad televizorius tinkamai veikty, i$ ,Samsung"” svetaines (samsung.com > ,Pagalba“ > ,Siuntos”) per USB jrenginj galite
atsisiysti naujausia programine aparatine jranga.
- Kai kurie i$ anks&iau parodyty vaizdy ir funkcijy prieinami tik tam tikruose modeliuose.
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Ispéjimai apie ekonominj jutiklj ir ekrano ryskuma

L“*(
£

Ekonominis jutiklis matuoja Sviesos lygj kambaryje ir automatiSkai optimizuoja televizoriaus Sviesuma, kad sumazinty elektros

Sistema > Ekonom. sprendimas > Ekonom. jutiklis.

Y,

Neuzdenkite jutiklio jokia medziaga. Tai gali sumazinti vaizdo rySkuma.

1. Ekonom. jutiklis: §i energija taupanti funkcija automatiskai pritaiko televizoriaus ekrano Sviesuma pagal aplinkos Sviesa, kurig
aptinka Sviesos jutiklis.

2. Jeinorite jjungti arba isjungti Ekonom. jutiklis, eikite j Sistema > Ekonom. sprendimas > Ekonom. jutiklis ir pasirinkite Jjungti
arba I8jungti.

3. Atkreipkite demes;: jei Zitrint televizoriy tamsioje aplinkoje ekranas yra per tamsus, taip gali bati del Ekonom. jutiklis.
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Kas yra nuotoliné pagalba?

,<Samsung“ nuotolinés pagalbos paslauga uztikrina Jums asmening pagalba, kurig teikdamas ,,Samsung* technikas gali nuotoliniu
badu atlikti toliau nurodytus veiksmus.

+ Nustatyti Jusy televizoriy
Koreguoti Jusy televizoriaus nuostatas
+ Atkurti Jusy televizoriaus gamyklines nuostatas

|diegti rekomenduojamus programinés ir aparatinés jrangos naujinius

Kaip tai veikia?

Pasirengti tam, kad ,Samsung” technikas nuotoliniu budu teikty technine priezitirg Jusy televizoriui, yra tikrai gana paprasta.

1. Paskambinkite | 2. Atverkite savo 3. Pasirinkite ,Nuotolinis 4. Tuomet agentas galés
»Samsung“ centrg ir televizoriaus meniu ir valdymas" ir pasakykite prisijungti prie Jusuy
paprasykite nuotolinés eikite | pagalbos skyriy. agentui PIN koda. televizoriaus. Stai ir
pagalbos. viskas!

Laikymas ir priezilira

- Jeigu ant televizoriaus ekrano buvo uzklijuotas lipdukas, nuémus jj ant ekrano gali likti neSvarumy. Nuvalykite

nesvarumus, pries zitrédami televizoriy.

- Valant iSorinis gaminio pavirsius arba ekranas gali buti pazeistas. Kad nesubraizytumeéte, iSorinj gaminio pavirsiy ir ekrang
bdtinai Sluostykite Svelnia Sluoste.

Nepurkskite vandens tiesiai ant gaminio. Dél salyCio su bet Valykite gaminj minksta Sluoste, suvilgyta nedideliu kiekiu
kokiais skyscCiais gaminys gali sugesti, taip pat gali kilti gaisro  vandens. Nenaudokite degiu skysCiy (pvz., benzeno,
arba elektros smugio pavojus. skiedikliy) ar valikliy.
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Televizoriaus techniniai parametrai

Ekrano skyra 1920 x 1080

Aplinkos apsaugos gaires
Veikimo temperattra
Veikimo drégnis

Laikymo temperatira
Laikymo drégnis

10 iki 40 °C (50°F iki 104°F)
nuo 10 iki 80 %, be kondensacijos
-20 iki 45 °C (-4°F iki 113°F)
nuo 5 iki 95 %, be kondensacijos

Stovo sukutis (kairés / desinés) 0

Garsas (iSvestis) 10W X2

Modelio pavadinimas UE32H5303 UE40H5303
Ekrano dydis (jstrizainé) 32 coliai 40 coliai

Matmenys (plotis x aukstis x storis)

Korpusas 738,3 x 444,9 x 93,4 mm 927,6 x 551,0 X 93,3 mm
Su stovu 738,3x498,2 x 191,9 mm 927,6 x 607,1 x 247,8 mm
Svoris

Be stovo 5,7 kg 8,6 kg

Su stovu 6,4 kg 10,6 kg

Modelio pavadinimas UE46H5303 UE50H5303
Ekrano dydis (jstrizainé) 46 coliai 50 coliai

Matmenys (plotis x aukstis x storis)

Korpusas 1059,8 x 625,6 x 94,8 mm 1137,6 x 669,4 x 94,8 mm
Su stovu 1059,8 x 680,7 x 247,8 mm 1137,6 x 725,7 x 247,8 mm
Svoris

Be stovo 12,2 kg 15,7 kg

Su stovu 14,2 kg 17,7 kg

Modelio pavadinimas UE40H6203 UE46H6203
Ekrano dydis (jstrizaing) 40 coliai 46 coliai

Matmenys (plotis x aukstis x storis)

Korpusas 927,56 x 548,0 x 93,2 mm 1060,0 x 622,5 x 96,3 mm
Su stovu 927,5 x 607,2 x 227,6 mm 1060,0 x 681,8 x 227,6 mm
Svoris

Be stovo 8,9 kg 11,3 kg

Su stovu 10,9 kg 13,3 kg

Modelio pavadinimas UE55H6203 UEBOH6203

Ekrano dydis (strizainé) 55 coliai 60 coliai

Matmenys (plotis x aukstis x storis)

Korpusas 1251,4 x 730,1 x 94,7 mm 1373,6 x 799,3 x 94,8 mm
Su stowu 1251,4 x 790,7 x 227,6 mm 1373,6 x 862,5 x 329,7 mm
Svoris

Be stovo 18,0 kg 23,0 kg

Su stovu 20,6 kg 27,2 kg

- Dizainas ir techniniai parametrai gali bati keiCiami i$ anksto apie tai nejspéjus.

- Jei norite daugiau suZinoti apie energijos tiekima ir suvartojima, Zidrekite gaminio etikete.

- Tipinis elektros energijos suvartojimas matuojamas pagal IEC 62087 standarto 2 leidima.

Budéjimo rezimas

Jei norite sumazinti energijos suvartojima, atjunkite maitinimo laida, kai ilgai nenaudojate televizoriaus.
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Licencijos

HDITI The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

DOLBY. S dts S dts

DIGITALPLUS Premium Sound | 5.1 Studio Sound

DIVX
HD

Designed with

. .
rovi guide

TECHNOLOGY-.

Ispéjimas dél nejudancio vaizdo

Venkite palikti rodyti nejudancius vaizdus (pvz., JPEG failus), elementus (pvz., televizijos kanaly logotipus, akcijy birzy duomenis
arba naujienas ekrano apacioje ir kita), panoraminius arba 4:3 formato vaizdus. Dél nuolat rodomo nejudandio vaizdo LED
ekrane gali atsirasti iSdegusiy vaizdy, o tai kenkia vaizdo kokybei. Kad sumazintumeéte $ig rizikg, laikykités toliau pateikiamy
rekomendacijy.

Stenkités ilgai nezitreti to paties televizijos kanalo.
-+ Visada bet kokj vaizda Ziurekite per visg ekrana. Per televizoriaus vaizdo formato meniu nustatykite geriausia formata.
Sumazinkite ekrano Sviesuma ir kontrasta, kad neatsirasty liekamujy vaizdy.

» Naudokite visas televizoriaus funkcijas, kurios padeda sumazinti vaizdo sulaikyma ir ekrano iSdegima. Daugiau
informacijos rasite el. instrukcijoje.

LED 5 serijos modeliai

Rekomendacija (tik ES)

C€

Bendrove ,Samsung Electronics” pareiskia, kad $is televizorius atitinka pagrindinius 1999/5/EB direktyvos reikalavimus ir kitas
taikomas nuostatas.

Oficiali atitikties deklaracija pateikiama svetainéje http://www.samsung.com. Eikite j skiltj ,Pagalba“ > ,leSkoti pagalbos apie
gaminj* ir jveskite modelio pavadinima.

Sig jranga galima naudoti visose ES &alyse.
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LED 6 serijos modeliai

Rekomendacija (tik ES)

ceo

Bendrove ,Samsung Electronics* pareiskia, kad $is televizorius atitinka pagrindinius 1999/5/EB direktyvos reikalavimus ir kitas
taikomas nuostatas.

Oficiali atitikties deklaracija pateikiama svetainéje http://www.samsung.com. Eikite j skiltj ,Pagalba“ > ,leSkoti pagalbos apie
gaminj* ir jveskite modelio pavadinima.

Sig jranga galima naudoti tik patalpoje.
Sig jranga galima naudoti visose ES &alyse.

Kaip tinkamai $alinti $j gaminj (elektros & elektronikos jrangos atliekas)?
(Taikoma $alyse su atskiromis surinkimo sistemomis.)
Sis ant gaminio, priedy ar literattiroje pateikiamas zymuo nurodo, kad pasibaigus gaminio ir elektroniniy jo priedy (pvz., kroviklio, ausiniy,
USB laido) tinkamumo naudoti laikui nederéty ju iSmesti su kitomis buitinémis atliekomis. Siekdami iSvengti dél nekontroliuojamo atlieky
Salinimo galimos Zalos aplinkai arba Zmoniy sveikatai ir skatindami antriniy Zaliavy panaudojima aplinkai tausoti, atskirkite juos nuo kity
rusiy atlieky ir atiduokite perdirbti.

. Informacijos, kur ir kaip pristatyti §j gaminj, kad jis, tausojant aplinka, buty perdirbtas, buitiniai vartotojai turéty kreiptis j parduotuve,
kurioje jj jsigijo, arba j vietos valdzios jstaiga.
Komerciniai naudotojai turéty kreiptis j savo tiekeéja ir perzidiréti bendrasias pirkimo sutarties salygas. Sio gaminio ir elektroniniy jo priedy
negalima déti su iSmestomis Salinti komercinemis atliekomis.

Kaip tinkamai Salinti Sio gaminio baterijas?

(Taikoma Salyse su atskiromis surinkimo sistemomis.)

Sis zymuo, pateikiamas ant baterijos, instrukcijoje arba ant pakuotés, nurodo, kad pasibaigus baterijy tinkamumo naudoti laikui
nederéty ju iSmesti su kitomis buitinémis atliekomis. Jei baterijos pazymétos cheminiy elementy Hg, Cd ar Pb sutartiniais Zenklais,
vadinasi, baterijy sudeétyje yra didesnis nei EB direktyvoje 2006/66 nurodytas atskaitinis gyvsidabrio, kadmio ar $vino kiekis. Netinkamai
pasalintos baterijos gali sukelti Zala aplinkai ir Zmogaus sveikatai.

Siekdami apsaugoti gamtinius isteklius ir skatinti pakartotinj medZiagy panaudojima, atskirkite baterijas nuo kity rusiy atlieky ir atiduokite
jas perdirbti j vietinj nemokamo baterijy surinkimo punkta.
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Hoiatus! Olulised ohutussuunised

s" M s U N G (Enne seadme paigaldamist lugege labi teie Samsungi seadmel olevale margistusele
vastav jaotis.)

ETTEVAATUST!

See siimbol tdhendab, et seade sisaldab
korgepinge all olevaid osi. Seadme mis tahes
seesmiste osade puudutamine on ohtlik.

ELEKTRILOOGIOHT, AVAMINE KEELATUD!

ETTEVAATUST! ELEKTRILOOGIOHU VAHENDAMISEKS ARGE
EEMALDAGE KATET (EGA TAGAOSA). SEADE El SISALDA
KASUTAJA HOOLDATAVAID/REMONDITAVAID OSI. LASKE
HOOLDUS- JA REMONDITOID TEHA KVALIFITSEERITUD
SPETSIALISTIL.

See sUmbol tdhendab, et seadmega on kaasas
selle kasutamist ja hooldamist puudutav oluline
dokumentatsioon.

> >

Korpuses ja tagakdljel voi alaosas olevad pilud ja avad tagavad seadme jaoks vajaliku ventilatsiooni. Seadme t66kindluse tagamiseks ja selle
Ulekuumenemise valtimiseks ei tohi neid pilusid ja avasid mingil juhul blokeerida ega kinni katta.

- Arge paigutage seadet kitsasse kohta, naiteks raamaturiiulisse voi sektsioonkappi, kui seal puudub piisav dhuringlus.

- Arge paigutage seadet radiaatori voi kittetakisti Idhedusse voi kohale ega otsese péikesevalguse kétte.

- Arge pange seadmele vett sisaldavaid néusid (nt vaase). See pdhjustab tule- ja elektrilddgiohtu.

Valtige seadme jaémist vihma kétte voi sattumist vee lahedale (vann, kraanikauss, pesukauss, marg kelder, bassein jne). Kui seade saab marjaks,
eemaldage see vooluvorgust ja pédrduge kohe volitatud edasimUija poole. Enne puhastamist eemaldage toitejuhe pistikupesast.

Selle seadme kasutamiseks on vaja patareisid. Teie elukohas véivad kehtida patareide keskkonnas6bralikku utiliseerimist puudutavad méarused.
Utiliseerimist ja taaskasutamist puudutava teabe saamiseks pddrduge kohalike ametivoimude poole.

Arge koormake pistikupesi, pikendusjuhtmeid ega adaptereid Ule, kuna see pohjustab tule- ja elektrilddgiohtu.

Toitejuhtmed tuleb vedada nii, et neile ei ole voimalik peale astuda ja need ei jaa raskete esemete alla. Eriti suurt t&helepanu poddrake pistiku
juures olevatele juhtmetele, adapteritele ja nende seadmest valjumise kohale.

Kui seade jaetakse jarelevalveta ja seda ei kasutata pika aja véltel, eemaldage see dikese eest kaitsmiseks vooluvorgust ning tihendage antenn
voi kaablististeem lahti. See hoiab &ra seadmele dikesest ja pingekdikumisest tekkida voivad kahjustused.

Enne vahelduvvoolujuhtme alalisvooluadapteri pessa Ulhendamist veenduge, et kohalik vooluvarustus vastab alalisvooluadapteri ndutavale
sisendpingele.

Arge sisestage seadme avadesse metallesemeid. See pohjustab elektrilddgiohtu.
Elektrilddgi valtimiseks &rge puudutage seadme sisemust. Seadet voib avada ainult kvalifitseeritud tehnik.

Toitejuhtme pistikupessa Uhendamisel llikake see kindlasti 16puni sisse. Toitejuhtme pistikupesast eemaldamisel hoidke pistikust. Arge puudutage
toitejuhet margade katega.

Kui seadme t60s esineb torkeid — eriti kui kuulete veidraid haali voi tunnete imelikku I6hna —, eemaldage seade kohe vooluvorgust ja podrduge
volitatud edasimUUja voi teeninduskeskuse poole.

Kui teler jadb kasutuseta seisma voi lahkute pikemaks ajaks kodust, eemaldage kindlasti toitejuhe pistikupesast (eriti juhul, kui lapsed, vanurid voi

puudega inimesed jddvad Uksinda koju).

- Kogunenud tolm vaib pohjustada sédemete ja kuumuse tekkimist toitejuhtme juures voi isolatsiooni kahjustumist, millega voib omakorda
kaasneda elektrilook, IUhis voi tulekahju.

Enne seadme paigaldamist vaga tolmusesse, korge voi madala temperatuuriga, suure éhuniiskusega voi keemiliste ainetega saastatud
keskkonda voi kohtadesse, kus see t66tab 24 tundi 66paevas, nt raudtee- ja lennujaamad, konsulteerige kindlasti volitatud teeninduskeskusega.
Vastasel juhul voib seade saada tosiseid kahjustusi.

Kasutage ainult nduetekohaselt maandatud pistikut ja pistikupesa.

- Nouetele mittevastav maandus véib pohjustada elektrilddki voi seadme kahjustusi (ainult 1. klassi seade).

Seadme vooluvorgust eemaldamiseks tuleb pistik pistikupesast valja tdmmata, seetottu peab pistik olema holpsasti juurdepaasetav.
Arge lubage lastel seadme kiiljes rippuda.

Hoidke tarvikuid (patareid jms) lastele kattesaamatus kohas.

Arge paigaldage seadet ebakindlale alusele, nt kdikuvale riiulile, kaldus pinnale véi kohta, kus v&ib esineda vibratsiooni.

Véltige seadme mahapillamist voi selle porutamist. Kui seade on saanud kahjustada, eemaldage toitejuhe vooluvorgust ja pédrduge
teeninduskeskuse poole.

Eemaldage toitejuhe pistikupesast ja piihkige seadet pehme kuiva lapiga. Arge kasutage kemikaale, nagu vaha, benseen, alkohol, vedeldid,
putukatorjevahend, dhuvarskendaja, méardeained voi puhastusvahendid. See voib seadme valimust kahjustada voi kustutada sellel olevad kirjad.

Valtige vedelike seadmele tilkumist voi pritsimist.

Arge visake patareisid tulle.

Arge lihistage patareisid, vétke neid osadeks ega laske neil (ile kuumeneda.

Vale patarei paigaldamisel voib see plahvatada. Vahetage patarei ainult sama tudpi voi samavéérse patarei vastu.

HOIATUS! TULE LEVIKU TOKESTAMISEKS HOIDKE KUUNLAID JA MUID LAHTISE TULE ALLIKAID SEADMEST ALATI EEMAL.

*Selles kasutusjuhendis olevad joonised on m&eldud ainult viiteks ja nendel kujutatu voib tegelikust seadmest erineda. Seadme kujundust ja
tehnilisi andmeid voidakse ette teatamata muuta. SRU riikide keeled (vene, ukraina ja kasahhi keel) ei ole selle seadme puhul saadaval, kuna see
on toodetud EL-i piirkonna klientidele.
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Mis on karbis?

Kaugjuhtimispult ja patareid (AAA x 2) Normatiivne teave

Kasutusjuhend Toitejuhe

Garantiikaart (pole moénes piirkonnas saadaval)

=

Kaablihoidik

Infrapuna pikenduskaabel

Kontrollige, kas teie teleriga on kaasas jargmised esemed. Kui moni ese on puudu, vtke Uhendust edasimuljaga.

- Esemete véarv ja kuju vdivad olenevalt mudelist erineda.
- Komplekti mittekuuluvaid kaableid on voimalik eraldi osta.
Karbi avamisel veenduge, et moni tarvik ei ole jadnud pakkematerjali taha voi vahele.

Haldustasu voetakse jargmistel juhtudel
a) kutsute tehniku seadet Ule vaatama, aga seadmel ei leita vigu (nt juhul, kui te ei ole lugenud kasutusjuhendit);

b) toote seadme remonti, aga sellel ei leita vigu (nt juhul, kui te ei ole lugenud kasutusjuhendit).

Teid teavitatakse haldustasu suurusest enne tehniku visiiti.

AN

Hoiatus! Vale kasitsemise korral voib otsene surve ekraani \
kahjustada. Soovitame tdsta telerit servadest, nagu joonisel @Arge puudutage
naidatud. ekraani!
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Teleri kinnitamine aluse kulge

Veenduge, et teil on olemas koik néidatud tarvikud. Aluse paigaldamisel jargige kindlasti kaasasolevaid paigaldussuuniseid.

Teleri kinnitamine seinale, kasutades
seinakomplekti (valikuline)

maha libiseda v6i kukkuda ning pohjustada nii lastele kui ka taiskasvanutele raskeid vigastusi. Uhtlasi véib

ij Seadme seinale kinnitamisel tuleb jargida ainult tootja soovitusi. Kui seade ei ole digesti kinnitatud, voib see
seade ise tOsiselt kahjustada saada.

Seinakomplekti paigaldamine

Seinakomplekti (mltakse eraldi) abil saate teleri seina kiilge kinnitada.

Seinakinnituse paigaldamise kohta Uksikasjaliku teabe saamiseks vaadake selle komplekti kuuluvaid suuniseid. Soovitame
pdorduda seinakinnituse paigaldamisel abi saamiseks tehniku poole. Me ei soovita teil seda ise teha. Samsung Electronics ei
vastuta mis tahes seadmele pohjustatud kahjustuste ega kehavigastuste eest, mis on tekkinud seinakinnituse paigaldamisel
ilma spetsialisti abita.

Seinakinnituse
kronstein

teler

Seinakomplekti tehnilised andmed (VESA)

Seinakomplekt ei kuulu seadme komplekti, seda mulakse eraldi. Paigaldage seinakinnitus kindlale seinale, mis on pdranda
suhtes taisnurga all. Seinakinnituse kinnitamisel muu ehitusmaterijali kllge votke esmalt Uhendust I&hima edasimitjaga.
Seadme paigaldamisel lakke voi kaldus seinale voib see kukkuda ja pdhjustada tosiseid kehavigastusi.

- Seinakomplektide standardmdotmed on toodud alljargnevas tabelis.

- Meie seinakomplekti ostmisel saate kaasa Uksikasjalikud paigaldussuunised ja koik seadme kinnitamiseks vajalikud
tarvikud.

- Arge kasutage kruvisid, mis ei vasta VESA kruvide tehniliste andmete standardile.

- Arge kasutage kruvisid, mis on standardmédtmetest pikemad véi ei vasta VESA kruvide tehniliste andmete standardile.
Liiga pikad kruvid voivad teleri sisemust kahjustada.

- Seinakinnituste puhul, mis ei vasta VESA kruvide tehniliste andmete standardile, vivad kruvide pikkused soltuvalt
seinakinnituse tehnilistest andmetest erineda.

- Arge keerake kruvisid liga kdvasti kinni, kuna nii vdite seadet kahjustada véi péhjustada selle allakukkumise. See véib
omakorda kehavigastusi tekitada. Samsung ei vastuta kirjeldatud 6nnetusjuhtumite eest.
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- Samsung ei vastuta seadme kahjustuste voi kehavigastuste eest, mis voivad tekkida juhul, kui ei kasutata VESA

standarditele vastavat voi ettenahtud seinakinnitust voi kui kasutaja ei jargi seadme paigaldussuuniseid.

- Arge paigaldage telerit suurema kaldega kui 15 kraadi.

Kui kasutate muu tootja seinakinnitust, podrake téhelepanu alltoodud paigalduskruvide pikkustele (C).

LED-telerite seeriad 5

' VESA tehnilised .
Tootepere Tollid andmed (A x B) C (mm) Standardkruvi | Kogus
ié 200 X 200 M6
LED-teler 25 10,0 ~ 28,0 4
400 X 400 M8
50
LED-telerite seeriad 6
. VESA tehnilised .
Tootepere Tollid andmed (A x B) C (mm) Standardkruvi | Kogus
40 200 X 200 M6
46
LED-telel 10,0 ~ 28,0 4
' 55 400 X 400 M8
60

& Arge paigaldage seinakomplekti ajal, mil teler on sisse lillitatud. See pdhjustab elektrilddgiohtu.

Telerile piisava ventilatsiooni tagamine

Teleri paigaldamisel jéatke teleri ja muude objektide (seinte, kapiseinte jms) vahele piisava ventilatsiooni tagamiseks véhemalt 10
cm. Piisava ventilatsiooni mittevoimaldamine voib pdhjustada tulekahju voi seadme sisetemperatuuri tdusust tulenevaid rikkeid.

Kui kasutate mone teise tootja osasid, voib see pohjustada probleeme seadmega voi vigastusi seadme kukkumise tottu.
- Hoolimata sellest, kas kasutate teleri paigaldamiseks alust voi seinakinnitust, soovitame tungivalt kasutada ainult
Samsung Electronicsi osasid.

Paigaldus alusega Paigaldus seinakinnitusega

100m : “10cm 100m :

Muud hoiatused

- Teleri tegelik valimus voib olenevalt mudelist juhendis olevatel piltidel kujutatust erineda.

- Olge teleri puudutamisel ettevaatlik. Moned osad voivad olla kullaltki kuumad.
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Teleri kinnitamine seinale

Ettevaatust! Teleri tombamine, likkamine voi selle otsa ronimine véib pohjustada teleri
allakukkumise. Eriti oluline on tagada, et lapsed ei ripu teleri otsas ega destabiliseeri seda.
Teler voib selle tottu imber kukkuda, pohjustades tosiseid vigastusi voi surma. Jargige
koiki teleri ohutuslehel toodud ettevaatusabindusid. Taiendava stabiilsuse ja turvalisuse
huvides voite osta ja paigaldada allpool kirjeldatud kukkumisvastase seadme.

Teleri kukkumise arahoidmine

1.

Asetage kruvid klambritesse ja kinnitage need tugevasti seina kilge. Veenduge,
et kruvid on seina kuljes kdvasti kinni.

- Olenevalt seina tlubist voib vaja minna tiendavaid tarvikuid, nt titbleid.

- Kuna vajalikud klambrid, kruvid ja n86r pole seadmega kaasas, tuleb need
eraldi osta.

. Eemaldage teleri tagaosa keskel asuvad kruvid, asetage need klambritesse ja

keerake seejérel kruvid uuesti teleri kilge kinni.

- Kruvid ei pruugi tootega kaasas olla. Sel juhul ostke need ise, jalgides, et
kruvide tehnilised andmed oleksid jargmised.

- Kruvide tehnilised andmed:
LED-telerite seeriad 5: 32 — 40 tolli korral: M6 / 46 ~ 50 tolli korral: M8
LED-telerite seeriad 6: 40 tolli korral: M6 / 46 — 60 tolli korral: M8

. Uhendage teleri ja seina kiilge kinnitatud klambrid tugeva noéri abil ja siduge

noor seejarel korralikult kinni.
- Paigaldage teler seina l&hedale, nii et see ei jaa tahapoole kaldu.

- Turvaline on thendada nodr nii, et seina kilge kinnitatud klambrid on teleri
kilge kinnitatud klambritega samal kérgusel voi veidi madalamal.

- Enne teleri teise kohta viimist siduge noor lahti.

sein

- Toote varv ja kuju voivad olenevalt
mudelist erineda.

Veenduge, et kdik Uhendused on tugevad. Kontrollige korraparaselt, ega Uhenduskohtadel pole kahjustuste marke. Kui teil
on Uhenduskohtade ohutuse osas kahtlusi, votke Uhendust professionaalse paigaldajaga.

Korrastage kaableid kaablihoidiku abil
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Seadmete Uhendamine teleriga

Saate Ulhendada mitmesuguseid vélisseadmeid, kasutades seadme tagakdljel olevaid pesasid. Kontrollige pesasid ja seejarel
vaadake toetatud valisseadmete kohta lisateabe saamiseks kaasasolevaid paigaldussuuniseid.

Pesaga COMMON INTERFACE (ihendamine (teleri
vaatamiseks moeldud kaardi pesa)

- Cl CARD-i voi Cl CARD-i adapteri ihendamiseks voi lahtiithendamiseks Illitage teler vélja.

Cl voi Cl+ CARD-i kasutamine

Tasuliste kanalite vaatamiseks tuleb sisestada ClI voi Cl+ CARD.

- Kui te ei sisesta Cl voi Cl+ CARD-i, voivad méned kanalid kuvada teate
,Kodeeritud signaal”.

- 2-3 minuti jooksul kuvatakse sidumisteave, mis sisaldab telefoninumbrit,
Cl voi Cl+ CARD-i tunnust, hosti tunnust ning muid andmeid. Torketeate
kuvamisel votke Uhendust oma teenusepakkujaga.

- Kui kanaliteabe konfigureerimine on Iopetatud, kuvatakse teade
Varskendamine I6petatud”, mis téhendab, et kanaliloend on varskendatud.

MARKUS

- Clvoi Cl+ CARD tuleb hankida kohalikult kaabeltelevisiooniteenuse pakkuijalt.

- Eemaldage Cl voi Cl+ CARD seda ettevaatlikult tommates. Mahakukkumisel voib CI voi Cl+ CARD saada kahjustusi.
- Sisestage Cl voi Cl+ CARD kaardil mérgitud suunas.

- Pesa COMMON INTERFACE asukoht voib olenevalt mudelist erineda.

- Mones riigis ja piirkonnas puudub Cl voi Cl+ CARD-i tugi. Kisige selle kohta oma volitatud edasimidjalt.

- Kui teil tekib probleeme, votke Uhendust teenusepakkujaga.

- Sisestage Cl voi Cl+ CARD, mis toetab praeguseid antenniseadeid. Ekraanipilt on moonutatud véi pilti ei kuvata.
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Vorguga uhendamine

Teleri thendamine vorguga voimaldab teil padseda juurde vorguteenustele, nagu Smart Hub, aga ka tarkvaravérskendustele.

Vorguiihendus - traadita

LED-telerite seeriad 6

Uhendage teler Internetiga standardse ruuteri véi modemi abil.

DHCP-serveriga traadita IP-ruuter
vOi modem

LAN-port seinal

LAN-kaabel (ei kuulu komplekti)

LED-telerite seeriad 5
Uhendage teler internetiga, kasutades standardset ruuterit véi modemit. Traadita (lhenduse loomiseks tuleb lhendada esmalt
teleri USB-porti Samsungi traadita LAN-adapter (WIS12ABGNX — mulakse eraldi). Vaadake allolevat joonist.

Traadita IP-ruuter
(DHCP-serveriga ruuter)

LAN-port seinal

Samsungi traadita
LAN-adapter
(pole komplektis)

LAN-kaabel (pole komplektis)

Traadita vorgu ettevaatusabinoud

- Samsungi traadita LAN-adapter toetab suhtlusprotokolle IEEE 802.11a/b/g ja n. Samsung soovitab kasutada protokolli
IEEE 802.11n. Kui esitate videot Ule IEEE 802.11b/g Uihenduse, ei pruugita videot esitada sujuvalt.

- Traadita vorgu kasutamiseks peab teler olema Uihendatud traadita ruuteri voi modemiga. Kui traadita ruuter toetab DHCP-d,
saate Uhendada teleri traadita vorguga nii DHCP kui ka staatilise IP-aadressi abil.

- Valige traadita ruuterile kanal, mis pole parajasti kasutuses. Kui traadita ruuterile maaratud kanalit kasutab parajasti teine
l&hedalasuv seade, voivad seadmed Uksteist segada ja/voi Uhendustes esineda torkeid.
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Enamikul traadita vorkudest on valikuline turvastisteem. Traadita vorgu turvaststeemi aktiveerimiseks tuleb luua téhtedest ja

numbritest koosnev turvavoti. Selle turvavotme abil saab luua Uhenduse traadita vorguga.

Vorguliihendus - traadiga

Teleri traadiga vorgutihenduse abil vorku thendamiseks on olenevalt vorgu seadistusest kolm pdhimoodust. Neid on kujutatud

allpool:
Teleri tagapaneel

Modemiport seinal Véline modem
(ADSL/VDSL/kaabeltelevisioon)

> :

LAN-kaabel (ei kuulu komplekti)

(=e

Modemikaabel (ei kuulu komplekti)

Teleri tagapaneel

Modemiport seinal Véline modem
(ADSL/VDSL/kaabeltelevisioon)  DHCP-serveriga IP-ruuter

=EE EEEEE . - B EEEE B

i

LAN-kaabel

LAN-kaabel
(ei kuulu komplekti)

Modemikaabel
(ei kuulu komplekti)

(ei kuulu komplekti)

Teleri tagapaneel

LAN-port seinal

LAN-kaabel (ei kuulu komplekti)

Teler ei toeta vorgukiirusi alla 10 Mbit/s.
Kasutage Uihendamiseks CAT 7 kaablit.
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Kaugjuhtimispult

Tutvuge, kus asuvad teie kaugjuhtimispuldil jargmised funktsiooninupud: SOURCE, MUTE, — .« +, A P "V, MENU, TOOLS,
(¥, INFO, CH LIST, RETURN, GUIDE ja EXIT.

- Kaugjuhtimispuldi nupud Power, Channel, ja Volume on tahistatud ka Braille'i kirjas ning seda saavad kasutada ka

nagemispuudega inimesed.

Lulitab teleri sisse vGi véla, —{@

Lulitab teleriboksi sisse ja vélja.

v SOURCE |  STB . ) ) '
+J)E) Kuvab ja valib saadaolevad videoallikad.
1 || 2 || 3 |
Voimaldab otsejuurdepddsu kanalitele. [ 4 ][ 5 ][ 6 ]
L7 )8 ]le]
valib vaheldumisi suvandid Teletext ) N b eclmisele kanali
ON (Teletekst SEES), Double [%%][ 0 ] PH] | aaseb eeimisele kanalie.
(Kahekordistatud), Mix (Segu) voi Teletext > Vaigistab ajutiselt heli.
OFF (Teletekst VALJAS). MUTE (
Ay
EE
Reguleerib helitugevust —[‘ Vahetab kanaleid
g ” p [m— Vehetab kanaleid.
" CHLIST
- \% Kuvab Smart Hubi rakendused. Vaadake

Kuvab kanaliloendid.
Avab ekraanimen(l.

Voimaldab valida kiiresti sageli kasutatud
funktsioone.

Liigutab kursorit, valib ekraanimenUu-
Uksuseid ja muudab ekraanil ndhtavaid
vaartusi.

Naaseb eelmisesse menuusse.

Kasutage neid nuppe vastavalt teleri
ekraanil kuvatavatele suunistele.

<

GUIDE

1T@eE]

SMART HUB

TOOLS
#

INFO
1

)
RETURN U EXIT
/0@ ~BEX

—

] ] (searcH] [KEYPADI‘

B0

(Emavuat] | psize | {pisusr

N—

e-Manuali peattikki Smart-funktsioonid
> Smart Hub.

Kuvab EPG (elektroonilise saatekava).

Kuvab teleri ekraanil teabe.

Valjub mentUst.

@: Lubage Jalgpallireziim, et nautida
parimat spordisaadete vaatamise
kogemust.

[ S »i ) SEARCH: Vajutage seda nuppu
Kasutage neid nuppe konkreetsete [ - I I n I [ = I otsinguakna kasutamiseks.
funktsioonide jacks. Kasutage neid nuppe [ () ] [ > ] [ n ] KEYPAD: Ekraanil kuvatava virtuaalse
vastavalt teleri ekraanil kuvatavatele L ) kaugjuhtimispuldi abil saate hélpsasti
suunistele. numbreid sisestada, sisu juhtida ja
SANMSUNG funktsioone kasutada.
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Patareide paigaldamine (patareide suurus: AAA)

Veenduge, et patareide polaarsus vastab patareipesas olevatele simbolitele.

- Kasutage kaugjuhtimispulti telerist 7 meetri ulatuses.

- Ere valgus voib kaugjuhtimispuldi toimimist mojutada. Véaltige kaugjuhtimispuldi kasutamist eriti heleda valguse voi
neoonsiltide laheduses.

- Vérv ja kuju voivad olenevalt mudelist erineda.

Teleri sisselilitamine

Lulitage teler sisse, kasutades kaugjuhtimispuldil voi teleri paneelil olevat nuppu .
- Seadme varv ja kuju voivad olenevalt mudelist erineda.

- Teleri juhtelement, vaike juhtkangi sarnane nupp teleri tagakdlje paremas osas, voimaldab juhtida telerit
kaugjuhtimispuldita.

Funktsioonimen(ii | 'm Ble

\—  Kaugjuhtimispuldi andur
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Algseadistus

Teleri esmasel kaivitamisel kuvatakse algseadistuse
dialoogiboks. Jargige ekraanil kuvatavaid suuniseid, et
|6petada algseadistustoiming, sh menttkeele valimine,
kanalite otsimine, vorguga Uihendamine ja muu. Ilga sammu
juures tuleb teha valik vdi samm vahele jatta. Saate selle
toimingu hiliem kasitsi teostada, kui valite Stisteem >
Seadistus.

- Kui Uhendate enne paigaldamist pessa HDMI1 mis
tahes seadme, muutub suvandi Kanali allikas seadeks
automaatselt Teleriboks.

- Kui te ei soovi valida suvandit Teleriboks, valige Antenn.

Videoallika valimine

Uhendatud vélisseadme saate valida nupuga SOURCE.

Néiteks teise HDMI-pesaga Uhendatud mangukonsoolile
|Ulitumiseks vajutage nuppu SOURCE. Sisendsignaali
|tlitamiseks HDMI-reziimi valige loendist Allikas suvand
HDMI2. Pesade nimed voivad olenevalt seadmest erineda.

Ekraanil Allikas on saadaval jargmised suvandid:

Nupp TOOLS

Valige vélisseadmega Uhendatud pesa ning vajutage
ja hoidke sisestusnuppu all. Saadaval on jargmised
funktsioonid.

- Pesade jaoks saadaolevad suvandid voivad erineda.

Nime muutmine

Saate teleriga Uhendatud seadmeid Umber nimetada, et
vélisallikaid holpsamini tuvastada.

Parooli muutmine

Siisteem > Muutke PIN-i

Teleri parooli muutmine

1. Kaivitage funktsioon Muutke PIN-i ja seejérel sisestage
paroolivéljale praegune parool. Vaikeparool on ,,0-0-0-0".

2. Sisestage uus parool ja seejérel sisestage see
kinnitamiseks uuesti. Parool on muudetud.

- Kui unustasite PIN-koodi, vajutage nuppe alltoodud
jarjestuses, et lahtestada PIN-kood vaartusele ,0-0-0-
0".
ootereziimis: MUTE — 8 — 2 — 4 — POWER (Sees)

Naiteks saate maarata teleriga HDMI-DVI-kaabli abil
Uhendatud arvuti nimeks DVI PC.

Teleriga HDMI-kaabli abil thendatud arvuti nimeks voite
méérata lihtsalt PC.

Teleriga HDMI-DVI-kaabli abil Uhendatud AV-seadme
nimeks voite maarata naiteks DVI-seadmed.

Teave

Saate vaadata Uksikasjalikku teavet Uhendatud seadmete
kohta.

Eemalda USB-seade

Kasutatakse teleriga (ihendatud USB-seadme ohutuks
eemaldamiseks. See suvand on saadaval ainult juhul, kui
valitud on USB-seade.
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Valisseadmete juhtimine teleri
kaugjuhtimispuldiga (Universaalpuldi seadistus)

Siisteem > Universaalpuldi seadistus
- Saadavus oleneb konkreetsest mudelist ja piirkonnast.

Universaalne kaugjuhtimisfunktsioon voimaldab juhtida kaabelvastuvotjaid, Blu-ray-méngijaid, kodukinoslsteeme ja

teisi teleriga Uhendatud valisseadmeid teleri kaugjuhtimispuldi abil. Teleri kaugjuhtimispuldi kasutamiseks universaalse

kaugjuhtimispuldina peate kdigepealt Uhendama infrapuna pikenduskaabli (kaasas).

- Teatud Samsungi valisseadmeid saate juhtida teleri kaugjuhtimispuldiga ka funktsiooni Anynet+ (HDMI-CEC) vahendusel
iima taiendava seadistamiseta. Lisateavet vaadake e-Manual.

- Mbni teleriga Uhendatud vélisseade ei pruugi universaalse kaugjuhtimispuldi funktsiooni toetada.

Universaalse kaugjuhtimise seadistamine

Uhendage infrapuna pikenduskaabel teleri infrapuna valjundpesaga, nagu joonisel nidatud, ja paigutage saatja ots
valisseadme vastuvdtjast kuni 10 cm kaugusele, nii et see osutab kaugjuhtimisvastuvétja poole. Infrapuna pikenduskaabli ja
valisseadme vahel ei tohi olla takistusi. Takistus segab kaugjuhtimissignaali edastamist.

Valisseadmete juhtimine teleri kaugjuhtimispuldiga

1. Lulitage sisse vélisseade, mille jaoks soovite universaalse kaugjuhtimisfunktsiooni seadistada, ja seejarel avage ekraan
Allikas.

2. Valige ekraani Ulaservast suvand &1 Universaalpuldi seadistus. See kéivitab universaalse kaugjuhtimisfunktsiooni
seadistustoimingu.

3. Jargige ekraanil kuvatavaid suuniseid ja registreerige vélisseade.
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Teleri taiendavate funktsioonide vaatamine

Uksikasjalikumat teavet teleri funktsioonide kohta leiate e-Manuali. Vaadake integreeritud e-Manuali (Tugi > e-Manual).

e-Manuali avamine

Integreeritud e-Manual sisaldab teavet.

- e-Manuali koopia saate alla laadida ka Samsungi veebisaidilt ja seda arvutis lugeda voi selle vélja printida.

- Kollases kirjas sonad tahistavad menuu-Uksust, valged paksus kirjas sdnad kaugjuhtimispuldi nuppe. Mentltee
naitamiseks on kasutatud nooli. (Nt: Pilt > Pildireziim)

1. Valige e-Manual. Kuvatakse e-Manual.
2. Valige ekraani servast kategooria. Kui valik on tehtud, kuvatakse valitud kategooria sisu.

3. Valige loendist Uksus. See avab vastava e-Manuali lehe.

Kui kirjeldus ei mahu thele ekraanile...
Saate lehti kerida, toimides jargmiselt.

» Seadke fookus lehele, et kuvada ekraanil = / v . Vajutage nuppe A\ ja V.

e-Manuali taiendavad funktsioonid

Lehtede avamine marksonade abil

Otsinguekraani avamiseks valige ekraani servast suvand Otsi. Sisestage otsingutermin ja valige Valmis. Valige otsingutulemuste
loendist Uksus, et kuvada vastav leht.
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Lehtede avamine registrilehelt
Registriekraani avamiseks valige ekraani servast suvand Register. Valige loendist mérksona, et likuda vastavale lehele.

Varem loetud lehtede avamine suvandi Ajalugu abil
Valige ekraani servast suvand Avatud leht. Kuvatakse varem loetud lehed. Valige leht. e-Manual ligub valitud lehele.

Meniii avamine e-Manualist (Proovige)
Valige funktsioonikirjelduse ekraanil ikoon @ (Proovige), et avada kohe vastav mentd ja funktsiooni katsetada.
Kui soovite lugeda e-Manuali kirjet ekraanimentit teatud funktsiooni kohta, Vajutage nuppu E-MANUAL.

- Teatud menlisuvandeid ei saa kasutada.
Viitelehtede laadimine

Valige funktsioonikirjelduse lehe servast ikoon e (Link), et avada vastav viiteleht.

e-Manuali varskendamine uusimale versioonile

e-Manuali saate varskendada samamoodi kui rakendusi.

1. Valige ekraanil SAMSUNG APPS (iksus e-Manual.
2. Vajutage ja hoidke sisestusnuppu all. Kuvatakse suvandite mentu.

3. Valige ekraanil kuvatavast suvandite mentust suvand Uuenda rakendusi. llmub hipikaken.

- Suvand Uuenda rakendusi ilmub ekraanile ainult juhul, kui varskendamine on noutav.

4. Valige hipikaknas suvand e-Manual ja seejérel valige suvand Uuendus. Seeldbi varskendatakse e-Manual uusimale
versioonile.
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Torkeotsing

Kui teil tekib teleriga seoses probleeme, vaadake esmalt allolevat torkeotsinguloendit. Kui tkski nendest
torkeotsingunduannetest teid ei aita, kilastage veebisaiti www.samsung.com ja valige seal suvand Tugi voi votke Uhendust
konekeskusega, mille andmed leiate selle juhendi tagakaanelt.

Probleemid Lahendused ja seletused

Teler ei lUlitu sisse. Veenduge, et toitejuhe on nii pistikupesa kui ka teleriga korralikult Ghendatud.
Veenduge, et pistikupesa toétab.

Vajutage teleril olevat nuppu ), veendumaks, et probleem pole kaugjuhtimispuldis. Kui
teler IUlitub sisse, vaadake allolevat jaotist ,Kaugjuhtimispult ei téota”.

Pilt/video puudub. Kontrollige kaabliihendusi. Eemaldage ja Uhendage uuesti koik teleri ja vélisseadmete
vahelised kaablid.

Valige teleril vélisseadme (kaabel-/satellitvastuvotja, DVD-/Blu-ray-mangija)
videovaljundile vastav sisend. Néiteks kui valisseadme véljund on HDMI, peaks see
olema tUhendatud teleri HDMI-sisendiga.

Veenduge, et Uhendatud seadmed on sisse lllitatud.
Veenduge, et valite dige sisendallika.

Taaskaivitage Uhendatud seade, eemaldades seadme toitejuhtme vooluvorgust ja
seejarel Uhendades selle uuesti.

Kaugjuhtimispult ei toota. Asendage kaugjuhtimispuldi patareid uutega. Veenduge, et patareid on paigaldatud
Oigesti (poolused (+/-) Uhtivad patareipesas olevate simbolitega).

Puhastage puldil oleva anduri edastusaken.
Proovige kaugjuhtimispulti 1,5-1,8 meetri kauguselt otse teleri poole suunata.

Kaabelvastuvotja/digiboksi Programmeerige kaabelvastuvotja/digiboksi kaugjuhtimispult teleri juntimiseks.
kaugjuhtimispult ei IUlita telerit Vaadake kaabelvastuvotja/digiboksi kasutusjuhendist Samsungi teleri koodi.
sisse ega vélja ega reguleeri
helitugevust.

- Selle TFT LED ekraani paneel koosneb korgtehnoloogiliselt toodetud alampikslitest. Sellegipoolest voib leiduda méni hele
vOi tume piksel. Need pikslid ei méjuta seadme t66d.

- Teleri pUsiva optimaalse t66 tagamiseks varskendage selle pUsivara Samsungi veebisaidi (samsung.com > Tugi >
Allalaadimised) kaudu USB-seadme abil uusimale versioonile.

- Mobned Ulaltoodud piltidest ja funktsioonidest kehtivad ainult teatud mudelite puhul.
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Hoiatused 6koanduri ja ekraani heleduse kohta

v)

g

Okoandur méddab toas olevat valgust ja optimeerib energiatarbe viahendamiseks automaatselt teleri heledust. Seetéttu
muutub teleri pilt automaatselt heledamaks voi tumedamaks. Kui soovite selle funktsiooni vélja lUlitada, avage Siisteem > Eco-
lahendus > Eco Sensor.

Y

Arge blokeerige andurit ihegi esemega. See véib vihendada pildi heledust.

1. Eco Sensor: see energiasadstufunktsioon reguleerib automaatselt ekraani heledust vastavalt valgusanduri tuvastatud
Umbritsevale valgusele.

2. Funktsiooni Eco Sensor aktiveerimiseks voi inaktiveerimiseks avage Stisteem > Eco-lahendus > Eco Sensor ja valige Sees voi
Véljas.

3. Markus. Kui vaatate telerit pimedas ruumis ja teleri ekraan on liiga tume, voib see olla tingitud funktsioonist Eco Sensor.

Eesti- 17

nse3



Mis on kaugtugi?
Samsungi kaugtoeteenus pakub teile Samsungi tehniku vahendusel individuaalset tuge, voimaldades tehnikul kaugelt:
« teie telerile diagnostikat teha
reguleerida teie teleri seadeid
+ lahtestada teie teleri tehaseseaded

installida soovitatud pusivaravarskendusi.

Kuidas see t6otab?

Samsungi tehnilise kaughoolduse hankimine oma telerile on Usna lihtne.

L
4

: 1,‘{u“"‘k iy

LEL AL

1. Helistage Samsungi 2. Avage teleris meniitija 3. Valige suvand 4. See voimaldab tehnikul
teeninduskeskusesse ja minge jaotisesse Tugi. Kaughaldus ja éelge teie telerile juurde
kUsige kaugtuge. tehnikule PIN-kood. paaseda. Ongi koik!

Hoiustamine ja hooldamine

- Kui teleri ekraanil on kleeps, voivad selle eemaldamisel jaéda ekraanile limijaégid. Puhastage limijaégid enne teleri
kasutamist.

- Puhastamine voib seadme vélispinda ja ekraani kriimustada. PUhkige valispinda ja ekraani kriimustuste valtimiseks
ettevaatlikult pehme lapiga.

Arge pritsige vett otse seadmele. Seadmesse sattunud Puhastage seadet vahese veega niisutatud pehme lapiga.
vedelik véib pohjustada térkeid véi tule- véi elektrilddgiohtu.  Arge kasutage tuleohtlikke vedelikke (nt benseen, lahustid)
vOi puhastusvahendit.
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Teleri tehnilised andmed

Ekraani eraldusvoime

1920 x 1080

Keskkonnaga seotud andmed
Tookeskkonna temperatuur
Tébkeskkonna niiskustase
Hoiustamiskeskkonna temperatuur
Hoiustamiskeskkonna niiskustase

10 °C kuni 40 °C (50 °F kuni 104 °F)
10% kuni 80%, mittekondenseeruv
-20 °C kuni 45° C (-4°F kuni 113°F)
5% kuni 95%, mittekondenseeruv

Aluse poddrlemine (vasakule/paremale) o

Heli (vljund) 10W X2

Mudelinimi UE32H5303 UE40H5303
Ekraani suurus (diagonaal) 32 tolli 40 tolli

Méo6tmed (L x Kx S)
Korpus
Koos alusega

738,3 x 444,9 x 93,4 mm
738,3x498,2 x 191,9 mm

927,6 x 551,0 x 93,3 mm
927,6 x 607,1 x 247,8 mm

Kaal

llma aluseta 5,7 kg 8,6 kg
Koos alusega 6,4 kg 10,6 kg
Mudelinimi UE46H5303 UE50H5303
Ekraani suurus (diagonaal) 46 tolli 50 tolli

Maootmed (L x Kx S)
Korpus
Koos alusega

1059,8 x 625,6 x 94,8 mm
1059,8 x 680,7 x 247,8 mm

1137,6 x 669,4 x 94,8 mm
1137,6 x 725,7 x 247,8 mm

Kaal

lima aluseta 12,2 kg 15,7 kg
Koos alusega 14,2 kg 17,7 kg
Mudelinimi UE40H6203 UE46H6203
Ekraani suurus (diagonaal) 40 tolli 46 tolli

Md6tmed (L x K x S)
Korpus
Koos alusega

927,5 x 548,0 x 93,2 mm
927,5 x 607,2 x 227,6 mm

1060,0 x 622,5 x 96,3 mm
1060,0 x 681,8 x 227,6 mm

Kaal

llma aluseta 8,9 kg 11,3 kg
Koos alusega 10,9 kg 13,3 kg
Mudelinimi UE55H6203 UE6O0H6203
Ekraani suurus (diagonaal) 55 tolli 60 tolli

Modtmed (L x Kx S)
Korpus
Koos alusega

1251,4 x 730,1 x 94,7 mm
1251,4 x 790,7 x 227,6 mm

1373,6 x 799,3 x 94,8 mm
1373,6 x 862,5 x 329,7 mm

Kaal
lima aluseta
Koos alusega

18,0 kg
20,6 kg

23,0 kg
272 kg

- Kujundust ja tehnilisi andmeid voidakse ette teatamata muuta.

- Toitevarustuse ja energiatarbe kohta teabe saamiseks vaadake seadmel olevat silti.
- TuUpilist energiatarvet moodetakse vastavalt standardi IEC 62087 2. parandusele.

Ootereziim

Energiatarbe vahendamiseks eemaldage toitejuhe vooluvorgust, kui telerit ei kasutata pikka aega.
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Litsentsid

HDITI The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.
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TECHNOLOGY-.

Hoiatus liikumatute kujutiste kohta

Valtige likumatute kujutiste (nt jpeg-vormingus pildifailide), staatiliste pildielementide (nt telekanalite logod, bdrsi- voi uudisteriba
ekraani alaservas jne) voi panoraamvormingus voi 4:3 kuvasuhtega saadete kuvamist. Pidev likumatute kujutiste kuvamine voib
pohjustada LED-ekraanil jarelkujutiste tekkimist, mis mojutab pildikvaliteeti. Selle ohu valtimiseks jargige allolevaid soovitusi.

« Valtige sama telekanali kuvamist pika aja valtel.

Proovige kuvada koiki pilte alati tisekraanil. Parima voimaliku sobivuse saavutamiseks kasutage teleri pildivormingu
menuud.

Véahendage heledust ja kontrasti, et valtida jarelkujutisi.

» Kasutage teleri funktsioone, mis on mdéeldud jarelkujutiste ja ekraani sissepdlemise ennetamiseks. Lisateavet vaadake
e-Manualist.

LED-telerite seeriad 5
Soovitus - ainult EL

C€

Kaesolevaga kinnitab Samsung Electronics, et see teler vastab direktiivi 1999/5/EU olulistele nduetele ja muudele asjakohastele
séatetele.

Ametlik vastavusdeklaratsioon on leitav aadressilt http://www.samsung.com, kui avate jaotise Tugi > Tootetoe otsing ning
sisestate mudelinime.

Seadet voib kasutada koigis EL-i riikides.
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LED-telerite seeriad 6
Soovitus - ainult EL
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Kaesolevaga kinnitab Samsung Electronics, et see teler vastab direktiivi 1999/5/EU olulistele nduetele ja muudele asjakohastele
satetele.

Ametlik vastavusdeklaratsioon on leitav aadressilt http://www.samsung.com, kui avate jaotise Tugi > Tootetoe otsing ning
sisestate mudelinime.

Seade on ette nahtud ainult siseruumides kasutamiseks.

Seadet voib kasutada koigis EL-i riikides.

Seadme korrektne utiliseerimine (elektri- ja elektrooniliste seadmete jaatmed)&
(Kehtib eraldi kogumissiisteemidega riikides.)
See tahis seadmel, lisatarvikutel voi dokumentidel naitab, et seadet ja selle elektroonilisi lisatarvikuid (nt laadijat, peakomplekti, USB-
kaablit) ei tohi utiliseerida kasutusaja I6ppedes koos muude olmejadtmetega. Selleks et valtida jadtmete kontrollimatu utiliseerimisega
seotud voimaliku kahju tekitamist keskkonnale voi inimeste tervisele ning edendada materiaalsete vahendite sdastvat taaskasutust,
eraldage need esemed muudest jadtmetest ja suunake taaskasutusse.

. Kodukasutajad saavad teavet keskkonnale ohutut taaskasutust pakkuvate kohtade ja vajalike toimingute kohta seadme mudjalt voi
kohalikust omavalitsusest.
Ettevotted peaksid votma Uhendust tarnijaga ning kontrollima ostulepingu tingimusi. Seda seadet ja selle elektroonilisi lisatarvikuid ei tohi
visata muude utiliseerimiseks mdeldud kaubandusjaatmete hulka.

Seadmes kasutatavate patareide korrektne utiliseerimine

(Kehtib eraldi kogumissiisteemidega riikides.)

See tahis patareil, kasutusjuhendil véi pakendil néitab, et seadmes kasutatavaid patareisid ei tohi utiliseerida kasutusaja I6ppedes
koos muude olmejaétmetega. Keemiliste simbolite Hg, Cd voi Pb tahised viitavad sellele, et patarei sisaldab rohkem elavhébedat,
kaadmiumi véi pliid, kui EU direktiivis 2006/66 toodud viitetasemed ette ndevad. Kui selliseid patareisid ei utiliseerita ettenahtud viisil,
kujutavad need ained ohtu inimeste tervisele voi keskkonnale.

Looduse kaitsmiseks ja materjalide taaskasutuse edendamiseks eraldage patareid muudest olmejédtmetest ja viige need tasuta
l&himasse kogumispunkti.
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